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DI F. Z. 



Oingolarissimo c atrano fiitlo ai e qoello, 
che iacontraai nel rovistare le pock* raemo- 
rie auperstiti iatorno alia vita di Nicold de- 
gli Agostini, poeta vissnto fra il dcclinare 
del decinioquarto, ed il principio del secolo 
sueaegnente. Imperoccbe sebbene la maggior 
pat te degli tcrittori lo dicono poeta di peco 
con to, pure tre citta vennero in oonlesa per 
aver dalo a lni i natali, senza che niuna poi 
soU'altra avesse vittoria, come diremo. 

£ primo il Crescimbeni nella sua Istoria 
della Volgare Poeaia (i) crede che Forli sia 
la patria dell* Agoetini. Ed iafatli fra gli 
uomiai illuslri di quelle citta fa amnoverato 
dal Marcb«si nelle Memorie de'Filergiti (a), 
ore il dice ancora figlioolo di un cotale Si- 
meone, noa aducendo pere le prove s*H'ap- 
poggio delle qoali ci6 aseerisce, cuando dob 
fosse per esaervi in Forli, come note il Maz- 
zucebelli, ana famiglia del cogaome anede- 
u'fflo : scarso in vero argemeato perche an- 
che in Venezia nn 1 allra famiglia abbiamo 
degli Agostini, da cni esci quel padre Gio- 
vanni cbe serine le vile de* Veneti Aatori. 
Anche il Qoadrio vvole che a Forli traesse 
qnesto poeta i nalali. 

Air incontro surge Francesco Fatrizj, il 
quale nella dedicatoria delta ana Ppctica in- 
dirizzata a Locresia d' Este doeheata d'Urbi- 
no, annovera 1' Agostini fra i distinti serit- 
tori di Ferrara ; e avvalorati da cost fallo 
giudizso il Baruffaldi, ed H Bursetti (3) lo 
eonlano fra i Ferraresi poeti. Ne alcun docu- 
meato porgono codesti tcrittori a stabilir con 
qaalcfce verita codesta loro opinione. 



Vengono poi lo Zeno, il Tiraboschi (4), il 
Gingoene (5) ed il Co. Mazzucchelli, i quali 
vogliono V Agostini Veneziano, ed il secon- 
do lo dice anzi stanziato in Fejgrara, da cui 
derivo poscia 1' errore nel crederlo nalo in 
qnesto citta. II Mazzucchelli anche riporta 
dne testimonianze cavate dalle slesse opere 
dell* Agostini, dalle qnali sembra che egli 
stesso per Veneto si confessi. Sono lolte que- 
ste dal sno poema : Li success* Bellici nel- 
r Italia ec. in cni jscrisse a carle 5. reg. L. 

E il nostro valoroso Baldissara 
Compatriotto Vcneto gagliardo, 
Soprannome chiamaio Baldegara 
Capo di fantrie ec* 

ed a carte 4. del reg. C. 

E '/ tecondo fu poi Polio Pisani 
Cavalier mite, e degtio d* ogni foma, 
II terxo onor de* mostri Peneziani. 

Ma noi da qnesti dne brani non veggia- 
mo chiaramente che egli si chiamasse Ve- 
neziano, perche nel citato poema de* Suc- 
cetsi bellici, imprendendo I* Agostini a can- 
tare la celebre Lega di Cambrai contro i 
Veneziani, il fatto d'armi di Geradada, e 
la liberazione di Malta dall'assedio de*Tor- 
chi, poteva all* Antor convenire di chiamar- 
si eompatriotto del Baldissara, senza essere 
nato propriasaente in Venezia, giacche nella 
seconda ottava del primo canto della con- 
tinuazione dell 1 Orlando innanorato del Go. 
Bojardo, poema par scritto dall 1 Agostini, si 
deduce chiaramente aver egli avnli i nalali 
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non a Ferrara, ne a Yenezia, »a si in alcun 
luogo ruslico, forte nei contorni di quest* 
ultima cilia : 

Salir Y eccelso Olimpo non mi fan to, 
Esscndo nato fra spehnche e dumi 
In un os euro bosco aspro e selcaggif, 
Dove non entra pur di Febo il raggio. 

Laonde perciA ioeerti rimauesi ancora in- 
torn© alia vera patria di lui. 

tie pin forlunali liamo oel sapere quale 
fosse la sua vita, e dove avesse poslo di- 
mora, giacche e inconcludente e priva d* ap- 
poggio I'asserzione del Ginguene cbe abi- 
tasse a Ferrara, quando vediamo anzi ira- 
presse tutte le di lui opere per la prima 
volta a Venezia. Poi il Ginguene in queslo 
punto di storia non mostro solidita di cri- 
tica, poiche nel menlre nella sua Storia del- 
la Letteratura Italiana (6) pari an do del poe- 
na : Lo innamoramctito it Lancilotio t di 
Cinevra, dice che questo Agostini e diverso 
dal conliauatore del Bojardo, nella Biografia 
Universal* il confessa poi pel medeiimo An- 
tore. 

Sembra pero che ei fosse, $e non at ser- 
vigio, certo molto amorevole del Duca di 
Milano Francesco II. Sforza, mentre sappia- 
mo dal Quadrio (7) avere egli proseguito 
1' aggiunla all' Orlando Innamorato del Con- 
te Matteo Bf aria Bojardo, per ordine di esso 
daca, e che egli, T Agostini, avea lasciaU gia- 
cente per dieci anni. 

Disposto era lasciar ouesta faticd 
Del fin del libro di Matteo Maria 
A piu sonora Musa a Fcbo amica 9 
Per ornar colla sua T istoria mia, 
La ouol died anni y e piu gita e mendica 
Da errori oppressa, aki sorte actrba e rial 
Pur forza e seguirla, e non so come, 
Che (Taliri omer, che i miei son aueste some. 1 

Ma tale fatto, e a dir vcro, molto com- 
battnto dal Ginguene. 

Questo poema del Bojardo non ostante 
ehe'fu dall 1 Agostini scrilto con tolta ftetta, 
dicendo egli di.aver composti i tre primi 
libri nel breve spazio di dieci gioroi : 

Non perche degno sia di plettro of oro, 
Non per acouistar fama, onore e ghria, 
Non per volcv coronarmi <f aUoro, 
Non per lasciar di me aualche memoria, 
Non per accrescer di Parnaso il coro, 
Composia ho alF improwiso quest'' Istoria 
In dieci & 



pure incontro tale plauso presso gli uomint 
de' suoi tempi, che parve a Lodovieo Ario- 
sto, fosse la fama dell* opera soperiore al 
merito della medesima. Queslo sentimento di 
Lodovieo espresso con alcuni, fu motivo, se- 
coodo il Quadrio, che stimolato venisse a 
por mano al celebre siio Furioso, che dee 
riguardarsi siccome una continuazione del 
Bojardo: il che se fos«e, non piccolo merito 
ne verrebbe all 1 Agostini, per aver destata 
col suo Poema la musa Ariostea, a dare un 
canto air Italia primo per fantasia, per im- 
magini, per leggiadria, per concetti. 

L' allro poema dell' Agostini De' successi 
Belli ci & Italia, ec, fu posto dal Tirabo- 
schi fra quelli cbe appena meriUno aver 
luogo tra poemi, e le Metamorfosi d 1 Ovi- 
dio pure da lui tradolle parte in versi e 
parte in prosa, si dal Tiraboschi che dal 
Rttscelli vennero biasimate. 

Il poema per altro che piu di tutti fe'no~ 
to T Agostini e lo Innamoramento di Lan- 
cilotto e di Gioevra, i di cui due primi li- 
bri dava fuori in Venezia nel i5ai coMipi 
di 'Niccoli £oppino, e 1* ultimo cinqne anni 
dopo co'tipi medesimi. Ma questo terzo li- 
bro non fu da lui compiuto, al quale pero 
Marco Goazzo le* il supplemento. Cosi, dice 
il Qnadrio, il Goazzo, che le sne opere ter- 
minar non sapeva, voile dare alio altrui il 
finiraento. 

Non puo negarsf che tale poema non sia 
molte volte incolto nel verso, stentato, tgno- 
bile nelle frasi, e scorretto nella lingua; ma 
altresi convien concedere ad esso feebndita- 
d 1 invenzione, derivata dal romanzo ovo fa 
preso, il quale, per giudizio di ogni aacen- 
nato sent tore e il piu dilettevole e bello dj 
quanti appartengono alia Tavola Ritonda. 
E certo se Erasmo di Valvasone avesse com- 
piuto di ridurre in verso codesto Romanzo, 
da lui condotto soltanto fino al quarto can. 
to, il poema delPAgostiui sarebbe totalmen- 
te cad u to in obbliviooe. Ma poiche non ha 
T Italia altro lavoro cbe qnesto, e poiche 
tale istoria e ricordata nel quinto dello In- 
ferno delF AHghieri, not volemmo riprodur- 
ro in nuova veste, e pin decente, nel nostro 
Parnaso. 

Dal Quadrio e dal Crescimbeni •' impara 
poi come 1* Agostini fu il primo ad usar 
stanze insieme concatenate colla replica del- 
I* ultimo verso, perciocche nella continua- 
zione al Bojardo al lib. V, canto XIV m- 
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trodncendo Dardinello a spiegare \l sno 
amo<$ ad Angelica, lega imieme otto stao- 
Ve nella maniera appunto, che si fecgro do- 
po le Corone. 

Intorno poi ad aleune altre particolarita 
della sua vita, si ricava dal canto II del III 
libra del LanciloCto, che ei fosse coatrariato 
in amore, spiegandoai a qaesto mode> : 

Amor, f invoco, Amor, di te faveUo, 
Amor disposto son di far vederc 
II tuo valor se non mi sei ribetto 
In farmi la mia dorma possedere, 
La qual ancor mi da ianto flagetto, 
Che non so come in man possa tencre 
La penna, e dlr all* improvviso cose 
Che a meditarie s art an diletiose. 

e dalla pennltima ottava del £ib. YI oVT- 
V altro poema in continuazione al Bo jardo, 
si viene a sapere che egli sospese qoell* 
opera per nna qoalche disgrazia a Ini sorve- 
nata, mentre fatta menzione del re Agraraante 
cosi si esprime : 

Dove al presente qui lasciar il voglio, 
Ch*~io vedo in aria un nuvol aVacqua pregno, 
£ scorgo da Ionian in mar un scoglio, 
Net qual romper potria il mio debil legno m 
Dumque cantar non posso, / io mi doglfa, 
Ne seguir se m' e rotto il mio disegno, 
Cos J porro silenzio al nostro tema, 
Che non si canta nella doglia esirema. 

Oltre a qoeste minute particolarita sap- 
piamo dal Quadrio (8) che 1' Agostini ap- 
parteneva all* illustre Accidentia della Virtu 



fondata in Roma da Monsignor Claodio To- 
lomei in easa deJT Arciveseovo Francesco 
Coldnna, e sotto I* autorita del Cardinale Ip- 
polito de' Medici, secondo narra il Contili. 
Nella qnale Aecademia erano ascritti i pin 
chiari ingegni d* Earopa f come il Longhe~ 
na, il FUminio, il Cinzio, il Molza, ilCaro 
il citato Contili, e vari altri; novella prova 
essere il nostro poeta tenoto in molta fama. 
Come non sappiamo il tempo precise che 
1* Agostini vide la luce, cosi ignoriamo del 
pari 1* anno del sno trappasso. E certo per© 
che deve egli aver pagato il comnne tribn- 
to verso il i5a6, epoca nella quale in da U 
fuori la terza ed ultima parte del sno I*aav> 
cilotto, e che non pole compiere, come di- 
cemmo, avendo il Gaazzo mal suppHto a eio 
che mancava. 

NOTE 

(i) Vol V, pag. $o. 
(a) Carte 88. 

(3) Baruffaldi Mime scelte de'poeti Fer- 
raresi pag. 588.— Borsetti Mstor, Gjmn. 
Vol. IL 

(4) Storia delta Lett ItaL Vol VI pagi- 
net 1647. 

(5) Storia della Lett. Ital, VoL V, pag. 5 1 4. 

(6) Vol. VI, pag. a35. 

(7) Storie e Ragione tf ogni Poesia Vol. 
VI, pag. 556. 

(8) VoL /, pag. 9 6. 
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CANTO PRIMO 



J=3 



ARCOMENTO 



Ju alia Donna del Logo i fhembri c ilxuore 
Di Lancilotto educa in ppoprio tcllo ; 
Ed ei mostra lal sen no, e tal valorc, 
Che veste V armi ancora giovanetto. 
Vede Ginevra, e non e tardo Amort 
Ad infiammare a quesio e a quella U petto: 
Van per consiglio dalla Donna, e in via 
Merlino li separa per malia. 



*§*<****• 



roi che narrar al tutto mi bisogna 
Di Lancilotto le prodezze intere, 
Se non ne voglio aver biasmo e vergogna, 
Con ri sonanti versi e rime altere, 
Giungeado il canto a la nostra zampogna, 
Disposto son di farvi il ver vedere, 
Leggiadre dame e cavalier pregiati, 
Poicb'ad udirmi qui sete adunati. 

ii 
Voi sentirete I' ardir e il valore 
Di Lancilotto, che fit un nom divino, 
E di Ginevra che d'nn fido amore 
L'amo, si come piacque al sno destino ; 
Perche sapete ben che a quel signore 
Non dura alcun, benche sia fancinllino : 
Dutoque state ad odir la bella istorta 
Degna di eterna fama e immortal gloria* 



Si legge che re Bando di Benicht* 
Dopo la morte sna lascio nn figliuolo, 
Bello e leggiadro, e di gesti pudichi 
Qnanto altro fosse d'nn a T altro polo; 
E, perche tnlto il fatto a un -pun to dichi, 
Quel vago fanciullin, orfano e solo 
Raccollo iii da una prudente donna 
D'ogni inclita virtu fenna Aaftnna. 



Chiamata era la Donna de lo Lago, 
Qaesta ch' al mondo fu molto felice, 
Nello spirto profetico e pre sago 
Maga cccellente e vera incantatrice, 
Ed abitava in ripa d'nn bel lago, 
Se gli i la verita quel che si dice, 
In un palazzo nobile, giocondo, 
Che '1 piu ricco e pin bel non era al mondo. 

v 
Per un gran bosco solingo e selvaggio 
Correva il lago, ch 1 io dico al presente, 
Sotto T ombra di piu d' un alto faggio 
Molto rim o to da V umana genie, 
Si che appena potea di Febo il raggio 
Toccar T acqoa di qnel fresca e eorrente, 
Dove la donna a suo diletto giva 
.A spasso, qnando «U1 palazzo usciva. 

VI 

C ostei ch* io dico una gran visVone 
Ebbe quel giorno che mori re Bando, 
Che essendo andata a sua consolazione 
Sopra la riva del bel lago errando, 
Lo vide a se dinanzi inginocchione 
Gridar : 11 figliol mio ti raccomando, 
In forma d' ombra pallida ed osrura 
Con barba lunga fin a la cintura. 
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Com'ebbe detlo Te spari davante 
L* alma di quel signor giasto e cortese, 
E la donna animosa ed aitante 
Di saper chi era lai tatU s 1 accete, 
E torno nel palazzo in an istante, 
E gett6 l'arte, e da i demoni intete, 
Che lo spirto del re Bando stato era 
Che parlato li area »u la rivera. 

Till 

Percio ripiena di molta pietade 
La Donna de lo Lago, cosi delta, 
Venne sens* allro dir nella cittade 
La nolle sola per 1' aria con fretta, 
Come colei che ben sa quel che accade 
A compiacer quell* alma benedetta, 
E tolse Lancilotto, e porto qaello 
Nel bosco, che nessun s' accorse de* eHo. 

IX 

Di etade di qnatlro anni il fanciul era, 
Come vi dissi, bello e dilettoso, 
E qaella dama con benigna ciera, 
Poi che porlato l'ebbe al bosco ombroso, 
Lo meno seco sopra la rivera 
Del chiaro lago suo Unto famoso, 
A lo qnal gionlo lo lasso da parte, 
Un libro aperse e getto la sua arte. 

x 
E constrinae nno spirito maligno, 
Ch' era fra gli altri saptente molto, 
A la qnal gionlo, con parlar benigno 
Disse la donna, e con ardito volto: 
Rispondi e non gnardar con viso arcigno 
Per spaventarmi in qnesto loco incolto, 
Perche to sai ch' in ogni caso estremo 
Di tntto il poter vostro nulla temo. 

XI 

Vorrei taper se questo fancinllino 
Sara cOme fa il padre ardito e forte ; 
E s' egli e nato sotto buon destino, 
O sotto qoalche strana e iniqaa sorte. 
Lo spirto nmil tenendo il capo chino 
Presto rispose con parole accorte: 
Donna qaesto fancial bello e giocondo 
Sara l 1 onor de' cavalier del mondo ; 

XJI 

<Costai sari si Jbrte e tan to franco, 
Che paragon non trovera ne 1* anni, 
E molti gran gaerrier venir al manco 
Fara col suo valor, come in ver parmi ; 
Costui giammai non si trovera slanco 
Di ben oprar, tal che con alii carmi 
Celebrato sari suo nome in terra 
Per il prim' nom che porli laacia in guerra. 

XIII 

Costni sara cortese until, e pio, 
Giaste e benigno in tutte le sue cose, 
Nemico espresso d' ogni vizio rio, 
Pronto ad alte opre, eccelse e virtuose ; 
Ma sara, se non mente il parlar mio, 
Per adempir le sue voglie amorose, 
Come promette il suo fatal destino 
Vinlo da un cieco e ignudo fanciulliao. 



Perche d 1 una magnanima reina, 
Delta Ginevra, lui sari d' amore 
Percosso si, che TarmaUira fina 
Non li varra, ne il suo magno valore ; 
E per li molti morti a testa china 
Saran per le sue man. Unto Y ardore 
L'infiammera di quell a donna bella, 
Che un'altra non ne fa simil ad ella. 

XT 

Pero con ogni somma diligenxa, 
Dama gentil, il fanciul nudrirai, 
Poi di quattordici anni, a la presenza 
Del re Artus tu lo presenter*!, 
Dal qual al fin per 1' alia sua eccellenza 
Commendata e lodala ne sarai, 
Da aver nudritq un si gentil signore, 
Ch'a ogni allro gran gaerrier torra I' onore. 

• 
xvi 

Come la Donna ioteso ebbe da qaesto 
Quel che ella volse, li die4e comiato, . 
II qnal senza indugiar si parti presto, 
Che molto annoia un spirto esser legato ; 
E la dama gentil dal viso onesto, 
Dov* era il fanciullin vago e pregiato, 
Subito ritorn6 sopra la riva, • 

E lo trovo che solo a spasso giva, 

XVII 

Come la Donna il vide lo braccioe 
Per tenerezza, e quasi lacrimava, 
E dopo seco nel palazzo entroe, 
E di baciarlo non si saziava, 
E con gran diligenzia il notricoe, 
E ogni inclila virtute gl 1 insegnaya, 
Tal che '1 fancial ch'ive divino ingegno 
Maslro si iece in poco tempo degno. 

xvni 
Poi come giunse a Tela di dieci asmi 
Deirarme cominciossi a dilettare, 
Ed a gir solo sprezzando gli ananni, 
Per la foresta gli orsi a dipredare ; 
E molte volte, con angoscie e danni, 
Insanguinato lo vedea toroare 
Da le selve la Donna de lo Lago 
Quando uccideva qualche orribil drago. 

XIX 

E spesse fiate con qualche leone 
Si rabbufFava cosi giovinetto, 
Col qual arditamente al paragone 
Mostrava qnanlo e in lui valor perfeMo, 
Queir uccidendo con un gran bastone* 
Che per sna fida spada aveva eletto ; 
Cosi altre strane e inusitate fiere, 
Che quella Donna not potea tenere. 

xx 
Per questo dubitando ella ch* on giorno 
A le battaglie rimanesse ncciso, 
E che con qualche danno, e qualche scorno 
Di membro alcun ne restasse conquiso, 
Deliberossi, con parlar adorno, 
Yolerlo aver di tal nensar dfviso, 
Perche a quattordici anni era gia gianto, 
De i quai la donna ne tenea buon canto. 
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Laonde on giorno eke '1 doazel pcegiato 
Di sang tie tinto si come usato era 
Di far, essendo a casa ri tomato, 
Disse la Donna "a.-Jui con lieta ciera: 
Dappoi che '1 Ciel V ha a questo mondo dato 
Per esser di predezza una lumera, 
Farei al sommo |£dio gravoso insulto 
S' io ti tenessi il mio pensier occulto. 

XXII 

E ben che m'abbi tenata per madre 
Fin questo giorno, vo' che sappi certo 
Che sarien le mie voglie iniqne e ladre, 
Se non ti fessi tutto al vero aperto, 
Imperoche re Bando fa too padre. 
E tutto il caso gli ebbe discoperto, 
Tal che per meraviglia Lancilotto 
Una ora stete e piu senza far motto. 

XXIII 

Segui la donna e disse: Figliol, caro 
Che ben per figlio ti posso nomare, 
Accio cbeH too valor alto e preclaro 
A tutto il mondo ^possi dimostrare, 

10 son disposta ben che '1 mi sia amaro 

11 doverli da me qui separare; 

In ogni modo che ne vadi a corte 
De lo re Artus valoroso e forte ; 

XXIV 

E da cinquanta vaghe damigelle 
In questo giorno accompagnar farotti, 
Tutte leggiadre, graziose e belle, 
E di forte armatura adornerotti, 
Tal ch' un' altra mai fu simil ad elle, 
Ed un caval, e una spada darotti, 
Che 1 par non avra il mondo tutto quanlo, 
Con Tarme insieme fatti per incanto. 

xxv 
Rispose Lancilotto : Madre mia 
Perch" altra madre al mondo non conosco, 

10 ti ringrazio di tua cortesia, 
Avendomi allevato in questo bosco, 
E trattomi di man de V empia e ria 
Fortuna iniqua, e del suo amaro tosco, 
E fatto chiaro come fida arnica 

De la mia stirpe generosa antica. 

xxvi 
Ancora ti ringrazio sommamente 
De le buone armi che promesse m' hai, 
E del destrier, e del brando tagliente, 
Le qual in verita se mai darai, 
E «e per tua bonta non altramente 
In Camilotto pur mi manderai 
Dallo re Artus, spero che in brevi ore 
Faro a mio padre e a te con quelle onore. 

xxvu 
La bella e saggia Donna che vedea, 

11 desiderio di quel giovinetto, 
Ben che lassarlo gir molto i'dolea 
Pur per meglio di lui n' avea diletto, 
Onde a quel prestamente rispondea: 
Eccomi pronta a far quel che t' ho detto: 
E li die 1 V armi, e il potente cavallo, 
Che a la sua vita mai non fece fallo. 



XXVlll 

Come fu il damigel d' arme guarnito 
Li diede un scudo d' acciaro incantato, 
Com' eran 1' armi, e il boon brando polito, 
Che '1 miglior uom mai non porto da lato; 
E c6si fu sopra I'arcion salito, 
Con on cimier di perle lavorato 
Sopra il ricco elmo, e per insegna al scudo 
In campo azzurro un fanciulleUo nudo. 

XXIX 

Cinquanta valorose damigelle 
Adornar fece vestite di bianco, 
Si somiglianti, che parean sorelle, 
E in compagnia del giovinetto franco 
Mando, Unto leggiadre, e Unto belle, 
Ch 1 arebber fatto ogni or venir a manco 
E rendersi prigion a lor bellezza, 
Che lega isciolti e doma ogni fortezza. 

XXX 

• Alfin con qnesU compagnia gentile 
La Domia de lo Lago il licenzioe, 
E le donzelle con bel dir umile, 
Di" quel che dovean far ben mformot 
Con lo re Artus con parlar virile : 
Cosi a la corte il giovine mandoe 
Del gran signor de la Uvola rotonda, 
A la cui fama nulla altra e seconda. 

xxxi 
Era del Lago a 1' antica dttade 
Di Camilotto, se ben mi rammento, 
TanU disUnza ch* in quattro giornade 
Se ne poteva andar a passo lento ; 
Pur per foreste, e per strane con trade, 
A la qual con il cor licto e contento 
Giunse il bel Lancilotto il quarto giorno, 
Con le donzelle del bel viso adorno. 

xxxn 
E come furo entrati ne le mura, 
Cavalcando per qoella adaggiamente, 
Nella quale lassando ogni altra cura 
Per vederli correa tutta la gente, 
Mirando le bellezze oltra misura 
De le donzelle, e del giovin piacenU, 
Che sopra quel destrier tanto pregiato 
Non pareva un fanciul, ma Alcide armato. 

xxxiii 
Giunser costoro al palano reale 
Dov' era Artos con la sua baronia, 
E senza indugio saliro le scale 
Le donne e Lancilotto in compagnia, 
E, giunte innanzi il reggio tribunale, 
Comincio la piu bella, saggia e pia, 
Sendosi col leggiadro giovinetto 
InginocchiaU avante il suo conspetto. 

xxxiv 
Bfagnanimo signor, la cui gran fama 
Per tutto Tuni verso og^i risona, 
La doona nostra, che piu che se ti ama, 
Manda a donar a V alia tua corona, 
Si come quella che tai doni brama, 
QuesU leggiadra e nobile persona 
Di virtu ornaU e di bellezze immense 
Piu ch' alUa che in Ul grado esser si pensa. 
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xxxv 

II fortissimo e vago giovinetto 
Che vedi qui signer elemente e giusto, 
Inginoechiato innanti il tuo couspetto, 
Tenero d' anni, e d' aspetto robusto. 
Fa, se doI sai, figliuol di qael perfetto 
Re Bando, ©he fa al mondo an novo August*, 
11 anal per esser forte ardito e vago 
Nodrito T ha la Donna de lo Lag* 

XXXVI 

£ li narro tntta quanU la cow 
Dl panto in panto, tal quel era sUU, 
£ come solo in la foresta ombrosa 
Allevato l' area la aaggia Fata. 
Udendo il re, con voce graaiosa 
£ faccia aasai piu de l'usato grata, 
Disse a la dama : Ben venute siate 
Poi che tanta riccheaaa mi portate. 

xxxvu 
£ la gran cortesia, la geotilezza, m 

Che asata mi ha la Donna de lo Lago 
A mandarmi il ftnciul di tal belleaza, 
Ch' an allro mai non fu si ornato e vago 
Di tal aspetto e di tanta adornezza, 
Viril, ardito, pudieo, e presago, 
Sara cagion di con essa legarmi 
D' obbligo eterno, e mai piu separarmi. 

xxxvui 
Poi si rivolse a quel fiorito giglio, 
Che al tuo conspetto inginocchioni staya, 
£ disse a lui : Ti accetto per mio figlio. 
E fe' rizallo e in bocca lo baciava ; 
Ognon addoaso li affitsava il ciglio 
£ di kki molto si meravigliava, 
£ il re palpando le sue belle chiome, 
Disse: Figliuol mio car, come e il tuo nome. 

xxxix 
Rispose quel : Dappoi che T tuo disio 
E di saper com* nomo alto signore, 
Sappi che Lahcilotto e il nome mio, 
Non tuo figliuol ma fido servitore 
£ a qualche tempo, in qualche caso rio 
Dimostrerotti se ti porto amore, 
£ se sou vero figlio del re Bando 
Ubbidiente ad ognj tao comeaao. 

XL 

Tatti i gaerrier de la tavola rotonda 
Che con il re qnella ora si trovaro, 
Kirando il suo bel volto e chioma bionda, 
£ udendo il parlar suo si saggio e raro, 
li' nn dopo 1'altro con faccia gioconda 
Subitamente la man li toccaro, 
£ T accettar' per figlio, e per firatello 
£ cosi versa vice a lor fece ello. 

XL! 

II re veder lo volse disarmare 
Da qoatlro suoi scudier ch* avea da lato, 
E in un palazzo lo fece alloggiare, 
Ch' era vicino al suo, ricco ed ornato,' 
£ schiavi, e servitori li fe' dare 
£ il suo cavallo fu ben governato ; 
Poi da se le donzelle liceozioe 
£ gran presenti a la Fata mandoe. 



Cosi rimase il giorinetto adorn o 
Da lo re Artus, ne la regale corte, 
Dal quel tutti i guerrieri s'allegroeno 
Udendo dir come era ardito e forte, 
£ per tutU la terra lo menorno 
A spasso, e cosi aucor fuor delle porte, 
Sforzandosi di darli quel piacere, 
Ch'uom mentre vive al mondo poi avere. 

XLU1 

£ lo re Artus che gia molto l' amava, 
Un di £ra gli altri lo piglio per anano, 
£ dove e la reina lo menava, 
A la qual giuato con parlar omano 
Disse: Ecco doaoa quel di coi parlava 
L' allro jer teco, si bello e soprano 
Figliuol de lo re Baodo al too conspetto 
Venuto, accio che credi quel ch'ho detto. 

xuv 
Qoando l'alu reina il damigello 
Vide a lei giunto rimirollo fiso: 
E li parve piu accorto, saggio e bello 
Di quel che'l re li avea prima diviso, 
E subito tocco la man a quello, 
Inammorata gia dal suo bel viso, 
Ne si de' alcun merarigliar di questo, 
Ch'ogni anima gcntil s'allaccia presto. 

XLV 

E come in simil casi far si socle 
V alU reina li rolse parlare, 
E farli accetto, ma quel ch' Amor vole, 
Voler conviensi senaa contrasUre, 
Perche non puote formar le parole 
Che a tai bisogni si sogliono usare, 
£ di mille colon, in tempo poc,o, 
Divenne or tutu ghiaccio, or tuHa foco. 

xtvi 
Di etade di venti anni cosUi era, 
La piu leggiadra, bella e graziosa, 
E di piu amen a e piu piacevol ciera 
D' ogni altra doona, e sopra ogui altra cosa. 
Dal re, che la tenea per diva vera, 
Veniva amata la dama amorosa, 
Ne si pensava d 1 allro notte e giorno 
Che di piacer al suo bel viso adorno. 

XLVIl 

Ginevra nominaU era costei. 
La qual vi dico ch' ha UnU belUde, 
E poi che sUto alquanto fu con lei 
II giovinello pien di umaniUde, 
Da li accidenti suoi miseri e rei 
Presto s' accorse, 4 n' ebbe gran pteUde ; 
Pero che non sari a la legge boon a 
D' amor che a nullo amato amar perdona. 

XLVIII 

Costui vedendo la reina accesa, 
Come prudente e saggio del suo amore, 
E conoscendo quanlc il caso pesa, 
Per non macchiar la fe data al signore, 
Delibero di seguiUr Timpresa, 
Talmeote che serbando ogni suo onore 
Potesse la reina tener viva, 
Che gia sol del too aspetto si nudriva. 
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E poi per ester bella e virtuosa 
E giovinetU con disio non poco, 
Di lei s' aecese di fiamma amorosa ; 
Ma come saggio occulta va il suo fuoeo, 
Quantunque si pu6 mal la fiamma ascosa 
Tener, par lui la tenue in questo loco, 
E dopo alquanto il giovinetto ornalo 
Da la donna e dal re tolse com i a to. 

L 

E ritoraossi nel suo bel palaxzo, 
E in ana ciambra si serro soletto, 
Senza far motto a scudier, ne a ragazzo, 
E come morto si get to nel letto, 
Dotc per gran disio di venir pazzo 
Si penso, imaginando al divo aspetto, 
Con gli occhi della mente di colei, 
Che infiammeria del cielo i sacri Dei. 



Poi dicea sospirando : II pin bel viso 
Non potria fare il Cielo e la natura, 
Qnanto e quel di costei ch' aria diviso, 
Al -sno conspetto ogni aspra pielra dura ; 
Tal the non credo che nel paradiso 
Sia la piu bella e piu genlil figura, 
Ne li piii graziosi e chiari lumi, 
Da far volar i monti e star i fiumi. 

ui 
L* andar leggiadro, il bel vestir lascivo 
L' amorosette e saggie sne parole, 
Le chiome aurate, il vago aspetto diyo, 
Le perle, li coralli e le viole, 
M* ban fatto, ahime ! di me vedovo e privo, 
E le grate accoglienze al mondo sole, 
Dove e discesa si che a tal disio 
Son tntto vivo in lei, non son pin mio. 

Lin 
O possanza d'Amor, come sei grande 
E da temer qni gin fra noi mortali, 
Meglio era, ahime, fra cerri,querce e gm'ande, 
Solitario predar strani animali, 
Che reatar preda d' un fancinl, che spande 
Diversi incendi a noi con li snoi strali ; 
Veggio il mio error, ma che val dir parole 
Che fnggir non si poo quel ch'Amor vnole ! 

LIV 

O I>onna de lo Lago, qnanto meglio 
Avresti fatto a lassarmi con teco. 
Perche mi avveggio ch 1 in si chiaro speglio 
Miro, ch' io temo di rimaner deed, 
E del mio folic error tardi mi sveglio, 
Cosi yolesse il Ciel che.fosti meco, 
Che forse qualche ajuto aver potrei 
Da te, che mi trarria di tanti omei.- 

IV 

Mentre che '1 giovinetto si lagnava, 
Siccome e degli amanti sempre usanza, 
*Nanzi a 1* obbietto se gli appresentava 
II falace disio, V alia speranza ; 
E ciascbedon di lor il confortava, 
Che per fido sperar molto s'avanza, 
Ma il debbio iniqno, e il sno fatal timore. 
Scacciando i primi due gli entrava in core. 



E dicea seco, da lor stimolato : 
Esser non puo che da si bella donna 
Altri che il re potesse esser amato, 
Che la piu bella mai non vest! gonna, 
E io mi penso, ahi lasso! sciagurato; 
Y«fiir in grazia di si alta coloana! 
O fallace speranza, o pensier vani, 
Desiri sciocchi, variati e strani ! 



Poi dicea rivogliendo il suo pensiero, 
Se non son falsi i gesti e li sembianti, 
Che soglion spesso dinotare il vero . 
A li felici e fortunati amanti, 
D' esser ancor per lei con ten to spero 
E cangiar le mie pene in feste e in c^nti, 
Che i mntar faccia, e '1 timido parlare 
Secreto e fido amor suol dinotare. . 

tviii 
- 11 giovine gentil cosi dicea 
Contendendo con speme e con timore ; 
Dove lassar ] voglio e a la sua Dea 
Tornar, ch e non sentia dogli* minore 
Per lui* »nzi gia tutu si struggea, 
E come fa partito il suo signore, 
Subito sola in ciambra si serroe 
E sopra un ricco letto si gettoe* 

LIZ 

Poi disse sospirando : Ahi sriocco sposo, 
Che destin t' ha sforzato in questo giorno, i 
A farmi sol per farti esser dubbioso 
Veder del mondo il piu bel viso adorno, 
Datti la colpa, ahi lasso doloroso! 
Se del tuo error avrai vergogna e scorno, 
Che chi non pensa come si conviene 
II fin, s' ha mal al fin li sta il mal bene. 

LX 

Difender non mi posso da costui, 
Che con la sua sembianza m'ha legata, 
Tal che non viverei senza di lui, 
Tanto e V anima mia nel la sua enlrata. 
Si che in me stessa ormai non vivo pioi 
Per esser tutta in ello tramutata; 
Ahi sorte iniqua, ahi legge empia e proterva 
D 1 Amor, che di reina or mi fa serva ! 



Chi crederebbe mai ehe cosi presto 
Si potesse aime, Dio, cangiar nature, 
E che un spirto genlil, saggio ed onesto 
A-vcsse pin d' altrui che di se cura, 
Vedo senza alenn dobbio manifesto 
C^-he qni fra noi felici ti non dura, 
Perche che val a me scettro e ricchezza, 
Senza di quel che piu per me si apprezza. 

LXII 

Chi giaromai vide al mondo il piu bel vol to! 
Chi giammai vide le piu belle chiome! 
CJh giammai vide in un splendor raccollo 
Tanto quanto in costui dal divo*nome; 
Col qual il miser cor del cor m 1 ha tolto 
In un momento senza saper come ! 
O destin dispietaio, o giorno infesto 
Che potesti giammai sopportar qnesto ! 
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Cbi pao faggir da li Uioi lacci fuggia, 
Amor, perch* 10 non posso ormai fnggfre. 
Chi pao amando far che non si straggia, 
Lo faed, e goda del mio gran mart ire, 
Chi poo al too dirio tardar, indaggia, 
Ch*io non potso indagiar, tanto il desire 
Mi aflligge, lassa, che contra d* Amore 
Non giova aknn ripar, non Tal valore. 

lxvt 
lo vedero di gir si caatamente 
Per compiacere il vago giovinetto, 
Ch* io spero in breve farlo nbbidtente, 
£ ad ogni voler mio fido saggetto, 
Che amandol come fo* d' amor ferrente 
Forza sara ch* ei m' ami al sno dispetto ; 
Cosi avero da qnello il voler mio, 
Poi che par cost Tool Amor eh* e Die. 

LXT 

Ben sari sopra ogni altra avrentnrata 
Colei, che da si vaga creator* , 
Sara con vero amor e fede amata, 
Lassandb andar da canto ogni altra cnra-. 
Cosi r alta reina innamorata, 
Ginevra, da 1' angelica fignra 
Dicea nel lelto non sapendo ch* ella 
Amata era da quel, piu che lai d' ella, 

Lxn 
A tea costei ana saa cameriera 
i Molto saggia e fedel piu che la fede, 
A la qaal tntta la saa pena intiera 
Scoperse, dimandandole mercede; 
Ed ella accio che Ginevra non pera 
De 1' amor sao molta speranaa i' diede, 
E giuro di far si col sao sap ere, 
Che li farebbe il giovinetto avere. 

LXVU 

Si che, signora mia, non tt craciare, 
Ma vivi lieta e non ti dar affanno, 
Sei forse donna tu da rifiatare? 
Fa par come le aceorte e saggie fanno, 
Che dalli amanti lor senaa impelrare 
Alcuna cosa, ogni lor voler hanno; 
II tutto sta d' aver nocchier accorto, 
Cbi vol condor la saa barchetta in porto. 

LXVUI 

Qoesto mar amoroso e pien di scogli 
E di procelle, e d' invidiosi insulti, - 
Di affanni, di disagi e di cordogli, 
E di mille altri strani obbrobri occolti ; 
E chi lo vuol passar conven si dogli, 
Ma per ch* io vo* che *1 tutto in me resnlti; 
Sta par contenta, e con allegra ciera, 
Ne dubitar, poi ch* hai me per nocchiera. 

LXIX 

Era costei nomata Berenice, 
Di eta di qaaranta anni, accorta e saggia, 
D' an aspetto gentil, tutla felice, 
La qaal perche Ginevra il sao intento aggia, 
Ch' ardea nel foco qaal nova fenice, 
Disse accio che parola invan non caggia : 
Yorrei, signora mia, se ti piacessi, 
Ch* an servizio di grazia al re chiedessi : 



Di voler gir col giovinetto vago, 
Lancilotto, che t* ha d* amor ferita, 
A visitar la Donna de lo Lago, 
E renderli del don grazia infintta; 
Cfosi con qnel da la divina imago, 
Che tanto appreaai, e che ad amar t'invila 
Col re senaa alcnn dobbio te n* andrai, 
E me per aerva teeo menerai. 

LXXI 

E come gionti al bd lago saremo, 
Senaa menar con nosco altra brigata, 
L* intenso too disio narrar potremo 
OccalUmente a la pietoaa FaU, 
E da lei qoalche aiato chiederemo 
Da ristorarti Talma addoloraU, 
E nell* andar al saggio giovinetto 
Discoprirai, quel ch* hai per lai nel petto. 

LXXll 

Rispose la reina : H too consiglio 
Mi aggrada molto, e cost voglio fare, 
E per pid presto dar a quel di piglio 
Da li a doe giorni il re |ece chiamare ; 
E a qnel disse con prezioso ciglio : 
Sacra corona, e* mi paria^d*andare 
A visitar la Donna de k> Lago 
Con Lancilotto dilettoso e vago. 

LXXHI 

E senaa nosco mcnar altra genK» 
Se n* andaremo per nostro diporto 
Con Lancilotto, e con una serjrente. 
Per esser il cammin facile, e corto. 
II re ch* era contento : Prestamente, 
Rispose, de l* error non sendo accorto, 
E cosi finahnente si addobbaro, 
E Lancilotto anbtto chtamaro. 



A lo qaal gianto disse la __. 
Lancilotto, vorrei che per mio amore, 
Oggi t*armassi d* armatura fina, 
E che salissi sal too corridorei 
Perche vogliamo che qaesU mattma 
Venghi per render grazia, e far onore 
Con noi da quella Donna valorosa, 
Che ti ha nodrito ne la selva ombrosa. 

LXXV 

Rispose Lancilotto: Io son conlento, 
Alta reina, far qnel che ti aggrada, 
Ne meotre vivo mai mi vedrai lento 
Di seguitarti per ogni contrada, 
E se restasse ben di vita spento, 
Per fin che in man potr6 tener la spada; 
In ogni impresa perigliosa e grave, 
Per te la morte mi sara soavc 

LXXVl 

Fu la reina di qaesta risposta 
Fuor di misara consolata e lieta, 
E li rispose a lui senaa f»r sosta 
Con voce nmile, dolce e maasoeta: 
Chi a la benevolenza mia s* accosta 
Come anima gentil, saggia, e di&creta, 
AcquisU quella del signer appresso, 
Che easendo tntta saa sol vivo in osao. 
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Lxxvn 
Questa risposta al giovinetto amante 
Fa una lanciata che '1 cor li traiisse, 
E per non rimaner da un ignorante, 
Chiadendo i labbri sui, nulla altro disse, 
E la reina con lieto sembiante 
Li comando che presto si guarnisse, 
E loi per nbbidir subito andoe, 
Armossi, e sol destrier da lei tornoe. 

LXXTIII 

Era re Arias git tatto guarnito 
De 1'armatara saa lacente e fina, 
E sopra an forte sao destrier salito 
In compagna de V inclita reina ; 
Qnando a lor giunse il giovine polito, 
Che a rimirar parea cosa divina, . 
Anzi nn angel del ciel, non Lancilotto* 
Con quel caval che li ballava sotto. 

LXXIX 

Quel boon destrier nomossi DragonUno, 
Che veramente ben parea dracone, 
Tan to era valoroso, e si soprano 
Ne manco bello-del sao bel padrone. 
Ginevra, che U> vide sopra il piano, 
Rinov6 ramor9sa T passione, 
E dicea seco : Quando fia quel giorno 
Che goder6 quel vago viso adorno. 

LXXX 

I cavalier de lar taola rotooda 
Eran tatti redatti al bel conspetto 
De la reina, da la chioma bionda, 
E del vennsto, reggio, e magno aspetto 
Del re Artns, che con voce gioconda 
Fece palese a lor per qual effelto 
Con H»ancilotto sol s' aveva» annate, 
E per sei di da lor tolse comiato. 

LXXX1 

Berenice la fid* cameriera 
De la reina, menaro con loro, 
Che, come dissi, saggia e prudenle era, 
Buona da trar a (in ogni lavoro; 
E cavalcando con benigna ciera 
Verso il diserto s' avviar' costoro 
Ch' erano qaattro, e per non far errore 
Anzi par cinque son, con Undo Amore. 

I XXXII 

Era quel fanciullin fra loro occolto, 
Perch e nei cor de li dao amanti £di 
Si nascondea, e tal or nel bel volto 
D* ognan di lor come in sicuri nidi, 
E quando entrati far nel bosco folio 
De li animali odian li orribil gridi, 
Che d 1 ogni intorno tatta queUa selva 
Era abitata da pid d* ana belva. 

lxxxiii 
La foresta di Nartes era delta, 
QueUa per la qual enlro cavalcoe 
11 re Artas, con la cara e diletta 
Sua vaga aposa, che cotanto amoe, 
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E con la compagnia saggia e perfetta 
Di Berenice, che li segnitoe, 
E de T ardito giovine gagliardo, 
Su quel destrier che par on leopardo. 

LXXXIV 

Herlino il saggio era in quel tempo vivo., 
Ma ben poco lontan da la sua morte, 
E, per quel bosco ch 1 e d' alberi stivo, 
Sol se n andava per strade ritorte, 
E come vide il giovinetto divo 
Lo conobbe lontan, tanto era forte, 
E si delibero di non volere 
Farlo prigion d 1 nn cieco rimanere. 

LXXXV 

Perche considerando il suo valore, 
E conoscendo per negromanzia, 
Come de la reina ardea d' amore, 
E come ancora lei ben li volfa, 
Per 4rarlo fuor di quel comune errore 
Accio mostrasse la sua gagliardia, 
E racqnistasse in 1' arme qualche gloria 
Che fosse poi di lui sempre memoria. 

lxxxvi 
Fece an spirte cangiar in an dracone, 
Che neir nscir d* on cespo ombroso e fosco 
Li assali con estrema confasioue, 
Versando per la bocca foco e tosco, 
Tanto che aenza alcana compassione 
Parea ch 1 ardesse d' ogni intorno il bosco, 
E il re Artas temendo di morire, 
Con la reina si diede a fuggire. 

LXXXVII 

E Berenice dietro li'seguiva 
Che tempo d' aspettar non le parea, 
Qnando vide il fancinl ch* ognun fuggiva, 
Lui sol si volse a qnella fiera rea, 
Ma pel fetor che di bocca li uaciva, 
Come quel che del sno destrier temea, 
Smonto sul prato e con la spada in mano 
Ando verso il dracon malvagio e atrano. 

LXXX VIII 

Ma non fu cosi tosto al pian smontato, 
Che Merlin presto in sella fu salito, 
E si mostro da un nom vecchio aftannato, 
E il dragon 'nanzi gH occhi i fu sparito^ 
Del che molto ne fa meravigliato 
II valoroso giovinetto ardito, 
E verso il vecchio presto si dissena, 
Per farlo del destrier smontar in terra. 

LXXXIX 

lo era gia transcorso innanzi tanto 
Per la fores ta, che non m' era accorto 
D' esser venuto al fin del primo canto, 
Per dover poi guidar mia barca in porto ; 
Ond' io volendo riposarmi alquanto, 
Porro silenzio al nostro can tar corto, 
Ch* abbian detto a baatanza questo giorno, 
Diman potrete a me far qui ritorao. 
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ARGOMENTO 



r a Lancillotto per un bosco ombroso 
E ritrova Merlin fra t alte piante, . 

Che cercaua di lui senxa riposo, 
Da che la Fata lo involava infante* # 
Insiem procedon per un cale ascoso, 
A far vendetta d* un crudel gigante. 
Piagne Ginevra V amor sua Ion tan o, 
E Berenice la conforta invano. 



v enus, tu che sei madre di Capido 
Con tatlo il cor ti prego e coo la mente, 
Che mi soccorri accio con altro grido 
Mostri tua forza fra la mortal gente, 
E che ciascon t'invochi al natal nido 
Per la piu gloriosa e piu potente 
Che sia nel ciel, e col tuo divo raggio 
Mi ajuti fin al fin del mio viaggio. 

it 
Diss! di sopra come sul destriero 
Salilo era Merlin di Lancilotto, 
E come il giovinelto ardito e fiero 
Sdegnoso verso loi n' ando di botto, 
E a quel disse con un grido altero : 
Discendi presto del cava? ch' hai sotto, 
Vecchio ribaldo che vennto sei 
A darmi.noja con tuoi incanli rei. 

»n 
Tu festi qnel dracon qoivi apparire 
Con le tue frodi per incantamento, 
Per farmi a piede sol da qnel fuggire, 
Per aver il cavallo a too talento ; 
Se non dismonti ti faro pen tire 
Del loo fallace usalo tradimento; 
Spacciali presto e non ti far pregare 
Accio che '1 mio signor possi trovare. 

IT 

Merlin a Lancilollo alcana cosa 
Non rispondea, anzi a fbggir si diede, 
E il giovinelto per la selva ombrosa 
Quel minacciando seguitava a piede : 
Di farli far con morte dolorosa 
La peoilenza senza aver mercede 
Se non 1' aspetta, e se '1 ca val no 'i rende, 
Ma quel ne fuggie, e puoto non 1' intende. 



Al fin come eondotto V ebbe- m loco 
Securo da la Donna de lo Lago, 
E di Graevra che in ardente foco 
Ardea d' amor per la sua bella imago, 
Comincio a galoppar pian pian un poco, 
Tanto che 1 ! giunse il giovraetto vago, 
E volendo col brando ferir qnello 
Vide che l'era un nobil damigelto. 

vi. * 
Perche Merlin cangioasi in, altra forma, 
Come colui che ben lo sapea fare, 
E par che tutto a un guerrier si conforma 
Del re Artus, e Y ebbe a saluUre, 
E disse: A quel tu vai seguendo l 1 orma 
Di me ch* io ti vo qui d' inferno trare 
Per darmi morte, e per tormi it destriero, 
Seguendo il vano tuo folle pensiero. 

vu 
E cosi detto quasi in un baleno 
Quel vago damigel, ch' era in arcione, 
Salto come un uccel sopra il terreno 
Senza punto temer del fer, garzone 
E apresentolli il soo caval pel fceno 
Dicendo : Tollo che gli e ben ragione 
Essendo tuo, che per too te lo pigli, 
E che poi ti aderiasi a i miei consigli. 

▼hi - 
Non ti meravigliar di quel ch' ho fattO, 
Lancilotto gentil, perche sareafi 
Motto* distrutto, e in polvere disfatto 
In cosi oscuri lochi e si foresti 
Con la tua compagnia quasi in un tratto, 
Da Ul che forse non tel penseresti, 
Ne creder gia ch* io mi facci indovino 
Di questo, perche il so ch* io son Marline* 

IX 

Cost dicendo ne la sua figure 
Subitamente Merlin ritornava, 
E disse a quel che non aggia paura 
Degli altri tre che di lor dnbitava, 
Perche per una slrada assai sicura 
Malinconioso a la terra n' andava 
II re Arlus, con grido altero e forte 
Maledicendo la sua dura sorte. 

xx 

Rispose Lancilotto : Perche m' hai 
Privato di colei che amava tanto, 
Che senza li suoi vaghi e chiari rai 
Son come cieco in agoscioso pian to. 
Disse Merlin a lui : Perche non sai 
Che chi amati non son amando 
E di averne pieta, temer di loro 
E trarli fora di tauto marloro. 
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Non ti ricordi, giovane imprudente, 
Quando la disse a te che la vivea 
Nel sposo suo, e che cui fedelmente 
La serviva il servizio a quel facea. 
Rispose Lancilotto: Yeramente 
Tu did il ver, tal che malvagia e rea 
Saria stata mia vita, e ogni mio stato 
Axnando quella e non essendo amato. 

XII 

Non volse dir Merlin che lei 1'amasse, 
Per trarlo fuor d' ogni speme amorosa, 
fe perche meglio di lei si scordasse, 
Drizzando il suo pensiero a miglior cosa ; 
Poi tanto fece ch' al tutto il ritrasse 
Di quella fantasia troppo penosa, 
£ confortollo che pel mondo errando 
Atfdasse fama.ed btaor acquistando. 

XIII 

Poi V avviso che di li a quattro g>orn§ 
Troverebhe nn guerrier sopra d' un colle, 
Che errando va per tutti que! con torn i 
Con barba irsuta, e per il pianto molle, 
Maledicendo di fortuna i scorni 
E le speranze sue maligne e folle ; 
II quaf da tutti vien Brontin chiamato* 
£ gia tial padre suo fu molto amato. 

XIV 

Questo fido Brontin del qnal ti dico, 
Come tuo padre si vide esser giunto 
Al pa&so estremo, a lui come al piu amico 
Fedel . cV avesse lo chiamo in quel pun to, 
£ tiracomando figliuol pudico 
Con pura fede, e poi resto defunto, 
Ed ello fcempre mai ti nutricoe 
Fin che I* %da fata ti furoe. 

' - XV 

Da quel 41' in cpia quel pover sfortunato 
Avendo . inteso da un gran negromante 
Che in questo bosco sei, sempre cercato 
T' ba giorno e notte con buon cor costante, 
Perche quel mago, ch' e molto pregiato, 
Li disse se '1 seria perseverante 
Quattordicl anni lo ritroverebbe, 
E che con te gran tempo viverebbe. 

xvi 
Pero ti esorto quando il troverai 
Che tu tel tegni per fido compagno, 
E a lui senza temer ti scoprirai, 
Perche tu ne farai molto guadagno ; 
E per il mondo seco te n' andrai 
Yarcando piu d* un solido rigagno, 
Tanto che al fin ti ri troverai dove 
Potrai mostrar le tue sublimi prove. 

XVII 
Cos! li disse il negromante saggio, 
Poi si cangio de la mentila larve ; 
E nell'ombrosd, indomito e selvaggio 
Bosco, ne la sua propria effigie apparve, 
Facendo al damigel doppio coraggio, 
Poi dinanzi di lui subito sparse, 
E quel sali in arrion senza paura 
Sol cavalcando per la selva oscura. 



XVIII 

Tutta quanta la notte cavalcoe, 
E come apparte V alba in orieate 
Dov' era una fontana egli arrivoe, 
Che versa va un ruscel <f acqua corrente ; 
A la* qual presto de V arcion smontoe 
Per rinfrescarsi il giovine piacente ; 
Peri che nn giorno inlegro era passato 
Che non avea bevuto ne mangiato. 

XIX 

Come a seder si mise su la fonte, 
Merlin ch' al viver suo ben procurava, 
Yedendol solo star con mesta fronte 
Che di morir da fame dubilava, 
Fece un 1 aquila gir con Tali pronte 
A quello, e nelle branche .li portava 
Un cappon lesso, e un pane fresco e bianco 
E il mise in grembo al giovine t to franco. 

XX 

Poi prestameute ando per 1* aria via, 
E Lancilotto ch' avea visto questo 
Non poca meraviglia si facia ; 
E il pan e quel cappon ripiglio presto, 
Ed a mangiar, perche bisogno a via, 
Comincio solo in quel loco foresto ; 
Poi come a suo piacer ebbe mangiato 
Beve de P acqua, e Cristo ebbe lodalo. 

xxi ', 

E snl suo buon destrier fu risalito 
Senza piu temer di cosa niuna 
E cavalcando d* uno in 1' altro sito, 
Si come lo guidava la fortuna, 
Se n' ando tanto che '1 sol fue sparito 
E comincio a venir la notte bruna, 
E lui Unto il cammin sollicitoe 
Che a far dell 1 alba a un gran fiume arrivoe. 

xxii 
Nel quale loco quella aquila venne 
E li porto un pan fresco, e un fagian rosto, 
E se n' ando poi batlendo le penne 
La dove era venuta in aria tosto ; 
II giovine tto gli occhi fissi tenne 
A quel buon cibo augurandosi il mosto, 
E come ebbe mangiato prestamente 
Chinossi a ber di quella acqua corrente. 

XXIII 

Poi senza piu indugiar monto in arcione, 
E prese per la selva il suo cammino, 
Ringraziando con umil sermone 
L' onnipotente e sommo Dio divino, 
Ch* avea di lui pur qualche compassione, 
Ne lo volea lasciar solo e tapino 
Morir in quella selva ombrosa e strana 
Senza vestigio alcun di gente umana. 

xxiv 
In questo giorno al fare de 1' aurora 
Lancilotto gentil, sopra un poggetto, 
De l'brribil' foresta uscendo fbra, 
Yide venir un cavalier soletto, 
Ed a lui se n' ando senza dimora, 
E salutollo con pietoso affetto; 
Lui umilemente li rese il saluto 
E disse a quel : Yoi siate il ben venuto. 
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Lancilotto segpendo il suo parlare 
Disse: Saper vorrei del Dome vostro, 
£ la cagion che vi fa solo errare 
Per questo occulto, e solitario chiostro, 
Che mi parrete an guerrier singolare 
Da celebrar con carta e con inchiostro, 
£ non mi fate a tal richiesta nego, 
Che si deve adempir un giusto prego. 

xxvi 
Rispose il cavalier : Poi che tn m' haj 
Richiesto cdn parlar quasi divino 
II Dome mio, adesso intenderai 
£ la cagion ch' io v<& cosi tapino, 
Tanto che alfin di me te ne dorrai : 
Sappi che son da ognun detto Brontino, 
£ servitore foi de lo re Bandp, 
Per il Cgliaol del qaal vo tapinandp. 

XXVII 

£ li narro tutta la cosa appuntp 
Come Merlino a lui detto li avea ; 
Talche re$t6 d' ammirazton compunto 
Ed a Brontino presto rispondea : 
Dappoi che il Cielo f ha meco congiunto, 
Non temo pin de la fortuna rea, 
Sappi ch' io son cplui che vai cercando. 
Ed abbracciollo quasi lacrimando, 

xxviii 
Disse Brontino: Come esser pu& questP; 
£ dimandollo la dov'era stato. 
II giovinetto glielo disse presto, 
Tal che lui ne fu ben certificate. 
£ giii d 1 arcione con parlar modestp 
Dinanzi i piedi snoi fu inginocchiato, 
£ lo raccolse per figlio e signore 
Come il merlava, facendoli onore; 

XXIX 

£ disse: Figliol mio, poi che la socte 
N' ha fatti questo di trovar insieme, 
Voglio che vegni meco ne la corte 
Del re d' Irlanda ch 1 ha prodezze estreme, 
Dove mostrar pptrai quanto sei fprte 
Per opprar il tuo paternp seme ; 
Perche con V oste suo vuol andar quellp 
A ppr assedio ad on gigante fello ; 

XXX 

II qual dimora ad uno stranp passp 
In nn castel ch' e sopra una colltna, 
Posto a la cima d' un arido sasso 
EP nn pezzo sol di pie Ira marmorina, 
Ed ogni forestier che giuso al basso, 
Per la strada comune il di cammina, 
Vien da lui dispogliato morto o presp 
E nel castello portatp di peso. 

XXXI 

II re d' Irlanda s" ha disppsto al tulip 
D' andar con 1' oste e ponervi 1' assedio, 
N£ si parlir fin che morto e distrutto 
Non abbia quel ladron che 'i da gran tedio; 
Ma con fatica accolgera tal frutto, 
Perche a le forze sue non val rimedio 
Di quel gigante maledetto e strano, 
Se nop 1* uccidi tu con la tua mano. 



XXXII 

Perche avendo fatate 1' arme indosso 
E il destrier fatto per incautamento, 
Presto li frangerai la came e Y osso, 
CheU non potra durar al tuo ardimento; 
Cosi il terren fia del suo sangue rosso, 
Avendo] come arai di vita spento, 
De la qaal morte a ciaschedun che Tama 
Darai piacer, e a te crescerai fama, 

XXXIII 

( Rispose Lancilotto : II mio disio 

E sol di ritrovarmi a qualche impresa. 

Dove possa mostrar il valor mio, 

Che sol di star in ozio il cor mi pesa. 

Andiam pur presto dal gigante rio 

Che di darli la morte ho 1' alma accesa, 

Anzi che Languis venga con sue squadra ■ 

A punir 1* opre sue malvagie e ladre. 

xxxiv 
Perche dappoi che ucciso noi V avremo 
Su la campagna da guerrier pregiati, 
Subitamente il castel piglieremo, 
Con tutti quei ch'in quel saran restati; 
Pol in Irlanda insieme se n' andremo, 
Dove dal re sarem mplto onorati, 
Cosi da tutta la sua ( haronia^ 
Si che non tardar piu, mettiti in Yia, 

xxxv 
* ' Disse Brontino t Tu mi piaci trppp* 
Ed io cosi vo' far come tu hai detto, 
£ a ponni in via non saro pigro e'tzbpp* 
Per andar a trovar quel maledetto. 
Cosi si miser d* up chiuso galoppo 
A cavalcare senza alcun sospetto 
Per monti e balzi, e per valloni oscurt, 
D* ogni insidia mortal franchi e sicuri. 

xxxvi 
Era questo Brontino nn uom gagliardo, 
E non aria temuto Ettpr trojano; 
In caso alcun mai non fu pigro o tardo, 
Ma presto, valorpso, alto e soprano, 
E il suo destrier si come nn leopardp 
Braveggiando ne gi'a per ciascun piano, 
E facea salt! grandi a meraviglia 
Raspandp i piedi e scuotendo la briglia. 

xxxva 
Febo era giunto a mezzo il suo cammina 
E gia verso Marocco si calava, 
Quando che Lancilotto e il fier Brontino, 
Ch' un a gara dell' altro eavalcava, 
Gionser dove il gigante saracino 
In un grande castello dimorava 
Sopra d' un colle si vagp ed acjorno, 
Che al mpndp non fu mai si bel soggiorno. 

XXXVfH 

Giunti che fur costor sotto la rocca 
Del gran castello senza dimorare, 
Lancilotto si mise il corno a bocca 
£ ad alia voce comiocio a sonare ; 
Ben vi so dir che ne la torre scocca 
L' orribil vocqj del grande intuonare 
Del cavalier, che sopra la pianura 
Sfida il gigante senza aver paura, 
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V XXXIX 

Dicendo : Ahi, scellerato, traditore, 
Che stai a far che coperto di maglia 
Non esci ormai del gran castello fuore 
A'trovar Chi t*invita a la battaglia ; 
Vien ch* io ti vo del petto trar il core 
£ farti veder se mia spada taglia, 
Iniquo e maledetto uomo arrabbiato, 
Che per punirti Dio m 1 ha qui mandate 

xi . 

I/alto gigante ch* avea nome Argasto, 
Come chiamar col corno s* ebbe udito, 
Per venir col guerrier fuora al contrasto, 
Subitamente fu d'arme guernito, 
£ per averlo come nn ghiaecio -guasto, 
Fuor de la porta del castel fn uscito 
Sopra una alfana, con la lancia in mano, 
Gridando : Chi mi chiede arm a to al piano? 

XL! 

Chi e quel presuntuoso ed arrogante 
Di voi mal nati nani dolorosi, 
Ch* abbia ardimento a me che son gigante 
Venir a fronte, in quesli siti ombrosi ; 
Che se di voi n' avessi ancor davante 
Cento piu arditi, forti e valorosi, 
Non mi potrebber, non che far paura, 
Ma mover passo sa questa pianura. 

XLU 

Rispose Lancilotto : Io son quel desso 
Venuto in questo solilario loco 
Per farti del tuo grave error espresso 
Portar la penitenza in tempo poco, 
£ vedrai la prova adesso adesso, 
Se sarem nani da trarsene gioco, 
False latron. Cosl menando vampo 
Senza piu nulla dir piglio defcampo. 

XLIU 

Quando il pagano rivoltar lo vide 
Maravigliossi, e del campo piglioe, 
Poi rivollati con lor aste fide, 
L'un verso Taltro a ferir si tornoe, 
£ senza soon di trombe, od altre gride ; 
Ognun di lor sul scudo si spezzoe 
La grosca lancia, e sopra de 1* arcione 
Non si mosse il pagan, ne il fier garzone. 

XX.lV 

Quando il gigante vide Lancilotto 
Che sopra de 1* arcion era restato, 
Maledicendo il Ciel corse di botto 
Col bra ado addosso al giovine pregiato, 
E per volerlo poner al disotto 
Li meno un colpo tanto smisurato, 
Che se l*avesse con quel furor giunto 
Da quel sole t to rimanea defunto. 

XLV 

Ma Lancilotto che vide venire 
La spada d' alto la git to da parte, 
Si che in quel tratto nol pote colpire 
Ma lui che del schernir ba tutta V arte, 
Li corse addosso per farlo morire, 
Con tanto ardir che parve un nuovo Marte, 
£ sopra fl scudo col brando il percosse 
E lo divise come pasta fosse. 



L*aspro gigante che patir non puote 
Che'l giovinetto tanto 'i duri a fronte, 
Con ambe mani si forte il percote, 
1 Ch* ogni auo colpo aria distrutlo un monte; 
Ma le speranze rimarranno vote 
E poco giovera sue forze pronte 
Contra il guerrier, ch'ha iadosso un*armatura 
Ch* al mondo non fu mai la piu sicura, 

XLVII 

Per esser fatta per incantamento 
Come di sopra un* aitra volta ho detto. 
Or il gigante pien d* alto ardimento 
Che di dolor si rode, e di dispetto 
Ver lui scagliossi, e come fosse un vento, 
Lo giunse un tratto sopra de 1* elmetto, 
Che se non era fatto per incanto 
L*apriva fin a*denti tutto quanto. 

XL viu 
Lancilotto rimase tramortito 
Per il gran colpo sof>ra de T arcione, 
£ quel gigante per mandarlo al sito 
O per voler portarselo prigione 
Li corse addosso, ed ebbelo gremito 
Dove si cinge il brando nel galone, 
E facilmente aria suo intento avuto 
Se Brontin non correva a dargli ajuto. 

XLtX 

Corse Brontino e con la spada in mano 
Disse : Ahi malvagio e falso traditore, 
VolUli a me perche il secondo nano 
Vien sol per darti 1* ultimo dolore ; 
Onde il gigante per quel parlar strano 
Lascio star Lancilotto, e con furore 
Verso Brontin col brando in man si volse 
E d* un riverso sopra il fronte il colse. 

L 

Quella percossa fu spietata molto 
Tal che lo riverso sopra la groppa 
E per lei perse ogni color nel volto 
Fermandosi SO vra essa con la coppa. 
In questo, quel ch* era come un uomo stolto 
Rimasto, si risente e ha doglia troppa 
Vedendo su V arcion tutto stordito 
II suo compagno, e lui de'sensi uscito. 

LI 

£ ripiglio la spada con gran stizza 
E verso del gigante irato corse, 
E su le staffe con piedi si drizza, 
E con furor un riverso li porse, 
Si che di bocca un gran dente li schizza 
E di cader d* arcion lo mise in forse, 
Perche se presto il col non abbracciav* 
De la sua alfana, sopra il pian cascava. 

LI I 

Brontin in questo mezzo si risente 
E vuol a la battaglia ritornare, 
Ma Lancilotto da guerrier valente 
Ver lui si volse e li grid© : Non fare: 
Dicendo ; son ben io sufficient 
Senz* altro ajuto esto leon domare ; , 
Si che sta pur da parte e vederai 
Cosa che alfin contento ne sarai. 
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Quando il gigante si sent! percosso 
E si vide di bocca un dente fora, 
E tulto il petto del suo sangue rosso 
Comincio forte dubitarsi allora, 
E disse al dam i gel : Pensar non posso 
Come tanta possanza in te dimora, 
Essendo a par di me si piccolino, 
Ma cosi vol la sorte, e mio destino. 

Dimmi, ti pre go, franco cavaliero, 
Se dal re Languis sei qui mandato, 
Ne mi negar di quel ch' io dico il vero, 
Perche mai non vidi nom tan to pregiato, 
Ne si gentil, accorlo e bel guerriero, 
Come ne la sembianza hai dimostrato ; 
E se sei saracino o cristiano, 
E cosi il nome tuo, baron soprano. 

LV 

Rispose Lancilolto : II nome mio, 
Poi che saperlo n' hai tanto diletto, 
E Lancilolto, e giuroli per Dio 
Ch'altro non m' ha mandato a questo effetto, 
Se non il tuo peccalo acerbo e rio 
Che dal compagno mio m' e stato detto, 
Che ser tiran, malvagio e traditore, 
E punirotti d' ogni grave errore. 

LVI 

E il ver che Languis re magno e gradito 
Per molte offese che gia fatte li hai, 
Depredando chi passa in questo sito, 
Vuoi qui veqir per darti affanni e guai 
Con I'esercito suo forte ed ardito, 
Ma pria che giunga lui morto sarai, 
Ch' io son disposto di torti la vita 
Con morte acerba e crudelta infinita. 

tvii 
Quando il gigante intese che costni 
Che parla seco Lancilolto gli era, 
Meravigliossi, e poi rispose a lui : 
Se Dio conservi la tua voglia intiera, 
Poi che parlar sian qui giunti ambo doi 
Ponendo fin a la baltaglia fera, 
Non mi negar quel ch' oggi ti dimando, 
Se figlio fosti del re franco Bando; 

LVI II 

Perche se figliuol sei di quel signore, 
Ch 1 al mondo non trovo mai paragone, 
Ti voglio riverir e farti onore, 
E farmi senza guerra tuo prigione, 
E giorno e notte a lutte quante V ore 
Servirti a piede, armato e su 1' arcione ; 
E battezzarmi, e tornar a quel Cristd 
Che di noi fe' con la sua morte acquisto. 

L1X 

Quando che Lancilotto intese qnesto 
Per allegrezza quasi lacrimava, 
E con gran voce li rispose presto, 
Ch' era suo figlio, e cosi li giurava : 
Onde II gigante ch' era si rubesto 
D' arcion discese, e snl pian si gittava 
Inginocchioni, chiedendo mercede 
Del suo fallir, e la novella fede. 



E per la punta ripiglio la spada 
E quella diede in man al giovinetto, 
Diceudo : Fa di me quel che ti aggrada, 
Perche Jio troppo fallato. Con aflfetto 
Lancilotto smonto sopra la s trad a, 
E piglio quello e poi V abbraccii stretto, 
Dicendo : Non temer di caso rio 
Perche ti accetto qui per fratel mio. 

Mi 
Brontin di questo tanta allegrezza ebbe, 
E tanto gaudio e tal consolazione 
Ch' al mondo averne piu non si potrebbe, 
E ringraziava Iddio con divozione; 
E perche il tutto dir lungo sarebbe, 
Per venir presto a la conclusione, 
Nel bel castel dappoi che si abbracciaro, 
Tutti tre lietamente se n'entraro. 

lxii 
Come costor fur giunti nel castello 
E che ciascuno s' ebbe disarmato, 
Vedendo il fier gigante il viso bello 
Di Lancilotto, fu meravigliato, 
Perch' era Unto vago e gentil quello, 
Che primamente non V aria pensato, # 
Che 'I fosse quel che sopra il verde piano 
1/ avea fatto tremar con V arme in mano. 

LXIII 

Era il castello si vago e polito 
Che parea un paradiso veramente; # 
Di tutto quel che si puo dir guernito 
Da far stupir ogni elevata mente, 
Ed era posto nel piu allegro sito 
Che giammai fosse s' un colle eminenle, 
Nel quale v'era cento damigelle 
Vestite d' oro, e a meraviglta belle. 

LXIV 

Queste come ebber visti i due baroni 
Li venner contra con gran gentilezze, 
Lor accogliendo con grati sermon i, 
Come quelle che a questo sono avvezze; 
Cosi a una ricca mensa i fier campioni 
Fur posti dopo, di molte adoraezze 
Copiosa, e di vini, e di vivande, 
Dove mangio ciascon altro che gbiande. 

LXV 

Come ebbero mangiato, si levoe 
Da mensa ognun, e quel forte gigante 
Chiese il battesmo, e cosi il battezoe 
Di sua man propria il giovinetto aitante ; 
Cosi le dame, e dappoi se n' andoe 
Ad una grotta a lor poco distante 
Argasto solo, e di la trasse fora 
Cento prigioni senza far dimora; 

LXVI 

Ch'erano tutti erranti cavalieri, 
E dal gigante valoroso e forte 
Passando a caso per quelli sentieri 
Come allor piacque a la fatal lor sorte, 
Furo abbattuti giu da' lor destrieri, 
E per prigioni chiusi in quelle porte 
Dove li trasse, e di quelli di bolto 
Fece un presente al gentil iancilotto. 
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L\VII 

Cos! costor nel cast el dimoraro 
Alcuni giorni con molto piacere 
Fin che Brontin, il cavalier preclaro, 
Che l'alta gloria volea far vedere 
Di Lancilotto, disse: Signor caro, 
A me paria s' el ti fosse in piacere, 
Che del re Languis ne gisaimo in corte, 
£ menar nosco il nostro Argasto forte. 

LXY1U 

E far, come e de li tuoi pari osanaa^ 
E come la giuslizia e ragion vole, 
Cbe'l gigante li chieda perdouanza 
De li suoi falli con umil parole, 
Che per esser nmil molto s 1 avanza, 
E dirli come glien incresce e dole 
Di averlo offeso, che cosi facendo 
Ti farai fama di guerrier stupendo. 

lxix 
Lancilotto di questo fu contento 
Ed al gigante ogni cosa narroe, 
II qual per adempir il suo talento 
Annossi tutto e su 1' arcion montoe ; 
E cosi fece armar in un momento 
Ogni prigion che per forza piglioe, 
E le donzelle vaghe e dilettose 
Omar di veste e gemme preziose. 

LXX 

LasdaVper gnarda del castel ornato 
Dieci scudieri e fidi servitori 
D' Argasto valoroso, alto e pregiato, 
Degno da celebrar d' eterni onori, 
Per tssersi con Cristo umiliato, 
E per esser pentito de li errori 
Ch' avea commessi, a la sua vita sempre, 
Che saggio e 1' uom che cangia roiglior tempre. 

LXXI 

Poi si partiro tutti in compagnia 
Uniti e ben ristretti in un drappello, ) 

E verso Irlanda ognun di lor ne gia 
Lasciandosi a man dritta il bel casteUo, 
E cavalcando in una prateria 
Vider venir costor sotto un pennello 
Molli gagliardi e franchi cavalieri 
Coperti d' armi sopra lor destrieri ; 

LXX1I 

I quali ne venian menando vampo 
Per por lo assedio a quella rocca forte 
D' Argasto ardito, e per recarli inciampo, 
E farfo ne la fin con cruda morte 
Pentir d'averli aspettati col campo 
E maleciir. la sua malvagia sorte, 
Ed avea seco il re degno e famoso 
D' acquistar lode, e fama disioso. 

LXXIH 

Come re Languis vide da lontano 
Venir quei cavalieri si fermoe ^ 
Con la sua gente sopra un largo piano* 
Perche di loro assai si dubitoe, 
Ma come vide il gigante soprano 
Che qnello fusse Argasto si pensoe, 
Onde per questo con molta tempesta 
Vc por ai suoi guerrier la lancia in resta ; 



I.XX1V 

E si misero tutti in ordinanza 
Per yoler far con elli la giornata, 
Come boon. cavalier pien di possanza 
Ch' ha 1' onor piu che la sua viU' grata, 
Quando Brontin ch' avea molta arroganza 
Fece fermar i suoi sopra la strata, 
E lui soletto senza far dimora 
Dal re Languis ne venne allora allora, 

LXXT 

E ingmocchiowi innanzi al suo conspetto, 
Narrando a lui con voce umil « P»» 
Di Lancilotto il vago giovinetto, 
Che, con la sua micabil gagMardia, 
Avea il gigante superato a petto, ^ 
E che a farglielo servo a lui venia; 
II che sentendo il re, mai da che nacque 
Non udi nova che Unto li piacque. 

LXXVI 

E disse a q*el, che '1 facesse-venire 
Argasto fiero al suo conspetto avante, 
Che rimetter volea lc passate ire 
Se esser li volea fido e costante. 
Cosi senza parola altra piu dire 
Brontin ardito fece il gran gigante 
Venire inginoeehiato inanzi a lui 
E chieder renia de'peccati sui. 

* LXXVII 

II re li perdono graziosamente, 
E per proprio fratello lo accettoe, 
E il giovinetto con parlar piacente 
Abbraccio stretto e molto T onoroe, 
Considerando quanto era valente ; t 
Cosi d'accordo addictro ritoraoe ■; 

Ognun di lor con gran fesU e solazz© 
Fin che del re fur giunli nel palazzo. 
lxxviu 

Ma prima come entraro ne le mora 
De la cittade il popol tutto quanto 
Avendo del gigante gran paura 
Fuggendo se ne gia per ogni canto, 
Per esser troppo for d' ogni misura 
Smisurato, feroee, e grande tan to, 
Che la natura umana V abborriva ; 
Pero da lui ciascuno ne fuggiva. 

tXXDK 

Era in quel tempo la figliuola bel^a 
De lo re Languis forse di dieci anni, 
Ed era Isota nominata quella, 
Ch'ebbe gia per Tristan gravosi affanni, 
Si come la sua is tori a ne favella : 
E venne contra il padre in bianchi panni 
Vestila si benigna e graziosa 
Che non si vide mai piu bell a cosa. 

LXXX 

La regina che vide Lancilotto 
Dimando il re chi fusse il giovinetto : 
II qual cui l'era le disse di botto, 
Ch'udendo n' ebbe al cor molto diletto, 
E verso lui n'ando con parlar dotto, 
Toccandoli la mau con lieto aspetto ; 
Cosi fu da ciascun guerrier saputo > 
Ben visto, careziato e rice vu to. 
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LXXXf 

Dove lo voglio al presente lasciare, 
Sol per voler andar pel solco drilto, 4 

E a la reina mi convien tornare 
Ginevraf ch* ha d' amor il cor trafitto 
Per Lancilotto, c non sapea che fare 
Di saper s'era vivo il sir invitto, 
Considerando ehe dal drago fiero 
Fotse rimasto morto il boon guerriero ; 

txxxii 
E disse al re Artus: Caro signore 
A me par che'l dover certo saria 
Per gloria del too *tato e vostro onore 
Mandar dove lassasti in qaella via 
Lancilotto gentil in gran dolore 
Con qaella fiera dispietata e ria, 
E darli ajoto se '1 trovera vivo, 
O sepoltara *' e di viU privo. 

Lxxxni 
Rispote lo re Artus: Sooo content*, 
Perche senza adular mi par onesto 
Ch'al giovinetto f che I pien d'ardimento, 
Si dia soccorso, o morto, o vivo, presto. 
Cosi dicendo qnasi in an momento 
Chiamo Galvano, il cavalier rubesto, 
E messer Prineirale, e Garietto, 
E li mando dove Ginevra ha dttto. 

LTTXIT 

La anal dappoi che costor for partiti 
In ne la ciambra sua s' ebbe rinchiasa 
E con lamenti e sospiri infiniti 
Diceva: Ahi lassa me, chi m'ha delnsa 
D'ogni mio ben poi ch' in si strani liti 
Ogni speranza mia resta confasa ! 
Ognl mio ben, ed ogni mio con ten to 
Se sari V amor mio di vita spento \ 

LXXXV 

O tpirito gentil, se morto sei 
Tieni a veder la taa misera amante, 
Che per te vive in tanti gravi omei 
Ed in Unti martin, e doglie tante ; 
Vien a dar reqaie a qnesti aftanni rei, 
Se sei come son io saldo e costante, 
Accio che presto possa segnitarte* 
Con cruda morte, e in 1'altro mondo amarte. 

LXXXVI 

Se tn non vieni, tu sei piu cradele 
Uom che nascesse in qnesto nostra mondo ; 
Se tu non vieni, tu non sei fedele 
Amante, come fosti almo e fecondo. 
Deh viemmi a trar dal cor questo aspro fele, 
Nel qua I vivendo in doglia mi confondo; 
Che dove e la taa faccia eolorita 
Ogni piacer si vede, e gaadio, e vita. 

LXXXVU 

Lasciam costei lagnarsi, e ritorniamo 
A li tre cavalieri valorosi 
Che ciaschedan di lor afflilto e gramo, 
Per lochi strani, indomiti e sassosi 
Ne la foresta, troncando ogni ramo, 
Givan per lochi oscari e tenebrosi, 
Cercando. il valoroso giovinetto 
Galvan, e Princivale, e Garietto. 



LXXXVIII 

Lor Unto per lo bosco cavalearo, 
Continnando di giorno e di notte, 
Che dove apparve il drago egli arrivaf» # 
Fra certe pietre dirapate, e rotte j 
E nol trovando si meravigliaro, 
E partiti che far da quelle g rotte, 
Per segaitar il franco damigello, 
II quarto giorno gionsero a on caitello ; 

ixxxix 

Al bel caitello aggiunsero costoro 
Del valoroso e gran gigante Argasto,* 
A la rocca del qaal «' accostar loro, 
Non si pensando di trovar contralto : 
Quei del caitello senza far dimoro 
Come leoni al gia b ram a to pasto 
Quando a la rocca 'i videro appressare, 
Tatti «' armaro senza dimorare, 

xc 
E montar sopra lor forti destrier! 
Con li elmi chinsi e con le lancie in resta, 
Perche eran qnesti dieci cavalieri 
Baoni di mantener ogni altra inchiesta, 
Ed a lor disse con sembianti altieri: 
Chi «ete voi, baron, che fretta e qaesta, 
Che si velocemente ve n'andate 
Verso il forte caslel; che dimandatef 



Rispose Princivalc Un damigello* 
Nomato Lancilotto andiain cercando, 
Ne T armi ardito, valoroso e bello 
II qual fa gia figliuolo del re Bando. 

I cavalieri come inteser qaello, 
Risposer: Non an date pin errando^ 
Perche questo castel, e qaesta rocca 
E di quel cavalier che *1 cor vi tocea. 

xcu 
Lancilotto gentil quivi arrivoe 
Insieme ad uno cavaliero errante, 
E con la sua prodezza conquistoe 

II sfgnor del castel ch* e un gran gigante, 
II qaal per amor suo si battezzoe, 
Rinegando Macon e Trivigante, 

E ancor de 1* alme nostre ha fatto aequiato, 
Tornandone a la ft di Gesa Cristo. 

xcm 
Argasto quel gigante e nominato, 
E perche gia fa sempre per antico 
De lo re Languis quel signor pregiato 
Cradel ed iniqaissimo nemico, 
Per far pace con lui l'ha li menato, 
Aecio che li sia servo e fido amico, , 
E noi dieci lassati in guardia ne hanno 
Del bel castello fin che torneranno* 

XCIV 

Pero se sete di quel gaerrier forte 
Amici, nel castel nosco verrete, 
E se al contrario dentro a quelle porte, 
Giusta il nostra poter, non entrerete, 
E da noi dieci disfidati a morte 
Senza trdppo dir ciancie oggi sarete, 
Si che ditene pur le vostre menti, . 
Che in pace o in guerra star sarem contenti. 
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XCV 

Risposero i goerrier: Molto ne piace, 
Se sete amici di quel sir ardito, 
E vogliamo con voi perpetoa pace s 
Ed oooranri per ciaschedun lito, 
Come color ehe in voi giustizia giaee, 
E perche siamo in pin d' un strano sito 
Andati errando, se '1 v' e di piacere, 
Vogliamo on giorno vosco rhnanere. 

xcn 
Cost d'accordo nel eastello entrorno, 
Dove li fenne fatto molto onore, • 
E qnella nottfe ad aggio si posorno 
Ragionando fra lor del gran valoro 
Di Lancilotto il cavalier adorno, 
Fintanto che con l'hsato splendore 
II gran pianeta nsci de 1' orizonte, 
Si che Titon si graffiava la fironte. 



XCTII 

Lor sendo desti all 1 ora mattatma, 
Di letto si levfr subitamente, 
E si goarniro d' armalura fina, 
Salendo ognan snl sno destrier correal*, 
Poi con voce soave e peregrina 
Tolser licenzia riverentemente 
Da li died gnerrieri i tre campioni, 
In gnerra valorosi e in pace baoai. 

XCVIII 

E cavaleando verso Irlanda bella 
Per trovar Lancilotto ognun ne gia, 
Calcando 1' erba- molle e tenerella 
Per piu d' nna solinga e strana via ; 
E men tre cosi andando ognan favella, 
Videro da lontano on' osteria, 
Dove gustar per cibo angoscia e pianto. 
Come ndirele nel seguente canto. 



D^L 



CANTO III 
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ARCOUENTO 

•etc**- 



JLoi che ebbe salvi da spietata morie 
Quel che nel bosco gian di lor chicdendo, 
Lancilotto ed i suoi, nemica sorte 
Li fa prigioni «f un Ciclope orrendo ; 
// aual poi cade nclle lor ritorte, 
Mentre seguiva in caccia orso'tremendo, 
E ne ascoltano i detti angotciosi 
J IV ofnbra opaca della stlva ascosU 

46****- 



IV mi bisognerebbe esser Orfeo 
A voler dirvi senza alenn riposo 
H caso> maledetto, iniqno e reo 
Da odire in verita, molto pietoso 
Che occorse a Princival, il semideo, 
Ed a Galvano il eavalier famoso, 
Con Garietto il sno fido compagno, 
Tal che a pensarlo sol di lor mi lagno. 

u 
Dissi di sopra come i tre baroni 
Gionsero a un* osteria molto affannati, 
E discesero al pian giu de li arcioni 
E dentro 1* osteria fnrono entrati, 



Ne la qual vider venti Lestrigoni 
Che ad nna mensa totti eran sentaii 
Con faccie orrende, rigide ed oscnre 
E barbe lnnghe fin a le cinture. 

in 
Erano di statara de 1 giganti 
Qnesti malvagi, e d'aspelti robusti, 
For de misnra forti ed arroganti, 
Maliziosi e for di modo ragiusti, 
E portan cappellacci tulti qaanti 
Di acciar in testa, e grossi mezzafirnsti 
Per spade in mano, e sendi di metalli, 
E vanno a piedi senza oprar cavalli. 

IV 

Le lor corazze son di cuoii colli 
E cosi tulle lor forti armature, 
E perche in le battaglie sono dotti, 
Le fanno ad ogni impresa alte e sienret 
E per qnei folti boschi e sassi rotli 
E valli e grotte, tenebrose e score 
Yiveano d' animali orrendi e strani, 
E qoalche volta ancor di corpi umani. 

v 
Aveano qnesti in forma di osteria 
Una strana capanna fobbricata, 
Di canne e frasche in mezzo de la via, 
Che ogni alta mente sarebbe ingannata, 
Per pigliar chi per caso errando gia, 
Senza sospetto per la dritta strata, 
E quanti ne prendean tutti squartavano, 
E dopo li arrostivano e raangiarano.j 
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Gianto che fa Princival e Galvano 
Con Garietto drento dc l' albergo, 
Li parver loco" si solingo e strano, 
Che per timor si riguardar da tergo ; 
E videro da lor poco lontano 
II staolo ch* a pin d' an grattato ha il tergo, 
Che, come gli ebber visti, *i salutaro 
E con lor a la mensa gli invitaro. 

I cavalier, che a tai sembianti strani 
Posto avean mente, vider su la mensa 
Dinanzi a lor gambe, piedi e mani, 
Si che se di mangiar vdglia avean, pensa, 
Anzi rfstretti da gaerrier soprani 
Si fa ciascnn come quel che compensa 
U tempo, e il loco per poter da qnelli 
Faggir gli insidioti oltraggi felli. * 

VIII 

Lor, ehe da' lor pernor m fero acoorti, 
Sobito da la mensa si levaro, 
E gridaro ai gaerrier: Voi siete morti: 
Taf che tatti qaei siti rimbombaro ; 
Cosi per farli ignominiosi torti 
Co' mazsafrosti addosso lor n* andaro, 
E comi|ciaro ana cradel battaglia, 
Spezzanpoai gli arnesi, piastre e maglia. 

IX 

I cavalieri ben si difendeano, 
Ma non potean da tanti ripararsi ; 
Pero che ehi dinanzi *i percoteano 
E chi di dietro, tal ch 1 erano scarsl 
Li lor incliti valori, e non potbano 
Pid da costor difendersi, ne aitarsi, 
Ma convenian restar morti o prigioni 
Qoando nel bosco udiro certi suoni. 

x 
Chi fosser qaesti in altro tempo e loco 
Intenderete, al sommo Dio piacendo, 
Ch f io voglio adesso ritornar on poco 
A Lanciloito, e dir di qnello intendo, 
Per dar a li uditor solazzo e gioco; 
E perche il sno valor magno ed onrndo 
Sia manifesto in daschedma parte, 
Che fa con 1* arme in terra an novo Marte. 



In corte del re Langois era slato 
Sei giorni il cavalier a sno diletto, 
Ed era da ciascnn molto onoratd, 
Come mertava an nom Unto perfettoj 
Al fin dal ginsto re tolse comiato, 
Col sno Brontin eh' avea per padre eletto, 
E col gigante, con il qnal fratello 
S' avea gia fatto il giovinetto bello : 

XII 

E per tornar a la lor rocca forte 
S'aveano tutti tre posti in cammino 
E per strade pin oblique, strane e torte, 
Come allor forse fn voler divino, 
Erano entrati, donando la morte f 

A pitt d' on orso grande e piccolino, 
£d * pin d'un leon, e d'un cinghiale, 
Disprezzando ogni affanno, incendio e male. 
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E men tre per le selve cavalcavano 
I cavalieri 4' ardimento atdorni, 
Ad alta voce tatti tre saonavano 
Per svegliar gli anhnali i loro corni, 
E cosi andando i guerrieri arrivavano 
Dov* eran con gravosi oltraggi e scorni 
Combattuti da i falsi Lestrioni, 
Come vi dissi, i tre franchi campibni. 

xiv 
, Costor come li vider da lontano . 
Dal buoA Brontino faro conosciuti, 
E disse a Laocilotto : Sir soprano. 
Ha Dio permesso che siam qui venutt, 
Perche un di quelli e il gagliardo Galvano 
E T altro Princival, se Dio mi ajuti, 
Con Garietto il cavalier giocondo 
I're dei bnoni gaerrier che sian nel mondo. 

xv 
Qaaodo ebjbe Laocilotto qaesto inteao, 
Non ebbe a la so a vita tal dolore, 
E di cordoglio e di passion acceso 
Si allacci6 1' elmo con molto furore, 
E il sno grosso lancion in man ha presb, 
Poi senza indugio punse il corridore, 
Cosi, il gigante il buon Brontin perfetto, 
E andar' sui Lestrigon con gran dispetto. 

XVI 

Lor come da lontan vider venire 
I due guerrieri e quel gigante ardito, 
Dieci di lor con smisurato ardire 
Li venner contra sopra di quel sito: 
Ma Cancilotto per farne an morire 
Con la lancia nel scudo 1' ha ferito, 
E tutto Io passo da banda a banda, 
Si che disteso morto a terra il manda. 



La lancia in cento parti si spezzoe 
E il giovinetto trasse for la spata, 
E cou furor fra gli altri nove entroe 
Con cor ardito, e con mente adirata, 
E un di loro a T inferno mandoe, 
Che li passo la smilza e la corata 
Con una punta a meraviglia forte, 
Ch 1 a cento data aria non ch' a un la morte. 

XVIII 

Argaslo con V alfana in la barofFa, 
Da feroce gigante era gia entrato, 
Ed or con queslo, ed or con quel s' acciaffa, 
Avendone un con la lancia passato, 
E il buon Brontino scuoteva la muffa 
De T armi, dove col brando affilato 
Giungeva, si che ne lassava il segno 
A quell 1 iniqao stuol crudo e malegno. 

XIX 

Quando che Princival vide il soccorso 
Yen u to a tempo de la sua salute 
Fra i Lestrigoni come un bizzarro orso 
La sua inclita mostrava e gran virtute, 
E il buon Gal van 'fra lor tanto e trascorso, 
Che a dir. di lui sarian le lingne mate, 
E due ne uccise, ed essendo col terzo • 
Condotte a fronte lo guari del gtierzo. 
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£ Garietto non stava a dormire, 
Segnendo Tonne de li suoi compagni, 
Con tal franchezza che non la so dire, 
Che scriver non si pu6 gli animi magoi, 
Basta cbe due ne fece anche ei morire; 
Si che foro a la fin oprtf di aragni 
Quelle di quei ma I vagi traditori, 
Perche fur tutti morti con dolori. 

XXI 

Morti coJtoro insieme si abbracciaro 
Qnando che conosciuti indi si furo, 
E net I' albergo tutti si posaro, 
Tenendosi ciascun piu cbe sicuro; 
£ certi ceryi arrosti che trovaro 
Mangiaro, e dopo addonnentati fnro, 
Lasciando i lor destrieri a la pianura 
Pascer la firesca e tenera verdure. 

XXII 

Un ciclopo cbiamato Manodante, 
Che nella folte *elva dimorava 
Ed era di statura di gigante 
Tan to grande che on monte assomigliava, 
Venae all' albergo, e con crudo sembiante 
Li Lestrigoni suoi forte chiamava, 
E perche da nesson risposto gli era 
Tento 1' albergo eon turbata ciera. 

XXIII 

£ li diede una scossa Unto orribile 
Che terremoto mai non mosse torre 
Con possanza si orrenda e si terribile, 
Qnando la vol destrutta in terra porre, 
Come lui fece, tal che a 1' incredibile 
Crollo fece i guerrier per forza sciorre 
Dal lor profondo e inusitato sonno, 
Ma mover non si pon cbe presi sonno. 

XXIV 

Era la casa di frasche e di canna, 
Si come gia vi dissi un' altra volta, 
Tutta tessnta a guisa di capanna, 
La qual non resse a la possanza molta 
Del gran gigante, oh' al suo ardir condanna 
Ogni fortezza, tanto e in lui ctisciolta, 
De la qual cosa ne fece un fardello 
De i cavalieri, e porto a un nume qnello. 

XXV 

Al qual se per disgrazia egli arrivava 
£ che '1 fardello ne 1 acqua corrente, 
Come ei voleva, in quel panto gettava 
Tutti quanti morivan veramente ; 
Ma nell'andar nei corpi s'intoppava, 
Ch'eran distesi miserabilmente, 
De li suoi Listrigoni, i qual vedendo 
Uccisi, n' ebbe al cor terror orrendo* 

XXVI 

£ si fermo come uom da sonno desto, 
Mirando quelli su la terra dura 
Distesi e morti con dolqr funesto, 
£ tutta insangninata la pianura, 
E disse nel suo cor: Che vuol dir quest* 
Che hon pn6 esser senza gran iattura 
De la mi a vita, e senza segnal grande 
D' opre di cavalieri alte e mirande. 



XXVII 

Cos! dicendo sul sanguineo prato 
Getto il fardello, e mirapdosi intorno, 
Come fuor di se stesso e smemorato, 
Temendo da qualcun ricever scorno 
Vide 1' alfana d'Argasto pregiato, 
Dopo il caval di Lancilolto adorno, 
E tutti gli allri poi di mano in raano 
Che paacean 1' erbe sopra di quel piano. 

XXVUI 

Per questo disse : Aime che son tradito ! 
£ volse correr dove posta avea 
La gran capanna sopra di quel silo 
Per dar a chi era in lei la morte re*, 
Ma il suo folle pensier li and& fallito, 
Pero che Arga«to che '1 tutto vedea, 
Sendosi svilappato, e da lei scoaso, 
L' avea da gli altri suoi tolta da dosso; 

XXIX 

Ed eran gia sopra gli arcion montati 
I valorosi cavalieri saggi, 
E da 1' orrendo mostro allontanati, 
Traversando quei bosehi aspri e selvaggi, 
Perche se seco si avesser ciuffati 
Anzi che Febo eon li usati raggt 
Fosse venuto a illuminar il mondo, 
Sariano stati morti e posti al fondo. 



Perch* er' ei grande si fuor di 
Ch'ogni alto cerro di quel folto bosco 
Li dava con fatica a la cintura, 
Si che percio consideratel vosco; 
Credo che quando la mastra nature 
Nel secol loro partori quel tosco, 
Si ritrovasse in straaa complessione ; 
E che lo producesse in visione. 

XXXI 

Lancilotto gentil che si rodea 
Di non poter menar a corte quello, 
Per far nn dono* a la sua vaga Dea, 
Ginevra alia e gentil dal viso hello, 
Verso gli altri compagni suoi dicea: 
Andiam senza dimora nel castello, 
II qual, se '1 mio giudizio non e vano, 
Qualtro giornate e sol da qui lontano ; 

XXXII 

£ facciam far qualche rete di ferro 
Che pigliar possa questo badalucco, 
Che '1 fianco non li arrive ogni altro cerro, 
E non par grillo da tener nel bucco; 
Perche se col giudizio mio non erro 
Credo di sangue mai non sia ristucco; 
Perci6 vo'rrei con ingegno ingannarlo 
E a qualche strana trappola pigliarlo. 

xxxni 
lo direi ben che gli andassimo a fronte 
A conquistarlo con le spade in mano, 
Ma penso che lui s'ha forze si pronle 
Che ogni nostro valor sarebbe vano, 
E ne trarria in eima a qualche monte 
f Qvver ne tufferia ne 1' oceano, 
Se le gran mani addosso ne ponewe, 
Che chi e di noi che riparar potesse ? 
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XXXIV 

Piacque questo consiglio a tutti quanti, 
E cominciaro forte a speronare 
Verso il castel i cavalieri aitanti, 
Dispostt di voler quell' uom pigliare 
Si grande ch' averia dieci giganti, 
Si come Argaslo d' ei potuto fare { 
E tanto assiduamente cavalcorno 
Che giunsero alia rocca il quarto gioruo. 

xxJtv 
Qaei del castello, che costor venire 
Vidcro da Ionian, subitamente 
Conobber loro e con molto .disire 
Li venner tutti contra allegramente, 
£ ne la rocca con immenso ardire 
Subito . entraro senza tardar niente, 
£ ciaschedun d 1 arnese disarmossi, 
£ per tnlto' quel giorno riposossi. 

xxxvi 
Poi « deliberar per far prigionc . 
L' alto giganle formare una rete 
Tutta di ferro con molta ragione 
Ineatenata con arti secrete, 
£ a un uom che non trovava paragone 
In tali ingegni in aomma^cura dete, 
11 qual la fabbrico si fortemente, 
Che un' altra al mondo mai fu si eecellehte. 

XXXVII 

Come ebbero la rete apparecchiata 
Di dipartirsi si deliberaro 
Lor sei, lasciando star V altra brigata, 
Accio non gnstin qnalche dQol amaro, 
Ne la rocca felice e ben fondata: 
Cosl di volonta presto s' armaro, 
E sopra lor destrier sendo guarniti 
Saliro i sei guerrier forti ed ardlti. 

XXXVIII 

•E la gran rete sopra un leemfante 
Carcar, che con fatica la nortava, 
Tanto era grossa, orribile e pesante ; 
Si che ciascun se ne maravigliava. . 
Cosi per far prigion l 1 alto gigaute 
A passo a passo ciascnn cavalcava 
Verso del bosco da gran cerri ombroso, 
Dove abitava quell 1 uom spaventoso. 

xxxix 

Come fur giunti ove l'iniqua belva 
Sotto la terra avea fatta una stanza. 
Me la qnal come il lupo si rinselva 
Per dimoslrar suo ingegoo e sua possansa, 
Ognun di lor fe' parte de la selva 
Circondar da la rete d' importanza, 
In modo tal che ehi quella toccava 
Dal capo a i piedi legato restava. 

XL 

Poi cominciaro con cornt e con grida 
Far risonar il bosco d* ogni intorno, 
Accio che quel dal sonno si divida 
£ ne la rete con suo danno e scorno, 
Non si pensando, come uccel si annida; 
Cosi costor con tal furor sonorno 
Che il .gigante svegliossi che dormia, 
£ verso lor correndo ne venia. 



Con un baston in man d'un grave sorbo , 
Ch* arebbe a un colpo un monte ruinato 
Col qual solea menar picehiate d' orbo, 
E far deslar chiunque addormentato, 
E mentre ne venia quel strano morbo 
Ne la rete di ferrd fu incappato, 
Che lo lego dal capo al piede tot to, 
£ res to come un uom quasi distrutto. 

XLU 

L' orribil tronco 'i cade sul terreno* 
E lui diede su un olmo de la testa, 
Che per il peso il fe' venir a menu, 
E tutta risonar quella forest*; 
Cosi d' orgoglio e di disdegno pieno 
Resto prigion cpn faccia orrenda e mesta, 
E i cavalier li furono dintorno 
Villaneggiandol tutti con gran scorno. 

XLHI 

Diceva Lancilotto : Che ti vale 
La tua fortezza, brutto gaglioffaccio, 
Che sei rimasto come uno animate 
Dal nostro ingegno preso a questo laecio ? 
Cosi avvien a chi vuol volar senz' ale ; 
Va che le mosche dal mento ti caccio ; 
Non basta solo a I* uom aver gran forza 
Senza l 1 ingegno cbe ogni possa ammorza. 

xuv 
Quando il gigante, ch'era tanto fiero, 
Si vide esser ridiitto a si stran passo, 
Verso di Lancilotto il viso altero 
Giro con parlar queto, umile e basso ; 
E disse: Alto guerrier, tu dici it vero, 
E accio di me non facci altro fracasso, 
Per tao prigion mi rendo in la tua mano, 
E mi vo battezzar se sei cristiano. 

XLV 

Lancilotto dicea: Cristian son io 
Ed esser voglio fin ch 1 a vero vita, 
E credo ne lo Eterno e immortal Dio, 
Che mori in croce con doglia infinita 
Per liberarmi da 1* inferno rio, 
E in la sua Madre vergine gradita, 
Madre de' peccator ferma colonna, 
Maria del mondo regina e madonna. 

XL VI 

Disse il gigante: Come sei chiamato 
Cavalier franco, gentil e cortese ? 
Lancilotto da tutti nominate 
Son io, s' hai di saper le voglie accese, 
Figliuol che fu del re Bando pregiato, 
Che di Benicchi tenne il bel paese, 
Animoso, viril, costante e lar^o 
A li cattivi asprissimo letargo. 

XLV1I 

.Ahi ! disse quel gigante, io l'ho sentito 
Nominar per un uom molto compiuto, 
E per un vero re magno e gradito, 
Tanto quanto altro il mondo n' aspia avuto, 
Onde per questo cavalier ardito^ 
Ti voglio fido servo esser tenuto, 
£ seguitarti, e viver e morire, 
Come veder potrai senz* altro dire. 



Digitized by 



Google 




LANCILOTTO E GINEVRA 



xtvm 
Chi son qoesti altri prodi cavalieri, 
Che «ono qui ne la tua compagnia, 
Ne li aspetti si arditi, e tanto fieri 
Quant' uomo imaginar mai si potria, 
Si ben armatr so si bei destrieri, 
Che an cor non vidi ne la vita mia 
Un' altra compagnia si valorosa, 
Come ne dimostrate in ogni eosa* 

XLIX 

Rispose, con parlar untile e piano, 
Lancilotto genlil al saracino: 
Qaesto qui e Princival, qnello e Galvano, 
Quest'altro e Garietto, e quel Brontino. 
£ qnel gigante nobile e soprano 
Che e sn 1' alfana arm a to d' acciar fino, 
Se non ti annojan gli disiri miei, 
Da te chi gli e, signor, saper vorrei. 

L 

Qnel, disse Lancilotto, se nol sai 
Era pagan come sei tn adesso, 
£ con la mia prodezza lo acqnistai 
A corpo a corpo senza alcun eccesso, 
£ con'ste proprie mani il battezzai, 
Gli e il tno vicino che ti sta qui appresso, 
Argasto il valoroso castellano 
Mio fido amico e servitor nmano. 

li 
Disse il gigante: Dio sia benedetto, 
Che per salute di esta perduta alma 
V ha qui condotti in questo mio ricetto 
Per trarmi for da si gravosa salma, 
Come e la falsa fe di Maeometto, . 
E farmi entrar con vit tori osa palma 
Sotto il vessillo- di quel sommo Cristo, 
Che fe' col sangue soo di noi acquisto* 

tn 
Battezzami, signor, ne far dimora, 
Non* mi lasciar in questo cieco inferno, 
Nel qual ho fatto come vedi ancora 
Tanto mal, ch'il mio error chiaro discerno , 
Trammi, ti prego, con la tua man fora, 
Che fido servo ti sari in' eterno ; 
Fidati, non temer slegami presto 
Ch' io saro buon se gia ti foi molesto. 

LIU 

Lancilotto rispose :■ Io sod contento, . 
E senza dhnorar Y ebbe disciolto 
Da quell a rete, si che in nn moment? 
H gran gigante resto lieto motto, . 
E che T ardito sir di valimento 
lo battezzasse con benigno vol to 
L' ebbe richiesto, e con parole accorte 
Per non voler morir dopo la morte. 

LIT 

Udendo Lancilotto lo menoe 
Dov' era un fiume a lor poco lontano, 
A lo qua! il gigante battezzoe 
loginocchioni con sua propria mano, 
E ne la fe di Cristo 1' amaestroe 
Con parlar mansueto, umil e piano; 
Poi tutli quanti insieme si abbracciaro 
E verso il bel castello si avviaro. 






E cavalcando fin al terZo giorno 
Andar, che da mangiar trovaro niente, 
II qnarto di sopra un colle arrivorno, 
Dov' era un padiglion molto eccellente 
Drizzato appresso il mar, nel qual entrornoj 
E una mensa apparata nobilmente 
Vider ivi, a U qual persona alcuna 
Non era, e gia vem'a la notte bruna. 

tvi 
I cavalieri eh' erano aftammatS 
Senza indugiar entar nel padiglione, 
E come furo a la mensa assettati 
L* alto gigante trad i tor fellone, 
Essen do si di quello assicurati 
E non r avendo in male opinione, 
Prese il bel padiglion e rovinollo, 
E con lor dentro se lo mise in collo. 

LVII 

E in un'orribil grotta sotto un mont« 
Li chiuse allor con smisurato sasso, 
Poi Lancilotto con ardita fronte 
Chiamo, ch 1 era di duol misero e lasso, 
Ed a quel disse con parole pronte, 
Con lieta faccia ragionaodo basso : 
Ti vo mostrar che son di te piu degno 
Come di forza, di sublime ingegno. 

LVIU 

Se ti rlcordi ben tu mi dicesli, . 
Che non val senza ingegno aver valore, 
E che con quella rete che facesti 
Mi snperasti essendo superiore ; 
Or vo che a questo pun to vinto resti, 
Che fatto l 1 ho sol per aver onore 
Con te e con li tuoi fidi compagni 
Accio che del mio ingtgno non ti lagni* t 

LIX 

Non dnbitar di morte* perch' io voglicr 
Se ti confessi d' esser da me vinto, 
Trarti con tulti i tuoi fuor di esto scoglio, 
Qdal e peggior assai che un* labirinto. 
Rispose Lancilotto: Non mi doglio 
Di te se fatto Thai con questo is tin to, 
Anzi ti lodo e ti ringrazio assai, 
Per5 che a viver insegnato m'hai. 

E dir6 adesso; ehe '1 piu saggio sei, 
E piu forte uom che sia per tut to il mendo f , 
Se tu mi traggi con li socii miei 
Di questo strano e insopportabil fondo, . 
Dove rinchiusi n 1 hai con tanti omei, 
Che star qui di tristizia mi confondo ; 
E st 'l fai, per tuo ingegno e tuo valore f 
Esser sempre ti vo' buon servitore. 

I.X1 

Disse il gigante : Tu ceminci a fare ' 
Le offerte a me che a te poco or faccia} " 
Tutte quante son ciancie, che'l parlare 
Mi par diverso da lo effetto sia, 
Ognun ehe e preso per poter campare 
II mondo tutto a un uom prometteria. 
Si che di'quanto vnoi, ehe poco euro 
L' offerte tue, ne per lor son si euro. 
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LXIl 

Vedi ch'ho pin di te sublime ingegnO, 


lxjx 

Cosi diCevan gli altri suoi compagni 


Che vincer son mi pon le tne parole, 


Sendo disposti prima di morire. 


Come le mie ti vinse il cor malegno 


Con infinili strazi e gravi lagni, 


Ch'avevi yerto me, del che ti duole; 


Che a tanto gran delitto coneeatire, 


Ma dappoi die sei gionto * qnesto segno 


Sperando fame celestial guedagni, 


Non ciancie no, ma fatti a uscif si vole, 


Con quel aignor che non lassa perire 


Perche se sienrta non mi darai 


Ch' in lui si fida come onnipotente, 


Di qnesto loco f&r non ascirai. 


Misericordioso e sapieate. 


LXfl! 


LXX 


Rispose ^aneilotto : Non to quello 


Cosi deliberati si partiro 


Che per taa sienrta chieder mi vooi. 


Dal sasso, ov' e la boeca de V entrata 


Disse il gigante t D' Argasto il castello 


E in quella solitudine ne giro 


Voglio per cambio aver, che dar mel puoi. 


Dov' era pin profioada e pin cavata ; 


Quando che Argasto quell 1 iniqao e fello 


E gettando ciascnn pin d' nn sotpiro, 


Intese, disse » A li piaceri taoi 


Con voce faticosa e addolorata 


Sara il castello, e ci6 che tengo al mondo, 


L'uno con V altro li si confessaro 


Pur che ne cavi fuor di qnesto fondo. 


E mille Yolte in bocca si basciaro. 


LXIV 


LX3H 


Disse il gigante: Adanqhe scriverai 


L' alto gigante che s* aveva accorto 


Una leltera, Argasto, di taa mano, 


Che ne la tomba saran lontanati 


E nel castello a i tnoi la manderai 


I cavalieri con gran disconforto, 


A dir che vegni in tempo momentano 


Sendo d' ogni speranza disperati, 


In qnesto loco a te, poi mi darai, 


E conoscendo ck' egli aveva il torto ; 


Come giunti saran in qnesto piano, 


Pin volte qnei gnerrier ebbe chiamati, 


Le chiavi del castello, e lascierovvi 


E vedendo ch'alcnn non li rispose 


Andar, e per pieta vita darovvi. 


Per la gran telva a camminar si pose. 


LXT 


Lxxn 


Panrane ai cavalier quest? on bon patto 
E la lettra manda> subiUmente 


La Donna de lo Lago per venture 


Di Lancilotto volendo sapere 


Al bel castello, aVendo di 11 tratto 


Gel to un di 1' arte, in quella tomba scura 


Garietto gen til, saggio e prndente, 


Intese ch* era per gran dnol avere 


II qual spronando si n' and5 di fatto, 


Essendo vivo in nna sepoltnra, 


Ed a qnei del castello il convenente 


Come era, onde ebbe molto dispiacere, 


Narro mostrando la letlera aperta, 


E da nn demon© per donarle aita 


Che la tenne ciascnn per nova certa. 


Portar si fe' da lui la dama ardiU. 


LXVI 


LXXlM 


E presto par campar il lor *ignere 


E come ginnse sopra il scurO paaso 


Da quelle orrenda e strana prigionia 
Del bel castello nsciro tutti fuore 


Ch'era nell' antro de l'orribil tomba, . 


La gentil dama fe 1 levar il sasso 


E lo serraro, e si misero in via, 


A It; demoni a gnisa di colomba ; 


E ciascnno spronando 11 corridore 


E senza far in lei par no sol passo 


Porto le chiavi con gran leggiadria 
Al ciclopo erndel, che come Febbe 


Con alta voce pin che soon di tromba, 


Lancilotto ehiamo si che V intese, 


11 sno piaeer narrar non si potrebbe. 


E presto ov 1 era quella il eammin prose. 


IXVtl 


Lxxlr 


E disse : O paxxi e for de V intelletto 


E quando 1* ebbe conoaciuta in visa 


Qnesto non basta a voler fora nscire 


Nel sno coraggio tntto assicorosse, 


De la spelonca, dove a mio diletto 


E lei come mirato 1' ebbe fiso 


Ti tengo chiusi con tanto martire 


Li corse ineontra, c insieme, abbracciosse, 


Ma el vi bisogna il vostro Dio perfetto 


E disse : Non temer d' esser conqniso, 


Rinegar prima, se vorrete gire 


Fin che me redi ; tal che rallegrosse 


Di qnesto loco, come il vostro rio 


11 giorinetto e gli altri compagnoni, 


Voler m* ba fatto rinegar il mio. 


Udendo de la fata i suoi sermoni. 


LXVIII 


LXXV 


A tal percossa non pole star saldo 


Poi li narro come gettando 1* arte 


Lancilotto gentil, ma con furore: 


In qnei periglio 1' aveva vednto, 


Ben che in carcere sia, grido, ribaldo, 


E per mostrarli come in ogni parte 


lo ti trarro del petto fora il core ; 


Del mondo li potea donar ainto 


Pronto* son a patir al freddo e al caldo 


Era, lasciando 1'iacantate carte, 


Ogni grave passion, ogni dolore. 


Per dar la morte al gigante membruto 


Prima che rinegar quel sonuno Bene, 


Yenuta, e se a suo modo far vorranuo 


Che con la sua clemenza ne sowiene. 


Senza dobbio nessnn F uccideranno. 
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LXXV1 


LXXXIII 


Risposero i guerrier: Siamo apparati 


Qaando Ginevra ndi la Ida serva, 


Di far sol quel che ne eomanderai; 


Comprese che dicea la veritade, 


Poi che per te sifcm qui rcsuscitati, 


E da la mensa con faccia proterva 


Si che disponi di noi come sai. 


Si lev6 coTma di doglia e pietade, 


Disse la donna vo' che vi aaziate 


Come colei che nel suo cor riserva 


Di mangiar, che bisogno avete aasai; 


L' immenso amor e la gran fedeltade 


Poi tutti quanti insieme u* anderemo 


Ch* al suo caro amator portava occulto, 


E quel crudo ciclope nceideremo. 


Percio si condolea d'ogni suo insulto. 


LXXTH 


lxxxIv 


Soggitrnse Argaato ore ton 1« vivande 


E in la sua ciambra ©on la serva- Ida 


Da mangiar, poi che n 1 inviti a mangiare, 


La sconsolata dama si serroe, 


Che in questo loco allro che foglie e ghiaade 


E nel suo letto come cosa infida 


Non c'e che noi poteasimo guatare. 


Piangendo e sospirando si gettoe, 


Rispose quella: L' opere anunirande 


Dicendo : O Dio, se in te pieta s 1 annida 


Non sai, franco guerrier, ch' aneor so fare,^ 


A questo punto qui la vederoe, 


Pero sta qaieto, e non te ne dar doglia, 


Facendomi a saper con qualche segno 


Che goder ti faro di buona voglia. 


Se e vivo o morto il doleeAmor mio degno. 


LX XVIII 


LXXXV 


Cos! dicendo chiamo Farfarello, 


Lasciam costei, torniamo a quel demone 


£ disse a quel demone acalterito: 


Che porto le vivande in un momento 


Va via volando dove il viso bello _ 


A Lancilotto, che per esser boone 


Di Ginevra gen til, ch* ha '1 cor ferito 


Al gusto, n' ebbe al cor molto cotttento, 


D* amor di questo saggio damigello, 


E la sua saggia Donna ringrazione 


E ata con yolto attonito e amarrito, 


Con umil voce e con pietoso accento, 


E prendi le vivande delicate 


Cosi non si potean gli altri saxiare 


Che in questo punto a mensa *i son portal*, 


La dilettosa FaU ringraziare. 


LXXJX 


LXXXVl 


E recanele quivi in questo boaeo* 


Com' ebber tutti a lor voler mangiato, 


Disse il demone: Molto volentiera. 


La vaga dama li coma'ndo presto, 
Che «u Tarcion sia ciaschedon montato 


E si parti dal loco oscuro e fosco, 


Perche ciascono in tomba ancor deatro era, 


E che la segui pel loco foresto; 


E riponendo ogni altro araaro tosco 


Che cosi face ogni guerrier pre gi a to 


Ando a la mensa de la dama altera 


Per dar la morte al gigante rubesto, 


E tutte le vivande li furoe 


Del qual seguendo 1' orme ritrovaro 


Talmente ch'ella si meraviglioe; 


La gran rete di ferro ove lasciaro. 


LXXX 


LXXXVII 


E grido : Le vivande ove son ite» 


E teseV quella con ingegno molto 


Ad ogni servitor che la servia, ■ 


Dove la dama per negromanzia 


Come esser pu6 che sian da qui sparite 


Sapea che "1 gran gigante per il folto 


Senza veder chi 1' ban portal* via ; 


Bosco passar in quel giorno do via, 


Voi mi parrete omai turbe smarrite, 


E per esser di foglie e rami incolto 


Che non pari ate a la dimaada mia, 


II si to, nulla non si discern! a; 


Sete ebri divenuti, o vi sognate, 


L' orribil rete chime da le fronde 


Perche si ammirativi e attenti state. 


Appresso un fiumicel con rapide onde. 


LXXXI 


ixxxvtii 


Rispoaero i serventi a le parole: 


E '1 gran gigante che ytl bosco avdava, 


Signora nostra, si meravigliamo 


Per pigliar qualche atrana "e grinde fiera, 


De le vivande che ne par che vole ' 


Delia qual carne dappoi si satiava, 


Ognuna quando a voi noi le rechiamo, 
Onde per questo a ognun di noi ne dole, 


Arriyo a caso dove la rete era, 


E i cavalier, che ognun occulto slava 


E vinti di stupor timidi stiamo,, 


Del fiumicel su la fresca riviera, 


Che a nui dinanzi la tua signoria 


Con la dama polita in un cespuglio 


Patisca tanto oltraggio e villania, 


Per non aver da lui qualche garbuglio. 


LXXXIl 


LXXX1X 


Udendo le parole Berenice, 


Come venir lo vide si aquetoe 


Che appresso la reina si sedea, 


La Donna de lo Lago, e prestamente 


Da £da cameriera e servi trice, 


In forma d'un leone li mandoe 


Quasi piangendo a Ginevra dicea 


Un demon contra scaltrito e prudente, 


In 1' orecchia : Aime lassa e infelice 


Che quando il vide presto si voltoe 


Qoeslo eV segnal di qualche nova rea 


E finse di fuggir timidamente 


Del too leggiadro e gentil amatore 


Da quell 1 iniquo Ciclope malvaggio 


E par che me l'anuazii il triato core! 


Verso la rete pel bosco selvaggio; 
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A la qual gianto essendo un'orabra vana 
La passo come an' acqua e come an vento, 
£ il gran gigante per la strada ptana 
Lo seguitava assai di cio cootento 
E cod voce terribile e inumana 
GridaYa si che potea por spavento 
A talte qaelle selve d' ogn' intorno, 
Perche fin le radici si crollorno. 



Segue il gigante il leon che via fugge 
£ ne la rete entr6 come imprudente, 
Ne la qual ben che come un toro rugge 
Par rimase legato finalmente, 
£ mira intorno e di duol si distrugge 
Ne pa5 pensar di, quest* inconvenente 
Che ne sia stata la vera cagione, 
Ma sta legato e pien di ammirazione. . 

xcii 
Legato so la terra sta il gigante 
Come un porco prostrato soffiando, 
E con sue forze da dietro e davante 
Si va scotendo con dolor gridando, 
Ma non si pud da le catene tante 
Sviluppar col su' ardir e valor grande, 
Che, suo raalgrado, convien restar preso 
Solo in que! loco sul terren disteso. 

xaii 
Lancilotto i volea addosso andare 
Con i compagni per*farlo morire. 
Ma quelle fata li grido : Non fare : 
S^a pur qui fermo e non ti dipartire 
Ch' arai piacer sel starai ascollare 
Di quelle cose che V udirai dire ; 
Ne ti curar di correr tanto in fretta 
Se voi far del too mal doppia vendetta. 

xciv 
Per qaesto ognan ad ascoltar si pose 
Quel che 1 ! gigante soletto dicea 
Stando nascosi fra le rame ombrose 
Che dagliocchi di quello i difendea. 
E cosi stando con voci angosciose 
Lo udiro dir: Ahi dispietata e rea 
Fortuna iniqaa, come giunlo m'bai 
In loco dove non me lo pensai 1 

xcv 
Se non foster eo' sono imprigionati 
Ne la mia tana con tormenti e guai, 
Qnelli cristiani come li ho lasciati, 
Me ne dubilerei di loro assai 
Che cagion di tal mal fos&ero stati 
Per vendicarsi di lor gravi lai, 
Ma quei sono in prigion, ed io son preso 
Da me medesmo, e da mie forze offeso. 



Quel che ad altrui mi pensai for p*ti*e 
La giustizia di Dio vol che patiaca, 
E dove potea far color perire 
La mia nequizia vol che qui perisca, 
Perche so ben che'l mi convien morire 
In questo loco, e non so come ardisca 
Aprir la bocea e a Dio chieder ajuto 
Avendol fino a qui mal eonoscioto. 

XCVII 

II mio peccato mi ha cqpdotto a questo, 
Pero che r uom giammai non dovena 
Tradir alcun come 1' e manifesto 
E'l tradimento e la gran fellonia, 
Che di region mi fara trar del resto 
In questa selva solitaria e ria, 
Avendo disprezzato il sommo Cristo 
De la eui fede avea gia fatto acquisto. 

xcvin 
Quei poverelli eh* in la grotta stanno 
I qnai con tanto amor mi hen battezzato 
Per me traditor fello moriranno, 
E renderolli mal pel bene oprato; 
Ma lor in cielo forse se n' andranno, 
Ed io, come can falso e rinnegato, 
Nel centra de Y inferno gir convegno, 
Che di misericordia non son degno. 

xax 
Lor hen volato prima patir morte 
E ogni tormento obbrobrioso e rio 
E star rinchiusi in quelle oscure porte 
Prima che rinegar lor vero Iddio, 
Ed io che ton si grande, ardito e forte, 
Senza alcun mal rinegar volsi il mio, 
Non gia per mia bonta, ma per paura 
Di fester morto in questa selva scura, 

c 
Ed or che a la compiuta e vera fede 
Era tomato, e di reo peccatore 
Arei potato aver da Dio mercede, 
Or li son stato ioiqno e traditore, 
Perche come colui che'l tfitto vede 
Conosea apertamente ogni mio errore 
E se tornassi a quel con mente pia 
Son certo che da lui mi seaccieria. 

ci 
Cosi parlava quel gigante alter©, 
Dolendosi de Taspra sua fortuna, 
E rimirava per ogni sentiero 
Se vedeva venir persona alcuna 
A liberarlo di tal caso fero 
Pregando quel che fece sol e luna 
Che V ajutasse, come intenderete 
Ne l'altro canto se ad udir verrete. 
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CANTO IV 




ARGOMENTO 

Uel Ciclope prigion, <'W" Lancilotto 
Per lungo tratto dai demon schernito, 
Poi che e dal mostro nel burron condotto 
V uccidc alfine di cola parfito. 
Dentro alle mura del castel ridotto, 
Ritrova Argasio un cavalier ardito, 
£ di sert'i con lui molta canaglia, 
Onde tosto U sfida alia battaglia. 



1 lesson si pensi fa* frode ad altrui 
Ne giarde e tradimenti ; che a la fine 
Ogni mal opera r vien sopra lui, 
E vede presto 1' aspre sue mine ; 
^ Pero vi esorto tutti quanti vui, 
Che in opre virtuose e peregrine 
Vi esercitate in qneste umane spoglie, 
Che ehi semina mal peggio raccoglie. 

ii 
Dissi di sopra che'l gigante strano 
Si lamentava sopra di quel sito 
Incatenato come un can alano, 
Del sno mal operar tardi pentito ; 
E come Lancilotto, e il bon Galvano 
Argasto e Princival ch'e tanto ardito, 
Brontin e Garietto, ela prndente 
Donna del Lago lo teneano a mente. 

in 
Lancilotto cb^era nom molto pietoso 
Disse a la donna: Yolentier vorrei 
Andar soletto da quel doloroso 
E farli noti gli eccessivi e rei 
Suoi falli, ch* a fio tanto obbrobrioso 
Venir l'han fatto con si gravi omei, ' 
Accio che se qui il corpo dee morire 
L'anima affljtta non possi perire. 

IV 

Disse la dama: Col nome di Dio 
Non star pin a dimorar, va a la boon 1 ora 
Che forse ancor potresti, al parer mio, 
Tragger quell' alma de 1' inferno fora, 
E sel facessi n' avrai gran disio 
Di darli vita, e non voler che 1 l mora, 
Che un cor contrito e da apprezzar piu assai 
Che qnanti senza error vissero mai. 



Con ste parole Lancilotto saggio 
Subito ando dov' era quel taprao 
Nel solitario bosco aspro e selvaggio, 
Fuor di speranza, e d' ogni ben divino* 
Era di'Febo a mezzo giorno il raggio 
Giunto, quando al gigante fu vicino 
L 1 ardito e pien di grazia giovinetto 
E salotollo con pietoso affello. 

VI 

II gigante nel vol to il miro fiso 
Come cosa a veder for di natura, 
E qnando V ebbe ben guardato in viso, 
Come colui che alquanto si asicnra, 
Disse: O che son d'ogni veder div'iso, 
O che sei quel che ne la tomba oscura 
Lasciai poc 1 ora con i suoi compagni 
Pianger dolente con amari lagui ; 

VII 

E se sei desso non mi so pensare 
Chi V abbi tratto fora altro che Cristo, 
La fe del qual non volendo lasciare 
Nell' estreroo bisogno t' ha prowisto ; 
Pero, caro guerrier, non mi celare 
Tuo nome e fammi lieto il mio cor tristo ; 
Perche ti accerto che se mel dirai 
Se non da me, da Dio merto n'arai. 

vui 
Rispose Lahcilotto: lo son nomato 
Estor di Mar, se tu non Thai compreso : 
E per aver nn mio fratel campato 
Di prigion son venuto d'ira acceso 
In questo bosco stran disabitato. 
Disse il gigante,' come 1' ebbe inteso : 
Come chiamato vien quel tuo fratello, 
Ti prego, dimmi, caro amico bello ? 

IX 

% Quel cavalier, rispose Lancilotto, 
E nominato se tu'l vuoi sapere. 
Udendo qdel gigante cotal motlo f 
Disse : O Dio, quanto e grande il tuo potere! 
Che se non son d' iogegno casso e' votto, 
Uom non potria con mille occhi vedere 
Ne discerner di voi la veritate, 
Tanto di effigie vi rassomigliate. 

x 

Credo che'I sommo Iddio mandato t'abbia 
In quesle selve avviluppate e torte 
Per trarmi for di questa strana gabbia 
E per campar il tuo fratel da raorte; 
Pero che in men che non s' apre le labbia, 
Se mi trarrai di questa rete forte, 
II tuo fratel magnanimo e soprano 
Ti dar6 in le man vivo, salvo e sano. 
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Ed oltra questo ti vorr6 esser sempre 
Serro fedel, ri tor Dan do a colui 
Che pol il totto con sue somme tempre, 
E nulla si.pu6 far tenza di lui, 
Ne mai tempo Terra ch' io mi distempre, 
Ne giammai saro pin quel che' gia fui, 
Perche a raio costo in 'sto bosco selvaggio 
Son divenoto esperto e mo I to saggio. 

XII 

Udendo Laocilotto il dir pietoso 
Di quel gigante, nel cor n cangioe 
E dove prima con volto animoso 
Uccider lo volea, Io liberoe 
Dal pejo brrendo, grave e fastidioso 
De la gran rete, e poi li ricordoe 
De la promessa che fatlo li avea, 
Perche trarsi di lui piaeer volea. 

xhi 
Quando quel falio si vide disciolto 
E tratto for d' ogni grave periglio, 
Essendo crudo di natura molto * y 

Al franco cavalier diede di piglio 
E come sciocco, semplicetto e stolto 
Non prendendo di questo altro consiglio 
Verso la tomba con sembiante altero 
Ando senza dir nulla al cavaliero. 



La Fata ch* avea gia previsto questo 
Subito a se chiamo sei gran demoni 
E ne le forme li fa mutar presto 
Di Lancilotto, e de' sooi compagnoni 
E ne la tomba pel (loco foresto 
Li mando come servi fidi e boni, 
I qnali andar volando in no momento 
E nella tana si rinchiuier dentro. 



E a li veri goerrier che seco avea 
La saggia fata di 1* altre felice 
Subitamente in bocca li ponea 
Una tan to mirabile radiee 
Ch' invisibile ognon esser facea ; 
Poi seco a spasso per quelja pendice 
A ta delta spelonca li con dime 
Per veder quel di Lancilotto fusse. 

XVI 

Come a la tomba, fu gionto il gigante 
Subito mise il cavalier in el la 
Ne li giovo per non esser bastante 
La sua prodezza, ne la sua loquela 
Che la fin si trovo come era innante 
Con li compagni ne la grotta fella ; 
Perche i demoni cangiati si aveano 
Talmente che i compagni suoi pareano. 

XVII 

E totti qaanti li furon d'intorno, 
Massiinamente quel che in lui medemo 
Era converso, e con parlar adorno 
Li disse: Estor mio caro, che faremo, 
Come sei giunto in si strano soggiorno 
Qual caso /u che dal gigante estremo 
Sei stato preso e condotlo ove mai 
Di qui, come ancor noi, non uscirai. 



Avean quei falsi una lucerne accesa 
Ne la caverna si che si potea 
Veder V on 1* altro e V angosciosa impresa, 
E mentre che 'I demon questo dice* 
A Lancilotto che con voce accesa 
Pien d' alta meraviglia rispondea : 
Chi sei tu che mi nomi, o pazzo stolto, 
Guarda te Estor son io, mirami il volto. 

, xiz 

Rispose quel demon senza indugiare: 
Vorresti dir che Lancilotto fusti? 
Per la mia fe' che tu ti dei sognare, 
Mostrando a me con tuoi gesti robusti 
Che non sei quel che sei senza fallare, 
Tal che de V ignoranza il cibo gusti ; 
Chtamarti in colp* di quel che tu hai detto 
Conosei 1' error too. datti il difetto. 



E 1 giovinetlo pien, d' ammirazione 
Disse a quel falso spirito iocantato :. 
Dimmi il too nome, che s' arai ragione 
Io mi conoicero del mio peccato , 
Rispose prestamente quel demone: 
Non mi conosci, ahi lasso sfortunalo ! 
Ren par che 1' intelletto abbi perduto 
Se Lancilotto non hai conosciuto. 

xxi 

Che vno' tu dir che Lancilotto sei ; 
Per mia fe 1 qoesto qualcosa saria 
A voler con tue frodi e penser rei 
Far che tu Lancilotto, io Estor sia. 
Se Lancilotto son, se non vorrei 
Esserlo, poi che in questa prigionia 
Tornato son, ma per quei gran peccati 
Set* aneor voi, firatei, qui ritornati. 

XXII 

Ritornati non siam perche dappoi 
Che dal gigante siam stati rinchiusi 
Qui, non siam dopo mat piu usciti, noi, 
Che non sarem d' ingegno si delusi 
D' esser tornati ne li graffi sooi 
Orrendi e forti fuor de li umani usi; 
Si che al parlar che tu ne fai, qui drento 
Ne par che uscito sei del sentimento. 

XHU 

Pud far il cielo e tutto 1* nniverso 
Che non sia stato aneora in questo loco 
Come esser puo ch' io sia si al tutto perso 
De T intelletto, e si eieco e da poco 
E in angosciose tenebre sommerso 
Ch 1 io non discerni il bel dal brutto gioco, 
E che non sappi se voi sete stati 
Con me da questo career liberatL 

XXIV 

Certo so pur che da la saggia e bella 
Donna del Lago, e ancor voi lo sapete, 
Fussimo fuor di questa prigion fella 
Tratti, se confessar il ver volete ; 
A lo qual tutti con ajta favella 
Gridir: Fortuna, qua a to son secrete 
Le tue sciagure, mostrandomi adesso 
Quanto Costui s' ioganna di se stesso. 
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Povero te, to *ei del senno a sei to 
E non conosci il tno troppo alto errore ; 
To did che non sd Estor ardito, 
E die tratto da qui sei stato fore, 
Un' al Ira volta dal viso palito 
Di quell a fata degna d* ogni onore, 
E vuoi star ostinato e'pertinace 
Ne la tua voglia perfida e fallace. 

xxvi 
Per la mia fe'voi siete tulti quanti 
For d'intdletto, ed io non fallo niente, 
O ciechi, o insensati, o ignoranti ! 
Pu6 far il ciel eh' io sia si for di mente 
Che non conosca a la voce, ai sembianti 
Estor di mar gen til, saggio e pradente, 
E die non sappi se quindi son stato 
Un' altra volta, e dappoi ritornato. 

XXVII 

Fatti pin appresso di quesla lucerna, 
Disse il demone che par Lancilotto, 
Accie che la tua vista appien discerne, 
Chi e di noi d' intelletto privo e rotld, 
Poi che si poco senno ti go vera a. 
Onde il gnerrier ndendo eotal moto 
Si fece innante, e mirandol nel viso 
Come un corpo resto d' alma diviso ; 

xx via 
Perch e mirando il vol to di colui 
Che ne la sua effigie era cangiato 
Meravigliossi, e senza parlar piui 
Resto da muto come nom insensato, 
E disse: Aime tapin! chi son, chi fai, 
Cbi m 1 ha in un altro corpo trasrautato, 
Per6 che questo che qui parla meco 
& Lancilotto, ond'io ne resto cieco. 

xxix 
E se gli e Lancilotto chi sou io, 
Perche so che non son Estor di mare ? 
O malvagia fortuna, o destin rio ! 
Com* esser pu6 ch' un uom s'abbi a cangiare 
In altra forma, come, al parer mio, 
Senza dubbio nessun esser mi pare ? 
Che maledetta sia la mia sciagura 
Che fa che tanto in questo affanno dura. 

XXX 

La fata, che invisibil era entrata 
Ne la cavern* con li altri baroni, 
Tanto forte ridea che qualche fiata 
Tenia sentita, ma qudli demoni, 
Per aver piu la mente awiluppata 
Di Lancilotto, con grati sermoni 
Dicevan : Estor come giunto sei 
In questo career fra si gravi omei f 

XXXI 

Per la mia fe io non tel saprei dire 
Come sia giunto in questa career ^ea," 
Dove senza dubbiar vorrei morire 
Per non saper ch 1 io sia, come sapea 
Che maledelto sia tanto inquerire 
E tanto aspra fortuna e troppo rea, 
Con si malvagio caso empio e perverso 
Che m' abbi di me stesso al tutto perso. 



XXXII 

, Costui che veramente parla meco 
E Lancilotto a la loquela e al vol to, 
Ed io so pur che non son cosi deco 
Che non sappia ch 1 io sia, ne cosi stolto, 
Per6 che certo se non fussi seco 
Sarei per Lancilotto da ognun tollo, 
Ma per esser con lui per men vergogna 
Ch 1 io Estor di mar sia dir mi bisogna. 

XXXIII 

Era il g«g*»te d * Toscura tana 
Gia dipartito, e a spasso se n' andava 
Per quella selva inusitata e strana, 
Come colui che da cibar cercava, 
Perche non si pascea di carnenmana, 
Ma de le fiere che in cacda pigliava, 
Onde la fata per trarlo del mondo 
Yolse tutti cavar fuor di quel fondo. 

xxxiv 
E mentre Lancilotto il piovinetto 
Che gia da parte s*avea n lira to 
De la spelonca, pensando soletto 
L 1 orribil caso si com* era andato 
Esaminaodo con il suo intelletto 
Tutto per punto quel li era iucontrato; 
La donna presto il prese per la mano 
E dimostrossi al giovine soprano. 

XXXV 

Poi li soggiunse: Non ti dar pensero, 
Che do che ho fatto e stato solamente 
Acci& che sappi e che conosci il vero 
De la mia arte, e quanto son potente; 
Poi fece, in men che non si scrive un zero, 
I demoni sparir subitamente 
E dimostrare i suoi fidi compagni 
Accio che '1 damigel piu non si lagni. 

xxxvi 
Indi narrolli il caso a punto a punto 
Al giovinetto com* era seguito, 
Che per ammirazion come nom defunto 
Rimase e quasi di se stesso uscito; 
Poi di doppia letizia il cor compunto 
Avendo, disse con parlar ardito : 
Sia benedetto il di che tu nascesti, 
Poi che fatto hai che si contento reiti ; 

xxxvii 
Ma ben ti prego per quel fido amore 
Che tu mi porti, ch' al gigante strano 
Doni la morte con tuo gran valore 
Come malvagio, perfido, inumano, 
Bestial, maligno, iniquo e traditore, 
Animal reo da star da lui lontano. 
Disse la dama : Non ti dar tormento, 
Che di tal cosa ti faro contento. 

xxx VI 11 
Andiam dove la rete abbiam lasciata 
E poniamola in concio come 1* era 
Ne la foresta in qualche strana strata, 
Accio che quell' iniquo al tutto pera. 
Cosi de la cavern* di brigata 
Usciro, ed era un' ora appresso sera 
Quando giunti a la rete la conciaro 
Poi ne la folia selva s'imboscaro. 
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XXXIX 

L'alto gigante che pel bosco gia, 
Come il ciel volse e la sua mala sorte, 
Verso la rete ratio ne venia 
Per voler dar a un graade orso la morte, 
II qual da lui qaanto potea fuggla 
£ giunti a quella rete orrenda, o forte 
Ambidui ne restar legati e presi 
V uQ sopra V altro sopra il piaa distesi. 

XL 

Come lo vide su la terra dura 
Lancilotto disteso corse presto 
Ed a quel disse con la faccia scura 
Con parlar arrogante, aspro e rubesto : 
Vedi che ogni uom fallace poco dura 
Come lo provi aperlo e manifesto, 
Traditor falso, perfido e malegno 
D'aver misericordia alcuna indegno. 

XLI 

Tu sei pur giunto alSn de la tua vita 
Mai retta al mondo senza fede e legge, 
Che cosi vuol colui che al ciel n' invita 
£ come saggio ne castiga, e regge 
Con la potenza sua troppa infinita, 
Con 4a qual tutti gli uomini corregge 
£ rende ben per ben, e mal per male, 
Come e 1' operazion d' ogni mortale. 

XLtf 

Due volte de la morte tl campai 
Per tue parole finte e simulate 
Or ti convien morir con doglie e guai, 
Che le tue frodi hai troppo appalesate, 
Ne ti pensar di ritrovar piu mai 
Da me misericordia ovver pietate, 
Ch'io son disposto al tutto che tu mora 
Per trar dal mondo un si gran morbo fora. 

XLIlI 

Quando il gigante il giovine ha veduto 
Resto pien di dolor e ammirazione, 
E disse a quel : Ch? fu quell* uom saputo 
E tanto ardito e franco campione 
Che sia nel bosco dov' eri venuto 
E t 1 abbi tratto for de la prigione ? 
Saresti mai tu quell' Estor di mare 
Che tuo fratel volevi liberare ? 

XL1V 

II damigello presto rispondia 
Moito adirato per quelle parole: 
lo sono il mal che 'I sommo Dio ti dia ; 
Ancor mi vuoi, ribaldo, vender fole ; 
E lui con voce mansueta, e pia 
Dicea : Per la mia fe mo I to mi dole 
D' averti fatto oltraggio e villania 
E se potessi "farti onor faria. 

XLV 

lo non mi euro del tuo onor, ribaldo, 
Disse il baron, e con molta lempesta 
Non potendo a tai delti star piu saldo 
Col Jarando i diede un colpo su la testa ; 
Cosi tutto di sdegno, e furor caldo 
Che li aperse gran parte de la cresta 
E lui gridava : Cavalier aspetta, 
Non volerti vendicar cosi in fretta. 



Che goiderdon da poi che m' arai morto 
Acquisterai de la mia morte acerba, 
Raftrena il tuo furor, non ti far torto, 
Che ogn* animo gentil pieta riserba, 
E chi e prudente cavalier accorto r 

Non manca per furor qual fior in erba 
£ non si lascia trasportar a 1' ira 
Che spesse volte al fondo il giusto lira. 

XLVil 

Ma Lancilotto rispondeva a quello : 
Poco varratti il tuo zaramellare, 
E tutta volta con molto flagello 
Non lo lasciava mai di colpeggiare, 
Tal che di ferro li tagli6 un cappello, 
Ch* aveva in testa, e seppe tanto fare 
Che a quell 1 iniquo reo tolse la vita, 
Ch' ogni ingiostizia al fin resto punita. 

XLVIJI 

Morto che fu, per man del giovinetto, 
Quel gran gigante gli altri cavalieri 
Si fer innanzi senza alcun rispetto, 
E pigliar 1' orso piu che volentieri 
E come 1' ebber morto a lor diletto. 
In quei malvagi, e indomiti sentieri 
Fecer del foco, e dopo V arrostiro 
A sotto un alto faggio se ne giro; 

xlix 
E comlnciaro perche avean gran fame 
A diluviarlo come un fegatello, 
Ed a romperli il cranio con le sqname 
E senza pan e sal divorar quello ; 
E poi che tolte si ebbero le brame 
La saggia fata sua dal viso bello 
Da tutti quanti lor commiato tolse 
Ed al suo chiaro Lago tornar vuolse, 

L 

I cavalieri di questa partenza 
Rimaser come privi di se stessi, 
Tanto gioivan de la sua presenza 
Ch 1 esser gia li parean senz* essa oppressi, 
E si deliberSr da la presenza 
Del gran gigante, e da li suoi eccessi 
Allontanarsi e ritornar a corte 
De lo re Artus valoroso e forte. 

LI 

Ma primamente si deliberorno, 
Come color ch' hau buon provvedimento, 
Di voler nel castello far ritorno 
Del forte Argasto ch' e pien d' ardimeuto, 
E far in esso alquanto di soggiorno 
Per poter ognun poi gir piu contento 
Al suo viaggio, ed in quel lasciare 
Gente fedel che lo possa guardare. 

LII 

Cosi pel solitario, incolto e fosco 
Sito, quei cavalieri valorosi, 
Sempre varcando d' on in altro bosco, 
Gir per profonde valli e lochi ombrosi 
De li animai schifando piu d* un tosco 
Per verdeggianti colli e rugiadosi, . 
Dove.li voglio lasciar-^ir alquanto 
Drizzando a un uoui crudel mio flebil canto. 
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Era qnesto uom crudel, malvagio e Aero 
Di Scozia, ed era cavaliero errante, 
Di fortezza infinita e cor altero, 
Ed era di statnra di gigante, 
E cavalcava sopra nn gran destriero 
D 1 acciar coperto dal capo a le piante ; 
II qnal on giorno giunse per ventura 
Del bel castello a le solinghe mnra. 

UT 

E, come di quel vide il ponte alzate 
E chfusa ogni finestra de la rocca 
Subitaxnente da guerrier pregiato, 
II ricco corno suo si mise a bocca, 
Chiedendo chi era nel caste) serrato 
A la battaglia, e Unto forle il tocca 
Che rimbombar faceva d' ogn* intorno 
Le dense selve e il bel castel adorno. 

LV 

Par vedendo che for nesson gli usciva 
Di andar lui nel castel deliberossi 
E verso qnello speronando giva 
Tanto che giunse sopra li suoi fossi, 
E perch e una chiara acqna il circuiva, 
Senza rispetto dentro lei gettossi 
E giunto al ponte de la torre bello 
Col forte brando pose in acqua quello. 

tvi 
Poi ne la rocca del castello eniroe 
E ginnse in ana piazza ornata e rara 
E da qnella al palazzo se n' andoe 
Cercando ogni sua stanza vaga e cara, 
E di lui molto si meraviglioe 
Considerando con mente preclara 
Quel lieto loco si (bello ed adorno 
E deliberossi -far in lui soggiorno. 

lvh 
, Avea costai cinquanta cavalieri 
Menati seco ch' eran suoi prigioni, 
Che con la lancia per vari sentieri 
Li avea acquistati sopra de li arcioni, 
Ed eran tutti armatr sui destrieri 
Pronti di star a mille paragon i 
E per nome era quel baron pregiato 
Da tutti i cavalier Crudel chiamato. 



Lasciam costai nel bel Castello stare 
E ritorniamo a Lancilotto ardito 
Che con i suoi compagni a cavalcare 
Cominciar si che giansero in quel sito, 
E gia volendo ne la rocca enlrare 
II cavalier Crudel fu li apparito, 
E vedendo costbr su la pianura 
Trasse un gran grido for d' Ogni misura ; 

MX 

. E disse a lor : Che andate voi cercando, 
Sciagurati latroni, in questo loco ? 
Argasto disse : A Dio mi raccomando ; 
Veggio ch' esto parlar non e da gioco 
Donde e costui venuto e come, e quatado 
Nel mio castello in tempo cosi poco ; 
Poi chiaxn6 li scudier che serrar quello 
Quando portar le' chiavi al mostro fello, 



E. disse : Non serraste voi le porte, 
E non alzaste il ponte de la rocca, 
Che questo saracin per vie si corte 
L' ha preso e se lo tien per cosa sciocca. 
Risposero i scudier gridando forte, 
Perch e sopra il suo onor quivi si tocca, 
E disser, come 1' avevan serrato 
Con diligenzia, e il ponte poi levato. 

LXI 

Lancilotto li disse : Non cerchiamo 
Come abbia il cavalier toltoil castello, 
Ma per averlo e farlo restar gramo 
Bisogna adoperar V armi e "1 cervello. 
Lasciate far a me pero, ch 1 io bramo 
A corpo a corpo provarmi con ello, 
E se da parte a rimirar stare te, - 
La bella rocca e quel presto averete. 

LXII 

In questo, tanto che cosi parlava 
Lancilotto ad Argasto, e a li altri tutti, 
II Crudel cavalier a se chiamava 
Sei cavalier de' suoi per dar i frutti 
A quelli che ciascun gia l'aspettava, 
E disse a lor: Abbiateli distrutti 
Se da voi sv vorranno esser difesi 
E menateli a me qui morti o presi. 

lxiii 
Risposen quelli: Sia ne la buon'ora. 
E presto armati su li arcion saliro, 
E del castello se neusciro fora 
L'un dopo I'altro, e verso i baron giro, 
Che quando i vider senza far dimora 
Come sfrenati draghi li assaliro 
E per dirvi la ciuffa come andoe 
Con Lancilotto un d' essi si scontroe, 

lxiv 
Ch 1 era degli altri il piu snperbo e fiero, 
Anzi valea piu sol che tutti loro, 
E si percosser sopra quel sentiero 
Si forte, che in arcion piegati foro 
E ruppero le lancie al scontro" altero, 
Poi con i brandi dandosi martoro ■ 
Si percotevan senza nulla dire 
Dimostrando ciascun suo magno ardire. 

LXV 

Lancilotto avea in dosso Tarmatura, 
Qual era fatta per incantamento, 
Ch' al mondo non fu mai la piu sicura 
Colata al foco de F inferno dentro, 
E per aver possanza oltra misura 
Donava al cavalier grave tormento, 
E de li colpi suoi non facea stima 
Sempre quel percotendo a V elmo in cima. 

ixvi 
Uu altro di costor non men gagliardo 
Si riscootro con una lancia in mano 
Sopra quel verde pian senz' esser tardo 
Col valoroso ed ardito Gafvano, 
E si come un feroce leopardo 
Fracasso V asta e fu quel colpo vano, 
Perche Gal van con tal furor lo colse 
Che su la groppa del eavallo il volse« 
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utru 
B so si presto so non si rizzava . 
Sens' alcnn dabbio al pian saria cad ■ to, 
E il cielo, e la fprtuna biastemmava 
Qaando si %ide a Ul passo venuto f< 
E presto la sua spada in man pigliara 
Da sir ardito rhnbraeciando il scuto, 
Poi torno veV Galvan snbiUmente 
E li die nn eolpo m Felmo lucente, 

VtftU 
Talmente che in areion molto piegosse; 
Par come quel ch'avea superchia lena 
Da quell' orribil eolpo si riscosse 
E con doe fnan la fida spada mens 
Sal scudo a qael che come cera fosse 
In due caveeci il mand& so la rena, 
E fa si strano il colpo maledetto 
Che '1 bracci© manco li tagli& di netto. 

lxix 
Princival ch' avea gia la lancia in rtsU 
Verso d'am altro ponse il corridore, 
E si percosser con molta tempests 
Si che rapper le lancie a quel furore; 
Poi con i brandi entrambi so la testa 
S' ebber percossi con grido e rumore, 
Poi giu calando sopra i forti scudi 
Tutti li aprlro per quei colpi ctndi. 

LXX 

Alfin T ardito Princival famoso 
Li diede an manriverso tanto fiero 
Che sopra il prato tatto sangainoso 
A gambe aperte il trasse del destriero. 
E Garietto sensa alcud riposo, 
Per mostrar il soo ardir costante e vero, 
Punse il caval verso on altro campione, 
Che contra li venia sopra l'arcione. 

Questi one caralieri si percossero 
Sopra li scudi con le forti lancie, 
E rapper quelle come canne fossero, 
E su le selle risUro in bilancie ; 
Poi, come alquanto da i colpi si scossero, 
Con i brandi in man per passarsi le pancie 
Due pnnte si tirar con tanta forsa 
Che le corazxe paryero di scoria ; 

LXX1I 

Ma il peggior ebbe quel cavalier strano 
Che fa da Garietto d' areion tolto, 
E con gran doolo sopra il verde piano 
Ultimamente percosse del vol to. 
Ora Brontino il cavalier soprano 
Contra nn altro gaerrier non stette molto 
Che lo getto disteso sal sabbione, > 

Lasciando a sella vota il sao roncione. 

LXXlll 

H cavalier Crudel, che a veder stava 
L'alta possanza di quei guerrier prodi, 
Dal tapo al pi«4e subito s' armava 
Per volerli trafigger d* altri chiodi, 
E con rnina it ponte gid calava, 
Dicendo < O tu che del mio mal ti godi 
E stai da parte a rimirar la dansa 
Prendi del campo e moslra toa possanxa. 



LXSJV 

Argasto ardito, ioteso cb* ebbe questo, 
Che col sesto merrier volea provsrsi 
Al Crudel cavalier si voice presto 
Per volersi con ello abbarafarsi, 
E con furor altissimo e rabesto 
Con V aste in rests s' ebbero a incontrarsi, 
E si donSr due colpi Unto fieri 
Che andaro a terra quasi coi destrieri. 

LXXV 

Argasto era uom che poehi di sua sorte 
S' arian trovati in quella volta al mondo, 
E il Crudo cavalier era si forte 
Che quasi a lo ponea di vita al fondo, 
E V averia" condotto a strana morte 
Se Lancilotto quel guerrier giocondo 
Non Tavesse soccorso col suo ardire, 
Come udirete il ver senxa mentire. 

lxxvi 
Men& un gran eolpo Argasto al saradno, 
Avendo con due mani il brando preso, 
E Tebbe colto sopra l'elmo fino 
Che su le groppe il fece andar disteso, 
Ma lui, maledicendo il suo Apoilino, 
D 1 ira, d 1 orgoglio e. di furor acceso 
Li corse addosso e col caval V urtoe 
E 1* un e T altro sopra il pian mandoe : 

LXTVII 

Poi presUmente salto de V arcione 
Ami che quel si fusse raddrizaato, 
E gridi forte: Tu sei mio prigione, 
Renditi a me che d' areion V ho getUto, 
Cos! dicendo sopra quel campione 
Con la spada alta subito ra andato, 
Ed ei, per esser sotto il suo destriero, 
Convenne darsi al crudo oavaliero, 

lxxviii 
II qusl li tolse il brando prestamento 
E ne la rocca lo fece menare ; 
Poi sali in sella iniqaHosamente 
E verso Princival si lasei& andare 
E li die un colpo so 1* elmo lucente, 
Si che lo fece a terra traboccare 
E come il primo senxa contenzione 
Nel bel castello lo mando prigione. 

txxix 
Galvan che vide il suo compagno gire 
Ne la rocca prigion, con molto sdegno 
Corse quel cavalier ad assalire, 
Gridando: Traditor crudo e malegno, 
Non ti varri con meco oprar ardire, 
Che tratterotti come on uom di legno ; 
Cosi dicendo con gran rabbi* ed ira, 
Con molta furia un gran riverso lira 

LXXX 

Per cogliere il guerrier a memo il fianco, 
E con quel colpo mandarlo in dui pexxi. 
Ma V ardito pagan che e'troppo franco, 
Grido: Non ti valfao gli usati vexsi, 
Ch' io ti faro di vita venir manco 
E lascierotti al campo in dm cavezsi ; 
Poi presto si scosto col sao cavallo 
Si che Galvan men6 qael colpo in Callo. 
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LXXXI 

Allora il saracin li corse addosso 
£ an gran fendente H meno cod furia 
E sopra il forte scudo 1' ha percosso, 
Che tutto lo taglio come tin' angaria, 
£ ritrovosti sopra il terren rosso 
Con gran vergogna ed espressa penuria, 
E fa dai saoi gaerrier subito preso 
E ne la rocca portato di peso. 

LXX*I1 

Come ebbe visto qaesto Garietto 
Lasciando quel che lo teneva a front e 
Corse al pagan e li die so 1' elmetto 
Un colpo tal ch' aria distratto an monte, 
Ma non mosse in arcion quel sir perfetto 
Anzi al gaerrier per le recent! onte 
Con la spada alta subito si volse 
£ di on fendente sopra 1' elmo il colse. 

LXXX1II 

Si che lo fece cader sa qael sito 
£ da li saoi gaerrieri fa pigliato, 
E si come era ancora tramortito 
In an momento nel castel portato. 
Brontin ch* era rimasto sa qael sito 
Con Lancilotto il cavalier pregrato 
Pieno di meraviglia e di stnpore 
Contra il pagano ando sol corridore, 

LXXXIV 

E disse a lai : Traditor, che far ti penii, 
Voltati a me che troverai la morte 
E mostrerotti che ben non componsi 
Le tae prodezze per taa mala sort*, 
Ch* io ti faro restar privo di sensi, 
Ne piu vivo entrerai dentro le porta 
Del bel castel, ma sopra questi piani 
A 1* fin rhnarrai per cibo a'cani. 

LXXXV 

II Saracin torbossi oltra misara 
Udendo il fier Brontin cosi parlare, 
Ed an gran colpo in loco di cintora 
Li die sens' altra a quel risposta dare, 



Si che '1 mando disteso a la pianara 
E nel castello lo fece portare, 
Poi si fermo per veder la tenzone 
Di Lancilotto e del soo campione ; 

lux vi 
II qaal per esser uom potente e fiero 
A fronte lo tenea senza vantaggio; 
Quando 1' ardito giovine severe 
Vide di tutti i saoi Unto dannaggio 
Con molta faria strinse il brando altero, 
E ridoppio la forza e il gran coraggio, 
E sopra de 1' elmetto ebbe ferito 
II sao nemico a si strano partito, 

LXXXVII 

Che glielo apri come fosse di ghiaccio, 
Si che rimase a qael colpo diviso 
De T elmo, de la testa e poi del braccio, 
Che discendendo il brando ebbe reciso: 
A qaesto modo a li nemici faccio, 
Disse il gaerrier, e quel con bianco viso 
Casco senz' alma morlo sopra* il prato 
Davante il cavalier crudo e pregiato. 

LXYXVUI 

II qaal come lo vide al pian andare 
Meravigliossi, perche lai stato era, 
Pria che 1' avesse potato acqaistare* 
Un giorno a fronte e ana notte intiera: 
Onde per qaesto comincio a gridare 
Ver Lancilotto con turbata ciera: 
lo ti faro pentir, malvagio matto, 
Di qael che inmia presenza oggi hai qui fatto. 

LXXXIX 

Piglia ana lancia, che ne son qui assai, 
E yieo ch* io ti disfido a la battaglia, 
E se me vinci i tuoi prigion arai 
E se sei vinto, se Macon mi vaglia, 
Faro ch' al vento di calzi trarrai ; 
Or non pin: non siam qaicoperti a maglia 
Per non far ciancie.~. Ma per ester gran to 
Al fin del canto, qui faremo puato. 
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CANTO V 




ARGOMENTO 



MJancilotto co? suoi nclV alma terra 
Delia sua bell a se ne torna invano % 
Mtntre di forte muro li rinserra, 
Tra jolta, selva a tradimento un nano. 
Sprona Gineira, ad arte, il rege in guerra, 
Onde ritorni 9 f amator lontano. 
Bacia una serpe che gli t'icnc innante 
Galvano y e trova la perduia amantc. 



*&<+%&• 



lVlarte, se mai soccorso mi donasti, 
Oggi convien che mi soccorri Unto . 
Che narrar possa gli orrendi contrast! 
Di due gnerrier che si ponno dar vanto 
D' aver con li lor brandi tanti guasti 
Quanti ndirete in questo e in V altro canto, 
Con T armi in man in piii diversi liti 
Da franchi cavalier prodi ed arditu 

ii 
Dissi di sopra che 'I cavalier crndo 
A morte Lanci lotto ebbe sfidato, - ^ 
E prese una gran lancia, imbraccio il scudo, 
E a suo piacer del campo ebhe pigliato, 
E Lancilotto, ch' e di timor uudo, 
- Un' altra lancia sn tolse dal prato 
E disse ad esso : Vederemo a prova 
Chi avra di noi piii forza altera e nova. 

in 
Cosi dicendo volse il sno ronzione 
E con le lancie si tornaro a petto, 
Poi sopra i scudi con distruzTpne 
Si dier due colpi, e le spezzar di netto ; 
Ne 1' uu ne V altro si crollo in arcione, 
Tan to era ognnn di lor ne V arme eletto, 
Poi miser mano a le spade taglienti 
Tornandosi a ferir come serpenli. 

IV 

Lancilotto dicea : Veder farotti 
La sperienza senza dir parole, 
E si come an nomo stolto lascierotti 
In pezzi al campo anzi s' asconda il sole, 
Perche siccome merti tratterotti, 
Che nccider i luoi pari non mi dole, 
Anzi mi par far sacrifizio a Dio 
Conoscendoli an aom malvagio e Ho. 



Cosi dicendo tuttavia combatte, 
E sopra il scudo li diede un riverso 
Che glielo aperse come un presso lalte 
E so le groppe lo mando riverso; 
Cosi T an piii de V altro si dibatte 
Con furor acerbissimo e diverso, 
E quando Pun la testa giu chinava 
Per le percosse, T altro la drizzava. 

VI 

Alfin meno il pagan un colpo crudo 
Disposto al tutto di darli riprezzo, 
E lo giunse con quel sul forte scudo, 
Credendo in terra mandarne un gran pezzo 
E trovarli col brando il braccio ignudo 
E pel dolor mandarlo morto al rezzo, 
Ma il suo penser fu come il colpo vano 
Che nulla fece al giovine soprano ; 

VII 

Anzi la spada al cielo ritornoe 
Piu che mai fosse bella e rilucente, 
Tal che'l pagan se ne maraviglioe, 
Pero che V armi il maculo n'iente, 
Ed a pena che'l scudo li segnoe, 
Onde temendo di restar perdente 
De la battaglia con maggior tempesta 
Ridoppia i colpi e da ferir nol resta. 

VIII 

Poco si cura del suo colpegg'*" 
Lancilotto gentil, anzi con ira, 
Men t re che quel non cessa d' operare 
L' orribil brando che d 1 intorno gira, 
Li corse sotto, e senza dimorare^ 
Ad ambe man ttn gran riverso tira, 
E su la fronte sopra 1' elmo il colse 
E sbalordito a terra lo rivolse. 

IX 

Come lo vide il giovinetto in terra 
Sabitamenle de l* arcion discese 
E disse a quello : Or hai persa la guerra, 
Renditi mio prigion senza contese. 
II Saracin udendo, a lui si serra 
E 4>er la punta la spada li rese, 
E inginocchiossi e disse : Alto Signore, 
Mi ti do per prigion e servitore; 

x 

Tuotti il castello, e tuolli i tuoi compagni 
Insieme con li miei, ch' io te li dono ; 
Ne creder che di te giammai mi lagni, 
Perche ogni ingiuria fatta ti perdono 
E per l' aspetto e per tuoi gesti magni, 
Mentre ch 1 io vivo al tuo comando sono, 
Perche mi par, ben che non t' abbi visto, 
Che d'altri che di me faresti acquisto. 
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Benche iron t' abbi visto in volto, die© 
Che mi rissembri un nom d'alto valore, 
E, come dissi, esser ti voglio amico 
Al mio vivente, e fido servitore, 
Pur ch' aver non mi vogli per nimico, 
Ha perdonarmi con F alma e col core 
£ dirmi in carila, se pun to m' ami, 
La patria e come per nome ti chiami. 

Rispose il giovinetto: In fede mia 
Se la richiesta tua tanto gentile 
Da me non fusse, come si dovria, 
Esaodita, a pien sarei ben vile, 
Ma per farti a saper con voce pia 
Dirotti la mia stirpe alta e gentile, 
Cost il mio nome, e come 1' avr6 detto 
Non per prigion, ma per fratel ti aecelto. 

XIII 

Sappi ch 1 io son chiamato Lancilotto 
E fui figliuol de V ardito re Bando, 
Qual fu nell' armi si gagliardo e dotto 
Quant" altro cavalier che gisse errando, 
E da che la tua sorte t' ha condotto 
A provar meco con 1' ignudo brando 
La tua prodezza, essendo ardito e forte 
Ti faro il maggior nom de la mia corte. 

xiv 
Cosi d' accordo nel castello entraro, 
E come il giovinetto disarmossi, 
Mirando il volto suo prezioso e raro, 
II cavalier assai meravigliossi, 
E li prigioni di prigion cayaro, 
E con lor tutti quanti umiliossi; 
Poi per farsi fedel al crislianesimo 
A Lancilotto dimandi il battesimo. 

xv 
E volse che con la sua propria mano 

Lo baltezzasse il giovine perfetto ; 

Cosi l'Apollin suo bugiardo e vano 

Lasso con Belfagor e Macometto, 

Ed a Gesu torno quel sir soprano, 

Ringraziaado lui con puro affetto, 

Che T avea tratto di quell' error fora, 

Dove avea fatta gia tanta dimora. 

XVI 

* Cosi con pace e con tranquillfta'de 
Dimorar nel castello in compagnia 
I cavalieri colmi di bontade 
E di soinmo ardimento e cortesia. 
Princival ch' era uom di dignitade 
A Lancilotto parlando dicia: 
Come Ginevra la reina bella 
Sol per saper di lui qualche novella 

XVII 

Nella foresta l'aveva mandato 
Dove assalito fu dal drago forte, 
Nella qual non I' avendo ritrovato, 
Col boon Galvano per le vie piu corte 
Da quelli del castello fu avvisato 
Come era gito di Languis in corte 
E tut to il fatto oppunto li narroe 
Di passo in passo come seguitoe. 



Poi quando gli ebbe narrato ogni cosa 
Con umil voce lo prese a pregare 
Che da quella reina dilettosa # 

Non li siara noja di voler tornare. 
II damigel con faccia grazTosa 
Rispose di volerla con ten tare, 
Perchi desiderava far piacere 
A la sua Maesta, com' e il dovere. 

XIX 

Per questo disse al Crudel cavaliero, 
E ad Argasto e a gli altri baroni 
Ch' ognun mettesse in punto il suo destriero, 
E che salisse sopra de li arcioui, 
Che ritornar avea fatto pensrero 
Con tutti quanti li suoi compagnoni 
Da lo re Artus valoroso e forte 
Per dimorar con lui qualch' anno in corte. 

xx 

Ogni guerrier di questo /u contento, 
E si misero in punto tutti quanti, * 
E dieci cavalier nel castel drentO 
Lasciar nell' armi forti ed aitanti; 
Poi si partiro quasi in un momento 
II giovinetto e i cavalier prestanti, 
E giorno e notte tanto cavalcaro 
Che nel bosco di Nartes arrivaro. 

* XXI 

Nel qual un nano riscontrar ch' andava 
II suo crudel destin maledicendo, 
E Lancilotto molto lo pregava 
Che la cagion del suo dolor orrendo 
Dir li volesse, e quel pur lacrimava, 
De la richiesta dinegar potendo, 
Disse : Dappoi che per tua cortesia 
Mi chiedi, ti diro la doglia mia : 

xxu 
Un maledetto cavalier fellone 
Piu d' alcun altro che si trovi al mondo, 
Che dimora qui appresso in un girone, 
Crudel, iniquo, strano e furibondo, 
Passando con un mio figliuol garzone 
Bello, leggiadro e d'aspetto giocondo, 
Pel bosco in quel malvagio fui scontrato, 
E nel giron con lui se 1'ba menalo. 

xxm 
Ond' io per questo son cosi tapino, 
Come mi vedi, cavalier adorno ; 
E sempre andro dolente a capo chino 
Piangendo t e in questo bosco errando a I torno, 
Poi che si vuol il, mio crudel destino, 
E lagnerommi sempre notte e giorno; 
Che chi perde ogni ben t ogni conforto 
Se par in vista vivo, e col cor morto. 

XXIV 

Non mi poteva far maggior dispettp 
L' empia fortuna che torroi colui, 
Ch'era tutto il mio ben, il mio diletto, 
E viver non potrei senza di lui. 
A quel parlar rispose il giovinetto: 
Menami al loco dove entro costui, 
Che senza dubbio ti prometto, nano, 
Di farti aver too figlio salvo e sano. 
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Di questo il nano lo ringraxio molto 
£ verso d' una torre »' avviava, 
Ch' era fondata in mezzo il bosco folio 
Si tjFande che on gran monte assomigliava; 
E cavalcando con tarbato vollo 
II giovinetto a lei s' avvicinava 
Con li compagni suoi, dove quel fello 
Li fece tutti entrar drento il cattello; 

XXVI 

Ne lo qnal eome faro entrati drento 
Si ritrovaro in una grande piazza, 
£ il falso nano pien di scaltrimento 
Subilamente in man prese una mazza 
£ die in la porta, e quella in un momento 
Spari come una cosa vana e pazza 
Col nano insieme, e si rinchiuse il muro, 
Caso a pensar, non che a narrarlo duro. 

xxvi i 
In modo tal che i firanchi cavalieri 
Non si avvedencto per la lor follia, 
Convenner tutti restar prigionieri 
In quella terra maledetta e ria, 
De la qual fora uscir aleun non speri, 
Ne per gran forza ne per gagliardia, 
Se U falso naao con sua menle accorta 
Non fa nel muro ritornar la porta. 

xxvin • 

Come i guerrier si videro riochiusi 
Fra quelle mora a non poter uscire 
Rimaser tutti attoniti e confusi, 
Colmi d' ammirazion e di martire, 
Per esser quella for de li umani usi, 
Si forte che non si potria piu dire; 
£ rimirando la gran piazza ornata 
Videro una gran mensa apparecchiata ; 

XIX 

Sopra la qual lutte quelle vivande 
Che immaginar si ponno al mondo gli era j 
I cavalieri, ch'avean fame grande, 
Andaro a quella con turbata ciera, 
A la qual poi mangiaro altro che ghiande, 
Per esser tutta di capponi intiera 
Coperta, e di pernici e di fagiani, 
Si che s' empir le budella e le mani. 

XXX 

Diceva Argasto : Per la fede mia t 
Lancilotto fratello, anzi siguore, 
Che siam condotti a una buona osteria, 
Ne la qual penso che n 1 aremo onore* 
Si, rispose ello, pur che cosi sia ; 
If a temo di poter raai uscir fore 
Pi questo loco, essendo per incanto, 
Cpnve mi penso, fatto tutto quanto* 

XXXI 

Rispose Prmcival: Se non potremo 
Uscir, pur che non ci manchi il mangiare, 
Fin ch'al ciel piacera qui ci staremo, 
Perch* mal si puo seeo contrastare ; 
In quetto Unto noi trionferemo, 
Peri non si dee 1' uom mai disperare 
In questa vita d'ogni ben digiuna, 
Dove slabilita non ci e nessuna* 



XXXII 

Coal parlavan traendosi gioco, 
Non si pensando il fin aoerbo e duro 
£ lo travaglio ch* aranno in quel loco 
Pria ch' uscir possan foor dal chiaso 
Dove al presente lasceremo on poco 
Tenersi ognun di lor piu che sicuro, 
Tornando a la reina in Camilotto, 
Che giorno e notte aspetta Lancilotto. 

XXXIII 

lo la laaciai ne la ciambra rinchioaa 
Dolersi che a cagioa dei visti segni 
De le vivande, misera e confusa 
Rimase con li suoi servidor degni, 
E che con Berenice fue delusa, 
Immaginando con lor divi ingegni 
Quakhe mal, come saggie, in queir wUnte 
Del sue fedele e dilettoso amante. 

XXXIV 

£ segwiUndo il suo cradel lamento 
Dieeva : O Dio del ciel, mostrami il modo 
Di presto uscir di Unto aspro tormento, 
Nel qual, ahi lassa ! mi consumo e rodo t 
Accio che con il duol mio resti spento 
L' intenso foco e 1* amoroso chiodo, 
II qual per Lancilotto mi trafige 
Tanto ho sculta nel cor sua bella effige. 



Anima benedetU se sei fora, 
Di quelle belle membra che reggevi, 
Mostrati a me, ne far Unta dimora; 
Se si pietosa sei come parevi 
In quella faccia che si m'innamora; 
Che senza lei saran miei giorni brevi, 
Perche gli augurii prodigiosi e rei 
Mi mostran che in quel corpo piu non sei, 

xxxvi 
Berenice che seco lacrimava 
Da compassion come fida servente, 
La sua cara madonna confortava, 
Che si volesse trar for de la mente 
Alcun danao di lui, poi V esortava 
Che la dovesse far come prudente 
Adunar qualche esercito famoso 
Al sacro re d'imprese glorioso; 

xxxvn 
Perche lui che nato e per gloria e fama 9 
Come udiri di esercito adunato, 
Si come quel che sol desira e brama 
Di farsi onor con V armi in ciascun la to, 
A corte ne verra, leggiadra dama, 
lo dico Lancilotto tuo pregiato. 
Rispose la reina : Tu di' '1 vero, 
E se f o questo, anco veder lo spero* 

xxxviu 
Ma d' ana cosa molto mi par strano 
Che Princivale e il gentil Gatietto 
Col valoroso cavalier Galvano, 
Che mandai a saper del giovinetto, 
Nel fol to bosco non molto lontano, 
Non sian tornati avanle il mio cospetto 
A rapportarmi se del drago fero 
Restasse o morto o vivo in quel sentiero. 
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XXXIX 

Disse la serva-: Iudovinar mi pare 
Che lor si aran trovati e in compagnia 
Da cavaireri arditi dieno andare v 

Dlmostrando lor forza e gaglrardia 
Con quanti si vorran -con lor provare, 
Perche ciascun di lor mollo disia 
Di farsi .fama da guerrier soprano 
Ed acquistarla con la spada in mano. 

, XL 

Ma se Artus farai gir a qoalche jrapresa, 
Che sia d' eterno onore e di memoria r 
Essendone di cio la nova intesa, x . 
Per assumer fra gli aliri lode <e gloria 
Lor stf ne veniranno a la distesa, 
Disiost. di lasciar in tal istoria . 
VivPdopo la morte fra le" geriti 
Che siano esempii di guerrier potenti. 

XLI 

Non piii parole,' basta clie me Thai 
Detto una volta, ed io t' ho intesq bene, - 
E presto presto J' effetto vedrai 
Per amor di colui che mi tnantiene 
Viva in tanti amorosi e amari guai, 
Che donna mai non ebbe tante pene. 
Cos! dicendo senza far dimora 
De la ciambra ambedue ne usciro forav 

XLU 

Come fa la feina al re davanle, 
Lo saluto con pietoso sermon e, 
Ed ello a lei con benigno sembiante 
Rese il saluto come vuol ragione ; 
Ella coa bel parlar, sal do e coslante 
Li disse, come tin' aspra visione 
De lo re Meliadus aVea sognata 
Per }a qual era tutta spavenlata. 

XLI n 

Disse lo re : Che sogno fa mai questo 
Che V ha si- tratta for di tua figura ? 
. Ti prego, non tardar, dimmelo presto, 
Che pazzQ e chi non fa de 1 sogni cura. 
Ecnba, come e chiaro e manifesto, 
Sogno del foco ch 1 arse le sue. mura ; 
Pero non star in tal pensier amaro v 

Dillo, che al tutto troverem ripa.ro. 

\ xi.iv 

Rispose la reina- astutamente, 
Dicendo al re : Tu sai, degno signore, 
Che lo re Meliadus da niiscredente 
Promesse dar al tuo magno valore 
Tribulo, accioche tii con la tua gente 
Son T andasti hnpedir ne dar dolore, 
Qnando tu come re forle e pregiato 
Lo volevi acquistar sul campo arnvato. 

XLV 

E tu sai ben che fin a questo gioroo 
Lui won t' ha dato mai tribulo alcuno, 
Ma sempre scorto t' ha con beffe e scorno, 
(tome malizioso ed imporluno ; 
Or per far al mio segno oggi ritorno, 
Essendo l' aere fatto oscuro e brupo 
Sognatfdo, mi parea, mentre era in letto, 
Che tecQ a spasso gia per un boschetto ; 



Ne lo qual Meliadus isconosciulo 
Ne assail con tal forza ed ardiraento, 
Che non potendo aver d 1 alcun ajuto, 
Al fin fosti da lui di vita *spento, 
Gridando : Or hai adesso il tuo tribulo. 
Or di chiedermi pin sarai con ten lo; 
Cos! dicendo a me si rivoltava, * 
£ via con ello presa mi menava,- 

XL VI I 

Per questo, signor mio, son si smarrita, 
Che mentre viVer6 non avro pace, 
Se con tua possa, con guerra infinita 
Non fai questo mio sogno esser fallace, 
Privando a forza il traditor di vita ? 
Per6 che tanto ardir nel tuo cuor giace 
E ne la tua potente gente fera 
Che questa impresa ti sara leggiera. 

XLVIII 

Inteso ch* ebbe il re quel sogno strane, 
Marayigliossi e n 1 ebbe gran sospelto, 
E per farlo tornar al lutto vano 
Disse a la dama : Donna, ti prometto , 
D' adunar tanta gente sopra il piano 
Che li torr6 la vita e il regal tetto ; 
Si che di questo non ti dar piu doglia, 
Ma vivi .lieta e sta di buona voglia. 

XLIX 

La reina dicea : Quando il Carai, 
Signor mio car\ quando morti saremo ? 
Rispose il re : Diman tu vederai, 
Se per fine a diman noi viveremo; 
Non tel pensar che lasci scorrer mai, 
Perche da quel pur troppo offesi semo; 
Per questo la reina consolata 
Si diparti da lui con faccia. ornata* 

L 

Passo quel giomo, e come fu r«aurora 
Apparsa in ciel, com' e sua antica usanza, 
Presto re "Artus senza far dimora 
Ne la piu bella e la piii ricca stanza 
Del suo palazzp radunoe allora 
Ogni suo cavalier pien di possanza, 
E come furo tutti insieme uniti 
Disse : Francbi baroni, e duchi acditi, 

LI 

Venir v' ho fatti ne la mia presenza 
Per tear a fine un.' impresa famosa, 
E per punir con la nostra potenza 
La superbia d' un re nel mondo v esosa, 
Che non mi porta onor ne riverenza^ 
Talche la vita sua mi e si nojosa, 
Che se nol privo d'ella e de T impero, 
Mai mi riputero per signor vero. 

Lll 

Costui ch 1 io dico, se voi nol sapete, 
E Meliadus, il qual, come e dovuto, 
Gia mi promesse con voglie discrete, 
Mandarmi ogni anno un certo mio tribulo, 
II qual mai, come- so che certi siete, " ' 
Da parecchi anni in qua non ho avuto^ 
Per questo vo' con tutta mia possanza 
Gir a, bassar la sua troppa arroganza. 
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J.UI 

Risposar ta|ti» che content! sono 
Di far jl suo voler senz' altro dire, 
Ponendo le lor vite in abbandooo, 
Pur che lo possa ognun di lor servire. 
6os\ d' accordo con quel signor buono 
Restaro, e si ebber presto a jiipartire 
Per parecchiarsi a la crndel baltaglia 
Di lancie t di destrier, di piastre p maglia. 

uv 
Dieci mfla guerrier de* la sua corte 
Subitamente si tnisero in pnntp, 
Ogni un di lor si valoroso e. forte, 
Che poco si curava esser defunto 
Pel suo signor, stimando che tal mprte 
Lo facesse per fama esser congiunto 
Con Ettor, con Achille e con colore 
Che per serbarsi in fama morti foro.. 

LV 

In campo azzurro !a dorata Stella 
Avea ciasenn, V ipsegna del signore 
Di Camilotto, si lucida e bella 
Che d' ogn' intorno rendeva splendore, 
£ lo re Artus dopo, armato in sella, 
In mezzo lor sopra un gran corridor* 
Si dixnostrava pien di tanto ardire, 
Che ognun de' suoi facea lieto gioire, 

i vi 
E perche in molte parti avea mandate 
Del mondo a dimandaf soccorso e gente, 
Come fu un mese in circa gia passato 
Ogni signor e cavalier prudente, 
Ch' era suo amico presto si fu armalo, 
Con ogni suo guerrier e sir valente 
Che venuti eran per terra e per mare ; 
Come qui li udirete norainare.. 

lvii 
II primo di costor fu il re Brunoro 
Con setle mila franchi cavalieri, 
Si ben in panto, e armato ognun di loro, 
Che non si vider mai piii forti e fieri, 
Questo un monton portava in campo d'oro 
Per insegna nel scudo, e per cimieri 
Sopra de 1' elmo una fenice ornafa 
Tutta di gempie e perle lavorata. 

lviii 
Re Gaules il secondo arrivoe 
A corte con sei mila combattenti, 
In punto si ch' ognun si rallegroe, 
Di sopra^veste e d 1 armi rilucenti, 
E due figliuoi con esso si menoe 
Nell' armi valorosi ed eccellenti ; 
E porta per insegna il guerrier franco 
Un monte tulto verde in campo bianco. 

MX 

Venne dietro a costui re Agravallo 
Con nove mila cavalier da guerra s 
Ch' a la lor vita mai non fecef fallo, 
Tntti esperimentati in mar e in terra. 
Costui portava per insegna on gallo 
Che sopra d' Una macchia si. disserra ; 
E per cimier in testa su J 1 elmetto 
Un bel leon doratp fin al p#tto. 



Re UrielJo poi -dietro costui 
Venne, nell' armi molto valoroso, 
E sei mila guerrieri avea con lui t 
Ognun d- acqnistar • fama desioso ; -. 
L' insegna era di quel con lutti i sot 
Un' aquila gentil su faggio ombroso 
In campo azzurro, e sopra V elmo fino 
Per cimier uno alatq fanciullino. ^ 

J-xi 
Poi dietro questo venne -il re Arcalqne, 
Gagliardo si ch' era jma maraviglia, 
Con dodici migliara di pfersone, 
Ognun di lor esperto- su la briglia. 
L' insegna di costui era un leone 
II qual con una serpe s" incatiglia ; 
Ciascun di lor vermiglio in campo nero 
Ed una lima d' oro per cimiero. 

r.xn 
Seguitava costui re Magus fiero 
Con otto mila cavalieri arditi ; 
Ognun di lor in punto sul destriero 
Di bella lancia e buone arme guerniti-. 
Costui porta nel scudo un arbor nero 
In campo azzurro con rami fioriti 
E per cimier. in testa una fonlana, 
Che dqo par fatta sia per man umana, 

LXIII 

II re Morgales seguitava questo 
Con dieci mila^ cavalier di vaglia, 
Ne le baruffe ognun libero e desto ; 
Tutti coperti di minuta maglia. 
Costui portava per insegna un cestp, 
( Ed era molto ardite in la battaglia ) 
In campo bianco, e per cimier un dragq 
Incatenato sopra un chiaro lago. 
lxiv 

Sessantasei migliara di campioni 
Eran tutti costoro in otto schiere * 
In ordinanza sotto i gonfaloni, 
Ch' era una cosa orribil da vedere.; 
E per piii pompa e maggior tinione 
Volse re Artus per piii gloria avera 
Che tutte le matrone de la terra 
Venisser seep. in campo a quella guetra 

LXV 

In compagnia de la rein* bella 
Gineura, sopra ogn'altra virtuosi, 
Accio per 1'alta e gran belta di quell* 
Ne la battaglia orrenda e perigliosa 
A li guerrier sia mattutina stella, 
Che for li tragga d'ogni perigliosa 
Insidia de 1' iniqui suoi nemici 
Facendoli -di gloria alti e felici. 

ixvi 
E for di Camilotto la cittate 
Usciron tutti sopra la pianura 
Con quelle dame vaghe e delicate, 
Ch 1 ogni tristo pensier de V alme fura ; 
Ognuna d' esse ^on la sua ieltaie "• 
Che, a dir il vero, e fora di natura ; 
Poi verso. Leoois prese il viaggio 
Passando piu d' un sito aspro e selvaggio. 
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LXVil 

Re Meliadus, che intese la. novella, 
Presto adudd ne la citta di Nori 
Ventimila guerrieri arroati ih sella 
Da racquistar cOn 1' armi eterni' onori ; 
E, come quel cite di forlana fella 
Disprezza con ragion tutti i vatori, - 
Manda messaggi per ciascdn stio loco' 
A dimandar soccorso ih tempo poce. 

LXVtll 

Cosi a K amici come a li parenli 
Mando quel buoh guerrier senza tardare, 

I qual a corte ognun con la sua genta 
Subitamente s' ebbe a presentare f . 
Dei quali il primo di piastca liicente 
Che giunse fa colui, che ritrovare 

Btai puote para goo con 1' arme in maiio, 
Re Galeotto ardito, alto e 'soprano. 

Con nove mila cavalieri franchi 
Oinnse costui ch' io dico in sella armato, 
the ne le guerre mai non fnro stadchi, 
Tanto e ciascnn di lor forte e pregiato ; 
E petthe nulla cosa al mio dir madchi 
Costui portava uno gran drago alato 
Nel scudo per insegna in campo giallo, 
E per cimier su I'elmo un verde gallo. 

LXX 

Di Cordova glia il famoso re Marco 
Seguitava costui d" arme coperto 
E non era da quel loutan gran varco< 
Ne le battaglie valoroso, esperlo 
CostUi ch" io dico <T alia fede. carco : 
Sotto un gran gadfdlon al ciel aperto 
Venia con dieci mila Cavalieri 
In ordinanza sopra quei sentieri. 

Dfetro cofesfo il duca di Braimante 
Seguia con otto mila in compagnia 
Di gente valorosa ed aitante, 
Piena di gentilezza e cortesia. 
Costui del* scudo portava un gigante, 

II qual in man un gran baston tenia 
In campo bianco, e sopra del cimierO 
Con 1* ali aperte un corbo tutto nero. 

LXXII 

Lo re di Scozia nomato Anacohe 
Seguitava costui ch' ho detto adesso 
Con sette mila sopra de 1' arciode, 
Che tutti quanti lo seguiano appresso ; 
Portava per insegna dn gran leone 
Ch' era legato al tronco d' un cipressd 
Nel campo bianco, e per cimier un orso 
Con dieci strali d' or fitti nel dorso. 

LXXIII 

Un gran gigante valoroso e fiero 
Venne dappoi costor id sella armato 
Sopra Un feroce e superbo destriero*; 
Lui sol sedza aver seco alcono a la to ; 
Era costui si forte, a dir il vero, 
Ch' nom mai trovo che li ddrasse a la to, 
E per uome era detto Lucinorco 
Mollo robusto e brutto come uu orco. 
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LXX1V 

Per la forza del qual, e pel valore 
Net campo fu da ciascbedun raccollo 
Benignameute, e con immenso on ore 
Re Meliadus di lui fe' pregio molto* 
E nod ha piu del nimicd timore, 
Anzi usci fuora con ardito vol to 
De la citta di Nori a la campagna 
Con tiitla quanta la sua gente magna. 

, LXXV 

Cinquantaqaattro mila cavalierj 
Eran costor ch' id dico insieme uniti ' 
Sotto lor capitani tanto fieri, 
- Che non si vider mai li piu fioriti, 
Ecavalcando per varif sentieri 
Si riscontraro li eserciti arditi 
Sopra un gran fiume domalo Loliva, 
Che discerrendo per ^uei lochi giva. 

LXXVI i 

Il camjt'o del re Artus s' ebbe fenriafo 
Di qua del fiuroe senza dimorare, 
E quel di Meliadus due tniglia a lat6 
Dal gran nemico suo s' ebbe a fermare, 
17a fl reame di Longres dominatd 
E quel di Leonis senia fallare, 
Sonando trombe, corni e gdacCheroni, 
Talche su fin al ciel givano i suonu 

LXXVII 

fte Artus com an do che allora allor* 
Fusse on bel palco edificato in, alld, 
Supra cfel qual sedz' alcuna dimora 
Stesser le donne a veder 1' aspro assalto 
Con la reina che da lor si onora, 
E cpsi presto fu sopra quel smalto 
Quel raddrizzato, e poslo li a sedefe 
lei con le donne con molto piacere; 

lxxviii 

Dove al presente qui lasciar K Vogfid 
Per ritornar a dir di Lancilotlo, 
(Vera rinchiuso con molto cordoglio 
Nel gran castello Tuoni ne 1' armi dotto; 
Or per dirvi di lui, come far soglio, 
Nel detto loco essendosi,ridollo 
Con li compagni suoi, da quello iniquo J 
Nano malvagio per sentier obi i quo, 
txxix 

Vider la porta d' un palazzo aprire 
Ch* era in quell' incanrald e strano locoy 
E di Tui con gran juria f6ra liscire 
Una fiamma incredibile di foco, 
Taf che fece i gtierrieri sbigotlire 
E ritirarsi addietro a pocd a poco, 
fe medtre ch' eran in gran confusiode 
Sopra la soglia sua veune dn dragon*, 

LXXX 

. It qual teneddo ajierta fa" gran bocca* 
Parea che tutti tranguggiar volesse 
Nel ventre orrendo, e che tutla la rodca' 
Al fulminar di quello al pian cadesse, 
Perche cOn tanta fufia* li trabocca - 
La fiamma estrema e le faville spesse,' 
Ch' era una cdsa orribile ed oscura 
Da poter porire a ciascbedun paura'. 
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# LXXXI 

Mentre la forma superba e feroce 
Miravano i gufcrrier del grande drago, 
Nel cie4 udiro ana terribil voce 
Tal ch'ognun del suo mal fece pre sago, 
Che dicea : Chi di vo! quel volto atroee 
Baciar vorra, lo vedera pin vago 
Divenir in an panto, e tanto bello v 
Che on altro non ne fa simil ad ello. 

LXXXII 

I cavalieri si meravigliorno 
Di quella voce e di quel caso strano, 
E fra lor tutti alfiu si consigliorno 
Di baciar l' animal crudo e inumano, 
Quando 1' ardito Cavalier adorno 
Di grazia e di belta franco Galvano, 
Accorgendosi ben di cotal cosa, 
Disse ai compagni con voce pietosa: 

LXXXI1I 

Non vi movete alcun, perche a me solo 
Tocca mandar a fin questa venlura; 
Ed io sol patiro, se patir duolo 
Converra, per baciar la sua figura, 
Perche fra qaante son nel mortal sluolo 
Non fu mai vista simil creatura, 
Quanta vedrete divenir di quello 
Drago ehe par in vista tanto fello. 

LXXXIV 

Allor quel dragon disse : Non son drago, 
Anzi ana serpe, giovinetto pio, 
E se a baciar verrai 'sta soccia immago. 
Mi vederai tornar ne l'esser mio, 
Che ti parra si bello e tanto vago, 
Ch' ogn' altra cosa porrai in oblio ; 
Si che per veder questo orribil caso 
Non tardar piu, ma , viemmi a dar un baso. 

LXXXV 

Quando qaei cavalier parlar ndiro 
La serpe che credean ch 1 an drago fosse, 
Fttor di misura se ne sbigotliro, 
Ed ognun per stupor si torse e scosse ; 
Allor Galvan traendo an gran sospiro 
A li campagni tai parole mosse : 
Se voi sapeste che serpe e costei 
Avreste tntti qui pieta di lei. 

lxxxvi 
Poi comincio con voce umil e piana: 
Questa serpe crudel che voi vedete 
E la vera figliuola di Morgana, 
Cangiata qui da lei, se nol sapete, 
Ed io son quel che in quesla forma strana 
Mutar T ha fatta coo voglie indiscrete, 
Ch' avendo discoperto il nostro amore 
Ad altroi fui cagion di tal errore; 

lxxxvii 
E senza' dubbio alcun son pin che cerlo 
Che cosi tosto che V avro baciata 
In questo bosco orribile e diserlo 
Sara ne la sua effigie ritornata 
E del castello sara I' uscio aperlo, 
Si che facil sara come I'entrata 
L' uscir quando vorremo al piacer nostro 
Di questo solitaiio-e strano cbioslro. 



lxxxvui 
Ogoun de' cavalieri il confortava 
Che la baciasse senza alcun rispetto, 
Perche di veder molto li aggravava 
Si bella donna in cosi brutto aspetto ; 
Per questo il cavalier verso essa andava 
E come le in appresso il sir perfetlo, 
Chiudendo glocchi non per scherzo o gioco, 
La bacio in cima de la bocca un poco. 

LXXXIX 

Allor quando -baciata 1* ebbe qaello 
Usci fuor de la scorza del serpen te 
Una dama gentil con viso bello, 
Che non fu vista mai la pin eccellente 9 
E senza indugio corse abbracciar ello 
Ringraziandol con parlar piacenCe 
Del bcoefizio avuto, e poi si volse 
Verso r gucrrieri, e tai parole sciolse : 

xc 
Magnanimi signori, ardili e franchi, 
Io vi ringrazio delta cortesia 
Ch'avete oprata, e perche in me non mancha 
L' usata gentilezza, umjl e pia 
Mi douo a voi, accio non siate stanchi 
Di adoperarmi in ogni modo e via, 
Sendo stali cagion per dar ardire . 
Al mio Galvan di trarrai di mariire. 



Io son nomata la pulcella Gaggia 
E figlia son de la faU Morgana, 
In quesla parte solinga e selvaggia 
Da lei mutata in forma cosi strana, ^ • 
Per fin ch' un cavalier taii^o ardir aggia 
Che con cor pronto ed anima soprana 
Mi doni un bacio, e penso la pensasse 
Che ch* il facesse giammai ritrovasse. 

XCII 

OrTho trovato, e questo per cagione 
Vostra, perche li avete dato ardire, 
Ond' io vi resto dValta obbligazione 
Sempre legata, fin al mio morire, > 
E se render polrovvi il guiderdone 
Lo vederete senz 1 altro piu dire. 
I cavalieri assai la ringraziorno 
E tutti qaanti li futon d'intorno. 

xcin 
Disse la dama: In questo castel forte : 
Se alcun di voi baciata non m' aVesJle 
Da acerbissima, iniqua e cruda morte, 
Senza ajuto nessnn morti sareste; 
Or al vostro piacer vi son le porte 
Aperte, accio eh* ognun conlento reste, 
Che a vostro beneplacito e Tuscire 
Senza dubbio nessan, e il stare e il gire. 

xciv 
E p«rche so che voi volete andare 
Ne la magna citta di Camilollo 
Per - voler la reina ritrovare 
E il valoroso re pirudente e dotto; 
Ma el vi convien addietro ritornare, 
Perche il vostro pensier vi saria rotto 
Se voi li anilaste, e~in van vi afEannereste, 
Perche nessan di lor non trovereste. 
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£ per quale cagion non' troveremo 
11 cor ne la reina, li rispose 
Galvan, e perche indarno se n' andremo ? 
Mostraoe queste lue scienze ascose, ' 

Che se nel did rontenti saremo ; 
Allor la dama con voci pietose 
Disse : Perche con gente ardita e, franca, 
Ne la qual ne valor, ne ardir non manca, 

xevi 
Con fra re Meliadns e in guerra andato 
11 valoroso re Artus eccellente, 
£ la reina con liii ha menalo 
£d ogni dama nobile e piacente, 
E Ira il rrame di Longre e fermato 
£ quel di Leonis quel re potente 
Appresso un fiuroe chiamato Loliva, ^ 
Con lo re Meliadns sopra la riva. ."' 

xcvii 
Quando che Lancilotlo questo inlese 
A la sua vita mai fu si contento 
E ringrazio la giovine cortese 
Di averli dato quello avvisamenlo, 




Tra se dieendo : Or ben faro palese 
Veder la mia gran forza ed ardimento 
A quella ch' ha il mio cor in sua balia, 

I sensi, il spirto, il corpo e V alma mia. 

xcviii 
Cosi d' accordo si deliberaro 
Di voler gir a ritrovar in camjpo 

II re famoso, e su li arcion montaro 
Per dar a Meliadns gravoso inciampo ; 
Ma quella dama con nn parlor raro 
Si volse a lor come un acceso lampo, 
E disse : Senza me Hon anderete, 

Ma dove saro io meco sarete. 



Tutli di questo fur content! molto, 
Massimamente il giovine Galvano, 
Ch 1 era de 1' amor suo nei lacci avvolto, 
£ molto amava il bel volto soprano ; 
E cavalcando id an gran bosco folto 
EntraSr da poi ch' uscjro d' un gran piano, 
~Dove al presente qui li lasceremo, 
Perche a la fin del canto giunti semo. 




<:anto vi 



]=CI 



ARCOMENTO 

Ml* smarriio da'suoi per la foresta 
Lancilotto ed^uccide- empio gigantc ; 
E qaci, seguendo d" un destrier la pesta, 
Giungono alfine al rtgt Artus dinantc. 
Dwien Gincvra piu pensosa c mesta 
Quanto piu tarda a ritornar V amantc* 
Fra i re nemici la battaglia dura 
Per tutto un giorfio fino a notte oscura, 

11 iagrazio Apol dappoi ch'in la mia barca 
Mi scorga a Win di si lungp cammino ; 
E se per mar delT ignoranza varca 
Aiuterammi il sno favor divino, 
Talche alia fin di ricche merci carca 
Giungera al porto che le e gia vicino, 
Con salute dell 1 alme, e con onore 
Di Lancilotto >e d' ogui altro signore. 


ii 
Dissi di sopra ch' in an folto bosco 
I valorosi cavali*ri introrno, 
Tanto d' alberi den so, oscuro e fosco, 
Che non sidiscernea se T era giorno, 
Dove piu. d' un acerbo e amaro Iosco 
E piu d' un morso, e piu d 1 un grave scorno 
Sostenendo i guerrieri arditi in quello, 
Da piu d' uo animal malvagio e fello. 

i" 
Pur col favor del Ciel che ognun governa 
- Passaro il bosco, e in cer'te cave grolte 
Giunsero i cavalieri a una caverna, 
Essendo giunta gia 1' oscura notte, 
Ne la qual par che ciaschedun discerna 
Fra quelle aride pietre e scheggie rotte 
Uomini orrendi per an lamicino 
Che si scoperse al gran sasso vicino. 

iv 
Sette giganti maledetti e felli, 
Abifavano in questo strano loco, 
Molto feroci, ed erano fratelli, 
E pur allora appiccavano il foco 
Per voler arrostir dei cervi, quelli 
Come erau usi con solazzo e gioco. 
Quando li arditi e franchi cavalieri 
Li giunser sopra armali sui destrieri. 
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Quando da quei gigatfti visti furo 
Trassero uti grido si eh 7 ando Del cielo, 
Ed ogofun prese un bastonazzo daro 
Da scardassar a ogrri uom altro che'l pelo, 
£ li vennero contra cosi al scnro 
Credeudo franger lor si come an gelo, 
Ma lor vani pensier li andar fallitf, 
Perch e quei prodi cav alien arditi, x 

Tl 

Quando i vider venir verso di lore, 
Andando come andavano avvisati, 
Si accorser prestamente di costoro, 
E li brand! da' fodri ebber cavati, 
E cominciar con orribil marloro 
Ad affron tarsi con tjuei smisurati 
Menando cofpi di tanta tempesta 
Cbe rimbombar facean quella foresta. 

VII 

Argasto valoroso die non cura 
La forza lor, perch' era anch' ei giganle, 
Brocco I' alfana, e senza aver paura 
Affron to un di costoro il piu arroganle, 
Ed un riverso in loco di Centura 
Li die,' che '1 taglio 1'armi tutte quairte 
Ch' eran di cuoio cot to mello forte, 
E con quel colpo li diede la morte. 

vi ir - 
II cavalier crudel anch 1 ei nol sogna, 
Ma preito un altro de' fratelli affrOnta, 
E con il brando li gratia la rogna* 
Menando colpi di taglio e di ponta ; 
Come colui ch' aver non vuol vergogna, 
Si che il mando fra la turba defonta 
Parti to da la testa fino al petto, 
Che mai si vide un colpo cost nelto/ 

IX 

Galvano che ancor ei non stava a> bada 
Be li compagni seguitaudo I' orma 
Col terzo giganlorr si ben la spada 
Adopra, che lasciava in lui la fornflfa 
Stampata, si che troppo non' ft aggrada, 
Quan Unique anch'ello col brando non dorma, 
Ma par da quel si ritrovo sul prato ' 
Col capo fesso e col braccio tagliato. 

x' 
E Princivale che non fa da scherzo 
Col qqarlo a 'dar 1' orribil scaramuccia, 
CV era disposto guarirlo del guerzo, 
Lo ctrcondava a guisa di bertuccia, 
E tan to si adopro ch' al colpo terzo, ^ 
Come colui che tardi si corruccia, 
Li levo netto il Capo* via dal busto, 
E cadde morto it gigante robusto. 

XI \ 

E Garietto il geofH cavaliero 
Col quarto giganTCon facea granr prove} 
Saltando a quel d' intorno col destriero 
Con colpi orrendi e non piu visti altrove; 
Al fin lo giun'se m loco del cimiero* 
D' un colpo ch' averia smarrito Giove 
E il capo fin ai denti li divise, 
Cost quel cYudo mascalzon uccise. 




Brontin che con il sesto combattea 
E dimoslrava il suo niagno valore, 
Or quinci or quindi attorno U correa* 
Donaadoli col brando aero dolofe ; 
Alfin d' una percossa tanto rea 
Lo colse, che li *nd6 perfin al core, 
E su quei sassi morto lo dislese, 
Tanta possanza ave' cjuel sir cortese. 

XIII . 
II settimo fratel ch' era rimaso 
In vita, e combattea con Lancilotto 
Che gia li avoa d' un colpo tronco il naso, 
E l'elmettd fiaccato e il scudo rotto, 
Vedendosi esser giuhto a si stran caso 
Per la selva a fuggir si die' di botto ; 
Ma il giovinetto che e cotmo d? ardire, 
Forte spronando, lo prese a seguire. 

xiv 
Deliberato di darli la morte 
O restar morto in quel bosco selvaggio, 
Cos! per strane strade oblique e torte • 
Troncando nell' andar vie piu d' un faggio 
Dielro al gigante smisurato e forte, 
Come gia detlo vi ho, prese il viaggio, 
II qual fu al fin dal suo buon Dragontano 
Giunto, Unto era quel caval soprano. 

xv 
Quando il gigante ne la selva stara 
Dat cavalier si vide sopraggiupto 
Da la necessita la gfan paura 
Fu superata in quelK estrenjo puntd, 
E col baston un cofpo oltre misufa 
Meno, che se l' avesse con quel giunto- 
II giovinetto sopra quel sentiero 
ftestava morto lui col suo destriero'. 

XV! 

Ma coirfe astulo si (ol&e <Bnaole 
L' orribil colpo quel giovin4 accorto, 
Poi senza indugio a 1' ardito- gigante 
Si rivolto gridando : Tu sei morto; 
E li die' un colpo col brando pesante 
Di tat valor che lo condusse al porto 
De la sua vita, e da la testa al petto 
Fesse come ana zucca il maledelto*. 

XVII 

Morto if gtganle per la via piu pianar 
Si mise a rilornar con mente irata 
Dove ayeva i compagni in' la gran tana 
Lasciati, e mai non' ritrovo la sfrata 
Per esser tanto quella selva st'rana* 
D'alberi folta, orrenda e smisurala, 
Si che tutta la nolle fin al giorno, 
Erraado ando per quella d ogu'inlorno. 

xvni 
I suoi compagni quaodo in orienle 
Videro il noVo gioruo rilornato, 
Per tulto il sitor il gioviue piacente 
Con corni e grid* 1' ebbero cercato, 
Ne potendo di lui saper ntente, 
Ognun filbT di misura addolorato 
Deliberossi di voter paitire 
Per poter it viaggio &ao seguire. 
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Verio i compagni suoi d ice va Argasto : 
Per la mia fe' non mi posso pensare 
Che dal gigante lui sia s^ato guasto, 
Perch 1 uom a pello non li pu6 durare, 
E che di fiera anco il possa esser pasto 
Con la mia mente nol so imraaginare ; 
Ma questo credo ben per certo e yero 
Ch 1 ei deggia aver smarrito il buon .sentiero. 

xx 

Cos! dicevan gli altri tutti quanti; 
fed il detlo di* Argasto ogmw firmava; 
A16n con gran sospiri e molti pianti 
Al suo diriUo viaggio si addrizzava, 
E per quei lochi solitarii erranti 
A la ventura ognnn di lor andavai 
Par tan to ultimamente cavalcaro 
Che d 1 innanzi d' Artus s' apptesentaro. 



Quando Ginevra V inclita reina 
Vide Galvano e Princivale ardito, . 
$enza colui eh 1 e la belta divina, 
11 qual d' amor ha il mesto cor ferito, 
Disse a se, stessa : Ahi misera, meschina, 
Temo che '1 damigello abbia finito 
11 breve viver suo caduco e frale, 
No essendo con Gal van ne Princivale. 

XXII 

11 re gli riceyette allegramente 
E del bel Lanciloltb J dimandoe, 
E il buon Galvano t til to il convenenle 
A parte a parte a quel presto narroe, 
Talche di cio -ne fu mollo dolente 
E la reina di duol strangoscioe ; 
Pur si riebbe come accorta e saggia 
Fingendo ch 1 altro mal e martir aggia. 

XXIII 

Passu quel giorao, e come l'altro giunse, 
Essendo il tempo di far la giornata, 
Re Artus la sua gente insieme assunse, 
E quando 1' ebbe tutta radunata, 
Come colui che giammai si disgiunse 
Da la ragion come anima pregiata, . 
Essendo sotio il suo bel confalone ' 
Fece a ciascun de' suoi questa orazione : 

XXIV 

Cavalier valorosi, arditi e franchi, 
Poiche per farvi onor sete condutli 
Tn questo loco, fate che non manchi 
Per voi d' aver li nemici destrutti, 
Ne vi mostrate nel com batter stanchi 
Con lor, perch e, secondo i vostri frutti, 
Avete il premio con si grande usura, 
Che loderete Iddio di tal veolura. 

xxv 
Che val all' uomo il viver senza fama 
In questa vita che si pno dir morte, 
Dove ciascun guerrier che 1 mo onor brama 
Non dee siimar per quello ogni a«pra sorte ! 
E chi altrimente pensa poco s* ama, 
Ne $i puo riputar per uomo forte, 
Pero vi esorto senz' altro piu dire 
Che o£nun si sforzi vincero morire. 



mmmmii+fm 



Detto ch 1 ebbe cosi quel re feroce 
Al suo terso parlar silenzio pose, 
Quando i suoi cavalieri ad alta voce 
Senz' altro, indugio ognnn presto risposet 
Ne aflfanno, ne passion, ne morte atroce, 
Ne baltaglie mortal! e sangainose 
Rimover ne polran da] tuo disio, 
Come nostro signor clemente e pio. 

XXVII 

II re com' ebbe inteso il suo vol ere, 
Subitamente da guerrier pregiato, 
Fece qnattro potenti e grosse schiere, 
E die' la prima al re Erunor pregiato 
Ed al re Gaules che vol vedere 
Da sir ardito, e nell' arme esaltato 
Senza temer, a fronte li nemici 
Con dieci mila cavalier felici. 

xxvm 
La seconda poi diede at re Morgale 
Con venti mila ognun ben a cavallo 
Ed avea seco il franco Princivale 
E il buon Galvan e I' ardito Agravallo, 
Che e lanto forte e tan to in Y arme vale, 
Che a la sua vita non fece alcun fallo; 
Poi die' la terza al prndente Uriello 
Cavalier valoroso, ardito e bello, 

XXIX 

Con altri venti mila in compagnia 
Armati in sella molto nobilmente, 
Fra li quali era il pien di gagliardia 
Re Arcalone ch' e. tanto potente 
E lo re Magus che sempre il seguia. 
Poi T ultima col resto di sua gente 
Guido re Artus quel franco campione, 
Che fur diciotlo mila su l'arcione. 

XXX 

E seco avea molti guerrieri arditi - 
De la taola rotonda tutti quanti ; 
Fra li quai fur di buone arme guerniti 
Bron tin e Argasto i cavalier erranti, 
Poi dietro di costor sopra quei siti x 

Cop gesli inusitati e alteri tanti 
Quanto si ponno dir, sopra tin destriero 
Lo seguitava il crudo cavaliero. 

XXXI 

II buon re Meliadus da 1' altra parte 
Fece qnattro altre valorose squadre, 
Tutte si ben in punto e con tanl' arte, 
Che mai fur viste ancor le piu leggiadre, 
E lui fra gli altri cOme nn divo Marie 
Giva esortando da signor e padre 
Ognnn de' suoi guerrier col brando in mano 
Sopra 1' arcion da vero capitano. 

XXXII 

La prima schiera a Galeotto diede - 
Con dieci mila franchi cavalieri, 
Fra li quali era un uom colmo di fede, 
L' onor di quanti furo arditi e fieri, 
E per nome era detto Ganimede, 
Sopra un cava! che fu de' buoni e veri, 
Ed era di statura di gigante 
Mirabilmente forte ed arroganle. 
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XXXIII 

La second* ebbe 1' ardito re Marco 
Che dominava tutta Cornovaglia 
Con venli mila ognun di valor carco, *" 
Nobilmente guerniti a piastra e magi i a. 
Appresso di coslui seguiva il varco 
H saggio re di Scozia, che in/ battagjia ' 
A la sua vita mai sopra 1' arcione 
Ritrovo chi li stesse al paragon*. 

xxxiv 
II qual era Anacon per nome detto; 
Poi dietro qaesto il duca di Bfaimarite 
Cot suo terzo squadron molto perfetto 
De lo re Marco seguiva le piante 
Con dieci mila, ognun' ne 1' arme eletto, 
E con T ardito e feroce gigante 
Lucinorco superbo oltre misura, / 

Che con il sguardo sol facea paura. 

xxxv 
La quarla scbiera Meliadus condusse 
Col resto di sua gente tutta quanta, 
Si ben in pud to che parea che fusse 
Una celestial milizia sauta. 
Or si daran principio all' alte busser, 
Or si vedra chi meglio il brando pianta, 
Or s' udiran lamenti e grid a orribili 
E dei franchi guerrier prove incredibili, 

xxxvi 
Come -si furo i campi approssimati . 
D' ambe le parti sonar li stromenti, 
E i valorosi cavalier pregiati 
L' un contra V altro, a guisa di serpenti, 
Con I 1 aste in resta si fur riscontrati, 
Dico i primi squadron non V allre genti, 
Che 1' un fu di Brim or il guerrier dot to 
E 1' altro de 1' ardito' Galeotto ; 

xxxvn 
Galeotto scontrossi con Brunoro 
E si rupper le lancie sopra i scudi, . ? 
E quei due colpi tanto acerbl foro 
Che li passaro fin ai petti nudi, 
Si-ch' ebbe ogoun di lor mo I to martoro ; 
Poi con i brandi in man da guerrier erudi, 
Sendo rimasti in sella, cominciaro 
Un assalto crudel fra gli altri raro. 

xxx VIII 
Galeotto il gagliardo on colpo mena 
E il boon Brunor sopra l'elmetto colse, 
Che li fece sentir angoscia e pena 
E su le groppe a forza lo rivolse, 
Ma raddrizzato in men che iron balena 
La fida spada in man ristrinse e -tolse 
E sopra Galeotto amdar si lassa 
E con un colpo il scudo gli fracassa. 

xxxix 
Fracasso il scudo e gut calando poscla 
L' orribil spada su V arcion discese, 
E di quel poi cajando in una coscia 
Lo feri alquanto, e in altro non 1' offese, 
Lui raddrizzato in sella con angoscia 
D' ira, d 1 orgoglio e di furor s'accese, 
E meno H brando con molta tempesta 
Col qual colse Brunor sopra la. testa, 



In. modo che rimase tramortito, 
E se non era per la gente folta^ 
Che 1' impediro, rimanea sul si to 
II huon Brunoro preso quel la volta. , 
Or T un e V altro cavalier ardito 
Fra li nemici entro con furia molta, 
Perche>.s*^veano gia scontrali insieme 
Ambi i squadron con urli e vpci extreme. 

XLI 

Mai non si vide la maggior baruffa, 
Come era questA terribile e scura 
Che chi con questo e chi con quel s'acciutia, 
Menando colpi for d' ogni mi sura 
Scuotendosi degl' elmi for la muffa,, 
E a gambe aperte su la terra dura 
L' un sopra V altro traboccava in modo 
Che non si discernia chi era il piu prodo. 

xui 
Pur ne la tin tanto -si adoperaro 
Qoelli Bi Meliadus- con gran valore 
Che i guerrier del re Artus rincularo ' 
A lor malgrado con gran disonore; 
E dopo alquanto le spade voitaro 
Ognun di lor spronando il corridore, 
• Salvo re Gaules forte e feroce, 
E Ganimede, il cavaliero atroce, 

XLIII 

Che con le spade fer si orrende prove 
Ad ambe mani, lassando le briglie*, 
Ch' erano a tutti inusitate e nove, 
E ciasehedun stupia di meraviglie, 
Tal che di Artus par che non si trove 
Cavalier piu che li moslri le ciglie, 
Anzi lor tuttb sopra quel sentiero 
Volser le spalle ed a fuggir si diero. 

XL1V 

Quando re Artus li vide ritornare 
Addietro cosi rotti e mat menati, 
Disse a Morgales che dovesse entrare 
In ciuffa con i suoi guerrier pregiati, 
II <)ual si mbsse senza dimorare, 
Si che tremaro d' ogn' intorno i prati, 
Perohe dall' altra parte ancor si mosse 
Un'altra scbiera came un folgor fosse. 

XLV 

E si scontraro- in mezzo a quelcammino 
Con tanta furia e con tanto ardimento, 
Che molti traboccaro a capo chino, 
Questo ferito, e quel di vita spento ; 
Ma pur fra gli altri come un paladino 
Morgales si vedea pien. d' ardimento , 
, Aprir le scliiere col sua forte brando, 
Or quello, or questo a terra traboccando. 

xtvi 
Da T altra parte i I buftn Meliadus fero 
Lo re Marco mando ne la baltaglia, 
II qual si mosse sopra tin gran destriero 
Tutto d' acciar coperto e fina maglia, 
E rinnovossi sopra quel sentiero 
L' estrema ciuffa e l' orribil travaglia, 
Perche V ardito. e possente Galvano . 
LI venne contra con la lancia in mano. 
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Lingua non e che al mondo rfir potesse 
La gran battalia terribile e dura, 
Ed eran tan to le picchiate spesse 
Ch 1 a rimirarle facevan paura, 
Ed eransi le afflitte genti oppresse 
Che d'ogn'intorno coprian la pianura, 
Qaando che*l boon Galvan s'ebbe scon Ira to 
Con lo re v Marco sopra di quel prato. 

mnri 
II primo feritor che con gran fttria 
L'inimico percosse fa il re Marco, 
Sopra del scndo per darli penuria 
E per mandarlo morto su quel varco, 
E il scudo K passd come un' angaria; 
Ma 1' ardito Galvan di valor carco 
Percosse lui con tanto ardir e ibrza 
Ch 1 il scudo U passo come una scoria. " 

i!e 
Rqiic c s|fc*a«te id niue pczzi anaaro ; ' 
Poi con furor estremo ed in< 
I cavalier le spade in man p 
Ed una.ciuffa tra lor due si 
E si pericolosa incominciaro, 
Che non era uom da lor po< 
Che non tremasse dal capo i 

L 

Men 6 Galvano un colpo con rnina 
A lo re Marco, e lo colse in la testa, 
Si che lo fece gir a faccia china, 
Tanto fu la percossa aspra e rnbesta, 
E se non era d' una piastra fina 
L'elmetto, li bastava sola questa; 
Pur si ritenne a forza su 1' arcione 
Per esser valoroso campibne. » 

w. 
Poi come in sella fu ben raddrizzato 
Verso il forte Galvan andar si lassa, 
E cob due man, si come era adirato, 
Mena un gran colpo, e 1* armatura passa, 
Pero che l'ebbe giunto nel costato, 
E piastra e maglia a un panto li fracassa 
E parte appresso del ferrato scudo. 
Si che restar li fece il fianco nudo. 



Sdegnato per quel colpo il sire ardito 
Battendo i denti mena un gran riverso 
E sopra de l'elmetto ebbe ferito 
Re Marco si, che al pian ando riverso, 
Lai passa avante e lo lascio stordito 
£ per il campo con furor di verso 
Con tan ta furia e tanto ardir entroe ' 
Che la schiera nemita rinculloe. ■ 



Princival ancor lui non stava a bada, 
Ma fra gli altri guerrier menando vampo 
Rappe la lancia e for trasse la spada, 
E va con furia come acceso lampo, 
Facendosi per forza dar la strada; 
Tal che in ruina messe mezzo il cainpo 
De li nemici, tanto era gagliardo, 
Sopra un caval che par un leopardo. 



II re di Scozia Anacoo nominalo, 
Che; con re Marco ne V orribil guerra 
Era da prode cavalier entrato, 
Di corpi morti copriva la terra 
Ed era tatto qaanto insanguinato, 
E quinci e quindi col caval si serra, 
Tal ch* era cosa orrenda da vedere 
L' estrema sua fortezza e il gran potere. ' 

tv 
Re Meliadus ch 1 avea 1* occhio per tutto 
Vedendo la sua gente consumare 
Da Princivale e rimaner distrutto, 
E da Galvan che non trovava pare 
Essendo in le battaglie molto istrutto, 
La terza squadra senza dimorare 
Guidata dal buon duca di Bramante 
Mando ne la baruffa il sir aitante. 

LVI 

Questo avea seco il fiero Lucinorco 
Coperto d'arme sopra un gran cavallo, 
Che come un bizzarro orso, o come un porco 
Subito entr6 nel sangainoso ballo, 
II qua! per esser brutto come an orco 
E forte si che uom non puo contrastallo, 
Con la grossa asta fuor d 1 ogui misura 
Mando dieci guerrieri a la pianura. 

LVTI 

Poi trasse fora una gran scimitarra, 
Menando colpi di tanto valore, 
Ch'ogni guerrier avrebbe ogni gran sbarra 
Saltata per fuggir da quel furore, 
E tauto forte in le braccia si sbarra, 
Ch' ai combattenti faceva terrore, 
Ed a ciaschedun colpo ch' el menava 
Lnomo e il destrier al pian morto mandava. 

LV1II 

II duca di Braimante similmente 
Con la sua lancia in man fa tal fracasao, 
Ch' uom non li dura a fronte veramente, 
E piu di sei mando sul prato basso ; 
Poi rotta lei con ia spada tagliente 
Traboccava un uom morto ad ogni passo, 
Ne si curava dell* altrui ferire, 
Tanto era valoroso e pien d' ardire. * 

LIX 

Tutta la gente e insieme meacblata { 
Senza governo alcun per la battaglia ; 
E chi con mazza, e chi con lancia e spata '• 
Di qua, di la, di su, di giaso taglia, 
Ricoprendo di morti ogni contrata, 
E spezzandosi arnese, piastre e maglia, 
Si che gia il sangtie fuor d'ogni costume ' 
Correva come un abbondante fiume* • 

tx 
Pur il gigante per la folta lurba 
Come colui ch* ha forza a meraviglra, 
Con la gran scimitarra ognun disturba, 
Facendo a molti abbandonar la briglia, 
Tal che ciascun di lui si duol e tarba 
E li vol ta van le spalle e non le ciglia, 
Che chi una impresa non puo mantenire 
L' ultimo suo rimedio e sol fuggire. 
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Costoi col re Branero alfin sconlrosse, 
E li die an colpo con tanto dispetto 
Che foor di sella come un fanciol fosse 
Con quel sol colpo lo trasse di netlo j 
£ il re Morgales dppo Lai percosse 
Con molta furia sopra de 1' elmetto 
£ lo mando d'arcion a testa china, 
(Che yisfc non fa mai tanta raina. 

LXU 

.Ppj riscoptrossi coo re Arcaloqe, 
E fra lor si comiqcio la danza ; 
Perche per esser franco campione 
Poco curava de la sua possanza, 
£ stette an qnarlp d' ora al paragoQCj 
Ma par di forza il gigaqte V avanza, 
E non potendo piq con quel durare 
jSi lastd ajfiji qU cader consipliare. 

lxiii 
Lai lasso qnesti tre dislesi a} pralq, 
£ come un fero lupo fra li armenti 
Eptro cqn tal furor, che 4' ogni latp 
Del campo si vedean fuggir le geqti, 
Qridandq con furor dismisuratq 
Come sroarritj, miseri e dolcnti 
Ma quel crudq e fcrpce non sj cara 
£ tende a empir di morlj la piaqura. 

i*iv 
Re Mafns che da luqgi efabe vednto 
A quel gigante far le prove estreme 
Per dar a la saa geqte qualche ajuto, 
Come colui che nulla non lo teme 
Li corse *ddo*so coperto del sou^o, 
E cosi quindi si *cciufiaro insieme, 
Ma aUm peree on* ciancia il sao valore, 
Che jtoalto Jj> 4* quel de I'arcioq fore, 

uv 
TaUa la gejtte ch'iqtorqo mirava 
E che nelTaspra ciufta combattea, 
Vedejado la sua forza orreoda e prava 
Di qua, e di li, ciascun forte cqrrea, 
E la baltagtia, e il campo abbaqdoqava, 
Sol per fuggir quella persona rea, 
Che non pareva erealura umaqa, 
Ufa ana Caqjaama cqqtraffat^a t sjLrana. 

14 re Arias ©he vide da Iqntano 
Fuggir saa genie mesta e sbigottita 
Senza dinaora da guerrier soprano 
Deliberossi di donarli aita 
E mosse il suo squadron con 1'asta in mana 
Dispo&to al tutto o di perder la vita 
O d' aoqoistar a quella impresa onpre 
Cqme <jUg0p e magnanimo siguore* 

IX VII 

Re Meliadqs, che aqcor ei staya aUentp, 
Come lo vide su quella piaqara 
Venir ver ltd si mosse come on veqto 
Con la sua genie senza aver paura 
E sonando ogni bellico islrumento, 
Con ululati e grid! oltra misora 
Li arditi cavalier s* urtaro addosso 
Con tanto ardir che raccontar nol posso. 



txviu 
Queati doe francbi re si rjscontraro 
Iosieme coo tal furia e tal tempest*, 
Che T aste tatte auante fraoassaro 
In mille tronchi fin sopra la testa, 
E sopra de li arcion noo si crollaro, 
Po' di trar fora il brando akun non testa* 
Con i qual cominciaro la barufifa 
Scuotendosi de V armi foor U mu#a, 

JCeno r« MeKadus on colpo fork 
A lo re Artaa sopra, il dritto Banco, 
Pensandosi con quel darli la morfce 
£ Carlo senza dnbbio venir manco, 
M& loi che non vol esser di so* oorte 
Non si mdstro per, quel lasso no sUocq, 
Anzi con furia verso loi si volse, 
E d'nn maqdritto sopra I* elmo il coke. 

CM 
QewHa peaoossa at slrana ed aeerba 
Fu, che quel re famoso, ardito e fero 
Saria cadato sopra la vesde erba 
Se al col non si abbracciava del destriero ; 
Pur come quel che in si gran valor aqrba, 
Per vendicarsf sopra quel seotieto 
Drfzzossi in sella, e con sozabiaftte crndo 
Dietro le snail* sqe si gjtto il scudo. 

LXXI 

£ eon doe man la ftq> zpada prese 
E verso del re Artos se u' andoe, 
E sopra quello un gran colpo distese 
Sopra de V elmo, tal che lo piegoe, 
E sarebbe cadato a tal imprese. 
Ma il col del too cava! presto abbraccioe $ 
Cosi fra lata* doe tenia avvantaggio 
Doro la duffs assai aa quel rivaggio* 

lxxii 
Ma 1' alflro gentf che s* artaro iusienee 
Con nrli e gridi d'ambe doe le parti, 
E coq ioxze mirabili e supreme 
Da stanear mille Alcidi e cento Marti, 
Chi di qua, chi di la si qalca e prerae, 
Ta^Uando, meglio che non fauna i sartj, 
Calce, giabboqi ed altri gaaraiqaenU. 
Con angoscie infinite e mille stenti. 

LXXIII 

Argaato valoroso che non prezza 
Uman ardir col suo forte cavallo 
Mostrava tanta orrenda e gran fierezza, 
Che non trova uom che possa eontrastallo, 
E sendi, e maglie, e piastre rompe e spezza, 
Scorrendo tutto il sanguinoso ballo, 
Cosi I* ardito e crudo cavalieao 
^aceqdosi per forza dar seqtiero. 

uuuv 
Non val ayer boon elmo oe corazza, 
Ne forte scudo qe perfetta maglia, 
Che ognuq di questi due firacassa, e strazz* } 
E rompe, e spezza, e dissipando taglia 
Ogni armatura, e si fa dar la piazza, 
£ tutto il campo scompiglia e sbaraglia, 
Tal che di Lucinorco il grande ardire 
Non supplira per volerli impedire. 



■?ppp" 



Digitized by 



Google 




LANCILOTTO E UINEVRA 



1=3 



tIMV 

Castor cV to dieo come disperati, 
II soo signor LanenVtto cfciamaade, 
fte f* crodel bartagtia etttttdo eotrati, 
Ogoan oprava eon doe men il brando 
CoA eofpi tanta ©trendi e smisoraii 
Ch* ognnn grrdevaf A Sio mi raceomando, 
£ per non ft vedef si eniodea gfi ocehi, 
Come snol fat fa fnrba de li stioccai. 

LXXVt 

Era re itareo Sfa arcioo risalito 
£ tofti gfi «ltri die far posti al prafo 
Ed ognnn d* essi da guerrier gradtto • 
Tagliava e dlssfpava fa ogni Iato; 
Qoando che Argasto H too* gig*ntfc ardito 
Col daca <N Braimante fftf seontrato, 
E li die on colpo tants forte e fiero 
Che a gambe aperte H maodo sol sentjero. 

utxvn 
II cavaTier cradel anch'ei fracassa 
Col suo tagftente brando dove aggfange, 
E setnpre dissipando avanti passa 
E la maglia da maglia apre e dfsginnge^ 
•f anto che on- sol in sella non ne lassa, 
E sempre ad una guisa fl destrier ponge; 
Cost pel cainpo discorrendo mtorno 
Sconfro re Marco d* flgni glori* adornov 

txxvlti 
Con il qnal Con aftissimo ro*«fre - 
Comineio la battaglSa orrenda e forfe, 
Essendo ognan di for pien di valore, 
Sprezzando fa fortana e t enipia sorfe 
Disposti frarsi de fi ifeioti futtre 
Con inaodita e fatesoraoil morte 
Meaandosf matfdritti e roaarlversi 
Ed altri cofpi orritili e dtrtefsi. 

tx*fr 
Re Marco en* era on bo* mofto gagliavdo, 
Battendo i d*nti la aua tpada sfrinse, 
Poi sopra if eavifler senna ewet fardo 
ta men* si die fentoetfo A einse, 
E quasi il fe* refttar da nam codardo, 
Che fuor di staffa con nn piede il tpmse, 
Ma con** vaforoto* *rdi*» « nero 
Si ten** A gran Jetfea ant destrioro. 

txnt 
E ritornafedo if ffede ad ttfpr toe©, 
Che, coma ditsi, era dt Stan* nstito, 
Disse In se stesso i Se nai aaptltr on poeo 
Ti fcro veder chi *a«* pHi ardiiW} 
Cosi diceiifdo, cMse acceso fwr# 
Con doe man ehbe re Marco fetilo, 
Battendo i denti, nel ferrato seado, 
E U taglio tntto In al pallo nodo. 

LXXM 

• Pe# mo<*a tal ehe ae iotf »» piegava 
A la pereoMa orr^ile e^ dirersa 
For da V avdon sal pratn to roaoidavat, 
E forte 4b 1 an«o tfria fa Vita ptrs*< 
Non di nnu date nvo* se t d crutdiava 
E se la rten te a^vea ne) dool sominersa, 
Vedendosf esser quel sigaov pragtat* 
Con nn sol colpo tanto daaaeggiato. 



LXXXll 

Pnr si rienbe, e sn 1' areioo drizaosse, 
Poi verso il cavalier irato corse, 
Disposto farlo de le sne percosse 
Pentir, e rimaner di viu in forse, 
E sopra d'ana spaHa io percosse 
Con tal furor che sn l'arcion il torse; 
Ed avria dato Fn terra un ttrano crotto 
Se del caval'non abbracciava il coflov 

LXXXtll 

Egli it cello abbraccio del sno dcltriew, 
Ma presto presto osci di stordiglione, 
E raddrizaato Con furor altero 
Tntto si rassett6 sopra Tarcione, 
Poi men6 on colpo ferribile e fiero 
Con tanta fnria e tanta distrnaione, 
Che se la spada non se K voltava 
In man, a terra Morto lo menata. 

I.XXX1V 

Ma, comte di qnel vnolse il bnonf destine, 
Il brando in man se li ebbe rivoltato, 
E lo percosse sopra V elmo fino 
Si che stordito lo mando snl prato 
Con molto vHnperio a capo cbiuo; 
Poi fn neir altra tarba presto entrater 
iTagliando e dissipando in ©gui parte, 
Che contra hti val poco ingegno ed arte. 

LX*XV 

II granr gigarfte Argasfo cotnbattett 
fn altra parte con la spada in <a*no 
E de*nemici distrnziotf facei, 
ti] ntorti enYpiendo d' ogn' intotwy il piano, 
Tal che ciasctra di loi terror ftftm 
£ voTenfier li stava da lontano, , 

Perche non fece mai fnpd d* agntUt 
Si orribil strazio qnal Itrt fa dr <p*\\'u 

txtttt 
Ae MeRadns ctWobe e*sfei vednto 
£ar Unte prove e tanta distrnzione, 
Sobito oV* era fni ne' fti vetfuto, 
Spronando a totta brigfia ft soo rnocione, 
E li diede nn gran coto** sopra il sento^ 
Credendo cerlo traflo fbor d" arevane, 
Ma sopra qneflo pott O nulla il moase 
E taglio il scodo eonsa uft ghiaotio iosaev ^ 

txxxvii 
A la per^ossa terrrbi* e dnra 
Voltossi il grangigante in on rhotnento, 
E come* if vide, senza aver panra 
Li sprono addosso con moho ardittenHy 
La boona alfana gr'ande oltre misora, 
E meno il brando come fosse os vento, 
Per cogfier qnel boon re sopra la fast* 
Che se 'f gtetfgev* H htt* la fasts r 

txxxvirt 
lia foi di'av^va on franco destrier sotto, 
Tanto veloce che par nn angello* 
Di sotto 9 colpo si false >K botto 
Con nn gran salfA feggiadretto e snelte; 
Poi, come quel ehe ne la gnerra e detlo, 
Torao sobitanen4e assalir quello, 
£ can la spada.fi percosse it peHas 
Perche arrival 1 non il potea a 1'clnieKD. 
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LXXX1X 

Quella percossa fa raolto poteate 
E »u la sella alqaanto lo piegoe, , 
Ma raddrizzato poi come an serpen te 
Verio re Meliadas subito andoe, 
E -con furor bat ten do dente a dente 
Un colpo si terribil scaricoe, 
Che ae 'I giungeva V averia parti to . 
Dal capo fin a'piedi il sir ardito. 

xc 
s^a quel caval che sopra del terveno 
.Come an argeoto vivo saldo stava,, 
Sabito si levo. come baleno 
E con an salto addietro si tirava ; 
Poi con prestezza allentandoli il freno 
Col brando in man addosso li tornava ; 
Cosi teneva a fronte il gran gigante 
Qael franco re ch' avea prodezze tante. 

xci 
Re Galeotto che pel campo nccide 
Li suqi nemici con orribil strazio, 
E come an ghiaccio li elmetti divide, 
E di adoprarsi non si vede sazio, 
II sno signor col gran gigante vide 
A fronte, lungi da lui poco spazio, 
E per donarli ajuto ivi abbandona 
Ogui altra impresa, e il suo cavallo sprona; 

xcu 
Ed al fecoce e valoroco Argasto 
Si avvicino. con si terribil funa, 
Che con an colpo li ebbe il scado guasto ; 
Pero die gliel tagli6 come an 1 angaria, 
Cost fra loro comincio il contrasto, 
E per vendetta far di quella ingiaria, 
U fie'r gigante a lui s' ebbe rivolto, 
Ma tyHados nel fianco l 1 ebbe colto. 

XCUi 

Per. questo il gran gigante Jasao atare 
Re Galeotto che V avea ferito 
E a lo re Meliadas s 1 ebbe * voltare, 
Pin che mai fosse in vista incrudelito 
Per farlo morto al prato traboccare ; 
Ma non fa cosi presto il sir ardito 
Vollato a qaello che 'I baon Galeotto 
Ptetro le ipalle il percosse di bolto. 

xciv 
Come fa i\ orao in mezzo, un* pUnura 
Quando e da molti cani circondalo, 
Che volendone aver di ciascun cura 
Tien da lor finalmente sup era to ; 
Cosi il forte gigante, a la pianura 
Poi che sol con qoei due s' era affrpntato 
Yolendo darli morte sa quel rezzo 
In an sol pualo faceva il suo pezz*. 

xcv 
Ptf,,come quel ch'avea molta.prqdezza, 
De li lor. colpi poco si curava, 
E qainci e qaindi con molU fierezz* 
Or a T on or a V altro s» vol lava 
Eciaschedun di lor 1* arme si spezza, 
E cosi fra lor tre la ciufta andava 
FJnche Anacon di Scozia a caso xaone 
Ifi, come augel portato da le penne. 



E quando il suo signor visto ebb* a (route 
Con qael gigante- terribile e fiero 
Che proprio appreaso lui pareva un mosrte, 
Con Galeotto il cavalier altero, 
Per mostrar le sue forze ardite e. pronte 
Anch' eL presto sprouo sao baon djeslriero, 
E con tan |o furor che dir nol posso 
Senza punto indugiar H corse addosso; 

X.CV1I 

E li diede una urtala Unto aftraoa 
Col corso del caval, che se non fosse 
Di quel P alta, potente e forte aUana . 
Saria caduto, beach e assai si mosse 
Per ritrovarsi su la terra piana, 
Ma per forxa di.spron quella drizzpsse 
Ch' era gia tutta scpssa e vilipesa, 
E torao arditamtnjte a la, contesa, 

otcviii 
Di queati tre chi li promette e dona , 
Colpi infiniti da ei^scuna parte, 
Tal che tutto d 1 rotorno il ciel risuqna, 
Ne li giova adoprar la forza e V arte 
L' alto gigante ch' ha franca persona, 
Perche s 1 ei fusse stato un nuovo Marie, 
Volendo ognun ferir in. un sol tratto, 
Saria sta' morto,, e nulla,, avrebbe fat to. 

jtax 
Per quest© rimanea di quella ciofla 
L' animoso guerrier alfin perdente ; 
Perche quei tre li scuotevan la mufta 
Co i brandi in man de V arme rilucente ; 
Ma il cavalier crudel a tal barufla, 
Come Dio vuolse, giunse prestamente, 
E quando Argasto a quel periglip vide, 
Fra lor entro. con infinite, gride ; 

c 
E disse ad alta voce : Ahi! tradA*ot»V 
Che pensate aver nosco oggi vittoria, , 
lo vi faro veder su i corridori 
Opre cbe vi saran aempre in memojria,. 
E faro che saranno* i vostri error! 
Manifestati in piu d' un' altra jstoria, 
Che siete tanti addosso a un cavaUaro ; 
Bench* il sia grand*, valoroso.e fiero* 

a 
Coal dieeojlo cob molU ruma - 
Sopra de l'elmo percosee Aaanone, 
Che per eater di piastra groasa e fina 
Resse al gran colpo fuor d' ogni ragioue, 
Ma cadde roveaciato a testa china 
Lasciando a sella vota il soo ronoHNM'; 
Poi si rivolta come avetee V ale 
E Galeotto giunse nel gpanciaJe. 

cu 
D* ua mannverso, Untoorrando e strano, 
Che ben che '1 cavalier abhia gran poaaa, 
Pur, si trovo disteso sopra il piano 
Con la persona stanca, afliUa e itn iti, 
Ed in quel, punto il gigante eoptaao 
Diede al re Meliadas una percoasa, 
Che nol puote f«fgir t si sconcia e aoarfca 
Che a gambe aperte lo maudo su Terba. 



Digitized by 



Google 




IANCILQTTO 



wmi 




Poi del serviaie riagrazid il compagno 
Ed entrero .ambidue ne V altra turba, 
Faceado ognnn di sangoe. on gran rigagno, 
E la folU caaaglia apr* e disturba, 
Si che con lor facea poco , guadagno, 
Che tntto il campo dissipa, e contnrba 
la lor posseaza,. a la lor gagliardia, 
E gia di qoti ciaacon ^e ne loggia. • 

civ 
U valofoeo e poodo GarieUo 
Fa per il campo di se veder cose 
Ch' era a ciascan gnerrier fortcl e.perfetto 
Troppo.a mirar inver meravigliose, 
E questo e qnello aprjva iufino il, petto, 
E qnanti eh'ebbe toeebi al prato pose, 
Ed era sopva, on potenle cavallo 
Che faceva stapir. a rigaardejlo. , . 

cv 
Ma ilbaon Brontino cbe non era oeato 
A star a bada, con la spada forte 
Copria di morii d'ogai 'nftorno il prato, 
Aprendo al grande sno furor le porte; 
E d* neasuno appena era toceato 
Ma ben lai daya a ciaschedun la morte, 
Con il< qaal si .aeciuffawa an quel si to, 
Tanto quelgiomo fa prode edardito. 



Coti menjre che 1' una e V altr© si 
Fa meraviglie orrende, il ehiaro sole 
Era gia per aodar a. 1* altro polo, 
Calando a 1? occidente come suole, 
Per la qyal cosa. eon aftaano e duolo 
Ogni gnerrier che combatter non vuole 
Al scpro, »i rit raise d' ogn' intorno, 
E 6ni la batUglia per .quel giono. 

CVH 

TntU- tornaro a li lor padiajhoni 
E fecer poi per otto gibroi tregna, 
Per pater* sotterrar i lor campioni ; 
E dopo qnel che'l del vorri ne segua; 
Cost eon infinite passion! 
D* ambe le parti ciascan ti dUegna 
In pianto amaro, ritrovando morto 
Chi padre, ehi fratel, ohi anico acfeorto. 

evm 
Io in' era, a die il ver, gia posto tanto 
Diftro 1' asaalto orrendo e spavenloto, 
Che di esaer giaaio *e la fin del canto 
Non m* era accorto, ma poi che *1 farioso 
Ineendio pur e raequeUto alqaanto, 
Pigliar conviemmi no poco di ripoto ; 
Coti voi, dame e cavalier, farete, 
Poi domaMiaa a me rkoraerete. 




ARGOMENTO 

r a solo LanciloHo da un romifo, 
'Ve wee&iio,' il santo mom dappoishnmore. 
Quindi da yue' <f A rim viene. asfalko ; 
Ma iotio Argasto vtndiea Terror*. 
Berenice al garxon fa dolce invito 
Per accketare il tratmgliato cere 
Di lei che tuttm nel sua amor si sface 
S a tanto -ineendio -non ritrova pace. 



Kjon V ajato di Giove il mio fral legno 
In breve spero di condor in porto, 
Traendomi fuor del tempestoso regno 
Del gran Nettono, on,d' io mi vedo scQrto ; 



Senza il favor di quel monarca degno 
Che puo far suseitar ogni noma morto, 
Sarei sommerso, e gia privo di vita, 
Ma per la spa bonta darammi aita. 

ii 
Dissi di. sopra che pet la vegnente 
Oscura notte, senza far dimora, 
Addietro si tiro tntta la gente 
De la batUglia, essendo tarda l\ora, 
E di comnn consenso unitamente 
Tregna per otto di fecero ancora, 
Sol per poter fra tanti disconforti 
Sotterrar i guerrier che erano morti. . 

in 
La regina Ginevra a se ehramoe 
Princival e Gal van secretamente, 
E del buon Lancilotto i dimandoe, 
Perche 1' avean cosi miseramente 
Perso nel boseo, dove lo lascioe 
Ciascnn di lor senza curarsi niente; 
Onde di qnesto quelli si scusaro, 
E tutto il caso a pnnto li narjraro; 
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Dieeadoli che seaza alcnno errofe 
la breve di temar lo vederie ; 
Perche esser vinte il too magno valort 
Da alcun ardir hmi mai aon pofria; 
Tal che a la damn ritereo il colore 
Ed io parte acqueto aaa peaa ria, 
Do Ye al preseate <pri lasciar la vogtio, 
Per segoha* la storia come segno. 

Lancilotto leietai, se 1 vi remanent*, 
Che dietro qael gigeate emisarato* 
Come coloi che giorao e nolle teats 
D* acqaktar lode, aveva seguitato s 
£ pria ch' avesse il sol la lace speak* 
L' uccise .di aaa ataao il air pregiato, 
£ per gir dai eeaapaaai ia qaelie Hi t a p e 
La strode del tornar trover aoa seppe* - 

Oade si eame aa cieeo araneelendb, 
Or qoiaei or oaindi per il aoseo aadofa 
II franco eavaner sotetto errandoi ' 

E gia la node aaui d avvkiaav* 
Uscendo de le sue* caverne* qoeado 
A an re mi t eria il gfoWae arrivava, 
Ncl qnal io qaei eoliage e streae site 
Facea soggioraa aaa taato raawta. 

vii 
Giunto a quel romitorio il giovinetto 
Di gionehi fabbricato e frasche e canoe, 
E d'on <eerio terren nitide e sehiette, 
Col qua! si sogHaa nutrar le capaone, 
PicchiA |a porta eon pietoso affetto, 
Oode il romito disse : A che ti affaooe, 
Falso nemico, e che cercando vai, 
Lasdami ster che 'I loo meglio farai. 

Rispose Lancilotto valoroso: 
Aprite, padre mio, senza paura, 
Ch'io sono on oom che in questobosco ombroso 
Smarrito m'ho per mia mala venture* 
Allor con volto umil e grazioso 
L* aprl il romito, e quando pose core 
Al vago vol to suo, penso cbe quello 
Fusse qnalche mal spirto iniqno e fell©, 

iz 
E vuotse presto r usclo rfsserrare, 
Ma Lancilotto B pose la mano, 
Ed a quel disse: Fadre mio, non fare, 
Ne ti pensar ch* io sia spirito vano, 
Lasciami teco nell'albergo entrare 
Per amor di quel Gesu alto e soprano, 
Che morir vuolse sa la santa croce 
Per liberarmi da 1* infernal foee. 

x 
Qoando il romito nominar intese 
Quel cbe porto per hoi gran passione, 
D 1 amor e carita tutto s' accese, 
E accetto nell' abergo il fier garzone ; 
Poi disse a quello con parlar cortese 
Ponendoseli innanzi inginocchione : 
Perdonanza ti chieggio figliuol mio, 
Da che credi in colui ch' e Uomo e Did-. 



LL- 



ZZZi 



Dolce entice fcdei, aspetta aa poeo, 
Che adesso adesao a te faro ri*erao» 
Fin ehe nel beaeo ia aa secrete loco 
Vo\ dove soglio far taeseo swggio 
Ch' io spere darti qealche gaadio 
Anzi che a I'oecideate vaea il giorno; 
Cosi dieende ia la foretta eatraa 
Ne la qnal presto poi a* iaajfaoeaaioe ; 

XB 

E prego Wo tenondo asabe le brace** 
Aperte coa boon cuor e fede aera, 
Che lira gli altri a piaetf aaaeto li fteeia 
Di saper certo chi '1 giotauetto era, ^ 
Che pie che nntana even divina faeeia* 
Per la etemeaaa ana eh' ogn' allra imp a rl , 
E con Unto fertar 1' oration feet 
Che Crislo esaodl le giueta preee> 



M aa angel del cfeto li 
In una nufce eaadida raeeaito, 
Qnel che gia la aaa Madre aaaainnoay 
Ed a laf disse eaa beaigaa votto^ 
Che '1 cavalier, ehe alt* albergo arriroe, 
Era erietiaa e da aa orarla molta, 
Figlinel ehe fe del re Baado perfetto 
Dardk casnawta e 7 



E che 1* alto Fattor V avea mandato 
A la capanna sua per strade corte. 
Perch' era giunto il tempo terminate 
De la fnfara saa soave morte, 
B perche il corpo suo sia sotterrato) 
Ita R condotto il giovinetto forte. 
Per dimostrar quell' eterno Signore 
Qaatrto a'suoi fedel servi porta afflare. 

xv 
Ma perche possa it gloviaetto franco 
Liberar da la fame e sete granda, 
La meti li darai d'esto pan bianco 
E di quest* altra celestial vivanda, 
E dilli che perche non venga a manco- 
Di vita, il suo Geaa dal eiel la manda; 
E poi disparve qnal folgor di vento, 
Dinanzi qnel romito in un momento. 



Torao ne la fcapaaaa il I 
E porta In vivanda a il bianco pane, 
E disse a Lancilotto : Figlio ardito, 
Nascon tai eibi in queste sehre ttraaet 
Mangiane meatta ah' hat baon appatito^ 
E aoa le ripatar da coee vaae, 
Perche 1' alto Signor te 1' ha mandate 
Per sovvenirti in tal necessitate. 

XVII 

Lancilotto com'ebbe inteso qaesto 
Ringrazio 1' eterno suo Creatore 
E col romito nel bosco foresto 
Mangio con riverenza e con amore ; 
Poi c6n umil parlar, dolce e modesto 
Disse il romito facendoli onore : 
Sappi, figb'uol mio car, che gionto sei 
Qui per veder it fin de'giorni miei. 
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Poco h che dal ciel V engelo di Dio . 
Mi porto il cibo ch' abbiam qui mangjato, 
£ rivelommi cove il viver inio 
Finiri qoando il sol sara calalo 
A l'occidente, e per maggior disio 
Detto m' ha il oome tuo» guerrier pregiatp, 
Ch* e Lancilotto figlio di colui 
Che on altro non ne fu simil a laai ; 

XIX 

Perehe re Band* di Benjehi, in vero* 
Menlre che visse mai trovo ne Tarmi 
Chi '1 aoperasae a piede o sol destriero, 
Si che lodarlo in ver lecito parmi. 
Or, per tornar al noslro die primiero, 
Esseodo giunto qui per sotterrarmi 
Fin I' nltim' ora mia meco starai, 
Poi fatto quest* a tno piacer n 1 aodraju 

xx 

Trentaaei anui e ch'io fo panUenza 
la questo boaco orribile e deserto, 
E, »e forte nol sai, nacqut in Provenza 
D'nn eccellentc padre in Farmi esperto 
Tanto qnanto aom che n* abbia conotcenz*, 
E fa detto per ndme GUiberto, 
Giovine ardito, valoroso e forte 
£ di Taddea mia anadre e sua conaoftte* 

XXI 

E perehe lni si dileUava molto 
Di gir a caccia con altri gnerrieri, 
Agendo un giorno per an bosco folto 
Cacciati alqaanto due lupi cervieri 
In boo stran vallon d'alberi incolto, 
Trovandosi loi sol sopra il dettrieri, 
Fa da certi asaaasini a tradiraento, 
Come dispose il Ciel, di vita spento. 

XXII 

Io ch' era allora d'auni ventiotto, 
Intendeodo la morte di mio padre, 
In questo loco ne venni di botto, 
Abbandonando tatte le mie squadre, 
Senxa far di tal gita ad alcun motto; 
Cosi foggi 1 1* insidie inique e ladre 
Del falao mondo pien» d inganni e frodi, 
Nel qaal Y nomo a* inganna a mflle modi. 

v xxm 

Coai dtcendo gil a' avvicinava 
Di quel aanto eremita 1* nltim' ora, 
E poco o nulla quasi pin mancava 
A oacir qnell' alma dal suo albergo fota, 
Qaando aobito lui a* iaginocchiava 
Sopra la terra senza far dimora, 
Levando gli occhi al cielo e il cor a Dio 
Con atto riverente, umil e pio, 

XXIV 

Diaae : Signor mio car, ben non aia degno 
Di chieder grazia a twa somma bontade, 
Che mi raccogli nel tuo saoto regno, 
E aver vogli di me qualcbe pietade, 
Di tanto ben conoscendomi indegno; 
Par per la tua clemenza ed umiltade 
Ti prego che raccogli il spirto mio 
E lo difendi dal nemico rio. 



Com* ebbe detto traase on gran sospiro, 
E Tanima spiro senz' altro dire, 
E so ne V alto cielo in breve giro 
Dal franco cavalier fu vista gire 
Locente piu che oriental zawro, 
E felice dal corpo dipartire. 
Alma beata da che giunta sei 
Nel grembo dj Colui ch'e Dio di lei ! 

xxvi 
Qnando lo vide il cavalier spirato 
Subito ripiglio quel corpo santo, 
E aenxa indugio Tebbe sotterrato, 
Non facendo di lui troppo |jran pianto, 
Perehe penaaado al ano fioir beato 
Nel cor si rallegrava tntto qnanto, 
E ripotosaj fin al di seguente 
Per .eater Fcbo gito in occidente. 

xxvu 
Come apparve nel ciel 1' aurora bella 
II franco giovinetto valoroso 
Sali del ano destrier sopra Ta sella 
E gir ai poae per il bosco ombroso, 
E Unto ando di qoesU parte in quella 
Che '1 quarto di aenxa prender rippse 
Giunse dove li eserciti adunati 
Eran de li due re taggi e pregiati. 

xxviii 
E eavalcando vide da lontano, 
Appreaaaudoai a quelli tnttavia, 
Sopra del nobil palco alto e soprano 
La vaga amante aua benigua e pia, 
Che ai aedeva col bel viso nmano 
Con molte nobil dame in compagnia ; 
Sicche da longi a mirarla fra quelle 
Una luna parea fra molte atelle. 

XXIX 

Tanto fa il gran piacer che al cor li com* 
Mirando la rema il cavaliero, 
Che paaao il <campo che non , ae n' accorse 
Di Meliadus ardito tutto iatiero, 
E. cosi quel del ano signor trascerse 
Varcando prima il fiume sul destriero, 
Che non ai avvide, mirando T aspetto 
De la ana donna, tanto fu il diletto. 

xxx , 
Sopra la tella smorto e ttrangotciato 
Give quel cavalier del senno uscito, 
E giunse dove sopra il verde prato 
Era un squadron di saccomani unilo, 
Da li quali fn presto circondato, 
E con gran mazze posto al verde sito, 
Perehe come uom di sentimenti privo 
Era in quel panto piu morto che vivo. 

xxxi 

Come anl plan costor 1' ebhero posto 
Li fcuro addosso iniquitosamente 
E senza indugio il disarmaro tosto 
Senza averne di ci6 senior di niente ; 
Ha nella fin pagheranno V arrosto, 
Perehe quel cavalier saggio e valenle 
Nel spiccarli dal braccio il forte scuto 
Come Dio volse in se fu rinvenuto. 
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xzxa 
fe quando s'ebbe a tat periglio visto 
Senz'arme indosso, e seaza brando al fianco 
Mai da chc nacqae fa si afflitto e tristo, 
£ salto ia piedi il giovinetto franco 
£ p«r voter far del suo onof acquisto, 
Senza mostrarsi ne pigro ne stanco 
Al primo saccoman an pagno terra 
In ana tempia, e posel motto a terra. 

xxxni 
Gli altri redendo questo i' faro addoiso 
Con bastonazzi gross! oltra misura, 
Chi di qua, chi di la l'ebbe percosso, 
Assettandosi intorno ogni costnra ; 
Ma lai che come acctar ha dnro il dosso 
De le lor bastonate non si cura, 
Anzi fra tutti lor come an uccello 
Uccide con i pugni or questo or qaello ; 

xxxir 

E seppe Unto ben scaramacciare, *' 
Ch' a an di lor di man tolse an bastone, 
Col qual, come an fier lapo saol entrare 
Tra molti agnelli e porli in conrasione, 
Cosi quel cavalier si vide fare 
Di tutti qnei poltron gran distruzione, 
Sicche per terns 1' armi li lasciaro 
E finalmente via fuggendo andaro. 



Andar fuggendo verso H grotso campo 
Qnei saccomani, th'eran pin di cento, " 
Gridando: Anne, arme, dhnenando vampo, 
Che siam tatti assaliti a tradimento- 
Re Artas che temea di qnalche inniatnpo 
Con tntto il campo quasi' in on momento 
S' ebbe drizzato verso quella volta 
Dove venia quella canaglia stoltav '■•'•<' 

xxxvi 
E disse a lor: Che novitade e" quesU ? 
Abbiam par tregaa coi nostri nemici ; ■ 
Ognnn adendo il re da faggir rest* 
E qnei miseri afflitti ed infelici 
Li fecero la cosa manifests 
A un altro modo come traditrici, 
Dicendo a lui ch*eran stati assaKti 
Da molti occalti cavalieri arditi. 

xzxvu 
II re di questo fa meravigliato 
E di molti guerrier un gran sqnadrone 
Mando ver Lancilolto ch* era armato 
£ risalito gia sopra 1* arcione, 
II qual per esser come era adirato 
Sprooava a tatta briglia il suo roncione 
Per segnitar qnei falsi saccomani 
Ed ucciderli alfin con le soe mani; •' 

xxxyiu 
Ma con qaei cavalier si riscontroe 9 
Ch* eran piii di doe mila in una sqaadra, * 
£ senza temer fra lor si caccioe 
Gridando: Tradi trice gente Udra, 
Con le mie proprie man vi mostreroe ' 
Quanta e la forza mia degna e leggiadra, 
Poi che siete venuti a favorire 
-Qaei mascalzon che mi voleau tradire. 



La soprawesta in dosso non avia 
II cavalier che qaei glie V avea tolta; 
Percio nessun conoscer nol potia; 
Ma poi ch 1 en tra to fu fra quella folta 
Mostrando la sua forza e vigoria 
La fece rimaner da pazza e « tolta, 
E comincio con colpi orrendi e fieri ' 
A por a terra conti e cavalieri. 

XL 

Era fra quella gente il suo Brontino 
E sopra de V elmetto lo percosse, 
Che se non fosse stato d' acciar fioo 
L' avria tagliato come on ghiaccio fosse, ; 
Pur lo mando distcio a capo chioo ; 
Allot per qaesto verso lui si mosse 
II valoroso e franco GarTetto 
E con il brando lo feri nel petto - 

xu 
D f una percossa si strana ed acerba 
Che il giovinetto tutto si contorse 
E fu per gir disteso sopra 1' erba ; 
Perche senza awedersi il colpo *i porse ; 
Par come quel che in se gran virtu serba 
Qual un acceso lampo in ardir sorse 
E verso Gariettosi rivolse. 
Pot con la spada di sella lo* tolse. 

XLII 

Galvan che vide tanta meraviglia 
Verso di lui sdegnato come un orso 
Sprono ilcavallo allentando la briglia, 
E col brando alto sopra li fu corso, 
Credendo aprirlo fin sopra le ciglia* 
E dividerli il capo come on torso, 
Sopra 1* elmetto un colpo lasso gire . 
Che diede a Lancilolto assai martire. 

xun 
Pur come quel ch'e 1 forte oltra mi sura 
Si tenne in quella da guerrier ardito, 
Ed un ri verso in loco di cintura 
Diede a Galvan, che lo mando sul sito ; 
Gli altri vedendo su quella pianura 
Chi di qua, chi di la fu via fuggito, 
E verso al campo doVe il signor era 
Torno tutta cOnfusa quella schiera. 

xuv 
Per la qual cosa il re che ponea mente 
Non si vedendo a petto alcun venire 
De i cavalier de la nimica gente ; 
Da la gran doglia si credea morire, 
E gridando venia : Tnrba da niente, 
Dove e i nemici, che vi fan fuggire ? 
Da chi fnggite, stolti, dove andate ? 
Che accidente vi preme novitate? 

XLV 

Rlsposer tutti quanti: Un cavaliero, 
Anzi un demone de I 1 inferno nscito, 
Armato solo sopra nn gran destriero 
Uccide ogoun de' tuoi sopra 'sto sito ; 
Ed e nell armi sV destro e leggiero 
£ tan to forte, animoso ed ardito, 
Che non e uom che li mostri la fronte, 
Percht ogni colpo suo taglieria an monte. 
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Per„ quest© il re per le strade pin corte 
Deliberossi andar cootro costui, 
Sol per veder s* egli e ardito e forte 
E se a petto darar potra con loi, 
Disposto al tiitto di darli la morte, 
E dieci cavalier tolse e non piui 
De la sua gente i piu gagliardi e fieri 
D' arme guerniti sopra'lor destrievi. 

ZLTU 

Fra li quafi ave Arga£o e quel crodele 
Cavalier che non trova par al mondo, 
E Princivale gentil e fedele, 
E il re Brunoro ardito e furibondo. 
Cosi per voler dar altro che mele 
A Lancilotto il cavalier giocondo 
In compagnia del re Artos ardito 
Presto si mosser sopra. di quel sito. 

XLVHI 

Lancilotto on a lancia tolto avea 
Di su dal prato, e con mollo fnrore 
Per diraostrar qaanto in arcion potea, 
E qnanto grande e m lui forza e valore, 
Verso re Artus ratio. ne correa, 
Spronando a tutta briglia il corridore, 
Qaando che Argasto lo vide venire 
Verso i cOmpagni snoi comincio a dire: 

xlix 
Per certo Lancilotto mi par qnesto 
Che vien verso di noi con 1' asta in mano ; 
lo lo conosco a gli atti manifesto 
Col suo destrier veloce Dragontano ; 
Si veramente, ch'sse tntto il reslo' 
De i cavalieri con parlar alt a no, 
E lo re Artus ch' ha qnel grift ndito 
Si fermjo come aom s tolto e.sbigollito. 

L 

In qnesto giunse il franco giovinetto 
Dov' eran quelli, e disse : Se niuno 
Di voi e in Y armi cavalier perfetto, 
Venga a provarsi meco ad uno ad nno, 
Ch'io li voglio far far del prato letto, 
Anzi che M ciel si faccia oscuro e bruno, ' 
Poi che favoreggiate i saccomani, 
Traditori, malvagi, iniqui e strain. 

LI 

Bispose a lui re Artus : Cayaliero* 
Diromi il tuo nome per tna cortesia, 
Ch' io ti prometto da re ginsto e vero, 
Che fari si che vendicata sia > 
Ogni tua onta, ogni tuo caso fiero t 
Ogni tua ingiuria avuta e vill^nia, 
. Perche m' assembri nel feroce aspetto 
Un degno cavalier senza difetlo. 

u\ 
Qnando che Lancilotto udi il parlare 
Del* suo signor magnanimo e gentile, 
Che 1* era Artus, s' ebbe a ricordare, 
E a lui rispose con parlar umile : 
Degno signor, inclilo e siogolare, 
Nemico espresso d' ogni opera vile, 
Lancilotto son io se '1 vuoi sapere, 
ProBto a raorir per far il tuo volere. 



v E quel ch' ho fatto, non senza ragio«e 
E stato, signor mio, perfetto e buoao; 
Ma qui lassando ogni allra occasione, 
Per tuo come gia fui sempre mi dono, 
E del suo error li disse la cagione, 
E poi soggiunse: A tuo comando sono, 
E discese d' arcion e inginocchioasi ■ 
Dinanzi il re col qual umiliossi. 

liv 
II re d* arcion sol pian sal to di netto, 
Com 1 ebbe il damigello conosciuto, 
E seoza nulla dir V abbraccio stretto, 
Poi li rispose :.Tu se' il ben venuto; 
Un* altra volta per figliuol t* accetto, 
Poiche neir armi -sei tanto coznpiuto, 
E ti perdono ogni tuo error passato^ 
E qual figliuol da mt tarai traiuto. 

LV 

Argasto e il cavalier crudel e fierp 
Presto com 1 ebber visto lor signore, 
L* un e 1* altro smonlo giu dal destriero, 
E" si abbracciar con lui con mollo amore; 
Cosi ciascun signor e cavaliero, 
Facendo a Lancilotto molto on ore, 
E Garietto e 1' ardito Galvano 
L' on dopo 1* altro. li tocco la mano. 

I. VI 

Disse Gal van : Io credo veramente 
Ch* eri disposto di darmi la morte, 
Quando poca ora iniqoitosamente 
Mi dimostrasti quanto tu sei forte, 
E Garietto dicea similemente ; 
Ma il suo Brontin che 1' amava si forte 
E fn da quel sul verde pian gettato 
Con molta afiEezion l'ebbe abbracciato, 

LVU 

E disse : Senza dubbio mi pensava 
Che fuor de 1* intelletto fosti uscito 
Quando 'sta mane a la battaglia prava 
Si crudelmente fui da te ferito. 
Rispose quel : L* ira mi trasportava, 
Come hai veduto, or vedo che ho fallito, 
E se ti ho fatto oltraggio, padre mio, 
Perdon ti chieggio del mio fallo rio. 

LVIII 

Io era tanto dal furor portato 
Vedendomi assalir da poUronieri, 
Ed esser da lor preso e dispogliato 
Come un fanciul sul pubblico sentieri, 
Ch* io. era da me stesso allontanato 
Fuor de li usali miei giusti pensieri, 
Che su la prima furia, come accade, 
Ogn* uom perde Y usata libertade. 

r.ix 
Diceva Argasto : Signor nostro caro, 
Come facesti.ne la selva oscura 
Dietro al gigante asprissimo ed amaro, 
Quando il seguisti con si orribil cura, 
Che fu cagion del nostro dolor raro, 
De la tua vita avendo gran paura, 
Non ti sia grave dirci il tutto appieno 
Come il fatto passo ne piu ne meno. 
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Rispose Lancilotto : YeraratnU 
Dirovvi il caso mio vero ed espresso; 
£ poi narrolli il lotto puntualmente 
Di quel che cqI gigante era soccesso 
E al modo che V uccise finalmente, 
Da poi ch' alqaanto contralto eon esso, 
£ del romito, dove lo trovoe 
£ come in la capanna il sotterroe. 

LSI 

Per il campo era sparsa la novella 
De la venata di quel Sir soprano, 
Ed a l'orecchte de l'inclita e bella 
Ginevra gionse dal bel viso Umano, 
C\)t con ogni sua vaga damigella 
Li venne contra sopra il vtrde piano, 
Con si boon modo e tanta gentilezza 
Che non fa vista mai maggior vaghezsa. 

lxii 
Qurndo che Lancilotto U reina 
Yide venir, verso di qnella andoe 
£ con gran riverenza a lei s'inchiua, 
£ del destrier sol pian s' inginocchioe, 
E qnella dama con faccia divina 
Per onorarlo anch* essa dismontoe 
£ It tocco la man come e dovuto, 
Dicendo a quel : Yoi state il .ben venuto. 

txiu 
Come s 1 ebbero insieme salntati 
Con molta riverenza e grande onore, 
Sopra li arcioni foron rimontati 
Occnltando ognnn dfessi il fero ardore, 
Che li avea gia tanto consnmati 
Da inlrinseco disio ch* avean nel core 
Di potersi abbracciar con altro effetto, 
Di quel che fatto avean per boon rispetto. 

LXIV 

II campo tutto quanto giubilava 
Per la venuta di quel sir valente, 
E ogni stromento per totto sonava, 
Qome snol fare ogni uom cbe gaudio sente, 
£ T eterno Signor ringraziava 
D* ogn' intorno V ardjta e franca genie, 
D 1 averli in tempo di bisogno tanto 
Mandato un cavalier di valor tanto. 

f.xv 
II re /ece drizzar un padiglione ^ 
tutto d' oro e di perle ricamato 
Per dar alloggiamento al fier campione, 
Che agli anni venti due gia era arrivato, 
In nel qnal stando, a sna consolazione 
La palcella gentil dal viso ornato 
Figliuola di Morgana Gaggia detta, 
A lui ne venne in guisa d" angioletta. 

LXVI 

Col valoroso am ante suo Galvano, 
Qoando del suo venir la nova intese, 
E lo trovo che con il viso umano 
De la reina benigna e cortese 
E col re Artus quel signor soprano, 
Nato ad alte, stupende e grandi imprtse 
Sedeano insieme ragionando cose 
Piacevoli da udir e diletlose. 



La vaga dama come al bel cospetto 
Giunse di Lancilotto, inginocchioMt 
E con sincera mente e pnro affietto 
Le gote insieme e poi le man toceosai 
Ognun di lor, tenendosi stretto, 
Qual soglion far chi son d' amor percossi 
Ones to e ginsto, non vano e fallace 
Nemico di riposo e A' ogni pace. 



Qoando cbe la atina veduto ebbe 
Li abbracciamenti Tor, tanto dolore 
Sentt nel cor, che dir non si potrebbe, 
Nel suo concetto bestemmiando amore, 
E finalmente tanto glie n* increbbe, 
Che come quasi di se stessa fuore 
Senza comiato tor da Lancilotto 
Con Berenice si parti di botto ; 



E nel Sao padiglion con ella entroa 
E maudo fuora ogn'altra damigella, 
E in lui con Berenice si serroe, 
Maledicendo la fortuna fella; 
E poi che molto pianse e sospiroe 
Con umil voce si rivolse a quell a : 
E disse : Che ti par della malvaggia 
Falsa pultana rea pulcella Gaggia. 

LXX 

lo giurerej con mille sacramenti 
Che qnella iniqua ch' ha tanto potere, 
Con li suoi falsi inganni e incantamentt 
L' ha gia tirato ad ogni suo piacere, 
E le^speranze mie portano i venti; 
^.he malede^p sia chi vol volere 
Contrastar con fortuna e con chi vaole 
In cambio di merce donar parole. 

LXXI 

Se. non mi aiuti, Berenice mia, 
Senza dubbio nessun mi vedrai morta, 
Che questa passion e troppo ria 
D* amor e gelosia che mi sconforta. 
Disse la serva a lei : Signora mia, 
Di tanto estremo duol chiudi la porta, 
Che sopra la mia fe.de ti prometto 
Di far si che averai quel giovinetto. 

LXXll 

RJspose lei: A che modo farai, 
Che la pulcella Gaggia non ti scopra, 
Ch'e figlia di Morgana, come sai, 
Che di ciascun mortal intende ogni opca. 
Disse la serva : Non pin ciancie, ormai, 
Ch' io volgotei il mondo sotto sopra 
Si caatamente col mio sentimento 
Che non si accorgerian chi ne son drento. 

Lxxm 
Io voglio al padiglion"sta notte andare, 
Quando ognun dormira, da Lancilotto,' 
E sapro tanto con mie ciancie fare 
Ch' in brevi giorni a lui ti porro sotto, 
Tal che potrai il tuo desio sfogare ; 
Si che sta qnieta, e non ne far piu motto. 
Disse la dama: Fa quel che ti piace, 
Che mia vita e mia morte in tea man gtace. 
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Cos! dappoi chc fu la notte o scar a, 
E che ciaschedun era addormentato, 
Berenice n 7 andi senza paara 
Nel padiglion del giovine pregiato, 
E senza porvi alcuu indngio o cnra 
Corteseroente V ebbe salutato, 
Dicendoli : Gnerrier pien di valore, . 
Una gran donna ch' e deir altre onore 

txxy 

A te mi manda, e prega che '1 ti piacda 
Non rifiular il cor che lei t* ha dato, 
E avaro non leesii de la tua faccia, 
Da che natnra t' ha si bel creato, 
E che da le sue care e dolci braccia 
Legar ti lasci come li hai legato 
Lo spirto e 11 cor con le toe luci sanle, 
Facendoti di lei fedel amante. 

LXXVl 

Rispose Lancilotto a Berenice: 
A dirti il ver vorrei prima sapere 
Chi e qoesta dama nobile e felice, 
Che brama tanto il mio commercio avere, 
Che esser potrebbe che '1 non fosse lice 
Ch'lo la fesai di me pigliar piacere. 
Si che dimmelo pur senza rispetto 
S* hai voglia ch' io le sia fedel soggetto. 

ucxvii 
Udendo Berenice le parole 
Di Lancilotto, a lor* rispose presto : 
Io tel dird perche ragion il vuole, 
Che ti faccia il suo none manifesto, 
Qnella che come ghiaccio al caldo sole 
Per te si strugge, gjovine modesto, 
E Ginevra gentil, 1' alia reina 
Che fra'mortali par cosa divina. 

J.XXVIII 

Qoesta e colei che non ritrova posa, 
Ne di, ne notte a la sua afflitta mente, 
Tanto la slrngge la fiamma amorosa, 
Di te, giovine ardito e sap'iente, 
E per te sol disprezza ogni altra cosa, 
Lo stato reggio, il raarito eccellente, 
La propria vita, la fama e 1' onore 
Che si convien voler qual vuol amore. 

LXX1X 

Abbi pie*i de la sna giovinezza, 
Abbi pieta de la sna dignitade, 
Abbi pieta de V alia sua grandezu, 
Abbi pieta de la sna avversitade, 
Abbi pieta de la "sna gran bellezza, - 
Abbi pieta de la sua yolontade, 
Abbi pieta del suo crudel destino 
Che non si puo fuggir quando e viciqo. 

fcxxx 
Se tn sarai pietoso a qnella dama, 
Se to sarai pietoso a qnella diva, 
Se to sarai pietoso a lei ehe ti ana, 
Se tu sarai pietoso a 1* ombra estiva, 
Se tu sarai pietoso a cut ti brama, 
Se tu sarai pietoso a cui si priva 
Per te di onor, di fama e liberlade, 
Ercederai ogni altra dignitade. 



txxxi 
Lancilotto ehe udi la messaggiera 
Si ben parlar, di lei non si fidoe, 
Anzi rivolto con turbata ciera 
Superbamente a la dama parloe, 
Dicendo : Ahi falsa donna, accid ck'io pera, 
Chi fu quel falso ch 1 a me ti mandoe, 
Ritorna a lui e dilli da mia parte 
Che ben tonosciuta bo la sua fint' arte . 

LXXXIl 

Non son uccel da st' anno, e aon bisogna 
Che di me il voglia esperienza fare, 
Perche tutto V onor e la vergogna 
Del mio signor e mia senza fallare; 

10 non II direi pur una xnenzogna, 

Non che a volerlo a Ul modo ingannare, 
Per t«tto il mondo, si che torna addietro 
E di' che '1 suo pensier fondato « in vetro. 

lx XXIII 

Chi A 1 ha mandata qui cercar non voglio, 
Ma so che non e state la reina ; 
Perche contra d'amor come al Bft * r tcoglio 
Resiste quella dama peregrina ; 
Qualche altro miqoo per scoprir V orgoglio 
Contra di me sol per la mia ruina 
Venir t 1 ha fatta, donna leve e vana, 
A farmi st* ambasciata cosi strana. 

l xx xiv 
Berenice che iotese il giovinetto, 
Come prudente e saggia di tal arte, 
Coroprese ben ch'avendone sospelto 
Le avea qnello tai parole sparte, 
E si delibero dal suo cospetto 
Non si partir, ma tkarsi in disparte 
E veder di'far tal provvedimento 
Che ne restasse al fin certa e contento. 

LXXXV 

Cosi la saggia dama astuta molto 
Tirossi addietro e comincio a pensare 
Di ritornar da lui con lieto volto 
E la fortune di nuovo tentare ; 
Cosi con tal pensier nel cor accolto 
Dinanzi al giovinetto ebbe a tornare, 
E >disse : Signor mio perfetto e buono, 
A te di nuovo rivenuta sono, 

LXXXVI 

Per6 che '1 cor e 1' animo mi manca > 
Da ritornar da la mia dama bella 
Che m'ha mandata a te, persona franca, 
E riportarli si mala novella, 
Anzi tutta affannata, lassa e stance 
Con umil faccia e pietosa fa veil a 
Ti prego, signor mio, non esser cagione 
De la sua morte e di mia distruzione, 

LXXXV1I 

#ie lode accfOisterai d' aver ucciso 
Con la tua crudeltade, signor caro, 

11 piu leggiadro e delicato viso 

Che sia nel mondo , e piu eccellente e rare 
Disceso giu dal santo paradiso 
Per farti il piu sublime e piu preclaro 
Amante che nascesse al mondo mai, 
Se come saggio a mio modo farai. 
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LXXXVI11 

Credi to the averei Ian to ardiment* 
Di rcnirii dinanzi eon ingaani; 
Ogni timor sia da tua mente spento, 
Ne ti pensar ch* io il facessi in mille anni, 
Ma resta al parlar mio fido e coulento, 
E preatamente vestiti i tuoi panni 
£ vien con meco senza alcon sospetto 
Ch' ia ti porri con lei aoii ia nn letto. 

ucxxix 
Quando che Lancilotto eompreea ebbe 
Di Berenice la vera intenzione, 
Con an piacer che dir non si potrebbe 
Bispose con piu grato e bel sermon* ; 
Ogni cor animoso in yer sarebbe 
Vinto rimaao a Ian la occasVone, 
Si che non ti ammirar se resistenza 
Trevasti ie U tat prima udienza. 

xc 
Won ti dee ereder cosi facilmenta, 
Berenice gentil, V imprese grande, 
Pern che apease volte V uom si pente 
Che in cor sua speme vaneggiando spande? 
Quelle non mi par cosa vera men le 
Di non la dover por fra le ammirande, 
Percio mi mostrai achivo al primo aasalto 
Essendo indegno di aalir Unto alto. 

xci 
Ma poi ch'ie veggio quel che in qneato vede 
La tua pradenza, Berenice mia, 
Parato son di far con para fede 
Qnel che la mia signora a tua disia, 
Come colei die mia vita poisiede, 
Colma di gentilezza e corlesia, 
E di bellexza e graaia si soblime 
Ch* arder d* amor faria le cause prime. 

zcu 
In qaeato eke costai cost ragiona 
Con Berenice, e volea gir con ella 
4*er andar da colei che la corona 
Porta d 1 ogn' altra graziosa e bella, 
Udi nn rumor che par che *1 ciel risnona : 
Anne arme, ajuto, ajuto, io sella in sella, 
Che rintronava da tutte le parti 
Da smarrir non che nn sol, ma mille Marti 

xciii 
A qneato grido di apavento pieao 
L' ardito damigel tut to si scosse, 
E Berenice si come nn baleno 
Parve che dianzi a lui leva ta fosse 
E presto ritorno con vol to ameno 
A la reina e tutta la rimosse 
Del gran dubbio ch* avea la daraa ornata 
Di non esser da lui com 1 era amata. 

xciv 
Berenice li narra a panto coma # 
La cosa era fra lor tutta segnita, 
E che da le sue vaghe e crespe cbiome 
Lancilotto goidava a la finiu 



Innamorato del sao chiaro name, 

E de la sua bel lade inaudita, 

Se la cadenza del rumor presente 

Non fosse occorso, come aach' ella il sente. 

XCV 

Di qnesto fn la daraa tanto lieta, 
Che tutto il mondo ormai pin non curava, 
E con voce benigna e mansueta 
La sua serva fedele ringraziava; 
Poi per T alto rumor come discrete 
Che tultavolla ognor moltiplicava, 
Con ogni sua leggiadra daanigella 
Subitamente sail an la sella. 

xevi 
Lancilotto era su V arc! on montato 
Tutto quanto coperto d' armature, 
E per il campo da guerrier pregiato 
Tra la sua gente colma di paura 
Da prode cavalier se n' era en tra to, 
E provvedendo per la notte oscura 
Give di qua e di la menando vampo, 
Per far chi gta fuggian star saldi al campo. 

xcvit 
E lo re Artus valorosamente 
Sopra il su>> buon destrier era salito 
E confortava tolta la sua gente, 
Che si voglian fermar sril verde silo, 
Cosi faceva ogni allro re valente, 
E il crudo cavalier ch* e tanlo ardito 
Con Argaslo il gigante e Princivale, 
E con Galvan che tanto in 1'arme vale. 

XCVIII 

II gran Galasso cavalier di Dio, 
Che mai trovo nelF armi paragone 
Di quel grave tumu!to orrendo e rio, 
Se forse nol sapete, era cagione 
Perche per Meliadus, ch' era suo zio, 
Era venuto armato su 1* arcione 
Con trenta mUa cavalieri arditi 
D 1 arme e deatrieri molto ben guarniti ; 

XCIX 

E perche il giorno avante spirata era 
La tregua, come astuto s' avea posto 
In un bosco vicin fin che la sera 
Apparve, fuor del qua! ne usci poi losto, 
E lo re Meliadus che alia riviera 
.Era fermalo non spell6 lo'arrosto, 
Come quel che sapea del suo venire, 
Ma presto corse il campo ad assalire. 

c 
Si che fra lor in mezzo Io serraro 
Gridando: Morte, morte ; taglia, taglia ; 
E con tanta rum a li assaltaro 
Che '1 re Artus si vide in gran travaglia. 
Narrarvi tutto il fatlo arebbe a caro 
In qnesto canto, ma se Dio mi vaglia 
Mi aento si affannato e doloroso 
Che segnir nol potrei senza riposo. 
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CANTO vin 



tt 



AROOMENTO 
. *ttC*94» 



T r a < cavalier, che ntlla ria battaglia, 
0*>e dai **gmi di chiaro valore 
Dimostr 01 * quanta ognun di lor si vaglia 
Cotta persona e coll' ardito core, 
Nessuno « tal che la viriu&c ogguagUa 
Di Lancilotto, onde si gro* iimore 
N' ha Meliadus, che ncl vie** pcriglio 
Michiede <* tutli i suoi guerrier consiglia. 



' armi esser gia con 1» ana f*»git save 
A li propinqui e desTati lidi 
Per trscir fuor di questa ianpresa (rare 
£ sicuro solcar Silla e Cariddi, 
A li quali spero con vent© soave 
Presto arrivar con giubilanti gridi, 
Sendo Apol mio nocchiero € la mia gnida, 
Che in porto salva ognun ch'in loi u fida. 

if 
Dissi di sopra come it boon Galas** 
Con trenta niila cavalieri franchi 
Contra re Artus gia mosso a vera il passo 
Per dimostrar che in loi forza son manehi, 
E lo re Meliados con gran fracasso 
Con saoi baron che in guerra non son stanch* 
Da 1* altro lato 1' avea folio in mezzo, 
£ di xnorti copria tutlo quel rezzo. 

in 
E se non era 1* estremo valor* 
Di Lancilotto il cavalier perfetto 
Qnal tatto a r ma to sal sao corridor* 
L* esereito di lor si tenne a petto, ' 
£ diede a iutti i suoi animo e core, 
Li riasciva il $uo disegno netto 
A Meliados, che pria che fosse il giorno 
II re Artur rompea con danno e scorno, 

IV 

£r»n le geott msieaie mescblate 
Senza governo alenn per la battaglia, 
£ con percosse orrende e smisurate 
Chi di qua chi la ben si tra vaglia, 
Dandosi hotte tanto disperate, 
Che P armature e la minnta maglia 
£ gli elmi rotti con tutti i cimieri 
Givan per V aria come sparavicri. 



T 

Dflscerner non si pn6 chi a* abbia il peszo 
De la crada ed asprissima baruffa, 
Ma ciascun sopra il sanguinoso rezzo, 
Chi dl qoa, chi di U ben si ftbufta 
Col brando in»maa tagliandosi per mono 
I forti ?cndi, e levandb la muffa 
Da le celade e dall'ahre armatore, 
Da far mille caprieci di pa are. 

V! 

Re Meliados per la battaglia acerb* 
Faceva prove da franco guerriero 
Gettando or qnesto or qoel su la verde erb*, 
Spronando a tatta briglia il suo destrier*, 
Come colni che in se tanto ardir serba, 
Che nessun non li dura, a dir il vero; 
Tanto avea fermo e slabilito il core 
O di morir o di acqnistar onore. 

VII 

II valoroso ed ardito Brunoro 
Del prode re Artns fedel soggetto 
Giva pel campo come uns bravo toro, 
Aprendo a qnesto il scudo, a qoel V elmetto, 
Dando e togliendo asprissimo martoro, 
Si ritrovo con Meliadus a petto 
E qui fra Tor la ciuffa cominciosse, 
Che la maggior giammai non credo fosse. 

VIII 

Re Meliadus li diede on gran rivers© 
E proprio in la visiera I'ebbe colto 
E so le groppe lo mando riverso 
Fuor di se stesso smemorato e stolto ; 
Ma raddmzato, un gran colpo di verso 
Meno piii che ancor fosse irato molto 
E lo percosse so la manca spalla, ^ 
Pei sopra il forte scudo il brando calla, 

IX 

Ed nn gran palmo ne mando per terra, 
Ben che fosse- di acciar ben tempera to ; 
Ma qoel icon fretta addosso lui si serra, 
Ed un urto gli die si smisurato 
Che vincitor resto di quel la guerra, 
Perche disteso lo mando sul prato 
Lui e T cavallo quasi in un istante, 
Poi li lo lascia in terra e passa avante. 

x 

Tia passa avante il re tanto gagliardo 
Atterrando ciascun che riscontrava 
-Sopra un destrier che par un leopardo, 
E quinci e quindi sempre mai saltava. 
II re Artus che a lui fece riguardo 
A ttttta briglia verso quel u' andava 
Gridando : Tu sei morto, traditore, 
Ne contra me varratli il lao valore. 
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Rispose Meliadus : A la buon' ora, 
Noi vederem U prova adesso adesso 
la cai pi a di noi due valor dimora, 
Poiche cosi mi sei venuto appresso, 
Tal ch'un di noi qui couverra che mora, 
Che trad i tor non son, ma sei quel desso 
Essendomi venuto ad assalire 
Con UoU gente per farm! morire. 

XII 

Cost da le parole a la tempeeta 
Di crudi colpi vennero i guerriert, 
Ferendosi sal petto e su la testa, 
E scagliandSsi addosso i lor destrieri ; 
Battaglia non fa ancor simil a qaesta, 
Ne la simil veder nesaan si speri, 
Che la tempesta si spessa non cade 
Dal ciel com* sono i eolpi di lor spade j 

xni 
E -si arrian dato morte veramente, 
Tanto eran foor di modo i re turbati, 
Ma fur partiti da la molta gente, 
Ch' addosso li piovea da tatti i lati ; 
In questo mezzo il buon Brunor valente 
S' adopro tanto sopra di quei pratt 
Che a viva forza la briglia piglioe • 
Dal suo destrier, e sopra li montoe. 

xiv 
Da tutte parti la battaglia cresce, 
E per esser la notte tenebrosa 
Givan pel campo come mato pesce ' 

Per le chiare onde quando il mar si posa; , 
Ma raro a pien del suo pensier nesce 
Chi ha la mente affannata e dolorosa ; 
Cosi re Meliadus quando visto ebbe 
Far al nemico quel presso no arebbe. 

xv 

Re Gaoles con la spada a due mani 
Va per it campo gli uomini uccidendo. 
Non dimandar se ricopriva i piani 
Di corpi morti con furor orrendo, 
Menando colpi smisnrali e strani ; 
Talche ciascun da lui giva fuggendo; 
Cosi faceva 1' ardito Argivalle, 
Gettando or questo or quel giu. dal cavallo. 

xvi 
Coatui dov' era la zuffa pi a stretta 
Li senza temer si vedeva entrire, 
E con la spada i suoi nemici assetta, 
Tal che nessun non li potea darare, 
Anzi fuggire per la fresca erbetta, 
Come da' lupi soglion gli agni fare, 
Perch" era tanto ardito e tanto forte 
Ch' aria potato far tremar la morte. 

XVII 

Cosi faceva il' buon re Uriello 
Sopra un caval che par accesb lampo, 
E sempre speronando, or questo, or quello 
Giva uqcidendo. intorno per il campo, 
Facendo dV nemici tal flagello 
Che pochi di sue man facea far scarapo, 
Anzi ciascun da lui come dal foco 
Fuggia gridando ajuto per quel loco. 



XVIII 

Ma che diremo noi del re Arlcralone 
Che fa con la sua spada orribil prove, 
E Va gettando al pian giu do l'arcione 
Quanti ne giunge con sne forze nove, 
Talche piu non ritrova paragone 
Ch' avria quel giornb superato Giove 
Ne la battaglia, se venuto a fronte 
Li fosse con sao ardir e forze pronte ? 

XIX 

Cosi Xorgales gia non stava a bada 
Ma di corpi copria tutto quel sito, 
Oprando con due man sempre la spada 
Da valoroso cavalier ardito, 
Tal ch' avea gia coperta quella strada, 
Ne a pena fu percosso ne ferito, 
Che la tarba nemica sbigottita 
Fuggia da lui gridando : AiU, aita. 

xx 

Ma lo re Magus valoroso e forte 
Facea pel campo de* nemici strazio, 
Donando a piu d* un par quel de la morte, 
Ne mai si ritrovo stance ne sazio, 
Anzi un migliaro a le tartaree porte 
Mando con le sue man in breve spazio, 
Tal che i lamenti, i gridi e 1 gran fracasso 
Aria fatto terror a un saUnasso. 

XXI 

Di Lancilotto U fidato Brontino ^ 
Con la spada alia per il campo gia, 
E questo e quel mandava a capo chino 
Morto e ferito in su la praleria, 
Ne li durava il scado e V elmo fino 
Dove con la sua forza e gagliardia 
Percooteva il guerrier deliberato 
Di vincer o morir sopra quel prato. 

xxn 
Cosi V ardito e prode Garietto 
Facea pur la battaglia sanguinosa 
Senza aver di nessun tema o sospelto, 
Che par a dirlo parmirabil eosa, 
E questo e quel divide fin al petto 
Con tanto orgoglio e furia impetuosa, 
Che parea proprio un folgore di vento 
Si giva or quinci or qoindi in un momento. 

XXIII 

L'incredibil tumalto-orrendo e straae 
De Tuna parte e Taltra si rinfor^a 
E tanto e il sangue sparso sa quel piano, 
Che a riparar non vale umana forza, 
Fra T altra turba il feroce Galvano 
Tagliando ogni amaalura come scorza, 
Va col brando a due mani infuriato 
Come on orribil drago scatenato. 

XXIV 

E Prineivale ancora lui non dome, 
Ma va sonando con la spada a doppio 
De P ardito Galvan segueodo 1'orme, 
Tal che su fino al ciel s' odiva il scoppio. 
Oh cosa a la region troppo deforme, 
Che con la penaa mia scrivendo coppio ! 
Impossibil da creder vefamente 
La tanta uccisidn di amaoa gente. 
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Argasto che non sa che da paura 
Sopra l'alfana del scudo coperto 
Fa prore tante e si fuor di misura, 
Che Talto suo valor fa a tutti certo, 
£ copriva d* intorno la pianura 
D' nomini morti, chi col capo aperto, - 
Chi con il petto, e chi senza le mani 
Con lament! infiniti alteri e strani. 

'xxvi 
II crado cavalier ch' il segnitava, 
Non faceva di lui minor rnina, 
Che qaanti tocca morti al pian mandava 
Senza misericordia a testa china; 
Chi di qua, chi di la s' adoperava "* 
Tagliandosi gli usberghi e maglia fina, 
Chi cade al prato, e chi su ¥ arcion monta, 
£ chi con qnesto e chi con quel s' affrenta. 

XXVII 

Da Paltra parte li nemici fieri 
Da franchi cavalier si difendeano 
£ si cacciavan con li lor destrieri 
Dove l'aspetto pid cradel vedeano 
Con minaccianti voci e gridi alteri, 
Si che la terra e il del tremar faceano 
E tntta T aer em pi on di faville, 
Menando li lor colpi a mille a mille. 

XXVIII 

Re Meliadus dimoslra tal prodezza, 
Ch* a riscontrarla saria" merayiglha 
£ scudi, e piastre, e maglie rompe e spezza, 
E va par-tendo ogn.uti fin a le ciglia, 
Che resister non pon a tal fortezza* 
Chi di qua, chi di la, la strada piglia 
Da lui fuggendo come suol fuggire 
L' agnello il lupo sol per non morire. 

XXIX 

Re Galeotto che seguiva il varco 
Del sao signer, non gia con men valore 
Tntto era di cervello e sangne carco, 
Girando or quinci or quindi il corridore ; 
Cos! faceva I'ardito re Marco 
Con estrema possanza e gran furore, 
Cacciando li nemici in ogni parte 
Come nn Alcide novo o on altro Marte. 



Del valoroso duca di Brahnante 
Non vi potrei con mille lingne dire 
Qnanto quel di fu forte ed arrogante, 
E qaanti di sua man fece morire, 
Tal ch* era sangue dal capo a le piante 
Da non poter pensar suo magno ardire, 
E rompe, e taglia, e dissipa e fracassa 
E sempre fra nemici avanti passa. 

XXXI 

II re di Scozia nomato Anacone, 
Come nn fero leon discatenato 
Fra li nemici con furor si pone, 
Gittando or questo or quel sopra del prato, 
Tal che in poca ora fe' tal distruzione, 
Che lo fuggiva af flit to e spaventato 
Ogni cavalier franco, ardito e fiero 
Spronando a tntta briglia il suo destriero. 



XXXII 

Ma Ganimede il giovinetto crudo, 
11 qual persona di gigante a yea 
Dopo le spa lie gettandosi il scudo 
Con 1a spada a due mani combattea, 
II qual per esser di pietade ignudo 
Quanto mal potea far tanto facea, 
£ dove col destrier a furia entrava 
Ognun fuggendo la strada li dava. 

XXXIII 

Argasto che da lungi 1'ebbe visto 
Li corse addosso senza dirli niente 
Per farlo de la vita afflitto e iristo ; 
£ lui che '1 vide injquitosamente, 
Per far di fama e del gigante acquiato, 
Li venne contra col brando tagliente 
E si giunsero a mezzo di quel loco 
Qual per vento si ginnge foco a foco. 

XXXIV 

E cominciSro ana si straoa tresca 
Che non par che la cosa sia da scherzo* 
Ed ognor piu di lor 1' ira rinfresca, . 
Talch io non so chi saria stato il tarzo 
Qual avesse dura to a tal more sea, 
Perche caval giammai fu a spron e sferzo 
Si fl a gel la to e pisto come loro 
Si flagellavan senza alcun ristoro. 

xxxv 
Diceva Ganimede: L' esser grande 
Non ti varra con me, brulto gaglio0b, 
Ch 1 io ti daro a gusUr altro che ghiande, 
E~ tratterotti da pazzo e da goffo. 
Argasto che non stima' *ste rivande 
Li die del brando so la testa, un goffo 
Con lanta furia e con tanto valore 
Che quasi lo get to di sella fnore. 

XXXVI 

Par come quel ch'area molt' ardimento 
Si tenne so 1' arcion con gran falica, 
Ma resto ben so quel dal seotimento 
Si tolto e privo, che senz' altro dica 
Un uomo risembro di vita spento, 
Tanto fu la percossa a lui nemica, 
Poi come in se torno per vendicarse 
Un folgore di vento all ora apparse ; 

XXXVII 

E strinse il brando. e venne verso Argasto 
E sopra l'elmo li attacc6 una sorba, 
Che-glie lo avrebbe a quel sol colpo guasto 
Col capo insieme e la corporea corba, 
Se lui, il qual cibar non vol tal pasto, 
Che sol Y odore da lontan lo ammorba, 
Non s* avesse saltando a quel disotto 
Come uno uccello tolto via di botto ; 

xxxviti 
E disse : Che non sappi far ti pensi 
Salti e scambietti pin d' una bertuccia, 
Bench 1 io sia grande di corpo e di sensi, 
Come tu vedi in ogni scarramuccia ; 
Ma perche a dir parole disconviensi 
Airuom che si travaglia e si corruccia, 
Sendo condotto al paragon con 1' armi 
Che lor parlin per me lecito parmi. 
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XXXIX 

Cosl dieendo an gran colpo disserra 
Battendo i denti con furia e ram ore, 
Come colai che vnol sopra la terra 
Farlo restar del spirto al tutto fore, 
Ma quest* volta il sno disegno gli erra, 
Che ben che con altissimo valore 
Sopra la spall a stanca Id percosse, 
D' arcioo non cadde ben eh* assai piegosse. 

XL 

Ganimede per questo infariato 
Verso di Argasto rilorno con ira, 
£ con due man un colpo smisurato 
Sopra la testa a piu poter li tira, 
Tal che quasi il ft gir sal verde prato, 
E per la gran percossa assai sospira, 
Par si riebbe, e sa 1* arcioo si drizza 
£ strinse il brando' con superb ia e slizza. 

XLl 

M^Mentre che fra costor la ciuffa dura 
Lacinorco' cradel pel campo andava 
Menando colpi si fuor di misura, 
Che quanti tocca sopra il pian mandava, 
Si che li facea peggio che paura, 
Perche la testa e il bus'to li schiacciava 
Con ana mazza poderosa e rea, 
Con la qual per il campo combattea. 

xlii 
Costai ch' io dico come il cielo vuolse 
Dov' era Argasto e Ganimede ardito 
Gionse in on pun to, e presto si rivolse 
Verso di Argasto sopra di quel sito 
E sopra 1' el mo an gran colpo li porse, 
Tal che rimase in arcion tramortito, 
E quinci e qfiindi per it campo il porta 
li suo caval come persona morta. 

XLIII 

Ma come risentito fu il campione 
Verso il gigante torna farVoso 
Per far vendetta come vol ragione 
Del grave colpo tanto perigtioso, 
E rassettossi sopra de P arcione 
Gridando : Can malvagio e iniquftoso, 
Vol tali a me, ch' io ti vo'far sen tire 
Chi meglio di noi due sapra ferire. 

xliv 
Cosl dieendo P uotn di pieta nado 
Li diede an colpo terribile e fiero 
E lo percosse sopra il forte scado 
E piu di mezzo il mand6 sul sentiero; 
Ma quel gigante dispielato e crudo 
Un 1 altra volta il colse sal cimiero 
E fa quell a percossa tanto granda 
Ch'il cimier dissipato a terra manda. 

XLV 

In quei to mezzo il franco Ganimede 
Con mortal furia li venne da dietro, 
Come colui che Ja sua morte vede, 
E tagliolli il spallaccio come un vetro, 
E perche averlo superato crede 
Verso del ciel grido con alto metro : 
Or hai trovato il brando di giuslizia, 
Ghiotton, che puniraJa tua nequizia. 



XLVI 

E ben Pavria ponito veramente 
Se piu con lor a f route conlrastava, . 
E se'l cavalier crudo, P altra gente 
Cacciando, a caso li non arrivava, 
Che quando il vide si come un serpent* 
A Ganimede un, gran colpo menava 
Sopra la froote si strano e diverso 
Che questi in terra lo mando ri verso. 

xtv.i 
E veramenle al pian saria cad u to 
, Se del caval non abbracciava il collo, 
Come allor fece il cavalier saputo 
Per non dar su la terra il mortal crollo ; 
Ma Lucinorco che P ebbe veduto 
Li corse addosso, e sub i to afflrontollo 
Gridando : Tradf tor, che pen^si fare ? 
Meglio per te saria lassarne stare. 

XLVI II 

Menlre cbe tra costor dura la ciuffa 
Re Galeotto per jl campo gia, 
Ed or con questo ed or con quel a* acciuffa 
Mostrando la sua forza e gagliardia ; 
E lo re Marco, che per la, baruffa 
Anch 1 ei moslrava la sua vigoria, 
Si riscontro con P ardito Galvano 
E si affrontaro coo le spade in mano. 

XLIX 

II duca di Braimante similmenta 
Fa meraviglia de la sua persona 
E si cacciava fra la folia gente, 
E quando a P un promette, aU'altro dona |. 
Tal che sembrava un drago veramente ; 
D'arme spezzale tutto il ciel risuona, 
Alfin come uno uccel battendo Pale 
Si riscontro col franco Princivale. 

L 

E cominciosti a scooter le armature 
E di quelle cacciar fuori il polvlno 
Con faccie orrende e con fronti secure, ^ 
Cadendo or P uno or Paltro a capo chino 
Sopra li arcioni senza aver paure 
Di morte, ben ch 1 ognun li sia vicino 
In quel periglio terribile e fero 
Dal nol poter ridir che pari vero. 

li. 
Anacon re di Scotia si sconlroe 
Col valoroso e polente Agravallo, 
E fra lor due la zuffa comincioe 
Per trarsi Pun e Paltro .del cavallo ; 
Ma il buon Galasso che '1 tutto mi roe 
Deliberossi entrar nel marzial ballo 
E far tanto fracasso e tanto strazio 
Di gente, che a la fin ne resti sazio. 

LXI 

E piglio presto una gran lancia in 
E ne la zuffa entro con molto ardtrc, 
Quando mover lo vide da lontano 
II re Brunoro, e verso lui venire 
Un 1 altra lancia tolse su dal piano 
£ arditamente lo corse a ferire, 
E si donaro sopra i forti scudi 
Due colpi orrendi, dispietati e crudi. 
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II primo feritor fa il re Brrinoro 
E rupp« U sua lancia arditamente ; 
Ma il buon Galasso come nn bravo toro 
Percosse il franco re si fortemente, 
Che a terra lo roando con gran martoro 
Tolto stordito fra la morta gente; . 
Poi senza romper V asta avanti passa, 
E la dove si scaglia il segno lassa. 

LIV 

Re Magos, che da tungi V ebbe visto; 
MeravigliQSsi del suo gran valore 
E per farlo res tar afflitte e tristo 
Li corse addosso con molto furore. 
Ma il buon Galasso, che giva prowisto, 
A lui si volse col soo corridore, 
E con le lancie si scontraro insieme 
Dandosi doe lanciaie troppo estreme. 

IT 

Re Magus come un gambo di finocchio 
Da guerrier franco ruppe la sua lancia, 
E il buon Galasso il colse sopra l'occhio 
Sinistro, si che non li parve ciaacia, 
Perche il sangue ando giu fin al ginocchio 
E gran pezzo in arcion stette in bilancia, 
Poi si lasci'6, come i saggi fanno, 
Cader sopra il terren per manco danno. 

Lvr 
La lancia ancora integra gli resloc 
Al valoroso cavalier di Dio, 
Con la qual re Morgales riscontroe 
E H di£ un colpo -si spietato e rio, 
Che lui col soo destrier sul pian mandoe ; 
Poi come quel che avea molto disio 
Di farsi onor quel giorno, avendo rolla 
La lancia, trasse fuor la spada a lotta, 

LVII 

E fra la turba entro con molt a fretla 
Ferendo ad ambe man quel sir pregiato, 
E quinci • quindi col destrier si getta 
Mandando or questo or quel sul verde prato, 
Talcbe ciascun li da la strada netla, 
Perche giammai leon fu .tan to irato 
Quando assaltar si vede qualche armcnlo, 
Come fece quel sir pien d' ardimento. 

f.VHI 

Giammai fu vista a un worn si orribil forza, 
Giammai visto fu a nn uom tanto coraggio, 
E piu che la baltaglia si rinforza 
Tanto men tema avea d' alcun oltraggio, 
E ogni armatura taglia come scorza, 
Tal ch' era pien inforno quel rivaggio 
D' elmi spezzati, e piastra e maglia grossa 
Da la sua orrenda e smisurata possa. 

LIX 

Tntta la gente smorta e sbigottila 
A piu poter il campo abbandonava, 
Ognun di Tor gridando: Aita, aita, 
E Lancilotto per nome chiamava, 
II qual avendo quella voce udita, 
Presto in quel loco il caval speronava 
Dove vedea la gente cbe fuggia , 
Dal buon Galasso pien di gagliafdia, 



E nelP andar scontrossi in Galeotto, 
II qual era azzuffato con Galvano, 
E con la lancia gli ebbe il scudo rotto 
E sbalordito lo mando sul piano ; 
Poi passa innante il feroce Ancilotto, 
Ed Anacon trovo quel re soprano 
OT a fronte. combatlea con Agravallo, 
E a gambe aperte il trasse dal Cavallo. 

txi 
Poi con molta ruina scorre avante ' 
Come un folgor di vento e riscontrosse 
Col valoroso duca di Braimante, 
E il mando al prato come un fancinl fosse 
Facendoli su al ciel vol tar le piante ; 
E rotta P asta col brando percosse 
Un valoroso e forte cavaliero, 
E senza testa il trasse dal destriero. 

LXII 

Tutta quanta la gente che fuggia, 
Vedendo del guerrier Timmenso ardire 
E la gran forza e V alia vigoria, 
Sopra i nemici comincio a ferire. 
II chiaro sol da rorizzonte uscia, 
E gia si cominciava a dtscernire 
L' un dair altro i guerrier arditi e saggi 
Per la virtu de* saoi lucenti raggi. 

LXUI m 

Lancilotto feroce ed animoso, 
Che per il campo come un fcr leone 
Giva scorrendo ttitto sanguinoso 
Facendo de 1 nemici distruzione, 
Con lo re Marco ardito e valoroso 
S' ebbe scontrato sopra che l' arcione 
E si giro a ferir con gran tempesta, 
Talche z'nffa mai fu simil a questa. 

lxiv 
Re Marco ch' era irato fortemente 
Li diede un. colpo di tanto valore, 
Che li fe' batter dente contra dente 
E quasi traboccar de V arcion fore, 
Ma, come quel che mai fu il piu eccellente 
Con T arme in man, stringendo il corridore, 
Con la spada alia un gran colpo disserra 
Sopra re Marco e lo distese in terra. 

LXV 

La reina Ginevra era salila 
Sopra il suo palco, e la zuffa mirava 
E ripensando a la persona ardita 
Di Lancilotto suo che tanto amava, 
Come una cosa attonita e smarrita, 
Menlre che lui pel campo fulminava, 
Si gli avea sopra gli occhi fissi allora 
Che del spirto pareva al tutto fora ; 

LXV! 

E dicea piano contra Berenice:- 
Vedestii mai il piu gentil am ante 
Del mio, se dir il ver di quel elice, 
Ne il piii bello e pin forte e piu arrogante, 
Talch' esser spero ancor la piu felice 
Donna che sia dal ppnente al levante, 
Per la sua inusitata e gran prodezza, 
Valor, senno, onesta, forza / e bellezza. 
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I.XV1I 

Cost dicea la dama innamorata, 
E tuttavolta lo mirava fiso, 
Ma la pulcelU Gaggia che la guata, 
Avendo anch' ella gia d' amor reciso 
II mesto cor per la saa faccia ornata, 
Presto la riconobbe a gli atti e al viso 4 
E comincio con doglia Iroppo rja 
Arder per lei d* amor e gelosia. 

LXVIII 

Questa pulcella Gaggia, che'l suo caore 
Aveva dato at giovine Galvano* 
Come di Lancilotto il gran valore 
Vide quel di per lui mostrato al piano, 
Subitamente esarse dal suo amore, 
E per aver il giovine soprano 
Comincio oprar ogni suo ingegno ed arte, 
Come udirete il lotto a parte a parte, 

lxix 
E come inoantatrice e maga vera, 
E sola figlia di faU Morgan* 
Conobbe la rein a oe la ciera, 
Per6 ch' era da lei poco Ion tana, 
Cbe innamorata del giovine (to era, 
E» come astuta, jnaliziosa e strap a, 
La corn'mcio a teotar dicendo : Mira 
Quel franco cavalier che '1 campo gira ; 

ixx 
• In ver nop vidi, da che vivo al moodo, 
piu prode cavalier sopra la sella, 
Ne di persona si vago e giocondo 
E se ha la faccia come il resto bella, 
Non e, non fa, ne non sara il secondo 
Egnal a lui,-onde beata e qnella 
Che gode o godera taqta beltade, 
Che in se tien parte di divinitade, 

LXXI 

Volentier saperei, sacra corona, 
Se non noiasse la tua signpria, 
Chi fosse quel I a si gentil persona 
Colma d'ardir, b&lezza e gagliardia. 
La reina rispose : In fede buona 
Che veramente non so dir chi '1 sia ; 
Ma sia chi '1 voglia V e '1 pin ardito e forte 
Gnerrier ch'-oggi si trovi in la mia corte. 

LXXll 

Disse la falsa Gaggia: Veramente 
Che '1 mi par Lancilottp ne 1* aspetto, 
E se gli e lui gli e'l piu forte e yalente, 
Leggiadro, vago e nobil giovinetto 
Che si ritrovi fra V umana gente. 
Udendo la reina il cor nel petto 
Le scosse si che per quella percossa 
Divenne pallid etU, e dappoi rossa ; 

uum 
E con tremanle voce e umil parole, 
Come ogni nobil dama innamorala, 
Per salvar il suo onor risponde.r W>le, 
Disse : Per la. mia fe, daraa pregiata, 
E per T alto Motor che regge il sole* 
Che nel raio oor pensava tutta fiata 
Se T era lui, non conoscendo certo 
Uom ne la gente mia che sia si esperto. 



Mentre che o^aeste parlavaoo inaieme, 
Lancilotto gentil che combattea 
Pel, campo dimostrando le supreme 
Sue forze a chiunque veder le volea, 
Tide sopra del piao con doglie estreme 
II re Brunoro, e li presto correa, 
E tanto ai adopro sopra l'arcione 
Che fe* salir in. sella U fter campione. 

LXXV 

Pol passa a r ante tutto infariato 
E il re Magus anco ebbe veduto 
Che si difende a piede sopra il prato, 
E con la spada in man f a il auo dovato, 
Menando colpi da gnerrier pragiato, , 
E a chi taglia V uabergo e il forte scnto, 
E a chi l'elmeUo, e a chi I'altre arme frapp* 
E tristo fa ciascun ch' in lui s' iaeappa. 

LXXVI 

LaueUoUo arrive con graade ardire 
E fra la geote col destrier cacciossi, 
Si che piu d' un ne fece a terra give 
Con T urto sol aenz* averli percossi ; 
Poi coo il brando incomincio a fcrire 
Fin che dal cavalier li, ebbe rimoasi, 
Tanto che'l suo eaval preae pel freno 
E sopra li sali come un baleno. 

lxxvu 
Lui lasso questo, e per la turba passa 
E ne lo re Morgales si acontroe 
Che sotto il scudo con la spada bassa 
Si difendea suL pian quando il trovoe, 
E si stanca avea gia, fiaccaU a lassa 
La sua persona che ai dubitoe 
Lancilotto gentil di non potare 
Liberar quel cam* era il suo dovere. 

LXXVUl 

Pur giunto in mezzo di qnella caaaglia. 
Ch'alterno attorao gli avea fatto cerchio, 
In un momento tutU li sbaraglia, 
Benche fossero troppo di auperchio, 
E a questo il capo e a quello il braccio taglia, 
E fa di aangue il. pian parer un cerchio, 
Poi dmanzi a quel re mena nn roncioae, 
E lo fece salir sopra 1' arcione. 

LXXIX 

Cos! rimette i suoi pedoni in sella 
L' ardito cavalier e passa a v ante, 
E quinci e quindi col brando martella, 
Fin che -da lungi vide il gran gigante 
Lucinorco, persona iniqua e fella, 
E Ganimede a quel poco distaate, 
Ch 1 erano a- fronte con Argasto ardito, 
E il crudel cavalier sopra qnel si to » 

LXXX 

Come costui li vide da lontano, 
SubiUmente un' altra lancia prase, 
E speronando il sao boon Dragontano 
Per farli il suo valor veder paleae 
Come un uccello ando quel sir soprano 
Verso di loro a fe mortali imprese ; 
Ma il buon Galasjo che il vide venire 
Si mosse contra lui coo graade ardire. 
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Aveva un'altra laaeia quel gaerriero 
la quell' isftante' tolta di sol prato 
Qaaado li venne contra sul destriero, 
Come vi dissi, molto infuriato. 
Fu qnesto scoatro il piti crudel efiero 
Che g(a mai fosse, tal che d' ogai lato 
.Tremo la terra, e sopra de li arcioni 
Nulla si mower K due eamptbai. 



Le lanrie ia mille pexfi al ciel volaro, 
£ si turtaro i destrier petto- per petto* 
E eon le groppe sopra il pian andaro, 
Poi presto si drizxaV seaza difetto 
E di lor fodri le spade cavaro, 
Toraandosi a ferir con gran dispetto, 
Dandosi colpi di tatrto valore 
Che non si discernia chi avea il peggiore. 

LXXXJII 

Galasso, eV era un nam molto feroce, 
Sopra de fetao If anno On gran colpo, 
E se T atra peroassa aoJla aooee 
II cavalier, per qnesto non P iacolpo, 
Che per mandarlo ne 1' infernal foce 
Li corse addosso come in mar un foipo 
Suol correr sopra le bramate prede 
Se da lontaa al foado andar le vede. 

lxxxtv 
Per qoel gran colpo il giovinetto fiero 
Piii che mai fosse altora si adiroe, 
fe speroaando a foria il sno destriero 
Sopra Galasso nn gran eolpo meaoe 
E lo percosse ia cmia del cnaiero, 
Si che per Jorza addietttr lo piegoe 
Sopra le groppe def sao booo roacione 
E maaeo poeo a eader gin d' arctoae; 

i.xxxv 
Pirr si rftehne per suparchia possa 
E verso Lanciiotto e ritornato; ; 
Al qnal diede sul scadd una percossa 
Credendo in' pezxi maadargliefo a) prato ; 
Ma dal sao primo grftdo non te'aaossa, 
Perehe, come sapete, era affatato, 
Onde ne retto piea di meraviglia 
II bon Galasso alzando al ciel le ciglia. 

LXXXV1 

E disse : Po6 far qnesto la natara 
Che la mia spada sla venuta un legno, 
E che P abbia si forte 1 aramtara 
CosUri che sopra aon li facei ua atgno, 
Se ogni adamante, e ogni pietra dura 
Con essa - taglierei senxa ritegno? 
Cosi dicendo pnoge il corridore 
E torna verso fai con gran valore; 

Lxaxvii 
Ma Lanciiotto ehe'l vide venire 
Li corse addosso coa molto ardimento 
E cominciossi Paao Paltro a ferire 
Con tal velocHa che sembra on vento r 
Ognon di lor area stopeado ardire, 
Si che a vedferii faeevan spuvento 
E qnaado ad brando aft' altro li scontrava 
V accesa flamm* fitfo al ciel andava. 



LXXXVIH 

Piu di due ore a fronte erano sftati 
I valorosi cavalier arditi, 
E si avean per tal modo Iravagliati 
Ch' erano come stolli e sbigottiti, 
E per non perder tempo, i sir pregiati 
Si dipartiro molto incrudeliti 
£ ne la ciuffa entro ciascon di loro 
Dando a nemici suoi grave martoro. 

LXXXIX 

L' osctnra notte gia si avvicinava 
E il sol calando giu ne P occidente 
NelPoceano i suoi crin d'oro tuffava 
Per dar riposo a Pegra mortal gente, 
E la battaglia tuttavia durava 
D' ambe le parti molto crudelmente, 
Quando re Meliadus menando vampo 
Fece a raecolta ridur il suo campo , 

xc 
E ritirossi verso i padiglioni, 
Ponendo fin a la crudel giornata, 
Che costo eara a molti camptoni, 
Avendo la lor viU abbandouata ; 
E lo re Artus, che sopra delli arcioni 
Era rimaso con mente adirata, 
Con totte quante le sue ardile genti 
Si tiro presto a li suoi loggiamenti. 

xci 
Da Puaa parte e Paltra i cavalieri 
Smontar d'arcion, e poi si disarmaro, 
E fecer governar li lor destrieri; 
Poi a P asate mense se n' aadaro, 
E li feriti, che n' avean mestieri, 
Con gran solennita si medicare, 
E la reina ov' era Lanciiotto 
E lo re Artus ne venne di botto 



In comftagnia de le sue damigelle, 
E salutolli con parlar umile ; 
Lanciiotto col re rispose a quelle 
Ognun di loro con voce gentile: . 
Ben sian venute le Diane stelle, 
Che potrlan far viril ogni cor vile ; 
Ed a la measa con lor si assettaro, 
Dappoi man gia to liceaza pigliaro. 

XCAl 

E nel sao padiglioa face ritorao 
V alta reina Giaevra polita, 
Ma la Gaggia gen til, che de P adorno 
Volto di Lanciiotto era ferita, 
Non stette aach* ella ad aspetta* il giorno, 
Ma per vede? sua faccia coloriU 
Al padiglioa ando con lieta ciera, 
Dove ii be! giovinetto ed Artus era. 

xciv 
Nel qual poicae fu staU aach'ella un poco 
Per non tar manifesto il suo dolore 
Ed il oovello e troppo ardente loco, 
Che gia gli ardeva il suo misero core, 
Umilmente partissi di quel loco, 
E dolendosi poi soia d'amore 
Ne la sua tenda senaa compagaia 
Qaesle foraAt parole eUa dicia: 
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O dispietato amor, iniquo e crado 
Quanto e il lao gran polerfra noi mortali, 
Contra del qual non yal elmo ne scudo, 
Che '1 Inlto passa i tuoi dorati slrali, 
£ per forza entra in mezzo il petto nudo 
£ ne fanno soggelli a varii mali, 
£ v ver senza spirto e senza vita 
Con la possanza lua^troppo infinila. 

xcvi 
Ma $' jo dovessi vol tar sotto sopra 
Con la mia arte tut to quanto il moudo 
Per acquistarlo, ne faro tal opra, 
Ch 1 io godero qoel bel. viso giocondo ; 
Aspetta pur che 1' ingegno discopra 
Col qual porro 1' alta reina al fondo 
Se noo mi lasciera fornir mio in ten to 
£ portar la faro per aria al vento. 

xcvu 
Cosi diceva la sagace maga, 
Come colei che si d 1 amor ardea, 
Che per sanarsi V amorosa piaga 
Simil parole soletta dicea, 
£ per esser, come era, bella e vaga 
D 1 aver il suo desio speraoza avea ; 
Dove qui alquanto star la lascieremo, 
£ al forte Afeliadus ritorneremo. 

xcvm 
II qual come fa tutto disarmato 
£ che da poscia ripososli alquanto, 
Avendo cou li suoi guerrier maugialo 
Disse a lor : Per dar fin al nostro pianto 
Vorrei, Galasso mio saggio e pregiato, - 
£sseodo Lancilotto forte tanto 
Ne le ballaglie, come meglio if sai 
Di me, che in qoesto di provato Thai, 

xcix 
Firmar an patto col nostro nemico, 
Che in quattro soli ristasse la guerra 
Su qualche colle o qualche loco aprico, 
Richiuso da un steccato che Io serra ; 
Ne lo qual odi ben quel ch' io ti dico, 
La parte che porra I* altra sotterra 
Con 1' arme in mano, resti ancor vincente 
Del suo re, del suo stato e di sua gente. 

c 
Perche mi fido assai del too valore 
£ del grau Lucinorco e Ganimede, 
£ del buon Gale otto ch' ha gran core, 
Ed e pien di prodezza e pien di fede, 
Tanto ch' io spero d' acquistar 1' onore, 
11 qual se 'I sommo Dio me lo concede 
Per le vostre virtu farovvi i primi 
De li miei cavalieri, e piu sublimi. 

£1 

Breve fu di coslui la locuzione, 
Poi come saggio si pose a ' sedere 
Allor levossi in piede ogni campione, 
£ il suo. detto affirmo con gran piacere, 
£ furon lutti d* una opimone 
Di far il suo voler tutto sapere 
A lo re Artos, e presto li mandaro 
Un degno ambaaciator da tener+care. 



II qual come fu giunto a la presenza 
Di quel saggio e magnanimo signore, 
S 1 inginocchio con molta riverenza, 
A lui rendendo il suo debito onore, 
Poi con parlar pien di molta eloquenza 
Gli discoperse quel che avea nel core 
II suo signer di far, se li piaeea, 
Per poner &n a la battaglia rea. 

cm 
Quando re Artus ebbe inteso questo, 
Rispose al messagger in un momento 
Da franco re lfberamente e presto, 
Che acceltar tal partito era con ten to, 
Poi ch' a sua signoria non e moles to, 
£ quattro suoi guerrier pien d'ardtmento 
Manderia il terzo giorno nel steccato 
Per poner fin a quel ch 1 e destinato. 

av 
II saggio ambasciador fece rilorno 
Al padiglion, e il patto confirmoe 
Col valoroso suo signor adorno ; 
£ per quel di ciascun si riposoe, 
Poi sotterraro i corpi l' altro, giorno 
D 1 ambe le parti, e indi se n' andoe 
Ognun di lor in uno ameno prato 
Dove ordinossi un nobile steccato. 

cv 
II re Artus a Lancilotto ardtto 
Disse : Figliuol mio caro, ei ti bisogna 
Per amor mio diman sul verde sito 
A li nemici tuoi gralUv la rogna; 
Dappoi narrolli il fatto come era ito, 
II qual per non aver di cio vergogna 
Fece metter in pun to il forte Argasto 
£ il crado cavalier per Ul contrasto; 

evi 
Poi con parlar magnanimo e soprano, 
Come quel che sa ben quanto valea 
11 valoroso ed ardito Galvano, 
Disse: Diman a la battaglia rea 
Verrai con meco sopra il verde piano, 
Talche ciascun in punto si ponea 
D' armi e cavalli per aver onore 
£ per esaltazion del lor signore. 

cvn 
Un magnanimo palco trionfale 
Per Tinclita reina fu ordinato, 
Dove seder in abito reale 
Dovea con Taltre appresso del steccato, 
Per veder qual guerrier piu in Tarme vale; 
E poi che 'I tutto fu ben preparato 
Giuase la notte tui seguir 4ovea 
II giorno la battaglia orrenda e rea. 

cvm 
£ la reina ch' avea gran paura 
Sola nel padiglion si lameniava 
Con Berenice, che la fa sicura 
De la vittoria, e quella conforUva 
Considerando la for di misura 
Forza del cavalier che Unto amava, 
Come udirete nell* altro can tare 
Che in questo piu non vi polrci aarrare. 
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ARGOMENTO 



T 



■ ragge un dtmonio Lanciiotto al loco, 
0%>t la Gaggia colla sua magia 
Spera di trarlo nelV isiesso foco, 
Del qual per esso accesa si sentia. 
E i ire demoni che resfaro al gioco 
Aon tardan molto che si fuggon via. 
Ma venuti i nemici ne.lt agone 
Comincian toslo la crudel tenzone. 



t3ejl marinar si trova in gran fortune, 
E che segoendo il suo lungo cammino, 
Col favor >dichi tece sol e luna, 
Vede il desiato porlo a lui vicino, 
Con cor ardito senza tema alcana 
Ringraziando 1* alio J)i© divino 
S* accosta a qael; perche non deggio anch'io 
Vedeodolo, accostarmi e lodar Di© ? 

ii 
Diesi di topra come Berenice 
Conforlava Giaevra umanamente, 
Cone fidata e saggia servitrice, 
Che de V amante non lemesse uknte : 
Ma la {micella Gaggia incantatrice, 
Ch' ajrdeva ancora laid* amor ardenk 
Per Lanciiotto, dubitando forte 
De la malvagia sua fatora morte, 

HI 

Se n' ando sola nel sno padiglione 
E senza indugio aperse il sno libretto, 
Al disserrar del qnal pin d' nn demon© 
Sab i to venne innanzi il sno cospetto * 
A li qaali ella con grato sermone 
Disse : Vorrei saper totto l' effetto 
Che dee seguir de la battaglia acerba, 
Che si dee far dinaan $o la. verde e.rbe I; 

IV 

E se sarebbe Lanciiotto uccsso- 
Ne la baraffa o se vitteria arebbe.. 
Un di lor fece a qucsta un strano yiso 
E le rispoae poi. che parjato ebbe: 
Qnel per il qnal hai si d' amor recisn 
II mestQ. cor,- di coi t 1 increscerebba 
L' amaro a]ne, rimaner dee morto 
Da Locinorco il gran gigante accorto, 



fW 



E coat taj da) gioviaetto franco 
In nn ponto sari di vita privo, 
Che d' ana panta li passera il fiaoco; 
Ma la vitloria fia del signor divo 
Artns, al qnal- giaaamai non verra manco 
La grazia di colni che'l mantienviv© 
Per la virtu del cmdo cavaliero 
Che solrestera vivo, a dir ilveraT. 

VI 

Disse la dam a: Non si potria fare 
Cosa che tanto mal non occorresse, 
Per la vita ai cavalier salvare, 
Se oprarsi in questo alcun di voi volesse ? 
Lui le rispose senza dimorare: 
Si se la lingua tua nel commettesse 
Sendo soggetti a tue membra leggiadre, 
E cosi a la taa bella e saggia madrc. 

VII 

Disse la Gaggia udendo la risposfa : 
Voglio nell* apparir del sol lucente, 
Dim at tin a per tempo, senza sosta, 
Che quattro sol di voi subitamente, 
Con la voglia al mio arbitrio ben disposta, 
Vi armiate, e ve n* andiate incontinente 
Nel steccato, ove si dee terminare 
L'aspra barufa senza alcnn fallare; 

VII! 

E che mandiate al padiglion a dire 
Al re Artns, che in punto vi sarete 
AH* ora del mattin senza mentire, 
In measaggio un di voi vi cangerete j 
Cost d' accordo per non preterire 
Qnando con Tarmi condotti vi aret*, 
Farfarel, che col forte Lanciiotto 
Sarai a front e faggirai di botto, 

i* 
E toe la selva sotto un verde alfbro, 
Lo condnrrai di Nartes nominata; 
Poi Via te n* anderai senza dimoro, 
Pero ch'io sar6 ben li apparecchiata 
Con li miei incanti per darli ristoro; 
Si come soglio far piu d'una fiata, 
Quando il bisogni, e qnando mi vien voglia, 
Senza trovar* nessnn che se ne doglia. 

x 

I demoni d* accordo si partiro 7 
Per eseguir quel che proraesso aviano, 
E due di lor al padiglion ne giro; 
Poiche mutaji in messaggi si aveano 
Di Meliadas, e con grato remiro, 
Disser che a none in v ordine sari a no 
Nel steccato i guerrier di lor sigrfOre 
Per mdrir tatti a per aver- onore. 
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Da poschv ambi doe lor si tremataro 
In dai guerrier dl M eliadas erdito, 
£ al padiglion del re Arias aadaro 
£ gli afcfcero U conararo rirerito, 
Diceado a qael, chl al far del porno chiaro 
Del mo sigaor ogai gaerrier gradito 
tfel steccato saria per pooer fine 
A le lor lanle armigere mine. 

*fi 
Era jl stoeeeto da i earned toataao 
Tre miglia e pni sopra ojmi preaaria, 
Dove il be* palco ahewinM* e soprano 
Fn edificato con gran leggiadria, 
Sopra il qaal il bel votto pin- eke amano 
De la reina e d" ogni dam* pria 
Dovea ridami per veder V ossalto 
De li otto eavaner sopra qael amaho. - 

am 
Re Arias efie coedee senaa mefttir* 
Ch' al far del giorao net ttecoato fosse 
Ogni nemico sao colmO d' ardire, 
£ par votorli dar mortal poreoase 
Lancilotto geattl Uce ventre 
£ il boon Aagasto eh' ha atapeade poase 
Col erode! cavalier in oompngpia 
Del noon Geivaa da In ana aigdom. 



E. eneee -a qaci gaerrieri: E' vi bisofO* 
Domattine per tempo esser al cainpo 
Coo H nemici, e grattar lor la rogna, 
Sense panto .temer d'aleun inciampo. 
For aoa rictver danno coa vergogna; 



Ma come draghi dsaaenaado vampo 
Vi esorto e prego a voler far /Al qu 



quelli 



Qoal feri Jopi fan d'amil aoneUi. 

xv 
Riianie Lancilotto : In veriude 
Ti prontettiamo, sigaor aostro caroj 
Che finche -in man ne dnreran le spade, 
Di dar a taoi nemici daol amaro, 
E ti trarrem- di tanta awersita<le 
Anzi ehe'l solasconda il splendor chiaro 
Un' altra volte, si che vhri lie to 
Ed abbi fede ia Pio < 



xvi 
Coei n**so< la ootte, e coma il fiornor 
Si fe'vicino al balcon d'oriente 
Ognnn di qacsti di totte arme adorno , 
Presto sali «nl son destrier corrente • 
E con il re, e con 41 viao adorno 
De la reina, e tatta 1' akra gante 
Sa n v andar tatti al loco tormina to 
A lo ejaal gionti eatrar denteo il staccato. 

XVII 

E la reina sol soo triboaale 
Fatto -apnea il bel palco si assettoe 
Con le sua dame in abito reale 
E con «tasonna che V aeeompagaoo, 
Per veder cni di lor in V acme vale, 
E il re da V on de' canti •* fermoe 
Con i -enoi cavalier sepro la sella 
Per veder la baUagtia aeeaba e fella. 




Erano i qnattro demoni appariti 
Gia nel steccato sopra lor destrieri, 
Sicehe pareano i qnattro swi arditi 
Che provar si doveaa en qoei^ seotieri ; 
Ma non vedendo sopra i verdi eiti 
Con lor ne lor signor, ne i sooi gaerrieri, 
II re Artns con ogni sno barone 
PTebbe di qaesto molta ammirazione. 

xix 

Lancilotto anno verso £dcfaorco 

E il crndo cavalier veV Ganimede 

Ognon di lor sdegaoso pia che Porco, 

Quando che pia cracciato alcon il vede 

Con la schiama a la bocca come il porco 

£ il boon Argasto pien d* ardir e fede 

Vevto qa* oVlmTe«p>e dl Oaiaaao 

Da sir ardito' aven gia atosso ft pasao. 

• 
xx 

Galvan gito era verso Galeotto ; 

E qui si coraincio 1' aspra battagWa^ 

Ch? ognon d*i lor vnol poner al di sotto 

II sno nemico, e Tarnese gli taglia ; 

Ma gia col capo fesso, e il sendo rotto 

L* alto gigante .ch' assai si travaglia 

Con Lancilotto il giovine pregiato 

Faggendo se n' nsci faor del steccato. 

XXI 

Lai cm vedendo lo prew a segaire 
Gridaado: Ribaldon, dove ne vaif 
E qnesU la taa foraa e il magaoardire 
Che te ne fnggi, a dove ancor nat sai? 
VolUti a me, eh'io ti vo*far morire, 
Perche da me faggir to rion potrai ; 
Cosi dieenclo nel gran bosco entrava 
Segnendo qael cne come aogel n v aadavo. 
• 

xxlt 

Gli altri demoni ch' a fronte risUro , 
Con li tre cavaKeri ia on momento 
Davanti al sno cospetto in fomo andaro; 
Per& che tatti si caOgtaro in ventd 
Si che i gmi i rie r se ne mafavigliero 
E ciaaean rasto mesto e mal content©, 
E lo re Artas pien di meraviglia' 
E la reina at ciel ah»V le cigliaj 

xxtn 
E dieevan : Castor dove son iti 
Che cosl presto in fonto sonb aftdaii, 
Lassando 1 i novtri cavalier schermtt. 
E per lor in eterno vergotroati : 
Poi segnitando eon grWi infinitr 
La gente del soo campo in tatti i tatti 
Di Lancilotto a morte ri dolea, 
Che dove fosse aadato non sapea. 

xxtv 
Del steccato nsclr fnov con mesa? visi 
I tre canrpiont ch* erano rtmasi, 
Che eransi da* sens! tor divisi, 
Che pnr in piedi si toneano qO»«V 
Cosi tospeti, attoniti e coijqoirf, 
A toi stapendi e troppn orrendi casi 
Davante lor sigaor fecef lor scorn, 
Ch* ogni servo Met coal Ut naa. 
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xxvi 
Come fa giuato vicin al steccato 
II valoroso e franco re fermosse 
Un gettar d' arco e piu da V altro lato, 
Poi coo InlU sua gente rassettosse ; 
Yero e che molto fu maravigliato 
Ne per stupor sapea dove si fosse 
Non vedeodo guerrier nessnn in quello 
Tal che temea di qualche caso f^Jlo; 

XXVB 

E per ehiarirei meglio il signer saggio 
Di Ul effetto, si come uom sagace 
Al re Artus, am del suo baronaggio 
Mandd, come colui che e re verace, 
II qua) da prode e scaltrito messaggio< 
Se n' ando presto, e cop parlar audace 
Dimando il re qual loasc la cagione 
Che 1 staccato era senza akua cempioue. 

xxvut 
Artos li disse tutte la novella 
Di panto in punto com 4 era passata 
De' soot goerrieri armati su la sella, 
Che nel steccato aveau fatto l'entrata, 
£oi con benigna ed ardita favella 
Disse : Da che la gaerra e terminate 
Fra qaattro cavalier mancandone uno, 
Anzi che si faccsee 1'aer bruno, 



S< 
Pi 

Al 
Mi 
A 



XXX; 

Poi dal re MeUados fece ritorno . 
£ quel ch'opraJo avea gli h* riferito; 
Onde per questo quel signor adorno, 
A vend o totto qnanto il caso udito 
Meravigliossi molto di quel scorno 
Ch' a i quatfaeo cayalieri era seguito, 
E contentossi senza far dinxora, 
De' snoi quattro campion cavarae un for*. 

E percbe alcua non. si possa dolere 
Subitamente fe' getter per sorte . 
Chi di lor quattro deggia rimanere 
For del steccato a La future raorte ; 
E si come allor fu di Dio volere 
Rimase espulso il boon Galajso forte, 
Del che si dolse Melia,dus assai 
Temendo peraa aver b guerra ormai. 



xxxji 
Pur c oanpo a ea ndo restnema poatnoza 
Di XiudooKO e Gaaimede franco, 
Totalmeote noa ea sema speranza, , 
Non credeado che mai veaisae a manco 
D'alcam di lor la forza e l'aeToganza ; 
Di ben armarli oon si mostro etenco 
E nel steceato poi, gli ebbe eaaadati, 
l>pv« gia gli altci tetti orano enjceti. 

XXXMI 

Tutte legeati d'ana e 1'altra parte 
Attenta ai fermar per rinirare 
La ciuffa ca'averia smarrito Marte, 
E T ako Giove fatto in ciel tremare, 
Perche cost mollo iagegno, ardir ed arte 
I sei guerrier as coreean effroatare 
Con T asta in man coperti sotto * 
Con animi f 



Argatto e Laeiaorco> si affrontaro > 
E il cavalier cradel e Ganimede 
Galvao e Galeotto il air preclaro, 
E ciaschedna an gran colpo si diede 
Con le lancie sal seudi e le speszaro; 
Poi per moetra* il aao valor e fede 
Ognun trasse la apada con gran frotte 
Per far del colpo aanto aapaa vandette. 



Laciaor e o- aeaostoasi al forte Araaete, 
E cosi Argaate a h»i senza paara, 
E coauaoiaro oa ai cradel coatraste, 
Che pur a raecontar mi fa paura ; 
Come aa fee lapo al diaiato paste, 
Chi di qua, chi di la tboa ai procure, 
Pur Lucinoroo al fist' aa «olpa £ero 
Diede al nemico aepta del cnuuero 

xxxvj 
Coa tente ium che lotto o ittaperaa 
A terra vel. maado coa gran rambnt ; • 
Ma per quel etudel colpo aoa fu perso 
Argasto fier cb'avea raolte valore, 
Anzi adirato li memo un riveisd 
Che quasi lo fe* gir di sella fore, 
E se'l col del eavallo non braeeiava 
Senza alcun dubbip au la terra andava ; 

xxx vu 
Ma, come detto vi ho, ai teaao al eollo 
II superbo gigante del eavallo, 
Per non dar sopra di quel prato iL crollo, 
E per non far, come mai fece fallo, 
Poi come quello che non fu satollo 
Di vendicarsi an ogai mortal ballo 
Si drizzo presto, e versp Argasto fiero 
Con orribil furor sproao il destrier©, 

xxxvui 
E disse: Traditor, can. rinegato, 
Se non ti fo con questo colpo solo 
Restar in pezzi sopra qae&to prato 
Con infiniti atianni e mortal duolo, 
Mai piu mi vederai sal campo armato, 
Anzi piu presto di ua uccallo a volo 
lo stesso in questo fiume affogherommi 
Ne per uom vivo paia repfitefomiiM. 
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XXXIX 

Co»\ dieendo coa molU tenjpejta * ' 
Prase a due mani U spada taglieate, 
IJ mjeno on colpo al dritto de la testa 
Del forte Argasto gigante valeate, 
II qua! coo core ardito e meate desta • 
II capo si copri sabitemeate 
Col forte scado, ma poco i giovoe 
Che '1 gran colpo ia doe peszi la taglioe ; 

XL 

E se *oo fosse che travo la spada - 
Che per traverse totto l'avea mesta, 
Sana rimaso sopra qaelle strada 
Con l'elmo rotlo e cob la testa fossa, • 
Par quel tordo stordito a la remade 
Resto con l'iatelletto e meate oppressa 
Per l 1 ©nihil percossa farioee 
Che non fa mai la pia perieotoea. 

xti 
Per lo steecato il eaval lo portava 
Coa affanno iafiaito t mortal peaa* 
£ dietro il braado soo si sWaecinava, 
Ch' era legato al braccio a oaa catena ; 
Talche -di loi il re Artus lacrimava, 
E la reina di compassion piena 
E cost taltiqeanti i circostaoti 
Traevane siagalti e gridi e piaati, < 

xtu 
Meatre ehe in sella Argasto tramoriito 
Portato dal destrier iatoroo gia 
Del gran staccato, qael gigaote ardito - 
Forte sproaaado dietro lo aegak 
Per farlo mor(o aadar sol verde site, 
E veramente ucciso 4* averia 
Se'l valoroso e credo eavaliero 
Non li correva addossocol deetriero ; 

xuit 
Perche vedendo il caso qoanto imparta 
Diede al boon Gaaimede na colpo straao 
E lo lascio come persona morta 
Balordito ia arcioa qael sir soprano; 
Poi sprbnando per la via pia corta 
Sopra il gigante acerbo ed iaamaao- 
Meoo on mandriUo di Unto valore, 
Che qoasi lo maado de V areioa fore. 

XL1T 

Torbato per qael colpo il graa gvgaote 
Al crudo cavalier giro la fronte, 
E con voce snperba ed arrogante 
Comincio a improverarlo con grand' onte, 
Poi con doe mani il brando pesante 
Meno con le sue forae altere e pronte, 
E sopra del ctmier lo colse allotta 
Tal che non ebbe aneor ia maggior botta ; 

xLv 
E per cader alptan le coscie aperse * 
E con la- testa so la groppa andoe, 
Si fn la doglia acerba che sofferse 
II cavalier, ben che assai si adoproe ; 
Or giaf di tempo an attimonon perse 
Qoando in se- Ganhaede ritorooe, 
Ma sopra il boon gaerrier corse con faria 
Per vendicarsi de t'avata inginrra; 



XL VI 

E veramente s' aria vendicato ' 
Dando la morte al cavalier geatHe, 
Che, come dissi, in sella smemorato 
Era lor di se stesso il sir virile, 
Ma come voolse Iddio s' ebbe drizzato 
II forte Argasto echiamandoM vile 
Ripiglio M braado, ed imbraecio lo scudo 
E diede a Gaaimede aa colpo crado. 

Andar an colpo crado Argasto lassa * 
Sopra di Ganimede iratamente, 
E lotto qoanto il sendo li fracatsa, 
E usbergo, e maglia li valsero aiente, 
Ma dissipaado il tntto deatro passa 
Del aodo petto la spada tagliente, 
Si che in qftel tratto la persona ardita 
Lj fece aa largo palmo di ferita; 

XLVIII 

Per qaesto Gaaimede a qael si volse,' 
Vedendosi da loi si danaeggiare, 
E il crado cavalier segotr non volse, 
Anzi lassol cosi stordito stare, 
E il forte Argasto sopra 1' ehao colse 
Credendo certo farlo el pian andare, 
Ma loi de li suoi colpi non si cora 
E mem nn altro a quel foor di misora. 



Un altro colpo a Ganimede addo&so * 
Meno il gigante Argasto coa dispetto 
E sopra il scudo ancor T ebbe percosso 
Per volerlo ferir a mezzo il petto, 
Ma loi col boon caval s'ebbe rjmosso 
Con an gran salto dal gaerrier perfeUo, 
Poi ritornolli addosso coa graade ira 
E coo due man an gran riverso tira. 

L 

Un gran 1 riverso tira coa doe mani 
Per troncarli la tesU via dal bast©, 
Ma per qael tratto faro i pensier vani 
Di Ganimede, benche sia robosto, 
Perche saltando sopra di quei piani 
Argasto men6 an colpo tondo e giasto - 
E lo percosse sopra 1' elrao fino . 
Si che an* ore il fe' star col capo chioo. 

LI 

In qnesto mezzo risentito foe 
II crado earaliero, e come on drago, 
Chiamando ad alta voce il soo Gesoe, 
Di vendicarsi assai divenne vago, 
Ne potendo le offese patir pine, 
Disse : Ahi brotto giotton, se non ti pago, ' 
O Lucinorco, come hai meritato 
W depor V armi e poi morir dannato. 

LI! 

Non' ebbe appeha rinchiftsa la bocca 
L' ardito cavalier che con gran sdegno 
Col forte brando «opra 1' ehao il tocca 
Per farlo esser di qoei del morto regno, 
Poi dietro qnello on altro gliene scocca, 
Tal che non ebbe H feigante ritegno, 
Ma si lascio cader gra de l'arcione 
Come se fosse stato an vil' garzone.' 
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Qaaado le vide il cavalier in terra 
Sabitameate each' ei li salto ctietro 
Per a plede com lui fioir la gaerra 
E ftroacarli P araese come vetro, 
Lui presto de la stordigion si sferra 
E raddriznosi con orribil metro, 
Gridando: Traditor, che penei fare? 
Oggi eei morto, e non potrai campare* . 

UV 

Poi ck v ebbe detto, coo la spada orribile 
Un colpo li meno spietato, motto' 
Giongendo a qaella sua foraa terribtle, 
E il cmdo cavalier sul scuto ha col to, 
Che fnor del braceio gliel mando invisible; 
In tanti pczzi gliel ebbe disciolto 
E caoVle per 4' aagoscia trammortito 
Al sno dispetto aopra il verde'site. 

iv 
Quel* gran gigante da 1' orrenda faccia, 
Come lo ride sopra il pian disteso, 
Sobitamente stendendo le braccia 
In loco di ciotura l'ebbe preso, 
E di gettarlo presto si procaccia 
For del staccato al padigllon di peso; 
Ma Argasto eh 1 in quel punto se n' accorse 
Li sprono addosso e an gran colpo li porse, 

LVI 

E disse : Cbe vuoi far, gig*nte fello, 
Tu ti pensavi di portar costoi 
Come on lapo crndel Tamil agoello ; 
Posalo in terra e provati con lni, 
Perche se to noa fai quel ch' io favello 
Provar ti cbnverrai eon ambe dni, 
Onde il gigante ndendo per panra 
Lo laseio cader sopra la pianara. 

lth 
Poi si rivolse con an atto acerbo 
Verso di Argasto, e la saa spada strinse, 
E per esser, com 1 era, di gran nerbo 
Con ella con faror l'elmo li qinsc, 
Si forte ehe nen poote formar verbo, . 
Tanta passion e dolor lo sospinae; 
Pur si riebbe, e, come piacque a Crisio, 
Drixzossi qnel cbe morlo s'avea visto. 

lvih 
Poi che'fu il crado cavalier drizzato, ; 
Vedendo Lucioorco il maledetto 
Cbe col gagliardo Argasto era aftrontato 
E francameale lo teneva a petto, 
Verso di Gaaimede fu voltalo 
E cominciarsi con molto dispetto, 
Sena' altro dir, a racciuffarsi insieme, 
Dandosi botte orribili ed estreme. 

ux 
Ciasean de* re de V noa e 1* altra parte 
Pregava il sommo Iddio con divozioni, 
Che li piaecia prestar lal forza ed arte 
A li sua' arditi e fraochi campioni, <- 

Che V onor sno e del snperoo Marte 
Aveodo seco, totte le ragioai 
Li faccian vincitori, e sottoporre 
Chi lor cerca la vita e It* to torrc. 




Il franco Argasto era disceso a piede 
Perche del sao destrier molto temea, 
Cost T atdilo e prode Gaaimede 
Faceodo in l'armi quel cbe far potea, 
Per alzar del sao re la sacra fede; 
Or mentre che egatan d 1 essi combattea 
II fero GaleottO al boon Galvaao 
Piede aa gran colpo so la dritla 



£XI 

Si ehe cader gli fece io terra il braado, 
Per Ja qaal cosa- con molto furore, 
II eielo e la fortaaa besfemmiaodo, 
Subito scete gin del corridore 
E ripigliolla, e dopo falmtaaado 
Si volse a loi gridando: Traditore, 
Oggi da le role maa bob camperai, 
Che per Ul lallo morto rimarrai. 

LXII 

Galeotto che 1 1 vide al piaa diaceae . 
Sabitameate aach'ei di sella smoata, 
E verso lui ne ando di adegno acceso, 
E senzaaalla dir seco s'aflTroata; 
Galvao, die '1 volea por al pian disteso, 
E de la ricevuta del brandoonta 
Far la vendetta, con furor terribile 
A Gakottq diede an colpo orribile; 

Si cbe non pubte, come solea fare, 
Tirarsi addietro il cavalier valente, , 
Perche fu Unto presto ael meaare, 
Che nop s' accorse del brando taglieate 
Se non quando se'l vide scaricarc 
Con ambe mani su P elmo locente, 
E che si ritrovo disteso al prato 
Fuor di se stesso, stolto e amemorato. 

LXIV 

Ma poi ehe in se loroo qael cavaliero 
Per far vendetta dell' oltraggio avato, 
Sendo smontato gin delsuo destriero, 
Striate la spada, e poi rimbraccio il scato 
E i die' so 1'elmo un colpo Unto fiero 
Cbe lo fece stordir quel sir sapato, 
Poi giu calaado su/l sendo discese 
E a terra ne mando quanto ne prese. 

wcv 
Meraviglioasi molto il boon Galvaao 
De la gran forza del guerrier pregiato, 
E sopra li torno col brando in mano 
Pin che mai fosse contra lui turbato, 
E l'averia disteso sopra il piano 
Se Lucioorco non Pavesse aitato, 
Perche, oome colui che se n' accorse, 
Per darli ajato li subito corse ; 

Lit! 

E li die su la testa un colpo tale 
Che lo fece cader col capo chiao ; 
Ma il buon Argasto, come avesse V ale, 
A Lucioorco si fece yicino, 
E, per mostrarli qnaato io V arme vale, 
Li diede en colpo su l 1 elmo acciarioo, 
Come udtrete in 1* altro canto espresso, 
Che in questo libro piu aon parlo adesso, 
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LXV|| 

We de U zaffa ch' al present* tiara 
In questo Iibro non inlenderete 
II suo successo, poi che la sciagura 
Di Lancilotto, si come sapete, 
Che 'I hemico crudel de la natara 
Giva se£uendo, come inteso avete, 
Che in Lucinorco s 1 era trasformato 
Fin che al bosco.di Nartes fa arrivato. 

LXV1II 

Ne la foresta il gran nemico entroe 
Soito qaella mentita e fin La lerve, 
Per la qnal tanto fuggendo n' andoe, 
Che sotto nn verde alloro alfin disparve; 
Se Lancilotto ti meraviglioe 
Pensilo ognun, che caso tal li parve 
II pm stnpendo e piu miracoloto 
Che succedesse a gnerrier valoroao; 

LUX 

E pien d'ammirazion girando intorno 
L 1 acuta vista, vide da lontano 
Venir verso ello an giovinetto adorno, 
Ch'era segoito da un animal strano, 
E gianto a un fiume senza far soggiorno, 
Che discorreva per an {>icciol piano, . 
Si tnffo dentro, e dopo a 1' altra riva 
Lo vide ancor che fuor de 1' acqaa usciva > 

lzx 
E T animaf pur dietro il segaitava, 
Come fosse disposto a non lasciallo, 
E cosi ancora lni ne V acqua entrava 
E quel fiume nuoto senza inlervallo; 
Or Lancilotto, che tutto mirava, 
Per ajntarlo strime il suo cavallo 
E nel gran fiume senza alcun rispetto 
Enlro T ardito' e franco giovinetto ; 

LXXI 

Ma non fu cos) tosto entrato hi qaello 
II cavaliero ardito e furibondo, 
Seguendo 1' animal malvagio e fello, 
Che del gran fiume se n' ando nel fondo 
E ritrovossi su d' un praticello, 
Dov* era an gran palazzo alto e giocondo, 
Tntto d' un pezzo d' una pietra viva, 
Tal ehe a mirarlo gl* uomini stupiva. 

I.XXIf 

Non vide V animal pin il cavaliero, 
Ne il giovinetto che fuggendo il gia, 
Oode pien di stupor e di pensiero 
Terso il palazzo a passo a passo gia, 
E giunto al muro candido ed altero 
Subilo in qnel una porta s' apria, 
De la qual uscir fuor molte donzelle 
Tutte negli alti graziose e belle; 

Lxxni 
E verso il Cavalier con lieti visi 
Con suoni e canti danzando ne gira 
Da far innamorar mille Narcisi ; 
E poi per lo get tar piu d'un sospiro 
Ed ornar mille e mille paradisi, 
E presto il circondaro in tondo giro, 
Poi talte quante nella sua presenza 
S' inginocehia'r con molta riverenza. 



LXX1V 

E diater poit Voi siete il ben veuuto, 
Magnanimo eccellente signor nostro, 
Li molti di, che per far il dovuto, 
Aspettato vi abbiamo in questo chiosbro! 
Or poi che siete col divino ajuto 
Qui capitato, ad ogni voter vostro 
Tutte pronte sarem sempre per fare 
Tutto quel che n'avrete a comandare. 

LXXV 

Rispose lancilotto: E chi son io, 
Che mi diciale aver tanto aspettato, 
Pero che giurerei per l'alto Iddio 
Non vi aver piu vedute in alcun lato, 
E di saper avrei molto disio 
Chi siete, e come il loco vitn chiamato, 
Che piu ch' io lo contemplo miro fiso 
Tanto piu parmi an naovo paradiso. 

LXXTI 

Rispose per lor tutte ana fancialla 
La piu bella e gcntil di tutte loro : 
Cavalier franco, non hai visto nulla 
Del gran palazzo V alto e bel lavoro, 
Nel qual ogni cor mesto si trastolla, 
Ma ben lo vederai senza dimoro 
E per trarli ogni dubbio da la mente 
Dirotti il Dome too primieramente\ 

LXXVII 

Se non m'inganno so che nato aei 
De lo re Bando. e Lancilotto hai. nome, 
Ne ti stupir de li sermoni miei, 
Ch' io ti prometto per 'ste aurate cbieme, 
.Che tutti qnanti i tuoi nominerei, 
E ti direi di loro il che e il come, 
Ma per non perder tempo abbreviar voglio 
II parlar mio con tt, come far soglio. 

Lxxvm 
Noi siamo tutte ancille d' ana fata 
La pin teggiadra e la piu grazioaa, 
E la piu bella e la piu costumata. 
E piu prudente e saggia e virtuosa 
D'ogni altra a nostri giorni al mondo uata, 
Qual t'ama molto sopraogni altra cosa, 
E per amor del tuo bel volto adorno 
Fatto ha lo ameno e placido soggiorno; 

LXXIX 

II qual tu vedi agli occhi tuoi presente, 
Ed un giardin di rose e di v'iole, 
Che il simil Febo col suo raggio ardente 
Nel nostro ctima qui scaldar non suole, 
Tutto a tuo nome la fata piacente 
Ha fabbricato, poi che cosi vnole 
La tua felice sorte e il suo destino, 
E il faretrato e cieco fanciullino. 

txxx ' * 

Lancilotto soggionse: In fede mia, 
Da voi, gentile -* delicata dama, 
Se 'I vi fosse in piacer,<per cortcsia 
Saper vorrei come costei si chiama, 
La qual, se non dicete la bugia, 
Tanto teneramente e forte mi ama, 
Che per farle piacer vorrei patire 
Mille tormenti e poi per lei morire. 
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LXXXI 

II Dome di colei che t'ama Unto, 
Che to r intends adesso non e lice ; 
Basta che sol per lei ti puoi dar vanto 
Di esscr sol fra li amanti il piu felice 



Che mai nascesse al mondo in alcun canto; 
Ma perche snol errar chi troppo dice, 
Potto silenzio al canto per potere 
Darvi nell 1 altro piu gioja e piacere. 




CANTO X 



Kl 



ARCOMEN TO 



ITl arignan, mostro che met tea paura 
Sol di sua vista, cade morto a terra 
Per Lancilotto, il aual tosio le mura 
Del forte osiello di colui ne at terra ; 
Ma poi la Gaggia nella notte oscura 
Lo adduce seco a una piu mite guerra. 
Nel folto bosco trova un eremito 
Brontin, che ccrca il suo signor smarrito. 



-m****- 



Ho pur per V alto mar senza governo 
Errato tan to con mia fragil barca, 
Che 'l porto gia vicin vedo e discerno, 
Ove ogni ricca merce si discarca, 
E spero nel motor del ciel eterno 
Essendo, com 1 egli e, giusto monarca, 
Che condurrammi in quello a salvamento, 
Facendomi propizie 1' onde e il vento. 

ii \ 

pissi di sopra che una damigella. 
La piu vaga dell' altre e piu gentile, 
A Lancilotto con dolce favella 
E co*n sembiante accorto e troppo umile, 
II nome suo per pun to li rivella, 
E che il forte guerrier, saggio e virile 
Richiese- quella, che con voce ornata 
Dir li.volesse il nome de la fata. 



Ma la donzetla, come avete udito, 
Non vuolse palesarlo al cavaliero, 
E con vol to roagnanimo e gradito 
L' invito a entrar nel bel palazzo altero, 
SoggiuUgendoli ancor: Baron ardito, 
Se voi verrete armato sul destriero 
Mostrar vostro valor per amor d' ella 
Contra d' una persona iniqua e fella, 



In breve giorni voi lo saperete, 
Pero che quella fata graziosa, 
Oprandovi per lei piu che non sele, 
Sarete amalo sopra ogni altra cosa, 
E da lei il suo voler intenderete, r 
Cbe la sua voglia non vi sara ascosa, 
Ma la persona fella ch' io vi dico 
& un gran gigante a quella aspro nemico. 

v 
Questo gigante sopra un fiumicello 
Dimora qui da noi poco lontano 
In un forte e mirabile castello, 
Che- e cento passi da la terra altano, 
Ed e tanto crudel e tanto fello 
Che passar ne Ionian ne prossimano 
Non puo ne dama ne guerrier errante, 
Che non sia preso e morto dal gigante. 

VI 

E piu ti dico che l'ha avuto ardire 
Di venir a trovar la niia «ignora 
Al bel palazzo per farla morire, - 
E come questa cosa, un giorno ancora 
Or se ti senti d' aver tanto ardire 
Che per tue mani il gran gigante mora, 
Avrai da lei, che senza questo t'ama, 
Tutto o;uel cht '1 tuo cuor desira e brama. 

▼ii 
, II nome di costui ch'io dico adesso 
E Marignano, ch 1 e tanto feroce. 
Or hai saputo tnlto il fatto espresso 
DelP uom malvagio, crudel ed atroce, 
E perche possa aver meglio con esso 
L* alta vittoria, che gia il cor ti coce, 
lo ti dir6, guerrier forte e pregiato, 
La sua grandezza e di cio cbe V e armato. 

VIII 

Sei braccia appunto e 1' uom ollra misura 
Lungo di busto, e questo e cosa vera, 
Sicche dal piedc fin a la cintura 
Una torre parea da lunge altera, 
E porta in dosso, in vecc di armatura, 
Una pelle di draco tatta intiera 
Cotanto forte e si callosa e grossa 
Che non teme di punta o di percossa. 
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11 toado e tufto 4' os*° di elefaate . 
Coperto d' an acciar ti fno e daro, 
Che ditto ft mondo son sarin hasten le 
A volerlo spezzar, Unto e sicaro, 
Ed e si forte il spietato gigante 
* Cee di craanti ne son al mondo e faro 
11 vanfo porta di forza e destrezza, 
Tanto e dismisorata sua prodezza. 

x 
Id testa porta an grotto cappellazzo 
Tatto di acciar, orribile a vedere, 
£ nelle man per spada nn bastonazzo, 
Tatto di an olmo intiere, al mio parere, 
Con il qual mena mazzate da pazzo 
Da non poter piu d' una sostenere : 
A qaesto mo do e fatto il maledetto, 
Ne pin ne manco dd quel che t'ho4etto. 

XI 

Rispose Laacilotto : Veremente 
Boons pittrica voi saresto state, 
Si me l'avete tatto pontualmente 
Qai disegnato a me eon toco oraata; 
Or per larvi vedev se V k valente 
A lot per la piu eorta e breve strata 
Mi menerete, perch* i© bramo molto 
Di fatio rimaner da scioceo e etolto. 



Diste la dama: Non corrar in fireUa, 
Ma roglia averne considerazione, 
Perche quelle persona maledetta 
Suol menar sempre seeo an* gran leone, 
E mentre ch'ello le eostora asseftU 
Di chi K son a fronte, col bastoue. 
Quel con gli oochioui e con il daro mono 
Dietro il travagLa dandali < 



Di qnesU cosa non ti poner enra, 
Rispose Laacilotto a la donaella, 
Non aver pin di me, donaa, pans* 
Del gran gigante e de la bestta fella, 
Ch' anzi che gionga a aoi la notte sear*, 
E che si scopri in ©iel alcana saeUa, 
Io ti faro veder che poco temo 
U sno grande vale* che a taato estremo. 

xrv 
Cos! d'aecordo infin tolaero in mezao 
Le damigelle il franco cavaliero, 
Facendoli ciascona onor e preaao ; 
£ verso il fiame presero il sentient, . 
A )o quel giuati sopra on verde rezao 
Vide* giacer qael gran gigante fiero 
Fuor del castello appresso V acqaa viva 
Che mormorando per quel silo give. 

Costui come ti vide da lontano 
Per seioglier il leon corse con premura, 
Ch 1 era legato sopra di quel piano 
A an alto faggio grosso oltra mhera ; 
Allor 'le dame con soave e piano 
Parlar, avendo gia molta paura, 
Tolser eomiato dal giovine ardito 
E si fermaro sopra uo alto silo. 



II gioviactto che vide qael crudo 
Gigante correr can furor orribile, 
E sciogUer il leoa di.piela nado, 
Con fretta inaadita ed incredibile 
Smonto presto di cella e imbraccio il scado, 
E verso quei n' ando con cor terribite, 
Al che qaando il gigante il vide a piede 
Per molta ammiraaion morir si crede ; 

xvu 
E disse : Ahi vano vil, perche fitggito, 
Mentre ch 1 eri in arcion da me non sei ? 
Ch" or essendo disceso a pie sol sito 
Faggir piu non potrai dai colpi miei ; 
E presto rispose il giovinetto ardito : 
S' io volessi faggir gia non sarei 
Venuto a ritrovarti in qaesto loco, 
Perche il faggir da te mi verria poco. 

zvm 
Disse il gigante con parlar feroce : 
Se qui non sei venuto per fuggire 
Qual cagion fu che in quests ameoa foce 
Oggi t' ha fatto ionanai me venire? 
E Laacilotto a lui con alta voce* 
Rispose: Solo per farti morire 
Yenato son, poiche saper il vooi, 
E fammi il pcggio ormai che far mi puoi. 

zix 
Qaando V alto gigante intese qaesto 
II feroce leoa scagliogli addosso, 
E con la mazza in man se n'ando presto 
Verso il baron per averlo percosso; 
Yedendo il gran periglio manifesto 
II guerrier franco fu lotto commosso, 
E discendendo in terra il bastoad'alto 
Lui <F una parte si getto d* on salto ; 

xx 
Pot presto ritorno come nn falcoae 
Addosso del gigante arditaaaenta 
E volendo colpirlo, il gran leone 
Li salto addosso furiosamente, 
E nel scado il feri col forte onghione ; 
Ma la piastre di -qael masse anente, 
Per esser fatta per iacaatamento 
Anzi si volse a lui eon asdimento, 

XXI 

-E meno nn colpo orribile e diverso 
Con ambe mani il cavalier pregiato 
Per tagliar quel leoa tatto a tra verso, 
E farlo gir disteso morto al prato, 
Ma qael gigante asprissimo e perverso 
Li corse addosso col brando levato, 
E mentre ch 1 ello a V animal si aggira 
Rattendo i denti on gran feadeijte tira ; 

xxii # 

E eertasnente raverebbe ucct sa ^ 
Se gianio avesse il giovinetto franco, 
Ma, come vaaise Iddio, giraodo il viso 
Vide il baslon calar dal lato manco, 
Che non che lai ma on monte avria coaqailo, 
Onde a bisogae Ul non fa gia stanco 
II giovinetto, ma di sotto a queUo 
Subito si gilto come «n acceUo. 
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II gran baston che ' diseendeva d' alto 
Con tanta fori* sopra il piau pereosse* 
Che da quel lato tutto quanto il amalto 
Aperse come an terremoto fosse, 
Allora il giovinetto eon un salt*, 
Per tagliarli la carne, i nervi e Posse, 
Meno la apada, e lo giaase nel eeudo 
£ gli lo aperse fin al petto nndo. 

xxiv 
Poco s'avria curato il giovinetto 
Di qnel gigante aspnssimo e rabesto^ 
Anzi ben T arena tenuto a p« tt 
E fatftoK in poca ora trar del resto, 
Se qnel leon fcroce e maledetto 
Non fosse stato a lui tan to moTesto, 
Perche mentre che a 1* nn tender volea 
L' altro da P altro canto il combattea. 



Le damigelle che s'eran fermate 
Sopra nn poggetto a veder la barulfa, 
Si for dall'alto ardir maravigfiate 
Del cavalier che tanto ben si acciuffa 
Col gigante, del qnal le bastonate 
Giva schifando, e li scnotea la muifa 
De T -arme con il brando, e del leone 
Ben si difende da franco campione. 

xxn 
E Tuna eT altra parlando dieia : 
Chi ride mai gnerrier tanto gagliardo 
Qaanto e costui, che per la fede mia 
Sembra nelP ami pin leggier che pardo ? 
In rerita gran peccato saria 
Chi ben a li snoi gesti fa riguardo, 
Se per le man di qnel gigante fiero 
Restasse morto un si boon cavaliero ! 

XXVII 

Ben si pn6 ripatar felice al mohdo 
La nostra fata di nn si bello amante, 
Ch' e tanto ardito, e forte e furibondo, 
Che dura a fronte del crudo gigante 
Alio a por con sue man lui solo at fondo. 
Qoanti gaerrieri ha '1 ponente e il levante, 
E si puo dir che nulla manehi a quello 
Essendo saggio, ardito forte e bello. 

xxvm 
Mentre Tuna con 1* altra ragionava 
Le damigelle di quel gnerrier prodo, 
E ch* ana piu dell* altra lo lodava, 
Essendo degno cl'ogni fama e fodo, 
II fier gigante nn gran colpo menava 
Per mandarlo con quello al ferren aodo, 
Ma il franco giovinetto non 1' aspetta, 
Anzi adtfietro satto con moHa fretfa. 

XXIX 

In qoesto qoel feroce e gran leone 
II gagliardo guerrier ebbe assalito 
£ con i denti e con il forte nnghione 
II seado per tal modo gli ha gremito 
Che lo levo dal braccio al fier campione 
£ glie lo pose sopra il verde si to 
Senza spezzarto, perche era incantalo, 
Poi verso lui di nuovo e ritornato. 



II gran gigante, ch' axea il eotpo iovanp 
Menalo, e eolto sopra xleJU terra, 
Con furor troppo inaudito e Strang 
Un altro con due man a que] disaerra 
E T averia disteso morto al piano, V. 

E con quel solo via** quella guerra, - 
Se Dragontan il fcro<* destriero <* 

Non correva in ajuto ^el guerriero* 

xxxi 
Corse il caval fatato e faroso 
Proprio come se avuto avesse ingegno 
Per ajotar P ardito e valoroso 
Guerrier ch 1 e suo padron nobile e degno, 
E verso il gran leon con anhnoao 
E fiero cor d' ogni ardbnento pregno 
Si scaglio con furor e gran tempesta 
E con un calcio il colse ne la testa. • 

Xxxir 
Quelta percossa fa cruda e mortale 
E fece il fier leon scostar eddietro; 
Ma rinfrancato il superbo animale 
Ver lui si volse con orrendd metro, 
E presto come augel che batte Pale, 
Per farlo al sno valor restar di vetro, 
Li corse addosso per saltarli al Collo 
In modo che mai pin non desse crollo. 

xxxin 
II sno padron di qoesto caso accorto 
Subitamente al gran leon si volse, 
Ed accio che'l restasse al prato morto 
Con un riverso so la testa il colse 
E glie T aperse si che in tempo corto * 
Ogni senso vital da lui si sciolse 
E cadde morto sopra de la terra, 
Ma ben si rinovo P acerba guerra ; 

xxxiv , 
Perche il gigante terribile e forte 
Si turbo, allora si foor di misura 
Verso il franco gnerrier per qoella morte, 
Che vuol al tutto porlo a la pianura, 
Ma il buon cavallo per le vie pin corte, 
Che ben avea del fido padron cura, 
Come vide il leon disteso al prato 
Verso il gigante subito fu andato. 

xxxv - %l 

Ed ana copia di calci i disserroe 
E nei fianchi il feri con tanto ardfre^' 
Che al sno dispetto su la terra andoe ); 
E giunse quasi appresso del morire> *" , 
Presto il guerrier a quel si rivottoe, * 

E con la spada lo corse assalire, V ' 
Poi su la testa nn colpo orrendo'e **8© •. 
Gli die si che Papri fin al cervellb. 

xxxvi 
Cosi fini la vita il smisurato, 
E le donzelle come 1* ebber vistb 
Rimaner morto sopra di quel prato, 
Si rallegraro molto lor cor tristo, 
E il sommo Iddio avendo ringraziato 
Del non poco stupendo e grande ecquisto, 
Sceser la balza, e senza alcun sospetto 
Si fecer contra il vago giovinetto; 
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XXXVH ^ 1 


XLIV 


Ed ana d' esse con mail parlare, 


Risposer le donzelle : Certamente 


Poi che fortutte, al cavalier d' avante 


Senza dabbio nessun ei dice il vero, 


Inginoceliiate, incomincio £ lodare, 


Che coo roe mani il gigante potente 


Dandoli lestfeglorie tatte quante, 


Ucciso ha da gagliardo cavaliero 


Come in timit vittorie si saol fare, 


Col sno leon senza temerlo niente. 


D' aver ucciso cui'«i forte gigante; ■ 


Allora quello con un grido altero 


Poi pari passo insieme se ne andaro 


Dio ringrazio dicendo che H volea 


Dov'tra il bel castel, e in qnello entraro. 


Esser suo servitor, se li piacea. 


xxxvm 


XLV 


Per il qnal canuninando in nna piazza 


Per fratel Lancilolto l'accettoe 


Un eentanro trovar dismisnrato, 


Non per servo com* ello a lui si offerse, 


t 11 qnal aveva in man una gran mazza 


E prestamente lo discatenoe, 


Ed era a una colonna incatenato, 


Come colni ch 1 un punttf invan non perse; 


Ed avea il bnsto armato di corazza, 


Poi tntto quel caslello rovinoe 


II qnal come il guerrier fn li arrivato 


Ne lo qual molto danno e duol sofferse 


Con le donzelle a lui presto inchinossi 


Quel fier centauro, ch' era in V arme istrntto 


E con umil parlar raccomandossi. 


Come udirete in 1 altro libro il tntto. 


xxxix 


XLVI 


Ebbe il guerrier di lui compassione 
E dimandollo perche legato era. 


Poi lutti quanti insieme si partiro 


E giunsero al palazzo ornato e hello, 


Ei del lullo li disse la cagione, 


Che, come un pezzo di puro zaffiro, 


E poi pregpllo con benigna ciera 


Da tutti i lati riluceva qnello, 


Che lo sciogliesse da quella prigione, 
Accio che si vilmente indi non pera, 


E senza nullo indugio in esso giro, 


E dinnanzi Taspetto vago e bello 


Perch* era dal gigante stalo preso 


Di la pulcella Gaggia appresentaro 


Ed in quel loco portato di peso. 

• XL 

Poi seguitando il suo ragionamento t 


Le vaghe dame, il cavalier prerfaro; 


XLV1I 

E disse: Fata nostra, se nol sai, 


Disse: Guerrier, accio che sappi bene 


Questo e quel cavalier ardilo e forte 


11 fatto a pieno, e che resti con ten to, 


Che per amor de 1 tuoi fulgent! rai 


Dirotti la cagion de le mie pene, 


AH 1 orribil gigante ha dato morte, 


Ch' io tengo occulte nel mio petto dentroj 


E da qui addietro al tuo comando avrai, 


Sappi, poi che narrartel mi conviene, 


Da che T abbiam ne le tue reggie porte 


Che fni mandato in questo loco vago 


Con^otto come vedi, alta signora, 


Da una divina e non mortal immago. 


La virtude del qual il mondo onora. 


xli 


XL VIII 


Questa ch'io dico e una leggiadra fata 


Quando la fata vide il giovinetto, 


Dominatrice di questo paese, 


II qual amava di un ardente amore, 


Molto gentil, accorta e costumata, 


Disse: Ben sia venuto il mio diletto, 


Bella, piacente, benigna e corlese, 


E quel al qnal ho data; 1' alma e il core ; 


Ma gia non ti so dir come e nomata, 


Ed abbracciollo con benigno affetto, 


Perche non me lo velse far palese, 


Dicendoli: Ti accetto per sigqore, 


Se prima come cavalier fedele 


E vo' che tutto quel possiedo a I mondo 


Non uccideva il gigante crudele; 


Sia come mio, di te, signor giocondo. 


XLll 


XL1X 


11 qual dev* esser, come e usato gire - 


Sappi ch* il giorno ch 1 io ti vidi armato 


Per queste selve dipredando gli orsi, 


Per lo re Artus con la spada in mano 


E li leon che dal suo magno ardire 


Far tante prove, cavalier pregiato, 


Non li val adoperar l'unghie ne i morsi, 


Contra re Meliadus degno e soprano, 


* E se per tna disgrazia, franco sire. 


II mio cor fu per te tan^o infiammato 


Qui ti trovasse, quanti gran soccorsi 


D' amor, e pel tuo vol to pih che umano, 


Al mondo sbno ti varrebber niente 


Ch' io ti ho fatto venir qui cavalcando 


,* Contra di quel ch' e troppo onnipotente. 


' Sol per averti ad ogni mio comando ; 


XLIH 

Rispose Lancilotto : Non avere 


E se al bisogno tuo non provve^ea 


Piu di lui tema, che con questa mauo, 


Quando eri disfidato a la battagliav*" 


Se tu nol sai, Y ho fatto rimanere 


Ne lo steccatd, in quella znffa rea 


Col capo fesso, morto sopra il piano ; 


Non t' avria valsa V incantata maglia,. 


Si che dimmi il tuo caso a tuo piacere, 


Che, come il cielo deslinato avea, 


Ne temer piu di quello iniquo e strano. 


Dovevi restar morto in tal travaglia 


Quando il gigaute intese il guerrier, presto 


Da Lucinorco quel gigante estremo 


Si volse, e disse a lui : Co' esser pu6 questo? 


E lui da te in un punto roedemo. 
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&VJ11 


Com 1 ebbe il ragionar pietoso odito 


Era il giardfoo. circondato httorno 


Da la donzella quel cavalier franco 


Da tutte parti da altissime mora, 


Alteramente si fa sbigottito, 


Ed era tutto d' arboscelli adorno, 


£ quasi venne per stupor a manco, 


Ripieno, e di piacevole verdura 


Pur ringraziolla per miglior parti to, 


Nel qual per lor diporto «^ j»' ando^bo 


Dicendo che per lei mai saria stanco 


Dov* era una fontana d' acqua pura, 


Di adoperarsi con la spada in mano 


Fatata a modo che chi ne gustava 
Ogni cosa passata si scordava. 


Da guerrier fpnco in ogni monle e piano. 


Lll 

E che per sua sorella 1'accetUva,, 


LIZ 

Giunti a la fonte aenza far dimoro 


Come per il passato fatto avia, 


Vedendo il cavalier P acqua lncente 


£ de le offerte molto la lodava 


Disse a la fata : A dirti il ver io mora 


Come arnica fedel, benigna e pia, 


Se non ne gusto un poco verameate, 


£ per l'amor che al suo Galvan portava 


Ed ella udendo, una gran tazza d 1 oro 


D'esserle suo campion le promettia, 


Li diede a ber al cavalier valente ; 


E satisfar ozni sua volontade 
Serbandole 1 intera sua onestade. 


La qual com 1 ebbe trangugiata iutiera 

Si scordo il tatto, e piu chi lui proprio era. 


Lill 

Troppo a la fata quel parlar boo piacque. 


LX • 
E comincio in se stesso a pensare 


Del cavalier, e per non lo turbare 


Com* era qui venuto, e di che parte, 


Per quella volta amaramente tacque, 


IE come gia si avea fatto nomare, 


Serbandoin altro loco il suo parlare t . 


£ di cio che. viveva e di qual arte, 


E come quella che cattiva nacque 


Ne il ver di cio potendo ritrovare 


Novellamente il comincio a lodare 


Come un uom stolto si tiro da parte, 


D' aver occiso il gran gigante fello 


£ tanto fu il poter di quel licore 


E rovinato tutto il suo castello ; 


Che a la fata drizzo tutto il suo core ; 


uv 
Dicendo: Sappi che quel traditore 


• / LZI 

E comincio d' ardente amor amarla, 


BTha fatto tanti insulti, e Unti e tanti, 


E tener lei per sua signora e diva; 


Che a'ricordarli ancor mi trema il core, 


£ sopra tutte le cose onorarla; 


£ rammentar mi fa li amari pianti 


Si d' ogn' altro pensier quell* acqua il priva, 


Pieni di affanni e colmi di terrore, 


E fissamente comincio a guatarla, 


Tal che le dame mie per tutti i canti 


Talche la dama sulla Verde riva 


Del bel palazzo lamentando gi'ano, 


Senza dimora fe' disarm ar quello, 


Tanto spavento di quel crudo aviano. 


E serbar V armi nel palazso bello. - 


Guarda se 1' era for d' ogni ragione 


LXll 

Cosi fece dappoi senza intervallo, 


Fortissimo, aspro e pien d' amaro tosco, 


: Come colei ch' ancor molto importava 


Che on giorno essendo a caccia in un vallone 


Governar il suo fido e buon cavallo ; 


Vide uscir fuor d' un spaventoso bosco 


Dappoi con Lancilotto sen' andava 


Un smisurato e feroce leone 


Tra molte dame che menando un ballo, 


Con vol to orrendo, terribile e fosco 


Chi di qua, chi di la lo circondava, 


£ verso lui n' and 6, poi prese qoello, 


Ad una mensa si ricca e si magna, 


Come il fier Inpo un semplicelto agnello; 


Che a non la poter dir mio cor si lagna. 


LVl 

Piglio il leon senza difficoltade 


LZIU 

Dove assetato con molto solazzo 


E seco nel castello lo portoe. 


La lieta fata il vago giovinetto, 


E, per dirti di lui la veritade, 


£ li serviti da piu d' un ragazzo 


Con tanto ingegno ed arte il maestroe, 


A quella mensa furo a suo diletto. 


Che al fin con lui per tutte ste contrade 


Dopo la cena !per V ampio palazzo 


Mentre che visse, sempre lo menoe 


Andaro, per finir V ultimo effetto, 


E T ajutava per ogui sentiero 


Ch* amor comanda, in una ciambra bella 


A prender qualche ardilo cavaliero. 


Che un'allra gia non fu simil a quella; 


^ -v- LVH 


LXIV 


Queslo centauro che menato m' hai 


Dove in un ricco letto incortinato 


11 qual nerT arme e molto valoroso, 


L' un a gara dell' altro se n' entraro 


A la battaglia contra lui mandai 


E come ebbe, da lor tolto commiato 


E rest© preso da quel furioso, 


Le dame, e i lieli amanti s 1 abbracciaro, 


Cosi degli altri cavalieri assai, 


Cosi da false iucantazion sforzato 


Che a raecontarli saria tedioso ; - 


11 damigello che mai trovo par6, 


Poi detto questo da seder levoe 


Avendosi Ginevra sua scordata, 


E eon lei sola in un giardin entroe. 


(Piacque con quella iniqua e falsa fata. 
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Tottaqnaata la aotte fin al giornO 
Si solazzaro i fidi amaati oraati, 
Poi coa malto diletto ai levarno, 
£ di drappi raperbi faro oraati, 
£ le aaa dame le veaaer dsatorno 
Coo lieti aaooi e caati iaojitati, 
Tal cha teaabrava al gioviae piaeeate 
Baser io paradiao veramenf. 

LXTI 

Dove lo vaglio al preseate laaaiara 
Per toraar a aarrarvi di Brootioa 
Ch' era ael campo, a come odi natrare 
Del rao afgaor eh* area pereo il cammiao 
Verso del bosco il vaolse segaitare, 
Maledieeodo si eradel destmo, 
Che li area fatto rioarar qoel giorno ' 
Da Uali cavalier tamto graa scorno. 

UTII 

Costoi si snase a cavalcar soletto 
Sal soo forte destrier d'armi goaroito 
Pel folto hosco aeaaa alcon sospetto, 
Per il qoal ♦' «ra il sao signer smarrito, 
£ cavalcaada per ao passo stretto 
Del folto bosco ritrovS mi romito, 
Ch* era dagli aana molto laaso e staaeo, 
E, coma i vecchi soa« eaaato a biaaoa. 

lxvim • 

Coma lo vide ael stretto sentiero 
Brontin sobitamente si fermoe 
E disse : Padre mio, ditemi il veto, 
Poicha primierameate il salatoe, 
Avresti voi vedato an eavaliero, 
(E de I'effigie aaa ben l'intormoe) 
Passar per qaesto bosco a slretta via, 
Segoendo aa graa giganta cha loggia. 

LUX 

A graa fatica il vecehie li rispote, 
Pero ebe appeaa potca trar il fiat©, 
Che gia dieei aaai in qoelle selve ambrose 
Non area yisto aa cavalier armato; 
Poi dimaadollo eon voci pietose, 
Dicendoli: Brontin taggio, e pregiato, 
Qael cavalier ebe to cereanda vai 
E ia loco tal ebe pirn nol vederai., 

A qaesto dir te gli arrkciar le chiome 
Al cavalier vedeadosi nomare, 
E disse al vecehierel : chi v' ha il mio 
Maaifestato, ditel a'al vi pare, 
Che per mia fe non so pensar ne come 
L' abbiate qoi potato indovinare, 
Se Boree il re de r re Gesa beato 
Non ve 1* avesse adesso rivelato ; 

lxxi 
E star mi fate in grande pensiero 
A dirmi che quel che cercando voe 
E in loco tal, che, a voler dir il vera, 
Mat pra ne la mia vita il vederoe, 



Per qaesto n'averei gran deaidero, 
Perche piu mendicaado nol aadroe 
Che mi dicesti del sao nome chiaro, 
Traeadoami for di tanto dool amaro. 

lxxii 
Rispose qoel romito: Io son contento 
Di dirtel, perche pm non vada errando; 
Quel die to cerchi e il sir pien d' ardimento 
Lancilotto gentil de lo re Bando, 
II qoal si trova in an iocantameato 
Del qoal ben a* aseira, ma non so qaaado, 
Ma perche pia eonfaso rimanesti 
Ti dissi ebe mai pia nol vedereati. 

LXXIII 

Ora tel dico che lo vederai, 
Ma prima passeran molte gioraate 
E molti aftanni e stent! patirai, 
Che dura cosa a il contender con fate, 
B m qti meco appresso ne verrai 
Ti mostrcro di cio la veriUta 
In ano speecbio ch*io riserbo al tergo 
Del miaarabil mio povero alberga. 

lxxiv 
Disse Brontino: Di ci6 te ne prego, 
Anhna benedetU, ch'esser dei, 
E non mi far di tant* grazia nego, 
Che cerfamente qualehe santo sei, 
Per F omil too parlar a te mi piego, 
E se non ti faro qoel eh* io vorrei 
Incolpare la mia trappa ignoraaaa ; 
Cosi lo mono il veechio a la ma stanza. - 

t LXXV 

Era la stanza di qael vecchierello 
Del bosco in ana piccola pianara, 
Che, a guisa di on fiorito praticello, 
La circondava con soleone cura, 
E li correa da la to an fiumieello 
D' an 1 acqaa ehiara, cristalliaa e para, 
Ed era totta di terra e di canne, 
$i come far si soglion le capanne. 

LXXV! 

Come far dentro aaella capannoccia 
II vecchierello fa seder Brontino, 
Che stava attento a guisa di bertaccia 
A mirar qael romito pkcolino, 
. Accio che 'I non si sdegni o si corrnccia, 
Per veder quel sa far il sao destmo, 
Onde senza indagiar aado qael vecehie 
Dietro la casa, e li porto qoel speecbio ; 

LXXVIl 

In nel qaal cf6 che 'I vide intenderete 
Ne l'altro libro, piacendo al Signore 
Che ne tien vivi e tal piacer avrete 
Che forse mai n' aveste ancor maggiore ; 
E contents per oggi rimarrete 
Perche io son di me medesmo fore 
A narrar taate cose in tempo corto 
Che riputar mi posso per uom morto. 
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CANTO PRIMO 



Kl 



ARCOMENTO 



r ede ed ascolta in un specchioBrontino 
Che e ingannaio da Gaggia il suo signore, 
Indi a scioglierlo postosi in cammino, 
lncontra due guerrier di gran valore, 
Cc? quali i*a al sepolcro di Merlino. 
Da qucsto intende come pub trar fuore 
Dal fatato casiello Lancilotto, 
Dove giunto lo libera di botto. 



A morose doazelle e man late, 
Leggiadri cavalieri, amanli fidi, 
Degne matrone, cite per lunga etate 
Liete gioite a vostri ameni nidi, 
Pregovi che qui attenti mi ascoltate 
Senza an mormorio far di voci o gridi, 
Meatre l* amor di Lancilotto canto 
Da la bella Ginevra amato lanto. 

u 
Se nel sno primo libro vi narrai 
Successi di piacer e di diletto, 
Or Bel secondo di piu gaudio assai 
Com narrarvi al iutto vi promctto, 



Di sorte tal che piit li ndute mai; 
Porche mi serva la voce e l'archetto, 
Le risonanti corde, e il capo tegno 
£ il nostro a si degn' opra basso ingegno. 

in 
Nel primo libro, se ben mi rammenlo, 

10 vi lasciai si come il fier Brontino 
Era ne la capanna entrato drento 

Di quell 1 nom veechierello e piceolmo, 
Che li mostro, se nel mio dir non* men to, 

11 risplendente specchio cristallino, 
Ed a lui disse : Mira in lni se m' ami 
E se veder ta vuoi quel che tu brami. 

iv 
Brontin ardito come udi quel vecchio 
Eremita pariar tanto nmilmente, 
E che gli ebbe ,vedoto in man lo specchio, 
Senza pensar lo prese arditaroente, 
E disse : Ad alte imprest mi apparecchio, 
Ma pur ch' io troyi il mio signor valente 
Non euro incanti, non stimo la vita, 
Tanto ho la voglia al sno valor unita* 

v 
Mentre Brontino nel specchio mirava 
II povero eremita veechierello 
Con soave parole il dimandava, 
Che dir li deggie cid che vede in quello, 
E il cavalier, che ammirativo stava, 
Disse: In un gran palazzo ornato e bello, 
S' io non ho 1' intelletto casso e rotto, 
Fra molte dame vedo Lancilotto. 
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Ditte il romito : Che ti par ch ' il faccia 
Coo quelle dame, catalier virile t . 
Brontin rispose : Par che ne le bratd* 
PT ha presa una di lor, la pit genlife, - f 
E la pi a vaga e graziosa in faccia ; 
Won la conosci, disse il vecchio umile ; 
Mirala ben, che se la mirerai 
Senza alcnn dubbio la conoscerai* 



Allor Brontin ponendo ogni ana cura 
Per conoscer la dama pin che umana, 
Si nel specchio afBsso la Ma ftguea, 
Che affiguro la giovane soprana ; 
£ disse al vecchio non senza paara : 
La mi par la figlinola di Morgana ; 
O Dio del ciel che meraviglia e questa 
Che '1 specchio agli occhi miei mi manifesta* 

VIII 

L' e la palcella Gaggia veramente 
Quella malvagia fata incanta trice, 
Che avra furato il mio sign or piacente 
Per farm! al mondo misero, infelice. 
Disse il romito: Sta sicuramente 
£ taci, ed odi qnel che ella li dice, 
Accio die possa senza alcuno error* 
Trar d] quel loco vivo il tuo signore. 

IX 
Brontin ndendo si pose ascoltare 
Quel che la fata nel specchio dicea ; 
£ T ddi dir, che in un castel menare 
11 dilettoso giovine volea, 
£ farlo con cnstodia in qnel guardare 
Da sette raostri che poner potea 
In Ini da sette mura circondato 
S' an monte an miglio ad alto fabbricato. 

x 
Com' ebbe il boon Brontin inteso questo, 
Subitamente al vecchio si vol toe, 
£ li fe' qnel ch'intese manifesto, 
E che li desse ajuto lo pregoe. 
Disse il romito con parlar modesto : 
Non ti doler, perch* io ti ajuteroe 
A trarlo di quel strano incanto fora, 
Ma gnarda prima ben nel specchio ancora. 

XI 

Brontin, che non volea disubbidire . 
I precetti del vecchio accorto'molto, 
Vide la faU dal palazzo uscire 
Mentre drizzo nel specchio gli occhi e'l volto, 
£ sur an monte li vide salire, 
Ch* era nel mezzo d' un gran bosco folto, 
A la cima del qual vi<Je un castello 
£h*un altro forte mai fu come quello. 

XII 

Era il castel da sette mura cinto 
Fatte d' un solo pezzo di metallo, 
A guisa d' un rinchiuso labirinto, 
Ed era chiaro assai piu che cristallo, 
Nel qual d' ammirazion, e pallor tinto 
Vide il giovine en trar sul suo cavallo 
Con quella falsa fata maledetta, 
Ed in esso con lui serrarsi in fretU. 



Brontin piangendo si volse al romito, 
Ed a lui disse quel che avea veduto, 
E lo prego che del giovine ardito 
Abbla pietade e h doni il suo ajuto, 
E li mostri di andar dov* era gito 
Per non lasciar tanto valor perduto, 
Com 1 era quel del giovinetto divo, 
Che saria senza lui sepolto vivo. 

XIV 

Rispose il vecchio : Con nome di Dio, 
Ad Ofni modo aoccotrer lo voglio, 
Ma il ti feiaogna far al senno mio, 
Se ascender vuoi la cima di quel scoglio, 
Nel qual V hai visto (oh monte orrido e rio) 
Dove la fata con sdegno ed orgoglio 
Ha posti agli usci de le sette mura 
Gli orrendi mosjri e strani di figora; 

xv 

Per la foresta piglia il tuo cammino 
Senza curarti di posar giammai. 
Fin che a la tomba del saggio Merlino 
Non giungi, a la qual poi, come sarai, 
Narrali tntto il caso a capo chkro, 
Perch e da quello tal cotisiglio avrai, 
Che in breve spazio di quel strano incanto 
Lancilotto trarrai qual ami tanto. 

XVI 

La foresta di Nartes vien chiamata 
Queata, in .la qual tu ti ritrovi ora, 
E perch e sappi meglio, vien gnardaU 
La tomba di Merlin, che il mondo ignora, 
Da una leggiadra dama cKHcata, 
Piu vaga e bella che la bella aurora, 
Detta per nome la Bianca Serpente, 
Onesta, saggia, nobile e piacente. 

XVII 

Quando Broutino il buon romito intese, 
Senza indugiar, da quel tolse comiato 
E verso la foresta il cammin prese 
Di Nartes, come lui li ebbe narralQ, 
Disposto al tiitto far veder palese 
Qua n to da lui e Lancilotto amato, 
E nell 1 andar scontrossi A sir aitaqte, 
In un famoso cavalier erranle, 

XVIII 

Ch 1 era per nome BerUaaudro detto, 
E come Tun all 1 altro si appressoe, 
Brontin ardito con benigno aspetto 
E cortese parlar lo salutoe ; 
JL alzando la visiera de lo elmeUo 
Per ben vederlo il suo caval fermoe, 
E quel guerrier, siccome era il dovuW, 
Con urail voce li rese il saluto. 

XIX 

Poi come furo ben ravvicinati 
Come tal or per cammin si suol fare 
I valorosi cavalier pregiati, 
S' ebbero ultimamente a figurare, 
Ch' eran gia innanzi grandi amtci stall, 
Ne pote un senza raitro dimorare, 
St che pensate quanto in quel mameato 
Fa di lor raUegrezza e il gran oonaento. 
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Disse Bronlmo a led : Fratel mio ciro, 
Che gia piu voile per morto t r ho pi an to, 
£ soflerto ho per te gran duol amaro, 
Perche seoga di me set visso tanto; 
Che ventwra, che grazia e distin raro, 
£ »talo questo da che in questo canto 
&' abbiam trovati insieme, al parer mio, 
Da lodarne m eterno il aommor Iddio ! 



Al tempo del bisognd il giusto cielo 
Mi t' ha fatto trovar in questo bosco, 
£ perche i miei secreti non ti celo, 
Ch' altro- amico cbe it non riconosco 
De' I 1 esset mio ti aarrerd il vangelo, 
the mi fa errar in loco co»i fosco; 
Ma to* che prima eon lie to sermone 
De Ferrae too mi dica la cagione* 

Rispose Bellisari'dro : terametfle 
Dirotli la cagion de 1' errar mio, 
Perche poi che da te mi feci assente, 
$empre aon stato in duol acerbo e rio 
Per cagion de la falsa e. miseredeate 
Pulcelfa Gag gia, che gia fa'l mio Dio, 
La qua! con tanto coor e fede amai, 
Che per lei di me steaso mi acordai. 

XXIII 

Questa in an la go a noi poco lontanb 
Ha fabbricato per ineantamento 
Un be! palazso si degno e soprano, 
Quantd aitro al mondo a quel che ho visto e sento 
Nel qua! per arte di un incanto strano, 
Come malvagia mi condense drerito, 
Promettendomi cose che a ridire 
Al too cospetlo ti farei stupire ; 

XXIV 

Del qaal palazzo in guardia mi lassoe, 
£ sola si parti la falsa dama, 
E dopflf alluni giorni rhornoe 
t, tanto si adopro eh 1 un d 1 alta fama 
Giovinetto gen til indi guidoe 
II qaal piu che il suo cuor tien caro ed ama, 
£ef easer valoroso, sa'ggjo e bello 
E richinso e con lei denuto mi castello. 

XXV 

Questo castello e in cima di un gran aassb 
Da sette mora -circondatd iatoroo, 
Tanto alto che un uccel sarebbe lasso 
A voler su salir in quel soggiorno, 
E me doferite, ecdnsolato e lasso 
Da lei scaceio con gran vergbgne, e seorrio; 
£ questa e la cagion ch 1 io sbn andaio 
Errarido sem^re come disperato; 

XXVI 

Perche dor 1 io pertsai di far acqaUto 
Pel* mio fedel servir di quelle iniqua, 
Fui jier un altro doloroso e tristd 
Posto di amena in strada as^ra ed obliqua, 
£ pato tan 16 dool con Venen misto, 
Che ne Ta nostra etade e nell' antique 
Non fu mai uom che tanto affanno avesse, 
Ne che tanto com* io vendetta fesse. 



»xvn, 
Per meraviglia si arricciar le ehiome 
Iu testa di Brontine udeodo dire 
Al fido Bellisandro il caso, e come 
Faria vendetta del suo gran martire, 
£ dimandol se sa come avea nome 
Quel giovinetto valoroso sire, 
Che con la fata fuor de Toman nso 
Nel si forte castello era rinchhiso. 

xxvui 
RispOse Bellisandro : A dirti il vero 
Del nome del guerrier non ho notizia, 
£ questa e la cagion ch' io mi dispero, 
£ che mi dona al cor doppia tristizia, 
Che a' io it sapessi forse di leggero 
Da me, si partiria questa nequizia, 
Sperando a qualche tempo in altro loco 
Sfogar con ello il mio dolor non poco. 

XXIX 

B con tin soggiunse: £ da ehi son guardate 
Quelle sette muraglie che tu hai delto 
Del gran castello, e di cue fabbricate, 
Sono, deb, dillo a me senza rispetto? 
Rispbse Bellisandro : In veritate 
^o ti diro, poiche me n'hai cos tret to, 
Le son di acciar, e ciascuna ha una porta 
Con ua gran mostro che gli sta per scoria. 

XXX 

Qoaado Brontin del tulto fu informs lo, 
£ vide come lui ben si scontrava 
Con quel che gia nel specchio avea mirale, 
Di tal ventura assai se n'allegrava, 
£ disse a Bellisandro : Sir pregiato, 
Non ti dofer de la tua sorte prava, 
Perche t' ha privo del volto giocondo 
II fior di tutli i cavalier, del mondo. 

xxzi 
Quel valoroso e vago giovinetto 
Che cOn la fata nel castel dimora _ 
In cima il monte, il qual oggim'hzi dettO v 
£he de 1* amor di lei t' ha espulso fora, 
E, se nol sai, q>el cavalier perfetto 
Che per le sue prodezze il mondo onOra, 
Lancilotto gentil de lo re Bando, 
Cagion ch' io vo per questi boschi errando. 

XIXII 

. £ tolftd quel <ihe qui narrato mi hai 

Veder m' ha fat to in un lucido specchio. 

Come so forse non mel crederai, 

Un eremita sapiente e veccbio, 

E disse a me : Per questo bosco andrai ; 

f^el qoat a far gran cose mi apparecehio 

Per averti trdVato, fratel mio, * 

the quanto t' amo il sai, si ben com' io. 

XXXIII 

Qaeir eremita a la marmdrea tomba 
Mi manda di Merlin, che veramente 
Per V universo gia la chiara tromba 
De io spiritd suo tanto eccellente 
Con si sondra voce oggi rimbomba, 
Che se ne allegra la Bianca Serpente 
Non poco di tal vittoriosa pal ma, 
D' averrichiusa in lei si divina alma, 
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Actio the lui mi dia qualche consiglio, 
Per )o qual possa del castello trare 
Lancilotto gentil sen** periglio, 
Che quanto V amo sai senza ginrare, 
£ se mai padre fe* per alcun figlio, 
Obbligato son io per ello fare, 
Si che scafcia da te tai duol an poco, 
£ dammi ajuto a trarlo di quel leco. 

* xxxv ■ 

Resto quel cavalier ammirativo 
Al suon de le parole di costui, 
Che non sembrava ne morto ne vivo, 
Tanto era in quel uscito Ivor di Ini ; 
Ma Bron tin, ch' il vedea di sensi privo, 
Disse: Nod ti ammirar, non pensar piui 
Sa qaesto fatlo, ma dov' e Merliao 
Vien meco tosto, e mostrami il cammino* 

xxxvi 
Acrio ch* io possa aver, com 1 e dovuto, 
Dal suo santo eccellente e divo spirto 
Qualche consiglio, e favor, e ajuto 
Da salir so quel monfte cotanto irlo, 
Dove dimora il gioviae sapnto 
Degno di coronar di alloro e mirto, 
Nel eastet che le mora ha di metallo 
Lucide e terse asset piu che criatallov 

xxxvn 
Gaardato da qoei mostri orrendi Unto 
Quanlo m' hai detto, e cosi li narroe 
Com* era capita to in quell' incanto, 
£ come qnella fata 1' ingannoe, 
Quel di che con vergogna, angoscia e pianto 
11 re Artus, e il campo suo lascioe 
Con Ginevra la- saggia e peregrina 
Di tutu ringhilterra alU reina. 

XXXVIII 

Se Bellisandro ebbe prima nel core 
Ammirazion di quel che aveva inteso 
Dal suo Brontin, or da molto stupore 
Rimase e di piu meraviglia acceso, 
£ disse : Fratel mio, lodo il signore 
Del ciel che m' ha dal laccio, ov' era preso, 
Disciolto per averti ritrovato 
£ piu per quel che m' hai quivi narrato. 

XXXIX 

Dunque per quel che mostra il too termone, 
Lancilotto figliuol de lo re Bando 
E quel che con la Gaggia nel girone 
Si rilrova richiuso al suo comando, 
Ed e solo V effetto e la cagione 
Che ti fa gir per questo bosco errando 
Per ritrovar la tomba di Merlino, 
Che a nostri di> fu in terra un uom divino* 



La tua ventura e mia n'ha fatti certi 
£ in questo bosco insieme riscontrare, 
Che ne fara piu divenir esperti, 
Tal che un per l'altro si potra ajutare 
Nel cercar poggi e solidi diserti, 
Fin che Merlin si possa ritrovare, 
Dal qual senza dimora se n' andremo 
E deT incanto il giovine trarremo. 



Cost dfeendo prefer© il cammino 
Per la foreftU orriWlfr ed oscora 
L'ardito Bellisandro^ il fier Brontino, 
Che di periglio alcun non ban paora, 
£ giunti easendo a mezzo del cammino, 
Come il eiel vuolse e lor buona ventura, 
Si scontraro in un cavalier errante, 
II qual avea persona 'da gigaate* 

xux 
' Un'alfana feroee cavalcava 
Ed era armato per incaaUmenlo; 
Costui per nome Argante si chiamava 
Quanto alcun altro pien <Talto ardknento, 
E giunto ai due guerrier li salutava, 
Poi disse : In verita sarei contents 
Se ognun di voi, come e, credo, eortese, 
Ch 1 il nome suo mi mcesse palese. 

xlui 
Rispose Bellisandro a le parole 
Del cavalier errante : In fede mia, 
Poi che rtehiesti n' hat, molto mi dole 
Di non ti far qoaleh' 'altra cortesia, 
Come ogni cor gentil far sempre suole 
A chi chiede con voce umil e pia 
Servizio alcun, come chiesto ne l 1 hai, 
£ percio i nostri nomi intenderai. 

xuv 
Bellisandro son io per nome detto 
£ Brontin qaesto mio franco compagoo, 
Servo ciascuo. di noi fido e soggetto 
De lo re d' Inghilterra altero e magno; 
£ tu chi sei che mostri nett* aapetto 
Un uom d 1 alto valor, Ul che mi lagno - 
Di non poterti a mio raodo onorare 
Come a un tuo par si suol di ragion fare; 

XLV 

Presto rispose il cavalier errante 
A Bellisandro con parlar soave: 
lo son per nome detto il fiero Argante, 
Verace domator d' anime prave 
In ogni opra gentil 6do e cosUnte, 
Ed in ogn' altra impresa altera e grave 
Sempre fui desto, pronto, alto e leggero 
Con T arme in man, a piede e sul destriero. 



-Io son di nobil sangue al mondo nato 
E per -aver, come piu volte ho udito, 
Lodar an giovinetto alto e pregiato 
Sopra ogn'uompien d'ardir nel mondo ardito* 
Da tutti Lancilotto nominate, 
Io mi deliberai d' arme guarnito 
Andar Unto cercando.per il mondo 
Che alfin trovar potessi il sir giocondo; 

XLV1I 

E quattro giorni son che. 'I mi sU' detto 
Da un cavalier cbe riscontrai a caso, 
Che quel facte guerrier UqIo perfetto, 
Dappoi ch 1 io V ebbi alqoanto persuaso, ' 
Col campo del re Artus era in effietlo 
Che d' ogni gentilezza ha colmo il vaso 
Contra Meliadus a la campagna 
Per. inostrar il suo ardir e forza magna. 
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XLViri 

Oiid* per qoesto vo, come v$dete, 
£rrando per 'sto bosoo aspro e telvagglo, 
E pregovi, se voi cortesi sfete, 
Che in' infonniate a pien del mio viaggio/ 
Perche. merto di cio da Dio ne avrete, 
Tanto ch' io trovi quel cavalier saggio, 
Che ro* ha si pel suo ardir acceso dreuto ' 
Che s' io not trovo mai sard cod ten to. . 

XL IX 

Disse Brontino al cavalier erraate, * 
Com 1 ebbe air umil sue parlar risposto > 
Valoroso, geniil e saggio Argante, 
Poi che nel besco solingo e aascosto 
N'hai ritrovati, non andar.piu avante, 
Ma se vuoi Lancilotto trovar tosto 
Vien nosco, che se nosco ne verrai 
Senaa alcun fallo lo ritroverai. 



E H narro per pnnto il caso tatto 
Come era andato successivamente 
Di Lancilotto, tal ch' essendo istrntto 
II valoroso cavalier valente, 
In compagnia di lor si fa rid u Ho 
Acceso in volto pin che foco ardente 
Di sdegno contro qnella incantatrice, 
Che tenea chinso on gnerrier si fetice, 

LI 

E disse : Io ginro a Dio del cielo eterno 
Che s' io li potro por le mani al crino 
Faro che la se ne dorra in etertio 
Di aver tradito nn nom piu che divi'no, 
E in mar, e in terra, e in ciel e nell' inferno 
La segniremo, andiam par da Merlino 
A tor consiglio, come di quel loco 
Sbucar facciam la serpe in tempo poco. 

LII 

Di mostri e di demonj non fo enra, 
Par che possiamo no tratto so salire 
II caste! ch' ha d* acciajo l' alte mora, 
Ch 1 io stes.«o le farei per terra gire, 
Ben che sian sette forti oltre misura, 
Se e ver quel che m* hai detto, ardito sire; 
Cosi " d' accordo insieme tntto il giorno 
Fin airoscnra notte cavaleorno. 

LIU 

Lasciam costor che in fretta se ne vanno 
Per Irovar di Merlino il cimitero 
Con disagi infiniti e molto danno, 
Non sapendo di quello il cammin vero, 
Tal che avnto n' avria vergogna e danno, 
Perche in un stretto ed orrido sentiero 
S' eran ridotti di ajramii olmi cinto 
Molto peggior d' un cieco lab'iriato; 

liv ! 
E rltorniamo a quel spirto gentile 
Che nel marmoreo sasso era rinchinso, 
II qual con voce benign a ed umile 
Chiamo, com' era ogn' or di chiamar «o> 
La sua Bianca Serpente ch 1 a tal stile 
Era avvezzata, si ch'aria confuso 
Ogni altro cor, e postoli terrore 
Per la voce ch' ascia di quello fuoaav 



E disse a qnella : Per tna cortesia 
Ti prego, donna, ch'oggi aadar ti piaccia 
Dove han nel bosco saaarrita la via 
Tre cavalieri, e con allegra faccia 
Menali quiyi a la presenxa mia, 
Accio che a lor in tee to satisfaccia 
E ch" io gl' insegni a trar for d'uno incanto 
Lancilotto gentil ch 1 amano tanto. 

LVI 

Disse la dama : Molto volentiera ; 
E senza indugio a quel volto le spalle, 
E perche ben sapea la strada vera, 
Dov'erano i gnerrieri, in una valle 
Discese, e poi salendo la costiera 
Di varie pie tre bianche, azznrre e gialle, 
Oiunse da quelli arditi e valorosi 
Cavalieri afiannati e dubbwsi. 

LVII 

Gia cominciava a poco a poco fora 
Uscirdel chiaro e lucido oriente 
La rosseggiante e candidetta aurora 
Per gnidar a mortal i il sol lucente, 
Quando la dama, di cor vi dice ora, 
Delta per aome la Bianca Serpente, 
Gitmse dW eran qnei gnerrier pregiati 
Ed umilmente gli ebbe salutati. 

Lvm 
I cavalier che innanzi lor cospelto 
Ne la foresta oscura e fastidiota 
Ebber veduto quel benigno aspetto 
De la dama piacente e graaiosa, 
Piejpi di ammirazion e di sospetto 
Restar, pensando che si bella cosa 
Fosse mandata sotto quell' inganno 
Per prender lor, come gli uccei si fanne. 

LIX 

Ma qnella saggia dama, die di questo 
Come prndente fu subito accorta, 
Disse ai gnerrieri : Non vi sia molesto 
II volermi arcettar per vostra scorta 
Se uscir volete dal loco foresto, 
E se '1 vi aggrada per la via piu corta 
Venir meco al sepolcro di Merlino, 
Che di qninci a doe miglia egli e vicino. 

r.x 
Quando i gnerrieri udtr da quella dama 
Quel che andavan cercando nominare, 
Come color ch' ognun piu che se 1' ama, • 
La comiaciaro molto ad onorare, 
E il buon Brontino per Dome la chiama, 
A lei diceado seaz' altro penaare 
Con parlar dolce, uroile e piacente : 
Ben sia venuta la Bianca Serpente. 

Lxr 
Disse la dama a Ini: Chi t'ha ilmio nome 
Detto, perche giammai t' ho ptu veduto, 
E si arriceiate in capo ne hai le chrome 
Per maraviglta, cavalier compiuto. 
Bispose a lei Brontin : Dimmi tu il come- 
Che andiam Merlin cercando oggihaisaputo, 
Se vuoi ch' io dtca a te quel che mi chiedi, 
Che ch' io lo sappia credo che ta '1 credi. . 
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Disse )a donna: Qaesto assai mi ptace, 
£ mi par pid ehe giusto e eonveniente; 
Sappi che' I spirio ch* ia la tomba giace 
Di Merlin, che fa unaon molto eccellente, 
A se chiamommi eon parlar audace, 
E disse ch' io venissi prestamente 
A meaarvi da^ai senza dhmora 
Per Lancilotto trar d' incanto fora; 

lxiu 
£ mi narro come voi n* andavate 
Cercandolo pel folto e scaro bosco, 
£ ch' il cammino fallito avevate 
Entrando in 'ato sentiero oscoro e fosco, 
Nel qaal in gran periglio oggi eravate 
£ questo e quel, ben che non vi conoaco, 
Che mi v' ha fatlo dir qnel ch* io vi ho detto 
Allegramente seaaa aicon rispelto. 

LXIV 

Allor Broatino il tutto li narroe, 
Di passo in paaso come stava appunto, 
Tal che la daraa si meraviglioe 
£ ne resl6 col cnor di duol companto ; 
Poi finakaeate seco lo menoe 
AH 1 area di Merlin.: a la qnal giunto, 
Brontin con gli allri, con parlar adorna 
Lai ch' era in quella chiuso, salutorao. 

txv 
Merlin rispose: Siate i ben venoti 
Per mille volte cavalieri arditi, 
£ se, perch' io col mid padar vi ajuti, 
Siete arrivati in qnesti strani siti, 
Faro qnel deggio a si degni e sapoti 
Uomini eccelsi e di virta graditi, 
Come voi siele, si che senza errore 
Trarrete il damigel d' incanto fnore ; 

LXVI 

11 qnal de lo re Bando fa figliaolo, 
£ Lancilotto I da ciascun noma to* 
Del qnal la chiara fama gira a volo, 
Si vede gia del moodo in ciasenn lata, 
Tal che da Tarto all* antartico', polo 
Gia se ne sente del gaerifojr pregiato 
Le prove immense e le virtu preclare, 
Che sotoo taaie .qfaaate U ciel puo dare. 

lxvii 
v H padre sob gentil pin che non dico 
K di cor geaeroso e molto altera, 
Quaato altro si trovasse al tempo antieo - 
De li snoi giorni, a voler dir il vero, 
Fu molto mio domestico ed amico. 
Si che pin non vi date alcun pentiero' 
Di Lancilotto, perch* io faro tan to 
Che lo trarrete fuor di qaesto incanVo. 

LXVtll 

Ma ei vi convien tener il mio comigKo 
£ nulla preterir le mie parole, 
Perche il porreste in qualche gran periglio 
Se vi scoi-daste par di lor doe sole, 
Sicche aprite ben gli occhi e alzate il ciglio, 
Come fa l*aom che ben in tender vuole, 
£ con T orecchie fisse, e r con le menti 
State, al mio ragionar alqnanto attenti. 



La faU che ties chiaso il damigello 
Ne la rocca sal monte fabbricata, 
D' amor acces* del saw viso bello, 
E la palcella Gaggta aontiaata, 
£ perche si convien salir a qaello 
Per ana tola e malagevol strata, 
Si stre|ta che, a volervi il vero dire, 
No* la pu6 seam a jut© alcan salire ; 

LXX 

Par se per caso alcan salito fosse 
Si trova in cima sopra ana pianura» 
Dove si vedon le profoade fosse 
Ch* intorao ciagon le saperbe mura, 
Tutte di acciar, da non teraer percosse 
Ne di bombarde ne d* altra sciagora, 
£ son sette, e eiascana ha una porta 
Con an gran mostro per soa guardia e tcorta ; 

LXXl 

Qaesti tai mostri hanno aatura tale 
Che a lor fbrza mortal durar non puote, 
Ne oprar seco alcun* anna nulla vale, 
Che in van sa le sue cuoia si percuote, 
Sol le parole a lor posson far male, 
(Quel coglie in una al moado tan to paote) 
Scritte di color rosso ia bianco foglio 
Che li faran depoaer ogoi orgoglio. 

LXX II 

Coa queste leltre sopra li cimieri 
Contra li orribil mostri ve n* andrete, 
I quai di forli e .erudeli e stranieri 
Deboli e umani ternar li vedrete, 
£ si tranraono addietro volentieri, 
E lascieranvi gir dove vorrele ; 
Ma ben sareste a piu strano periglio 
Se non vi desse ajuto il mio consiglio. 

LXXIU 

Perche del bel caslefto ne l'entrata, 
Se non sapete il caso veramente, 
In* una loggia tutta istoriaU, 
£ per molt 1 oro troppo *risplendente, 
Ritroverete la leggiadra fata 
Col valoroso eavalier valente, 
Che, come ha fatto a quel, per piu sua gloria , 
Vi faria a tutti perder la memoria; 



Sicche voi stessi vi smjftfltiehereste^ ' 
Tanta e la fbrza dell* incantantento, 
Ne quel che a far faste iti sapereste, 
& vi aria tolto ogai conoscimeato ; 
Ma perche la soa insidia vinta reite, 
E che sienri intrar possiate drento 
Del suo castel, darovvi ana radice 
Che nonriatrla a' voi non saria lice; 

lxxv 

£a qnal quando' sarete per enfrare 
Nel gran palazzb a maraviglia- ornator, 
Te la porrete senza dimorare 
Sotto la lingua in bocca al maocQ^lato, 
Cost potrete- poi sicuri andare, 
Perche per la virtu che *1 ciel le ha dato, 
Invisibil faravvi alPalta vista 
De la malvagia fata, iniqua e trista. 
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LXXVI 


LXXXItt 


£ cone appresso il franco giovinetto 


Ma non fur cosi tosto su la soglia, 


Giunti cosi invisibili sarete 


Che i venne contra il gran mostro secondo 


Quando de la superba il'vago aspetto 


Con un baston in man per dar lor doglia 


Voltato a caso altrove ivi vedrete, 


Piu feroce del primo e furibondo, 


Pigliandolo per man senza rispetto 


Ma presto presto si muto di yoglia. 


Di esta radice in bocca li porrete, 


E divenne piu placido e giocondo 


E con tin' altra il toccherete poi 


Dell' altro, rimirando il breve scritto, 


Per farlo ritornar nei aeasi sooi, 


Che su T elmo ognun d' essi tenia dritto ; 


LXXVII 


LXXXIV 


Cost il trarrete fuor senza travaglia, 


Cosi passaro ne la terza porta 


J£ senza affanoo, e senza UsTone, 


I tre gnerrieri molto assjcurati, 


E senza allacciar elmo o vestir maglia. 


E di vincer 1* impresa si cod for ta 


E senza far alcuna contenzione, 


Ognun di Lor, de' mostri smisurati, 


E senza ritrovarvi a la battaglia, 


E da quel breve lor fidata scoria, 


E senza porvi in panto sull'arcione, 


Per virtu di Merlino accompagnati. 


E senza romper lancia e trar faor tpata 


Entraro senza noja e impediment© 


Di quello incanto de la falsa fata* 


Sprezzando il mostro soo pien di spavento. 


L XX VIII 


LXXXV 


Poi comando che la Bianca Serpente 


E ne la quarta dopo entrati essendo, 


Lor desse le radici e i brevi scrilti 


Si come P altre tre quella passaro, 


E §r insegnasse diligenlemente 

Pi gir all alta rocca i sen tier dritti, 


Cosi la quinta e gia la sesta avendo 


Passata a V altra poi si ritrovaro, / 


Che cosi fece senza indugiar niente, 


* Che la settuna Co, dove V orrendo 


Cost da lni que! cavalieri invitti, 
Ringraciaadol, licenza pigliaro 


Suo mostro pur alquanto i travagliaro, 


Ma come vide il breve sul cimiero 


E verso 1'irto monte si avviavo; 


Divenne mail, 4i dispietato e fiero. 


LXXIX 


LXXXVI 


A lo qual giunti pel stretto sentiero 


11 breve vide aUcavalier Brontino 


U* un dopo V altro comincio a salire 


Che gli altri s' eran gia si spaventati 


E per virtu di quel dal cimitero, 


Ch 1 aveano addietro ripreso il cammino, 


Quasi volando su lor parean gire ; 


Ben ch' eran d' ei neir armi piu pregiali, 


A la ciroa del detto monte altcro 


Ma per trovarsi al suo^igner vicino 


piunsero ip breve spazio, a non men lire, 


Lni tutti li perigli avria passati, 


Dove si ritrovar so la piairara 


Deliberato al lotto o di morire 


A pie del fosso che gira le mora. 


O di dover da quello anch* esso gire- 


LXXX 


LXXXVII 


E perch e avean lasciati a pie del monte 


Passati i mostri, e le porte, e 1* mura, 


Li lor cavalli i cavalieri accorti, 


_ I guerrieri arrivaro in una loggia 


jCiaspun di loro con altera fronte 


"Dove quella malvagia creatura 


Miraro li alti muri orrendi e fortt, 

I quai, mestier non fa ch' io vi racconti, 


Con Lancilolto suo sola si al loggia, 


Sopra un pratello adoruo di verdura, 


E par che al mio parer piu non importi, 


Che un altro t'al non fu di simil foggia 


Avendoveli detti in altra parte 


Veduto al mondo, di fioretti adorno, 


Ch 1 eran di acciajo fabbricati ad arte. 


E di gigli, e di rose d' ogn' intorno ; 


LXXXl 


LXXXVII1 


Verso la prima porta si avviaro 


E pettinava il franco damigello 


Con le lettere scritte su li elmetti 


■ La falsa fata, e spesso li baciava 


I cavalieri, e come in quella entraro 


11 bianco petto, e il volto vago e be Ho, . 


Videro an di quei mostri maledetti 


E con molta affezione lo abbracciava ; 


Orribil si che si maravigliaro, 


Cosi a la Gaggia ancor faceva quello, 


£1 per tixnor si uniro insieme strelti. 


E mentre in tal diletto dimorava 


Ma quel mirando fisso in la scrittura 


Ognun di lor i tre guerrier arguti 


Senza pun to indugiar muto natura ; 


Li giunser sopra, senz' essere veduti. 


LXXXIt 


LXXX IX 


Ed umil divento come un agnello, 


Percbe ciascun in bocca s' avea posto 


A dietro si tiro col capo basso 


Quella radice che Merlin lor diede, 


E lor seguendo verso del castello 


E come fur da Lancilotto, tosto 


11 lor cammin, movendo in frettail pasatV 


La fata altronde rivolgendo il piede, 


Al secondo uscio maledetto e fello 


Lor che in quel punto gli erano da costo 


De le seconde mura d' un gran sasso, 


E che T in ten to lor riuscir ben vede, 


D' acciar non gia, di pietra lavorato 


Due di lor prese quel guerrier felice 


Giunse ognun d'essi essendo in esso enlrato ; 


E il terzo i pose in bocca una radice. 
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Una radice di natura tale, 
Che fa ogn'incanto alfin rimaner vano, 
E a Ul bisogno pio che '1 moodo vale, x 
E ben ch'il prova il sa s'io parlo in vano; 
Quando all' ardito giovane reale 
Fa aperto i sensi, e vide prossimano 
II sao gagliardo e fidato Brontino, 
Lod6 io eterno*Creator divioo, 

xci 
Ed a quel disse coo parlar corlese, 
Com' era anch'esso vennto in quel loco; 
Brontin' il tutto It fece palese 
Si che parea. mancasse a poco a poco 
Per il dolor^ c<moscendo a mt *!*** 
Bfi quella iuiqtta 1* amoroso foco, 
Che di »e stesso* ai V avea privalo 
Ch'era come an Uom morto eon lei $Uto; 

'■ xcu 

E fa p?4 volte per torle la vita 
Disposto il damigel senza indngiare, 
E se ne volse andar dov* era gita 
La falsa fata per vendetta fare, 
Ma i tre guerrier a dipartir V invita 
Del falso loco, dieendo : Non fare, 
Perche se l' aecidesti facilmente 
Faresti ogntm di noi con te dolente. 

xcui 
Lawala viva star in saa mal ora, 
E vien con nosco, valoroao sire ; * 

Cos! dieendo senza far dimora 
Di que| castello lo fecero uscire, 
Del qual es sendo , af pena tutti fora, 
Che videro la fata errando gire 
E mirar per le mora d' ogni inlorno 
Dov' era andato Lantilotto adorno ; 

xciv 
Perche per la radice nol vedea 
Ne li compagni saoi eh 1 erano a lato, , 
E con faccia turbata, orrenda e rea, 
Nominando t'andava in ciasenn lato; 
Ma come vide che nol rispondea 
Tarda s' accorse di quel ch' era stato 
E venae a I* uscio per chiuderli il passo 
Con orribil iaror • gran fraeasso. 

xcv * 
Essi eran gia de le muraglie usciti 
Ed avevan disceso il moate strano 
E sopra i lor destrier d' arme goarniti 
Eran uiontati sopra di quel piano, 



Percbe avean seco qoei guerrieri arditi 
Menato il buon cavallo Dragon tano 
Di Lancilotto che pasceva 1* erba 
la on bel prate de la fata acerba, 

xevi 
JCome fuor del periglio si trovaro 
E de le man di qaella serpe fera, 
Lancilotto gentil con parlar raro 
A Brontin dimando cui Argante era, 
E cosi T altro cavalier preclaro* 
Che li rispose con beaigna ciera 
Che Argante, di sua fama innamfcrato, 
L' era pel mondo assai cercando andato, 

XCVH 

12 ch'esser li volea serapre «oggeitf*> 
E seguitarlo per terra e per mare ; 
E di quell' altro cavalier perfetto 
Tutto il successo li vuolse narrare; 
II che sentendo il franco giovinetto, 
Argante corse presto ad abbracciare, 
E disse : Per fratel non servitore 
Ti accetto, cavalier pien di valore ; 

. XCVUI 

Poi si ri volse a Bellisandro ardito 
E strettamenie aacor quello abbraccioe, 
E con parlar magoapiroo e gradito 
Di quel che ha per lui fatto il ringrazioe, 
E per trovarsi il gfovHi* pulito 
In campo del re Artus, ei li pregoe 
Che gir volesser seco a quella impresa, 
Per liberar il re d* ogni altra offesa ; 

xcix 
E per ricuperar anco il auo onore, 
Accio non paja che faggtto sia. 
Quel di che Lucinorco con furore 
Del steccato fuggendo n* ando via, 
E mentre che parlava tin gran rumore 
Venir pel bosco da Ionian sentia 
Brontin, e disse a li compagni vol to : 
Udite quel ch* odo io nel bosco folto F 

c ' J * 
I cavalieri al parlar di Brontino 
Stan con li orecchi attenti per udire 
Quel rumor ch' ei dicea, che gia vicino 
Gli era, sicche li fecer sbigottire ; 
Ma chi ci6 fosse, seM voter divino 
Vorra chfejn 1' altro canto il possa dire, 
.. Faro H sch*e color che leggeranno, 
Criusta mie forze, conteuti sarannp. 
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ARGOMENTO 
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Kterca Gaggia aliri inganni e nuovi modi 
Per trarre in suo potere ii cavaliero % 
Ma distrugge Br on tin I inique frodi. 
Dura intanto il pugnare ardito e fiero 
Nello steccato tra* campion i prodi, 
Senza vantaggio per quel giorno intero. 
Per vcndicarsi la malvagia fata 
Traggc a pugnare V una c F altra armata. 



Oacro toaanle altissimo monarca, 
Che reggi e tempri tutto 1' universo, 
Fa V alma mia di tanto ingegno carca, 
Che mostrar possa il gran valor io verso 
Di Laociiotto di prodezze un' area, 
Una fonte di grazia, un fiume terso 
Di virtw, immensa e di bellezze rare 
Di far 'non ch' altri i sassi innamorare. 

ii 
Dissi di sopra ch' un rumor udiro 
Ne la foresta i cavalieri franchi, 
Tanto che alquanto se ne sbigottiro, 
Ma non si mostrar gia pigri ne stanchi, 
E verso quel correndo se ne giro ; 
Or perche nulla eosa al mio dir manchi, 
£ che non sia tenulo un babbi'one 
Di quel rumor dirovvi la cagipne. 

in 
Quando che la pulcella Gaggia vide 
Non rilrovar il suo signor soprano, 
£ che al suod de le sue troppo alte grid* 
Non le risponde il giovinetto umano, 
Subito dal castello si divide 
E in un ameno e solitario piano, 
Gittando 1' arte, a U fece venire 
Molti demon i, e si fe' il tutto dire. 

iv 
Per qnesto il suo destin maledicendo 
£ Merlin che di cio stato e cagione, 
Ne aJtro soccorso al suo dolor vedendo, 
Comaado senz 1 indugio ad un demone 
Che gir dovesse con furor orrendo 
A porli tutti quanti in confusione, 
E che la forma subito pigliasse 
Di Lucinorco, nel bosco il trovasse. 








comandamento, 
r tramutato, 
Wtf- Ja fBfepflfMpl^jhlnTOn momento 
Nfandd^v^r*Wgiovine pregiato, 
Per Ii qnaf come «n folgore di vento, 
Tenia con tal furor dismisurato 
Che fe' raccapricciar i. cavalieri, 
E gti andar contra sopra quei sentieri. 

VI 

AH'*pparir di quel gigante orribile, 
Che, come dissi, venia per il bosco 
Con furor sopra un gran corsier terribile, 
E volto spaventoso orrido e fosco, 
Disse con voce da dir incredibile: 
Chi e Lancilotto qui ch' io nol cooosco, 
Di voi quattro, o guerrier, che sol con esso 
Voglio provarmi ed ucciderlo adesso. 

VII 

II giovinetto che 1' ebbe veduto 
Si fece innante, e disse: Ahi traditore, 
Tu credi ch' io non t' abbi conoscinto, 
Io ti trarro dal petto fora il core, 
£ in tua malora qui sarai vena to 
Ch' al campo fatto m' hai tal disonore ; 
Cosi dicendo coo molta tempesta 
Con ello si acciufio testa per testa. 

VIII 

Un graft baston in man avea il gigante, 
Anzi il demon can gia to in tal figura, 
E con vista superba ed arrogante 
Men6 un gran colpo fuor d' ogni misura. 
Bellisandro, Brontin e il fiero Argante 
Da parte stavan ne la selva oscura 
A mirar la battaglia cominciata 
De 1 due campioni orrenda e dispietata. 

IX 

E quando quel dimone il colpo fiero 
Sopra di Lancilotto con gran forza 
Meno, dubito molto, a dir il vero, 
Ognun che nol frangesse come scorza 
Putrida e marcia lui col suo destriero ; 
Ma quel guerrier che ogni valor ammorza 
Forte, gentil, ardito, saggio e franco 
Non fa a schifar il colpo lasso o stancb; 
x 

Anzi con fretta si getto da parte 
Su quel destrier che giammai ebbe il paro ; 
Poi come stato fosse un nuovo Marte, 
Per dar al gran gigante duolo amaro 
Adoper6 la forza, ingegno ed arte, 
E con il brando senza alcun divaro 
Li meno un colpo si strano e di verso 
Che mezzo il scudo li taglid a traverso* 



Digitized by 



Google 




LANCILOTTO E G1NEVRA 



rS\ 



II gigante turbato stranamente 
Li trasse V altro mezzo nella faccia 
Del sir ardito, che come un serpente 
Senza temerlo addosso lui si caccia, 
E gli die un altro colpo si possente 
Aprendo nel ferir ambe le braccia 
Sopra la testa con tanto valore 
Che '1 fece quasi uscir di sella faore. 

XII 

Argante molto si maravigliava' 
De la prodezza di quel giovinetto, 
Cosi Brontino, e molto lo lodava 
Con BeHisandro il cavalier perfetto, 
£ mentre che cosi fra lor durava 
L'orrendo assalto, strano e raaledetto, 
La falsa fata senza dimorare 
Fece un demone in Ginevra cangiare ; 

xin 
E per la selva solitaria e folta 
La fece seguitar da un cavaliero, 
Ch' era un dimone, con furia disciolta, 
II qual fnggendo giunse in quel sentiero, 
Pov' era il damigel con fretta molta 
A fronte col gigante ardito e fiero, 
E uel passar a lui disse un sol motto : 
Soccorrimi, se puoi, car Lancilotto, 

XIV 

' Cosi U disse, e tnttavia fuggendo 
Da V ardito guerrier fu allontanata 
La vaga dama con furor orrendo 
Prodotta ad arte.dalla falsa fata, 
La qual per sua regina conoscendo 
II giovinetto con mente adirata 
Lasso il gigante senza nulla dire 
E per la selva la prese a seguire. 

xv 
Brontin che vide quella maraviglla 
Con gli altri insieme senza dimorare 
Lo presero a seguir a lenta briglia 
Per non lassar da loro allontanare, 
Ma quel gigante levando le ciglia 
Cominciolli il canfmin a disturbare, 
Con colpi orrendi e con minaccie strane, 
Da non le dir con cento lingue umane. 

XVI 

II fier Brontin che nel bosco selvagglo 
La falsa falsi ta Consideroe, 
Fece che in bocca da prudente e saggio 
La radice ognun d' essi indi piglioe 
Per poter seguitar il lor viaggio, 
Tal che pien di stupor ivi ristoe 
Quel dimon falso in guisa di gigante 
Non li vedendo al suo cospetto innante. 

( XVII 

Era gia Lancilotto valoroso 
Pin di due miglia per il bosco scorso, 
Quando in un loco piu de li altri ombroso 
Dal fidato Brontin suo fu soccorso, 
A lui dicendo : Afii cavalier famoso, 
Non vedi a che periglio sei trascorso ? 
Poniti la radice in bocca presto 
Che ti fara il tuo error qui manifesto. 



Quando cht Lancilotto udl Brontino* 
Che per salute sua li ricordava 
De la radice che gli die Merlino, 
Subito a mezzo il corso si fermava 
E biasmando il suo iniquo e mal destino 
Quella d 1 una sua tasca fuor cavava 
E postasela in bocca li disparve 
Di quella dama la mentha larve. 

XIX 

E cosi di colui ehe la seguiva, 
Tal che di questo fu molto turbato 
E giur6 a Dio che in valle, in poggio e in riva 
Per cosa che vedesse il sir pregiato 
Non si partir da lor; cosi ne giva ' 
Per maraviglia dal furor porta to 
Per la detta foresla assiduamtnte, 
Dove lo voglio lassar al presente, 

XX 

E ritornar al campo da coloro 
Ch' eran con V arme in man dentro iWteecato 
Per donaFsi di raorte agro martoro, 
Come neir altro libro bo gia narrato. 
Quanti gagliardi in terra a quei di foro 
E nel presente tempo e nel passato, 
In lor non ebber tanto ardir iramenso 
Quanto costor, se 1 1 ver ben meco penso. 

XXI 

Erano a piede i franchi cavalier!, 
Che nel combatter s' avean scavalcati, 
E con animi arditi e cosi alteri, 
Per vincer o morir sopra quei prati, 
Con colpi orrendi, terribili e fieri 
Tutto quel glorno gia s' avean provati, 
E cominciava appressarsi la sera 
E piu crescea la zuffa acerba e fiera. 

XXII 

Re Meliadus con la sua baronia 
E tutto il campo li stava a mirare 
Da V un dei lati su la prateria ; 
Cosi dair altro senza nn rumor fare 
II re Artus, che e pien di cortesia, 
Con la reina e sue genti preclare, 
Si ch 1 al ver dirvi su quella pianura 
Era fra lor divisa la paura ; 

XXIII 

E s' ariano accordati facilmente 
E posto fin a la mortal impresa, 
Ma quella fata falsa e miscredente 
D' ira, d' orgoglio e di furor accesa 
Per strazio far de 1' una e 1* altra gente, 
E vendicarsl d' ogni grave offesa, 
Fe' ch' al re Meliadus parse vedere 
Venirli addosso le nemiche schiere. 

XXIV 

Onde per questo con molta tempesta 
Gridando : Traditori, ad alta voce, 
Punse il destriero, e con la lancia in resta 
Verso lor venne con furor atroce ; 
E il re Artus che la nimica gesta 
Vide contra ei venir per quella foce, 
Subito rassetto menando vampo 
Da sir ardito tutto quanto il eampo. 
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t guerrier ch' eran nel steccato drento 
Per meraviglia di se stessi usciti 
Sopra de' lor destrieri in an moment© 
Con estremo valor for risaliti, 
E dal lor canto con molto ardimento 
Alfin n' andaro sopra di quei siti, 
Ordinando It schiere a la tenzone, 
Senza di questo in tender la cagione. 

XXVI 

La prima schlera che a furor si mosse 
Fu qaella delT* ardito e buon Galasso, 
Contro il qnal venne pronto a le riscosse 
II buQU Braoor non gia col capo basso, 
£ quando 1' nn con 1' altro si percosse 
Udito fu giammai maggior fracasso 
-Di lancie rotte e di ferrati scudi, 
Che fecero i guerrier di pieta nudi. 

XXVII 

P of con le spade cominciSr la tresea 
Da l v nna parte e 1' altra con furore, 
S em pre menando quelle alia turchesca, 
Senza pietade e senza alcun timore : 
Era 1' una e 1' altra gente al ferir fresca, 
Si che moslravan troppo gran valore; 
Ma sopra gli altri il valoroso e fiero 
Galasso armato sopra un gran destriero. 

XX VIII 

Costui ch' io dico in la battaglia entroe 
Con tanta furia e con tanta ruioa 
Che ;un folgore di vento assomiglioe, 
Qua£ttk> qualche gran faggio a forza inchina, 
j& con un gran guerrier si riscontroe, 
Che-* non li valse 1' armatura fina, 
Ma con la spada sul capo il percosse 
E glie P.apri come una zucca fosse * 

xxix 
Poi si rivolta con molto ardimento 
Ad un altro guerrier che li era a lalo, 
E di un riverso il colse sopra il mento, 
Sicche disteso Jo mando sul prato 
Ferito no, ma ben del spirto spento, 
Che in van non mena colpo il'sir pregiato, 
Onde per questo tutta la sua gente 
Si adoperava molto arditamenle ; 

xxx 
E senza tema fra nemici entrava, 
Dando e tolendo colpi orrendi e fieri, 
E questo e quello al prato traboccava, 
Uccidendo cavalli e cavalieri, 
Tal che guerra -mai fu si orrenda e prava, 
Quanto era questa sopra quei sentieri, 
Deliberati o di morir quel giorno 
O con vittoria addietro far ritorao. 

— *■ xxxi 

11 re Brunoro ch' era ardito e forte, 
Vedejodo- far a cestor tanto danno 
E da 1or esser tante genti mocte, 
De li suoi cavalier con grave affanno, 
Maledicendo la sua fatal sorte 
Fece, come gli arditi e saggi fanno, 
E ne la zuffa entro con tanto ardire 
Che fermo quei che via volean fuggire. 



XXXII 

E gridando dicea : Guerrieri arditi, 
State saldi qui meco al paragone, 
E siccome face* io non vi smarriti, 
Ma sprezzate di Marte ogni passione ; 
Perche cost facendo in questi siti 
S arete vittoriosi a la tenzone, 
E pensate che in guerra non si nasce, 
E pin ne muojon che fanciulli in fasee. 

XXXIII 

Cos! cKcendo con furia e tempesta, 
Or con questo. or con quel ratto si acciuffa, 
E quando all un avea rotta la testa 
Correva all' altro e con lui si rabbuffa, 
Mostrando la sua forza manifesta, 
E de li elmetti scuoteva la muffa, 
Sicche per le sue mani al ferir pronte 
Non ritrova uom che piu li mostri il fronte ; 

xxxiv 
Anzi ciascun da lui se ne fuggia, 
Considerando V alta sua prodezza 
E r immensa- sua troppa gagliardia, 
Che si ch' ogn' altra forza in ver disprezza* 
Quando Galasso a la battagb'a ria 
Vide da lungi in lui tanta fierezza 
Con un furor che a dirlo a pien non posso 
Senza pun to indugiar li corse addosso ; 

xxxv 
E con due mani un colpo li menoe 
Sopra la testa con tanto flagello, 
Che quasi fuor di 6ella lo mandoe 
E tutto quanto gli stordi il cervello } 
Pur finalmente a lui si rivoltoe, 
E grido : Traditor malvagio e fello, 
Io ti fard pentir di tal errore 
E li die un colpo di molto valore. 

xxxvi 
Un colpo li dono di valor tanto, 
Ch 1 avrebbe ogni gran monte rovinato, 
Ma quel campion, ch 1 ha di prodezza il van to, 
Parve che fosse su I 1 areion murato, 
E per farli sentir V ultimo pianto, 
Piu che mai fusse al vfver suo turbato, 
Un altro colpo sul guerrier disserra 
* de T areion lo. pose in piana terra. 

xxx VI I 
Cos! rimase il buon Brunor a piede, 
Poi che gettato fu del suo destriero, 
E da nemici circondar si vede 
Da tutte parti sopra quel sentiero, 
Che non voleapo aver di lui mercede; 
Ma con stupendo assalto, a dir il vero, 
Essendo cosi al prato lo assaliro 
Facendoli gettar piu d' un sospiro. . 

XXXVIII 

Galasso con gran furia passa. avante 
Lassando in terra il re Brunoro ardito 
E sbaraglia le genti tutte quante 
De li nemici suoi sopra quel sito, 
Menando colpi da dietro e d' avante, 
Si che ciascun atlonlto e smarrito 
Si diede a fuggir per le vie piu corte, 
Che si fa il tutto per fuggir la morte. 
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XXXIX 

II re Arias ehe ride el campo rotU 
La prima sqnadra di Branor soprano, 
Senza puoto iudugiar li nundo air otla 
Con la seeonda sopra di quel piano ; 
Re Magus a pin d' uo la testa ha rotta, 
II qual si mosse con la lancia in mano 
Contra di Marco il re di Cornoyaglia 
Che verso lui venia coperto a maglia. 

XL 

Questi re franchi insieme si scontraro 
Con tanta furia e con tan to ardimento 
Che T aste in milje pezzi al ciel mandaro, 
Come fosser due folgori di vento, 
Poi senza indugio i brandi fuor cavaro, 
E addosso si tornaro in on momento 
Dandosi colpi con tanto coraggio 
Che d'arme tronche copron quel rivaggio* 

XLI 

Re Marco nn tratto li meno un fendente 
Al dritto de la testa senza indngia 
Che fu tanto crodel e si possente, 
Che par che pel dolor si muoja e slrugia, 
Ma raddrizzato in sella arditamente, 
Per fargli sparger sul plan le minugia, 
A lui si volse, e con un gran riverso 
Li taglio tullo il scndo per traverso. 

XLII 

Ebbe re Marco infinito dolore 
Del colpoche li die qualche ribrezzo, 
£ con gran fretta pnnse il oorridore 
Per farlo d' urto andar sul verde rezzo, 
Ma lo re Magus ch' avea gran valore 
Ed in bellicbe iraprese e troppo avvezzo, 
-Da parte si getto come on uccello, 
Poi con furor torno dov' era quell o, 

YLUl 

E con il brando sopra de Y elmetto 
Siccome era adirato, a furia il colse, 
Pensandosi partirlo fin al petto 
Con tanto sdegno e rabbia lo disciolse ; 
Diede quel colpo al cavalier perfetto 
Affanno in verita piu che non vuolse, 
Pur si riebbe, e subito voltosse 
A Magus, e sul petto lo percosse ; * 

XLIV 

Sul petto lo percosse il buon re Marco, 
E li divise a forza la corazZa, 
Facendol cader sopra di quel vareo 
Tutto stordito per 1* orribil sprazza, 
Poi pass© avante d' ira e valor carco, 
Facendosi a ciascun dar Iarga piazza, 
Perch e dove col brando in man arriva 
Lassa di sangue una fontana viva. 

xiv 
Re Magus che sul pian era disteso, 
Come uscito fu fuor di stordigione 
In piedi si dnzzo di furia acceso, 
E con la spada come era pedone 
S* ebbe nn gran pezzo su quel pian difeso 
Da li nemici, che con distruzione 
Cercavano di darli affanno e noja, 
Ed intorao gridavan : Muoja, muoja ; 



XL VI 

E veramente I 1 averiano morto, 
Se'l valoroso-e gagliardo Agravallo 
Non se ne fusse del guerrier accorto, 
E con sua schiera eutro nel marzial ballo 
E corse ov 1 era quel a tristo porto. 
Con T asta in resta sol per ajutallo, 
Forte gridando : Non li dar pensiero, 
Monta, se montar puoi, sul tuo destriero. 

xlvii 
Suo destrier sempre apprelso li era stato; 
Ma il re Magus ch" udi quel campion* 
Prese ardimento da guerrier pregiato, 
E con un salto sail sull' arcione, 
Poi come V ebbe molto ringraziato 
Insieme entrar nel sanguinoso agone, 
Facendo prove fuor d' ogni misura, 
E coprendo df morti la pianura. 

XLVIll 

II re Agravallo, ch' era un guerrier prodo, 
Con un cavalier franco si scontroe, 
E morto lo mando sul terren sodo; 
Poi con la lancia un altro ritrovoe, 
E lo percosse a cos! strano modo, 
Che anch' ei senz' alma al prato lo mandoe; 
Poi mise mano alia spada tagliente 
Dando animo e valor alia sua gente, 

XLIX 

Che per il campo dietro seguiUva 
Facendo far a molti la civetta 
De li nemici, e con acerba e prava 
Battaglia, Tun con 1* altro al pian si getta, 
Tal che quel loco proprio assomigliava 
L' infernal valle oscura e maledetta, 
Per il gran sangue e per li corpi morti, 
E per li obbrobriosi insulti e torti. 

L 

Giammai si vide tanta maraviglla; 
Giammai si vide far tanto macello; 
Ognun d'essere vincente si assottiglia 
lSfe T orribil turn ul to e gran flagello ; 
Qual aperto venia fin a le ciglia, 
E qual cascava al pian senza cervello, 
Chi senza capo, e chi senza le breccia, 
E qui quel segue, e U quell 1 altro caccia. 

LI 

11 re Branor che fu gettato in terra 
Dal buon Galasso cavalier di Dio, 
Drizzossi in piede, e in man il brando afferra, 
E si difende nelP assalto rio 
E con lui sempre gran colpi diuerra, 
Perche di vendicarsi avea disio, 
E ben che sia d' alcun nemico tocco, 
Pur restan molti a colpi del suo stocco. 



Cestui ch' io dico tanto ardir atee, 
Che cost a piedi in mezzo qnella tdrba 
Da gagliardo guerrier si difende*; ■ 
E qualche vblta da lui la disturba ; 
Ma finalmente a la battaglia rea, 
Quantunque molto i nemici conturba, 
Saria riraasto morto il sir ardito 
Da tanti era in nn tratto indi colpito. 
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Rt Artns che desira aver onore 
£ far vendetta delPoffesa avuta 
Da Meliadus, mando con gran furore 
Una squadra di gente in arme argnla 
Nella battaglia eon ardito cuore, / 

Guidala d' Archelon che mai si muta 
Dal bel oprar a piede ed a cavallo 
In ogni sanguinoso e mortal ballo. 

liv 
II qnal con diecimila in compagnia 
Con 1' asta in resta entro nella tenzone 
Con tanto ardir e tanta vigoria, 
Che mise li nemici in confusione, 
E, come qnel che molta possa avia, 
Maodo tre con la lancia fuor d' arcione; 
Poiitcon la spa da in man facea tal opra 
Che qnanti tocca manda sotto sopra. 

LV 

Costni sembrava nn f aria to drago 
Fra li nemici con valor orrendo, 
£ sempre di straziar venia pin vago, 
Or questo or qnel col brando distruggendo ; 
Tal che di sangue fece in terra un lago, 
Cavalli e cavalier tempre uccidendo, 
E fracassava maglie e piastre fine - 
Come fosser morliti e gelatine. 

lvi 
Re Meliadds che vide il gran pot ere 
Del re Arcalon, che si fa strada dare, 
£ come dissipava le sue schiere, 
Tal che piii a petto alcnn non puo durare, 
Temendo da lui tinto rimanere, 
Man do a la zaffa senza* dimorare 
II valoroso e franco Galeotto, 
Nell' arte militar esperto e dotto. 

lvii 
Costui, con ottomila valorosi - 
Cavalieri gagliardi a maraviglia 
Da farsi onor quel giofno desiosi, 
Entro nella battaglia a sciolta briglia, 
£ dove al pian .vedea piii perigKosi 
Assalti. ivi a furor il cammin piglia, 
SbaragVaodo ed aprendo rigoletti 
Di cavalieri arditi e in Panne eletti. 



Re Arcalon che vide da lontano 
Re Galeotto far si orribil prova, 
Li venne addosso sopra di quel piano, 
£ col brando a due man snll'elmo il trova, 
Talmente che a quel re parve assai strano 
L' estremo colpo, come cosa nova 
Che il simil mai, mentr' era visso al mondoi 
Sofierto non avea ne di tal pondo. 

' lix 
ftur .came quel ch' avea poter immenso 
Con impel o e furor a lui si volse, 
£ per xnotftrarli il suo valor intenso, 
Sopra dell 1 elmo con doe man il colse, 
51 forte ch 1 il fe 1 perder ogni senso, 
E quasi che d' arcion a fprza il tolsc, 
Pur si ritenne sopra de la sella, 
Bestenaaniaodo sua sorte iniqua e fella ; 



Pot siccome nn leon discatenato, 
Per far vendetta de l'oltraggio avuta, 
Meno un colpo si orrendo e smisnrato 
Al franco Galeotto sopra il scnto, 
Che piii d' un terzo ne. mando snl prato, 
£ nel braccio feri qnel sir saputo, 
In modo tal che come vide il sangue 
Da soverchio dolor aospira e laague, 

LXI 

E con ambedne i «pron pnnse il eaTallo 
Addosso ad Arcalon pien di sospetto, 
Per farlo rimaner senza intervallo 
Sul pian a piedi innanzi al suo cospettot 
E, per dir vero, non li andava a fallo 
II suo pensier, se quel guerrier perfetto 
Aspettato V avesse su quel prato, 
Ma con nn sal to via si fu leva to. 

LXII 

Mentre cost fra lor dura la zuffa 
Re Artus mando al campo il re Uriello, 
11 qnal subito entro nella baruila 
Con una squadra di guerrier con ello, 
E si ben coi nemici si rabbuffa, 
Che diede a molti 1' ultimo flagello 
Con T asta in mano, e- come rotta Vebbe 
Fece col brando qnel eh e far si debbe. 

EXUI 

Re Meliadus il duca di Braimante 
Li mandd contra sul destrier guarnito, 
II qual avea persona di gigante, 
Ed era nelle guerre molto ardito ; 
Costui, con faccia crnda ed arrogante, 
Piu di dieci mando sopra quel sito 
Con T asta in man, poi prese una granmazza, 
E si fe'far pel campo larga piazza. * 

LXIV 

Costui poi che fu molto raggirato 
Per la battaglia valorosamente, 
Nel Re Uriello s' ebbe riscontrato, 
Che dissipando andava la sua gente, 
Ed alia fin con lui s' ebbe acciuffato, 
Sendo ognun d 1 essi nell' arme valente, 
Una gross* ora e pin stettero a fronte 
Con percosse diverse e gravose onte. 

T.XV 

Alfin il duca di Braimante altera 
Li diede un colpo di tanto valore, 
Che stordito il getto giu del destriero, 
Lasciando a sella vuota il corridore, 
Poi va tra gli altri come nn drago fiero, 
E con tanto ardimeoto e tantp core 
Contra nemici s' adopro quel giorno, 
Che quasi i fe' restar con danno e scorno. 

LXVI 

Ma il re Artus, qual sempre at ten to era 
Con gli occhi a veder quel che si facea 
Ne la dubbiosa pogna acerba e fiera, 
Come colui che molto ingegno avea, 
II re Morgales con un' altra $chiera, 
La qual sotto il govern o sao tenea, 
Mando nella battaglia in un momento, 
E il campo rin franco col suo ardimento. 
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Questo guerrier dieci guerrier gagliardi 
Con la lancia atterro con magno ardire, 
Poi fe 1 col brando parer da codardi 
Molti, che molti avean fatli morire ; 
Talche sembravan tanti leopardi 
Quei de la squadra toa senza meotire^ 
Che mnanimati per il too valore 
Dimostravan fra gli altri ardir maggiore. 

Lxrin 
II re Anacon di Scozia, ch* era aocora 
Con tutla la sua gente in erdinanza, 
Presto si mosse senza far dimora 
£ ne la zuffa entro con gran possanza, 
E getlo molti de la sella fora, 
Mostrando nna estremissima arroganza, 
Poi rotta Tasta mise mano al brando 
Cavalli e cavalieri al pian gettandb. 

LXIX 

II re Morgales, cbe veduto l'ebbe, 
Li corse addosso per darli flagello, 
£ con furor cbe dir non si potrebbe 
Vn smisurato colpo diede a qnello, 
In modo che al guerrier molto n'inorebbe, 
Che tntto quanto gl'introa6 il cervetlo, 
£ fu per traboccar gin del destriero, 
Tanto fu il colpo a.merayiglia fiero. 

LXX 

Pur si ritenne in sella, e con gran stizza 
Come un spietato drago si rivolse 
Al re Morgales, e sab i to si rizza 
Sopra le staffe, e con furor il colse 
Su 1' elmo si, che come un angue sguizza, 
Tanto di tal percossa se ne dolse, 
Ma come in se torno quel sir acerbo, 
• Divenne piu animoso e piu superbo. 

LXXI 

Divenne piu superbo ed animoso 
U franco re Anacon per tal percossa, 
£ di far la vendetta desioso 
Per tritar al nemico nervi ed ossa, 
Li venue addosso a corso ruinoso, 
Adopcando in q%) punto ogni sua possa, 
Con la spada al£ crollando la testa, 
Che udila giammai fu tanta tempesta. 

LXXII 

Tanta tempesta udita gia, fu mai, 
Quanta fu quella di quel cavaliero, 
Che per dar al nemico angoscia e gnai 
Li corse addosso con il soo destriero, - 
Gridando: Da mie man non campefraiyy^.^ 
Ch' io ti far6 restar su 'sto sentJe*ro < ; , * ; y r * ' 
Col brando, • tanto trilo e si mintfto, > 
Che ne la polve non sarai veduto. 

UCXII1 

Cosi dicendo un colpo orrendo lasaa 
Sopra la testa di quel re gradilo, 
E prima tutto il scudo li firacassa, 
Perch e prima su quel l'ebbe ferito, 
Poi dissipaodo il crudo brando passa* 
E sopra V elmo a si strano parti to 
L'ebbe percosso, che, come il ciel vuolse 
Quasi senz' alma a terra lo rivolse. 



LXXIV 

Quad scez* alma il fece andar in .terra, 
Tanto era ttscito fuor del sentimento 
Queirardito campion mastro di goerra, 
Per la percossa cohma di spavento ; 
Poi con furor altronde si disserra 
U franco re Anacon in un momento, 
Dando e tolendo colpi a maraviglia, 
E quinci e qnindi girando le briglia* 

Lxxv 
H Re Morgales che sal pian cascoe, 
Come parti to fu quel nr feroce 
Subitamente in piede si drizzoe, 
E con la spada con furor atroce 
Tanto ben da ciascun si riparoe 
Che Tardito Brunoro in quella foce 
Spronando a caso, a pie 1 ebbe veduto 
E ben -fra li altri dopo conosciutot 

lxxvi 
Onde per Curio so Tarcion saKre? 
Del suo caval che li era prossimano, 
Spronando a tutu briglia il franco sire, 
Subito a lni n' ando sopra quel piano, 
E fece molti di sua man morire 
Con assalto crudel spietato e strano ; 
E tanto s'adopro che finalmente 
Fece in arcion salir quel sir vatente. 

lxxtii 
Poi sen* entraro ne la turba folta, 
E quanti amid che sul pian trovaro, 
Tutti con grande ardir e forza molta 
A risalir su li arcion ajutaro, 
Ognor ferendo con furia discioKa, 
E tanto insieme poi s* adoperaro 
Che non potendo il campo mantenire 

I lor nemici gii volean fuggire. 

LXX VII I 

Quando l'ardito e feroce gtgante, 
Ch 1 era per nome Lucioorco detto. 
Con Ganimede il giovine arrogante, 
Vider fuggir dinanzi lor cospetto 
Le genti del suo re, si ferno avante 
Con T aste in resta senz' alcun sospetto, 
E ne la zuffa entrar con furor Unto 
Che parve il ciel cascasse da quel canto. 

KrXXIX 

II re Artus che veduto ebbe questo' 

II crudo cavalier, e il forte Argasto 

Col boon Galvan mandolli iocontro presto, 

Per al nemico aVer il pensier guaslo, 

Gostor ch' io dico eon furor rubesto 

Come leoni al desiato pasto 

Si corsero a ferir con tal valore, 

Che a raccontarlo sol mi trema il core. 

LXXX 

Argasto e Lucinorco si scontraro 
Con V aste in resta sopra i forti scudi 
E quelle in mille tronchi indi spezzaro, 
Tanto quei colpi fur spietati e crudi ; 
Poi fuor de'fodri le spade cavaro, 
E di aaiserieordia e pieta nodi, 
Addosso si tornar con gran ruina, 
Troncandosi ogni maglia e piattra fina* 
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LXXXI 

If crudo cavalier e Ganimede 
Ancor lor si scontrar con Taste inresta, 
E con furor, ch 1 an tal non se ne vede, 
Ambidue si percosser nella testa 
Per voler farsi di miseria erede 
L* on contra V altro con molta tempesta; 
Poi rotte* quelle trasser fora i brandi, 
Dandosi colpi a maraviglia grandi. 

LXXXI I 

Galvano si scontr6 col fier Galasso, 
Ch' avea tolta ana laricia di sal prato, 
E pel combatter non pareva lasso 
Ch' avea fat to quel di quel sir pregiato, 
Ed ambi si ferir con tal fracasso 
Che tremar fero il campo d' ogni la to; 
Poi rotte quelle con la spa da in mano 
Mostrava ognun di lor quanto e soprano. 

LXXX1II 

Re Meliadus ritirato s* avea 
Da V an de 1 canti, e stava a rimirare 
La dubbiosa battaglia orrenda e rea, 
Che li faceva 1' alma e il cor tremare ; 
E il re Artus, che non poco femea, 
Dair altro canto ancor s 1 ebbe a fermare 
Con un altro squadron mirando altento 
La gran barufFa colma di spavento. 

LXXX1V 

"Ora torniamo al forte Lncinorco, 
Che con Argasto««opra la pianara 
S 1 era acciuffato, e come fosse un orco 
Li gira intorno per farli paura, 
Ma lui che avea la schiuma come -H porco 
A la bocca per sdegno e per la fura, 
Serrato sotto il scudo arditamente 
Li fa veder come lo slima niente. 

LXXXV 

Onde per questo pien di rabbia e sdegno 
II snperbo gigante lo percosse 
D' on colpo tal, che si fece disegno 
D' aprirlo come se dighiaccio fosse, 
E mandarlo con quello al stigio regno ; 
Ma poco su I' arcion lo torse o mosse, 
Perche lo colse net ferrato scudo 
E il laglio mezzo con quel colpo crudo. 

LXXXVI 

Argasto allor per la percossa strana 
Si turbo molto e con furor di verso 
Per dimostrar la sua forz* soprana 
Con ambedue le man meno un ri verso ; 
Si che '1 scudo i fe' gir in ' terra piana, 
Pero che in quello colse di tra verso, 
Poi via passando ritrovolli il fianco, 
Che li fece venir il-fiato a manco. 

LXXXVII 

Venir li fece a manco il sir ardito 
II 6ato per quel colpo aspro e terribile, 
E T averebbe posto sopra il sito 
Se non pigliava il sno cavallo orribile 
Pel collo, come fece il sir gradito, 
Per ajutarsi in quel duol incredibile ; 
Poi quando in sella fu drizzato corse 
Sopra di Argasto e un gran colpo li pone. 



t XXXVIII 

Li porse an colpo terribile e fiero 
Sopra fa testa si che, mal sno grado, 
Chinar lo fece sopra del destriero, 
E quasi ritrovar del pian il vado, 
Ma pur per esser destro, atto e leggero, 
E per farli veder se li era a grado 
La sua percossa orribile e spietata, 
Subito si drizzo con mente irata, 

LXXXIX 

E Aiiptf : Mascalzon, a qnesto tratto 

10 ti to far andar giu nell' inferno, 
E in un sol colpo guarirti del matto, 
Che mai piu sano saresti in eterno. 
Cos! dicendo lieve come un gatto 
S'apparecchio per far un mal governo 
Di quel gigante con il brando nudo, 
E li die un colpo dispietato e crudo. 

xc 
Sopra la spall a stanca, il sir feroce 
L' ebbe percosso con tanta ruin a 
Che a quella spada orribile e feroce 
Non li duro corazza o maglia fina, 
E tanto fuor d 1 ogni dover li nuoce 
Che resto strangosciato a testa china 
Sopra l 1 arcion, e fuor de la gran piaga 
Fin su la terra il sangue li dilaga. 

xci 
Cost s*oprava il crudo cavaliero 
Con Ganimede valoroso e franco, 
Facendosi 1' un 1' altro sul destriero 
Da V estremo colpir venir a manco, 
E sempre ognun di lor si fa pin fiero, 
E non si mostra indebolito o stanco ; 
Anzi quanto piu s' nrta e si travaglia, 
Tanto piu sMnvaghisce a la battaglia. 

xcn 
II crudo cavalier che '1 star a bada 
Li spiace molto, trasse un gran fendenle, 
E su V elmetto colse con la spada 

11 feroce gigante stranamente, 
Credendo certo porlo su la strada, 
Ma su P arcion lo mosse Hguasi niente, 
Anzi sdegnoso per quella" percossa 
Verso lui si drizze con maggior possa, 

xchi , ^ ' 

E li diede sul scudo un colpo talo 
Che glie 1' aperse come un sottil ghiaccio ; 
Vero i che allor non li fece altro male, 
,£e flon che ^n mezzo gliel levo dal braccio, 
Ma il cavalier a guisa di cignale, 
Disse : lo adesso veder non ti faccio 
Chi meglio di noi due di spada giuoca, 
Vo 1 che sempre abbi in me credenza poca. 

xciv 
Cos! dicendo con molto flagello 
Va colpo li men6 di tanto ardire, 
Che tutto quanto li stordt il cervello, 
E quasi il fece al pian dell* arcion gire, 
E con fatica si riscosse quello 
Dal colpo, che lo fe 1 quasi perire, 
Tra s& dicendo : Se la man non meno 
Saro da cos lui spinto al punlo estremo* 
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' . Poi ri nebbe e in arcion ra*seUo**e t 
E yeno il credo cavalier si spinse 
£ con lal furia con lni raeciuffosse, 
Che cosi grande sdegno altr*uom non vinse, 
£ Unto 1' un e V altro li percosse, 
JE tanto il capo ed il petto si cinse 
Coo le taglianti spade, che fn cosa 
Sopra le a lire a veder.mararigliosa. 

xcvi 
Com laoea Gal van, ch'era aeeiuffato 
Col boon Galasso cavalier di Dio, 
Benche da quel guerrier forte e pregiata 
Era condotto a caso alroce e rio, 



£ qnalche vdlta fu per gir sul prato, 
Perche, per dir H ver, a parer mio, 
Era di lui Galasso assai pin forte 
E li avrebbe a la fin data la morte; 

XCVII 

Ma perche gia la notte era vicina 
Fa forza ai cavalier lasciar la tresca, 
Ed al suo loggiamento ognan caramina, 
Per provarsi di nuovo air alba fresca. 
Cosi fa poslo a la mortal ruina 
Fin per quel di, ma perche non v' incresca 
II lungo dir, porro silenzio ormai 
A la mia rima ch* ho cantato assai. 



K 



CANTO III 



X] 



ARGOMENTO 



Uopo lungo cammin per sch>a oscura 
Fien Lancilotto a una citta assedia'ta, 
Ove co 1 suoi compagni entrar procura. 
Di lui uaga donzella c innamorata f 
Ed ei per essa di combattcr giura 
Finche da* suoi nemici e liberata. 
Entra in la *uffa, e in singolar ten zone 
M*Ui guerrieri uccide il fier garione. 



*§*♦*** 



Al valoroso Lancilotto ch'era 
Col sno Brontino e con ^rgante ardito 
E Bellisandro netl' oscura e fiera 
Selva, come ui sopra avete udito, 
Per la qual sempre il mattino e la sera 
Era, come uom perduto, errando gito l 
Pur a la fin trovossi il terzo giorno 
A una citta ch' avea 1' assedio intorno. 

IV 

De la detta citta de una donzella, 
Se forse nol sapete, era reina, 
Ch' altra nel mondo giammai fu si bell*, 
Tal che a mirar parea cosa divina, 
E Bellisandra era nomata quel la, . 
Saggia, leggiadra, accorta e peregrina 
E la cittade Arcania, molto grande 
E popolata ben da tutte bande. 

v 
Quest 1 era edificata a pie d' un colle 
Di mura e torri molto nobilmente, 
II qual di Febo il primo raggio tolle 
Quand' e per useir fuor de 1* oriente, 
Stivo d 1 arbor frOnzuti e d'erbe molle, 
E, come dissi r al pian da molla genie 
Circondata era per far prove orrende 
Con padiglioni e con trabacche e tende. 

VI 

Gli arditi cavalieri a un saccomano, 
Ch'era dall' un de' lati dimandorno 
La cagion de la gente che in quel piano 
A la detta cittade era d 1 intorno; 
II qual # lor con parlar dolce e umano 
Rispose : La cagion che in tal soggiorno 
Fa star la gente con il mio signore. 
E quel fauciul che vien ehiamato Akiore. 
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II re di Portogallo e qui venuto, 
Non gia per acquistar questa crttate, 
Ma perch e i piacqoe fuor d' oflni dovulu 
La sua reina colma di beltale, 
La qual, perch e, giammai non 1' ha voluto 
Per sposo tor, lei con sae genti annate, 
Come ciascun di voi pu6 ben yedere, 
Contra la voglia sua la vuol avere; 

viu 
Ed ba con seco quattro altri signori 
NeU'armi ognun di lor molto pregiato, 
Da farsi ad alle imprese eferni ooori, 
3 guunmai esser vinto e superato; . 
* Bei quali il primo non de li minori. 
Vien da ciascun* Corinto nominator 
II secondo Aridan, il terzo Arualdo, 
II quarto Egisto in le battaglie saldo v 

IX 

Disse Brontin : Deh ! per tua corlesia, 
Di 1 come il re di Portogal si chiama, 
E quel la tan to bella, umil e pia 
ba lui sopra ogni cosa amata dama. 
Rispose il servo : Per la fede mia 
Dirotti a ptinto ci6 che il tqo coor brania ; 
Lui per nome Trojan da ognun vien detto 
E Bellisandra lei dal vago aspette. ' 

x 
Quanta gente esser puo questa adunata 
In questo loco, se U 1 sai, fratello ; 
Rispose il servo a lor con voce ornata: 
Vomini cento mila e 'sto drappello, 
Che .per aver la dama deiicata 
1} re di Portogal meno con ello . . 
Con quei quattro signori in compagnia 
Ch' oggi v 1 ho detto senza dir bugia. 

XI 

1 cavalieri molto il ringraziorno 
E del re il padigliou si fer mostrare, 
A lo qual lutti insieme se n' andornO, 
Sol per voler con lui lor dover fare, 
E dismontati a piedi denlro entrorno, 
AI re s' ebber d' innanzi a presentare, 
A quel dicendo con dolci sembianti 
Come lor eran tre guerrieri erraoti, 

XII 

E cbe givan pel mondo a la venture, 
La ragion difendendo in ogni parte, 
Con la qual non aveano paura 
Di contrastar contra il furor di Marte. 
II re'ponendo al dir di costor cura 
Li fece presto tirar in disparte ; 
Poi li rispose coo benigno vol to : 
Sopra la fede mia mi piace molto 

XIII 

Che siete cavalieri di giustizia, 
E che pel mondo quella difendete, 
Abbassando ogni torto, ogni tristizia ; . 
Perche il- vostro soccorso mi darete, 
Come ragion e la santa railizia • 

Vuol, cbe quei giunti al mid cospetto sele, 
E per iarci sentir se n' ho ragione . 
Del mio star qui dirovvi la cagione. 



Una dama gen til, leggiadra e bella , ,' 
Rimasta erede di questa cittade, ' ** ; 

Ma di cor Cru^a, dispielata e fella, 
Essendo acceso de la sua be 1 lade, 
Piu volte in matrimonio ho chiesto quella, 
La qual come anco in V altre donne accade, 
Ch 1 a lor peggio si appigtian, ripulsommi,> 
E come vil abbietto rifiutommi ; 

XT 

Ond' io per questo mosso a giusto sdegno, 
Che sopra ogn' altro parmi giusta cosa, 
Venuto son per spogliarla del regno, 
O per averla al tutto per mia sposa; 
Sicche per tanto voi che avete ingegno, 
E che se 1* ingtustizia vi e nojosa, 
Giudicate chi ba il torto sanamente, 
Essendo ognun di voi saggio e prudente. 

XVI 

Rispoee a left Brontin : Signor- pregiato, 
Poi che richiesti n'hai ti diro il vero.; > 
To sai*ehe Di© libera arbitrio ha dato, 
Accio che ognun sia libera e fiincero, 
Per questo pareria, se ho ben notato 
II tno parlar, che avesti il tojrto intiero, 
A voler pur contra ogni suo volere 
La bella donna per tua sposa avere. 

XVM 

Perse la pazieiua a tal risposta 
11 valoroso e franco re Trojano, 
Ed a lor disse che senza far sosta 
Si dovesser partir fuor di quel piano, 
E se han la mente a difensar disposta 
Chi lia la ragion, se avendo il torto in mano, 
Andar doyesser come era dovuto, 
A dar a quella dama il loro ajuto. 

xviu 
Lor non sel fecer dir piu d' una voha ; 
Ma montSr su gli arcion senza indugiare, 
E verso la citta con fretta molta 
L' un dopo r altro preae a cavalcare, . 
E giunti al ponte con voce disciolta 
II portinar cominciaro a chiamare, 
Ed, a quel disser con parole ornate* 
Che li lasciasse entrar ne la cittate. 

XIX 

Rispose il portinar senza dimora : 
Chi siete voi, guerrier ea'ggi e prestanti ?. 
Brontin al suo parlar rispose allora : 
Fratel, noi siam tre campioni erranti, 
Che per soceo|rer Talta tua signora, 
E darle ajuto Contra guerrier tanti, 
Siam qui venuti, sicche non tardare 
El fanne presto ne la terra entrare. 

xx 

|I portinar a lor: Non vi sia grave, 
Signor miei cari, J' aspettar un ppco, 
jFincVio; ragioni a la dama soave 
pe l* v vostra venuta in questo loco, 
Si «h"e« impetrar da lei possa la chiave 
Per introdurvi con solazzj) e gioco 
Davanti il mansueto suo bel viso, 
Disceso qui fra noi daL paradiso. 
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Com'ebbe detto il portinar andoe 
D' innanzi a Bellisandra, e con- bel dire 
De li Ire cavalieri li narroe, 
Che nel mirar parean pieni d' ardire. 
La dama, udendo, alqaaoto si allegroe, 
£ disse a lui, ohe li faccia venire, 
Senza indugiar, davante il suo cospeito, 
Che di vederli gia ne avea diletto. , 

XXII 

11 portinar loroo subitamente 
Dov' erano i guerrier fuor de la porta, 
£ quella aperse, e senza indugiar niente, 
Calando il ponte, lor a entrar conforta ; 
Poi la dov' era la dama piacente, 
Col detto portinar, che fu lor scoria, 
Se n' andaV nel palazzo aorato e hello, 
Tal che pochi ne son simili a qaello. 

xxm 
Era la dama in una ciambra ornata 
Cou molte damigelle in compagnia 
Sopra una sedia d' or ricca assetlata* 
Conveniente a la sua signoria, 
E con benigno volto e voce ornata 
Colma di gentilezza e cortesia, 
A qnelli arditi cavalier saputi 
Si volse e disse : Siate i ben vennti. 

KXIT 

Saper vorrei da voi, gnerrier discreti, 
La cagion che vi ha fatti a me venire, 
B nerche innanzi il re giunti non seti, 
Che di saperlo ne ho molto desire, 
Per poter far quel che mi chiedereti, 
Se giusta cosa sia senza fallfre ; 
E mentre che parlava affisso gli occhi 
Ove ogni gran par che dal ciel fiocchi ; 

xxv 

Affisso gli occhi al gentil LancSlotto, 
Qual era tanto vago e grazioso, 
Ch' ogn' altro di belta par guasto e rotto 
A par di quel guerrier degno e famoso, 
£ ammirativa senza piu far motto 
Dal fanciul faretrato, che nascoso ) 
Le era % la vista, fu nel cor ferita, 
*$i che quasi volea chiederli aita. 

XXVI 

E cosi fece il franco damigello, 
Mirando de la donna il vago aspetto, 
Ch 1 era pur troppo a maraviglia hello, 
Tutto divino e senza alcttn difetto ; 
E nel suo cor mirando dicea qaello : 
PerdOnami, Ginevra, che in effetto 
Non posso il volto tuo tener piu in core, 
Per la belta di questa ch 1 e maggiore. 

XXVII 

Alfio per non parer abbietto e vile, 
Vedendo che nessuri non rispondea 
De 1 suoi compagui a la dama gentile, 
Disse : Per trarti d' ogni angoscia rea 
Siam qui venuti a te, regina umile, 
Anzi, al nostro parer, immortal dea, 
E poi le disse quel che li avea detto 
If re del Porlogal senza rispetto : 

i iii* ii i i ■ ' 



xxviu 
E come lor per esser eavalieri 
Difenditori di chi sodo offesi 
Ingiustamente* sopra de 1 destrieri, 
D' ira, d' orgoglio e di furor accesi, 
Li farian veder sopra quei sentieri 
Tutti li suoi nemici o morti o presi ; 
Talche la dama n' ebbe gran aperanza 
Parendole guerrier d' alia possanza« < 

xxtx 
E come astoU e »agg«» w n'accorse 
Ch* era gia il damigel preso d* amore, 
E dolcemente tin bel sgaardo li 5»orsc 
Che del petto furolli V alma e il core ; 
E gia per la passion tutto si torse, 
Fin che la dama, sol per farli onore, 
Si levo da seder con bei sembianti, 
E disarmar li fece tutti quanti; 

xxx 
Poi lor destrieri fece governare; 
E, perche giA vicina era la sera, 
Fece nna ricca mensa apparecchiare, 
Che mai fu la piu bella e cosi iatiera, 
Con li qual dopo si volse assetUre, 
Dove vivande fur d* ogni maniera ; 
E com 1 ebber man gia to a lor diletto 
Posar li fece in un adorno let to. ' 

xxxi 
Ne la sua ciambra V inelita regina 
Con una balia che Y avea nudrita 
Sola serrossi, e dietro una cortina 
Sul letlo *i gett6 tutta smarrita, 
Dicendo : Ahi lassa, misera e meschina, 
Poi che vi vend© son priva di viu 
P«r amor di quel delicato viso 
Che m 1 ha ogni senso e il cor da me diviso. 

XXXII 

Berenice la balia era nomaU, 
La qual, com'ebbe vista sopra il letto 
La sua reina afflitta e sconsolaU 
Get tarsi senza aver di lei rispetto, 
Subitamente l'ebbe conforUta, 
Cercando pur di trade fuor dal petto 
II volto di colui che le avea Y alma I 
Tutta ripiena d' amorosa salma ; 

XXXIII 

E le <|icea:-Signora e figlia mia, 
Scaccia da te questo crudel pensiero, 
Che da la lua salute ti disvia. 
Facendoti abbujar il buon sentiero, 
Vuoi tu per un che non sai chi si sia, 
Povero viandante e forestiero, 
Perder 1' onor del nome 4uo giocondo, 
Che sopra 1* altre ti fa lieU al mondo f 

XXXIV 

Non saria stato meglio, aime dolente ! 
Aver tolto per sposo il re Trojano, 
Qual e signor magnanimo e potente, 
E vola il nome suo dal mar Ispano, 
Se hoi sai, fin per tutto Toccidente, 
Che questo cavalier errante e strano, 
Nato di vil lignaggio a par di queHo, 
Che t' hai senza cagion fatto ribello. 
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XXXV 

Queste parole ed altre somigliante 
La saggia Berenice le dicea ; 
Ma ell a in sno proposilo costante 
Piangendo e sospirando rispondea : 
Nadrice mia fedel, so lutte quante 
Queste rafion, ma la mia sorte rea 
Yuol le disprezzi e tuUe le abba n don i, 
E per serva a costui lutla mi donij, 

xxxvi 
£ chi sa Jbrse se quel sir gradito 
E di sangue gentil come gli e bello, 
Che essendo, come a me mi par, ardito, 
II deve esser cosi- com' io favello, 
Ma diman lo vedrem sul verde silo, v 
E se si porta fraocamente quello 
Tu vederai che di qualche, alto grado 
Sara disceso e regio parentado. 

XXXVII 

Dio il voglia, a lei rispose Berenice, 
Accio che aver tu possa il tno contento, 
E tortelo per sposo, come e lice, 
Per pin non ti veder in tal tormenlo, 
Come ti vedo, figlia mia, infelice, 
Per la fiamma che gia ti cuoce drento 
Con tanla assiduita, con tanta noja, 
Ch' io non so che per te di duol non muoja. 

XXXVII I 

Seguito Bellisandra il sno parlare, 
E disse a Berenice: Mi par certo, 
Che costtii ch 1 oggi mi fa sospirare, 
Mi fara lieta, e lo discerno aperto, 
E gia mi par vedermi a forza trare 
Fuor de la man del mio nemico esperto 
Per la virtu del cavalier errante, 
E farmi sposa sua di fida amante. . 

xxxix 
Cosi la giovinetta innaroorata 
Con la sua Berenice ragionava, 
La qual vedendo come era ostihata 
Ne la sua voglia, assai la confortava. 
Ma Lancilotto, che a la dama ornata 
Avea il pensier, per ella sospirava : 
E mentre ognun degl' altri era in riposo 
Ei del novello amor stava pensoso, 

XL 

E dicea sospirando : Ahi fortunato ! 
Chi sara piu di me felice al mondo, 
S' avro per sposa il vago vol to ornato, , 
Ch' un mai piu fu si bello e si giocondo ! 
E se fui per innenzi innamorato . * 
Di Ginevra la dama, or mi codfondo 
Per I 1 amor di costei, che a par di quella 
Un sol assembra a par d' ogni altra Stella. 

xti 
Chi vide in donna mai piu vago aspetto! 
Chi vide in donna mai tal gentilezza ! 
Chi vide in donna mai piu bianco petto 1 
Chi vide in donna mai tanta vaghezza ! 
Chi vide in donna mai tal in telle It o ! 
Chi vide in donna mai simil bellezza ! ' 
Quanta in costei, che chi la roira Gso 
Yede qnanto e di bel nel paradiso. 



Diman sul campo le faro vedere 
S' lo saro degno del suo fido amore, 
Quando vedrammi sbaragliar le schiere 
E dimoslrar per ella il mio valore, 
Ch* io son disposto di far rimanere 
Cpn molto vituperio e disonore, 
O morto o preso il re Trojan, che credo 
Averla a forza, e Terror suo non vede. 

xliii a 

Se il forte Achille mi venisse a fronte 
E il buon Ettor sopra T arcion'montato 
Col grande Alcide da le forze, pronto, 
E Sanson che -fu tanto prezzato, 
Che avria lui sol al pian ogni alio monte 
Con la sua gran* possanza rovinato^ 
Da me fia per amor di quel bel viao 
Ognun di lor diman sul campo ucciso. 

XMV 

Mentre cosi parlava in la sua mente 
II giovinetto senza dormir mai, 
Comincio Febo uscir dall' oriente, 
Drizzando su la terra i caldi rai ; 
II che vedendo molto assiduamente ' 
Desto Brontin dicendo a lni : Che fai ? 
^on vedi il sol che gia per totto e fora, 
E partita e da lni la vaga aurora? 

xr.v 
Brontin udendo su si levo presto, 
E col sno buon signor s' ebbe guarnito; 
Cosi ciascun degli altri essendo desto, 
Fu senza indngio fuor dal letlo use i to, 
E oella sala il vago volto onesto 
De la rein a ogni guerrier ardito, 
Uscendo de la ciambra, ritrovoe, 
E faeendole onor la sal u toe. 

XLVI 

Era la dama, Come apparve il sole, 
Di ciambra uscita riccamente ornata, 
E Delia sala, si come far suole, 
Da molti suoi baron i accorapagnata, 
Sendo venuta, con poche parole 
Poi che dai tre guerrier fu salutaU, 
Rendendoli il saluto, disse un motto 
Al valoroso e gentil Lancilotto: 

XLVll 

Chi sara quel di voi cni dara il core 
Di voler fora dscir sopra V arcione 
A combatter nel campo per mio amore, 
Ed esser questo di mio campione 
Contra del re Trojan ch' ha gran valore, 
E menarmelo o morto o ver prigione 
Accio ch' io possa tutta darmi a lui 
Ed esser sempre sua come mia fui ? 

XLVIII 

Lancilotto gentil, che al sno cospetto 
Udi tal cosa a la reina dire, 
Tutto $' accese nel feroce aspetto, 
Poi le rispose spinto dal desire: 
Donna, per adempir quel die tu hai detto, 
Oggi mi van to di farlo morire, 
E tulti gli altri suoi con V arme in man© 
Per acquisUr il tuo bel volto umano. 
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'XLlJtf , 

Disse la dama: Da che voi volete 
Tor quest* impresa per mio amor, yi lodo, 
Ma par vorrei saper chi che voi siete, 
Essendo cavalier si ardito e prodo, 
E di che stirpe, e come none arete, 
Perche, mi convien dirlo, ad ogni modo, 
Che onesto noo saria, baron gentile, 
Che tor dovesse no uom di gesta rile. 

* «. 

Rispose Lancilotto : II nome mio, 
Ne di oessun di noi noo saperai, 
Se prima il too nemico acerbo e rio 
Da noi sconfitto al campo non vedrai ; 
Ed aHor Con piu ardente e gran desio, 
Donna gentil e saggia, lo saprai ; 
Facciam pur 1' opre prima in questo loco, 
Che stato senza ardir all'uom val poco. 

ti 
La dama del too dir si conteatoe, 
E, resto molto salisfalta allora, 
E Lancilotto ua gran guefrier maadoe 
Per ambasciator suo oel campo fora, 
II- qual dinaazi il re si appresentoe, 
E disse che quel di senza dimora 
L' alia reina lo sfidava a morte 
Con ogni suo campion gagliardo e forte. 

LI I 

II re Trojan che V ambasciata intese, 
Ilispose a quel gnerrier molto tnrbato, 
Non come far- so|ea, con dir cortese : 
Dille ch' io sar6 presto al campo armato 
Con ogni mio baroa per far palese 
Quel valor che fio or nou le ho moslrato, 
E che, non temo i quattro sir arditi 
Ch' andlr 1' altrier da lei d'acciar giiaraili. 

un 
Poi cost detlo H diede licenza, » 

E quel senza iudugiar fece ritorno 
Da Lancilotto, e con gran riverenza 
Li narro il tntyo con parlar adorno ; 
La dama essendo anch' ella alia presenza, 
Temendo pur di qualche oltraggio e scoruo 
Divenne in faccia pallidetta e snforta; 
Ma Lancilotto ardito la cooforta, 

uv 
Cost Bronttoo e gli altri due gaerrieri, 
Ed ordinar che si dovesse fare 
QuatUro graa squadre d' uomini severi; 
Di quei che usati son V arme portare, 
Poi, come furo in pun lb sui destrieri, 
Sopra la piazza i fecero assettare, 
E Lancilotto dal bel viso umano 
Fatto fu general suo capitano. 

lv 
Aperta fu la porta della terra 
Ed usci fuor la prima scbiera armata, 
Per dar principio a la terribil guerra 
Da T ardito Brontin sui plan guidata, 
E la, seconda, *e il mio dir .non erra, 
fu dal buon Bellisandro accompagoata ; 
La terza poi dal valoroso Argaate 
Ch 1 ayea quasi persona di gigante. • 



Guido la quarta il giorinetto tgnoto 
Sopra il suo Dragon tau armato al campo 
Con nna lancia in maa senia far motto 
Per dar al re Trojan di morte inciampo, 
E perche il mio componer aon sia vuoto, 
E che st veda come dentro avvampo 
Di dir il tutto, quell 1 ardita gente 
Fur quaraalasei mila verameate. 

tvii 
Dall* altra parte il franco re Trojano 
Sopra an caval che un drago assomigliava, 
Arditamente sopra di queb piano 
dot brando in man la sua gente ordinava; 
La prima squadra diede a ua sir soprano, 
II qual per nome Egisto si chiamava 
Con piu di -dieci mila cavalieri, 
Tutti neir armi valorosi e fieri. 

tvin 
Poi la seconda diede al fier Corinto, 
Che non tror6 n ell 1 armi paragone, 
Ne giammai visto fu lasso ne vinto 
Ne le battaglie in punto su Varcione. 
Coitai mando quel di nel laberinto 
Di morte con sua man molte persone 
De la citta, che volendo provarsi ' 

Con lui fur lor poteri vani e scarsi. 

LIX 

La terza diede al valoroso Araaldo 
Non men gagliardo di Corinto ardito, 
Nelle battaglie sempre uso a star saldo, 
Senza temer di morte il sir gradito ; 
Si fnor di modo fa del suo onor caldo. 
Qoeste tre schiere fur sopra quel sito 
Trenta mila guerriert arditi Unto, 
Che il mondo non stimavan tutto qoanto. 

LX 

La quarta diede al potente Aridano 
Con ventimila sotto il suo stendardo ; 
Poi dietro questo il forte re Trojaao 
Venia saltando a guisa di "un fier pardo, 
Con altretUnti sopra di quel piano 
Con cor ardito, intrepido e gagliardo ; 
E come giunse al campo si fermoe 
E il squadron primo a la zuffa mandoe ; 

lzi 
II qnal suonando trombe e gnaccheroni 
Verso Brontin, che gia contra i renia 
Con It sue genti annate su li arcioni 
Carche d 1 ardir, di forze e gagliardia, 
S' urtaro insieme con gravi lancioni, 
E, quei spezzati, cOn gran vigoria, 
TrassCro i brandi, e si tornaro addosso 
Con tanlo sdegno che narrar noi potto. 

LXII 

Brontin col franco Egisto riscdhtrosse 
Con le pungenti lancie sopra i tcudi, 
E li passar come di carta fosse 
Ciascun di lor, si furo i colpi crudi; 
Ne quel ne questo su V arcion si motse; 
Poi per farsi restar de V alme ignudi 
Con le spade alte addosso si tornaro 
E fra lor gran battagKa comiaciaro. 
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JBeltfsandra era sopra delle mura 
Salita per veder 1* aspre contese* 
Con Berenice la sua fida cura, 
£ con a lire gentil dame cortese, 
E rimiravan sopra la pianura. 
Per dnbbio e per timor tntte sospese, 
L'assalto orrendo che principiato era 
Da far trcmar ogni aspro cor di fiera. 

txiv 
t Egisto ch* era a fronte con Bf ontino 
Li diede on colpo si spietato e forte 
Che 'I fece star gran pezzo a capo chino, 
E quasi «i trovo presso alia morte ; 
Ma, come piacque all 1 alto Dio divino, 
Bitornandoli in se le forze accorte, 
Si drizzo io sella e strinse il brando in mano 
Per vendicarsi di quel colpo strano, 

LXV 

E sopra Egisto, con qoanto potere 
Pnote adoprar, un gran colpo li diede, 
Tal che lo fece in arcion rimanere 
Stordito si che a pena il sol piu rede, 
E fu per cader fra sne genti Here ; 
If* Brontin che '1 sia morto al tutto erede, 
E lasciandolo star cosi stordito, 
Entro fra glialtri il cavalier ardilo. 

ixvt 
E in un forte guerrier, gagliardo e franco 
Di quei del re Aridan si riscontroe, 
E con una stoccata i passo il Banco 
E de la sella al pian morto il mandoe : 
Poi da girarsi non si mostro stanco 
Verso d' un altro ch' addosso* gli andoe, 
Al qual tiro con fretta un tondo giusto 
E netto il capo gli spicco dal busto. 

LXVII 

Egisto iritanto si fu risen ti to 
E con furor fu ne la zuffa enlrato, 
Mandando molti sopra di quel si to, 
Chi al tutto morto, e chi forte impiagatoj 
In raodo che da quel guerrier ardilo 
Ognun fuggiva, tanto era adiralo ; 
Pur a la fin di nuoro risconlrosci 
Col fier Brontin e con lui racciuffiossi. 

LXV1II 

La genie de la terra si adqprava 
In modo tal ch* era una raaraviglia, 
E tanto ben ristretta insieme andava, 
Che la nemiea turba apre e scompiglia, 
E quinci e quindi sul pian la cacciava, 
Senza punto temerla,a seiolta briglia, 
Perche vedeva il capo suo gagliardo 
Esercitarsi come no fiero pardo, 

LXIX 

E sopra Egisto ctn molto valore 
Baddoppia colpi e colpi con grand* ira, 
Che al fin lo fece giu del corridore 
Cader, tal che ciascun de' suoi sospira, 
E per dubbio di morte a gran furore 
Verso de* padiglion fuggendo tira, 
Talche resto per la sua forza allotta 
Del re Trojan la prima schiera rotta ; 



II qual, perche alia zaffa stava aUento, 
La seconda mando sdtto il governo 
Del fier Corinto ch' e pien d 1 ardimento, 
E spera con sua forza farsi eterno, 
E entro nel campo quasi in un momtuto, 
Ma con furor ch *l maggior non discern©. ■ 
DalV altro canto coperto di maglia 
Si mosse BelHsandro uom di gran vaglia 

LXXl 

Con 1* ma valorosa e ardita gente 
Ch'era tutta serrata in un squadrone, 
P si percosse molto acerbamente 
L' una con V altra sopra quel aabbione, 
La propria vita curando niente, 
Pur chC possa star salda al pars gone ; 
Tal che la poire area fatto nel cielo 
Per a destriert un spesso e scuro velo. 

fc LXZII 

Piu di sei mila lancie si spczzaro, 
E chi al pian casco morto, « chi ferito, 
E quelli che in arcion fermi restaro 
Ebber degli altri assai miglior parti to, 
E di lor fodri le sp^de cavaro; 
Ma sopra tutti Bellisandro ardilo 
Diede a Corinto un colpo Unto fieroj 
Che tutto lo piego sopra il destriero. 

Lxxm 
Cosi Corinto Ini percosse in modo 
Che fu per trabocear sopra il terreno, 
E ruppe 1* asta ch* era un tronco sodo 
Come un arbor di nave, o poco meno; 
Pur per csser ciascun ardito c prodo 
Si tenne saldo, c poi come un baleno 
Senza mostrarst ne pigro ne stanco 
Trasse con fretta il brando ch'avea al fianeo; 

txxiv • 

E ciascun d* essi in la nemiea turba, 
Siccome un lupo fra gli agnelli, entroe, ( 
E, giusta la sua forza, li disturba, 
Tal che piu d' un sul pian morto restoe, 
Chi qua', chi la pel campo si conturba, 
Pur ne la fine tanto- s*.adoproe 
Corinto ardito con immenso ardire, 
Che fece Egisto sul destrier satire. 



Poi arobi insieme con molto fracas*© 
Fra li nemici ognun urta e dissipa, 
l&andando di lor molti a capo basso, 
E crescendo de*morti 1* alt a stipa, 
Senza mostrarsi alcun pigro ne lasso, 
St che fece di quelli una gran ripa 
Attorno il campo, da far restar vinto < 
Chi enlrato fosse in si stran labirint©. 



Mai piii fu vista 9 la maggior baruffa, 
Quanto era quella sopra di quel prato; 
Questo con questo, e quel con quel s'acciufla 
Con gran tumulto e grido smisurato; 
Chi e di lor piu gagliardo, piu si tuffa 
Nel sangue uman che corre in ogni la to, 
Tanto alto e fuor d* ogni mondan costume, 
Che a risguardarlo rassembrava un frame* 
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LXXVU 

. Di Bellisandro i franchi cavalieri 
Cominciavano abbandonar il campo, 
Qaandp quel buon gnerrier con gridi alteri 
Li die soccorso dimeoando varopo, 
Dicendo : Ahi valorosi, arditi e fieri 
Fralelli miei, rion temete d' inciampi, 
Che combattendo contra quelle genii 
Senza temer, alfin sarem yincenti; 

L XXVIII 

Cost dicendo con molto furore 
Come on Alcide entro fra li nemici, 
Donando lor di morte aero dolore, 
£ facendo di lor molti infelici ; 
Tal che per suo ardiraento e gran valore 
Fuggivan tutti su quelle pendjei 
Per noo poterli la front e mostrare 
Ne con li suoi gnerrier piu oontraslare. 

LXXIX 

Fu sforzato per questo il re Trojano 
Mandar la terza squadra a la campagna 
Sotto il governo del gnerrier soprano 
Arnaldo, che giammai non si sparagna 
Per farsi onor in ogni caso strano 
E in -ogn 1 altra impresa altera e magna, 
II qnal si mosse con molto valore 
Coperto d' armi sopra il corridore. 

LXXX 

Dair altra parte il valoroso Argante 
Si mosse con la sua forbita schiera, 
E si sconlrare quasi in uno istante 
Testa per testa a la batlaglia fiera* x 

Tapto che a dirla non sarei bastante, 
Si fuor di modo ognun pien d' ardir era, 
E, rotte. Taste, con i brandi nudi t 

Addosso §i tornaro.i guerrier crudi. 

9 LXXX1 , 

Acgante si scontro col fier Arnaldd 
E si donar due colpi smisurati ; 
Ognun di lor in sella resto saldo, 
Poi con i brandi s' ebbero acciuffati, 
E il buon Argante d' ira e furor caldo,. 
Poi che buon pezzo si fur dimenati 
Li diede tin colpo si spietato e fiero 
Che a gambe aperte il trasse del destriero. 

LXXXII 

Arnaldo come in terra fu cadnto 
Presto fu da «ue genti circondato, 
E seuxa indugio li diedero ajuto 
Fin che sul suo destrier fu rimontato, 
II qual, per ritrovar chi*l'ha abbattuto, 
Ne la battaglia entro molto turbato, 
Facendo di se prova si terribile, 
Che a raceontarla sarebbe impossibile. 

LXXXIII 

Cpstoi molti gnerrier* gitti per terra, 
Per esser molto forte ed animoso, 
E qoinci e quindi col destrier si serra 
Dal capo al piedc tutto sanguinoso, 
Sicche restava a la spietata goerra 
Al dispetto di tutti vittorioso, 
Se Argante ardilo la sua franca, gente 
Non soccorreva da guerrier prndente. 



LXXXIV 

Perche come la vide in fuga posta 
Da quella' parte dove Arnaldo ardito 
Si adoperava, senza nulla sosta 
N 1 ando spronando sopra di qnel sito, 
E con molto furor a quel s' accosta 
E con due man su V elmo 1* ha ferito, 
Sicche lo fece su l'arcion restare 
Come uom senz'alina, e quasi al pian andare. 

txxxv 
Poi va tra gli altri con molto fracaaso, 
Come colui che periglio non cura, 
E questo e quel|o getta al prato basso, 
Chi fesso al petto, e chi fin U cintnra, 
Verso dei padiglion movendo il passo 
De li nemici sttoi senza paura, 
Tal che temendo del sno ardir soprano, 
Si mosse con wai gente il re Aridano; 

LXXX VI 

•- E Lancilotto che il vede venire 
Nulla si mosse per star a vedere 
Quel che facesse il valoroso dire 
Con le sue genti nel combatter fiere, 
Per voler dimostrar suo magno ardire 
Qoando avran piu bisogno le sue schiere ; 
}fa quel spronando con la lancia in resta 
Ne la battaglia entro con gran tempesU. 

lxxxvii 
II valoroso Argante non lostima, 
Anzi tolse del prato an' altra lancia 
E il feroce Aridan percosse prima .* 
E il ferro li ficco fin a la pancia, 
E de l'arcion mandollo a la parte ima, 
Come chi suol" far fatti e poco ciancia*; 
Poi va tra gli altri ancorcon quella in mano 
E piu di dieci ne mando sul piano. 

Lxxxrni 
II re Trojan che s' accorse di questo 
Non stette con sua gente a dimorare, 
Ma nel!' aspra baruffa anch' egli presto, 
Come prndente e saggto, vuolse entrare 
Con furor si terribile e rubeslo, 
Che fere il prato d' intorno tremare, 
Contra del qual si mosse Lancilotto 
Con li snoi cavalier senza far motto. 

LXXXIX 

Da tntte parti saonar gP istrumenti, 
E la crudel baruffa rinnovossi, 
E i cavalieri nel ferir intenti t 

Con alte grida £ ebbero percossi 
E, come feri draghi ovver serpen ti, 
Addosso si.spezzaro i tronchi groasi 
De le lor lancie, e poi senza dimora 
Trasser dai fodri i fidi brandi fora. 



Landlotto gen til trovossi a fronte 
Col re* Trojan, e entrambi si feriro, 
Si che averiano al pian ogni alto monte 
Mandato, e de li arcion fuor non usciro, 
Anzi per vendicarsi di tante onte, 
Rotte le lancie, addosso poi sj giro 
Con li lor brandi per dersi la morte, 
L' un piu dell' altro stimandosi forte. 
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II re Trojan li meno un colpo crudo 
Con quanto irdir e forza puote oprate, 
£ per metade li divise il scudo, 
£ lo fe* molto sull' arcion -piegare ; , 
Ma raddrizzato il giovinetto crudo 
Con gran ruina il corse ad affronlare, 
Lasciando Dragontan a briglia sciolta 
Urtarli addosso con furra disciolta ; 

xcii 
Si ebe per il furor di quel deqtriero 
II valoroso giovine soprano x , 

Mando disteso sopra quel sentiefb 
Col suo cavallo il franco re Trojano; 
Tal che la donna, ch' era in gran pensiero 
Sopra le mnra f rimirande al piano 
£ vedendo il valor del giovinetto 
Tutta allegrpssi nel timido aspetto ; 

xctn 
£ verso Berenice si voltoe, 
A la qua! disse quel chcavea vedoto, 
Che di ci6 molto si meraviglioe 
£ lodd forte il giovine sappto. 
In questo il re Trojan in pie levoe 
£ con i suoi che li diedero ajnto 
Sail in arcion disposto far vendetta l 
£ in la batlaglia entro con molta fretta. 

xciv 
Era gia Lancilotto in qaella entrato 
Con il brando a dne roan da sir ardito, 
Gittando or questo or quel morto sul prato, 
Taj che di corpi ricopria quel sito 
£' in un grande gnerrier si fu scontrato, 
E sn la spalla -stanca Y ha ferito 
£ ]»/ divise fin a la cintura 
Facendo agli altri angoscia e gran paura. 

Mentre con furia il franco giovinetto 
: La sua nemica gente distruggea 
II valoroso Arnaldo i venoe a petto 
Senza temerlo in la battaglia rea, 
Ed nn colpo li die sopra 1* elmetto 
Con quanta possa e quanto ardir avea. 
Si che lo fece sul col del destriero 
Piegar a forza il franco cavaliero; 

xcvi 
Ufa senza indugio in arcion raddrizzosse 
Scuotendo dal suo petto ogni spavento, 
E con tanta fierezza a quel voltosse 
Che parve proprio un folgore di vento 
E di un riverso- al fianco Id percosse 
Si presto che fu quasi in un momento, 
E i mando il petto sull' erba novella 
Lasciandoli le gambe e il corpo in sella. 

XCVJ1 

Cosi Arnaldo qnel di fini la vita, 
£ il damigel lasciollo al prato morto, 
Dando negli altri con furia infinita, 
£ da lontano ebbe un gran guerrier a corto 
Che sopra i suoi campion molto s' ait* 
Per larli giunger di lor vita al porto, 
A lo qual-diede un colpo si terribile 
Che fuor di sella lo mando invisibile. 




XCVJII 

TutU la gente con gran maraviglia, 
Vedendo quei gran colpi, lo mirava, 
Chiudendo i labbri, alzando al ciel le ciglia, 
£ quanto puo da quel si discostava, 
£ lui per tntto il campo a sciolta briglia - 
Come un nemeo leon sempre h' andava, 
Uccidendone tanti che saria , 
Cosa da dir che non si crederia. 



Yedendo tante prove il forte Egiato 
Far quel giovinetto sull 1 arcione, 
Per voler far di lui glorioso acquisto 
Li corse addosso con gran distruzione, 
Dicendo : Ahi scelerato, iniquo e tristo, 
Senza pietade e senza compassione, 
Renditi a me, che se ti renderai 
Come prudeate il too megb'o, farai. 

c • 
HispOse il giovinetto valoroso : 
Pria ch' io mi renda a te vorrei sapere 
Come noma to sei, gnerrier famoso, 
Poi cerchero di far quel che £ il dbvere. 
Rispose Egisto irato e disdegnoso: 
Io son Egisto re di gran polere ; 
Al qual disse il guerrier: Se Egisto sei 
Se mi rendessi a te gran mal farei. 

ci 
Rispose qnel: Per che cagion faresti 
Mal a renderti a me, guerrier soprano ? 
Perch e se servo e se prigion m" avesti, 
Sarei servo de' servi di Trojano, 
Che se ben col tuo dir non manifest! 
So che sei dedicato- in monte e in piano 
Al suo servizio, e so mi vuoi tuo fare 
Altro che ciancie ti convien oprare. 

CII • 

Qnando che Egisto tal risposta intese, 
Nel -volto $1 avvampo fuor di inisura 
E tan to d' ira e di furor si acceae, 
Che a darli morte pose ogni sua cura, 
E con due man la fida spada prese 
Per mandarlo in due pezzi a la pianura ; 
Del che avveduto il giovine pregiato 
Con un gran salto via s' ebbe levato ; 

cm 
Sicche li fe'menar il colpo in fallo, 
Poi addosso li ando subitamente 
Spronando a tntta briglia il suo cavallo, ' 
E sopra Y elmo li men6 un fendente 
D' acciar lucido e chiar piu che cristallo, 
Che a la percossa li gtovo niente, 
Anzi come una pasta lo divise 
E con quel solo colpo ivi 1' uccise. 

av 
Bellisandra gentiLche sul mur era, 
Quando vide quel re morto cadere 
Maravigliossi e con allegra ciera 
Disse : Quceto e segnal di gran potere, 
Tal che 1' anima mia ne gode e spera, 
Che al sbaragliar de le nemiche schiere- 
A la beltade, all' ardir, al coraggio 
Che," deggia esser un uom d' alto lignaggio. 
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Ledame eVeran teco in compagnia 
Disser : Sens* ftlcnn dobbio ne da il core 
Che il vago giovinetto e forte, sia 
Figliuol di qualche degno e gran 'ignore, 
Che altrimenti possibil noa saria 
Sende ripieno di Unto valor* 
E di Uota prodeaza e tanto ingegao, 
Del ciel far aoo che voi del son amor degno* 

en 
Meatre fra lor le danao delicate 
Pariavan de V ardito damigello, 
Lai si vedeva fra le tchiere armatc 
Andar getlaado al pian or qaesto or qaello, 
Con pereosse si orrende e smi»urate, t » 
Che dove giunge par on Moogibello 
Pel foco che di il brando, e le farille 
Escon salendo al eselo a mill* a mille. 

cm 
Aridan ch' era nn re aaolto, feroce 
Yedendo a quel gaerrier far prove tante, 
Li corse addosso con furor atroce 
Per farlo verso il ciel volter le piante, 
E lo sgrido,. dicendo ad*alla voce: 
VolUli a me che noa sarai bastante 
A fnggir da la spada di giuetizia, 
Ch'io tengo par pnnir la tea nequizia. 

cvm 
Cost dicendo sens 1 altro penaare 
Li diede nn colpo si fuor di misura, 
Che quasi it feee dal destrier cascare 
Col capo innanzi sn quelle piaoura, 
Ma presto presto s'ebbe a raddrixxare, 
E, come quel che ana vita non cora, 
Un colpo li meno si forte e fiero 
Che balerdtt* il trass* dal destrier©. 

• CIS 

Laneilotto il lascio snl pian rtordito 
E volse in altra parte il sud ronaone, 
E quanti tocca il cavalier ardito 
Tanti ne ahbatte al pian eon distrnaione; 
Giammai fa cavalier cost gradito, 
Ne che meglio s* oprasse in an l' arcione, 
In modo 4al che da quel canto ov'era 
Mette in sconBtta sol tntta noa achiera. 

ex 
Ciaseuno lo faggia come dal fooco; 
La qual cosa yedendo il re Trojano, 
Con cor ardito ed animo di fiioco 
Li sprono addosso con il brando in mano 9 
E disse: Cavalier, raffrena an poco 
L'orribil too furor troppo inomauo, 
E meco parla, che ho aaolto desio 
Di saper chi tn sei pel vero Iddio, 

CXI 

E la cagjon che sei deliherato 
Di uccider me con tntta la mi* gent*; 
Perche giammai t' offesi in alean lato 
Ch'io lo posaa comnrender veramente, 



Udeado M re quel giovine pregiato, 
A loi dispose con parlar piacehtc : 1 

Non ti doler di me, saggio eignore, 
Perche non io, ma qui ti oflende amore. 

cxii 
Amore e quel che questo brando adopra, 
Amor e quel che'sto cavallorguida, 
Amor e quel che sul pian sotto sopra 
Fa che oggi mandi tanta gente fida, 
Amor e qoel ehe per sue stupende opra 
Vuol che tanti gaerrier al campo nccida; 
Pero non dannar me, ma' biasma lui 
Che cost vuol, ed io non posso piui. 

CXIll 

Quando Trojan intese il giovinelto 
Che per amor facea prodezze tante, 
Di gelosia gli arse il cor net petto, 
Come suol far ogni dabbioso amante, 
E li rispose : Dunqae, a quel cV hai detto, 
Amor e quel che ti fa si arrogante; 
Ma dimmi se sei forte, in cortesia, 
Innamorato oje la donna mia. 

cxiv 
Qual e la donna tea, rispose qaello J 
La Bellisandra, disse il re Trojano, 
Dal riso grazioso, ornato e* beflo, 
La qual tien del mio cuor la briglia in mano. 
Oh qoanto e il tuo pensier fallace e fell© 
Se aver ti pensi il gen til viso nmano! 
Rispose Irancilotto, perche 1ei 
Mi ha tolto il cor, il corpo e i spirti miei. 

cxv 
Ti dissi pur 1* al trier nel padiglione, 
Che per .il mon'do a la ventura andavo, 
Difendendo color ch' avean ragione 
A distruaiou d' ogni malvagio e pravo, 
E so che udisti la mia opinTone. 
Che di farti rimoover mi pensavo 
Fassi cagiop da la tea voglia fella 
Di aver per forxa in sposa la donaeila. 

CXVI 

Disse Trojano: Adonqne sei colui 
Che con quei tre gaerrieri in compagnia 
Mi. venisti a trovar, non parlar piui, 
Perche ti ginro per la fede mia, 
Che presto presto finira fra aui 
La contenzion di chi la dama sia, 
Prendi del campo senza dimorare 
E fammi il peggio ormai che mi pnoi fare. 

CXVII 

Cosi da T an dei lati si scostaro 
I doe gaerrieri, e tolser dae gran lancie, 
Ch 1 eran sal piano, e del campo pigliaro 
Per volersi passar con lor le pancie ; 
Ma perche ho teoppo il piacer vostro earo 
Porro silenzio a qaeste tante ciancie, 
Per dirvi, auditor miei, 1' assalto fiero 
Neir altro canto come poter spero. 
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CANTO IV 




ARGOMENTO 



r ****** 

-Mugna col re Trojano il gucrrier forte, 
E fino- a notte auella zuffa dura, 
Nel di vegnente con incerta sorte 
Tornano ad accozzarsi alia pianura 
Le schiere. Per inganno e tratto a morte 
Bellisandro ed ha orrevol sepoltura. 
Svo nome Lancilotto alfin palesa 
A autlla che per lul d* amore e acccsa. 



Lib* Boapuo amor,bencfae sia fanciullelto, 
E come si dipinge cieco e nudo, 
Quand'entra a forza in un giovenil petto, 
O sia geutil; o sia vil, aspro e crudo ! 
Come ora si pno veder con effetto 
In questi due guerrier, tal ch'io concludo 
Ch' amor sia quel che col suo gran valore 
Sja di quanto e qui giu dominatore. 

ii 
Dissi di sopra come il re Trojano 
E Lanciloito a morte si sfidorno, 
E con due lancie sopra di quel piano 
Lpntan dagli altri, del campo piglioroo, 
Poi con furor impetuoso e strano 
Sopra H scudi quelle si spezzorno, 
E con le spade si tornaro addosso 
ton Unto sdegno' che narrar nol posso. 

HI 

La damigella sopra 1' alto muro 
De.la cittade rinfrando al basso 
Vide de' due guerrier 1' assalto oscuro, 
E il spezzar d'armi e F orribil fracasso, 
ClTognnn di lor Ucea franco, e sicuro 
Per il bel volto suo, che avrebbe un sasso 
D'amor acceso, e con un solo sgnardo 
Fattoli dir: Ajutami ch' i© ardo. 

IV 

E vedendo Trojan com 1 era fiero 
Comincio molto forte a dobitare 
Bel suo fcdel amante e cavaliero, 
Che a fronte a quel non potesse ,durare: 
E mentre ch 1 era in questo stran pensiero, 
Lancilotto gentil senza indngiare 
It'i diede un coJpo si spietato e crudo, 
Che per Ira verso li divise il scudo, 



E stranamente lo feri nel fianCo, 
Tal che fu per cader d'arcion sul prato, 
Tanto era gia il guerrier venuto a manco 
Per il colpo erodel e smisurato; 
Ma raddrizzossi, e non parve gia stanco, 
Anzi dal sdegno e dal' furor portato 
Verso di Lancilotto si vol toe 
E sopra F elmo un gran colpo i menoe, 

VI 

Per modo che lo fece ba lord ire 
Ed abbracciar del suo destrier il collo, 
E fu piu volte per dover uscire- 
Fuor de la sella, e dar sul pian un crollo, 
Ma, per il suo soverchio e magno ardire, 
Si tenne a forza ; e senza esser satollo 
Verso del re Trojan giro la faccia, 
Poi si sbarro col brando nelle braccia, 

VII 

E lasso gir il scudo in plana .terra, 
Dictndo : Traditor, non camperai, 
E con due mani un gran colpo disserra, 
Maggior che fosse an cor veduto mai, 
Pensandosi con quel finir la guerra ; 
Ma il franco re, che lo stimava assai, 
Come calar lo vide, con un sal to 
Addietro si tiro sopra quel sraalto; 

VIII 

Sicche glij fece i) brando andar a fallo 
E per il colpo tanto si piegoe 
Che quasi cadde al pian giu del cavallo, 
Tanto sovr' esso lui si abbandonoe. 
Allor Trojano corse ad affrontallo y 
E con prestezza un fendente i menoe 
Con tal furor sul braccio de la spada 
Che cascar glie la fe' sopra la strada. 



MM. 

Quando cbe Lancilotto ardito e fiero 
Si vide ibnanzi del, di vino aspetto 
De la sua donna sopra quel sentiero 
Avanzar tanto del guerrier perfetto, 
Con ambi i sproni strinse il suo destriero 
E quel del suo nemico urt6 col petto 
Di tanU furia e tanto sdegno acceso, 
Ch'un sopra F altro al pian mando disteso. 
x 

Come si vide m terra il re Trojano 
Comincio la for tun a a maledire, 
Che F avea fatto giu cader al piano, 
'Nanzi a la diva sua senza roorire, 
E per mostrar quanto e degno e soprano 
Verso di Lancilotto prese a dire : 
Non. fu tal cader, franco cavaliero, 
Per mio difetto, ma per il destrier* f 
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Pero ti prego, cavalier ardito, 
Che, dacche gia la notte e qui vicina 
E il chiaro Febo airoccidente e gilo, 
E verso de li antipodi cammina, 
Che por ti piaccia sopra questo si to 
Fio # alia cruda armigera rovina 
Con la tna gente, e dopo al naovo giorno 
Far, come abbiam, nel campo ancor rilorao. 

xti 
Rispose Laneijotto : Io son contento 
Che per 'sto giorno a la mortal tenione 
Si ponga fin, essendo il lame spento, 
Del chiaro Febo, come vuol ragione, 
E chi di noi avra piu ardimenta 
Diman veder potrass'i al paragone, 
Ch'io son disposto, o che lasci costei, 
O che per le mie man moja e per 4ei. 

XIII 

Rispose il re Trojan: Sia a la buoo'ora; 
Penso che presto te ne accorgerai, 
Ch' io spero in quel che totto il mondo adora 
Che per le mie man morto rimarrai; , 

Fa par che come in ciel sorge 1* aurora 
Ritorni al campo, come detto m' hai, 
C6n la tna gente, accio distrutti siate 
Con Bellisandra insieme e la cittate. 

xiv 
Cosi d' accordo con sembianze altere 
Ognun ritirar fece dal sno canto 
Le sue gia stanche e dissipate schiere, 
Ponendo fin al strazio, al grido, al pianto, 
E con ordine strano da vedere 
Sul verde prato si fermaro alquanto, 
Poi quei del campo ai padiglion tornaro, 
E gli allri a la cittade se n' andaro. 

xv 

Bellisandra gentil che da lontano 
Vide venir il suo caro amatore, 
Con tutli i suoi -guerrier sopra quel piano 
Accompagnato con immenso onore, 
• Discese il muro e con sembiante umano 
Disse : Ben venga chi e del mondo il fiore, 
Con la sua valorosa compagnia 
Fido sussidio de la vita mia. 

XVI 

Quando Lancilotto ebbe veduta 
m *La gentil dama, e che il parlar intese, 
t* Tutto nel cor e nel vol to si muta, 
E di doppia dolcezza si raccese, 
E disse tra se stesso: Iddio mi ajuta 
Che queste sono a me troppo alte imprese, 
Che, non stimando tutto il mondo nulla, 
Tremo al cospetto d* uo' umil fauciutla. 

XVII 

Pur a Ja fine con umilfeembiante 
Rispose il valoroso giovinetto. 
Come risponder suol un fido amante, 
Che chi ama tenje e sta sempre in sospetto: 
Ben sian trovite quelle luci sante, 
E quel leggiadro e singolar aspetto, 
Che con la grazia sua somma e gradita 
Avria forza a tornar i morti in vita. 



S 1 io non ho fatto, donna, in questo giorno 
Quel che debitamente era il dovere, 
Diman, facendo sol campo ritorno 
Con le tue valorose e forti schiere, 
Spero a te ritornar di gloria adorno, 
E quanto e '1 buon cor mio farti vedere 
Verso de la tua inclita signoria 
Ornata di bellezze e cortesia. 

XIX 

Cost dicendo, verso del palazzo 
A passo a passo camminando giro 
Con immenso diletto e gran solazzo, 
Fin che alle rcggie sale perveniro, 
Dove fur dopo da piu d' un ragazzo 
Di seta adorni chiusi in breve giro, 
E disarmati i quattro cavalieri 
E da vantaggio attest i lor destrier!. 

xx 

Tntla la gente s' era dipartita, 
Ed alle stanze sue si disarmoe, 
E la dama gentil d'amor ferita 
Con li quattro guerrier presto n' andoo 
In una ciambra sua ricca e pulita, 
Ne la qual fuor <li modo gli onoroe 
Con vari cibi e ogni cosa opportuna, 
Senza mancar lasciargliene pur una. 

• 

XXI 

Poscia in un letto adorno riccamrott 
S' andaro tutti insieme a riposare, 
E la reina nobile e piacente, ^ 

Con Berenice sua s' ebbe a serrare 
In una ciambra, che e di quella a rente 
Dove V amante suo fece alloggiare, 
Cou la quaf dolcemente ragionava 
Per sforgar la passion che il cor le grava ; 

xxn . 
E dieea : Berenice arnica fida, 
Anzi madre mia cara e dilettosa,. 
Tanta fiamma d' amor nel cor mi annida 
Per costui ch 1 amo sopra ogni altra cosa, 
Che sara forza un giorno, o ch' io mi uccida, 
O che adempisca mia voglia amorosa?, 
Lasciando star da parte ogni altro onore 
Che a grado e condizion non goarda amore. 

XXIII 

Se mi vorra per sposa il cavaliero, 
Io lo torro s* ei fosse un %om di aratro, 
Tanto forte en tra to e nel mio pensiero 
Che di e notte ormai per suo amor latro, 
Ne trovo da star salda alcun sentiero, 
Tal che giu nelP inferno oscuro ed atro 
Alma non e che tormentata sia 
Nell' eterno martir quanto e la mia. 

XXIV 

Gli e meglio un uom gentil tor per isposo, 
Sebben di basso grado, che volere 
Un d* alto sangue, inetto e vizioso, 
Che non stan le virtu net stato avere. 
Questo giovine ardito e valoroso, 
Senza dubbio nessun, al mio parere, 
Mostra esser saggio, accorto e, com 1 e bello, 
Cosi d' alto lignaggio esser dee quello. 
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XXV 


XXXII 




Al suo parlar rispose Berenice,, 


Lancilotto gentil che si pensava 




Che aveva in grazia it giovine gia tolto: 
Sopra la Cede mia gli e giusto e lice, 


Che con gli altri ancor Brontin dormisse, 




Non potendo celarsi, si voltava 




Bellisandra, quel ch 1 hai nel petto accolto 


A quello, e dopo sospirando disse :• 




E parmi che per lui sarai felice-, 


In verita, fratel, molto mi grava 




Tanto mi aggrada il suo benigno vollo, 


Cotesta tela che per me si ordisse, 




La sembianza real, l' aspetto grato 


Che mi sforza seguir quel che non voglio 




£ il valor che nell 1 armi ha dimostrato. 


E de la mia Ginevra me ne doglio. 




XXVI 


XXXIII 




E piii ti dieo che, a quel che ho veduto, 


Poi disse: Da che tu Tintento mio 




A me par che '1 sia acceso del tuo amore, 


Hai cpnosciuto, si come uom pradente, 




Che molte fiate il giovine sapulo 


E tutto quanto il desiderio ch' io 




Mirandoti ha cangiato il bel colore, 


Porto nel cor scolpito veramente 




E pallido e, di rosso divenuto, 


Accio sortisca fin questo desio, 




Segno d' intenso e troppo occulto ardore ; 


Col cor ti priego, con tutta la mente 




Sicche datli confqrto e sta sicura, 


Che mi consigli, e che mi doni ajuto, 




Ch 1 egli ha di te, piu che tu di lui cura. 


Come li ragion vuol, come e dovuto. 




XXVII 


XXXIV 




Come talor le mammole viole 


Non ti par che costei sarebbe donna 




Languide stanno oppresse dall* ardente 


Che si awenisse a la mia dignitade, 




A mezzo estate radTante sole, 


Essendo di virtu ferma colonna 




Ma come e gito poi nell' occidente, 


E d' ogni gentilezza e di onestade, 




Torna di lor .ciascuna, come suole, 


E, come 1' hai veduta in vesta e in gonna; 




Per la rugiada che al suo ben consente ; 


Esser come fonJana di btltade, 




Cosi fe' Bellisandra V iufelice 


E di tutte le grazie eccelse e rare 




Per le parole de la sua nutrice. 


Che suol il ciel a un corpo in terra dare.' 




XXVIII 


XXXV 




La qual senza indugiar stretta abbraccioe, 
Ed a lei disse : Madre unica e rara. 


Se son figliuol di re, ella e reina 




Di cosi regno bel com' e il mio regno; 




Se del mio fido amor mercede avroe. 


Se giovinetto son la e fantolina ; 




Come fin onion ti son stata a vara, 


S 1 io saggio son, la piena e d'alto ingegno; 




Cosi per V avvenir sempre saroe, 


Dunque mi par al mio disio s' inchina 




E vo' che quest* ofierta tenga cara, 


11 suo, che in ver del mio non e men degno, 




Che da me tutto quanto quello avrai 


Sicche giudica il dritto, e se ho ragione 




Che giustamente mi richiederai. 


Dil pur senza rispetto e passione. 




XXIX 


XXXVI 




Disse la balia : Ne son piu che certa, 


Brontin com* ebbe inteso il suo signore, 




E di tal cosa ti ringrazio assai, 


Che piu che la sua vita amava al monde, 




Che, a dir il ver, iron mi par poca offerta 


Rispose : Signor mio pien di valdre, 




Quello ch' or col tuo dir promesso m' hai, 


11 mio vero parlar non ti nascondo ; 




E 1' alto e sommo Dio per me ti merta, 


Anzi per dirti cid ch' io tengo in core, 




Poi che in buona opinion m' avesti, ed hai. 


A me par certo che '1 viso giocondo 




Cosi parlando al6n s* addormentaro 


Di Bellisandra per virtu e beflezza 




Senza destarsi fin al giorno chiaro. 


E sangue si convenga a la tua altezza* 




XXX 


XXXVII 




Or lasciam queste due dormir un poco, 


Cosi mentre parlavano costoro 




E ritorniamo al franco giovinetto, 


11 re Trojano ch' era ri torn a to 




Qual era acceso d' amoroso foco 


Al padiglione, portati li foro 




Per Bellisandra, il suo caro diletto; 


I due signor che restar morti al prato, 




E sospirando non trovava loco, 


I quai vedendo con grave martoro, 




Ma piu di un sasso dur li par quel letto ; 


Ordin6 che ciascun sia sotterrato, 




Tal che Brontin il saggio se n' accorse 


Giurando a Dio di fame aspra vendetta 




E sogghignanda un bel motto li porse: 


Sopra di Bellisandra e la sua setta. 




XXXI 


XXXVIII 




povera Ginevra sfortunata, 


Poi se n'ando cogli altri a riposare 




Un nuovo foco ha il vecchio dal cor spento 


Fino che in oriente apparve il giorno, 




Pel fido amante, che t' avea si grata, 


11 qual vedendo senza dimorare 




Che sol per te vivea sempre in tormento ! 


Levoasi, e fu de l'nsate arme adorno, 




Or ti convenira come mal nata, 


E le sue schiere fece rassettare 




A quel ch' io veggio, pascerti di vento, 


Senza pur far sentir un suon ,di corno, 




Che Bellisandra col suo viso' bello 


E, come furo in pnnto su quel sito, 




Ti ha tolto quel che morta eri senz'ello. 


Verso la terra ando quel sir ardito. 
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riaax 
La prima squad** il re Aridan guidava 
Con ventimila francai cavalieri, 
E il re Corinto poi lo segnitava, 
Coo altreltanti annati sui destrieri, 
E di far prove orrende si vantava ; 
Poi con quaranta mila altri goerrieri 
II re Trojan famoso e pien d 1 ardire 
Col ritrognardo si vedea segnire. 

XL 

Laneilotto gentil, come visto ebbe • 
Sorger V aurora, presto si levoe, 
E senz'alcun soggiorno annato s' ebbe,' 
Poi con fi sdoi compagni in sala andoe 
Dove e colei che l 1 amorosa glebbe 
Per lni sentiva, la qoal salutoe, 
Ed ellj con parlar di grazia adorno 
Presto rispose : Dio vi dia il buon giorao ; 

XLl 

Inda soggiane*: Cavalier perfetto, 
II mio nimico e anna to alia piapura, 
E a la citta ne vien senza rispetto 
E senza aver d' alcun di* voi panra ; 
Qoando ndi tal parlar quel giovinetto 
Di foco s' avvampo ne la figura, 
E senza nulla dir alia donzella 
Smonto le scale e sail su la sella. 

xlu 
Cos! fece Brontino, e gli altri tutti, 
Che on a gara dell' altro il seguitaro, 
E'come sn la piazza' fur ridulti 
Li suoi guerrieri, quel signor preclaro 
Disse: O che resteremo Oggi distrutti, 
O che morte darem con duol amaro 
A li nemici, e fece qaattro schiere 
Che fur mollo mirabili a vedere. 



La prima diede al suo Brontin ardito 
Coii diecimila cavalieri franchi, 
E la seconda sopra di quel silo 
Con altreltanti che giammai fur stanchi 
A Bellisandro il giovine gradito ; 
La terza poi, accio nulla non maochi, •• 
Disegno air animoso e forte Argante 
Con ventimila di gente aitante ; 

XL1V 

L* ultima e quarta poi quel signor fiero, 
Con quaranta migliaja di persone, 
Guido coperto d'armf sul destriero, 
Che vista non fu piii tanta unione, 
E de la porta con 4embiantc altero 
Usci con tutti con molta ragione, 
E verso il campo audi dell* inimico ' 
Non lo stimando e nol temendo un fico. 

XLV 

Bellisandra gentil, saggia e pulita, 
Come fu dipartito il suo amatore, 
Con Berenice fu sul mur salita, 
Sol per veder di quello il gran valore, 
E li guerrier sull' erba fiorita 
Si andaro addosso con ardito core, 
Perch e a muover fu primo il re Aridano 
Verso Brontino con la lancia in mano. 



Costor dge colpi forti a meraviglia 
Senza temer si diero sopra i scudi, 
E ciascnn d' essi abbandono )a briglia, 
Tanto fur fuor di modo acerbi e crudi; 
Poi con molta fierezza il brando piglia 
Ognun di lor atto a spezzar gl' incudi, 
E lasciando le lancie in terra rotte 
Si cominciaro a dar di strane botte. 



Le schiere lor, che qoal folgor di vento 
L' una eon V altra insieme si scontraro, . 
Con orribil rumor e gran spavento 
Le grosse lancie addosso si spezzaro ; 
E chi resto di lor di vita spenlo 
E quali ri versa ti al pian cascaro, 
Tal che la polve so nel ciel lavosse, 
Si folia che parea che un fummo fosse. 

XL VIII 

Poi con le spade con ruina addosso 
Si tornaro a ferir molto turbati, 
E gia si vedea far di sangue rosso 
11 verde e vago pian da tutti i lati ; 
Ma con fierezza che ridir non posso, 

I capi lor che s 1 erano acciuffati, 
Cominciaro un assalto si diverso, 

Che a dar principio a dirlo resto perso. 

XLIX. 

Brontin che tutto drento si rodea, 
Che quel campion li.dura tanto a fronte, 
Per darli morte a la battaglia rea 
E vendicarsi a un tratto di molte onte, 
Me no la spada quanto pin potea, 
Si forte che averia diviso un monte, 
E lo percosse sopra del cimiero, 
Sicche piegar lo fece sui destriero. 

L 

Ma presto "presto in se fu ritornato 
Quel guerrier animoso e pien d' ardire, 
E cou furore a lui s' ebbe voltato, 
Per farlo con un colpo indi morire, 
E suir elmo il ferl molto lurbato, 
Tal che lo fece quasi a terra gire ; 
Poi li raddoppia un altro assai maggiore 
Disposto a trarlo fuor del corridore. 

LI 

E veramente tratto Y averia 
Se un altro cavalier gagliardo e forte 
De la citta sopra non li venia, 
Come vuolse il pianeta e la sua sorte ; 

II qual con molta forza e gagliardia 
Alzo la spada per donar la morte 

Al feroce Aridan, che qnando il vide 
A lui si volse cou orribil gride ; 

L1I 

E con grande ira li meno un riverso 
E proprio a mezzo il fianco 1' ebbe giunto, 
Si che con quello lo taglio a traverso. 
Come assegnato glie V avesse appun'to ; 
Cosi da quel guerrier lucido e terso 
II prode cavalier resto detunto ; 
E in questo pezzo si fu risenlito 
II valoroso e fier Brontino ardito y 
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£ ritorno tuirbato fortemente 
Verso del re A rid an prode e gagliardo, 
E con il brando sull' elmo lucente 
Li diede si che 'I fe'parer codardo, 
£ quasi quasi rimaner perdente, 
Ne bisognava gia che fosse tardo 
Ad abbracciar il col del suo deslriero, 
Che caduto saria su quel sentiero. 

LIV 

Su quel senlier alfin saria caduto 
Se, come dissi, il col non abbracciava 
Del suo cavalJo il cavalier arguto, 
£ se in tal stordigion troppo durava, 
Ma presto presto in se fu rinvenulo, 
£ col brando a due man alto tornava 
Verso Brontin per dargli un gran fendente, 
Ma fu turbato allor dalla sua gente; 

LV 

Per© che molti d' essi con gran fretta 
Gli andaro addosso con molto. flagello, 
Per traboccarlo sopra deir erbetta 
£ per voler la morte dar a quello; 
Ma lui come un leon fra lor si getta, 
£ con il brando fa si gran macello, 
Che in poco d'ora cento e piu ne uccise, 
£ co 1 suoi da Brontin poi si divise ; 

LVI 

II qual con furia andava per il campo, 
Poeo stimando la nemica torba ; 
Ma come un drago dimenava vampo 
E li piu valorosi al pian disturba, 
Donandoli di' morte amaro inciampo ; 
Onde la schiera lor tutta conturba, 
£ strazia, e pone in fuga e la distrugge, 
£ sempre accanta gli e, mentr' ella il fugge. 

LVIl 

Vedeudo questo il franco re Trojano 
Mando all' impresa la seconda squadra, 
Ch' era guidata sopra di quel piano 
Dal buon Corinto che ha forza leggiadra ; 
11 qual si mosse con la lancia in mano, 
Gridando : Traditrice gente ladra, 
Io te ne accerto ch' oggi fia quel giorno 
Che a la citta non farai piu ritorno. 

LVIfl 

Lancilotto ehe il tutto appien vedea, 
Subitamente a fronte li roandoe, 
Con la sua schiera che gran poss% aveaj 
Bellisandro, il qual seco si scontroe 
E ciascun d* essi una percossa rea 
Sopra i ferrati scudi si donoe, 
E ru'pper 1' aste e trasser fnor i brandi 
Dandosi colpi smisurati e grandi; 

LIX 

£ le lor genti con molto furore 
Insieme si scontrar sopra que) prato, 
De li qual Chi casco di sella fore 
Fu da li altri guerrieri calpestato, 
In modo ch' ebbe V ultimo dolore, 
Che noa saria nessun si ardito stato 
Che 1' avesse potuto sviluppare 
Da quel feror che giammai ebbe il pare. 



E cone le 'lor fancie ^bber spezzate 
L v ujol addosso dell' altro con gran furia, 
Misero mano a le taglienti spate 
Per yendicarsi dell'avuta ingiuria, 
E comincia'r con botte smisurate 
A dar«i insieme 1' ultima penuria, 
Si che '1 scontrar di brandi a mille a mille 
FaceJino fin al ciel gir le faville. 

LXl 

Ma Bellisandro che acciuffalo s' era 
Colore Corinto sopra di quel smalto, 
Con cor ardilo e con turbata ciera, 
Sempre tenendo il brando al ciel alzato, , 
A prova li facea veder cbi V era 
Crescendo ognora piu fra lor V assallo^ 
Con tanta furia e con tanta ruina, 
Che su le groppe or questo or quel s r itichina 

LXII 

Alfin Corinto trasse una stoccata 
Per volerli con lei passar il pttto, 
Ma Bellisandro dandoli in la spata 
Li fece restar vano il suo concetto ; 
Poi lo percosse c_on mente adirata 
E quanta forza avea sopra 1* elmetto, 
Sicche lo fece uscir del sentimento 
E restar come un uom di vita spento. 

II re Aridan -che s* era dipartito 
Dal fier Brontin e per il campo andava, 
A caso 'ginnse dove a mal.partito' 
Vide che il re Corinto in sella stava, 
E il forte Bellisandro ebbe ferito, 
11 qnal allor da lui nod si guardava, 
Sopra dell' elme con tanto flagello 
Che sV come una zncca ispezzo quello, 

lxiv 
£ nella testa T ebbe penetrato; 
Ma il cavaliero a lui si fu rivolto, 
E disse : Ahi traditor, can, rinegato 
Non ti bastando il cor moslrarmi il volto, 
A questo modo m' hai d' alma privato ; 
Ma ti so dir che non viverai molto, 
Che Lancilotto il mio signor in fretta 
Fara sopra di te di me vendetta. 

LXV 

Pofch'ebbe detto un colpo li menoe, 
Cost com' era in sella mezzo morto, 
E per tra verso il scudo li taglioe,. 
£ pie gar fece il cavalier accorto, 
Sicche quasi d' arcion sul pian cascoe ; 
Ma in questo mezzo quel ch'era s a malporto 
Condotto, risentissi e a furor corse 
Ver Bellisandro e un gran colpo Hi porse, 



Brontin che per il campo combattea 
Vide da lungi quell' assalto fiero 
De* due campion che in mezzo tolto avea 
Bellisandro gentil su quel sentiero, 
£ con molto furor, indi eorrea 
Spronando a sciolta briglia il sno destriero, 
£ fra lor ginnto con furor diverse 
D' urto mando Corinto al pian riverse ; 
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LXVI1 


txxiv 


Poi si ri volse verso il re Arid an o 


Un valoroso e franco «apitano 
Del re Trojan, che yedt|to V avea 
Con la sua gente mqr-er *su quel piano* 


Che maltrattava fl coo piu che fratello v 


E li die sopra V elmo un colpo slrano 


Per modo tal che li stordi il cervello ; 


Con una lancia addosso \\ correct 


Ma in qnesto il valoroso re Trojino 
Che vedeva de' suoi far gran macello. 


E un colpo li dono spietato e strano, 


Ma snlla sella nulla 1o move*, ' y 


Si mosse con gran gente in compagnia 


Anzi percosso fu da quel guerriero 


E in carapo entro con molta vigoria. 


E morto lo getto giu del destriero. 


LXVlll 


LXXV 


Dal! 1 altra parte subito si mosse 


* Un altro, che di lui non era marico 


Sopra un destrier come un folgor di vento 


Ardito e valoroso snH'arcione, 


Argante da le orrende e grandi posse 


Li corse addosso e lo feri nel fianco 


Con la sua ardita squadra in un momenta, 


Per traboccarlo sopra del sabbione ; 


E quivi T un con 1' altro si percosse, 


Ma Lancilotto non si mostro stanco. 


E rot^e T aste senza aver spavento 


Anzi il percosse col suo gran Ironcone, 


Tutte le genii d' una e 1' altra* parte 


E, come il primo, lo distese al prato 


Cominciaro adoprar lor forza ed artew 


Senza alcun spirto nel petto pasaato. 


LXIX 


lxjvi 


Argante ardito entro nella battaglia v 


Gli era rimasU intiera ancor la laoda, , 


C6m' entra il fiero lupo in un armento, 


Con la qual anco un altro sir percosse, 


E quanti scontra tanti ne sbaraglia 


E li passo la corazza e la pancia, 


Da franco e buon gnerrier senza spavento, 


Come ognuna di lor un ghiaccio fosse, 


E molti ne dissipa, e tanti taglia 


E lo pose sul crol de la bi lancia, 


Che non li potrei dir in versi cento ; 


E stette un' ora e piu, che non si mosse 


Sicche tutti da lui piu che dal foco 


Sopra la aella, e dopo finalmente 


A spron battuto fuggon per quel loco. 


Cadde'senz' alma al pian mesto e dolente. 


LXX 


LXXVil 


Un cavalier ch' era gagliardo € forte 


Lancilotto disteso in terra il lasaa, 


Li corse addosso con il braodo nudo. 


11 suo forte destrier se'mpre spronando, 


E quel menando per darlk la morte 


E^per la turba infuriato passa 


Tagliogli in bcaccio gran parte del seodo, 


Or questo or quello sopra il pian gettando, 


Ne altro li fece per sua mala sorte, 


E mentre con ruin a ognnn fracassa 


Poich.e quel buon campion con vol to credo 


Giunse dove quasi e di vita in bando 


Si volse a lui gridando : Traditore > 


Bellisandro gentil sopra quel rezzo 


Tu ti farai qui meco poco onore. 


Fra quei due franchi re condotto in mezzo* 


LXXI 


LXXVIII 


Cos! dicendo un fendehte disserra 


•II qual pel sangue che versata avea 


E in cima de|la testa V ebbe col to, 


Dalla feriU ch' ebbe sulla testa, 


Si che d' arcion lo fece andar in terra 


A gran fatica in sella si tenea 


. E li aperse con quello il capo e il volto'. 


. Si li dava tormento e gran molesta: 


Or si comiqcia la spietata guerra, 


Quando a tal modo a la battaglia rea 


Perche il franco Trojan con furor molto 


Lo vide il cavalier, con gran tempesta 


Li corse addosso non se ne avvedendo, 


Fra lor gettossi, e d* un ri verso colse 


E a terra lo mand'o di un urto orrendo. 


II re Corinto che piu non ne volse ; 


LXXII 


LXXIX 


Poi nella turba fu con furia entrato 


Perche lo giunse proprio a mezzo il petto 
Con tanta furia e con tanta arroganza, 


Facendo i suoi fermar che gia fuggiano 9 


E per il suo valor dismisurato 


Che in dye cavezzi lo divise netto, 


Quei de la terra in rot la se nt giano ; 


Tal che vista mai fu maggior possania ; 


Perche mai fu gnerrier Unto pregiato, 


Poi si rivolse il franco giovinelto 


E chi non eran presti rimaniario 


Al re Aridan per farlo a simil danza 


Da li suoi colpi sopra di quei prati 


Ballar anch' egli st come avea fatto 


Vilipeai, distrutti e maltrattati. 


Al suo fido compagno m un sol tratto ; 


LXXIII 


LXXX 


Quando che Lancilotto ebbe veduta 


Ma lui j per quella prova impaurito, 


Fuggir sua gente verso U cittate, i 


Come prudente, nbl volse aspettare, 


Ne di cojor ne d' animo si mala, 


E come un vento s* ebbe di parti to 


Anzi s' accende piu di crudeltate, 


E fra T altra sua gente il vide entrare ; 


E abbasso la visiera e la barbuta # 


Ma in questo il cavalier ch' era ferito. 


Si chiuse presto, e con sue genti annate 


Gia non potendo piu suU* arcion stare 


Ne la battaglia entro con tan to ardire, 


A Lancilotto disse: Sir accorto, 


Che fermar fece chi volea fuggire. 


Dammi soccorso, e cadde in terra morto. 
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LXXX1 

Quando die il giovinetto 1* ebb© visto 
C»der sal pian giu morto del destricro, 
Fuor di misura fu dohcnte e tristo 
Braver perdu to un si buon cavaliero, 
£d avendost gia molto proyvisto 
Di quel ch<ef 'far volea nel suo penriero, 
Delibro per piu presto aver Bui la 
La guerra tor al re Trojan la vita. 
\ 

E.SXX1I 

> E per il campo come on disperato 
Correndo in fretta a ricercar lo pose, 
Tagliando e dissjpando in ogni lato 
Quelle genii nemiche valorose, 
E per disgrazia sua a' ebbe" incontrato 
Nel re Aridan che non teneva aseose 
Le sue prodezze, ma per la battaglia 
Li suoi nemici fracassando taglia. 

LXXXIII 

Costui quando se Febbe visto appresso 
Lo sgrido forte: Tu sia il inal venuto, 
Iniquo can di sangne, ecco che adesso 
Ti faro veder quanto avro potuto 
E a due man gl' ebbe per traverso fesso 
Come una tela marcia il forte scuto, 
Poi via passo la spada, e come un ghiaccio 
Tagliando ogn'arma lo feri nel braccio. 

LXXXIV 

Quando Aridan ferito esser si rede 
E che 'I valor del giovine i fu noto, 
Li disse : Abi rinnegato e senza fede, 
D* ogni clemenza al tutlo privo e voto, 
Non son ancor dove il tuo pensier crede ; 
Ma perche forse il mio voler t'e ignoto 
Ti fo a saper, che qui per qnesta mano 
Morto rimanerai su questo piano. • 

LXXXV 

Non ebbe ta) parlar compiuto a pena 
L' adirato gnerrier fuor di misura, 
Che con molta tempesta il brando mena 
Per dar a Lancilotto morte oscura ; 
' Ma lui che il volea por sopra la rena, 
De li suoi colpi orrendi non si cura; 
Anzi li corse addosso iratamente 
E lo percosse soil' elmo lucente. 

LXXXVI 

Quella percossa fu molto rubesta 
E sopra de 1' arcion piegollo alquanto ; 
Ma gia per questo il franco re non resta 
Di darli, se e possibil, doglia e pianto 
Percuotendoli il volto e petto e testa, 
Per portarne di lui la gloria e H vanto, 
E lo travaglia con colpi diversi 
Da far cento altri appresso restar persi. 

LXXXVII 

Lui ben a' accorge al ferir lento e forte 
Di Lancilotto che poneva ogni arte 
Per darli su quel pian quel di la morte, 
Come colui che il suo valor comparte, 
E va cercando le strade piu corte, 
Come se stato fosse un huovo Marte ; 
Pero lui si affrettava di far quello 
Che il giovinetto volea far ad ello. 



lxxxviii 
Un tratto nel ferir si discoperse, 
Tan to che Lancilotto a gran' furore 
Con un mandritto la fronte li aperse 
E mandol morto giu del corridore, 
Perche il maggior di quel giammai soflerse, 
E come li ebbe al tutto tratta fuore 
Del corpo ardito la generosa alma, 
Non ben con ten to di si degna palma, 

lxxxix 

Lo lasso sopra il prato morto stare 
E die fra gli altri con molta ruina, 
"Sicche a suoi colpi non potea durare 
Ferrato scudo, maglie e piastra fina, 
E combattendo il guerrier singolare" 
Vide Trojano, e verso lui cammina 
Snl destrier che nel corso assembra un vento, 
Col qual li giunse sopra in un momento, 

xc 
E disse : Re magnanimo e pregiato, 
Da poi che per amor siam giunti a questo, 
Fa riatar la tua gente su 'sto prato, 
E solo fra noi due fihiamo il resto, 
E quel che avra il nemico superato 
Abbia la dama dal bel viso onesto, 
E Y altro senza se ne vada via, 
Ch'una giusto non e che di due sia. 

xci 
II re Trojan che intese le parole 
Fermossi alquanto sopra quel sentiero, 
Poi disse ; Certo cosi far *i vuole, 
E mi par che tu m 1 abbi detto il vero; 
Ddnqne diman all 1 apparir del sole 
Noi soli, armati ognun sul suo destriero 
Verremd in questo loco per dar fine 
A le principiate aspre mine ; 

XCII 

E, se come detto hai, sopra la sella 
Restero vinto da la fua- prodezza 
Tu guadagnata avrai la dama bella 
Ed io me ne andero cod gran tristezza; 
Ma s' io te vinco, vorri per me quella 
E goderommi in pace sua bellezza, 
E di partirii tu sarai contento 
Senza contraddizion o impedimento. ' 

xem 
Cosi d 1 accordo a la citta tornoe 
Lancilotto gentil con la sua gente; 
E il re Trojano nel campo restoe 
E fe' bruciar i corpi prestamente; 
Vero e che li due re prima onoroe ; 
E Bellisandro il cavalier valente 
Fu portato in la terra con gran pianto * 
De li compagni e popol tutto quanto. 

xciv 
Brontin per doglia non trovava loco, 
E diceva piangendo: Fratel caro, 
Chi mi V ha tolto in tempo cosi poco ? 
Chi fu cagione del tuo fine amaro ? 
Ahime ! morir mi sento a poco a poco.; 
Mai piu per me vedrassi il giorno chiaro, 
Perche cosi senza pensir t' ho perso, 
Lasciandomi, come bai, nel duol sommerso. 
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£ Lancilotto ancora lui ptaagea 
Col suo discreto^e valoroso Argante, 
£ Bellisandra gran dolor ne avea 
Per la passion del suo fedel amante, 
A li qual con parlar dolce dicea : 
Ponete fin a voslre doglie tante, 
Saggi guerrieri e colmi d'alto ardire, 
Perche chi nasce alfin debbe morire ; 



Cos! volesse Dio che fosai quel la 
Che fossi morta, non questo campione, 
Che per me sciagarata feminella 
£ d' alma privo, e davvi tal passione, 
Che maledetta sia mia sorte fella 
Che mi tiea viva contra ogni ragione ! 
Ma cosi vuol colui che al suo potere 
Ceder biaogha, e cio ch'il vuol volere. 

XCVII 

Quando ohe il valoroso giovinello 
Ebbe V amante sua fedel udita, 
Si sent! aprir da dnol il cor nel petto 
£ impiagarlo di doppia ferita, 
£ rimirando il suo benigfto aspetto, 
Disse : Cos! come ho tratti di vita 
11 franco re Corinto ed Aridano, 
Diman faro del forte re'Trojano. 

xcvm 
Poi seppellir lo fece a grande onore, 
E contentossi di quet che il ciel vuole, 
£ dopo cena il sir pien di valore, 
A loco e tempo, come far si suole, 
A letto.se n' and6 pien di dolore 
Con gl' altri due, aspettando ohe il 1 sole 
Accompagnato dalla bella aurora 
Del lucido oriente uscisse fuora. 



Argante disse : Poi che il ti conviene 
Diman sul caijipo, Ancilotto, provarti 
Col re Trojan, signor, intendi bene, 
Accio che sappia ben da lui guardarti, 
Ch' io T ho provato con amare pene 
£ del suo ardir ti so certificarti, 
Che se d 1 urto ei ti affront a sul senflcro, 
A terra ti porra col tuo destriero^; 

c 
Lo che non m' intervenne in altra goerra 
Da che son vivo al mondo in loco alcuno, 
Da lui fui col caval gittato a terra 
Per un urto crudel troppo importuno. 
Rispose Lancilotto : Assai volte erra 
Nell 1 effetto il pcnsier, fratel, d' ognuno, 
Pero di qdesto non aver tiraore, 
Ch* io spero d' acquistar con esso vOnore. 

a 
Cos) parlando alfin s* addormentorno 
I cavalieri, ma la damigella, 
Che aveva iuteso come al nuovo giorno 
Si dovea ritrovar armato in sella 
L 1 amante suo gentil di grazie adorno 
Col re Trojan per la sua faccia bella, 
Disposto o di morir con l* arme in mano, 
O d' acquistarla sopra il verde piano ; 



*V 



%il 



Per questd c6n la sua fedel nudrice, 
La qual tuttVi secret i suoi sapea, 
£, come gia vi ho delt& -Berenice, 
S' io mi ricordo' ten, lei none avea, 
La dama che aara presto fefice 
Per il suo amante, parlando dicea : 
Vorrei se giudizio hai Unto che basti 
Che.di quel ti diro mi consigliasti. 

cut 
Tu sai che al nuovo giorno il bel guerriero, 
Del qual son tanto forte d' amor presa, 
Si dee provar armato sul destriero 
Col re Trojan, che ha per me V alma accesa, 
£ parmi V abbia, se 'l m 1 ha detto il vero, 
Per quel che per lo effetto mi appalesa, 
Cof detto mio nemico patteggiato 
Ch* io sia di chi mi acquistera sul prato ; 

civ 
Onde per . non cascar in qnalche errore 
Voglio saper la stirpe e il nome degno 
Del giovinetto pien d' alto valore, 
Per il qual roerterebbe ogni gran regno: 
Poi, perch' ei veda se gli porto amore, 
£ per romper dell' altro ogni diseguo, 
Sehdo di sangue e prole generosa, 
Voglio innanzi ei combatti esser sua sposa. 

cv 
Berenice che aveva ingegoo molto, 
U den do Bellisandra cosi dire, 
A lei si volse con benigno volto 
£ I' esorlo dover cosi seguire 
Per trattar re Trojan da sciocco e stolto, 
Che la voglia d 1 altrui vuol imped ire ; 
Cosi *' addormenlar fino che il sole 
Apparve al nuovo di come far suole. 

cvi 
Bellisandra gentil, saggia e pregiata, 
Come vide nel ciel la bella aurora 
De T orizzonte fuor, com 1 era usata, 
Subito si levo senza dimora 
£ de' suoi drappi riccameute ornat* 
Se ne ando'da coloi che la inuamora, 
E salutollo con benigno aspetto, 
Si che scuoter gli fece il cuor nel petto. 

cvii 
Era gia Lancilotto valoroso 
Con li compagni fuor di ciambra uscito, 
£ per trovarsi al gioco periglioso 
Dal capo al piede gia d' armi guernito, 
Quando con parlar lieto e grazi'oso 
La vaga dama dal viso pulito 
Disse in presenza di f tutU sua gente : 
Giovine ardito, bel saggio e prudente, 

evm 
A quel che intendo, per tua gecUiLezza 
£ per la tua bontade e corteaia, 
£ per serbar in me quel pin h apprezza, 
Vera onesta che in bella donna sia, 
Oggi dimostrar dei la tua pcodezza 
Con quel <?he jual, cpatm la voglia mia, 
Per sposa |i«^e«^»Mi^»tteggiato, 
Ch' io"sia^j^J^^.^^i^i»«r | r v «g'*to- 
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E perch e *ai che nop sarebbe onesto 
Che con sent ir dovessi a patio tale 
Se prima non mi 4ai tjui .manifesto 
La stirpe e il nome tad, baron reale, 
Per poter aeeordar la chiosa al testo, 
E far quel che e costume naturale, 
Che sia tua sempre, come bramo anch' io, 
Che vivo e morto sempre rest! mio. 

c* 
Qnando il dolce parlar, saggio e prudent e 
Di Bellisandra la nobil reina 
Jntese Lancilotto, prestamente 
A lei rispose con la testa china: 
Donna gen til, magnanima e piacente, 
Poi che la sorte questo a me destina 
Per por a esecozion ogni tno intento, 
Io son di dirli il none mio coatento, 

CXI 

Ed oltre qnello il sangne egregio e degno . 
Accid che meglio nel mio amor t 1 in trie hi, 
E perch e abbia piu presto il too disegno 
Quel fin che brami senxa che allro dichi, 
Sappi che il padre mio saggio e benigao 
Fa il famoso re Bando da Benichi, 
Ed io son Lancilotto suo figliuolo 
Di lni felice erede, onico e solo. 

exu ( 

Qaando la dama udi che il giovinetto, 
Che tanto fedelmente al mondo amava, 
Figliuolo fu di Bando re perfetto, 
Del qual gia tutto H mondo ne parlava, 




Inginocchiosi avante il sno cospetto, 
E disse : Signor mio, se non ti grava, 
Sendo amalo da me sopra ogni cosa 
Non mi nega r ch* io «ia tua fida sposa ; 

exm 
Seil cuorm'hai dato, ediot'hodato it core; 
S'hai posto il spirto in me, post'ho in te Talma; 
Se acceso sei di me di 6do amore, 
Io per te porto in man d' amor la palma ; 
Se, com 1 io il tuo, desideri il mio onore, 
E se deponer vuoi si grave salma 
Contentati, se vuoi, del voler mio, 
E fa s' io t* into che sia amata anch' io. 

cxiv 
Se tu set re, sigoor, io son reina ; 
Se tu fupvane sei, son giovinetta; 
Se tn set bel, io bella e peregrina ; 
Se tn sei saggio, io son saggia e perfetta ; 
Dunqne egualmenle a questo ne desftna 
La sorte, accio che ognun di noi s'affrelta 
A far quel che '1 desio ne spinge e lira 
E per tanto tardar nosco s' adira. 

cxv 
O^Dio del ciel che forza oltre misura, 
Ha questo fanciul cieco e faretrato, 
Ch* a parlar d 1 esso tanto avea la cura, 
Che por al canto fin m* avea scordato; 
E perche e ginnta gia la notte oscora, 
Da voi, saggi auditor, torro eomiato, 
E in questo loco al nuovo di vi aspelto 
Per dar a ognun di voi nuovo diletto. 




>4 



Digitized by 



Google 




LANGILOTTO E GINEVRA »»> 




CANTO V 




ARGOMENTO 



•*•*<*■«*• 



Ma 



I an da re Artus il crudo cavalicro 
Di Lancilotto in traccia ; una dm^-clla 
Ei toglie in una sclva a un mostro fiero % 
Che uccidc poscia, e s* inn amor a cT ella. 
Per at>crla /' amantc ardito e alte.ro 
Combatte, e morto il manda fuor di sella. 
Di Lancilotto alfin riceve nuo%»e 
E verso il campo di Trojano muo\'C. 



( jhi mai oon ta <T amor la forza e V arte, 
Giovani donne e cavalieri arditi, 
Traggasi innanzi, e legman queste carta 
De li doe amanti nobili e graditi, 
£ vederan con quai navigli e sarte 
^i soglioo navigar per li soot liti, 
E li pericolosi e spessi scogli, 
Le'insidie, gelosie, Tire e gli orgogli. 

u 
Dissi di sopra come Lancilotto 
Con Bellisandra la reina ornata, 
Per non far il desio suo restar rotto, 
E piu per contentar la cosa areata, 
II nome suo li fe' chiaro dibotto .... 
Ma mi convien entrar per altra strata 
E dir di Meliadus e dell' ardito 
Re Artus che lasciai d' acciar guernito. 

in 
Costor ch' io dico per la notte oscura 
Con la sua genie forte e valorosa 
Avean lasciata la baltaglia dura, 
Che fu molto stupenda e perigliosa, 
E di gir a lor stanze si procura. 
Ognun per ristorar la faticosa *• 

Sua stanca in tanti affanui e debol vita 
Per la fatica nel giorno seguita. 

IV 

Passo la notte, e come venne il giorno 
Re Artus a Meliadus mando un trombetta, 
Che con parlar d' indegno e grazia adorno 
Chiese per mesi due tregua in gran fretta, 
Per sotterrar i corpi d' ogni intorno, 
Che giacean morti sopra dell' erbetla ; 
La qual in ver, perche necessaria era, 
Glie la eoncesse piu che volentiera. 



E come faro i corpi sotterrati, 
E fatlo a chi di lor mertava onore, 
E che due giorni inleri son passati, 
Ponendo aiquaato requie al suo dolore 
Per li morti guerrier degni e pregiati, 
Ginevra che avea pur tormento al core 
Per Lancilotto si penso di fare 
Quel che udirete, per lui ritrovare. 

VI 

E dal re Artus ando nel padiglione 
Dicendo'a lui: Signor degao e pregiato, 
E' mi parrebbe come vuol ragioae 
Che mandaste a cercar per ciascuniato 
Di Lancilotto ardito campVone, 
Accio venisse aul destrier armato 
Per acquistar Y onor suo che ha perduto 
Sendo parti to, e per donarri ajuto; 

E perche pare a me che a tal mesttero 
Sopra ogn'altro de* nostri, boon sari* 
II valoroso e crudo cavaliero, 
Da quell' amato piu ch* altr* uom cht sia ; 
II re rispose a lei : Tu dici il vero, 
E cosi voglio far, in fede mia; 
Poi chiamo il crudo cavalier err ante 
Che con gran riverenza il venne innante. 

VIII 

Re Artus a lui : Tu sai che V altro giorno 
Si parti Lancilotto il sir pregiato, 
Quand' era quel guerrier di forza adorno 
Per volersi provar dentro il steccato, 
Del che allor n' ebbi molto danno e scorno, 
Ed ancor ello non ne fu lodato, 
Pero vorrei che tan to lo cercassi 
Pel mondo, che qui a me lo rimenassi. 

IX 

Noi abbiam tregua coi nostri neraici, 
Cavalier, per due mesi come sai, 
Sicche ricercar puoi molte pendici 
Da sir errante, come gia fatto hai, 1 

Facendo molti miseri e infelici, 
E per mio amor, se volontier torrai 
Questa fatica, e p%r 1* alta reina, 
La qual ti prega ed e qui a te vicina. 

x 
Rispose il crudo cavalier: Signore, 
Io vorrei gir per la tua maeslade 
A patir ogni affanno, ogni dolore, 
Ignudo e sol fra mille lancie e spade, 
E per T inclita e degna 6V ogni onore 
Alta reina piena di boatade; 
E cosi detto senz* altro comiato 
Si diparti jla loro in sella armato. 
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£ Unto assiduamente il cava! pause 
L' ardito cavalier* senza panra, 
Cbe il terto giorno in ana selve giunse, 
Come il guidava a cam la venture, 
E tutte le sue fbrae insieme assanse, 
Perch" era giant a gia la nolle oscura 
£ sentia mugghi di strani animali, 
Che a tal ora far soglion mille mali. 

Men Ire che il crndo cavalier pel bosco 
Errando andava, come v' ho gii detto, 
Vide da lungi an antro oscnro e fosco 
Che li scoperse an lame piccoletto, 
E perche, in ver, non era cieco e Iosco* 
Li parve di veder an vago aspetto 
Di una donna, che a nn foco si sedea 
Sola, e la sorte sua trista piangea ; 

xm 
Poi vide che da lei poco lontano 
Sopra la nnda terra dfsteso era 
Un aom selvaggio, ovver aa mostro strano, 
II qnal dormiva con orribil ciera, 
Ed appresso di lai fence snl piano 
Un baston ch\era d' altro che di cera, 
Ma d f un faggio si sconcio e Unto grave, 
Che a rimifarlo pareva ana trave; 

xiv 
Una trave parea, tan to era orribile, 
Ed era quell' uom stran tntto peloso, 
Con lunga capigliara ed incredibile, 
Da spaventar ogni cor animoso. 
Or ginnse il cavalier quasi invisibile 
Dove la dama con daol angoscioso 
Sedeva appresso dell' acceso foco 
Ch' avea, come osato e, fatto in quel loco ; 

xv 

La qnal come si vide gionto appresso 
Quel cavalier, in pie s' ebbe levata; 
Ma lui ch'era prudente ebbe dimesso 
L'usato orgoglio, e con sembianza grata 
La saluto, siccome suol far spesso 
Ogni amante gentil la cosa amata : 
E lei che per uom V ebbe conosciuto 
Cortesemeate li rese. il saluto. 

XVI 

E lo accesno che- piu nel bosco gire 
Con lei volesse tacit urno e qaieto, 
Accio che '1 non potesse indi sen tire 
Quell' uom selvaggio, pazzo ed indiscreto; 
Ei come quel che la vuol ubbidire, 
Mentr' ella camminava le ando drielo, 
Poi come faro dimorati alquanto 
La dama si ferm6 cessando il pi an to. 

xvu 
E disse: Cavalier, in cortesia 
Non mi voler, ti prego, abbandonare, 
E 1* onor, la persona e onesta mia, 
Come gentil guerrier, non macnlare, 
E da *sta selva, e da *sta 6era ria 
Non ti sptaccia volermi atlontanare, 
Perche ti aoeerto, se qoesto farai, 
Da Dio e dal padre mio merto n t avrai« 



xvm 
II cavalier mosso a pieta di lei, 
Sopra la fede sna l'assicuroe, 
£ per volerla trar da tanti omei 
La tolse in groppa e via se la portoe, 
E cavalcando per quei lochi rei 
Puori del bosco alfin si ritrovoe 
Al far del giorno con la dama bella, 
Lncente piu che mattutina Stella; 

XIX 

La qual essendo assicurata alquanto 
Col cavalier che li parea gentile, 
A lui rivolta, ma non senza pianto, 
Disse : Baron magnanhno e civile, 
Per voler farti manifesto quanto 
& il mio dolor, diro con voce umile 
La cagion che condotta m' ha nel loco 
Dove mi ritrorasti appresso il foco. 

XX 

Non so se forte odito hai nominare 
II valoroso e boon re Dragontino, 
Che suol qneste contrade dominare, 
Ed abita an castel quivi vicino 
Sopra un sasso fondato appresso il mare, 
ChC non teme altro che il furor divino, 
Di quel son figlia, e se mi ascolterai, 
Ti diro cose che stupor ne avrai. 

XXI 

Innamorata fui d'un castellano, 
Qua) era molto vago giovinetto, 
E a un sno palazzo non troppo lontano 
Del castel di mio padre ch* io t' ho detto, 
Dimorava quel sir degno e soprano, 
II -qnal me amava par con vero affetto, 
Si che on sol foco i nostri cori ardea^, 
Ne so di noi qnal meglio si volea. . 

XXII 

Ma perche il padre, e la mia madre ancora 
Mi gtiara«x*na ^ f nisa d' una rocca, 
E senza me nesson facea dimora, 
Non li potea mostrar, ne dir con bocca-, 
Quello che avrei volentier fatto all* ora, 
Come fanciulla che d 1 amor e tocca ; 
Al (in deliberar di maritarmi 
E a an gentil cavalier per sposa darmi. 

XXIII 

Ma io che aveva il cor fisso a cottoi 
II cielo e la fortune biastemmava, 
Pur per necessita costretta' fui 
A torlo, perche ognan mi molestava, 
E quando che giacer dovea con lui, 
Come amor volse che mi governava, 
Fnggii secretamente con V amante 
Avendolo avvisato il giorno avante; 

XXIV 

E mentre con letizia, gioja e festa 
Voleadomi condor di qui lontana, 
Entrati fummo nell'aspra foresta 
Indomita, selvaggia, orrenda e strana, 
Ne aasali il mostro con tnolta tempesta 
Che non ha, come hai visto, forma umana, 
L' amante uceise, e me presto piglioe 
E dove mi trovasti mi menoe. 
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Sieehe te al padre mio mi condurrai 
Ed alia madre splendida e famoaa, 
Di toe fatiehe giusto merto avrai, 
Peri che mi ama sopra ogn' altra cosa, 
E da ciascun lodato Be aarai 
Come persona degna e valorosa, 
E cosi mentre che parlava qoesta 
Udiro on gran rumor ne U foreata. 

XXVI 

II crodo cavalier forte e pregiato 
Come nel boaco udi quel gran romore, 
Perche da lui noo era aHoalanato, 
Che pur or di quel era oscito fuore, 
La damigella pose sopra il prato 
E fennosai in areion con. gran valore, 
A lei dicendo con fronte sicura, 
Che H ai fermi senaa aver pawra. 

XXVII 

Dove il rumor udia poi fu rivolto, 
Come di groppa a! plan posl'-ebbe quella, 
Ed eccoti uscir fuor del bosco folio 
II mostro che avea tolla la donzella, 
Ch'era rimasto addolorato molto 
Quaudo svegliossi, e che li noo vide ella, 
E per trovarla era, sempre correndo, 
Pel boaco an da to eon furor orrendo. 

XXVIII 

Aveva il cavalier io man la lancia, 
E come vide il mostro fuora nscire 
De la foresta. per porlo in bi lancia 
De la sua vita Io corse a ferire, 
E con lei lo. perrosse nella pancia 
Si forte che lo fece a terra gire 
E roppe T asta, e senza far dimora 
Trasae dal fodro la sua spada fora, 

* XJt J* 
Lo straoe> mottro ovver oomo eelvaggSo, 

Che proprio un mostro sembra alia figora. 

eW4* ^m feme ehe pruoente e aaggio 

Di seller presto in piedi si procure, 

E prese in man il sno troncon di faggio, 

A li cui eolpi nulla cosa dura, 

E verso il cavalier ritorno in frelta 

Per far del colpo avuto aspra vendetta. 

xsx 
II cavalier che del caval lemea, 
Yedendo all* oom selraggio il gran troncone* 
Accio non 1* uceidesse il difendea 
Da «ir ardito presto giu d* arciooe, 
E quel malvagio addosso li corr*a, 
Poi menu il trooco con distruzi'ooe 
E il huon guerrier lo schifo con un salto 
Tal che lo fe'pcrcuotcr sopra il smalto. 

xxxi 
Poi prima si drizzasse addosso i corse 
E d' un ri verso il colse al dritlo fiasco, 
In niodo che pel duol tutto si torse, 
E li fece venir il fiato a maoco; 
Poi lev6 il tronco, e un gran colpo gli porse 
Non si mostrando ne lasso ne staaco, 
E con lui sopra il acudo lo percoste 
E lo trilo come di veiro fosse. 



xxxn 
II cavalier si vide a.mal partite 
Per la forza del mostro amisurata^ 
E la donxella eh* era su quel styo 
Tutta tremaate da lontano il guata, 
E sente al cor per lui duol infinite, 
, Chiamandosi tapina e sfortunata; 

E mentre ch* ella molto si 1 amenta 
, Egli al auo scampo altra salute tenia, 

xxxni 
E corse presto con immenso ardire 
Si sotto il mostro contraffatto e strano, 
Che con la mazza nol potea colpire, 
Si '1 molestava quel guerrier soprano ; 
E per volervi il fatto in breve dire, 
S 1 adopro lanto con la spada in mano 
Che li apri finalmenle tutto il petto, 
Cosi morto resto quel maledetto. 

xx # xiv 
La dama quando il vide in terra morto 
Dio ringrazi6 col cuor devotamente, 
E del suo cavalier prese conforto 
E ver lui venne con faccia ridente, 
Dicendo che Tavea visto a mal porto, 
E mirando il gran mostro a lei presente 
Benche sia morto le facea paura, 
Tanto ha la faccia orribile ed oscura. 

xxxv 
Suir areion risali quel cavaliero 
E lolse in groppa la donzella vaga, 
E cavalcando per piu d 1 un sentiero 
Giunse dove un gran Bone si dilaga, 
II quah avendo di posar mestiero 
La dama aecesa d' amorosa piaga 
Mirando il cavalier tanto cortese, 
Rassicurata, cosi a parlar prese: 

xxxvi 
In verita tu eel tanto gentile, 
Tanto bel campion pien di valore, 
Che saria ben tenuta sciocca e vile 
Colei che non ardesse del too amore, 
E se mi vuoi aver per serva umile 
Io sar6 sempre pronta a telle V ore 
In farti cosa che in placer ti sia, 
Tanto m' ha vinta la tua cortesia. 

xx xvu 
Cosi dicendo e rimirandol fiso 
Comincio fortemente a sospirare, 
E il cavalier la rigoardo nel viso, 
Ch' arebbe fallo i sassi innamorare, 
Si che 'l.cor si senti da se diviso 
In quell 1 istante, e nel bel petto entrare, 
E per uon poter troppo a .le eonteae 
D' amor durar, a lei presto si reae. 

XXXVII! 

Quel sir ardito a lei si reae presto, . 
Perche *l bel volto vago e graxioso 
Delia donzella angelieo ed ooesto 
Ogni aspro tigre avria fatto amoroso, 
E su la ripa del bel fiume presto 
In un boachetto d* arboacelli ombroao 
Giu del destrier diseesi ae a'entraro 
E aopra Teabe in quel si colloearo. 
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XXXIX 

Poi disse il cavalier : Accio che vedi 
Piii chiaramente la mia gentilezza, 
£ che •' io t' amo sopra ogn' altra credi, 
Sendo di grazia piena e di bellezza, 
Voglio sposarli senza che met chiedi, 
Accio da te si parla ogni tristezza, 
£ cosi detto la man le toccoe, 
Sposolla e strelta in braccio la piglioe. 

XL 

Poi sotto nn faggio con pi>cer immenso 

I due jposi fedel si solazzaro 

Con tal dilelto die narrar nol pen so 
Per eseer troppo al mondo unico e raro, 
£ come ebbero avuto alcun compenso 
Sopra il destriero presto rimontaro, - 
E per gir a) castello ti avviorno 
Di quella dama del bel viso adorno. 

XLl 

Quel castel Rocca -forte era chiamato, 
Che quella dama disse al sir ardito, 
Alqnal dappoi che '1 guerrier fa arrivato 
Con la sua sposa dal viso polito, 
Fin a la cima di lui fn montato, 
Cosi com' era allor d' arme gnarnito, 
Ed al palazzo aodo dove il signore 
Per sua figlia era pien di gran dolorc. 

xui 
Aveva \Y cavalier prima nascota - 
La gentil dama ch* era Ancilla delta, 
£ al re disse con voce pietosa : 
Inclito e magno re, regina eletta. 
Per trarvi fuor d' ogni pena angosciosa 
Amor e quel che a venir qaa mi affiretta 
£er farvi intender che vostra (iglinola 
£ viva ed e mia sposa e vita sob. 

xuu 
Poi disse a quell i come la trovot 
Ne la foresta orribile ed oscara, 
E che di man del mestro la campoo 
E che l'uccise su la terra dura. 

II re di questo se ne rallegroe 
E la reina di tanta ventura, 

Poi 1i risposer con .dolee favella : 
Perche noahai con te menata quella ? 

XLIV 

Disse il guerrier: Perche lei vol sapere 
Aozi la venga qui l'intenlo vostro, 
Che non volendo per suo sposo avere 
Quel che 1i desli in questo regio chiostro, 
Ma io per fido suo sempre lenere, 
L' intimo del cuor suo qui vi dimostro 
Che 'I non e lice dar a una donzella 
Un oom che non le piaccia o voglia quella. 

XLV 

Voi la deste per forza a un cavaliero, 
E lei per forza e non per volontade « 

-Fu allor forzata a torlo, a dir il vero ; 
Onde e d' aver dt lei molta pietade, 
E si dee perdonarle di leggiero, 
Che essendo innamorata, come accade 
A le donzella, in on altro compioue, 
Se ne foggi con lui n' ebbe ragione. 



Orch'eglie morto, ed i&con Fame in mano 
Avendola acquistata, il dqver vuole 
Che la sia mia, a che quel sir soprano 
Ne rest! privo senz' altre parole. 
II cavalier che li era prossimano 
Rispose : In veriti molto mi duole 
Di quel ch' hai detto, e ti faro vedere 
Che me, non te convien la dama avere. 

XLvn 
Era costni quel primo suo marito, 
Che fu per nome detto Folicone, 
A dir il yer, nell'armi mollo ardito 
Ad ogni guisa a piede, e sull' arciope ; 
Ma il crndo cavalier che I' ebbe udito, 
Rispose a lui: Saresti quel campione 
A cui data ti fu colei.per sposa, 
Qual amo al mondo sopra ogn' altra cota t 

XLvni 
Rispose FoKcon : Io son ben desso, 
E per forza o bonta da te la voglio v 
£ mostrerotti qui con V arme adesso 
Che molto faccio e poco parlar soglio. 
Accordossi il guerrier alfin con esso. 
Per abbassarli in un purfto 1' orgoglio, 
Di combat ter la. dama delicata 
£ sia di quel che 1* avra guadagnata. 

xtix 
II re di questo patto fu contento 
E cosi la reina, e con bel dire 
II cavalier pregar che in un momento 
Facesse la lor figlia indi venire, 
Giurandoli ambidue per Sacramento 
Che nulla le farian di cio patire; 
Ond' ei per questo quasi in quell' istante 
Venir la fece a lor cospetto innante. 

L 

Qnando il saggio, pietoso giusto padre 
Vide U figlia avante il suo co*petto, 
E cosi la prndente e accorc«^«r»d*^^ 
Si sent! aprir di gaudio it cor nel petto, 
E la raced se ne le usate* sqoadre 
Ognun di lor non con poco dilelto, 
E i perdono 1* error, che facilmente 
L' uom si condanna a quel che 'I cor consente. 

LI 

II primo sposo suo ch\al presente era, 
Folicon nominato, disse. a quella : 
Ahi meretrice falsa, nniqua e fera, 
Malvagia, e sopra ogn 1 altra dama fella, 
Ti faro prima che giunga la sera 
Biastemmar la tua sorte e cruda Stella, 
E circondata d 1 infiniti guai 
Pentirti de lo error 'che fatto m*hai. 

Ell 

II crndo cavalier che il dir intese 
Di Folicone, a lui si volto presto 
E disse ; Ahi falso, iniquo e discortese, 
Tu doveresti pur parlar piu onesto, 
Perch 1 io ti giuro e dicoti palese, 
Come ognun poi intender manifesto, 
Ch' io T ho trovata vergine pulcella 
• Come dal matevoo alvo uscita e quella; 
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Perch* quel primo che via la menoe 
Non Toolie user con let per il cammino, 
Che farlo a casa sua si riserboe, 
Ripatandosi a qaella esser vicino ; 
Cosi con 1'arme ia man ti mostreroe 
Che indegno sei del suo vol to divino, 
E di mattina eoperto di mag Ha 
Ti afido in su la piazza a la battaglia, 

LIV 

Cosi d'accordo a riposar n* andotno 
Nel palazzo del re comodamente. 
Ma come fa per rimenar il giorno 
La vaga aurora al- balcon d' oriente, 
Ciascono s 1 ebbt di. tutt' arme adorno 
Con T asta in man sul mo destrier corrente 
Sopra la piazza dove adunato era 
II popol tntto con allegra ciera. 

LV 

II re con la reina in compagnia 
E la lor figlia sopra nn triboQalt 
S' avean ridotti con gran leggiadria, 
Ciascon di lor in abito reale, 
Per veder d'essi qnal pin forza avria, 
E per por qualche ben in tanlo male, 
Accio potesser tor per figlio quelle 
Che aequistera d' Ancilla if viso bello ; 

vn 
La qnal pregava Dio con nmil corn 
Ch*il sno crndel e franco cavaliero- 
Restasse a la battaglia vincitore, 
Perche a cjuello avea tntto il sao pensiero, 
Or, come 10 disti, con molto valore 
Folicon giunse armato sul destriero, 
Cosi 'I crudel gaerrier menando vampo, 
E gianti in piazza presero def campo. 

LVH 

' Poi con le grosse lancie in m la resta 
Addosso si tornar con molto ardire, 

Ed ambi si p— r ae la testa 

Cod tal furor che non vel saprei dire, 
E le spezzzr a la spieUta inchiesta ; 
Ma non potendo il colpo sostenire 
II caval deir ardito Folieone 
Si rilrovo con lui sopra il sabbione. 

LTIII 

Levoasi on grido orrendo nella piazza* 
Qnando Tuomo e il cayal far yisti in terra. 
Cb*ayria atterrato la percosta pazza 
Vn alto monte, se '1 mio dir non erra, 
Dove senza spezzarsi elmo e corazza 
Pensoaci ognnn finita etser la gnerra, 
Ma Folicon drizzosai in pie leggero, 
E disse: Fn difetto del destriero. 

LIX 

Se del destriero fu difetto o fallo 
Ua' altra yolta chiarir ti potrai, 
Rispose il cavalier senza intervallo, 
Sicche ritorna pnr, se voglia n 1 bai ; 
Cosi rimonto quel sopra il eavallo, 
E disse: Adesso, adesso lo vedrai; 
Poi di nnovo due lancie in man pigtiaro, 
E come draghi addosso si tornaro. » 



Folicon sopra il scado a furor colse 
II crndo cavalier si fortemente, 
Che sn le groppe addietro lo fivolse, 
Ma drizzossi in arcion sabitamente 
E tanto sdegno neiranimo accolse 
Che con la lanoia nell'elmo lacente 
Percosse il franco Folicon ardito 
E so le groppe il mando tramorUto. 

LX| 

II taagne gli oscia fuor di bocca e naso, 
E fa pia volte per cader al basso; 
Mai non fn visto il pia stapendo caso 
Da mover a pietade nn cor di sasso ; 
Or vedendolo il re cosi rimaso 
Se si maraviglio pensar vi lasso, 
E alia reina disse: A dirti il vero 
Mi par pin forte v il crndo cavaliero. 

lxii 
E se per figlio nostro lo torremo, 
Essendo tanto ardito e valorbso, 
Sena' alenn dnbbio gran contento avremo 
D' aver dato ad Ancilla nn coUl sposo, 
E nel mio loco re lo lasseremo; 
E lei con volto lieto e grazioso, 
Mirando il crudo caValier ardito, 
Confermaya il parlar di soo marilo ; 

LXIII 

Ma la giovine Ancilla che ascohava 
II dir del padre a lui si rivoltoe, 
E il sno caro amator molto lodava, 
Tanto che il re pien di stupor restoe; 
E mentre che fra lor la cosa andava 
A qoesto modo, in sella si drizzoe 
II forte Folicon pien d'ira e sdegno, 
Vedendo andar ftllito il sno disegno, 

Lxiv 
E veno il cayaliev ra ri torn* to, 
Senza pnnto temer, col brando nado, 
E li die an colpo tanto smisarato 
Che per traverso li divise il scado, 
Tal che il re ne resto meravigliato 
E disse a la reina: Agghiaccio esndo 
Pel valor di costni che mi par tale 
Che ogni nostro pensier sia vano e frale. 

txv 
Nulla rispose a qnesto la reina 
Ma stopefatta mirava la zaffa, 
E la figliaola vaga e peregrina, 
Vedendo al sposo sno scooter la mnffa 
Fra se stessa diceva: Aime tapina, 
In verita costui molto il riboffa, 
E mi par tanto a meraviglia forte 
Ch'io temo al mio gnerrier non dia la morte. 

lxti 
Ma il crndo cavalier ch'avea sonWto 
L* orribil colpo del boon Folieone, 
Sendo neirarrai for di modo esperto 
Non si piego percio sopra 1* arcione, 
Ma d' un man dritto V ebb* il scnto aperto- 
E mezzo gliel mand& sopra il sabbione, 
E in qnel medesmo pun to con grand 1 ira 
Un gran riverso e una stoccata tira. 
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Con quel riverto if coIm lull 1 eknetto, 
Si cbe raperse come ana gioncata, 
E, come gia vi dissi, a mezzo il petto 
L' ebbe percosso allor con la stoccata, 
Sicche piu non potendo il poveretto 
Si Iaiso cader sopra delta strata, 
Ne la testa e net petto croHelmente 
Ferito a morte, e ne resti. perdente. 

ucvm 
II popol tntto cofi molta allegrezza 
€orse il cavalier crudo* ad onorare, 
£ la reina e il re <con gran dolcezza* 
L'un dopo Taltro il vennero abbracciare* 
E Folicone con doglia e tristezza 
Da suoi congianti fa fatto portare 
In an palazzo, e come fa nel letto 
Mori pel sangue sparso il poveretto. 

LZIX 

Ordino il re che fosse sotterrato 
Quan do della sua morte il vero intese, 
E vuolse che il guerrier fosse onorato 
Come signor magnanimo e cortese, 
Poi nel tagario sao qael re pregiato 
In presenza del popol per man prese 
II cavalier e la sua figlia bella 
E on* a lira voka li fe* sposar qoella. 

LXX 

Poi cominciaro a far per totti i lochi 
De la cktade un segno di letizia. 
Come si solera far, diversi fuochi, 
Obbliando ogni affanno, ogni tristizia, 
E balli, e suoni, e canti, e varii gioochi, 
Da li qaali ogni gaadio e ben inizia, 
E men Ire ognan con lieto e boon coraggio 
Si stava innanzi il re ginnse un messaggio. 

LXXI 

A lo- qual con parlar umil e piano, 
Essendo inginoccbioni a lui dinante 
Disse : Signor il tuo franco germanb 
Adorno di virtude e forze taqle, 
Detto per nome il prode re Trojano 
Con on guerrier di Bellisandra amante 
Si dee provar diman sul campo armato, 
11 qual vien Lancilotto nominato. 

LXXIl 

lo son venuto piu che di galoppo 
Per fartelo saper, signor mio Caro, 
Come quel che ami il re Trojan pur troppo, 
AcciA ti doglia del suo duol amaro, 
Perche l'ha ritrovato un strano intoppo, 
pa che quel cavalier forte e preclaro 
E vennto in soccorso di colei 
Qual Te sola cagion di tanli omef. 

LXX1H 

Questo Ancilotfo, e cefti suoi compagni 
Tutti li re che avea Trojan ha morti 
E molti cavalieri arditi e magni ; 
Sicche ei si trova in assai disconfortr, 
E acci6 cbe alcun di lui piu non si lagni, 
Per poner fin a tanli danni e torti 
A corpo a eorpo s' ba con lui sfidato, 
Ma lemo restert morto sul prato ; 



LXX1V 

Perche quel Lancilotto e tanto ardito, 
E tanto forte, e 'tanto boon guerriero, 
E si gentil, e si vago e pulitb 
Che '1 simil piu non cavalco destriero. 
Vdendo il re rimase sbigottilo ; 
Ma il valoroso e crudo cavaliero, 
Che senti Lancilotto *ori»inare, 
Comind6 il sommo Cristo a ringraziare, 

lxxv 
E disse a Dragontino : Signor mio, 
Di tal battaglia non ti dar affanno, 
Perche ti avviso ch' ho molto disio 
Di far come color che ben la fanno, 
E per farti ogni duol por in oblio 
E ripentir colui con doppio danno 
Ch* oppressa il tuo german, se n' anderemo 
Con nostra gente e ajuto li daremo. 

lxxvi 
Cosi d'accordo il re magno e potent* 
Comincio la sua gente a radon are, 
Che fur ben ventimila veramente, 
E vuolse. il gener capitano fare ; 
Poi di li si partiro prestamente; 
Dove li voglio un pochetto lasciare 
E ritornar a Lancilotto ardito, 
Ch' avea per Bellisandra il cor ferito. 

LXXVI I 

Coslui quando di quella vaga dama 
L' intento inlese si deliberoe, 
Come colui che pin che gli occhi Tama, 
Di contentarla, e al fine la sposoe, 
E per dar tregua all 1 aroqrosa brama, 
Un messaggier al re Trojan mandoe 
Che all 1 altro giorno, se non gli e molesto, 
L' aspra battaglia voglia indugiar questo. 

Lxxvin 
II messo and6 dal re, che gia sul campo 
In arcion d* armi adorno V aspettava, 
E raccontolli senza alcun inciampo, 
Perche a lui Lancilotto lo mandava ; 
II qual udendo, dimenando vampo 
Come un vil sciagurato lo sprezzava, 
E li rispose che su la pianura 
Non volea fuor uscir sol per paura. 

LXXIX 

Torna, dicea, ritorna al tuo signore, 
E dilli come qui 1* aspette armato, 
E s' ei non ne verri, per traditore 
Lo portero dipinto in ciascun lato. 
II messo udendo tanlo disonore 
Dir al sno franco re saggio e pregiato 
Subito ritorno nella cittade^ 
Come buon servitor pien d^>ontade, 

LXXX 

E disse a Lancilotto quell o appieno 
Che il franco re Trojan li aveva detto, 
Che udendo come un folgore fc baleno, 
Tolse comiato dal leggiadro aspetto 
De la sua dama angelico e sereno, 
E sul suo buon destrier senza difetto 
Con quattro seco sol per guida e scoria 
A salti e slanci usci fuor de la porta. 
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LXXXI 

Poi come giunse eppresso H re Trojano, 
Senza dimora si alzo la visiera, 
E disse: Eccomi qui coU'erme in maao 
Per darti morte innanzi che sia sera ; 
Poi che sei meco Unto ingrato e strano, 
£ che mi mostri si malvagia ciera, 
Sicche prendi del campo e fatti onore 
Che al tutlo ti vuo' trar del petto il core. 

LXXXII 

II re Trojan che e di nature altero 
Rispose a quello:*Ed io cost qui voglio 
Trovarmi teco a fronte, perch* io spero 
Far si che ti faro bassar V orgoglio : 
E cosi detto volse il suo destriero, 
E Lancilotto con ira e cordoglio 
DalP altro lato lo rirolse anch* ello, 
Poi verso lui torno come un uccello. 

LXXXIII 

La vaga Bellisandra era salita t 
Sopra le mura per poter vedere 
L' aspra battaglia, orribile e infinite. 
De' due guerrier, che per poterla avere 
In sposa, non curavan la lor vita; 
Anzi per farsi noja e dispiacere, 
Come vi diss!, con molta tempesU 
Preser del campo con le lancie in resta. 



lxxxv 
Mai for due cavalier tanto famosi 
Condotti a fronte come erano questi 
Nell'arme arditi, forti e valorosi, 
E nel ferirsi pita che folgor presti 
Menando colpi orrendi e furiosi ; 
Tal che non so come soil 1 arcion resti 
Alcun di lor a le picchiate strane 
Che gl'elmi fan suonar come campane. 

lxxxvi 
Chi vide mai due tori a la campagna 
Per qualcfie amata vacca travagliarsi, 
E se Tun perde, l' altro non guadagna, 
Ma con le corna il dorso riversarsi; 
Cosi costor, ben che dirlo mi lagna, 
A li qual son tutti li rimedi scarsi 
Di poterli placar se non per morte, 
Tanto era ogmm turbato, ardito e forte, 

LXXXVU 

La gentil Bellisandra che mirava 
V aspra battaglia sopra 1* alte mora, 
per Lancilotto il sommo Dio pregava, 
Temendo non restasse a la piaoara, 
•^R 1* altre dame che ognuna 1* amava, 
**A*endo pita di lei che di lor cure, 
Con; lor conforti le davan speranza 
Che* avrebbe il sno guerrier maggior possanza. 



LXXXVIII 

II re Trojan che vide nn tratto oetlo 
Percosse d' un mandritto Lancilotto 
E T ebbe col to sopra de 1' elmetto 
Per farlo rimaner col capo rot to, 
In modo tal che perse rintelletto 
E stette un* ora e pin senza far motto 
Pur si riebbe, e sull' arcion jlrizzosse 
E di riverso il re Trojan percosse. 

LXXXI x 

II re Trojan percosse di riverso 
Quel giovinetlo come era adirato, 
E fu quel colpo si strano e di verso, 
Che l'ebbe molto sull' arcion piegato, 
Sicche rimase in quel come un uom ptrso* 
E senza fal saria sal pian cascato 
Se all' arcion con le man non si tenea 
Per la percosse orribilmente re a. 

xc 
Era tutu la* gente della terra 
Uscita per veder V aspra battaglia, 
E quei del campo, se il mio dir non erra, 
DalP altro canto anch* ei su la prataglia; 
Ma li due cavalier mastri di guerra 
Con furia Tarmi 1' un a T altro taglia, 
E si percuoton con tanto fracasso 
Che par che cader voglia il ciel al basso. 

xci 
In dobbio stave 1* una e l' altra gente 
Non sapendo scernir qual sia migliore 
De li due boon guerrieri veramente, 
O il lor nemico, o pnr il lor signore* 
E quando qualche colpo orribilmente 
V nn dava air altro, li tremava il core 
A la parte propizie di colui, 
Con divozion pregando Dio per lui. 

XCII 

Qui mi bisognerebbe esser Orfeo 
Nel suonar de 1a cetra e nel can tare, 
Un Omero, -un Virgilio, un Semideo 
A voler lor prodezze raccontare 
E Tassalto crudel, Spietato e reo, 
Da far il core a un Ercole tremare; 
Perche il suo ardir e si fuor di misura 
Che a dir di quello, ingegno uman non dura. 

XCII I 

Era tanto adiratoognun di loro, 
Che combatteva senza alcun rispetto, 
Donandosi Tun 1' altro aero martoro, r 
Percuotendosi il collo, il capo, i) petto; 
Ma come alfin ben dimenati foro 
II valoroso e franco giovinetlo 
Percosse a si strap mod^o il re Trojano 
Che quasi il fe' cader sopra del piano ; 

xciv 
Perche Io colse sopra del cimiero 
Con il brando a due man con tanto ar4ire, 
Che, come dissi, a voler dir il vero, 
Lo fece quasi al pian de 1* arcion gire, 
Quendo Ionian da lor su quel sentiero 
La nuova gente videro apparire 
Quei della terra, e dub i tan do forte 
Si ritiraro denlrO de le porte. 



Digitized by 



Google 




LANCILOTTO £ GINEVRA 




Lancilotto gentil »* ebb* format* 
Sopra la sella, e disse al re Trojaao : 
Che gente" e quella, cavalier pregiato, 
Che in ordinaaza viea sn qaeslo piano. 
11 re sen ten do, a lei s' ebbe voltato 
E conobbe 1' insegna del germano, 
Che per darli soccorso ne venia 
Col crado cavalier in compagnia ; 

xcvt 
Poi disae : Questo >« un mio parente car* 
Che, se nol sal, sol perdonarmi ajuto 
E per dar a la dama duol amaro 
Con la gente che Tedi e qui vena to, 
E cerlo il venir suo m' e molto caro, 
Che gl' e nell' anni un cavalier saputo, 
E pernio voglio che per questo giorno 
Fin diman faccia a la citla ritorpo. 

• xcvn 

Pbi dimattina al campo torneremo 
A Boir la batlaglia cominciala, 
E il nostra ardir e forza pfoveremo 
Per acqnistar la dama delicata, 
E tanti onrendi colpi si daremo, 
Che an di noi rimarra sopra la strata ; 
Cost in la terra il giovine tornoe 
E Trojan verso il campo se ne andoe; 

xxmii 
E qaasi appresso il padiglion seontrossi 
In Dragontino il sno german gradito, 
E T un con l' altro li strelto abbracciossi 
Con allegrezza e con gaudio infinito, 
E poi che al q nan to in esso riposossi 
Mirando il crado cavalier ardito, 
Disse Trojan : Chi e quest' altro guerriero 
Che nell' aspello par si forte e fiero ? . 

xcix 
Rispose Dragon tin : Caro germano, 
II crddo cavalier costui vien detto, 
II qnal nell' armi e si forte e soprano, 
Che nesson altro i puol durar a petto ; 
E li narra da poscia il caso slrano * 

De la figlinola, quel gnerrier perfetto, 
E del periglio da cui V ha campata, 
E come glie V avea per sposa data. 

c 
II re per questo gli fece gran Testa 
E per sno fido parente 1o accettoe, 
E del suecesso de la dama onesta 
E del boon Lancilotto li narroe, 
Dicendo a quel che con la lancia in resta 
Con lui sopra del campo si provoe, 
E come 1* era molto ardito e fiero 
Qaanto, altro che ancor fosse cavaliero. 

ci 
E che diman al far del nuovo giorno, 
Siccome avea con esso ordine dato, . , - 
Su la campagna dovea far ritorno, 
Senza alcun fallo sul destrier armato, 
Per acqnistar il vago viso'adorno 
O per restar per lui morto sul prato. 
E cos! dopo molto ragionare 
Dopo la cena andaro a riposare. 



cii 
Ma Lancilotto che ri tomato era 
Ndla cittade, presto disarmossi, 
E la sua dama .con alirgra ciera 
Con molte dame a quello appresentoesi, 
E perche intanto V ora venuta era 
Del cibar, presto alia mensa asset tossi 
L' ardito e franco cavalier, e quella 
Con l'altra compagnia leggiadra e beila. 

cm 
Com' ebbero mangiato a lor taleato, 
Disse alia dama Lancilotto ardito : 
Poi che torti per donna son content*, 
Non ti vo' tor fin che sul verde si to 
Non ho con qnesta mall di vita speata 
II re Trojan con I'oste suo infiailo ; 
Peri ti prego che tal diferire 
Non ti sia grave per pin mio desire. 

civ 
Voglio osservart* quel che ti ho promeaso 
Di torti per mia fida e cara sposa, 
Ma prima ti vo' trar d' ogn' aspro eeceeso, 
Per farti veder che sopra ogni cosa 
Del mondo t 1 amo, se nolcredi espreato, 
E come in ciel fia Talba luminota 
Mi veder4i anna to sopra il campo 
E contra il tiio nemico menar vai 



Presto rispose la donzella omile, 
Come colei ch* era saggia e pradente : 
Quel che ti place, signor mio gentile, 
A me convien che piaccia simitmeale, 
Perche ogni tuo contento, ogni tuo stile, 
M* e di singolar grazia veramenle; 
Fa pur quel che ti aggrada, e ti talenta, 
Che d' ogni too contento son contenta. 

cvi 
Qneste parole tai passaro il cuore 
Di Lancilotto, piene di umiltade, 
E come que) che li portava amore 
Non li vuolse dir altro in verilade; 
Ma per mostrar piu presto il suo valore, 
Da prudente guerrier pien -di ben tad e, 
A riposar ando senza dimora 
Fiu che apparve nel del la bella aurora. 

cvii 
Sendo V aurora uscita all* oriZ2onte 
Subito il re Trojano armato s' ebbe, 
E sopra il campo con ardita fronte 
E tal furor che dir non si potrebbe, 
Giunse per vendicarsi di molte onte, 
Si che ognun della terra stupor ebbe 
Perche suonando il corno il sir di vaglia 
Sfid6 il buon Lancilotto a la battaglia. 

cviii 
Armato s' ebbe il crudo cavaliero 
Con una soprawesta slrana in dosso 
Sopra d' un maculato sno destriero, 
Tanto gagliardo che narrar<nol posso, 
E venuto ora sul verde sentiero 
Dove tritar si vtfglion ciascun osso 
I due guerrieri a la zuffa mortale, 
Per far veder chi piu nell 1 anni vale. 
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CIX 

Lancilotto gentil, che avea sentito, 
Chiamarsi al campo da! buon re Trojan© 
Di totte^ T armi sue s' ebbe guarnito 
Da bfton campion in tempo momentano, 
E presto fa sul suo destrier salito, 
Ch' era *f>er nome detto Dragontano, 
Con T asta in resta senz' alcana scoria 
E a slanci e salti uscl fnor de la porta. 

ex 
II crudo cavalier come apparire 
Vide da langi il gentil damigello 
Lo giudico, com' era, pien d' ardire, 
E piu s'accese de T amor di quello: 
Poi cosi comincio 'n se stesso a dire : 
la verita ne il piu leggiadro e bello, 
Ne il piu forte guerrier, ne il piu giocondo 
Non rede il m>1 che cerca tutto il mondo. 

CXI 

O porera Ginevra se sapesli 
Che il tuo amatore vien sul campo armalo 
Per altra donna, so ti uccideresli, 
Tanto e V amor che 'i porti smisurato '. 
O come in verita gran ben facesti 
Quando per cagion tua mi fa ordinalo 
Da lo re Artus che cercar dovessi 
II damigello, e a lui lo conducessi! 

ex II 

O ben nata fanciulla graziosa 

Sopra I'altre felice al mondo sei, 

Poiche una simil gemma preziosa 

Di costui che star pno fra semidei 




Per te combalte per torti per sposa ! 
In verita conoscer ti vorrei, 
Perche devi esser fonte di beltade, 
E di somma virtude e di onestade. 

cxi n 
In qnesto Unto forte il caval punse 
Lancilotto gentil, che come un drago 
Dov' era il re Trojan su V arcion giunse 
Per combatter con loi desioso e vago, 
E nel cor giovenil sue forze assunse, 
Tenendo' di sua dea nel cor V immago, 
Con Tasla in resta come far si suole, 
Verso il ncmico disse tai parole : 

crv 
In verita di te molto mi doglio, 
Essen do cavalier pien di valore, 
Che non voglia con me depor 1' orgoglio 
E conoscer da saggio ogni tuo errore, • 
Perche s' oggi saro quel ch' esser soglio 
La morte avrai da me con gran dolor* 
Che grande ostinazion mi par volere • 
Quello che di ragion non si pno avere. 

cxv 
Vuoi to per forza aver la dama bella 
Contra sua voglia se la non ti vuole; 
Certo questa e pur cosa iniqua e fella 
D' oscurar per pieta nel cielo il sole ; 
Ma perche a poco a poco la favella 
Mancar mi sento a dir tante parole, 
Porro qui fin a questo ultimo canto 
No al libre, - ch 1 ho da dir piu d'altrettanto. 
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ARGOMENTO 

Jl oi ch' ebbe il crudo cavalier sedata 
Fra Lancilotio e il re Trojan la lite, 
Questi rinunzia alia donzella amata, 
Ed ajfida. a Broniin le sue ferite : 
E poi ch' egli ebbe alia sua forte armata 
Le mo lie genii del fratello unite 
Fa a soccorrere Arias. La Gaggia inianio 
Mfanda ad effetto un suo crudele incanto. 

Amor invoco, non Apollo o Marte, 
Al principiar dell' opra che a far vegne, 
Accio possa di lui vergar mie carte 
E dir del suo valor nobile e degno, 
Contra del qual non giova astuzia ed arte 
Ctprar ne forza ne sublime ingegno, 
Che '1 suo poter avanza ogni potere, 
Ne val cbntro sua voglia altro volere. 

ii 
Dunque te sommo e faretrato Iddio 
Sopra d' ogni altra potenza onnipolente, 
Invoco e prego, che con dolce e pio 
Stil mi faccia finir T opra presente, 


Accio ch* io possa con il verso mio 
Pir cosa tal, che piaccia ad ogni gente ; 
Che un' opra non finita e propriocome 
Un uom senza virtu, che e senza nome. 

nt 
DI Lancilotto nel libro secondo 
Lasciai che in.campo contra il re Trojano 
Era venuto, con si furibondo 
Aspetto e cor magnanimo e soprano, 
Che pur a dirlo in versi mi confondo, 
A lo qual disse con parlar umano 
Mentre ch' il crudo e franco cavaliero 
Era col detto re sopra jl destriero: 

IV 

In verita mi meraviglio forte 
Di te, Trojan, che cerchi aver per tposa 
La damigella che drento alle porte 
Per te dimora mesta e dolorosa, '' ^ 
Non li volendo, per sua fatal ^orte, 
Ne per mar i to ni per altra cosa; 
Siccbe meglio saria cbe la lasciassi, 
E che con la tua gente via n' andassi. 

V 

Tu sai che la leggiadra giovinetta, 
Bellisandra gentil, cosi nomata, 
E de la vita sua tanto perfetla, 
E che un' altra non e nel moodo nata ; 
E di te se ae duol la poveretta 
Percio che, se nol sai, la e maritata, 
E aver piu d' un marito non si suole, 
Sicche con lei di te m' incresce e duole. 
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Se disfar si potesse an matrimonio 
Senza nulla occasion, certo direi 
Cbe da che V arde I' amoroso conio 
Lo fessi, ed io di ci6 ti ajuterei, 
£ siami lotto il mondo testimonio 
Se dico il vero e se cosi farei; 
Ma il sposo suo e un uora di tal valore, 
Che boon noo H saresti servilore. 

VII 

II re Trojan o con poca paz'ienza 
Di Lancilotto il parlar ascoltoe, 
£ senza averli alcuna rrverenza* 
Rispose, poi che di parlar restoe: 
Chi e quel che lodi tanto in mia presenza. 
Fa ch' io T intenda, che forse il faroe 
L* onor ch* el merta se sara in effetto 
De la socle e valor che tu m* hai del to. 



Ma mi par ben, a voler dirti il vero, 
Che di me meglio non si .troseria, 
Sirrhe per questo e folle il suo pensiero 
£ il tno, se sei in si mil faotasia ; 
Prrche ne a piede, ne sopra il destriero 
Di me miglior trnvar non si potria, 
Ne cosi hello, affabile e giocondo, 
Chi bea cercax volesse lotlo il mondo. 

IX 

Rispote Lancilotto : Veramente 

10 tel diro. poi che n* hai voglia tanta.; 

11 sposo della giovane piacente 

E quel che darti morte oggi si vanta, 
£ parla teoo, e ti teme niente, 
Del q«al la fame e gia pel mondo spaiUe, 
Ne altro beav non cooesce o paradise, 
Che sol goder di Beilisandra il viso. 

x 
Disse Trojano: Adonqtae to sei quello 
Che la donzella ha tolto per marito ; 
Dunque to sei quel can falso e rubello 
Che del raw earo ben m' hai derelilo ; 
Traditor maledetto, iniqoo e fello, 
Ma ben ne riaearrai da me ppnito 
Con quelle falsa, erttda e dialeale 
Principio> mezzo e fin d' ogni mio male* 

xt 
Prendi del campo, a morte ti disfido ; 
Ma prima che veutamo a la pianura 
Sul crndo e fife t to, per l' alto Copido, 
Ti prego voglia far sopra le mur*. 
Salir la donna, accio che, in questo nido 
Possa qui veder la hie, morte oscttra 
£ darle maggior peea e passVooe, 
Che al prima incenlro U trerco d 1 arejoue, 

XII 

Rispose Lancilotto : Io son con ten to, 
E il 5uo Brontin mando nella cittadc. 
A dirle die salisca in un momento 
Sull'alte mur a per piu dignitade, 
E per dar a Trojan maggior to rm en to, 
Che vuol provar se la sua spada rade; 
Alia qua4 se ne ando quel franco sire 
E. Beilisandra tc sul mur sabre. 



Quando da langi il re V ebbe vedota 
Con una bella e nobil compagnia 
Di damigelle, V ebbe conosciuta 
£ ringraz'io di tanta cortesia 
Lancilotto gentil ; poi con argute 
Voce sfidollo con gran vigoria, 
E del campo piglio con gran tempesta, 
Ponendo una sua grossa lancia in resta. 

xiv 
Dall'altra parte Lancilotto franco 
Giro il suo Dragontan di acciar coperto, 
E con la lancia non si moslro stanco 
D'oprarsi anch 1 ei.com*uom di gOerraesperto, 
Ed ambi si colpiro al lalo manco 
Sopra li scudi, credendo di certo 
Passarli e darsi morte con dispetto; 
Ma il pensier molte fiate ha vano effetto. 

xv 

Le lancie in tnille tronchi al ciel ne giro, 
£ li cavalli 1* un V altro si urtaro, 
Tal che i guerrier gettar piu d' un sospiro 
Per lo scontro acerbissimo ed amaro. 
Poi per darsi di morte aero martiro 
Le fide spade da' fodri cavaro, 
E senza indugio si tornaro addosso 
Con tanto sdegno che nacrar nol posso. 

XVI 

II crndo cavalier che la battaglia 
Mirava de li ardili doe guerrieei, 
E come ognun di lor ben si travaglia 
Meravigliossi che fosser si fieri; 
Ma Lancilotto mastro da. scrimaglia, 
Per far restar Trojan su quei sentieri, 
Strinse il cavallo e con molta tempesta 
Li diede an colpo sopra della testa. 

XVII 

Sopra la testa an colpo li ebbe date 
Ed il cimier per mezzo li divise, 
Poi giu calando il colpo smisuralo 
Poco manco che il destrier non li uccise; 
Periodic ne fu il re molto adirato, 
E con due mani a colpirlo si mise 
Con tanta assidoila, con furor tanto 
. Che in braccio i* taglio il scudo lullo qaanto. 

xvm 
Come due tori per V amata vacca 
Si percnotono insieme con le coma, 
E ciasenn d* essi si dissipa e fiacca 
La pelle e il dorso, e panto non soggiorne 
Fin ch' a la voglia e la. persona stracca ; 
Cosi costor per la fancitilla adorn a 
Beilisandra gentil, leggiadra e bella, 
Co i brandi in man ciasenn ben si martella. 



Lancilotto famoso un Iralto vide 
Di menar un bel colpo, e con due mani 
Calo un mandritto, che non se ne avvide 
tl re Trojano in quelli eccessi strani, 
E per metade il scudo li divide, 
Facendoglieio andar soi verdi piani ; 
Tal che sena' ei resto quel re potente, 
Come un eorpo senz* alma veramente. 
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AJfc 

E percio bob potendoei coprire 
La testa contro il cavalier famose, 
E da K colpi suoi peggie schermire, 
Fa molto mesto, afflitto e doloroso, 
Pur, come quel eke • pien di molto ardire, 
Men 6 ua gran colpo irato e disdegnos© 
E colse Lancilotto nel tra verso, 
Che quasi la* &' 6" »■! piaa riverso ; 

XXI 

E senza dubbio ben sari* cadoto 
Se al col del sno destrier hob n abhraeciava, 
E stette il buoB goeirier, forte e sapnt©,. 
Gran pexza in stordigion raalvagia e prava; 
Ma da poi che fu in se ben rinvennto, 
Con la spada a\ta a Trojan si voltava, 
B lo percosse cob tanto dispetto 
Che li fece graa piaga a mezzo il petto. 

xxh 
Come il gnerriero si senti ferito 
Comincio molto forte a dabitare; 
Pur per esser, com* era, sir ardito, 
Si volse di quel colpo Yendicare 
E il prode Lancilotto ebbe assail lo 
In xnodo tal che fe' raeravigliare 
II crudo cavalier del sno ardimento, 
E aver di Lancilotto alcna spaveato. 

xxin 
Ma BeHisandra che sepra le n«n 
De la citta mirava V aspra znffa 
Del fido sposo che su la ptanuca 
Del sno crndel nemico si rabbuffa, ■ 
Avendo della sna yita panra 
Pregava Dio che a la- crndel bartnfa 
Li desse ajnto contro P empie* voglie 
Di cbi la vol per fbrza aver per amoglie. 

XXIV 

La bafla Berenice, che appretso era: 
Di BeHisandra, con benigno .vol to 
La consolava, e de l*acerba e iiera 
Battaglia dava a lei conforto molto, 
Dicendo : II ctel mai non vorri che perm 
Lo sposo tuo 4 che ha tanto ardir aecoke, 
E tanta forz* e tanta gagliardia, 
Che nn Ercole da lui yinto saria. 



Per le parole della sua nodrice 
Che, come qnella di Ginevra vaga, 
Era per nome detta Berenice, 
Divenne alqnanto del sno ben preaaga* 
Ma il re Trojano miaero e infefice, 
Che nel petto vedea la morUl piaga 
Facea, come snol far in tanto mala 
Ferito a morte il feroce eignale. 

XXVI 

E Lancilotto che se ne accorgaav 
Che col sapgae la forsa a poco a poco 
. Mancava al re Trojan in qnella rea 
Battaglia si, che viver potea poeo, 
Da se Ionian col brand* lo tenaa 
Traendeai di lni solano e ginoco; 
Fin che a* accorsa il cruder eavaliero 
£ verso il boon Trojan spvoao il deatriero. 



xxvu 
Poi disse a Lancilotto: Sir soprano, 
Ascolta alquanto quel ch' io ti vo* dire, 
Per ct6 che son venoto in qnesto piano, 
Per darti gioja e gaudio, non martire; 
E tu famoao e degno re Trojano, 
Poiohe ti convenia qaivi morire. 
Per le man di costoi vo' per mio aaaare 
Che faccia pace aeco, alto signer*. 

xxvtii 
Era presente lo re Dragoatino, 
Ch* avea per sp°sa al crudo cava Hero 
Data sna figlia dal volto divino,- 
E come buono, e ginsto, e signor vero 
Si fece al dir del gener sno vicino, 
II* qual seguendo il suo parlar altero 
Verso di Lancilotto e dl Trojano 
Che attenti 1' ascoltavan su qoel piano, 

XXIX 

Disse s Ancilottc/, tu sei mio signore, 
E il re Trojano qnivi e mio parente ; 
Percio. di ogmtn di voi mi crepa il core 
A vedervi morir qni veramenle, 
E- per trartl di dubbio e pensier fnore 
Accio resti sincer Bella tna mente, 
Sappi ch* io son, a voler dirti il vero, 
II too boon servo il crudo cavaliero. 

xxx 

Cos! dicendo si trasse I* elmetto, 
E la faccia scopri que! sir andace 
Per farlo certo di ci&'che avea detto 
E dimostrarli ch* era on worn verace, 
Ei come il vide, avanti il sno cospetto, 
Li corse contra, e disse: Assai mPpiaee 
Di vederti qwi meco, fratel mio, 
E di tanto piacer, ne lodo Iddio. 

XXXI 

Dimmi ti, prego, chi ti/ha qui goidato, 
E come §ei parente di costoi, 
Che si e snl campo qni meco provato, 
Che mai non vidi il miglior 00m di lni t 
E che e del nostra re tanto pregiato, - 
■Del qnal son servo come sempre f«i, - 
E de la fposa sna pin che divina 
Ginevra bella a noi grata reina? 

XXXII 

Ch'e de1mioArgasto?ch*e del mio Galvaoo 
E de li altri gnerrieri che tant* amo f 
E come termino sopra quel piano 
Di Meliadas la gnerra ? Perch* io bramo 
D* in tender totlo, cavalier soprano, 
E saper chi e di lor o lieto o gramo, 
E cbi ti ha detto che in *sto loco sia ? 
Dkner ti prego per tua eortesia. ' 

XXXIII 

Rispose il crudo cavalier: SigBore, 
Ti diro il tutto, ma prima vorrei 
Che depoueado ogai odio a d* ogoi errore, 
E tatti li sneceasi ioiqai e rei, 
Mostrassi il generoso e gen til core, 
E perdooar, skcome naato aei, 
Al re Trojan, il qnal per amor mio 
Sara too fide e vera amico pio : 
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XXXIV 

E te "hai sposata la dam* amorosa 
Far© die il detto re sari cootento 
Che la resli to* fida e vera sposa, 
Seat* piq «darle alcano impedimenta, 
Ed 'tmerattt sopra ogn' altra cosa, 
Buetodo cavalier pieo d* ardimeirio. 
Co$ ^mand6*il re saggio e perfetto, 
S' era -eon ten to far quel ch' area detto* 

XXXT 

II re Trojan che s' avea de 1' an canto 
Fermalo e dalo orecchio al «uo sermone, 
Come udl il damigello onorar tanto 
Dal erudo cavalier fuor di ragiope 
Maravigliossi, e dimandollo alquanto 
Piii slrellamente di sua condizione ; 
fi eome intese ch 1 era Lancilolo, 
Ando a loi col cor umile e divoto, 

XXXVI 

E disse : Signor mio, chieggio perdono 
A te del fallir mio, com' e dovuto, 
Da che sei quel campion si eccelso e buono 
Ch* un altro tal mai piu non fu veduto, 
E di qui a dietro al tuo comando sono, 
E duolmi non averti conosciuto, 
Che se ti conoscea qual faccio adesso 
Non succedea fra noi quel ch 1 e successo. 

XXXVII 

Se Bellisandra fosse moglie mi a 
Per contentarti, signor mio famoso, 
Senza dubbio nessun te la daria, 
Si son di piacer farti desioso, 
E* per addietro vuo 1 che lei tna sia 
Senza" esser piu, come ti fui, nojoso, 
E sempre per tuo amor vo' tener quella, 
Come tu per. signor, per mia sorella. 

XXXVIII 

Quando che Lancilotto udi il parlare 
Del re Trojano di cortesia pieno, 
Subitamente lo corse abbracciare ; 
Poi con dolce favella e vol to ameno, 
Disse : Signor, io ti voglio accettare 
Come mio fratel fossi piu ne meno, 
E sempre in ogni loco esser ti voglio 
Ami co caro, e non come esser soglio. 

XXX IX 

Bellisandra gentil ch* era salita 
Suir alte mura, a sopra il pian mirava, 
Per meraviglia come fuor di vita 
Resto, quando colui che tanto amava 
Vide abbracciar chi Pavea derelita, 
E di cio molto se ne duhilava ; 
Ma Brontin qoando il vide, in un momento 
Fra loro ando come un folgor vento. 

XL 

E come intese ben da tutti il caso, 
Divenne lieto quel guerrier aitante, 
Ch* era da prima per dubbio rimaso 
Come uom morto al soo cospetto avante, 
E cosi aueor senz' esser persuaso 
Da la donzella il valoroso Arganle 
Venne fra lor per non lasciar far torlo 
A Bellisandra. e a Lancilotto accor to. 



Sendo insieme cos! pactficati, 
Verso la terra con molta allegrezza 
Ne andaro insieme i cavalier pregiati 
Da Bellisandra piena di bcllezza, 
Che udendo i casi com* erano andatt, 
Cacci6 dallasua mente ogni tristezsa, 
E discese le mura, e venne dove 

I guerrieri eran da le orribil prove. 

XLII 

Come fu giunta la vaga regjoa 
Nel suo palazzo, dove il sposo caro 
Era gia giunto, a lui presto s 1 inchina, 
Poi si volse a Trojan con parlar raro, 
E salutollo con voce divina, 
Dicendo: Poi che d* ogni duol amaro 
M' hai tratta, ed hai cangia'to il voler fello 4 
Ti terro sempre a guisa di fratel lo. 

XL1II 

E se fatto non ho quel che volevi 
Imputa il ciel che di cio n'e cagione, 
E- come saggio ben pensar potevi 
Che n'e sol quel che regge le persone; 
Per qoesto me dannar tu non dovevi, 
Come falto hai senza averne ragione, 
Ma ti perdono il tutto, perch' Amore 
Puo' far facll cader 1' uomo in errore. 

XLIV 

Rispose il re Trojano: In veritade 
Confesso averti fatto molto oltraggio, 
E li chieggio perdon con umiltade. 
Perch e la esperfenza fa T uom saggio, 
Ti amero sempre per la tua bontade, 
E sempre mi sarai dentro il coraggio 
Come socella e come cara arnica, 
E lo comprenderai senz' altro dica. 

XLV 

Se offesa t 1 ho, l'amara penitenza 
De li peccati miei, come visto hai\ . 
Porta t a ho, sicche in la tua presenza^ 
Per piu mia.pena me ne doglio assai t 
Par mi confido ne la tua prudenza 
E come saggia mi perdonerai :' 
Quel ch'e fatto sia fatto, e non parliamo 
Del preterito piii, lieti viviamo. . 

XLVI 

Lancilotto che avea molto desio 
Di sposar Bellisandra, per potent 
Goder il volto suo benigno e pio 
E qualche prole da! I a dama avere, 
Da se scacciando ogni altro pensier rio, 

II degno re Trojan fece sedere 
Sopra un bel tribunal a lui vicino 
Col valoroso e buon re Dragon tino; . 

XLVI i 

Poi convito tntte quante le donne 
De la citta, che moho nobilmente 
Vennero a lui vestite in varie gonne, 
Per onorar la regina eccellente, 
Ch' eran d* ogni virtu ferme colonne ; 
Di gemme ed oro adorne riceamente ; 
Poi venir fece pifferi e tromboni 
E mimi, giocolier, canti e buffoni. 
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XLViri 

Tutte quante le genti dell a terra 
Con quell* ch' era in campo si aduqaro 
Del re Trojano, e se il xnio di* non erra, 
Come fratelli si pacificaro, 
Ponendo fin ad ogni mortal guerra, 
Ed a veder I* festa se n' andaro ; 
Poi per le strade a spasso discorreano 
Che veder )a citta piacer aveano. 

XL1X 

Suonavan le campane in tutt* i hiochi, 
£ le donzelle, e grandi e piccolini 
Facean per la citta diversi giuochi, 
Con suoni e balli ed accenti divini. 
£ per i campanil 1 anil ere e fuochi 
Erano accesi e lontani e vicini, 
Tal che maf piii non fn sotto la luna 
Fatto maggior trionfo in parte alcona. 

L 

Per la sna sposa il crndo cavaliero 
Avea mandato fino in Rocca-forte 
Tre giorni innanzi che sopra il sentiero 
Si trovasse di Arcania e nelle porte, 
£ il quarto di per voler dir il vero, 
Giunse alia terra eon piii dame accorte 
Qoando che si facea la maggior festa 
Tutta veslita d' una aurata vesta. 

LI 

Qoando fu vista in sala la gentile 
£ bella Ancilla gioviiretta drnata 
Da Bellisandra con sembianie umile„ 
Fu con onor ben vista ed acceltata, 
£ con sembianza altera e signorile 
Appresso il sposo suo V ebbe accettata, 
Con tutte quante le sue damigelle, 
Che parean tante millutine stelle. 

LII 

Pella ginnta di questa rinnovossi 
La festa si, che dir non la potrei, 
£ tanli addobbamenti apparecchiossj 
Che sarian atati troppo in ciel ai Dei. 
Brontin quel giorno molto affaticossi 
Con Berenice, e tutti i buoni e rei, 
Cuochi e famigli e altri servitori 
Per onorar i lor magni signori. 

mi 
Ballavan le donzelle tutte quante 
Con valorosi cavalieri e conti ; 
Talche fn lieto allor piu di tin amante 
Per ballar con V amata a pass* pronti, 
Narrandoli il suo amor fido e coslanle, 
£ il ciel lodando che li avea congionti 
Insieme in v ballo, e fur molli in quel caso 
Che in nel girar si dieder piu di un baso. 

LIV 

Lancilotto avea al cuor tanta allegrezza, 
Che lingoa umana dir non la potria, 
Cos! la dama colma di bellezza, 
Bellisandra leggiadra, accorta e pi a, 
Colma d* ogni onestade' e gentilezza, 
Che si parti con molta leggiadria 
Da stder cod un atto grazYoso. 
Ed a ballar levo suo fido sposo. 



II crudo cavalier che vide questo * . 
Con la sua dama anch 1 ello in ballo entroe, 
Ed Argante che accorto ne fu presto 
Una donna genti} anch' ei piglioe, 
Cosi Brontino con sembianie onesto 
E qua il ballar fra lor si rinn&voe, 
E i suoni e i giuochi con tanlo piaeere, 
Che certo piu non si polrebbe averei 

lvi 
Re Dvagontino, il qual assettato era 
Per far rider le genti, in ballo tolse 
Una^fantesca di si oscura ciera, 
Che ciascnn d' ogn' iniorno il riso scioiae 
Per esser lor da, sozza, brutta e nera, 
E con ella quel giorno ballar volse ; 
Onde ciascnn n' avea dilelto tanto 
Che' per veder correa da ciascnn canto. 

LVII 

Voi mi potrete dir, se il re Trojano 
Nel petto era ferilo, come il giorno 
Potea ballar, or non vi paja strano 
Che Brontin risano quel sir adorno; 
Che dne radici colte da la roano 
Di Merlin s' ebbe che Jo risanorno, 
Che avean tanta virtu, ch 1 ove toccavano, 
Le aperte piaghe in un tratto sanavano. 

Lvin 
Tntte le mense intanlo si appararo, 
E come furo ben apparecchiate 
A quelle senza indogio si assettaro, 
Con gran trionfo e molta diguitale, 
E qui tante vivande si portaro, 
Che a volerle dir tutte, in veritale 
Sarian tediose a quei che le leggessero, 
E-piu a color che ascollar le volessero. 

ux 
Cosi tre di *e tre notti a gran diletto 
Tenne corte bandita Lancilotto ; 
Poi sposo Bellisandra il sir eletlo, 
E seco in nna ciambra ando di botto, r 
Nel la quad poi si collocaro in letto, 
Del suo bel viso gia desioso e' ghiotto, 
E qui si diero insieme quel piacere 
Ch'uom puo di donna, e donna d'uomo avere. 

LX 

Chi avesser visti i lieti abbracciamenti 
Dei cari amanti, ed or sposi novelli ! 
E i dole! baci e li ragionamenti, 
E il maneggiarsi insieme i membri belli, 
E li soffiari, e li sospiri ardenti, 
Avrebber detto veramente ch' elli 
Fossero i piu felici e consolali 
Che fossero nel mondo a lor di nati. 

LXI 

Quando fu Febo fuor de F orient* 
Uscito, si levaro i fidi sposi 
Ed ambi in sala venner prestamente, 
Dov' eran tutti i cavalier famosi 
Col re Trojano, quel guerrier potente, 
E i salutar con yolti grazVosi, 
Ma jl crudo cavalier a lui n' andoe 
E per parlargli da parte il tiroe. 
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vtu 


£XK 


Po* diet* a le%cil©aq : Sappi eh* ■• 


DiceneV: Re magnamme e pregiaHO, 


Foi dallo re Artaa g^ai da te mandate, 


Nel qaal ho posto gia tanta fidaaaa. 


E dall'alta nba, ch* ha detio 


Che sei da me come fratello amato, 


Che ti trovi con lei, goerrier pregiato ; 


Che cosi sempre fa di far ataasa, 


£ perche sappi ben T intents aaio, 


Seadodi dar soecorso destioato 


Accio che forse non resti iagaaaate, 


A lo re Artas, per la taa possaaza 


Mi pareria cbe di qni ti parlissi 


£ di taa gente pieaa d 1 ardimeato 


Coa qaaati aiete, e coa mcco ventsai 


Cbe veaissi con me aarei coateate. 


LXIH 

A dar ajuto a qael sigaor soprano, 


Riepose il re: Magaaahno sigaore. 


Che col re Meliadas ha fatto tregaa 


Soo sempre pronto ad ogni tno piacere, 


Sol per dne mew, e se non parlo in vaao, 


Perche t'ho data -1* alma, il spirto, il caere, 


Accio che-qaalehe iaeeodio oon li tegaa 


Sicehe di me fa pare il too volere, 


Prima che si troviara sopra que) piano, 


Io saro pronto e desto a tatte 1' ore 


Fa ch' oga 1 altro desio da te dilegua, 


A darti ajuto che 1' e beo dovere 


£ soccorri il sigaor faaoso e degao. 


Per aa amico far qnel che si deve, 


E oolei che li ha dalo il eor in pegao. 


E trarao faor d'ogai tormento grove. 


LBI* 


LXXI 


Se delta tregoa lasciasti apirare 


Parlato ch* ebbo a qoesto sir perfeUo, 


Senza denarii ajuto, come puoi, 


Tiro da parte aacor re Dragon tino 


Faeilmeale potria perieoiare 


Lancilotto gentil, che eon effetto 


Ne gli varrebbe il soecorso dappoi, 


Vole* con 1* oste ponersi in caramioo, 


Perche re Meliadas senza fallare 


E, come fa dinanzi il suo cospetlo, 


Ha meglio ia panto li guerrieri suoi; 


Gli diase: Da che tl mio faUl destiao 


Per Unto, sigoor mio, saggio e modcsto, 


Vuol che mi sforzi a dover dar ajuto 


Ti prego che li dooi ajuto presto. 


A lo re Artas mio com* a dovuto, 


hxr 


LXJOi 


Pin disestaoU mila cavalieri 


Vorrei, se il ti piacesse, sigoor degao, 


De la citla di taa sposa trarrai, 


Che col geoero too -famato e franco, 


Ed allretlanti yalorosi e fieri 


DoUto di fortezza e divo iogegno, 


Del re Trojao con te menar potrat. 


E nelle goerre mai ii trov6 stanco, 


Con lai che ne verri ben volentieri, 


Volessi dar soecorso al sir benegno. 


E venti mila miei che teco avrai, 


Che d* aftta cortesia non verri a maaeo 


Sicehe aoo dimorar, aoa esser tardo 


Se li farai servizio di Ul torte, 


A dargli ajato ormai, goerrier gagliaede* 


E amico ti sari fin alia morte. 


LKVI 4' 


LXXHl 


Ritpose Laacilotto: Veramente 


Hai venthnHa cavalier graditi, 
Che so che ne verran di buona vosjlia, 


Ragion vuol che li deggia ajalo dare, 


Ma la mia sposa aobile e piaceote, 


Sendo ben a eavalio e ben guarniti, 


A dirti il ver, vorrei meeo meoare, 


Per trar lo re Artus d* ogn' aspra doglia, 


Peri che non potrei viverle assente, 


Che cosi soglion far chi sono arditi ; 


Perche la mi ama, ed io la deggio amare, 


Percio ti prego usciam di questa soglia 


E se la meao, e Ginevra V intenda, 


E non ti paja stran qael ch* io ti dico, 


Dabito che per sdegno bob 1' ofenda ; 


Cbe il tntto si snol far per on amico. 


vxru 


LXXJV 


Sicehe dimmi ta mo qael che far deggio 


Re DragoBlio rispose alle parole 


Cbe faro qael che mr darai eonstglio. ( 


Di Lancilotto con parlar soave : 


Rispose il cavalier: A qnel ch'io Teggio 


In verita signor, molto mi duole 


Se la menassi correria perigHo 


Del re Artus eh* e in Ul periglio grave. 


La nobil dama, ma, se non vaneggto, 


E son con ten to che quel far si suole 


Di dne mali al minor darei di piglio; 


D* on fido amico in ogni affanno grave, 


Meoal* leco, e di' che di Broatioo 


Faccia di me e di tutu la mia gente, 


E fida sposa qael vol to divioo. 


Ch* io ton pronto a tervirti veramente. 


LXVIII 


LSXV 


Cost tntta la gente come saggio 


11 gtovinetto lo ringrazio molto 


Informerai di qnesto, e se ne andremo 


Poi disse alia sua sposa come avea 


A dar soecorso pria ch* altro dannaggio 


Deliberate con ameno vollo, 


Occftrra al re, che quasi e in sull' estremo} 


E che eon seco menar la volea, 


Cosi per voler pooersi in viaggio 


Ma perche stesse il sposalizio occolto 


Si mise io panto quel goerrier supremo, 


Che di ester moglie in grazia li chicdea 


E Cbiamo il re Trojan, com'i dovuto, 


Dicesse di Brontin per boon riapetto, 


Da 1* on de* canti, e li chiese il suo ajato, 


Ne li volse dir altro il gioviaette. 
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LXXVI 

Di questo lb contenla quella dama 
Che per far a piacer del sposo fido, 
Come colei che piu I'apprecza ed' ama 
Che se medesma ael coojngal aido, 
Cosi il guerrier per crescer gloria e fama 
Al nome too con pia pubblico grido, 
fifise io assetto tntti i suoi campiooi 
Che mai fur U miglior, ue li piu buoni. 

LXXVII 

Cento e quaraata mila cavalieri 
For tutli questi, se noa piglio error*, 
Nelle battaglie si gagliardi e fieri, 
CV in ogai impresa sempre ebbero onore, 
E per dirvi di cio li effetti intieri, 
Tutte lor donae colme di valore 
Menar con seco, $' il mio dir non erra, 
Come giasero a aozze e non a gaerra* 

LXXVIll 

Lancilotto lascio nella cittade 
Per governo di quella un saggio veglio, 
Ch' era colmo d' ingegno e di bontade^ 
Ne non avria potato porvi il meglio : 
Coal re Dragontino in veritade 
Ch* era d 1 ogni acienza an vero apeglio ; 
£ giorno e nolle taato cavalcaro 
Che ia un gran boaco al fine capitaro. 

LXXIX 

Laaciam coatoro in qaesto bosco aa poco 
£ ritorniamo alia Gaggia palcella, 
Che per gran dogiia non trevava loco/ 
Poi che Broalino ai parti di quella, 
Con Lancilotto che la tieae in foco 
D' amor, nel qual si affligge e si flagella, 
£ per aver il giovinetto adorno 
Mai non riposa di notte e di giorno. 

LXXX 

In un palazzo per incantamento 
Stava la falsa fata maledclla 
Sopra d' un fiume, che si come nn veil to 
. Senza riposo corre con gran frelta, 
£bbe costei, ch 1 io die©, intendimento 
Di Lancilotto e deila turba eletta 
Che avea con lui, e della dama bella 
Sua fida sposa, ch' era seco anch'ella. 

• LXXXI 

Per qoesto quella iniqua e disleale 
Chiamo un demone, e lo fece cangiare 
In Lancilotto, e come avesse Tale, 
Nel bosco ov' era lei lo fece andare; 
Lai ch' e cagion e fin d* ogni mio male 
Ando per far quel che gli ebbe avvisare 
La delta maga come intenderete 
II tutlo a punto, se legger vorrete. 

lxxxii 
Nel datlo bosco senza posa alcuoa 
Lancilotto ne gja con gl' altri insieme, 
Pur cavalcando al lume della luna, 
£ al chiaro sol di luci alte e supreme ^ 
£ come volse lor mala fortuua, 
Come fa chi d' oltraggio alcun noa teme, 
Giunsero afflilti- e stanch i in un burrone 
Per riposarsi come vuol ragiune. 



LXXXtV 

Maagialo ct»' ebber seaca far aoggiorao 
In un bel padiglioa con Berenice, 
Bellisandra genlil dal viso adorno 
Si aad6 a posar, perehe li parea lice, 
£ i re tntti in un solo, ianeme andovao, 
E le altre torfee per quella pendice 
Al riposo si dier da lutti i caati, 
Seodo dal eammin laasi tutli quanti. 

LXXXV 

II demon fa!*©, che & era cangiatu 
In Lancilotto nella teada eatroe 
Dov 1 era Bellisaadra, ch* avea a lato 
La sua nodrice, a piaa piaa la destoe 
E disse a qtrella con vol to turba to 
Poi ch' alquanto di cio la confortoe, 
Che seguir lo dovesse in un momento 
Per cagiou d' un occulto tradimento. 

LXXXVI 

La dama che credea veracemeote 
Che quel fosse il suo fido e caro sposo, 
Berenice chiamo subitamente, 
£ col demoue per quel si to ombroso 
A camminar si miser qnetamente ; 
£ Unto andSr, che al giorno ramiaoso [ 
Si trovaro al palaxzo ov' era quella 
Malvagia fata rea, di Dio rubella. 

LXXXVU 

La qual, com 1 ebbe vista quella' dama 
Fu molto lieta e senza farie nofa, 
Benignameote per nome la chiama, 
Dicendo : Non li dar alcuna noja ; 

Se vederai perir chi tan to t' ama 
Ch' io son disposta a far si che quel rauoja 
II tno Ancilotto traditor malvagio, 
Poi ch 1 il tie! V ha condetUi al mio palagio. 

LXXX VIII 

La dama che costei non conoscea, 
Per suo roarito la prese a pregare, 
£ cosi Berenice, e li dicea, 
Che per suo amor lo volesse campare, 
Perehe se tanta grazia li facea 
Sempre per serva sua vorria restare, 
Ed esserle obbligata viva e morta, 
Seas' uscir mai piu fuor di quella porta. 

LXXXIX 

Pur che lasciasse gir il giovinetto, 
Che di lui piu che di lei si curava, 
E se mutar non vuol il suo concetto 
Che T uccida con esso la pregava. 
La falsa fata che intese il suo detlo, 
Disse: Perehe di te molto mi grava 
Vo* perdonarli, e cosi finse quella 
Di volerlo mandar via senz' ella. 
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Ma quel demone, accio che non paresse 
Cbe'l guerrier per paur* si parti we* 
E che per qneato lei se n' accorgesse, - 
Si volte a quella fata, e cosi disse : 
In veriti chi di te tema avesse 
Sarfa beo tristo, e cosi detto fiat* 
Le luci tenne oel leggiadro volto 
Di Bellisandra che li piacqae molto. 

X.ci 
Pot mise mano aila spada tagliente 
Fiogendo di voter quant' era forte 
Far provar alia fata miscredente 
E al »ao dispell^ ascir da quelle porte, 
Mostrando in faccia di temerla niente, 
E la raalvagia per darli la morte 
Chiamo i snoi $ervi ch' erano demoni 
E pareano guerrieri su li arcioni } 

xcn 
Quattro di lor in forma di giganti 
Corsero addosso a colui che parea ' 
Che foate Lancilotto, e tntU quanti 
Li andaro aopra si che non pole a 
Quel -demon falso schernirsi da lanti* 
E qui vide sua fin misera e rea 
L' afflitta dama che sopra quel sito 
Credea che fosae morte il suo maritot 

XCIll 

Cosi fece la fata net palagio 
Res tar la dama, e la tenea rinchiusa 
In una ciambra sensa farH oltragio, - 
Benche di duol parea tutta confuse, 
Considerando al destin suo malvagio, 
E perche a patti tali era ma I usa, 
Con Berenice cb'jppresso li stava 
De la sciagura sua si lamentava, 

xciv 
E piangendo dicea : Sposo mio caro, 
II qual amava piu che la mia vita: 
Chi t' ha condotto a fin colanlo amaro, 
^Senza poterti dar alcuna aila: 
O dentin maledello, empio ed amaro, 
Che a lacrimar e sospirar m' invita 
Fatto hai morir ogni mio gaudio e bene, 
Aocio che io viva in angosciose peue ! 



Che cagion fa che ti fece partire 
Dalla tua gente, ahi laasa sforlunata, 
E cosi meco di notte venire 
Al gran palazzo de la falsa fata, 
Che de suoi servi t' ha fatto morire, 
Che malann' aggia il giorno che son nata 
In questo career di raiseria pieno, 
Nel qual si corre a morte senza freno. 

xcvt 
Volesse il Ciel, che puo quel che vuol fare, 
Ch' io fossi morta seco in compagnia, 
Ha per piu doglia m' ha fatla restare 
In vita la fortune acerba e ria. ^ 

La volea Berenice Confbrlare 
E dirli: Taci, dolce anima mia, 
Ma per la doglia che le apriva il core t 
Era costretta a far pianto maggiore. 

XCVH 

Cosi le afflitte dame dolorose 
Si lamentavan de la lor sciagura, 
E con le faccie meste e lacrimose 
Men a van vita orribil, aspra e dura ; 
Dove le lasctaremo alquanto ascose 
Tornando a quei che nella selva oscura 
Ne li lor padiglion facean soggiorno, 
Fin che pur si deslaro al nuovo giorno. 

XGVIll 

Come fu desto Laocilolto ardito 
Al padiglion della sua dama bella' 
Nell'apparir di-Febo n' e fuggito, 
In nel qual loco non trovando quella, 
Fuor di misura altonito e smarrito 
Reslo, pur rimirando intorno d' ella 
E della sua ntidrice ch 1 era seco, 
Dicendo : In verita non son gia cieco. 

XCJX 

Dov' e la- sposa mia che qui lasciai 
Con la sua balia'nel lelto dormire?' 
Aime tapin ch' & quel che veggio ormai ! 
Chi m' ha tolto il mio ben, il mio desire?.... 
Ma perche ho detto in questo canto assai, 
Mi posero per poter poi seguire 
Nell' altre cose di maggior di lelto 
Se ad ascoltat verrete al mio cospetto, 
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CANTO II 




ARGOMEN TO 



***-*>#*«• 



l/ercasi inuano per il bosco iniorno 
Di Lancilotto la smart ita sposa ; 
Di la V armala col not'cllo giorno 
Parte, ed arrioa dove Artus riposa, 
Godc Ginevra perchh fa ritorno 
Quello per cui gia inssc paurosa. 
A mal part Ho Jfeliadus si rede, 
E nnoro ajulo al suo fratel ruhiede. 



/a nor, t' invoco, Amor, di te favella, 
Amor, disposto son d\ far vedere 
II tuo valor, se non mi sei ribello 
In farmi la mia donna potsedere. 
La qual ancor mi da tanto flageljo, 
Che non so come in man possa tenere 
La penna, e dir all* improvviso cose 
Che a medilar le serien dilettose. 

ii 
Dissi di sopra, se vi ricordate, 
Che Lancilotto, come fa deslato. 
Da la sua dama, colma di belt ate, 
Nel padiglion, at far del di, fu entrato, 
Ne la trovaodo il sir pien di bontale 
Rimase mollo mesto e addolorato, 
Ed a far comincio si gran lamento 
Ch' avria placati i ligri il sno tormenip. 

in 
Dtcendo : Sposa raia chi C ha involata ? 
Chi mi V ha tolta, cor del corpo mio ? 
Aimc tapioo, dove, sei an data 
Lasciando il sposo too con duol si rio ? 
Mi ti avria forse il re Trojan furata ? 
Cosa ch'es&er nol poo pel vero Dio, 
Che essendo meco a dormire in un letto, 
Dove il lasciai, mi trae di quel aospelto. 

iv 
O maligna fortupa iniqoa e cruda, 
Perch e m' hai fa I to Unto ojtraggio, e torto, 
D' ogni pieta, d 1 ogni clemenza ignoda ? 
Non saria roeglio che mi avesai morto! 
Pel dnol superchio la fronte mi suda 
£ con tanta passion qneato sopporto, 
Che in brevi giorni con pena infjnita 
Fmiro la mia mal contenla vita. 



Io non mi so pensar perch e occa&ione 
T' abbi partita, aime ! cost solelta. 
Non so che sdegno, o che disperazione, 
Ti conducesse a farlo cosi in frelta ! 
O Berenice, statasei cagione 
Per averJorse qualche novellella, 
Detta a costei come mal va gia e trisla 
Ch' °gg? mi privi di si vaga vista ? 

vi - 
Mentre che il buon gnerrier si lamentava, 
II re Trojan di letto si levoe, 
E quando dentro il padiglion entrava, 
Dov 1 era Lancilotto, e ch 1 el trovoe 
Che della sua fortnna si lagnava, 
Fuor di se stesso atlonito restoe, 
E da poi ch' pbbe il caso appien inteso, 
nispose molto piu di cio sospeso. 

VII 

Cosi, poiche pensoso stette alqnanto, 
Temendo Lancilotto non, avesse 
Di lui sospetto, con anaaro pianto 
Disse : Signor se mostrar ti potesse 
II duol che per te sento, il qual e tanto 
Che Dio V inlende e le mie pene espresse, 
Ti farian fede, che di questo caso 
Son come un uom ch' e senz' alma rimaso, 

VIII 

Tu sai, signor mio car, che son pur stato 
Teco 'sta nolle, e in letto tuo ho dormito, 
E non son io quel che V abbia ingannato, 
Come pensar Io puoi, signpr gradito ; 
E Laneilotto avendojo ascoltato 
A lui si volse e disse : Sir gradito 
Son piu che cerlo che non sei sta 1 quello 
Che m 1 abbia privo del suo viso bello ; 

ix - 
Ne chi sia stato pon mi so pensare, 
Ma spero neir eterno Creatore 
Che se dovessi tutto appien cercare , 
II roondo, mi trarro da tal dolore, 
E se la trovo, le far6 portare 
La pepiteoza del suo grave errore, 
Se si sara dt suo voler partita, 
Non essendo da allrui stata rapila. 

x 
Cosi parlando, il cavalier Argaptt ■ 
Venne dov' era il suo signor famoso, 
E come V ebbe visto a *e davaole 
Si tristo, me6*o, lasso e doloroso, 
Si muto tutto quanto nel sembiante 
E domandollo . con parlar pietoso 
La cagion del ado duol che lo tenia 
Si afflilto ch' al veder morto parea. 
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Rispose Lancilotto: Fratel car©, 
Poiche brami taper la cagion fella, 
Che mi fa star in questo daol amaro, 
E perch" ho persa la mia sposa bella, 
Ne potto a tot martir trovar riparo, 
Non potendo taper la cagion ch' ella 
S' abbia da me partita , »e qualcnno 
Non m* ha d' ogni mio ben fatto digiuno. 

X|l 

Abbiam eon noaco, aime! tanti soldati 
Che qnalcoao di lor me 1'avri tolta 
Senza aaperlo mai, che oosi i fati 
Del Ciel vogtion ehe sia per qnette volta, 
Tal che nel numer de li teiagarati, 
Poner mi potto con afflizion molta, 
E chiamerommi il pin tritto infeliee 
Uom cfce aia nate, di lieto e feliee. 

XIH 

Qnando che Argante intese la eagione 
Del dolor del too caro Lancilotto, 
Ebbe di qoetto tan la passTone 
Che nn qnarto d' ora ate 1 senza far motto ; 
Ma poiche at riebbe il fier campione 
Con parlar basso e dal dool interrotto, 
Disae : Aime signor mio, chi mi t' ha privo 
Di qnel ben senz'il qoal non set pin vivo* 

XIV 

Costoi ehe te Tha toha veramente 
Non deve ester di qoi troppo lontano, 
E percio H che tntta qneata gente 
La cerchi in qnecto bosco e loco t Ira no, 
E se n'intenderai di qoella niente 
Potrai compreoder, tignor mio soprano, 
Che per in cant amen to la pulita 
E vaga spota tna li e sta 1 rapitey 

xv 
' Mantre cost dieea col capo chroo 
11 valoroso Argante pien di dnolo, 
Gioase in quel loco il forte Dragon 1 1 no 
Per talotar il sno .pin che figliuolo 
Lancilotto, a lo qoal sendo vicfao 
Trorandol afar coti pensoso e solo 
Da l'nn dei lali del too padigliene, 
Del dolor sno li ehiete la eagione. 

XVI 

Lancilotto li disae il caso appieno, 
Com* era andato di sna cara moglie, 
Che dall' affanno crede venir meno 
Pentando del guerrier le intense doglie ; 
E disse : O sommo Dio del ciel aereno, 
Che inteadt e vedi totte nostre voglie, 
Abbi pie la di questo giovinetto* 
E che n'e stato sia tral di sospetto. 

XVH 

II credo cavalier in questo ginnst 
Dietro if soocero too, nel loogo ov* era 
11 giovinetto, e di dool si componae 
Vedendol star con ti torbata ciera, 
E dopo il talntarlo gli togginnse 
La cagion «h' il faceva in tal mantera 
Dolers) e star si privo di te ttetto, 
Che tenia dobbto non parea pin desto. 



XVIII 

Rispose Lancilotto: Se to brami 
Saper il mio martir, tel diro presto, 
Perehe so che ti duol, se e ver che Wami, 
A vedermi qni star ti aflitto e mesto. 
Colei che nelli snoi dolci le garni 
Mi tenne on tempo dal bel viso onesto, 
O che tolta mi e tlata, o ch* e faggita, 
Lasciando trista e misera mia vita. 



H crndo* cavalier come inleso ebbe 
Di Bellisandra il caso doloroso, 
Con un martir che dir non si potrebbe, 
Diste: Aime che detto hai signor famo.«o? 
Ma perchtogni opra perduta -sarebbe, 
Andiam cercando per il bosco ombroso, 
Perehe te presto a cercar I'anderemo 
Senza atenn dobbio noi la trovereroo. 



Qui non bitogna star a sospirare, 
Ma far la esperienza di trovar la, 
So, so, gaerrieri che slate a guard a re? 
Se la possiam per il bosco cercarla, 
Che mancando esta notte, a me- mi pare, 
Che ti mettiam tolti a seguitarla 
Non essendo di qui guari lontana 
La troveremo in qnalche parte strana. 

XXI 

Brontin che ai area fatto nn sogno strano 
Di Bellisandra qnella notte propria, 
Venne dov* era il too signor soprano, 
Che di molta tristezza e dolor tcoppia; 
E come intese il caso aspro e villano, 
Nel tuo cor disae : La cosa va doppia, 
E a pianger eomiocio si acerbamente 
Che fece ogni altro lacrtnaar pretente. 

XXII 

Poi disse a Lancilotto: Non dovevt 
Lasciarla, aime tapin, cosi dormire 
Senza di te, perch£ pensar potevi 
Quel che avvennlo ti e, famoso sire. 
Per qneato i giorni miei taranno brevi 
Yedendoti aime Dio ! coai langoire, 
E morir milte volte, ahi dnra sorte! 
A mitie modi senza patir naorte. 

9 xxm 

Pensar non potso ch' abbia ^consentito 
La dama bel I a a la erode! partem*, j 
Ne che per nn allr' oom t' abbia „ tradtto v 
Non potendo giammai dt te star senaa ; 
Ma veramente il sno volt© palito 
Ti e sta'fnrato a forza e VioJenza; 
Percio si dee latciar ogn* altra cara 
E lei cercar per qaeste telva oaenra. 

XXIV 

Cost dieea Brontin pien di doforo 
Con altre eote che dir non taprei, 
Pregando ogni guerrier, ogni sigootin 
Che ti dispona a voler cercar lei, 
Tanto one ognon tall tul corrldore 
E oer qnei looghi densi, osenri e rei 
Con Lancilotto insieme se ne andaro, r 
E T altra gente li tolta latciaro. 
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Lasciaro Y altra geate tutta quanta 
Ne) detto loco, e- lor cercando giro 
La gran foresta, perche ognon si vanla 
Di ritrovarla in brevissimo giro, 
E la cercar con assidejta tan la, 
Che in un di lutta quanta circuiro, 
£ non la ritrovando ritornaro 
A la sua geate con dolor amaro. 

XXVI 

In qnesto loco ben naiti insieaxe 
Si riposaro fin al nnovo giortto, 
E, perche ognnn di Land lotto teme, 
Lo confbrta va con parlar adorno. 
Per dargli ajnto in tante doglie estreme ; 
Poi di partirsi si deliberoroo, 
E seguitar avante il lor cammino 
E conformarsi col voter divino. 



Sopra il suo Dragonlano ardito e fiero 
Lancilotto salt senza dimora, 
E cosi il crado e franco cavaliero, 
Che seni pre appresso lni faeea dimora, 
Col re Trojano sopra quel senliero, 
Che per amor del damigel si accuora, 
E con Brnntino e con Ancilla belU* 
E con sua geate ed ogai damigella. 

XXVIII 

Costor ch' io die© tanto cavalcaro 
Di di e di notte per poggi e campagoe, 
Che ultimamente nel campe arrivaro 
Del re Artns, con le sue turbe magne, 
Che odendo del venir del guetrier raro, 
Accio forte di loi non se ne lagne, 
Contra li ando con la sua baronia, 
E con Ginevra la regina pia. 

XXIX 

Laodlotto die vide approssimare 
11 re Arte* ehe in ver amava molto, 
And6 verso di loi aenza tardare 
E d' arcion dismonlo con lieto' volto ; 
E qui s' ebbero insieme ad abbracciare 
Noa teneado V aaaor nel petto occolto ; 
Poi salirO in arcion aenza diaaora 
Perche re Artus era smontato ancora. 



La reiaa Ginevra aceorta e bella, 
Tocco la man al sao earo amatore, 
E coa voce pietosa gli favella, 
Che scordato non si ha 1' antice amore, 
E il simil fece Lancilotto a qaella 
Rinnovando nel petto il cieco ardore, 
E di sua. Bellisandra si seordoe, 
Tanto ie loi pole il parlar «be li usoe. 

xxxi 
U crudo cavalier e>' ebbe vedoto 
II re Artus li appreseoto davante 
Dragon tin suocer suo, corn' e dovuto, 
Che la man li tocco col bel tembiante, 
E alia sua fida sposa jl sir taputo, 
E cosi al forte e valororo Argante, 
I quat tatii quel re aaggio e diacreto 
Accetto con parlar m. volto lieto; 



XXXII 

Poi disse a Lancilotto : Figliuol mio, 
Questa geate cbe hai qui teco menata, 
Dove Thai tolta, dimmi, ehe ho desio, 
Perche la veggo ardka e ben arrnata ? 
Rispose il damigel : Pel vero Die 
Che da me fia lua mente contentata ; 
Questa gente e di queslo sir soprano 
Ch' e qui presente detto il jre Trojaao, 

xxxiit 
E di quest' altre re ehe ti e qui appresso 
N ornate Dragon tin, se to nel sai,. 
Che per fuor trarti d 1 ogni grave eccesso 
E dar a tuoi nemici affaani e goai 
Ognen di lor ha menata con tsstk; 
Sicche di qnesto ti cententerai, 
Magnanimo signer giuato e benegao, 
D' ogni soccorao e d ogni ajulo degno. 

XXXIV 

Re Artus eh. 1 ebbe Laeeilotte iateso, 
Si volse a I re Trojan coa gesto umile, 
E di rendergii grazie esseado accese, 
Disse: Signor eeeellente e gentile, 
Too boon voler m' ha tanto d* amor pre?e, 
Che a par di te mi tengo abbietlo e vile, 
E pel seccorse ehe qui dato m 1 hai 
Esser ti vo* tenulo sempre aaai* 

xXxv 
II fidato Broatia s' inginocchlee 
Davante il re Artus eon molta feata ; 
II qua I benignamente Io accettoe, 
E cosi- tutta quauta la sua gesta ; 
E la reioa molto accarezzoe 
La bel la Ancilla leggiadra e modest a, . 
E cosi tutti con canti e coa sueni 
Insieme se ae andaro ai padiglieni. 

xxxvi 
Quindici di maacava ad esser speata 
La tregua di due mesi, veramente 
Al re Artus ehe con Y alma seontenta 
Yivea temendo la nemica gente, 
Or pel gionger di questa, s' argomenta 
Di starli a fronte, e la leme niente ; 
E lo re Meliadat, ehe del venire 
Di lor intese,. a' ebbe aero marttre. 

XXX VII 

Ed a le re d' Ibernia presto serisse 
Molto poteate, ed era suo germano, 
Che con geate a eavallo a lui venose. 
Per darli ajuto sopra il verde piano, 
E la cagion perche lutta li disse ; 
La qnal adendo quel signor soprano 
Piii di cinquanta mi la cavaiieri 
Mise in asselto valoresi e fieri ; 

xxx vm 
E perche Ibernia e dal mar eircondata, 
II valoroso re pieo d' ardimenle 
Salir li fece sopra una sua armata 
Qual era in panto di galkre cento; 
Ed essendo dal lito allontenala 
Dieder le fide vele al prosper veato, 
E lanto di cenlinoo uavicorno 
Ch' a nn stcur porlo in terra dismontorao. 
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XXXIX 

Pol verso il campo prese a cavalcare 
Quel re famoso ch'era detto Adastro, 
Che il miglior aom oon si potria trovare 
Con 1'arme in raaho e d'aspre guerre mastro; 
Tal che nessan non li pno a fronte slare, 
Ne a le percosse sue bisogna iinpiastro, 
Anzi in ogn'aspra zuffa ; ove si abbatte, 
Gli uomirii taglia qual gelato latte. 

XL 

Area doe ftgli aebo il re 'ch'io dico, 
Non men gagliardi d' ello e men feroci 
Di star a fronte d' ogni aspro nemico, 
Si son nell 1 armi orribiK ed atrbci, 
E nom del mondo non stimano on fico ; 
Tal che risembran de V infernal fochi 
Esser usciti, tanto son orribili, 
Con baatenacxi in man soonci e terrtbili- 



Un di costor Tancredi era noma to, 
E l' altro il valoroso Bdgiaforte, 
E a vera ancora quel- gran re pregiato 
Uu suo nipote a merariglia forte 
Per pin ana sicorta seco menato 
Detto Bitonte, che non stimamorte, 
E uh suo fratello che ha nome Antnigi 
Pin che altro pronto a bellici servigi. 

xw 
Costni ch'io dico tanto cavalcoe 
Di di e di nolle ron sua gente flera, 
Che dal re Meliadns egli arrivoe 
Nel campo allor che '1 sol Iramontato era ; 
De la ginnta del qnal ei si allegrbe, 
E 'i venne contra eon ardita ciera 
Con tanti torci accesi d* ogn' intorno, 
Che si vedeva come fosse giorno. 

XLIII 

Come i dne re si furo appresentati 
Ciascnn di lor smonlo gin de 1* arcione, 
E gratamente si ebber salntati 
Con pariar basso e pieloso sermone-t 
Poi di naovo in arcion fur rimontati, 
E gli altri cavalier di condizione 
Si loccaron la man con gran dilelto, 
Mostrandosi V an V altro grato aspetto. 

xr.iv 
Re Meliadns fece a Tancredi onore, 
E a Bugiaforte valoroso e franco, 
Cost a Bitonte con sineero amore, 
E ad Ansnigi che mai non fin stanco 
Di dimostrar in guerra il soo valore, 
Come gnerrier die raro vien a maneo 
E li offerse lo aver e la persona, 
Che chi se stesso da, non poco dona. 

xtv 
II re Adrasto mentre a passo a passo 
Cou lo re Mefiadas parlando andava, 
Dimand6 a qael dell' ardito Galasso, 
Che seoza indugio a lui si appresentava ; 
II re come lo vide non fa lasso, 
Ma pmtamente stretto 1' abbracc'ava, 
Dicendo : Valoroso cavalier i 
Come figliuol ti veggio volentieri. 



Poi si rivoise alt 1 ardito re Marco. 
Che dominava tntta Cornovaglia, 
E di* farli a piacer non era parco, 
Perche 1 sa quanto pnote e quanto vaglia, 
Cost al re Galeolto so quel varco 
E a Ganimede il~giganle di vaglia, 
E al crudel Lucinorco ed Anacone, 
E al duca di Braimante almo cam pi one. 

xr.vn 
E cosi a tutti gli altri cavalieri 
De lo re Meliadns onor facea. < 

II saggio Adraslo piti che volentieri, 
Che a oguun generalmente ben volea, 
E .come faron gionti i baron fieri 
Ai padiglioni, de V arcion sceudea 
Ognun di loro, e per voter posarsi 
Comincio Tun con I' altro a disarinarsi. 

XLVI1I 

Dtsarmati che faro i sir graditi, 
Presto alle mense si ebber a asseltare, 
E qni fra suoni e dilettt infiniti 
Pot£ro tutti a lor piacer mangiare, 
Senza temer de 1 snoi nemici arditi, 
E dopo cena si andaro a posare, 
Chi sot to tende, e chi so I to trabacclie 
Soon an do tambnrooi a ticche e tacche. 



Mancava an giorno la tregua finire; 
Per qoeslo come il sol fa [p oriente 
Levossi ogni gaerrier colmo d' ardire 
E ogni re roagnanimo e prudente, 
Che non vaol con vergogna nimanire 
Per porre in pronto la sua franca gente, 
D'arme, di lancia, di spada e cavallo, 
Per acquislar oner nel marzial ballo. » 

t. 
Re Arias, cV ebbe del ventr inteso 
Di qnella gente nel nemico campo, 
Fu di doppio valor e animo acceso 
E si delibero di dargli iociampo, 
Perche av/a gia tanto ardintentopreso, 
Che sperava ehe alcun non fesse scampo 
Dal gran poter di Lanciloito il fiero, 
E dell'atroce e crodo cavaliero. 

LI 

Poi ohiamo li stgnor tntti in disparte ' 
Per ordinarli quel che far doveano, 
Percio ch 1 il giorno dietro con ogni arte 
Uccider Meliadas tutti volevano, 
E far del sao valor dobitar Marte ; 
Perche senza rispetto si credeano 
Poner in fuga li nemici al campo, 
E far che alcun di lor avesse scampe. 

lii 
Ma lo re Arias che con gran prudenza 
Si solea regg«r vedendo esser mesto 
Lanciloito, ebbe alqnanta sofferenza, 
E da lui tolse la cagion di' questo 
Saper, il qnal con raolta riverenza 
Disse: Degno signor, tel diro presto 
Quel che mi fa d 1 ogni mio sen so privo, 
Ed esser morto, se ben pa jo. vivo. 
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Una saggia re!ua e dile.ttosa • 
Di dieciotlo anni giovinetta e bella 
Mi accuse il cor di fiamma si amorosa, 
Che per uhica sposa presi quella ; 
Costei ch' e sopra 1' aitre graziosa, 
Come piacque a sua sorte o buona o Fella, 
Fu di )o re Trojan gia molto amata, 
E per sjiosa volea la dama ornata { 

uy 
Ma pcrclie lei nun volse consenlire 
L' amor in odio subito cangioe, 
E con gran gente per farla morire 
In una sua citlade 1' assedioe 
Arcania delta, senz' alcun mentire ; 
Nel qual loco il deslin mio mi guidoe, 
E pigliar femmi contra il re Trojano, 
Come giovane ingordo, P arme in.mano. 

lv 
E senza dubbio saria stato morto 
Da me, che a la campagna 1' avanzava 
Ben che 'I si a cavalier nelP armi accorlo ; 
Ma con Amor e meco coulrastava, 
Ch 1 un uom saggio del passato torto 
E T allro del presente il minacciava, 
E se P avesse avuto onor coo io^ 
Non P avria avuto con Amor, che t l)io. 

LYl 

Ma il valoroso e crudo cavaliero, 
Che per ventura era 1) capita to, 
Essendo saggio, valoroso e fiero, 
E da le per trovarmi ivi mandato, 
Si adopro Ian to sopra quel seutiero, 
Ch' ebbe ciascun di noi pacificalo, 
E fece da morlai nemici e felli, . 
Si facessimo poi piu che fralelli. 

lvii 
Col qua) nella cilia d 1 accordo entrai, 
Obliando li avuti ottraggi e danni, 
E con la donna lo pacificai 
- Rimelfendo le ingjurie e tutti i affanni, 
E con molto diletto la sposai; 
Poi, perch e gia tuo fui da miei pruni auni, 
Per ajatarli con la sposa mia, 
E con quanli visti hai nn posi in via. 

LVIII 

E cavalcando per un folio bosco 
Appresso un antro solingo e selvaggio, 
Essendo il ciel gia fatlo oscuro e fosco, 
.Feci arrestar il campo, come saggio, 
Per riposarlo, perche non conosco 
Altro sussidio iu un lungp yjaggio ; 
E qui drizzossi tende, e padiglioui, 
Soonando trotube, corni e lamburoni* 

L1X 

La sposa mia che Bellisandra e delta _ 
Con una balia sua uiolto A data 
Posi a dormir in una trabacchetta, 
Come volse mia sorte « Stella ingrata, 
Dove, o da quella iniqua e iualedetta 
Nudrfce, o d' altri lei mi fu fur a la, 
Ne atttbedue piu le seppi in parte alcuna - 
Trovar, ne al sol, ne a I time deila luua. ,1 



E tulte quelle selve d 1 ogh' iotorno 
Ho =ricereato per trovar colei, 
Che da che privo del suo viso adorno 
Son, finiro miei di miseri e rei ; 
Percio che in questa vita far soggiorno 
In tapli aniari affanni non polrei. 
Or hai la causa del mio gran dolore 
Intesa, inclito e saggio mio signore. 

CXI 

Poi lo prego che quesle cose dire 
A la reiaa e ad altri non volesse 
Per onor suo e per suo men marlire, 
Che porterebbe s'ella l'intendesse. 
Di nol dir a nessuno il franco sire 
Liberamente e certo li promesse, 
E col re Meliadus quel re cortese 
Mando allungar la tregua per un mese. 

LJUl 

Poi disse^ Lancilotto : lo son disposto 
Di voler la tua sposa rilrovare, 
E che dal campo si partiamo losto 
Coi maggior nostri amici, se ti pare, 
E come il soUsara nel cielo ascosto 
Tacit amen te ne polremo. andare, 
Che avendo per un mese fatto tregua 
Non e che qnalche avviso nun ne segua. 

LXIH 

Cost dicendo al padiglien andoe 
.Quel sacro re magnanimo e virile, 
E li maggior del campo con vi toe 
A mangiar seco, quel sigoor gentile ; 
E, poi che ognun a mensa si asset toe, 
Presto mando per la sua sposa untile, 
Ginevra saggia, graziosa e bella 
Che venne con Ancilla e altre con ella. 

uav 
E quivi con piacer tutti mangiaro, 
Fuor LanciloUo, che poco maugiava, 
Del che Ginevra avea dolor amaro, 
E per la sua mestizia mesta stava, 
Poi con pietoso aspetto e parlar raro, 
Come saggia e prudente, if dimandava, 
Per irarlo fuor d 1 ogni suo mal pentero, 
Che li volesse dir, se P araa, il vero* 

LXV 

Quel giorno che si avea cendotto al campo 
Con quei di Meliadus dentro il steccato 
Per donarsi di morle amaro inciampo, 
Dove audo dietro a Lucinorco irato, 
Che usci fuggendo qual acceso lampo 
De la campagoa com 1 uom disperato, 
E $' ei sa veramente chi il fosse ello, 
O pur na allro soinigliaule a quello. 

lxvi 
Rispose Lancilotto umanamente 
A la reina : Per farli a piacere 
Ed essejr, qual fui sempre, ubbidieute 
A la tua maesta faro il dovere, 
E il tutlo intenderai qui veramente 
D» me, ch' io bramo, come puoi sapere, 
Di far il tuo voler se ben dovessi 
Morir, se pur morendo .ti piacessi. 
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urvu 
Poi comincio : Tu tai, regie* mio, 
Ch' a la battaglia armato sopra il piano 
Coodotlo fai can la mia compagaia 
Da franco cavalier can 1'armi in maao, 
E come fummo, seas* dir bogie, 
A fronte coi nemici, il crudo e streno 
Lacinoreo usci faor del gran slecceto 
Da me fuggende mesto e spavcntato. 

. * ' lxvim 

' do ofte <terte credea che per psora 
f u Air oWesse il maladetto a fello, 
Com era ia sella topra la pianura, 
Senza pensar mi misi a seguir quelle, 
Tan to che al fin in ana selva otcnra 
Ultimamenle mi trovai con ello, 
E soito ua verde allor, come al Ciel parve 
Come iaiqoo demon, non lui, disparve; 

lxix 
E aeHa selva mi lascio soletto 
Per meraviglia fnor di me medemo, 
Fin che vidi fuggir on giovinetto 
Da un animal caccialo melto estrenio, 
E in na gran fieme senz' alcun .sospette 
Si gitto come fosc£ 4-' acqaa scemo, 
II qual presto passo dall* altro canto 
Aveado ognor la delta fiera al fiaoco. 

LXK 

lo fai per ajuterio ia acqaa eatrato, 
E oel foodo di quel mi ritrovai 
Sopra un ameao e si florido prato 
Che un altro tai non vidi a miei di mai, 
Dov' era ua gran palazzo edifice to 
D' ooa sol pietra, ia modo ch* io restai 
Si ammirativo e d' ogoi senso privo, 
Ch 1 io bob sapeva »' era morto o vivo. 

lzxm 
Alfin versa- il palazzo adorao e bello 
Mi misi a cammiaar con grao desire 
Di voler tolalmente eatrar ia quello, ' 
De lo qual vidi una gran porta aprire 
E molte dame uscir con viso belle 
E sooni, e -canti da far I' oom gioire ; 
Ma come fur d' innanzi il mio cospetto 
S' ingiaocchier diceado : O gioviaetlo, 

LXXI1 

Per mille volte siate il bea veaulo, 
Signor nostro geatrl pien di valore, 
E cost, per far breve il mio dovnto, 
Mi guidar ael palazzo a grande ooore, % 
Poi con na fier gigaate alto e membruto, 
Per far piu manifesto il mio valore 
Mi condnssero a fronte, e mi provai 
Con ello, e nella an par 1' acqoistai. 

LXMII 

Qaesto gigaate aveva na graa leaae 
Coo ello che mi die* molta fatica 
Ad acqaistarlo a piede e sa l' arcione, 
Come compreader puoi seaza ch'io 'I dice 5 
Pur T occisi ancor lui da boon campione, 
Poi. mi parti* di quelle piaggia aprica, 
E nel caslel dal gigante abitato 
Un centauro trovai preso e legato, 



lxxiv 
Cbe fu da quella fata maliziosa 
Mandato ad acquistarlo alia pianura, 
E fa da lui, che fa rairabil cosa, 
Preso e legato senza aver paora \ 
II qual da me con faccia graxiosa, 
Sendo discidlto, e de la prigion scura 
Tratto, con ello e con le dame andai 
Da quelle fata e a lei mi appresentai. 

LZZV 

Come al cospetto fui di quella ornata, 
Bella e gen til, ma dolorosa e trista, 
Pulcella vaga maledelta fata, 
Subito ia cooobbi in prima vista: 
La qual a me con sua loquela ornata 
Disse: Per opre tal amor s'acquista 
D* ogni gran dama, come veramente 
Acquistato V avrai tu qui al presente. 

lxxvi 
E qui mi comincio col suo bel dire 
A sublimar ed onorarmi tan to, 
Che nol potrei con mille lingne dire, 
Sendo da dame cinto 4' ogni canto ; 
Poi mi fe' seco per un giardin gire, 
-Che fu cagion d' ogni mia doglia e pianlo, 
Per lo qual mi condusse a una fontana 
Nan fabbricate gia per arte umana. 

LXXVII 

Di quest' acqua mi die' V iniqua e fella 
A ber, per la qual presto mi scordai 
Ogn'altra cose al mondo fuor che quella; 
E lotto al suo servizio mi donai. 
Cosi rimasi li prigion con ella 
Fin che il mio buon Bronlin che m' ama assai 
Mi cavo di qnel loco per virtute 
Di Merlin, che fu in ver la mia salute. 

LXXVII 1 

Sicche fate qui dir il resto a lui, 
E come fuor mi trasse il sir ardito 
Di quell' incanto. ch* ie aon so dir piui. 
Allor le dam* dal viso pulito 
Disse e Bronlin : Da poscia che costui 
II caso detto mi ha come e seguito, 
Fin perse la memoria il sir modesto, 
Per Unto vo' che tu mi dice il resto. 

LXXIX 

tfdendo il boon Bronlin si fece avante 
E disse alia regina : Alta signora, 
Poi che brami saper le aogtistie lante 
Ch* ho petite per lui dirottil ore, 
Tanto che'forse cangerai sembiante. 
Poi comincio : Dacch' io mi partii fora 
Del too campo, n' andai con gran dolore 
Cercando per il mondo il mio sigoore, 

LXXX 

Cfc* ultra bea ch v ello in ei noo riconosco, 
E tanto erraado andai continuamente, 
Che in un oscuro e spaventoso bosco 
Trovai /nn eremite ultimamente, 
Anzi ua uom solitario, oscuro e fosco, 
Come a Dio vnolse allor non altrimente, 
Perche quel santo e benedetto vecchio 
II -mio signor mi fe' veder in specchio ; 
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LXXXI 

£ m* insegno che andassi da Merlino, 
Ch 1 era in quel bosco, e mi mostro la via,- 
Che col suo ingegno inver piu che divino, 
Senz'alcun dubbio il modo mi daria 
Di trar di quell 1 inganno il poverino. 
Cosi, per breve dir, mi posi in via, 
£ con il suo consiglio operai tanlo 
Che lo trasw alfin fuor di quell 1 inoanto. 

LXXX1I 

Vero e che uo franco e saggio gioviuetto, 
II qual nella foresta rilrovai, 
Hi diede ajuto da guerrier perfetto, 
E nel loco incantato lo menai : 
£ cosiArgante ch*e qui al too cospetlo 
A tal bisogno mi soccorse assai; 
Poi tutti quattro insieme cavalcassimo 
£ a una cittade a la fin arrivassimo* 

LXXXI II 

Questa citude Arcanja era chiamata 
Delia qual una dama era reina 
Molto gen til, Bellisandra nomata, 
Che a rimirar parea cosa divina, 
Ed era d 1 ogn' intorno assediata 
Dal re Trojan, ch' e qui, che con ruina 
La molestava dandole aspre doglie, 
Perche la non voleva ewer sua moglie. 

LXXXJV 

E perche non ne volse soldo dare 
Di suo voler ne andassimo in la terra 
Da quella dama vaga e singolare, 
Ne la qual ogni grazia e ben si serra ; 
E qui sul raropo senza dimorare 
Contra Trojano a mantener la guerra 
Promettessimo tulti per colei 
Che parea fatta per le man di Dei. 

LXXXV 

Di questa nella (in m' innamorai, 
Benche sia vecchio, perche al mio signore 
Lei non pole placer ne aggradir mai, 
Avendo force ad altra dato il cuore. 
Dio il voglia, disse lei, tu detto Thai, 
Ma lui nol dice. £ qui nasce 1' errore, 
Brontin rispose a quella sorridendo ; 
Poi segui il suo parlar cosi dicendo : 

LXXXVI 

Dopo molte battaglie per coslei 
Fatte, a la fin mi fe 1 del suo amor degno, 
E la fortuna per piu martir miei 
Fe* che 1'ebbi per moglie, e mi die' il regno 
In dote, con quant 1 ebbe al mondo mai, 
E, per meglio adempir il 'mio disegno, 
Mando iu quel loco il crudo cavaliero 
E mi pacifico con Trojan fiero. 

LXXXVII 

Indi, poiclie fu ogn tin pacific* lo, 
II detto cavalier ne fece unire 
Per dar soccorso al tuo signor pregiato, 
E da la detta terra dipartire 
Col campo che hai veduto in queslo prato, 
E, per volerti il tutlo in breve dire, 
Mi fu furata per cammin colei 
Che mai non saro lieto senza lei; 




lxxxviii 
E s' io doYessi ricercar il mondo 
Giusta le forze mie, la troveroe 
Col mio, signor magnanimo e giocondo 
Che verra meco, $i che gir potroe, 
Vedendol d 1 ogni intorno a tondo a tondo, 
Perche con lui d 1 alcun non temeroe. 
Allor tutti i guerrier disser: Se quelle 
Vorra teco venir ne andrem c on ello; 
' t. r ' .' 

LXXXIX 

Che senza lui non vorrem qa? reHart. * 
Disse re Artus allora : Verameute " i, > ' 
Anch' io verro con voi senz' iadugiare- '* 
Da poi che abbiam con la nemica geo tfc" 
Fatta ancor tregua che buona mi pare^ 
Se beff e per un mese solamente ; 
Perche presto farem ,nostro cammino 
Se andar vorrem dal spirto di Merlino ; 

xc 
II qual non e di qui troppo lontano 
Nella foresta di Nartes nomata/ . 
E saprem da quell 1 uom che e piu di umano 
Dov 1 e la dama vaga e delicata, 
La qual poi tutti con U. spade in mano 
Andremo a trar di dove e imprigionata, 
E dopo con I' ajuto alto e supremo 
Del sommo Nume, qui la meneremo. 

xci 
Cosi sara contento Lancilotlo 
£ il suo Brontin ch 1 e da lui tanto amato. 
Rispose la reina a quel di botto : 
In verita che fu mai consigliato 
Brontin, benche sia prode saggio, e dolto 
Sendo vecchio, un si vago, e delicato 
Volto, come imprudente tor per moglie, 
Ch 1 or se ne pente con amare doglie. 

xen 
Poi si ri volse al crudo cavaliero, 
E disse a lui : Vorrei che mi narrasji, 
Per saper tutto quanto il fitto intiero 
Come in Ancilla qui t' innamorasti, 
E come alfin da franco e buon gnerriero 
Per menartela teco la sposasti ; 
E quando il tutto narrato mi avrai 
Con gl* altri insieme andar te ne potrai. 

XCIII 

Rispose il crudo cavalier ; Perdio ! 
Non mi potreste far maggior piacere, 
Che farmi rinnovar il desir mio, 
Perche volendol nol potrei tacere. 
Poi comincio con parlar dolce e pio : 
Quando per adempir il tuo volere 
Mi parti i da la tua sacra corona 
Com 1 uom che a ben servir tutto si dona ; 

xciv 
Di di e di notte tanto cavalcai 
Che in una selva solitaria e scura 
Questa che ora e mia sposa ritrovai, 
Con un gran mostro forte oltre misura, 
II qual dormendo tanto m'adoprai 
Che la trassi di ii per sua ventura, 
Ed essendo del bosco uscito fore 
Udissimo per quello un gran rumore. 
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XCY 


sax 


Un gran rumor ndissimo per quello 
Orribil bosco e <T arbori frondoso, 


Lni anando Tide la Ma eara figfta, 
La qnal che ibsse morta in ver credea, 


Ed eccoti quel mostro orrendo e feUo 


Ebbe di qnesto caso merariglia , 


Vcr noi reoir a corso rovinoso ( 


E onor e gran carcase mi facea; 


Io posi gin d* arcion i! yiso bcllo 


Dore m presensa della sua famiglia, 


Ch* era per tern* afflitto e doloroso, 


Sapendo come sposata 1' area, 


E yerso I'uom selvaggio, altero e ttrano 


Me la fe' risposar con Unto onore 


Mi roltai presto coo la lancia in mano, 


Che forse al mondo mai non fa maggiore. 


xcn 
E cominciai un* battaglia acerba 


c 
In qnesto on raloroso cavaliero, 


Con quel mostro crndel e smisurato, 


Che fo qnel che per sposa 1'avea tolU 


Che, come quel che in se gran forza serba, 


La prima fiata, armato sul destriero 


Ben si adoprara sopra di quel prato. 


A morte mi sfido con furia molta, 


Pur alfin lo lasciai morto soil' erba, 


E, per dirti di loi pin presto il vera, 


E sol mio boon destrier fui rimonUto, 


Avendo in me troppa giust'ira accotta, 


Perche dopo smoniai gin delParcione 


Da boon guerrier l'uccisi so la piazza 
Che non li raise nsbergo ne corazza. 


Accid non mi uccidesse il mio roacione. 


xcyii 


CI 


La bella Ancilla mia che '1 vide morto 


Morto eh' ebbi cottui, con la mia sposa 


Io groppa mi sali subitamente, 


In pace alcnni giorni dimorai 


Ripiena di speranza e di conforto, 


Finche un corrier con faccia laerimosa 


E Unto cavalcai che ultimamente. 


Si appresento pien d'infiniti goai 


Come il Ciel rolse per nostra diporto 


A Dragontino, e con voce pietosa 


Sopra la ripa d'uri flame corrente 


Da parte di Trojan signor di assai, 


, Smontassimo, dov'era un bel boschetto 


Soccorso dimando, narrando a quello 


Net qnal ebbi di qoella il mio diletto. 


Di Lancilotlo e i snoi I'assalto fello. 


XCVIII 


C1I 


E per mostrarle che di vero amore 


A que,sto modo venni in conoscenza 


L* amava essendo d* alta stirpe nata, 


Del giovinetto, e con molti campioni 


E siccome sua padre era signOre 


Per ritrovarmi all* alia sua presenza, 


Molto potente di qnella contrata, 


Ad Arcania ne andai sopra li arcion i. 


Sposar la volsi, e darle V alma e il core, 


Poi detto qnesto con gran riverenza 


Siccome ella la sua m'avea gia data. 


Pose il guerrier silenzio ai suoi sermon i, 


Poi del castel, clT e detto Roccaforte 


Ed iu silenzio ai canto poner voglio 


Del padre la menai dentro a le porte. 


Per megliu seguitar come far soglio. 
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ARCOMENTO 


v 
Quattordici guerrieri arditi e franchi . 




Erano questi, da tener a fronte 




II mondo tutto senza esser mai stanchi, 


*>M**fc- 


Che ognun di loro e di prodezza un fonte ; 




£ perche nufla cosa al mio dir manchi, 


/,/ rio Prasildo d" una lancia armato, 


Avendo gia passato piii d' un monte 


E piu d' un plan ed un bosco selvaggio, 


I Gia fabbricata per incantamento, 

Diste.nde i proai del re Artus sul prato % 


Trovaro un cavalier sopra un rivaggio. 




Che invan si dolgon del funesto evento : 
j Lancilotto rimone, al quale e dato 
Di vendicar si nero tradimento : 


VI 

Sopra un rivaggio d* un' acqua corrente, 
Dov* era fabbricato un gran castello 
D' un marmo si gentil, che veramente 
Proprio sembrava un alabastro quello; 
Ed una dama misera e dolente 


Prasildo est in to, ft cavalier valente 
Scaccia ed uccide del fellon la gente. 


«***+«*- 


Vider legata appresso il fiumicello 

A un gran tronco di faggio scalza e nnda, 




Cosa a pensar, non che a vederla cruda. •. 


Uonne leggiadre c giovanetti amanti, 


VII 

Quando la dama mesta e dolprbsa 


Ch' a udir le prove eccelse e furibonde 


Vide quei cavalier sulla riviera, 


De li antichi guerrier, qni a me davanli 


Li prego tutti con voce pietosa 


Siete adunati con faceie gioconde, 


Che fuor la traggan di quel loco^ ov' era, 


Sarete i ben venuti tatti quanti 


Ne volesser lasciarla in si angosciosa 


Ch'anzi che Febo in le marittim' onde 


Vita malvagia, maledetta e fera, 


Si ritorni a tuffar, io vi prometto 


Tal che i guerrier mossi a pieta di ly 


Narrarvi cose di molto diletto. 


Corser per trarla fuor di tanti omei. 


ii 
Dissi di sopra che il cavalier crndo 


Till 

Ma il cavalier ch'io dissi ch'era armato 


Posto avea fin al suo ragionamento, 


Sul ponte del castel sendo in arcione 


Che mai non fu«-di gentilezza ignndo, 


Venne dov 1 era lor sul ,verde prato 


Ne di far delta dama il cuor contento, 


Con una lancia d 1 on grosso troncone ; 


Finche re Artus prese in man to scudo, 


E; disse a lor con grido smisnrato : 


E sail armato quasi in un momento 


Voi saper non dovete la cagione, 


Snl suo' destrier con gli altri in compagnia 


Perche costei e legata, e sel*sapeste 


Per trovar di Brontin la sposa pia. 


Si pronti a darle ajuto non sareste, 


in 
Poi, lo re Dragontino a se chiamoe 


IX 

Per questo ognun di voi s' abbi a ferma re 


Padre d' Ancilla, ch' era un vecchio saggio, 


So la pianora, se saper volete 


£ al governo del campo lo lascioe ; 


La cagion che la fa legata stare, 


Poi senz 1 indugio si mise in viaggio ; 


Che del suo dan no content! sarete, 


Vero e che prima comiato piglioe 


£ senza pin volerla tibtrare 


Da la reina, che con mal coraggio 


In sua malora star la lascierete. 


Lo vide dipartir per Lancilotto, 


Che per esempio d' ogni donna fella 


£ stette ula' ora e piu senza far motto. 


Vuo' che finisra qni sua vita, quella. 


IV 

Era de lo re Artus in compagnia 


X 

Costei e nata di nobil famiglia 


Gandes,, Lancilotto e il re Morgale, 


Nell a citla di Reggio, e fn si vaga 


£ AgravallO pien di cortesia, 


Di a.«petto, e si gentil a maraviglia, 


£ it re Bronor che tanto in 1'arme vale, 


Che molti accese d' amorosa piaga, 


£ il saggio Magus che gran possa avfa, 


E, come quella che mal si consiglia 


Uriello, Arcalone e Princivale, 


E che fa 'del futuro mal pre saga, 

Avea con le sue ciancie, e suoi sembianti 


Brontin, Argasto e il crudo cavaliero 


Trojan, e Argaute armato Sul destriero. 


Al suo comando piu di cento amanti. 
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XI 


XVIII 


E Tun dell'ahro panto non tapea, 


In verita to mi fai ben da gross©, 


Anzi of nan d' ester solo si pensava; 


' v A- non saper quel che far mi volevi, 


E con tale arte e modo si reggea, 


Tan to che appena pia soffrir non posso 


Che come sciocchi tutti ne ingannava, 


Pensando come tradir mi credevi. 


E giorno e notte con chi le piacea 


Allor di sdegno fa tatto commosso 


Di noi, a »uo voler piacer si dava, 


11 cavalier, e disse: To t' aggrevi 


Giurando a ognnn con pia d* an sacranento 


Di cosa ch' io non so, se 'I ver comparti, 


Ch'altr' aomche laidalei no area too intento. 


Ma diro quel che vuoiper contentarti. 


XII 

Sendo io da qnesta, com* era uso, on tratto 


XIX 

11 cavalier al fianco avea la speta, 


Gilo, a darmi piacer tacito e piano, 


Peru che sempre la solea portare, 


Mi disse: Se non vnoi restar disfatto 


E qaella trasse con mente adirata 


Con me, ti convien prender 1' arme in mano 


Quando la mia mi vide ancor for trare, 


Contra an malvagio traditor e matto, 


E cominciamo sopra qaella strata 


Cha poi che 'I suo pensier riasci vano 


A colpeggiarsi senz'altro parlare, 

Fin che da me quel buon gaerrier accorto, 


Sta perdnto di me, per gelosia 


Ti vaol accider, cara anima mia. 


Come volse il destia suo, resto morto. 


XIII 

Costa i ch* io dico e il feroce OtUcehiero, 


XX 

Mai ebbe aleun di questo intendimeuto, 


Che sal che non ritrOva paragone 


E cosi morto in terra lo lasciai, 


Con V arme in mano a piede e sal destriero; 


E a qnesta iniqu* quasi in an momento 


Io te lo dico con gran passione, 


Che mi aspettava, presto ritornai, 


Ma perche di cio temo, a dir il vero, 


E le dissi il suecesso a compimento, 


Aocio ti gaardi da quel can fellone 
. Te T ho Mtto saper con doglia molta, 
Or prowedi al too fatto, e tienmi occol ta- 


Che ne mostrQ di aver piacer assai, 


Poi mi prego come malvagia e prava, 


Che nol dicessi ad altri se V amava. 


xi r 
Qaesto Ottacchiero me piu che fratello 


XXI 

Cosi pia giorni senz' alcun sospetto 


Aveva amato, e amava di boon core, 


Mi ritrovai con ella, e non sapea 


E perche non avea voluto quello 


Che piu di cento a quel proprio diletto 


Lei tor per mauza, che per amatore 


Ad un ad un con lei si riducea. 


Al tat to lo volea, perch' era beilo 


Or, per dirvi di cio V ultimo effetto 


E colmo d'ardimento e di valore; 


11 Ciel per discoprir 1* iniqua e rea 


Sapendo qaanto son nell 1 arme forte 


Mi fece andar ad un ricco convito 


Volse che con mia man li desse morte. 


D'un nostro cittadin giovane ardito. 


XV 

Io come intesi dalla fraudolente 


XXII 

Nel qoal fur venticinque ad ana mensa 


Ch' Ottacchier, che Uoea per fido amico, 


Ch'un a gara dell'altro si vanlaro 


Mi voleva tradir, attlbitamente 


D' averla avuta, sicche ciascuo pensa 


Divenni too mortal, empio nemico, 


Di voi «' ebhi nel cor dolor amaro ; 


E da lei mi parti* senza dir niente, ' 


E come fu fin posto a la dispensa, 


Perche con V armi nol temeva an fico ; 


Anzi che si facesse il giorno chiaro 


E qaella propria notte me ne andai 


Com 1 era usato da lei me n' andai 


Alia sua casa, e di fuor lo chiamai. 


E fuor di casa meco la menai, 


XVI 


XXIII 


Lai che quel far volea non si pensava, 


Dandole a intender che volea guidarla 


Venne da me come venir si suole 


Dal padre mio per fargliela vedere 


D' an caro amico, e quel ch* io comandava 


Fuor della terra, e li volea sposarla 


Mi disse con omane umil parole. 


A grande onore e con molto piacere ; 


Ed io che l* ira allor mi trasportava, 


Con questa astuzia a gran fatica trarla 


Risposi : In verita mo I to mi duole 


De la citta polei col mio sapere, 


Di te, che cerchi far tal dispiacere 


E tanto giorno e notte cavalcai, 


A m^ che t'amo, senza causa avere. 


Che dove or la vedete la menai. 


XVII 


XXIV 


Ottacchier quando iotese il parlar mio 


E son disposto lasciarla morire 


Rimase molto stupefatto e mesto, 


Di fame come iniqua mere trice. 


E perche di piacermi avea desio, 


II re Artas udendo cosi dire 


A I mio tfrogante dir rispose presto : 


Al cavalier, de V empia ed infelice, 


Di te mi meraviglio assai, perdio! 


Presto rispose il valoroso sire : 


Prasildo caro, a sentirti dir questo, 


Ben cVhai molta ragion, non mi par lice 


Perche ogni mio pensier e fantasia 


Che un guerrier come tu forte e gentHe 


Fu sol d' amarti e farti cortesia. 


Si sfoghi sopra d' una dama vile. 
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Per quesU causa son disposto e voglio 
Che tu la ^ asc ' andar alia boon' ora 
Placando contra lei tuo fero orgogliot 
Che genlilezza in gentil cor djmora. 
Rispose il cavalier: Se son qual soglio 
Prima qui mi trarrai di sella fora, 
Se liberar la vuoi, che lasci lei 
E s' altro far volessi non potrei. 

XXVI 

Sicche se vuoi combatterla, guerriero, 
Senz' altro contrastar prendi dePcampo, 
E se mi abbatti di qnesto destriero 
A la dama crudel potrai dar scampo, 
Se no qui rimarrai mio prigioniero: 
Cos! d' accordo per donarsi inciampo 
Senza dimora voltaro i cavalli, 
Che facean meraviglia a rignardalli. 

xxvii 

Prasildo lancia incantata portava, 
Ch 1 ogni guerrier ch 1 era da lei toccato 
Sabitamente de l* arcion cascava, 
E prigion rimaoea 6opra quel pratO; 
Or come dissi le groppe voltava 
Ognan di lor, e del campo ha pigliato, 
Poi si tornaro con le lancie in resta 
Presto a ferir con impeto e tempesta. 

XXVII! 

II re Artus fo il primo feritore 
E percosse Prasildo in mezzo al scndo 
Credendo darli I* ultimo dolore, 
E tntto lo passo col colpo crudo. 
Ma lui trovossi fuor del corridore 
Che d' ogni possa resto privo e nudo, 
Qoando che fu dalla lancia ferito 
E cadde de V arcion sul verde sito. 

XXIX 

Quando il guerrier sol pian Tebbe veduto 
A lni n' ando con benigno sermon e 
E disse: Poi che sei d' arcion cadnto 
Senza piu contrastar sei mio prigione. 
II re rispose : Qnesto e ben dovuto, 
E non mi so distor dalla ragione ; 
Cosi gli die 1 la spada, e nel castello 
Ftt via menato dai guerrier di quello. 

XXX 

Vedendo il franco e. ardito re Brunoro 
Menar il suo sign or nel castel preso, 
Ebbe nel cor asprissimo martoro 
E contra il cavalier fu d' ira acceso, 
Onde a lui volto, come un braro toro, 
Pensando porlo a la terra disteso 
Disse : Piglia del campo, traditore, 
Ch' io ti vuo'faor del petto trar il core. 

XXXI 

Prasildo come intese il re gradito 
Subitameote del campo piglioe, 
Poi con la lancia sopra di quel sito 
Ognun di lor addosso si iornoe ; 
Brunoro il cavalier ebbe ferito 
E sopra dell' arcion molto il piegoe, 
E per fin a la resta la grossa asta 
Fracasso tutta a guisa d' una pasta. 




xxxn 
Lni con la sua nella vislera il cofse 
Con tanta furia e con tanto ardimento, 
Ch* a viva forza de V arcion il tolse 
A guisa d' uom che si a di vita spento, 
E sopra il prato addietro lo rivolse ' 
Poi lo fece pigliar in on momento 
Da li snoi servi, e menarlo prigione 
Nel bel castel, come volea ragione. 

XXXIH 

Re Gaules che questo ebbe veduto • 
E il franco re Brunoro amava molto, 
Impngn& la sua lancia, e in braccio il scuto 
E sfido il cavalier turbato in volto: 
II qual per far con quello il suo dovuto, 
Com 1 ebbe ognun di lor del campo tolto 
Con V asta in resta addosso si tornoe 
E per le gran percosse il pian tremoe. 

XXXIV 

Re Gaules fu il primo feritore 
E percosse Prasildo nella testa, 
Fra se dicendo : Se non piglio errore 
A questo tratto ti faro la festa, 
E ruppe la sua lancia a grande onore 
Che li fece sentir molta tempesta; 
Ma percio non. casco quel buon guerriero 
Ch' era nell'armi molto ardito e fiero ; 

xxxv 
Anzi percosse lui nel scudo al basso 
Con tanta furia e con tal distruzione, 
E con si grande e orribile fracasso, 
Che netto lo levo fuor de V arcione, 
E cosi fu menato a capo basso 
Nel bel castello il franco re prigione ; 
Quando T ardito e potente Agravallo 
Per vendicarlo punse il suo cavallo. 

xxxvi 
E disse al cavalier : Del campo prendi, 
Brntto ribaldo, falsO * disleale, 
E se hai poter, da mp' jqui ti difendi, 
Ch 1 io ti vuo' far pentir d' ogni -t<fO male. 
Non so se il mio parlar odi ed intendi, 
Che s« non averai da fuggir Tale, 
Di qui non ti potrai vivo partire, 
Ch'io son disposto di farti morire. 

XXXVII 

Cosi dicendo <j[uel guerrier pre^fato 
Piglio del campo e poi con 1' asta in mano 
Verso Prasildo s 1 ebbe rivojtato, 
Che contra li venia sul verde piano; 
E qui I 1 un P altro s'ebbe riscontrato, 
E il primo feritor fu il re soprano, 
Che percosse Prasildo sopra il scudo 
E ruppe Tasta al scontro acerbo e crude; 

XXXVIII 

Ma non crollo d 1 arcion quel sir superbo 
Anzi con tanta fpria To percosse 
Essendo valoroso e di gran nerbo, ■ 
Ch 1 il maodo al prato come un fancjul fosse; 
E fa prigion del cavalier acerbo,, ^ 

Per cui re Ma,gus tutto si commosse 
E per cader anch'ei del campo piglia 
Avendo di quei colpi meraviglia. 
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xxxix 
Piglio del eatnpo il sir pien di arrogaoza 
Poi vers© di Prasildo si vol toe, 
Che per fargli assaggiar la sua ppssanza, 
Con l'aata ia resU verso lui n'ancjoe; 
Cosl fra lor si comincio la danza 
E T on ,con V allrp ,nel scndo si urtoe; 
Ma fu pin crudo il colpo del guerriero 
Che trasae il boouo Magns del destriero. 

XI 
II valoroso ed ardito UrTello, 
Che vide il franco re sol plan cadere, 
-Sol per far compagnia ml pralo a qnello 
Prese del campo a, tutto suo piacere, 
E disse: Traditor, malvagio e fello, 
Al primo colpo ti faro vedere 
Che non sei boon a far quel che tu fai 
E per le rate man morto rimarrai. 

xu 
Prasildo che pjgliar del cainpo il vide 
Presto al suo buon cava! giro la briglia, 
Per affirontarlo e d' allegrezza ride 
Come colui che in ver ben si consiglia ; 
Poi si scontraro senza saoni o gride 
Si forte, che stupir di meraviglia 

I circostanti di quel loco tutti 
Pensando che si avessero distrutti. 

xui 
Uriello lo percosse a mezzo il petfo 
Che lo fece piegar sopra Y arcione, 
E ruppe la gross* asta il re perfetlo, 
Volando fin net ciel ogni truncone ; 
Ma fa percosso da quel sjr eletto 
In modo che convenne andar pedone 
Con l' ardito re Magus nel castetlo 
Ambedue bestemmiando il destin fello. 

xuu 
Lo re Arcalone pien di giusto sdegno 
Slrinse la lancia e punse il suo cavallo 
E disfitlo Prasildo 41 gueirrier degno, 
Che il partito accetto senza interval lo ; 
Disposto di guastarli ogni disegno 
E farli andar il suo pensiero a fallo ; 
Cosi del campo presero i campioni 
Tornandosi a ferir come dragoni. 

xuv 
Era Arcalone un uom pien di vajore, 
E troppo in la sua possa si fidava, 
E come appresso fu col corridore 
Del suo nemico la lancia abbassava, 
Tenendo certo di passarli il core, 
E con tanta roina lo incontrava 
Che ben che fosse valoroso. e destro 
Prasildo staffeggio del pie sinestro; 

xiv 
Poi con molta prestezza si riebbe 
E con la lancia non lo tocco appena, 
Ch'Arcalon ogni forza perdut' ebbe, 
E cadde riversato sulla rena ; 

II che a Morgales molto gli rincrebbe, 
E per dar a Prasildo mortal pena 

E vendicar il famoso Arcalone' 
Ch* era gia nel. castel gito prjgione, 




2CS 



A loj v volte con un grido altera, 
Dicendo : Jraditor, ti sfido a morte ; 
Ne ti varra se ben sei aspro e fiero, 
Ch* esser convenirai de la sua corte ; 
Poi cosi detto vplse il suo destriero 
Per farli veder quanto e in V armi forte, 
Cosi Prasildo anch'ei menando vampo 
Senza panto iadugiar prese del campo. 

xlvii 
Poi che fur qnanto V piacquer dilungati 
Con le grosse aste in man si rivoltaro, 
Tornandosi a ferir quei sir pregiati 
Con tal furor che gli alberi tremaro, 
E cosi tutti d* ogni intoroo i prati, 
E due colpi sui scudi si donaro, 
Ma per la lancia ad arte fabbricata 
Morgales si t \rovb sopra la straU. 

XLVIII 

E convenne prigion con graltri andare, 
Fin che si mosse il franco re Trojano, 
Disposto al tutto far sol pian cascare 
Quel valoroso cavalier soprano, 
E senza troppo con lui braveggiare 
Prese del campo sopra di quel piano, 
Cosi fece Prasildo per volere 
Farlo prigion con gli altri rimanere. 

XLIX 

Costor si riscontrar con molto ardire 
E sopra i forti scudi si percossero, 
Con tal furor che non lo saprei dire 
E li pass&r come di cera fossero, 
Ma pur convenne fuor d 1 arcion uscire 
H re Trojan, per il qual si commossero 
Tutti i compagni, avendo gia nel core 
Del fier Prasildo non poco timore. 

L 

E Prineivale ch' era uomo ardito, 
Come vide Trojan sul verde prato, 
Prese del campo sopra di quel si to 
E a morte il buon Prasildo ebbe sfidato, 
Che senza tema accetto tal partito 
E s'ehbe Tun con I 1 altro riscontrato, 
Ma, per dir breve, come gli altri ancora 
Cade il buon Princivaldi sella fuora. 

ti 
Pien d'alta meraviglia il buon Brontino 
Strinse il cavallo, e in man la lancia prese, 
E verso il cavalier piglio il cammino, 
Dicendoli: Uom malvagio e discortese, 
lo ti pronjetto, per lo Dio divino, 
Ch* esser ti faro saggio a le toe spese, 
E se ti abbatto a terra de la sella 
Ti porro a canto della dama fella. 

ui 
Prasildo che il vedea venir vers'esso 
Li corse addosso con la lancia in resta, 
E ciateun d'essi s' ebbe al scndo messo 
L'acuto ferro con molta tempesta, 
De i qual Brontino con gravoso eccesso 
Sul verde pian percosse de la testa 
E nel castel fu per prigion mandato 
Dov'eran gl' altri, quel goerrier pregiato. 
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till 

Per questo il valoroso e forte Argasto 
Disse a Prasildo: Puo far la natora 
Cbe sia si ardito cue feed a* eoritrasto 
Ne poni totti quanti alia piariura', 
Cosi qual lupo al gia bramato pasto, 
Si mosse sfena 1 aver di lui paura I 

£ del campo pigl!6 con gran prestezza 
Per dimostrarli quanta e sua prodezza. 

UV 

ball* altro canto senza far dimora 
Prese del campo il boon Prasildo accorto* 
Come quel che *l vol por di sella faora 
Sopra la verde riva o vivo o morto; 
E perche a lungo dir e breve I'ora, 
Avendo di atterrarlo gran conforto 
Argasto ardito, valoroso e crado 
Lo colpi con la lancia a mezzo il scudo. 

LV 

A mezzo il scudo con la forte lancia 
Argasto il fier Prasildo ebbe colpito 
£ tntto gliel passo fino a la pancia, 
Si cbe quasi il fe' gir sal verde si to, 
£ lo fe' sull r arcion star in bilancia 
Fnor di se sXmsq smorto e sbigottito; 
Pur al fin si riebbe, e lo toccoe 
Con l'asta si, che sal pian lo mandoe. 

LVI 

Come si vide in terra il baon guerriero 
A gran fatica creder lo potea, 
E disse : O Giove, e quel ch' io vedo vero, 
Perche ancor se fosse il ver ben non credea, 
E mentre si crudava il cavaliero 
Di Prasildo ogni servo a lui correa 
Per torgli il brando* e per seco menarlo 
Nel castel, e con gli altri imprigionarlo. 

LVII 

Ma il forte Argasto che non era usato, 
Di cader mai per forza d' uom del mondo, 
Verso lor si vol to roolto adirato 
E trasse il brando orreftdo e di gran poado, 
E ii primo che a lui fa approssimato 
Dal busto 'i spicco il capo com'un fondo, 
Poi n' uccise un di panta e d' un riverso ; 
II terzo servitor taglio a traverso. 

LVlll 

Gli altri che vider la terribil forza 
Del fier gigante si diero a fuggire, 
Che gli tagliava come fragil scorza, 
Tan t 1 era pien d' orgoplio e di giust' ire ; 
Per qdesto disse a lot: Convien che ammorza 
La tua snperbia e farti qui morire, 
Disse Prasildo, avendo rotti i patti 
Che fra voi tutti e roe qui furon fatti. 

LIZ 

S' hai fatto patto alcun coi miei compagni 
Non T hai fatto - con me, se '1 ver dir vuoi, 
E se forse ^>ercio di me ti lagni 
Coi brandi in man la chiarirem fra noi. 
So che meco farai pocJii guadagni, 
Disse Prasildo a lui, con totti i tuoi, 
E mostrerotti s'io dtscendo a piede 
Quanto importa ad on uom romper la fede. 



Cosi dtcefedo dismontar yolea 
Quando 1' ardito e franco Lancilotlo 
Disse ad Argasto con sembilnza rea : 
Se Prasildo ti ha qui posto al disotto 
Abbi pazienza, e assai lo riprendea, 
Dicendo : Che sari, come avrai rotto 
Al cavalier quel che promesso abbiamo 
Di te, se son restar piu che mai gramo? 

uu 

Udendo il suo signor che tanto amava, 
II fiero Argasto senza pin parlare 
Rimise il brando, e poi si umiliava 
A Prasildo, che '1 fece imprigionare, 
E a la giostra poi gli altri in vita va 
Tal che si mosse senza dimorare 
II valoroso e fortissimo Argante 
Ch'avea quasi persona di gigante; 

LXll 

E cot cavallo quasi in un momento 
Prese del campo con furor disciolto, 
Poi si rivolse si, che parve un vento 
Verso Prasildo che ne stupi molto, 
Conoscendo io quell' uom grande ardhnento, 
E I'unO e 1* altro il seudo s* ebbe colto 
Ma per l'asta crudel cbe fatafa era 
II cavalier cadde sulla riviera, 

Mill 

E con gli altri prigioni andar convenne; 
Onde per questo il buon cavalier crudo 
Si mosse, come uccel sopra le penne. 
Con l'asta in resta sotto il forte scudo 
Dan" altro lato perche nol sostenne, 
D' ogni pieta, d 1 ogni elemenza ignudo 
Li venne contra e si cdlpiro insieme 
Dandosi due lanciate troppo estreme. 

LXIV 

II primo feritor fu il cavaliero 
Che percosse Prasildo iratamente 
Di un colpo si spietato e si straniero 
Che '1 roando quasi al prato veramehte, 
Pur si 4enne per forza sul destriero, 
E perche non volea fallar per niente 
Sopra il scudo il tocco con 1'incantata 
Lancia, e d' arcion lo pose sulla strata. 

txv 
Quando che Lancilotto ebbe veduto 
Cader in terra il cavalier atroce, ' 
Mai non l'avrebbe in eterno creduto, 
Se visto non V avesse in quella foce ; 
E come sir magnanimo e saputo 
Disse : Costui non mi par si feroce 
Che potesse aver fatti senza inganni 
Tanti cader 'con si gravosi affanni. 

txvi . 
La lancia sua dev' essere incantata 
In verita, se'l mio pensier non erra; 
Con la qoal tanti ha posti sulla strata, 
Che sari an sta' bastanti a ogni gran guerra; 
Ma spero aver la znffa gnadagnata, 
E porlo de V arcion sopra la terra ; 
Poi verso lui n 1 ando con !' a sta in mano 
E sfido a mofte il cavalier soprano, 



Digitized by 



Google 




LANC1L0TT0 E GINEVRA 




lxvii 
Dicendo : S' io t' abbatto de V areione, 
Come li miei compagni abbattati hai, 
Oltra ch' io vo' che -resti- mio prigione, 
A me lor tutti qaanti renderai, 
E se m' abbatti, come vaol ragione, 
II too yoler di noi qui far potrai ; 
Cosi d'accordo essendo i doe guerrieri 
Sensa dimora voltaro i destrieri. 

lxviu 
Poi coo foror si corsero a ferire 
Con Taste in resta sopra di qde'piani, 
E Lancilotto il valoroso sire 
Per far del boon Prasildo i pensier vani, 
Come si fnro appresso per colpire 
In sella si piego con modi strani 
E fe' del solco nscir il suo cavallo 
Sicche la lancia ando dell'altro a (alio. 

LUX 

La lancia di Prasildo a fallo andoe 
Per la qoal cosa fo molto smarrito, 
E Lancilotto an colpo li donoe 
Sul scado tal, che lo mando sal sito; 
Poi sorridendo addietro ritornoe, 
Dicendo a quel : Poi che sei fora oscito 
Di sella, ti convien prigion restare 
E darmi i miei compagni, se 'I ti pare. 

LXX 

Rispose il cavalier molto torbato 
A Lancilotto : Per la fede mia 
Che non te li vno' dar, perch* ingannato 
M' hai come iniqno e pien di fellonia, 
Che se il mio colpo avesti qui aspettato 
II gioco ad altro modo ito saria. . 
Si, disse Lancilotto, perche credi 
Non sappia quel che occulto tener credi. 

LXXI 

Se ti vuoi riprovar an* altra volta 
Ripiglia an 1 altra lancia e fatti avante, 
Che se chiaro non sei persona stolla 
Presto ti chiariro come ignorante. 
Prasildo udendo con superbia molta, 
In verita tu sei troppo arroganle ; 
Rispose al cavalier, com'al dir parmi, 
A non voler ch 1 adopri I' usate armi. 

LXXII 

Perse la pazienza a qnel parlare 
II giovinetto, e con turbata ciera 
Presto gin dell' arcion ebbe a smontare 
Per provarsi con loi sulla riviera ; 
Poi con la spada lo corse a frontare 
Dicendo : Un di noi due convien che pera ; 
Cost a ferir si cominciaro insieme 
Dandosi bo tie orribili ed estreme. 

_ LXX1II ' 

Meno Prasildo un colpo ollre misura 
E colse Lancilotto sail' elmetto, 
Credendo certo darli morte oscura 
Ed aprirli la testa fino al petto, 
Ma di quel se ne fece poca cura 
II franco e valoroso giovinetto, 
E lo percosse d* un Colpo si crudo, 
Che per tra verso li divise il scado. 



LXJUV 

II scado per traverso li druse 
E alqaanto lo feri nel braccio manco, 
Sicche poco manco che non l' uccise ; 
Ma per quel tratto non si mostro stanco, 
E con la spada a colpeggiar si mise 
Lancilotto gen til, ardito e franco 
Per le spalle, pel petto e per la testa, 
Che vista non fa mai tanta tempesta. 

LXXV 

Non fa per qaesto il gaerrier sbigottito, 
Ma per lo sdegno raddoppio la forza, 
E Prasildo nel petto ebbe feri to 
E ogn' arme li taglio come una scorza, 
Tanto che il sangue sopra di quel sito 
Versa va, e piu V assalto si rinforza, 
Che beo che fosse in due parti piagato 
Non avea perso il cuor qnel sir pregiato. 

LXXVI 

Anxi iadi combattea con maggior furia, 
Come l'lioni che si pensa esser offeso, 
E, pur che possa vendicar T ingioria, 
Di se non ca«, tanto e d'ira acceso. 
Al fin per far di lui qual d' an' angaria, 
Ebbe U tagliente brando a doe man preso, 
E sopra Lancilotto andar lo lassa 
Sol scado e tatto in braccio gUel fracassa. 

LXXVI I 

In braccio fracassogli il scado tatto, 
E lo, fe' rincalar piu di due braccia, 
E certo a morte V averia condnlto, 
Si era potente e forte nelle braccia; 
Ma per non rimaner da lui distrutto 
II buon gaerrier, che vaol di quella caccia 
Aver V oaor, per vendicar tant' onte 
Col brando il colse un tratto nella fronte, 

LXXVIll 

E fo quella percossa tanto acerba 
Che li apri 1' elmo a guisa d' una zucca , 
E quasi lo mando disteso in l'erba 
Come an cieco caduto in qualche bucca ; 
Ma non placo percio l 1 empia e superba 
Sua voglia, ben che par di duol si strucca, 
E ridoppia piu. colpi, e fa piu fatti 
Che cento mercatanti e mille matli. 

LXXIX 

Lancilotto a la fin che desiava 
Trar fuor dalla prigion i suoi compagni, 
Combattendo a Prasildo si accostava 
E disse : Accio di me piu non ti lagni 
Ti vuo trar fuor d' ogni travaglia prava, 
Perche non possa far grassi goadagni; 
E cosi detto di ferir "non resta 
Tanto che fin ai denti 'i apri la testa. 

lxxx 
Cosi mori 1' iniquo e poco saggio 
Cavalier che fa senza compassione, 
E Lancilotto and 6 presto al gran faggio 
E la dama slego dal sdo troncone, 
Che dinanzi il guerrier su quel rivaggio, 
Si getto senza indogio in ginocchibne, 
Ringraziandol con voce amil e pia 
Delia sua troppo usata cortesia. 
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LXXXl 

' Quei del castello ch' avean visto porre 
Da Laneilotto il lor sigoor sal piano 
Levaro il ponte, e corser sulla terra 
Chi con gran pietre, e chi con lancie in manoV 
Disposti al tatto de la vita sciorre 
Chi a qaello si volgesse prossimano, * 

Per lo che ne fa molto incrudelito 
II valaroso giovineUo ardito ; ' 

i.xxxn 
£ si delibero col sno ardimento 
Torli per forza la vita e il castello, 
Benche sia solo e lor pin di dugento, 
E col scudo coperto ando ver ello, 
Prima dicendo: Noo aver spavento, 
Alia dama gentil dal viso bello, 
Ch' era gia tntta so quella pianura 
Faor di se stessa e piena di panra. 

LXXXUI 

Nuda era tntta la disfortunata, 
E si fece «na vesta delle foglie 
Del faggio dove fa stretta e legata 
Per finir la sua vita in gravi doglie. 
E il damigel ch' avea presa la strata 
Per entrar del castello nelle soglie, 
Col cor ardito, intrepido e sicuro 
Correndo a pi a poter si accosto al luuro. 

LXKXIV 

Al muro si accosto dov' era il poute 
Par passar V acqna del fiume corrente, 
E dove son le ripe insieme aggionte 
Lascio il suo corridor quel sir valente 
A quella dama, che con mesta fronte 
Per il fren lo piglio subitaniente, 
Ed ello il fiume, si com' era armato, 
Con on salto passo dall'altro la to. 

LXXXV 

Come fa il cavalier dair altro canto 
Del fiume ov 1 era la gran torre post*, 
Per dar a quei malvagi amaro piantd, 
Con il scudo coperto a lor s' accosta, 
Ch* eran per lo stupor smarrili alquanto ; 
Par ne la fiue senza far piu sosta 
Cominciaro a trar strati, e dardi, e sassi 
Sopra il guerrier con orribil fracassi. 

lxxxvi 
Lui non si cur* e'va verso la porta 
Fra se dicendo: Se accostar mi posso 
La porro a terra, e cosif.si conforta, 
Come quel che dal sdegno era commosso. . 
E mentre gira per la via piu corta 
Tante saette li pibveano addosso, 
E tanti piombi, e tante altre mine, 
Ch* a dirle in versi sarian senza fiue. 

lxxxvii 

Pur Unto finalmente si adoproe 
II valtiroso giovane pregialo, 
Che sotlo de la terra se n' andoe 
All* uscio delta qual si fu accostalo, 
E tanto lo percosse e colpeggioe, 
Ch 7 uo acciar non che quel avria tagliato, 
Si spezzato sel pose innanzi ai piedi 4 
E pazzo sei lettor se tu nol credi. 



LXXXVIll 

I compagni eran del guerrier aitanle 
In ana prigion forte e motto oscura 
Nol poteano ajutar che io quell' istante 
Quella turba malvagia corse a fura 
E circondollo da dietro e davante, 
Tal che quasi 'i fer peggio che paura 
Con lancie, con spontoui, e spied i, e spade 
Senza usarli alcnn segno di pietade. 

LXXXl x 

Un dr costor, ch 1 era malvagio e fierb, 
Si fece innanzi, e disse: Traditore, 
Ch' a tradimento il mio signor altero 
Oggi hai occiso, e non per too valore, 
Ma col baston ch' io tengo in le man spero 
Farti pentir d'ogni commesso errore, 
Sicche mai piu nessun, come fatto hai, 
Miseramente non ucciderai. 



Quasi persona di gigante avea 
Qnesto ribaldo, ed era forte molto, 
E un gran baston di sorbo in man teoea 
Da far pin d' un guerrier gaarir del stolto, 
Col qual v^r Laneilotto si facea 
Di acciar coperto, con rigido volto 
E con la poderosa e dura mazza 
Li die soil' elmo una percossa pazza. 

xci 
In modo che il fe' quasi tramortirt, 
E con la faccia andar sopra il terreno; 
Ma presto in se torno quel franco sire, 
E veV lui si volto di furor pieno, 
Dicendo: Adesso ti faro sentire 
Chi avra di noi maggior ardir o meno ; 
Poi col braodo il feri d' un tal ri verso) 
Ch'ambe le gambe gli taglio a traverse. 

xcu 
Lui cade a terra e come fu caduto 
Subitamente si pose a sedere, 
E fece col baston il suo dovuto 
Per far il guerrier morto rimanere r 
Ma 'i giovo poco, che quel sir saputo 
Non volendo di lui pietade avere, 
Benche quelii altri Tannojasser molto, 
Dal bnsto gT ebbe un tratto il capo tolto. 

xcm 
Poi si caccio fra gl' altri, propriamente 
Come fa il lupo fra 1e pecorelle, 
Che con insidiosa e iniqna mente 
Divora, nccide e va straziando quelle, 
E se qualeuna misera e dolente 
II fugge avendoil ventre e le budelle 
Ferite, da lui poco si discosta 
Che riman morta appresso qualche cosia. ■ 

xciv 
E cosi tanto si adopro con loro 
Che4i caccio con danno e disonora 
Del bel castello, benche molti foro 
Da qaello uccisi con «grave dolore, 
E ricercando come un bravo toro 
Per ogni albergo non senza stupore 
De li compagni, al fin gli ebbe trovati 
Io una prigion scura incatenati. 
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CANTO IV 




. ARCOUENTO 

. Ktdmc mtl somrto ucciso le Vcnta 
Narra Polwdtt il $mq sposo OitacchierO. 
L an dot to incontra in solitaria via 
Bellisandra e con ess a un $avaliero .' 
Lo sfida, ed c*io se ne fugge «>/o, 
EgU direlro a lui caccia il dcstriero, 
Ma con la dama sparisce in la piaggia, 
Mcnire e Apirto at servigh della Gaggia, 



r accjast ava&te chi d'udlr ha c«ra 
De li antichi guerrier V alta prodezafa, 
Che senza dubbio e si fuor di mistifa 
Ch'ognun ch'ancorfra noi s'amaed apprezza, 
£ se mat poss' io dirvi alia sicara 
Cose eolme d* ardir e gentilezza, . 
Or .taole mi convten farvene udire 
Ch* UftH qoanti vi faran gioire. 

jM •> 

2Kwt di sopra ehVl re Artus aadifo 
Del .neme dimando di quelle dama, « 
£ se era vero quel ehe< so quel si to 
A**** detto eolui che Va ft* grama; 
La qual rispose eon volto pulito: , 
Per sattrfar a quanlo il tuo enor hratna . 
Ti d'wO il l«Uo, signer ptnsto e pi*, 
Senza mcnxogiw per 1' immortal Die. 

lit 
. Pol eemmeio: Ve ver che io Reggie- naequi 
Ed ebbi un amater solo e non cento, 
Al qoal senza mentir tanto li piacqui 
Ch' era tutta it suo beo e il «uo contento. 
Cost aaeh'iodelsuo amor ben micompiacqpi, 
E pec adempir Wi di me il sno intento 
Trovo una sue fidata messaggera 
Che di rotamadre, e mia grande. arnica, era.. 

iv 
■ €Mt*c*hter ebhe. nome il gioymeite 
Ed io Polioda mi fo nominare ; 
Costui ch'io dko con Mgaee obbietfo 
Fe' si ch' no di la mi venae a parlare, . 
E solac esaendo senza alcun sospetto 
11 damigel mi comincio a Ware . . 

Con dir che Reggio ne di gentilezza 
Non svta il par, ne virtu,, pe belleaza. 



E perche il padre mio* che fa dei primi 
De la eittade, in qnei giorni era motto, 
D'alta progenia e di gradi sublimi 
Disceao, e motto in ogni impresa scorto, 
E ricco: si, ehe gli altri iirfimi ed imi 
Eran di Reggio, al par del sir accerto* 
Percio Ottacchiero mi volea per moglie 
Ed; eran .Taste inUe le sue voglie; '- 

w 
. Perc**i la madfce mia da* ant votia ' n 
A un afsro gentiluom de (a eittade* - 
Egnal am*; ehe non si.eonfaeea 
Oltacchier detto a la mia digniUde , 

Per esser di vi( stirpe, ma la rea 
Crude! mia sorte, e la soa gran beltade 
Mi sforzo a far qnel che a dir m.' ndrai* 
Che cost notf ravessi fatto mai. 

«i 
Or, come detio ti bo, la uiessagger* *< 
Di di e di tfotte ognor mi stmtolava 
Accio faeessi la sua voglia itttiera^ 
E tanto di continue me'l lodava, 
Ch'io li risposi on di che contenta era, 
Se la mia madre se.nc conteutava; 
Di torlo per marito, e che dovesse 
Parlar con lei si che far glief facesse» 

▼«f 
La mesaafgera da mia madre andoe " 
E come asteta gli fe' V aomaseiaU, 
La qual udendo da se fa seaccioe 
Con enor maWagio e con faeeia turbata f 
E malcontent* ad OtUcchier torooe 
E la cosa 'i narro Com 1 era andaia, ' . 

II qual udendo tanto dolor ebbe 
Ch' altro maggior aver non si poJrehbe. - 

IX 

Ma percio non resto d!i molestacmt 
Di di e di notte eontitfovamente, 
Tanto che pur una sera a parlarmi 
Come discrete fa seeretamente, 
E con bel modo cormacio a pregarfni 
Con pietoso parlar si doIeeraenJe 
Ch'avria no it mio> ma il cor demo adamante 
Spezzato per pie la quel fido amante. , - 

x 
Dieendomi: O Polinda graaiosa, 
Come esser puo che mi possa vedere 
Strogger aime 4 . con pena sir angosciosa 
Senza. pieta, ne compassion aveae f 
Ma se, come iaccio io T di si amor«sa 
Fiamma anco ardesti, del mio dispiarere 
T' inerescerebbe trovando la via 
Di trarmi fuor di tanta pena ria. 
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Quesle parole, ed altre somigliante 
Mi disse quel malvagio, empio e fallace, 
Come iniqub e crudel don fidO amante, 
A 16 qual mi vollai con viso audace, 
£ dissi a lui con acerbo sembiante : 
Deh tact* per tua fe, lasciami in pace, 
Ne voler cercar quel che non saria 
Lecito a far, che ognon mi biasmeria. 



Tb f uoi del eorpo mio far quel ti piace, 
Ma de la menle no, ne del cor mio, 
Che con lui di continuo alberga e giace, 
Sendo tutto il suo ben e il suo desio; 
Sicche d' a verm i e il tuo pensier fallace, 
£ ogni speranza tua poni in oblio, 
Che quel che a Oltacchier fui men tre era in vita 
Saro poi che da lui V alma e partita. 

XXVill 

Resto Prasildo sbigottito roolto 
Vedendumi esser ne Ta mia opinione 
Si ferma e salda, e con turbato volt* 
Provo di trarmi di tal intenziooe, 
Ma -non potendo, di quel bosco fol to 
Mi trasse, e senza avermi compassione 
At caste I dove siaro lui mi menoe 
£ al tronco ove or e impeso mi legoe. 

XXIX 

Io vi ho narrato tutto il fatto a pieno 
Del mio successo caso, e s' io vi men to 
Che tanti stral'quauti e nel ciel sereno 
Stelle mi affliggan tutta in un momento. 
Avea parlato un r ora o poco meno 
La dama, e ogni guerrier stato era attento 
Con lo re Artus a udirla «i ben dire, 
Non senza. gran pieta del suo marlire. 

XXX 

Dice a re Artus : O come $ta ben morto 
Sopra la fede mia questo ribaldo! 
Ch'avendoti gia fattu tan to torto 
Poteva ad oltraggiarti statf si saldo. 
O come T ha ben giunto a sicur porto 
L' empia fortuna, dove al freddo e caldo, 
A pioggia, a venti, privo di sospelto 
Potra star senza aver casa ne tetto ! 

XXXI 

Confortati, leggiadra damigella, 
Con quelle che di te stanno assai peggio, 
Ch T essendo ooesU, virtuosa e bella 
Ti.trovero ricetto, a quel ch'io veggio; 
E se fin or la sorte iniqua e feila 
Ti e sta 1 contraria, veramente creggio 
Che pel tempo avvenir conoscerai 
Meglio il ben t per il mal che provato hai. 



xxxa 

Re Uriello ch' era no 00m gentile, 
Yedendola si bella e graziosa, 
Onesta, saggia, benigna edumile, 
Si volse ad Artus con faccia pietosa, 
E disse : In verita saria ben vile 
Chi non volesse averla per sua sposa, 
Per questo, signor mio, se la mi vuole 
La sposero qui senza piu parole. 

xxxni 
ll re di questo fu contento molto, 
E domando Pol in da se il volea, 
Che li rispose con benigno volt© 
Che 1 per signor e sposo lo tolea; 
Cosi d' accordo di libero e sciolto 
Soggetfo Tun deiraltro si facea, 
E si toccar la man con gran diletto, 
Di tutti quanti innanzi alio cospetto. 

xxxiv 
Qui Tallegrezza non vi pbtrei dire 
Ch'ebbe il buon Lancilotto e il fier Brontino; 
Ma perch e convenian di la partire 
Per trovar il sepolcro di Merlino, 
Convenner sopra de li arcion saHre, 
E tutti insieme presero il cammino 
Lasciando il bel castello a la ventura 
Con i morti guerrier sulla pianura. 

XXXV 

Costor Tasciamo, ch' in un bosco oscuro 
Cavalcavano insieme, e ritorniamo 
A la pulcella Gaggia ehe'l futoro 
Pronosticava, tanto avea il Cor gramo, 
E presto a se nell' incantato muro 
Chiamrt un nemico del seme di Adamo 
Molto dotto e sapiente, e disse a queflo : 
Dimmi quel sai di Lancilotto hello. 



xxxvn 
Disse la fata : Dimmi il suo concetto, 
Accio ch 1 io possa il cammin impedire 
Al valoroso e franco giovinetto, 
Sicche lo possa far da me venire. 
Rispose quel dimone maledetto : 
II tutto ti diro senza mentire; 
A trovar va Merlin, che li rivella 
Dov 1 e la spOsa sua leggiadra e bella. 

xxsriri 
La fata come intese quel demone, 
Disse : Va presto senza dimorare 
£ con V opere tue ehe non son buone, 
Fallo da tutti gli altri separare 
Ponendoli nel bosco in confbsione 
Al miglior modo e forma che ti pare. 
Lui gli rispose : Lascia a me, signora, 
Tal cura, e si parti senza dimora. 
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Ma 4t rirolse al valoroso Argaote 
^ disse: Dimmi per taa cortesia, 
E quesfa quella che fa gia mil araante 
£ poi mia moglie ed or non so chi a* tia. 
Si, rispose ello a lui, guerrier cosUnte, 
Ma se la non ti voot gK e gran paszia 
Volerla a forza, che doona sforzata 
Meglio e lasctarla che tenerU grata. 

L1Y 

Non ben conlenlo di quota risposla 
Al suo Brontin si volse a *ir ardito, 
E disse : O Brontin mio, la tua proposta 
Aspetto ancora sopra qnesto sito; 
Ti par che a Bellisandra ella si accosta ? 
Si veramente, signor mio ardito, 
Rispose quel, ma se la nou ti vuole, 
Pertche, sparger mvan Unte parole ? „ 

vr 
Intesa 1* opinion dt questi franchi 
Cavalieri e furiosi, il sir perfetto 
Accio si dsca che da lui non manchi 
Di aver la bella donna a suo dtletto, 
Disse al re Artos, che li stava a fiaacha, 
E a dascun altro ch 1 era al suo eespetto: 
Vedete a che passion, aflanni e dogbe 
Si pone room che si ooafid* in moglie. 

LYI 

Sopra la fed* mia credo to avrei 
Che Tavesse lasciato tntto il mondo 
Per roeco star, com' io con lei starei, 
Tal che di doglia tutto mi confondo, 
To BelKsandra la mia sposa sei - 
E me lo neghi per ponermi al fondo, 
Ma son disposto far quel che to brami 
E non li amar, e amarti se to m'ami. 

1.VII 

Mi ami tu o no, dil so non star pin dura 
Perche se mi amerai, ti amerd anch' io, 
E non ti dubiUr, ne" aver paura 
Di qnesto cavalier raalvagio e rio, , 
Ch* io H porro presto roorto alia pianura, 
Ne potra coatrastar al valor mio. 
Sicche dil presto in semplici parole 
Che per tacer assai perder si suole. 

LVlll 

Rispose quel demon, che somigliava 
La bella Bellisandra r Veramente 
Che to sei pazzo ! E dopo sogghignava : 
Ma per trarti ogni dabbio dalla mente, 
Ti accerto e dico, e df cid me ne aggrava, 
Clio ttiai ti amai, ne t' amo ora al presenle, 
Ne non son la tua moglie, cieco e Iosco, 
Ne mai ti vidi, e maoco ti conosco. 

LIX 

Disse r altro demon che nn cavaliero 
Pareva. a Lancilotto : Sei pur chiaro 
Del tuo falso concetto e van pensiero 
Ch* esser ti dee nel cor dolor amaro, 
E, per meglio di lei aarrarti il vero, 
Ti diro il nome suo, guerrier preclaro, 
Ch' e Bellisandra si come ha colei 
Di cai ti lagni a tojrto e in error sei.) 



Pu6 £ar il ciel che di effigie « di 
Costei somigla la mia sposa Unto ? 
Ch' a i gesti, a i modi, al parlar, a le < 
La mi par qoella, e mi fa star in piaafo ; 
Ma perche mnanzi mi dicesti come 
L' hai acquistata son in dnbbio alquasrto, 
Ne so che dir, se non che in questo loco 
Temo <li me scordarmi a poco a poet*. ,- 

- Era si jpieoo ognon di meraviglia 
De li compagni 4el boon Lancilotto, 
Che stopefatti alzavano le ciglia 
Verso il ciel totti senza far on motto, 
Fin che quel, che di averla si assottiglia, 
Fece nn pensier di pooer al disotto 
Quel cavalier che in groppa la tenea, 
Per saper se per tema ella il facea. 

UUl 

Ed a lui disse con vofto turbato : 
Poni sul pian la -dama ch'in groppa hat, 
Che vo'provarmi teco to esto prato, 
E sia tua tutta se mi viacerai, 
Ma s T io ti vinco ti faocio avvisato 
Ch' io vuo' la dama, e tu te ne anderai 
Solo e privo di qoella al tuo viaggio, 
Senza da noi ricever altro oltraggio. 

LXIU 

Rispose. quel demone: Io son coatento, 
Ne mi potevi far piacer maggiore ; 
Poi cast detto, quasi in 00 momento 
Pose la dama gin del corridore, 
E si. rivolse come fosse un vento 
Con I' asta in maa noett-aaao alto valore 
E del campo piglio su quel sentiero 
E cost tece Tal Uro cavaliero. 

LXIV 

Questo demon, ch' il demon sotto awea 
Con gran velociti d' iadi si mosse, 
Si che al correr un folgore parea ; 
In modo tal che il pian d' intorno scosse, 
E sopra H scudo una percossa rea 
A Lancilotto die, tal che 'I cemmosse 
In arcion molto, ma da guerrier franco - 
Con T asta feri lui nel lato mauco. 

, vxv 

Coo T asta al lato mauco V ha ferito, 
E mi le groppe Io rivolse addietro, 
Tal che quasi cade sul verde sito 
E Taste si spezzar come un fral vetro. 
II demooe rimase sbigo.ttito 
E trasse un grido con ontoso metro, 
Poi si drizzo mostraudo aver a sdegno 
II colpo avuto.dal giovane degno, 

LXVl 

E verso lui toroo coo gran tempesta 
Gridaudo : Tn sei morto, uom malvagio, 
E con la spada li die su la testa. 
Credendo porlo sul terreu ad agio, 
Ma poco o nulla il colpo lo molesta, 
E accio non abbia seco. alcon vaotaggio 
Li corse addosso con furor diver so 
E con il bran do il colse nel traverso. 
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LXXXI 

Aspetta, dolce e cara anima mia, 
Diceva Lancilotto addolorato 
A quel demone che se ne fuggia 
Pel bosco, come dal vento portato, 
Pinch 1 il condusse in una slrana via 
Motto lontano dal palazzo oruato, 
E li disparve lasciando i guerrieri 
Molto affannati e colmi di pensieri. 

LXXXll 

La notte gia per talto apparit' era, 
Percio restaro in quel loco selvdggio, 
Non senza tema di qualche aspra fiera 
Aver ognon di for, si come uom saggio ; 
E atetter fin che usci la nuova spera 
L' allra raaltina del febeo raggio 
DelP orizzonte, senza riposarsi, 
Per le insidie de' lupi a ben guardarsi. 

MtXXIII 

Come fu Febo fuor dell' orizzonte, 
Subitamente in arcion risaliro 

I due guerrieri, e con ardita fronte 
Tutto quel giorno cavalcando giro 
DelP empio lor destio sprezzando l'onte, 
Fin che a una capannuccia perveniro. 
Dove abitava quel santo romito 

Cbe gia trovo Brontino, il sir ardito. 

txxxiv 
Quest' eremita ch' era molto vecchio 
Era quel che a Brontin fece vedere 

II suo sir Lancilotto cello specchio, 
Per lo che trarlo fuori ebbe potere 

Di quell' incanto che non fu il parecchio, 
12 la liberta sua pole riavere, 
Come nel libra anlecedente avete 
Udito ii uitlo, se il ver dir volete. 

LXXXV 

. Non fu Brontin giunto si presto a quell* 
Capanna ch' egli I' ebbe conosciuta, 
E a Lancilotto con dolce favella 
Narro la cosa che gli era accadota, 
Poi subito smontar giu della sella, 
Dicendo: Ora saprem se Dio mi ajuta, 
Se la tua dama fu quella la quale 
Fin qui stata e cagion del nostra male. 

txxxvi 
Piccbiaro all'iisao di quella capanna 
I due guerrieri, del santo eremita, 
Ch'era di giunchi e di minute canne 
Mirabilmente e con grand^ arte ordita, 
E il vecchierel ch' iu lei per Dio si affaona 
Grid 6 : Chi sei che picchi T Iddio ci aita. 
AI qual rispose : Peregrini siamo 
Che il nostra buoncammia smarrito abbiamo. 

LXXXVII 

Disse il romito : Siete voi cristiani ? 
Si veramente, padre benedettor 
E siam per questi boschi oseuri e strani 
Smarriti, come ancor te I'abbiam detto. 
Udendo il vecchio, con sembianti umani 
Gli apri la porta per dar lor ricelto, 
E gli fe' seco in la capanna entrare, 
Perch' avean molta voglia di posare. 




lxxxviii 
Eran due di che non avean mangiato, 
Per questo lo eremita assai pregorno, 
Ch'essendo ognun di lor molto aftamato, 
Li piacesse in quel povero soggiorno 
- Dar lor del pan per 1' alto Iddio beato, 
Perciocche si vedean la morte attorno, 
Se non glien da van senza indugio presto 
Come lo potea veder manifesto. 

lxxxix 
Ditse il romito: Aspettatemi alquanto, 
Che presto presto vi contenteroe, 
E usci de la capanna I 1 uomo santo, 
E la dov'era un fiumicel andoe, 
E i due compagni fer del fuoco intauto, 
Finch* el romito del pesce piglioe, 
E a la capanna lo porto di botto 
E lo mangiaro arrosto con biscotto. 

xc 
Poi bevelter dell' acqua a lor talento, 
E com' ebber mangiato e ben bevuto, 
Disse Brontino : Accio che a compimento 
M' abbi meglio, eremita, conoseiuto, 
lo son colai ch'un'altra volta drento 
Di qoesta stanza fui, recchio saputo, 
E mi festi in nn specchio rilucente 
Veder il mio signor ch' e qui preseute ; 

xci 
It qual per tuo consiglio liberai 
Di quell' incanto de la falsa fata 
Detta pnlcella Gaggia, come sai, 
Di Dio nemica e d 1 ogni alma ben nata ; 
E perche gia pin di con molti guai 
La sua leggiadra sposa 'i fue furata, 
E 1* abbiam vista poi 1' altr'ier nel bosco 
In compagnia d* nn oom che non coaoteo; 

xcti 
Perei6 vorrei, se ti fosse in piacere, , 
Che nel bel specchio si miracoloso. 
Com' io, a lui li facessi vedere 
Dove e la dama dal viso amoroso, 
Che vedendola poi potria sapere 
Se la fu quella che nel bosco ombroso 
Era col delto cavalier insieme, 
E ne trarrai di dubbio e pene estreme. 

XCW 

Disse il romito: In verila mi place 
Conoscer questo giovinetto, il quale 
Era iu le man de la lnpa rapace, 
E Qhe per me campo di tanto male, 
E ti prometto. per lo Dio verace, 
Che non sari si presto nccel sulfate 
Com'io pronto a mostr,arli nel bel specchio 
Quel che veder vorra, disse quel vecchio. 



Poi per il specchio ando senza dimori 
Che fra certe bisaccie sue tenea, 
Da le qual presto lui lo trasse fora, 
E giunto a Lancilotto, a quel dicea : > 
Se vuoi reder colei che t' innamora 
Mira nel specchio, e lui cosi facea 
Ponendo ogn' allro suo pensier da canto 
Sol per veder colei che arnava tanto. 
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Disse il romito: Che vedi 6gliuolo, 
A Lancilotto che mirava 6 so 
Nel detto specchio senza affanno e duolo, • 
Com 1 aom ch' e per stupor da *e diviso. 
Al qual rispose : Padre uoico e solo 
Vetio l'adorno e delicato viso 
De la mia leggiadretla e vaga donna 
D' ogni somma onesla ferma colonna ; 

xcvi 
La qual e in una camera soletta 
Tutta rinchiusa a guisa di prigione, 
E chiarna il sposo suo la poveretta 
Che fuor la cavi di tal passione. 
O Dio del ciel, o madre benedetta, 
Qnesta e pur cosa d' alia ammirazione 
Ch'io veggio, e sento, e so pur ch'io non fallo,- 
Nel vago specchio di puro cristallo ! 

xcvu 
I] romito dicea : Torna a vedere 
Nel detlo specchio, che conoscerai 
Colei che tien in tanto dispiacere 
La tua sposa genii I, come visto hai, 
Senza la balia sua con seco avere; 
La qual con ella presto vederai ; 
Per lo che Lancilotto un 1 altra volla 
Miro nel specchio con afflizion molla; 

XCVIII 

£ disse a lo ereraita: I* veggio aprire* 
La ciambra ov' e la cara sposa mia, 
£ veggio la no J rice a lei venire 
Con la pulcella Gaggia in compagnia ; 
Per lo che Lancilotto prese a dire : 
Ahi fata iniqaa, maledetta e ria ! 
Se queste mani al crin ti potro porre 
Con elle ti vorro la vita torre. 



Poi si volse al romito, e prego quelle-. 
Che li donasse consiglio ed ajuto, 
Accio della sua sposa il viso bello 
Potesse trar di man, com 1 e dovuto, 
Di quell a fata ch 1 ha il cor tristo e fello 
Contra di lei, com* ello ha ben vedulo, 
£ fame la vendetta di tal sorte 
Che reiti ,ad altri esempio la sua morte. 

c 
Disse il romito : Ti bisogna andare 
Per Ta fores ta di.Narles, guerriero, 
Come costui quando ti volse trarre 
Di queir incanto orribile e straniero ; 
Cosi n'andrai senza piu dimoiare 
Fin ginngi di Merlino al ciraitero, 
Guardato da una nobile e piacente 
Donna ch 1 e della Ja Bianca Serpentc. 

ci 
Dove dal spirto suo che sta rinchiuso 
In una bella e marmorina tomba, 
II tntto intenderai, perche gli e uso 
Di dar responso a guisa d' una tromba. 



Non fa per qutlto il cavalier 1 conCuso, * 
Anzi si mosse a guisa di colomba ' 
£ ringrazio di questo il buoo romito, 
Poi con Brontio da lui s' ebhe parti to, 

en 
E tanto per quel giorno cavalcoe 
Che nel far della sera ebbe scontrato 
Un fier Centauro che lo salutoe, 
E disse : Tu sii sempre il ben torna to ; 
Per lo che molt* si meraviglloe 
II giovinetto, e il sno Brontin pregialo; 
E lo pregar che lor dovesse dire 
Chi T era, e dove vien, e ove vuol ire, 

cm 
Disse il Centauro : L'ancitotto mio, 
Puo far il ciel ! non mi conosci ancora ? 
No, rispose egli, per la fe di Dio, 
E di saperlo in ver non vedo l'ora. 
Io son colui che dal gigante rio 
Mi liberasti, e poi mi trasti fora "-» 

Di quell 1 incanto de la falsa fata 
Che la pulcella Gaggia e nomlnata. 

civ 
Non ti ricordi quando mi trovasti 
A la colonna con una catena 
Legato, da la qual mi scatenasti, 
Per tua benignita di"grazia piena, 
Poi da me ti partisti, e te n' andasti, , 
Con quel I a compagnia di dame amena v 
Da la raalvagia incantatrice tri-ta 
Che da poi ti privd de la mia vista ? 

cv 
Per le parole che disse costui 
Lo riconobbe il giovine piacente, 
E rispose al Centauro : Non dir piui 
Che di te mi ricordo veramente, 
£ con molta affezion abbraccio lui 
Dicendoli : Centauro mio valenle, 
Che vai cercando in questo oscuro bosco ' 
Vo che se m' ami tu ne venga nosco. 

cvi 
Disse il Gentanro : Molto voleritteri, 
Non mi potresti far piacer maggiore, 

10 C ho cercato per tutti i sentieri 
Per esserti soggetto e servitore, 

E per poner in te li miei pensieri 
Come in un generoso alto sigoore. r 

Sicche comanda pur quel che tu vuoi 
Che come cosa tua, di me far puoi. 

cvn 
Cosi quel giorno insieme cavalcaro, 
Poi come giunta fu la notte oscura ' 
Dov* era il cimitero essi arrtvaro 
Del boon Merlino, ovver la sepollura ; 
E la Bianca Serpen te li acretlaro- 
Ed al sassowm^nolli a la sicura, 
Come udirete in J'altro ranlo appieno 

11 fatto come ando, ne piu ne meno. 
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CAIN TO V 




ARGOMENTO 



•*»*«<• 



Kj%nque giganti e due leoni uccisi 
Laseian nel prato il regt Artus e Argantc, 
Poi irovan auelli da cui fur di%»isi 
Quando i demon i gli apparir davanie. 
Lanciotto ascolta di Merlin gli awisi 
Per riat>er la sua perduta amante. 
V incanto in cui ella era stata presa 
Scioglie, c ad un pin lascia la Gaggia appeta. 



CJoccorri, Apollo al mio debole ingfgno, 
Che senza il tuo soccorso non potrei 
Narrar lii Lancilolto inclito e degno, 
Si ('he fosse r bastanti i versi miei ; 
Per questo a te ricorro, a te ne vegno, 
Che de'poeti sol rifugio sei, 
Che mi doni tanl 1 arle e tal merooria, 
Che finir possa la sua bella istoria. 



Drt»i di sopra come il gtovinetto 
Giunse alia sepoltura di Merlino 
Col fier Centauro suo nell' anni eletto 
£ col suo degno e fidato Brontino, 
Dove li vo 1 lasciar, perch e in e{fello 
Mi bisogna tener altro camraino 
£ dtr di quei che nella selva oscura 
Cercavan Bellisandra alia sicura; 

in 
Fra li qoali il famoso e forte Argantt 
Che col re Artut accompagnato s' era 
Fa tan to nel cercar fido e costante 
Di qua e, di la, cbe 1' aggiunse la sera, 
£ coa il detto re quel sir preslante 
Si diparli giuogendo a uoa riviera 
D' un grosso fiume, e piu d'un cristal chiaro 
Su la qnal fin al di sj riposaro. 

IV 

Come nsci Febo fuor de l'orizzonte 
Senza indugiar. in arcioo risaliro, 
£ sopra un ponte di pie Ira eminenle 
Passaro il fiume, e cavalcando giro 
Fin che dove era morto nn gran serpen te 
1 valdrosi cavalier veniro, 
Ch' era si grande ch' a chi lo mirava, 
Cosi com 1 era uceiso, terror dava. 



Passaro quel seipente i doe eatnpioni 
Pur seguitando lor eanimino avante, 
£ sopra un pian trovaro tre dragoni, 
Chu'erano morti appresso d'un gigaate 
Da spaventar non lor, ma fi demoni, 
Gli spirili infernali tulti quanli, 
Per lo che si fermaro i cavalieri 
Colmi di dubbj e di strani pensieri. 

vi 
Ne sapean cbe si dir 4 ne cbe si fare, 
Ma stavano di questi ambigui molto, 
O di voler xddietro ritornare 

seguir il cammin pel loco incolto ; 
A la fin terminar d 1 innanzi an dare, 
Cosi si diero con ardito volto 

A seguir- pel quel strano aspro e selvaggio 
Silo, il principiato lor viaggio. 

VII 

Cosi si rassettar sopra li arcioni, 
£ da circa due miglia cavalcaro 

1 valoro«i e ben franchi eampioni, 
Quando presso a una fonte si scontrftro 
In due feroci e spietali leoni 

Che con molta lempesta' li assaltaVo, 
Ma temendo ciascun del suo destriero 
Subito dismonto su quel sentiero. 

VIII 

Un di qnesti leon con molta fnria 
Scagliossi addosso Argante, e con la bocea 
Gli afferro il sen do per darli penuria, 
Poi con gli artigli all'elmeUo lo tocca, 
Ei per schifar di quel la inetta ingiuria 
Col scudo al petto addosso li trabocca 
£ lascio andar la spa da, e per la gola 
Lo pigliA stretto sema dir parola. 

IX 

Come afferrarsi vide il leon crudo 
Dal buon Argaute si volea spiccare, 
E, a suo mal grado, lascio gir il scudo, 
Ma lui per questo non lo lascio andare, 
Anzi con cuor spietato e volto crudo 
Lo strinse tanto che il fece crepare, 
£ come V ebbe morto il sir pregiato 
Lo trasse con dispetto su quel prato. 

x 
Poi si mise a roirar la ciuffa aoerba - 
Di quell' altro leon che coutrastava 
Con lo re Artus sopra la verde erba, 
Tal cbe quasi di lui ne dubitava, 
Percbe il leon con mente aspra e superba 
Yelocemente attorno li saltava, 
Poi con V aperta bocca e con V uogJuotte 
Dava al guerrier estrema passione. 
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II re Artas ch' avea I' oechio al pennelhi 
Finse di raddoppiar il colpo an tratto, 
Tal che quell' animal malvagio e felt© 
Tirossi addietro come an lieve gatto, 
Poi addosso ritorno sobito a qaello 
Pensando che il suo colpo avesse fatto ; 
Allora il re con i rope to e tempesta 
Lo colse de la spada snlla teata* 

XII 

Sn la teata lo colae in modo lale' 
Che li fe* gire il sangne fin in terra, 
E feri si aspramente P animate 
Che reatava perdente delta guerra, 
Na pur un tratto, come avesse Pale, 
Con nn gran sal to addosso quel si serra, 
Ed ei presto una punta Ji tiroe 
E mezza spada nel ventre i' caceioe. 

XIII 

L* animal che at vide daoneggiare 
Tanto dal cavalier volse foggire. 
Ma Ini da se non lo lascio scostare, 
E con an altro colpo il fe' morire ; 
E volendo in arcion ambi montare, 
D* nn antro ch" era li videro uscire 
Dae gran giganti forti oltre misura 
Con barbe lunghe fin alia cintnra. 

XIV 

Eran costor di cooii cotti armati, 
Ed avea treuta palmi di lunghezza, 
Molto metnbruti e ben proporzionali , 
E coliai di arroganza e di prodezza, 
E avean per spada due dismisurati 
Tron eh i si lunghi e di tanta grossezza 
Cbe raaaembravan alberi di nave, 
Ognun nodoao e a roeraviglia grave. 

xv 

Avean di aeorze d' alberi e di faggi 
Doe grandi scudi che tutli V copriano ; 
Cosi qneati terribiti e selvaggi 
Uomini addosso de 1 due guerrier giano, 
Che per fuggir di quelli i gravi oltraggi 
Sopra li arcioni lor presto saliano, 
E poser eon furor le lancie in resta 
Spronando addoaao lor con gran tempesta. 

XVI 

11 re Artna feri il primo gigante 
Sopra del sendo con tanto valore, 
Cbe li fe' verso il ciel vottar le piante 
E cader con altissimo rumore ; 
Cosi ancor quel che scontro il fier Argante^ 
E spezzaro le lancie e trasser fnore 
1 brandi e de li arcion sol pian sroontaro/ 
Ei due giganti in piedi ai levaro. 

XVII 

Or comiociosai la crodel battagtia 
Tra i due giganti e li doe sir famosi, 
E P un e P altro 1' arnese ai taglia 
Con colpi orrendi, atrani e Tovinosi; 
E mentre che ciasenn ben si travaglia, 
1 tor valori non tenendo ascosi, 
Argante. menu nn colpo tal con forza 
Cbe taglio a un <f etai it gran acudo di scorza* 



E sconciamente lo feri nel petto, 
Tanto fu il colpo a meraviglia forte, 
Onde il compagno con molto dispetto 
1?er farlo esser di qnei dell' ai Ira corte 
Cot gran baston gli die sopra 1' elmelto 
Tauto che qnasi lo condusse a morte: 
E Artus che il gran colpo ebbe veduto 
Grido-: Sommo Gesu, donagli ajuto ! 

XIX 

Per la percosaa Argante ando aul pralo, 
E senza dimorar su sal to in piedi 
E impugno il brando da guerrier pregiato, 
Dicendo : Ancor non aei dove tu crcdi, 
Malvagio traditor, can rinegato: 
N4 temer tu fin che vivo mi vedi, 
Diase al re Artus; e poi si volse in fr< Ma 
Verso il gigante per far sua vendetta. 

XX 

Quel sn due piedi fermo V aspettava 
E con to scudo tutto si coperse, 
Ma presto Argante a lni ben si accostava 
Per vendicarsi del duol che sofferse, 
E un si gran fendente andar lasciava 
Che per metade quel scudo li aperae, 
Come se fosse stato on fragil ghiaccio, 
E ferillo aspramente a mezzo ' I braccio. 

XXI 

■V altro gigante ch 1 a V aeerba. zoffa 
Contra del re Artus ai difendea, 
Che con la spada in cerchio si ribnifa, 
E ad ogni colpo il rinvito facea 
Scuotendosi dell 1 armi fuor la muffa, 
E se P nn dona, P altro promeltea ; 
Alfin Paspro gigante d' ira acceao 
Delibero di porlo al pian disteso, 

XXII 

E con doe man piglio Porribil mazzi 
Dopo le spalle gettandosi il scudo 
Per voter darli una percosaa pazza 
E farlo d' ogni spirio reatar nudo, 
E in verita ne uabergo, ne corazza 
V avria difeso da quel colpo crudo, 
Se con un Sajto che trasse il gnerriero 
Non si totea di solto il colpo fiero. 



Qnandn il re il vide sopra il pian cadtito 
Senza punlo indngiar li corse addosso 
E grido: Traditor, aei pur vennlo 
Dove mertavi, ed ebbelo percoaso 
Sul capo, si ctr al gigante membruto 
Tag1i6 un cappel di cuoio un pal mo grossa 
E li aperse la teata fin »l colio '> 

In modo che mai _piii non diede erotic 
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11 sno compagno quando vide qneato 
Sopra di Argante un rolpo lascio andare 
Col gran baston, e Ini che il vide presto 
S' ebbe da V un dei lati a ritirare, 
Coi corse addosso il gigante rubesto 
E li fe'mezza spada in corpo enlrare 
In modo ul, che quell' oom smisurato 
Cadde come stordito sopra il pralo. 

xxn 
Argante che lo V tde andar »1 basso 
Sopra gli ando con impeto e dispetto, 
E drsse : Levar sn pin non It lasso, 
Gigante iniquo, f a i w e ma ledetto, 
E comincio di lui far gran fracasso, 
Terendol per le spalle e per il petlo 
E per i fianchi, e per la testa poscia 
Fio che morto resto con molta angoseia. 

XXVII 

Morti i giganti, i cavalteri arditi 
L' onnipotente Dio ringraz'iorno, 
E perch eran di fame indebotiti 
E pel combatler che fecer qnel giorno, 
Nell' aniro, ov' eran li gigairti usciti, 
Per trbvar da mangiar insieme andorno. 
E videro nn gran cervo che in qnel loco 
I due malvagi avean morto di poco. 

XXVIII 

Qnesto cervo ch' to dico arrostito era, 
E perch e del biscollo avean trovato 
Nel delfo albergo pin che volenliera 
Si conciaro a seder sol verde prato, % 
E a mangiar rominciar con lieta ciera, 
Tanto che ognun di lor ne fue saziato, 
E dopo pasto volendo dormire 
Sentir net bosco on gran rumor venire. 

XXlX 

In piedi si Tevo ciascun di loro 
Quando il detlo rumor ebbero a odire, 
Ed ecco con gravissimo martoro 
Vidrr veY lor dne cavalier venire, 
E Ire giganti rhe li avean con loro 
Li vole van nell* antrO far morire. 
E li menavan per prigioni appresso, 
Come ndirete tulto il fatto espresso. 

XXX 

Poco Ion t a no a questi era una dama, 
Che in sella ne venia discapigtiafa, 
Nel volto dolorosa, afflftta e grama 
Quanlo altra alii suoi giorni al mondo nala. 
Ma perche so che ciascun di voi brama 
Saper chi e questa donna sforlnnata 
E li due ravalieri. io son conlento 
Far si che ognun il sappia a suo talento. 

XXXI 

Se vi rammenta ben, lasciai nel bosco 
Dietro il demone che si era cangialo 
In Bellisandra, eoien di amaro Iosco, 
Per ingannar il damigel pregiato ; 
E se det^ vero non son fatto Iosco, 
Diss*, che ognuno dal furor portato 
L' amlavano cercando per quel silo, 
Come di sopra i I tullo avele ndito. 
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XXXII 

Fra gli aitri il valoroso re Uriello, 
Ch' avea sposata Polinda amorosa, 
Con T ardito Brnnor ch 1 era con ell© 
Cercava Bellisandra fida sposa 
Di Lanctlotto, ch'era il demon fello 
Cangiato in quella dama dilettosa, 
E tanto per il bosco insieme andaro 
Che in Ire giganti al fin si riscontraro* 

xxxm 
Ognnn dei due guerrier con seco avea 
La delta dama Polinda nomata. 
E come nel la selva densa e rea 
Scontrar quei tre sopra una strelta strata 
Si apparecchiaro alia battaglia rea 
E la poli la donna delicata 
Fecer tirar da canto per volere 
Con li giganti far il lor dovere. 

XXXIV 

Giunser que? crndi, ch'erano fratelli 
De li due ch' io vi dissi che fur morti, 
Peggior di loro e piii spietati e felli 
E nella gtierra ammaestrati e forti, 
E per dar a quei due gravi flagelli 
Li disfidaro con sembianti torti, 
E lor preser la pugna volentieri 
Correndoli a ferir sopra i destrieri. 

xxxr 

H re Uriel fn il primo feritore 
E nn de* giganti a mezzo il scudo colse, 
Che li fece sentir grave dolore 
E con le spalle a dietro lo rivolse. 
Ma presto in piede con molto furore 
Drizzossi, e la sua mazza a due man tolse, 
E verso i I cavalier sopra quel prato 
Torno piucche mai fosse ancor turbato. 

xxzvi 
Bruhor ando verso un altro gigante 
E il terzo rorse dalla dama bella 
E la fe' prigioniera in un istanle, 
Che non volse con lui contender quella ; 
Ma il valoroso cavalier aitante, 
Che con V aspro gigante su la sella 
Si avea sfidato, del campo piglioe 
Poi con la lancia In resta a lui n' andoe. 

XXXVII 

Ferrao il gigante sn due pie Taspetla 
E il re Brunor nel scudo lo percoise 
Con tal velocitade e tanla fretta 
Che* I passo tutto ben che grosso fosse 
E disteso il mando sopra 1' erbetla, 
Per il che il pralo d' inlorno si scosse ; 
Ma presto si drizzo senza dhnora 
£ quel trasse del fodro il brando fora. 

XXXVIII 

Cost fra lor si comincio la dauza 
Dandosi colpi di punta e di taglio 
Con tanto ardir « con tanla possanza, 
Che a nessnn uom del mondo non li agguagtio^ 
E se T on perde, V allro uon avanza 
Cercandosi di poner il guinzagh'o, 
E tanti <nno i colpi ch 1 ognun men a 
Che in ciel son manco stelle, e nel mar rea*. 
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l)iede Brohoro an colpo da maestro t 
ft lascii gir la spada eon taut' arte, 
Che ferl il saracia nel pie sinestro 
Tagliandoli di qoello tana gran parte, 
£ loi «he come un gatto e licve e destro, 
Li meno an colpo ch' aria morto Marte : 
Poi'sn Velmo feri Brunor cortese- 
E come morto al prato lo distese, 

XL 

Come fa in terra quel gigante ardito 
Presto I'alto gigante in braccio il piglia 
E si com 1 era mesto e tramortito 
Legolli ambo le man con I* sua briglia, 
Cosi resto prigion quel sir gradito, 
Ne alcun di ci6 si faccia meraviglia, 
Ch* era altrettanto di Brunor maggiore 
L' alto gigante e colmo di valore. 

XLl 

Uriel che vide sopra il pian legare 
11 suo compagno, n 1 ebbe tal mestizia, 
Che si seoliva il cuor del petto trarre, 
Si fu in un pun to pien d' aspra trislizia, 
E lascid con due man un colpo andare 
Sopra il gigante P> en d' °6 DI nequizia, 
Che fu si orrendo e si fuor di misnra 
Che quasi lo mando su la pianura. 

XI.U 

Pur si riebbe, e con molta tempesta 
Corse addosso ad Uriel come un dragone, 
E col baston gli diede sulla testa 
Uu colpo cbe il fe' gir fuor delT arcione; 
Ma gia per queslo il gigante non resta, 
Anzi cosi com" era in stordigione, 
Con ht briglia il lego-come avea falto 
L' allro compagno stretto come un gatto. 

XLI1I 

Cosi restar prigion i i due guerrieri 
Con la dama gentile e sfortunala, 
E oammiuando per quei stran sentieri 
Verso lor antro presero la strata 
Per darli agli allri lor fratelli fieri, 
Ch' eran rimasti morti su V entrala 
De la spelonca, dal re Arlus ardito 
E dal genlil Argante almo e gradito; 

r XL,V 

1 qoai mentre mangiavan qutllo arrosio 
Cervo, pel bosco li senttr venire, 
E da la mensa su si levar tosto, 
Fin che li vider tutti comparire ; 
E perche ognun alquanto era discoslo 
Da lor, si puoler senza diferire 
Allacciar gl' elmi e salir su li arcioni 
E girli inconlra gli arditi campiqni. 

XLV 

Lor ehe da fungi vider che veoiro 
Come cani arrabbiati arditamente, 
Con le teste alte verso lor ne giro, 
OraLaado : Che fa qui 'ata nova gente? 
E con. le grosae mazze li assaliro, 
Poi ch' ebber visti misevabilmeiite 
1 lor fratelli su la terra dura 
Marti, che par li paser© paure. 



Di«e if maggior : Chi e quel di voi *i forte 
E 'd' ardimepto e di valor dotato 
Ch>' «*bbe cl>u le sue man data la morte, 
A cuslor cbe son morti in eato prato, 
Perche anzi ch 1 esca di queste vie torte 
Li faro veder da guerrier pre gia to 
Che sol con false insidie e tradimenti, 
Non per. suo ardir, gli ha qui di vitaapeoiL 

xi.vn 
Rispose a lni Argaute : Noi siam stati 
Color <che in questo loco li abbiam morti, 
E se li vuoi aver qui vendicati 
E punir in un tratto mille torti, 
Noi discioglier vorrem quei ch' hai legati, 
E trarli fuor di quest! sentier torti, 
E farvi riinaner come son quelli 
Senz' alme estinti, essendo iniqoi e felU.. 

XLVIII 

Per quesU altera, di superbia piena 
Risposta si adiro quel gigantazzo, 
E a lui disse : In men che non balcna 
La prova vederai, traditorazzo, 
E con due man ona mazzata mena 
Sopra il guerrier per guarirlo del pazzo, 
II qual presto salto d' arcion in terra 
E col gigante comincio la guerra. 

xux 
, Verso re Artus ando I' altro gigante, 
X lo qual come giunto fu vicino 
Subito disse con voce arrogante: 
Abi sciagUrato nano piccolino, 
Renditi a me. perche non sei bastanle 
A starmi a petlo^ per lo Dio divino, 
Che se in le cluome daddover ti piglio 
Ti faro gir di la dal cielo un miglio. 

t 
Re Artu* non riapose al suo linguaggto, 
Ma subito di sella dismontoe, 
E come cavalier nell' arme aaggio 
Col brando in man contra il gigante andoe, 
Disposto porlo in quel loco selvaggio 
Appresso gli allri, e a morte lo afidoe, 
E comiuciaro una baruffa orribile 
Tanto cbe a dir la parera incredibile. 
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E con l» fida spada sopra il rapo 
Gli die si che I' apri per fin agli occhi 
Come se stato fosse tin fragil vapo, 
O veranienle nn gambo di finocchi, 
Fra se dicendo : Se da hie man scape 
Non mi porro nel mimer de li sciocchi, 
Ma delli ardili cavalieri erranli, 
Distruggitori di mostri e giganti. 

Argante ch* ebbe visio il suo signore - 
Uccider qnel gigante maledello 
Li crebbe tanto ardir e forza al core, 
Ch'avria sprezzato- il mondo al suo cospetto, 
E H suo nemico con molto valore 
Con an fendente a perse a mezzo il petto, 
E morto lo mando disteso al prato ; 
Poi verso li prigioni ognun fa andato. 

lvi 
E come appresso fur de'due famosi 
Cavalieri ptrfetti e in 1' arrae arguti, 
Benche fossero afflilti e dolorosi, > 
Par gli ebber senz' indugio conosciuti, 
E gli abbracciar con volti graziosi, 
Dicendo lor: Voi siate i ben venuti; 
E con Jetizia le man lor.slegaro, 
Poi tutt' insieme ne la lomba entraro. 

ivii 
Diss* re Artns : Ove lasciati avete 
Li altri compagni che lasciai con vosco, 
E come si vifmente stati sete 
Legati dai giganti in questo bosco. 
Ed essi a lor : Poi che ne richiedete 
Vi diro il tulto in cotesto antro fosco, 
E li narr6 di pnnto in punto il caso, 
Che ognun fa per stupor mato rimaso. 

LVIII 

Poi mangiaro del cervo in compagnia, 
Che ciascun di quei tre n' avea gran voglia, 
Ed a la dama graziosa e pia 
Disse che discacciasse ogni sua doglia 
Argante, e che con gli altri la trarria 
Faor di qnel bosco ove ogni mal si accoglia, 
E come ebber mangialo, risaliro 
Sn lor destrieri e cavalcando giro. 

ux 
Pel bosco tan to tutti se n' aadorno 
I cavalieri e qtiella vaga dama, 
Che giunsero in tin prato il terzo giorno, 
Dove troy** Trojan, 1' uom di gran fama, 
Con tatti gl' altri in nn gralo soggiorno, 
E perche ognun di rivedersi brama 
Si fecero accoglienze allegre e liete 
Con parole benigne e mansoete. 
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Alfiu perche nou vi era Lancilotto 
E T ardito Brontjn che amavan Unto, 
Ogni disegno lor fa guasto e rotlo, 
E ogni letizia ed ogni riso e canto, 
E slavan rnuti senza far piu motto, 
Finche il re Artus sospirando alquanto 
Disse: Altro non possiam poi che 'I Ciel vnole 
Che l 1 abbiam perso in queste selve sole. 

Gli e venti giorni che si abbiam. partita 
Del nostro campo si che '1 ne bisogna, 
Accio nostri guern'er non sian traditi 
Da li nemici con danno e vergo£na, 
Unirsi a loro cavalieri ardili, 
Accio gratia ta non li sia la rogna, 
Cosi d' accordo dimenando varopo 
Terminar di tornar nel loro campo ; 

LXII 

v E si misero insieme a cavalcare 
]>i Lancilotto tutta via parlando ; *• 

K Tal che non si polean di lui lodare 
Saziar, al divo suo valor pensando; 
E come il ciel si comiocio a scurare, 
Put ognor di continuo cavalcando,. 
Giunsero a un lago, ov' era un bel castello 
Abitato da an uom malvagio e fello. 

Mill 

Dove li voglio lasciar al presente 
Per tornar air ardito giovinetto 
Lancilotto genii I, forte e prudente 
Che lasciai con Bronlin tanto perfetto 
Alia tomba del spirito eccelleute 
Di Merlin, che fu senza alcun difetto, 
In rompagnia del Centanro superbo 
Fortissimo, animoso e di gran nerbo. 

IJCIV 

Gianti costoro a quel roarmoreo sasso 
Li venne contro una dama pulita 
E salutolli con ragionar basso, 
Dicendo : 11 sommo Iddio sia vbstra aita, 
Che andate voi cercando in questo passo 
Slivo d' incendii e miseria infinita, 
Cavalieri famosi ed aitanti. 
Che mi sembrate ardili nei sembianti? 

txv 
Rispose Lancilotto : Mal saria 
A non risponder alia tua richiesta, 
' Che mi par piena d' ogni cortesia 
E degna certo di risposta onesta ; 
Noi slamo giunti a te per luuga via 
Come 1 effetlo in parte il manifesta, 
Per.parlar con lo spirto di Merlino 
Che n' istruisca dei nostro cammino. 

X.XVI 

Disse la dama con allegra ciera : 
Per mille volte siate i ben venuti. 
E che di lor vennta contenta era, 
Perche Merlin li avria ben ricevuti, 
Egli ndirebbe pin che volentiera 
Dandoli poscia gli opportuni ajuti; 
Cosi dov' era quella alia sicura # 

Li roeno at sasso della sepoltara. 
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LXXXI 

Perche li sari resa la virtute 
Delia sua propria vista come avea, 
Che questa tal radice e la salute 
De' ciechi, ed il veder molto ricrea, 
Ed avendo le insidie coriosciute 
Di quella fata che prima tenea 
Per sua signora, quasi in un istante 
Ti accettera da sposo e fido amante. 

lxxxii 
Essendo conosciulo e affigurato 
Dal la tua sposa, ancor non lascierai 
La falsa fata, e con volto tnrbato 
Fuor per le chiome la strascinerai 
Con Bellisandra, e i tnoi compagni a lato, 
E come del palazzo fuor sarai, 
Ad un troncon di faggio attacca quella 
Per i capelli come iniqua e fella. 

LXXXIII 

Cosl la sposa con la sua nndrice 
Da potente guerrier trarrai d' impazzo, 
E come sia T iniqua meacfrice 
Ivi attaccata sparira il palazzo, 
Dove sol resterai con Berenice 
E Bellisandra, ed ogni tuo ragazzo, 
In una densa e si malvagia e scnra 
Forest a, che a pensar mi vien paura. 

lxxxi v 
Or va, ne tardar piu se tu vuoi trare 
Di quell 1 incanto* la tua sposa cara, 
E perch e possa presto rilrovare 
II bel palazzo, anzi 1* stanza amar* 
Da una curcietta ti faro guidare, 
Che a tai bisogni al mondo e sola e rara. 
Poi fece dar dalla Bianca Serpen te 
La cticcia e la radice al sir valente. 

t.xxxv 
Era slato un gran pezzo Lancilotto 
Ad udir il consiglio di Merlino, 
E del suo spirto sapiente, e dotto, 
Che fu come si sa quasi divino, 
Senza appena spirar, non che far motto, 
E dopo il riugraziarlo a capo chino, 
Disse : Dunque colei che in la foresta 
Mi apparve noa fu lei, se quella e questa. 

lxxxvi 
Rispose a lui Merlin : Figliuol famoso, 
Quella goidata da quel cavaliero 
Ch' apparve a tutti voi nel bosco ombroso 
Eran derooni a voler dirti il vero, 
E perche vedo che sei desioso 
Di saper come saggio, il fatto intiero, 
Ti dir6 il tutto, e ti diro il successo 
Del caso suo, pero lo UccJo adesso. 

lxxxvii 
Resto per questo satisfatto mollo 
II giovioetlo, e poi commiato tolse 
Da la dama e Merlin con lieto volto, 
E con la cuccia dipartir si volse 
E la radice, con furor disciolto, 
Poi verso del palazzo il fren rivolse 
Dov' era la famosa, alta e gradita 
Sua sposa, anzi alma, anzi la propria vita. 



lxxxvi II 
Era Brontin di quella tal ventura 
Si lieto che parea che '1 ciel toccasse, 
Cos! il Centauro che di fede pura 
E da pensar che Lancilotto amasse, 
E fin al fin delta* sua morte oscnra 
Di ben servirlo mai non si ritrasse, 
E tan to di continuo cavalcorno 
Che al bel palazzo si tftwro un giorno* 

lxxxtx 
Un giorno al bel palazzo si trovaro 
Che rassembrava proprio un paradiso 
Col ponte e il finme cristallino e chiaro, 
Come il saggio Merlin li avea diviso, 
E d' intrar nella porta si provaro 
Ma fur dal vento orrendo che nel viso 
E nel petto 'i soffiava addietro spinti, 
Si fiacchi che parean di vita estinti. 

xc 
Rise di questo Lancilotto alquanto 
Poi con li snoi compagni entro nel lago 
Per trar la dama sua di quell' incanto 
E si trovar sopra un bel prato vago 
Di rose e fior coperto d' ogni canto, 
E perche del futuro era presago, 
E del dir di Merlin si ricordava 
Ne lui ne gli altri cosa non toccava. 

xci 
Passato il pian sotto un bel ciel sereno 
Entrar nel gran giardin, die cinge in tondo 
II bel palazzo diletto.«o e ameno, 
Che un altro egual a lui non vide il mondo, 
Tutlo d' uve mature e frutti pieno ; 
E a la fontana che fin al suo fondo 
Ha chiara I'acqua cristalb'na e pura 
Giunsero i cavalier senza paura. 

xcu 
E perche da Merlin furo inform* ti 
De la detta acqua non volsero bere, 
Perche in eterno li sarian restati, 
Senza chi alcun di lor fosser sapere, 
E di que! frutti vaghi e delfcati 
Appena si saziavan col vedere, 
Finche si ri trovaro ultimamente 
A una marmorea scala eminente. 



Quetta alta scala sette porte avea, 
E il giovinetto alia prima picchioe, 
Che aperta fu da quel che la tendea, 
Ch'era un demon che in Magus si cangioe, 
E innanzi Lancilotto si facea, 
E si come era usato V oooroe, 
E li volse la mano in quell' istante 
Toccar, ma. lui tacendo passo avante ; 

xciv 
E ginnto essendo alia seconda porta 
Li fu da un 1 altro spirto aperta presto, 
Che parea Princival, e lo conforta 
A toccarli la man con volto mesto, 
Ma lui nol mira, e con la faccia lorta, 
Come avea fatto al primo fece a questo ; 
Ed alia terza porta ebbe trovato 
Un demon che in Argasto era cangiato ; 
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xcv 


CI 


Che come il vide, fin gen do allegrezza, 


Do v' era uscita qaella finta dama 


Contra li ando per toccarli la mano, 


Entro il guerrier e U buon Brontin con esso, 


Ma lai ool mira e panto non l'apprezza, 


E vide la sua sposa afflitta e grama, 


Sicche adopro qaella sua astuzia in vano; 


E Berenice che sedeva appresso 


Ed alia qoarU porU andar si aftrezza, 


Con la pulcella Gaggia, e ben che brama 


Dove on* altro trovo che il re Trojano 


Di trarla presto fuor d' ogni aspro eecesso , 


Proprio assembrava, che con falso aspelto, 


Pur per non preterir quel che li disse 


Come gli altri far volse al giovinetto. 


Lo spirto di Merlin tutto s' affisse. 


XCV1 

E lai non l* ascolto, ma paafp avante, 


cii 
La fata come vide il giovinetto, 


Ed alia quinta porU ebber trovato 


Fuor della detla ciambra volse uscire, 


Un che pareva il fortissimo Argante 


Ma per le chiome quel guerrier perfetto 


Del capo al piede di tutte arme armato, 


La prese, e disse * lei: Dove vuoi gire? 


E salatollo con lieto sembiante, 


Fermati alquanto e non aver sospetto. 


Porgendogli la man qual rinegato, 


Allor Brontin, che avea soperchio ardire, 


Ma Lancilotto pien di gagliardia 


Bellisandra piglio, poi Berenice, 


Nol guards, non l'ascolta e passa via. 


E pose in bocca a lor qaella radice. 


XCVII 

Ed alia sesta porta arrive qaello 


cm 
Per la qual fu I* inganno manifesto 


Dove vide un fall ace empio demone 


De T acerba e cradel pulcella ingrata ; 


Ch' era cangiato oe lo re Uriello, 


E Brontin n'ngr%ziar molto di questo ; 


Si ben, che si stupi quel camp'ione, 


Ma Bellisandra vaga e delicata 


E con volto malvagio, finto e fello 


Corse il suo fido sposo a abbracciar presto, 


Cerco di trarlo alia sua intenzione, 


E lui che per le chiome avea la fata 


E toccarli la man, ma finalmente 


Disse : Tempo non e di festa farsi 


Tatli gl'iuganni suoi li valser niente. 


Ma qaesta iniqua e rea degli oechi trarsi. 


XCVIII 


civ 


A la settima porta giunto essendo 


Percio vien meco, dolce sposa mia, 


Vide cangiato uno spirto malegno 


Ch 1 io ti vuo'trar da questo incanto fora. 


In lo re Artus che con volto orrendo, 


Cosi dicendo a quella tutta via, 


Li venne contra, non lieto e benegno, 


Verso il bel ponte ando senza dimora 


E disse a Lancilotto : lo non intendo 


Per uscir fuor di quella stanza ria, 


L* animo too benehe sei guerrier degno 


Ch' a uscirne li parea cent' anni un' ora ; 


Se la man non mi tocchi, e non mi giuri 


E qaella fata mentre camminava 


Di trarmi teco fuor di questi muri. 


Per sua salute il cavalier pregava. 


xcix 
Lancilotto il miro con volto acerbo 


cv 
Ma non l'ascolta Lancilotto saggio 


E al sno dir non rispose alcuna cosa, 


Anzi passo sicuramente il fonte 


E dipartito dal crudo e saperbo 


E il bel giardin, e T pian fin che al rivaggio 


Si trovo nella sala dilettosa, 


Del fiume si trovar dov'era il ponte, 


Tra se dicendo: Altrove ti riserbo 


II qual passato, al troncon d' un gran faggio 


E ride d' una ciambra la sua sposa 


Presto accostossi con ardita fronte, 


Uscir, ma ben sapea che non era ella, 


A lo qual attacco la falsa maga, 


Anzi demon cosi cangiato in qaella. 


Che del suo tristo fin fa mal presaga. 


c 
Costei ch'io dico, la qual veramente 


evi 
Per le chiome P impese, e come 1' ebbe 


Pareva Bellisandra, e con furore 


A quel tronco attaccata, il franco sire, 


V£r Lancilotto ando subilamente, 


Con un piacer che dir non si potrebbe, 


Dicendo: Sei pur qui, caro signore, 
E lo volse abbracciar benignamente 


Abbraccio la sua sposa con desire, 


E Berenice : Ma perche sarebbe 


Ma lui ch'era a v visa to de 1* err ore, 


In qaesto canto troppo lungo il dire 
Nell altro mi riserbo per volere 


La sospinse da se con faccia ardita 


E nella ciambra entro do v' era uscita. 




Narrarvi effetti di molto pi a cere. 
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CANTO VI 



& 



ARGOMENTO 



iCuei che gi'arto al sepolcro di Merlino 
Escono iUesi da un incantamento, 
E due demon ritrovan sul cammino 
Distesi in terra ognun di vita spento, 
E pareano un Lanciotto ed un JBrontino, 
Onde sospiran pel funesto eventOi 
E d* angoscia si muor Ginet'ra bella ; 
Cost trionfa la crudel puhella. 



a in qui cose piacevoli ho cantale 
D' incanlamenti e di lascivi amori, 
Or mi convien insanguinar le spate 
£ dir de' cavalier gli alti valori 
£ le prodezze tanrto celebrate, 
Che fin a questo di li fanno onori; 
Percio state ascoltar la bella istoria 
Che veramente e degna di memoria. 

u 
Dissi di sopra che Lancilotto era 
Uscito dal palazzo dilettoso, 
Nel qaal sempre fioriva prima vera, 
£ come al tronco di quel faggio ombroso 
Aveva impesa V empia fata altera, 
Per lo che si fe' 1' acre nebuloso 
£ disparve il palazzo, ed in un fosco 
Si ritrovaro alpestre, e scuro bosco. 

in 
Lancilotto di cio si coxa poco, 
Poiche ha trovata la sua dama bella, 
Anzi ogni affanno li rassembra un gioco 
Poi che si vede al suo cospetto quella ; 
£ cost si partiro di quel loco 
Facendola salir sopra la sella 
D' un caval valoroso, e avvantaggiato, 
Che nel detto palagio avean trovato; 

IV 

£ per la selva poco andaro avante 
Che vider da Ion tan veV lor venire 
Un valoroso cavalier errante, 
II qual chi fosse adesso non vo'dire, 
Per seguir dove con fatiche tante 
Lasciai re Artus, quel famoso sire, 
Con tutti gl' altri giunti a quel castello 
Dove abitava un uom malvagio e fello. 



Quest* era an vecchio maledetto e rio, 
Ch' avea pin di ottant' anni veramente, 
Con cento cavalier che con desio 
Teneva al soldo suo continuamente ; 
Costui ch' io dico con sembiante pio 
Ogni donzella e cavalier valente, 
Che al detto suo castello capita va 
A mangiar e dormir seco invitava. 

VI 

Cos! d* accordo insieme se ne andaro 
Col falso vecchio in un palazzo adorno 
£ prima i lor destrieri governaro 
Poi tutti assieme a mensa si assettorno, 
Alia qual poco al principio mangiaro 
Tanta la sete al cor avean d'intorno, 
£ come ebber bevuto i sir pregiati 
Cascaro snlla mensa addormentati, 

VII 

Fuor che Tardito e crudo cavaliero. 
Ch' era rimasto desto per ventura 
Per non aver bevuto, a dir il vero, 
II beveraggio che li fe' paura, 
Ed essendo di cor, e animo altero 
Biasmando de'compagni la sciagura 
Con gran furor getlo la mensa a terra 
£ con due man la fida spada afferra. 

VIII 

Lor che d* un solo non avean dottanza 
Li andaro addosso con mo I to ardimento, 
Ma non aveano 1' alta sua possanza 
Provata, che porra presto in spavento; 
Pur lo assaliro tutti in quella stanza, 
Ma da lui fur confusi in un momento, 
Perche li uccise tutti quel campione, 
Poi si pose a seguir l* empio Vecchione. 

IX 

II qual fnggia da lui piu che dal foco 
Verso del ponte per voler uscire, 
Ma da lui puote allontanarsi poco 
Che T ebbe giunto il valoroso sire, 
£ con la spada li fece un tal gioco 
Ch* al primo colpo lo fece morire, 
Poi ritorno da^suoi compagni accorti 
Che di certo credea che fosser morti. 

x 

£ li trovo, come gli avea lasciati, 
Si d' ogni vital spirto tutti privi, 
Che parean proprio di vita passati 
Senza segnal alcun che fosser vivi, 
£ poi che egli ebbe pianti, e ben mirati 
Biasmando quei malvagi, empi e cattivi 
Ch' erano stati causa di lor morte, 
Armato in sella use! fuor delle porte. 
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E * cavalcar si pose alia ventura 
Sempre piangendo, senza mai far mo Mo, 
Tanlo che in una selva ombrosa e scura 
Si scontro nell' ardito Laucilotlo, 
Che da lontaoo senza aver paura 
L' ebbe veduto come gnerrier dotto 
£ disse al suo Brontin: Quel che qui avante 
Vien, parmi nn qualche cavalier errante, 

XII 

Si veraroente rispose Brontino, 
Se non vaneggio, Signor mio perfetto ; 
Ma come alquanto piu li fu vicioo 
Connbbe Lancilotlo nell' aspetto, 
£ salatollo con il capo chino 
Dicendo : Dio del ciel sia benedetlo, 
Che in tanlo affanno, e mio mortal dolore 
Ti ho pur trovato qui, caro signore. 

XIII 

Dove hai avuta la tua fida moglie, 
Dimmelo, signor mio, se m' ami pun to ? 
£ dove vai con ella, e di qual soglie 
L' hai fuor cavata senz' esser defunto ? 
Come i compagni tuoi, che fuor di doglie 
Or son, si che di duol son si compunto 
Essendo morti, che viver non voglio, 
Non potendo palir tanlo cordoglio. 

XIV 

Nel primo comparir di quel campione 
Ebbe Brontino, e lui molta allegrezza, 
Ma udendo quel che la sua lingua espone, 
Subito fur ripieni di gramezza, 
Ed ebbero nel cor tal passione 
Che si sentian morir di tal tristezza, 
Ed a quel disser con un grido altero, 
Dimmi della lor morle il caso inliero. 

XV 

II crudo cavalier rispose a quello, 
Poi che nel bosco da noi ti parlisti 
Capitassimo andando ad un castello 
C1T ha fatto molti al mondo afflitli e tristi, 
Nel qual da un vecchio maledetto e fello 
Fummo inlrodotti, come n'ebbe visti, 
£ a miei compagni fece dar da bere 
Un liquor che 'i fe* morti rimanere. 

XVI 

Rimaner morti fece i miei compagni, 
Non io che ber non volsi per ventura, 
Accio di tulli lor sempre mi lagni 
Pensando a la lor fin acerba e dura. 
Io come vidi tanti guerrier magni 
Morti in un punto di morte s) oscura, 
Mi volsi al vecchio con ardito core 
Chiamandol uom malvagio e traditore; 

XVII 

E trassi fuor la spada senza indugia 
Ma perche avea con lui cento scudieri 
Comiociai una strana lafferugia 
E far -con lor de' colpi aspri e slranieri, 
Ed * apezzar eervelle e le minugia, 
Di cui si riputar piu ardili e fieri, 
E finahnente uccisi il vecchio e loro 
E cosi . vendicali .per ame £oro. 



Dirottamente piangeva Brontino, 
E cosi Lancilotlo, e poi dicea, 
Ognun di lor tenendo il capo chino: 
Quanlo mi duol de la tua morte rea, 
Artus, perch' eri un uom piu che divino, 
Tal ch* ogn' altro signor di te temea, 
Ed or ti sei a si vil fin condutto, 
Esempio chiaro a noi, che '1 fin fa il tutto. 

XIX 

Com 1 ebbe pianto, e sospirato m'olto, 
Disse il saggio Brontin : Ne vuoi guidare 
La dove ognun di lor giace sepollo 
Se concesso dal Ciel ne sia 1' andare ? 
Si, disse il cavalier con mesto vol to, 
E perche intendi, gli ho lasciati stare 
De le lor armi ne la sala armati, 
Dove dal vecchio furo avvelenati. 



Dunque tu non gli hai data sepoltura 
A quel che intendo, cavalier elclto, 
Li disse Lancilotlo con sicura 
Voce senza nel dir aver rispetto. 
No per la fede mia sincera e pura, 
Rispose il cavalier al giovinetto, 
Si ch 1 a tua posta vien, che li poirai 
Veder, e poi toccar se lo vorrai. 

XXI 

Cosi pel bosco insieme se ne andaro 
Per rinnovar il lor dolor eslremo, 
Che impedimeulo alcun non ritrovaro 
Come piacque al signor giusto e supremo, 
E il lerzo giorno in un pian arrivaro 
In nel qual loco star li lasseremo, 
Tornando a dir di quel che nel castello 
Furo traditi gia dal vecchio fello. 

XXII 

Dei quali il primo che s' ebbe svegliato 
Fu il franco Argaslo ardito e valoroso, 
E vedendo i compagni il sir pregiato 
Sepolti in cosi placido riposo, 
Sopra la sala con quei morti alato, 
Fu for di modo afflitto e doloroso, 
Giudioandoli morti tutli quanti 
Sopra i quai comiocio dirotti pianti. 

XXIII 

E prima al re Artus ch* era il maggiore 
Scopri la faccia, e con lamento amaro 
Disse baciandol: Dolce mio feign ore, 
Che piu che la mia vita tenea caro, 
Chi t' ha del vital stato tratto fore 
Ch' eri tanlo sublime e si preclaro, 
Che se non mento, a voler dir il vero, 
Del mondo meritavi aver l'impero. 

xxiv 
Di doe signor ch 1 avea non ho nessuno, 
Che I' un mi ha lolto qui l 1 iniqua morte, 
L' altro il destin malvagio ed importuno, 
Che lo fe* errar per strade oblique e torte, 
Lancilotlo gentil, che mai digiuno, 
Non fu d' ogni valor, si e franco e forte 
E cortese e magnanimo e perfello, 
D' ogni somma virtu vero ricetto. 
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XXV 


XXXII 1 


Cosi mentre se stesso si lagnava 


Chiamo un deraone, e dal tronco dov'era 1 


Del destin e d! morte atra e funesta, 


Si fece distaccar senza indugiare, 1 


Re Arcalon del sonno si destava 


Poi a quel disse con turbata ciera 


E verso il buon Argasto alz6 la testa, . 


Ch' in Lancilotto si deggia cangiare, 


11 che vedendo lui che si pensava 


E cbe nelJa foresta, ove per vera 


Che T fosse morlo, mai simil a quest* 


Prova sapeva che dovea passare 


Allegrezza non ebbe alia sua vita, 


Artus^ e gli altri, porsi sulla via 


£ gridar comincio: Cristo mi aita. 


A guisa d*uom ch'acciso stato sia. 


XXVI 


xxxiii 


Arcalon fratel mio, sei vivo o morlo, 1 


Ed un altro cangiar fece in Brontino 


Dimmi la verita ne me 'J negare, 


Ed ordinolli come asluta e saggia 


Ti ho pur veduto, s' io non V ho mal scorto 


Quel dovean far, i quai presto il cammino 
PigliSr per la foresta aspra e selvaggia ; 


Senza alcun spirto su la sala stare, 


Ma da che vivo sei, guerrier accorto, 


E la prudente fata a capo chino 


Sempre vuo' 1* alto Dio ringraziare 


Partissi, e giunti essendo in una piaggia 


\ Che forse per la sua clemenza ancora 


Fece per arte apparire un castello 


Gli altri suscitera senza dimora. 


Che mai non vide il mondo un tanto bello. 


XX VII 


XXXIV 


Non ebbe appena tal parola detta 


Ma i due demoni poi che fur partiti 


Che ciascnn di color ch' ivi giacea 


Da quella fata, presto si cangiaro 


Sopra la sala su si levo in fretta, 


In Lancilotto 1'nn sopra quei siti, 


Non dico quelli ch 1 ebber morte rea, 


L* altro in Brontin, di lui servitor earo, 


Ma solamente quei delta sua sella, 


E ove pas«ar dovean quei sir graditi 


Del che se meraviglia si facea 


Nel mezzo della strada si gittaro 


L' nno dell* altro, ben lo puo pensare 


Ambi nei petti d' un troocon feriti, 


Chi ha in se parte di quel che'l Ciel suol dare. 


Sicche proprio parean di vita usciti. 


XXVIII 


xxxv 


£ rimirando que* ch* erano morti 


Re Artus con gli altri in compagnia 


Sopra la sala, 1* un 1* altro dicea : 


Di varie cose e belle ragionando 


Chi ha quivi uccisi questi servi accorti, 


Per la foresta in fretta se ne gia. 


Che di lor meraviglia si facea? 


Come a costor si veune approssimando 


Chi fur color che gli han fatti tai torli 


Yedendoli lui in mezzo de la via 


£ condotti a tal fin mi sera e rea, 


Fermossi, ed ambi due fisso mir'ando 


£ dov* e il vecchio maledetto e fello 


Conobbe prima Lancilotto in viso 


Che ne meno con seco net castello ? 


E per dolor resto muto e conquiso. 


XXIX 

Al fin perch e avean voglia di mangiare 


XXXV! 

Poi grido verso gli altri : Non vedete 


I valorosi cavalier pregiati 


Costui che giace sulla strada morlo 


Per il castel cominciaro a eercare 


Ch' e Lancilotto, se il ver dir volete, 


Tanto che alcuni agnelli ebber trovati, 


Quel valoroso giovinetto accorto, 


De li quai molti volser scorlicare. 


Quel ch* era ogni mio ben, come sapete, 


Poi gli arrostiro e si furo assettati v 


O Dio del ciel, che mi ha fatto tal torto; 


Ad una mensa stiva d' ogn'intorno 


Ecco Brontin ch*appresso lui si vede 


Di pan e vin si che si saziorno. 


Estinto anch* ei che piu me ne da fede. 


XXX 


XXXVII 


I guerrier si saziorno a lor piacere 


Tutti quei cavalier ammirativi 


£ come fur saziati se ne giro 


Sopra i due corpi morti si fermaro, 


Fuor del castello senza dispiacere, 


£ come affiguraro i guerrier divi 


£ sofrra lor cavalli rissaliro 


Subitamente de gli arcion smontaro, 


Disposti al tutto lor cammin tenere, 


Dicendo : Ahi crudel ciel, perche ne privi 


Per ritornar nel campo onde veniro, 


Di due Campion che forse il simil paro 


E a cavalcar si posero costoro 


Non avea il mondo d* ogni gentilezza 


Per un gran bosco, ovt lasciar vo* loro, 


Ripieni e d* ardimento e di fortezza. 


XXXI 


XXXVIII 


E ritornar a dir di quella fata 


11 re Artus pien di doglia infinita 


Che dal pro' Lancilolto valoroso 


Snl corpo del famoso giovinetto 


Fu per le chiome nel bosco attaccata 


Gittossi, e disse : Aime chi t' ha df vita 


Ad un gran tronco d'un bel faggio ombroso, 


Privato e fatto a me tanto dispeltd? 


La qual poiche fu li ferma restata, 


Certo fu quella man pur troppo ardita 


Per vendtcarsi con cor animoso 


Che si aspramente ti colpi nel petto, 


Contra di Lancilotto, a far morire 


Privaudo il pover mondo di quel bene 


L* amante e sposa sua, con gran marlire 


Che in te sol si vedea, roia fid a spene. 
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XXXIX 

Hai or trovaU la tua fida sposa 
Qaal andavi cercando e amavi Unto ! 
Nell a foresU oscura e teaebuoaa 
Ove lasciato m' hai con doglia e pianto 
In sempileraa angustia e angoseiosa, 
Tal che mi veggio eon la morte accanto, 
Perche senza di te, giovane altiero 
Ch' cri il mio ben, aver pin ben non spero. 

n. 
Or si rallegreran li miei nemici 
Or ne avera gran duol la falsa fata, 
Or ben taranno lor lieti e feliti, 
Or ben dirassi per ogni contrata : 
Morlo e colui che i piani e le pendici 
Faeea tremar con la sua forza ornaU* 
E la xnia fede.ornar nei casi rei 
D' immortal spoglie, vessilli e Vrofei. 

XL1 

Dieeva Argasto : O dolce signor mio, 
Chi mi t'ha morto in questo oscaro bosco 
Ch'eri tatto il mio ben, il mio desio; 
Ne akun ben senza te pin non conosco. 
Chi fu quel traditor malvagio e rio 
Che di morte ti die l'amaro tosco 
A tradimento, sol perche altrimente 
Non ti poteva uccider veramente ? 

xui 
Senza di te non vo pin star al mondo 
Ma Unto errando giorno e notte androe, 
Che trovero l'iniqoo e furibondo 
Che qnesti nccise, e qnando io 1' averoe 
Trovalo, lo porr6 di vita al fondo 
E di tna morte vendetta faroe, 
Lasciando il corpo suo per monti e piani, 
SqnarUto in cibo a corvi, a lupi, a cani. 

XLIH 

Argante anch* ei diceva lacrimando 
Sopra il demon che parea Lancilotto 
II morto vol to suo tuttor baciando : 
Chi fu quell' uom chi ti. pose al disotto, 
Giovane ardito, e di tua vita in bando ? 
Deh mi potessi almen far ua sol motto 
Accio ch io ne potessi far vendetU 
Sovra esso e tutta quanU la sua setta '. 

xuv 
O signor mio gentil, ardito e franco, 
O signor mio, del mondo eterno onore, 
O signor mio, aime ! ch'io vengo a manco, 
O signor mio, chi allegrera il mio cuore, 
O signor mio, che mai non fosti sUnco, 
O signor mio, d'ogni altro il capo e;il fiore, 
O signor mio, o di chi Unto t'ama, 
O signor mio, rispondi a chi ti chiama! 

XLV 

II re Trojan piangea dirotUmente 
Dicendo: Fratel mio, famoso e forte, 
Chi fu colui si ardito e si valente, 
Che con sue mani ti diede la morte 
Per farmi viver misero e dolente 
Senza speranza mai di muUr sorte ? 
Che maledetto sia chi aver si crede 
Ben dove ogni miseria e mai si vede. 



Volesse Iddio che Beltisandra bella 
Tna sposa mai veduta non avesti, 
Ne non ti fosti innamorato d* ella, 
Perche qui morto adesso non saresti ; 
Ma cost volse la tna faUl Stella, 
Da la qual so che fuggir non potesti, 
Che chi fuggir potesse il suo destino 
Non sarebbe morUl, ma oom divino. 

XL VII 

Cos) dicevan gli altri sooi compagni 
Dolendosi de la sua morte oscora 
Con superchi, infiniti e amari lagni ; 
E per voler donarli sepoltura 
Con le spade cavar quei guerrier magni 
Da Tun de canli li la terra dura, 
E li due spirit iniqui sotterraro, 
Poi tutti quanti su V arcion monUro. 

xtvin 
E cavalcando di giorno e di notte 
Per la foresta, fuor di quella usciro 
E per monti e caverne e rupi e grotte 
Verso lor oste assiduamente giro 
Per scheggie e pietre dirupate e rotte, 
Tanto che nel gran campo perveniro 
De lo re Artus, di quel signor famoso, 
Ch'era di veder lui desideroso. 

XLIX 

Re Dragoatin che intese la novella 
Del giunger del re Artus, il suo signore, 
Li venne contra armato sulla sella 
Con totto il campo per piu farli onore, 
E la reina graziosa e belU 
Per veder quel a cui avea da to il core 
Sali in arcion con le sue dame accorte 
E li ando contro per le vie piu corte. 

L 

Com' al re Artus il saggio DragoqUno, 
Come colui che e pien di cortesia, 
Sul verde prato alquanto fu vicino, 
Discese giu d* arcion e in su la via 
S* inginocehio tenendo il capo chino, 
E dopo disse : II benvenuto sia 
II mio signor magnanimo e gentile 
Ch' ogni altro a par di lui repulo vile. 

LI 

II gentil re Artus che vide que* to 
Anch' ei smonto d* arcion subitamente, 
E a quel rese con parlar modesto 
II suo saluto assai subitamente 
Poi su li arcioni risaliro presto, 
E in questo giunse la dama piacente 
Ginevra bella, e saluto il marilo, 
Con I'altre donne sue sopra quel sito. 



Poi agli altri guerrier con volto 
Ch' eran venoti col suo fido sposo 
Come saggia e gentil tocco la mano 
Con vago aspetto e parlar grazioso, 
Ma non vedendo il giovane soprano 
Lancilotto di lei fido riposo, 
Rimase si confusa e si smarriU 
Qual resUr suol un corpo senza viU< 
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E disse, per coprir il suo difelto 
A li arditi guerrier : Ch* e di Brontino 
Ch' io non lo veggio, e del suo sic perfelto 
Per il qual gia vi ponesti in cammino ? 
Rispose lo re Arlus a queslo detto : 
II damigel accorto e peregrin o 
Col suo fido Brontin, a dirti il vero, 
Abbiam morti trovati in an sentiero. 



, Come morti ? Rispose la reina: 
E vero, signor mio, quel che tu hai detto? 
Si veramente, con la faccia china, 
Rispose il re Artus con mesto aspetto* 
Ed ella udendo misera e meschina 
Divenne e per il duot il cor nel petto 
Tan to se li agghiaccio, che del destriero 
Gid cade strangosciata sal sentiero. 

ly 
E Berenice con la faccia smorta 
Come vide sul pian la sua signora 
D' arcion discese, e cosi semi-morta 
Con l'altre donne senza far dimora 
Al suo bel padiglion la dama accorta 
Portaro, ove di affanno e duo! si accora, 
E quivi lamentar la lascieremo 
E al famoso re Artus ritorneremo, 

LVI 

Che disse a Dragon tin come trovato 
Aveva morto il nobil giovinetto 
Col valoroso suo Brontin a lato 
Feriti amaramente a mezzo il petto ; 
Di questi il re n' ebbe duol smisurato 
E dimando del gener suo perfelto 
II crudo cavalier che amava tan to, 
Pel qual faceva Ancilla amaro pianto. 

I.VII 

Perch e come prudente dubitava 
Che fosse morto ancor quel sir ardito ; 
E lo re Artus che molto lo amava 
Disse ehe seco in an castel pulito 
Posto in una foresta orrenda e prava 
II prode cavalier avea smarrito, 
E che non era morto veramente, 
Ma presto lo vedrebbe a lei presente. 

LVI1I 

Poi dimando re Dragontin se 1' era 
Sta' moles ta to dalli suoi nemici 
Che li rispose con ardita ciera 
Che non li avevan su quelle pendici 
Mai fatta offesa, ma con pura e vera 
Fede confederati come amici 
Si son portati, tal che il sir discreto 
Udendo questo ne fu molto lieto. 

ux 
Due di mancavan la tregna a finire, 
E perch e li nemici aveano inteso 
II fin di Lancilotto pien d* ardire 
Per il che fu ciascun d' animo acceso, 
Ne piu volendo un' ora differire 
Re Meliadus, che si vuol di tal peso 
Gli omer scarcar, com* e saggio e prudente 
Metteva in panto latta la sua gente. 




E nel campo del re Artus tutti qnaoti 

I cavalieri, e la gente minuta 
Facean per Lancilotto amari pianti 
Pregando il sommo Cristo che lo ajuta, 
E gia si armava ognun da tutti i canti 
Per dimostrar la sua forza compiuta 
Contra nemici, al giorno terminato 

De la batlaglia sopra di quel prato. 

LXI 

Re Meliadus an saggio ambasciatore 
Mando al campo del re Artus gradito 

II qual dinnanzi a lui con molto onore 
Gianse diceudo : Re magno e gradito: 
A te mi manda l' alto mio signore 

A disfidarti sopra il verde sito 

Dopo diman che spirera la tregua 

E quel che piace a Dio d' ambedue segua. 

LXII 

II re Artus che intese I'ambasciata 
Accel to il guanto che li porto quello, 
E li rispose con favella grata : 
Ritorna al tuo signor e dilli ad ello 
Ch* io saro in punto con mia gente armata, 
Per darli sopra il pian mortal flagello 
E sebben morto e Lancilotto il forte, 
Non e per lui distrutta la mia corte, 

LXI1I 

Lasciam cosloro e ritorniamo un poco 
A la reina mesta e dolorosa, 
Che per la morte di colui ch* in foco 
La tenea viva con pen a angosciosa, 
Ogni altro duolslimando un scherzo an giuoco, 
Deliberossi la donna animosa 
Morir per ritrovar il suo giocondo 
Amante Lancilotto in l' altro mondo* 

LXIV 

E poi ch* ebbe da lei licenziate 
Sue damigelle, e che resto sotetta 
Coo Berenice senza aver pietate 
Di se, dices: Fortuna maledetta, 
Iniqua e piena d' ogni crudellate, 
Poiche d'ogni mio ben m'hai priva in fretta, 
Quanto mal mi puoi far fammi ch* io veggio 
Che di quel falto m'hai non puoi far peggio! 

LXV 

O morte ingorda, o traditora morte, 
Com' hai potuto la falce adoprare 
Contra un campion si ardito e Unto forte 
Che *l meglio non potei di vita trare ? 
O dispietata slella, o dura sorte, 
Sopra di me ti potrai pur saziare 
Come saziata sei sopra colui 
Che piu viver non vuo' senza di lui. 

LXVI 

O anima gen til, anima cara 
Non ti rincresca 1' ascoltarmi alquanto, 
Accio ch' io sfoghi la mia doglia amara, 
E che per te non mora senza pianto ; 
Cosi potessi, aime, per piu mia rara, 
Felicita col corpo esserti a canto 
Accio che teco in una sepoltura 
Fuss*e richiusa per mia gran veutura. 
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LXVII 

O Berenice mia, come farai 
Senza di me, perch* io lasciar ti voglio, 
So che tua vita mesta menerai 
Sempre in gravoso affanno* gran cordoglio; 
Perci© che in verita so m' ami assai, 
E sol per amor too morir mi doglio; 
Ma gli e forza ch* io mora essendo morto 
Quel ch'era ogni mio ben, vita e conforto. 

LXVlII 

Berenice piangea, ne sapea come 
Confortar la reina afflitta e grama, 
Ma si straceiava per dolor le chiome, 
£ felici i ben morti al mondo chiama. 
Pur per non macular suo casto nome, 
Come colei che pin che se stessa ama, 
Si sforzava di darle alcun conforto, 
Ma mal pod confortar chi e in disconforto. 

LX1X 

Yedendo al fin che nulla le giovava, 
A Berenice con pietosa e pia 
Voce, la saa reina a mil pregava, 
Che per nscir di qnella pena ria 
£ per trovar colni che Unto amava 
Volentieri ancor lei ne Yegneria 
Seco, nell' altro mondo per potere 
Servirla morta ad ogni sao piacere. 

LXX 

Cost d' accordo la notte segnente 
La sfortnnate presero il veleno, 
Nel padiglion serrate occnltamente, 
Che le fece di vita venir meno 
L* nna a 1* altra abbracciata straniamente: 
£ come il gioroo lacido e sereno 
Apparve, for trovate, come ho detlo, 
Conginnte volto a volto, e petto a petto. 

LXXI 

Fa portata la nnova al re di queste 
Che prestamente corse al padiglione 
E trovo le dolenti, afflitte e meste 
Morte, ch' ebbe nel cor gran passione, 
E le fece coprir di regie veste 
Ed onorar come volea ragione, 
Ed arabe in la citta di Camilotto 
Imbalsamate le mando di botto. 

LXXU 

Cosi 0ni Ginevra la sua vita 
Per amor di colui ch'era ancor vivo, 
E cavilcando per V erba fiorita 
In on pian ch'era di floret ti stivo, 
IA apparve i* alma mesta e derelita, 
Che lo fece restar ammirativo, 
Che a gnisa d 1 ombra li venne davante 
£ salutollo con mesto sembiante. 

LXXHI 

Dicendo : Ahi lasso, e iniqno cavaliero, 
Per te son morta e in eterno dannata, 
Che per dar fede a quel che non fu vero 
L 1 ingannato re Artusse m' ha ingannala, 
E li narr& per punto il caso intier,o 
De la pulcella Gaggia iniqua fata ; 
E detto questo, qual folgor di vento 
Da lui disparve quasi in un momento. 



lxxiv 
Resto per questo si fuor di se stesso 
Laocilotto gentil, che non sapea 
Per molta ammirazion s' er' altri od esso, 
Tanto di cio stupor nel cor avea 
Cosi il crudo guerrier che li era appresso 
£ la sposa e Brontin per I'aspra e rea 
Vision di quelP anima tapina, 
£ ogoun resto gran pezzo a testa china. 

LXXV 

Al fin si volse il giovinetto saggio 
Al crudo cavalier e disse ad ello : 
Com' esser puo cio che qui nel selvaggio 
Bosctf, dicesti a me, caro fratello, 
Che mi dovesse poner in viaggio* 
Che veder mi faresti in un castello 
Re Artus morto e gli altri in coropagnia 
Ed or mi par ch' hai detta la bugia ? 

LXXVI 

Perch e se 1* ha di me portata nova 
Artus nel campo, e'n quel del mio Brontino 
Di nostra morte, per T iniqua prova 
Di qoella fata e per mio mal destino, 
Non posso far che a sdegno non mi mova, 
Ch 1 uom non son da trattar da fanciullino, 
Che se'l fosse sta* morto come hai detto 
Non sarebbe successo un tal effetto. 

LXX VI I 

Hai pur veduta Talma espressamente 
Di Ginevra gentil che per mio amore 
Si e data morte miserabilmente, 
Per averla ingannata il suo signore, 
Sendo ingannato da la fraudolente 
Gaggia a la qual trarr6 di petto il core, 
Ne so certo a qual deggia d' ambodui 
Creder la verita senza dir piui. 

LXX VIII 

Rispose il cavalier con fronle aperlo: 
In verita di te molto mi dnole, 
Che mi re put i un uom si mal esperto, 
Ch' io ti dicessi con le roie parole 
Menzogna alcuna, ma ti fara certo 
La verita che il falso scoprir suole ; 
Sicche andiam al castello e non tardare 
Che Con V effetto il ver ti vo" mostrare. 

LXXIX 

Questo debb' esser qualche inganno stalo 
Delia fata perversa e matiziosa 
Come la prova te lo avra mostrato ; 
Sicche piu non parlar di questa cosa. 
Per questo fu il guerrier pacificato, 
E cavalcando senza alcuna posa 
Al tramontar del sole si trovorno 
Al ponte del castello e dentro entrorne. 

LXXX 

Sbl qual trovaro ucciso il castellano, 
Poi camminando verso il bel palazzo 
Sail la scala ogni guerrier soprano, 
E vide in sala morto ogni ragazzo 
Per man del cavalier crudo ed umano, 
Nel qual giunto dicea: Se non son pazzo 
O cieco, Lancilotto, veramente 
Non Vedo il mio signor fra questa gente. 
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LXXX1 

Ne li compagni suoi, come detto hai, 
Che li lasciasti morti in questo loco; 
Talche di te m* ho da doler assai, 
Famoso cavalier, e non gia poco; 
Ma perche vedo che con dolor stai t 
Mi torro tal successo a scherzo e gioco, 
Perche mi avveggio ch'ingannato sei 
Da qnella ch' ha pieta de' dolor miei. • 

lxxxh 
Andiam nel campo e pin non dimorare 
Da lo re Artus dove lo troveremo, 
Che di cio ben istrutti gia ne siamo. 
De la malvagia ch' ha poter estremo, 
E certo per costei, la qual molto amo v 
Non sentta gran cagion dubito e temo. 
Cosi d' accordo senza far dimora 
Del superbo castel nsciron mora. 



E tanto cavalclro i tre guerrieri 
E le due dame, che all* uscir del giorno 
Giunser da saggi e franchi cavalieri 
Da lo re Artus, quel signor adorno, 
E a lui si appresentaro volentieri 
Al padiglion, cerchiato d* ogni intorno 
Di valorosi e prodi campioni, 
Ponendosi a' suoi piedi inginocchioni. 

LXXXIV 

Quando re Artus vide Lancilotto, 
Subito da seder su si levoe, 
£ corse quello ad abbracciar di botto 
E mille volte in bocca lo bacioe, 
Senza poter ancor dir uu sol motto, 
Si nel principio attonito restoe, 
- Ma poi chejnolto Tebbe abbracciato 
Comincio con parlar ameno e grato : 

LXXXV 

Sei vivo o morto, cavalier famoso; 
Non mi negar il ver, per la tua fede, 
Ch'io t'ho pur visto in un gran bosco ombroso 
Col too Brontin, che appresso a te si vede, 
Ucciso, onde ne fui si doloroso 
Ch'io non credei riveder la mia sedej 
E dopo molte angoscie e pianti assai, 
Con le mie proprie man vi sotterrai. 

lxxxvi 
Di cio son testimoni tutti quanti 
Costor, che di qui nosco si partiro, 
E come vedi ti son qui davanti 
E ti hanno circuito in tondo giro 
Pieni di ammirazion nei lor sembianti, 
Ed han iratto per te piu d' un sospiro; 
Sicche non mi so far si saggio e scaltro 
Che sappia se sei desso, o pur un altro. 



LXXXVII 

Di questo non ti dar ammirazione, 
Rispose il valoroso giovinetto: 
B tu4to il caso appunto per ragione 
Li narro, come a lui fu proprio detto, 
Dair anima che '1 pose in confusione 
De la reina, che per il difetto 
De la pnlcella Gaggia traditrice 
Si aveva nccisa con la sua nudrice. 

LXXXVIII 

Per questo il re satisfatto restoe 
Considerando ch' ei diceva il vero, 
E senz' altro a lui dir si rivoltoe 
Al valoroso e crudo cavalier o, 
E con parlar cortese il dimandoe 
Che per sua ih li dica in qual sentiero 
And6 poi che parti da quel castello 
Dove abitava il vecchio iniquo e fello. 

LXXXIX 

Rispose H cavalier: lo vi lasciai 
Sopra la sala come corpi morti, 
Quando vi vidi con afFanni e guai 
Cader da mensa in tanti disconforti, 
E che voi foste uccisi mi pensai, 
Onde per vendicarvi in tanti torti 
Uccisi il vecchio e tutti i suoi serventi, 
E di li mi partii con passi lenti. 

xc 
lo non so come poi risuscitati 
Siate, da ch'io di li m f ebbi a partire. 
Rispose il re Artus : Addormentati 
Eravam certo e non giunti al morire, 
Perche come da quel fummo destati, 
Fu al piacer nostro dopo il star e il gire, 
Allor conobbe Lancilotto il vero, 
Per quel dir del suo crudo cavaliero. 

xci 
Poi perche il giorno gia si avvicinava 
Del spirar della tregua, ogn' uom ardito 
Del campo insieme molto si allegrava 
Della venuta del giovine ardito, 
E del crudo guerrier che molto amava, 
E come all' occidente il sol fu ito, 
Dopo la cena, a riposar si andorno 
Per esser poi piu desti al nuovo giorno. 

XCII 

Come fu Febo al balcon d 1 oriente 
Uscito in grembo della bella Aurora, 
II re Artus, come signor prudente, 
Lancilotto chiam6 senza dimora, 
E lo fe' capitan della sua gente ; 
Ma perche a tanto dir e breve T ora 
Porro silenzio al canto, per poter e 
Darvi nelT altro piu gioja e piacere. 
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CANTO VII 




ABGOMENTO 



•»»»♦«*• 



T>\ 



ogni fuerriero piu valentc, guida 
Lanciotto solo del re Artus T armata, 
Poiche in lui solo questo re si affida 
Nelt occorrenxa di si gran giornala. 
Egli tragge le schicrc, e poi disfida 
La parte avversa che ne va sbandata ; 
Se non che con i suoi sovra quel sito 
MtUadms manda Lucinorco ardiio. 






M, 



I arte, dappoi ch'io son fin qui trascorso, 
Ti pre go, se mat grasia mi donasti, 
Che non mi neghi adesso il tuo soccorso, 
Accio ch'io possa dir tanto che basti 
L' assalto orrendo, e por a molti il morto 
Qnesto di nelli armigeri coutrasti, 
£ del franco Lanciotto narrar cose 
Che ad ascoltar parran miracolose. 

H 
Dissi di sopra che sul verde piano 
II re Artus, come signor pregiato, 
Fece H pro 1 Lancilotto capitano 
Deiresercito sno tanto nomato, 
£ li diede il governo e il scettrp in mano, 
Che fn da lui gratamente accettato, 
£ comincio con mente alta e cetera 
A por in ordinanza ogni sua schiera. 

W 
Pin di daecento mila cavalieri 
De l'ardito re Artus eran nel campo, 
Tutti nell'armi valorosi e fieri, 
Pronti per dar al lor nemico inciampp, 

I quali essendo in panto sui destrieri, 
Per voler come draghi menar vampo 

II capitano ch'ha forze leggiadre 

Li comincio a partir in varie squadre. 

IV 

La prima diede al franco re Brunoro 
Con died mila sotto il sno stendardo, 
Costui dara nel campo aero martoro 
Alii nemici da guerrier gagliardo; 
£ la secooda a Gaules, che foro 
Circa altrettanti, se non son bugiardo, 
Uomini tutti da far poche ciancie 
Ben a cavallo armati a scodi e lande. 



La lerxa diede al forte re Agravallo 
Con dodici migliaja di caapioni, 
Che alia lor rita mai non fecer fallo 
A ogni mortal impresa piu che buoui, 
£ cosi con brevissimo intervallo 
Al famoso Uriel sopra li arcioni, * 
Marito di Polinda, s* io non mento, 
Dieciotto mila colmi d'ardimento. 



Poi quattordiri mila uomini francbi 
A 16 re Area loo consegnati ebbe, 
Che in le battaglie giammainon foro staacbi, 
Che stancar ne affannar non li potrebbe 
Periglio alcun pur che dal Ciel non maachi, 
E, perche a dir di lor longo sarebbe, 
A lo re Magus ne diede altrettaati 
Usi a tumulti, a strati, a ineendi, a pianti. 

VU 

Undid mila al prode re Morgale, 
Quel valoroso gioVinetto diede, 
Di quei ch' in goerra par che mettan Pale, 
Tutti pieni d' immenso ardir e fede, 
E ventimila al franco Princivale 
Per esaltar di Artusse V alta «ede ; 
£ per essere un uom che saria* stato 
Buon capitano d' ogni re pregiato. 

Tin 
La nona schiera diede al suo Broatioo, 
Ch* era nelT armi un cavalier aitante 
Di dieci mila armati d' acciar fino 
Senza un mancanri dal capo alle pi ante ; 
E il forte Argasto li seguia vicino, 
II qual area persona di gigante, 
Con dodici migliaja di persone 
Tutte nelTarmi awanUggiate e buoac. 

IX 

L' undecima assegno quel signor fiero 
Di quattordici mila uomini prodi 
Al valoroso e crudo cavaliero, 
Che per sua forza merta mille Mi ; 
E died mila sopra quel sentiero, 
Accio che la sua fama eterna s' odi 
Diede ad Argante il sir famoso e franco, 
Che ad alte imprese giammai non fa staoco. 

v x 
A Dragontino diede un'altra schiera 
Di sette mila cavatieri a trod. 
Al re Trojan sopra quella riviera 
Ne assegno un'altra d' uomini feroci 
Pi nove mila sotto una bandiera. 
L' ultima dope diede in quelle foci 
A lo re Artusse col resto del campo, 
Serbandosi soletto al crudo inciampo. 
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Dall'akra parte il re famoso e forte 
Meliadusse, ch'avea molto ardimento, 
Apparecchiava alia fatura morte 
La prode gente sua senza spavento, 
E snpplicaodo al Re dell'alta corte, 
Fece sne squadre quas' in un momento, 
E die la prima coperta di maglia 
All' ardito signor di Cornovaglia, 

xn 
Ch' era per nome detto lo re Marco 
Di dieci mil* cavalier sapoti; 
E la seconda sopra di quel varco 
Di gente bene anna la a lancie e scuti 
Diede a colui che giammai non fa parco 
Di ben provarsi con guerrieri argutt, 
Re Galeotto valoroso e fiero, 
D* undici mila sopra quel sentiero. 

XIII 

La terza diede al duca di Braimante 
Con ventimila cavalier da guerra ; 
La quarta a Ganimede il fier gigante 
Ed altrettanti, se il mio dir non erra, 
Di quindici migliaja airarrogante 
Lucinorco, che in se gran forza serra ; 
E al re di Scozia nomato Anacone, 
Assegno diecimila sull' arcione. 

XIV 

Poscia a lo re Adrasto pien d' ardire 
Sedici mila di franchi guerrieri 
Li diede, per vol erf i il dover dire, 
In pun to e ben armati sui destrieri ; 
Ed a Tancredi il valoroso sire 
Undici mila sopra quet sentieri; 
Cosi al boon Bugiaforte e al fier Betonte, 
Che ciascun l'accetto con lieta fronte. 

xv 

E ad Ansuigi un'altra bella squadra 
Diede con dieci mila sulli arcioni 
Armati in punto di gente leggiadra, 
Usa di star a mille paragoni, 
Sprezzando la nemica gente ladra ; 
L* ultima poi di prodi campioni 
Volse a Galasso dar quel guerrier forte 
Che in ogni impresa roai non stimo morle. 

xvi 
In ne la qual si mosse aneora lui 
Con lo resto del campo tutto quanto. 
Cosi li detti eserciti ambedui 
Per donarsi quel giorno amaro pi an to, 
Essendo in punto con li guerrier sui, 
II re Brunor si mosse da V un canto 
Con la sua gente sopra di quel prato, 
K lo re Marco ancor dall 1 altro lato. 



Suonaron gristromenti bellicosi 
D' ambe le parti, e con molta tempesta 
I cavalieri arditi e valorosi 
Sal campo si scontrSr testa per testa, 
De li quai chi sui prati sanguinosi 
Cascaro, e chi di lor su li arcion resla, 
E chi ruppe le lancie e trasser fora 
Le fide spade senza far dimora. 



Re Marco si scontro col re Brunoro 
E si donar due colpi sopra i scudi, 
Pensandosi di darsi aero martoro, 
Per esser molto a maraviglia crudi, 
E come ambedne 1' aste rotte foro 
D' ogni pieta, d' ogni clemenza nudi, 
Trasser le spade con maggior tempesta 
E fra lor due si comincio V inchiesta. 

XIX 

II re Brunor fa il primo feritore, 
E sopra il scudo il re Marco percosse 
Per voler darli V ultimo dolore 
E lo tagli'6 come una scorza fosse, 
Ma gia per questo sopra il corridore 
Quell' ardito guerrier nulla si mosse, 
Anzi si volse a lui con forza altera 
E d' un riverso il colse in la visiera 

xx 

In modo tal, che sopra della groppa 
Fece quel franco re gir tramortito, 
Che a dir il ver avea possanza troppa 
L'. immenso Marco ed era molto ardito, 
E se non la toccava con la coppa 
Cadea riverso sopra di quel si to ; 
Pur si riebbe alfin con molta pena 
E raddrizzato an colpo a due man mena* 

xxi 

Mena. a due man un colpo smisurato 
E lo percosse sulla stanca spala 
Si che quasi il fe' gir disteso al prato, 
Poi sopra il forte scudo il brando cala, 
De lo qual un gran palmo ebbe tagliato, 
Ma perche spesse volte il pensierfala, 
Alquanto lo piego sopra il destriero 
Ne gli fece altro mal, a dir il vero. 

XXII 

Alfin per la gran calca della gente 
Fa forza Tun da V altro separarsi, 
E lo re Marco valorosamente 
Comincio fra nemici adoperarsi 
Menando in cerchio la spada tagliente 
Tal che nessun da lui puo ripararsi, 
Perche dove si abbatte in man con qnella 
Fa per V aria volar teste e cervella. 

XXIII 

Un forte cavalier vide costui 
Del re Brunoro e senza aver paura 
Sprono il suo huon destrier addosso lui 
E un colpo li meno fuor di misura 
Con intenzion di non glie ne dar piui 
E con quel porlo morto alia pianura; 
Ma il suo pensier fu van, perche in arcione 
Non mosse quel fortissimo campione. 

XXIV 

Anzi con molta furia a lui si volse 
Come colui che fu senza temanza 
E d' un mandritto sopra 1' elmo il colse 
Adoperando tutta sua possanza, 
Si che con quell o la vita gli tolse 
E lo fece mutar abito e stanza, 
Perche li aperse I'elmo, il capo e il cflftlo 
E d* arcion cadde senza dar piii crollo. 
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Lai morto il lassa e va nelP altra tarba, 
Come un falcon suol far fra molti uccelli, 
E questo uceide e quell 1 altro disturba, 
Ponendo lotti in fuga e rotU quelli. 
Cost rardilo e fier Bronor con tarba 
Qua! lapo astuto i semplicetti agnelli, 
Con la spada a dne man li suoi nemici 
Cacciandoli per piagge e per pendici. 

xxvi 
Re Meliadus che la ciufla mirava 
Da P an de 1 canti sopra di quel silo, 
Vedendo che sua gente rinculava 
Da famoso guerrier piglio partito 
£ a lo re Galeotto comandava 
Che si movesse da guerrier ardito, 
Con la sua squadra, che come udi questo 
Enlro nella morul batUglia presto. 

XXVII 

Dall*altra parte il raloroso e franco 
Re Gaules con la sua gente forte 
Di girli in contro non si mostro staneo 
Gridando: Sangue, sangue, morte, morte. 
E per farli venir 1* an 1' altro a manco 
Si riscontraro quelle genti accorte, 
E tante lancie in nn punto abbassossi 
Che tremo il pian e il sol nel ciel scurossi. 

XXVIII 

Re Gaules percosse sopra il scudo 
Re Galeotto con tanta ruina, 
Che i mise il ferro fin al petto nodo, 
Passando si ogni maglia e piastra a fina, 
E quel franco guerrier spietato e crudo, 
Che ,di ben operar mai non raffina, 
Con la lancia il feri nella visiera 
Tal che vantaggio alcun fra lor non era* 

XXIX 

Rotte le lancie eon molto ardimento 
Trassero i brandi e alia crndel barufa 
Tornaro i cavalier in on momenlo 
E T un con P altro da dover si acciuffa, 
E li altri auoi come un folgor di veoto 
Si scuotevan dell' armi fuor la maffa 
Con punte, con fendenti e con roversi, 
Facendosi cader morti e dispeni. 

XXX 

II forte Gaules Tide un bel tratto 
E sopra Galeotto irato corse 
Come saol far al topo il fiero gatto, 
E con due man un gran colpo li porse 
Gridando : lo ti faro pentir del matto ; 
Ma lui che del suo in ten to se ne accorse 
Con il scndo alto e il brando per traverse 
Schifo il gran colpo orribile e di verso. 

xxxi 
Sicche li fece allora poco danno 
E per fame di cio crudel vendetta 
11 famoso guerrier, non senza affanno 
La sua spada a due man meno con fretta. 
Come fan chi ben 1* armi adoprar sanno, 
E d 1 arcion lo mando sopra 1' erbetta 
Pertto slranamente nella testa, 
Poi va tra gli altri e di ferir non resta. 



XXXII 

Non resta di ferir quel sir acerbo, 
Ma con molta rovina avanti passa, 
E per esser ardito e di gran nerbo 
Cavalli cavalier sul pian fracassa, 
Costui vedendo un uom forte e superbo 
Di re Gaules, sovr' esso andar si lassa, 
E sul scudo adirato lo percosse 
E lo taglio come di pasta fosse. 

XXXIII 

Come di pasta fosse lo taglioe, 
Ma non fece altro mal a quel guerriero, 
Anzi tnrbato a lui si rivoltoe 
E gli die un colpo si potente e fiero 
Che in due cavezzi al prato lo mandoe, 
Perche lo colse, a voler dir il vero, 
D 1 un man. ri verso si fuor di misura 
Che lo pose in due pezzi alia pianura. 

XXXIV 

TutU la gente da costui fuggiya 
Vedendo qui gran colpi a meraviglia, 
E lui sprohando dietro li seguiva 
Sopra il suo buon destrier a sciolta briglia 
E questo e quel, di lor di vita priva, 
Chi fin al petto, e chi fin a le ciglia 
Aprendo e dissipando in ogni parte 
Come se stato fosse un nuovo Marte. 

xxxv 
Re Gaules ch'era caduto al prato 
In piedi si levo senza temere, 
E come ardito e buon guerrier pregiato 
Faceva con la spada il suo dovere 
Quella menando in cerchio in ogni lato, 
Pero che li nemici a piu potere 
L' aveano circuito d' ogni intorno 
Per volerselo far prigion quel giorno. 

xxxvi 
Fra li quali un che avea nome Malpaga 
Per acquistarlo ogni prova facea, 
E ben che il sangue della sconcia piaga 
Dal capo fina ai piedi discendea 
Al franco Gaules, pur con presaga 
Mente del suo campar si difendea, 
E come a un tratto a lui si accosto quelto 
Col brando i fe" del capo un ravanello. 

xxxvii 
Tntla quanta la gente si travaglia 
Da P una parte e P altra in quella guerra^ 
E le piastre d' acciar ciascnn si taglia, 
CadeAdo un sopra P altro in piana terra ; 
Talche non fu mai piu simil battaglia 
Vista, se chi la vide il ver non erra, 
E il suonar d'arme, i gridi e il gran rumore 
Post 1 aria a chi ha piu adir piu tema al core. 

xxx VII I 
Lancilolto gen til saggio e famoso, 
Che tenea P occhio fisso in ogni parte, 
Vedendo P aspro assalto periglioso, 
Come' quel che di guerre ha tutta P arte, 
Mando Agravallo ardito e poderOso 
Alia battaglia, che come un fier Marte 
Con la sua squadra su quella pianura 
Entro nella baruffa orrenda e scura. 
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Dall'altra parte il duca di Braimante 
Si mosse co 1 suoi franchi cavalieri, 
E le lancie abbassaro in un istante, 
Daodosi colpi dispietati e fieri ; 
Chi cadde al pian, chi fa saldo e costante, 
Chi trasse il brando piu che volentieri, 
Chi rest6 morto, e chi ne fa ferito, 
Sicche di^corpi si copri quel sito. 

XL 

Ma il valoroso e potente Agravallo 
Testa cod testa si scontro col duea, 
E per non poner la sua lancia in fallo, 
Con lei lo colse al sommo delta naca, 
Si che '1 fece cader gib del cavallo ; 
Poi per dal busto spiecarli la zuca, 
Con la spada alia sopra quel sentiero 
Subito addosso gli sprono il destriero. 

XLI 

E V arerebbe occiso Yeramente 
O fatto suo prigion al suo dispetto 
Se 11 non era quel guerrier valente 
Impedito da an altro sir perfetto, 
Che sail' elmo il percosse stranamente 
Dopo le spalle senza alean rispetto, 
E per quel colpo sa la terra andava 
Se il col del suo caval non abbracciava, 

XLn 
Ma come si riebbe il sir saputo 
A quel si yolse con molta fierezza, 
E con an colpo li divise il scuto, 
Poi con. un' altro la fronte li spezza ; 
Ne avendo ancora il brando riavuto 
Un altro lo feri con tal prestezza 
Sal braccio dritto, che per il dolore 
Di man gH asci la fida spada fuore. 

XLlll 

E sopra il pian caduta li sari*, 
Ma la catena al braccio la ritenne 
E ripigliolla con gran vigoria, 
Poi si volto come uccel su le penne 
A quel che li volea dar morta ria, 
E li die un colpo tal che nol sostenne, 
Ma si lascio cader sulla piannra 
Fesso del capo fin alia cintura. 

xLir 
II duca di Braimante ch' era a piede 
Si coperse col scuto e con la spada, 
Come quel che ancor morto non si yede 
E dai nemici si facea far strada; 
Ma si difende arditamente e crede 
Uscir di quell* ealca smisurada, 
E Unto ando che s' ebbe risconlrato 
Col valoroso Gaules pregiato. 



II primo feritor fa il duca prodo 
E li meno un fendente di tal sorte 
Che quasi lo mando sul terren sodo 
Disteso a condizion peggior che morte; 
Ma per esser potente e di gran lodo 
Baddoppiando le sue forze accorte, 
In pie drizzossi e la spada riprese 
E di* doppio valor e ardir si accese. 

XLV1I 

Poi disse a Gaules: S'io non li mando 
A questo colpo morto sul terreno 
Me stesso mi to' por di vita in bando 
E chiamarmi nom d' ogni villi ripieno, 
Cosi dicendo strinse il fido brando 
E addosso li torn 6 come nn baleno 
Quel percootendo al sommo della testa 
Che li fece sentir molta molesla; 

XtVIII 

Sicche col vol to fin sol pian chinossi 
Quel valoroso e boon guerrier ardito, 
Ma senza indugio presto raddrizzossi 
Per vendicarsi sopra di quel sito, 
E Ugliarli in nn tratto i nervi e gli ossi, 
E con tal forza al scudo T ha colpito, 
Che per mezzo il tagli6 come una pasta, 
Ne aver fatto il gran colpo non li basta, 

XL1X 

Che lo volse colpir un' altra volta 
Deliberato di torgli la vita* 
Ma per quel tratto il brando non fe'colta 
Per un guerrier ch* avea forza infinita 
E che lo vide e fra la turba folta 
Li corse addosso e disse : Iddio ti aita, 
Ch 1 altri che lui non puo su questo piano 
Camparti, fraditor, dalla mia mano. 

L 

Cosi dicendo un colpo vi disserra 
Sopra la testa del guerrier pregiato, 
Sicche resto perdente della guerra, 
E disteso il mando sul verde prato, 
E saria morto, se il mio dir non erra, 
Ma sopra li arrivo d' acciajo armato* 
II valoroso e potente Agravallo 
E corse addosso quel col suo cavallo. 

LI 

E li die con la spada un colpo tale 
Che T apri dalla testa all* ombelico, 
Poi si rivolse come avesse 1' ale 
A lo re Gaules da fido amico, 
E k> fece salir per manco male 
Sopra il caval che fu del suo nemico, 
E lasciando ivi il duca di Braimante 
Ambi paaslr per la battaglia avante. 

LII 

Qui si sentivan grida e gran lamenti, 
Qui si fiaecan gli elmetti e le corazze, 
Qui si distruggon le belliehe genti, 
Qui T armature si fan pavonazze, 
Qui si puo scerner chi son piu valenti t 
Quivi si veggon chi si fa far piazze, 
Quivi V un V altro si taglia e percuole, 
E si fan rimaner le selle vuote. 
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La gente del re Languis non potea 
Softener la battaglia, e a poco a poco 
Abbandonar il campo si vedea, 
Perehe la coia non give da giuoeo, 
£ par faggire quell* fnria rea 
L* animoso ed ardito cuor di foco 
Mando la quarta schiera alia battaglia 
Sotto il boon Bugiaforte, uom di gran Taglia. 

LIT 

Ma Lancilotlo cbe daH*altro canto 
Come boon capitano sUva attento. 
Per darli come agl'altri amaro pianto, 
II re Uriel, ch* e pien d' alto ardimento, 
Fece nella battaglia entrar intanto 
Con la ana squadra qnal folgor di vento, 
Coai ti rioooro la mortal tretca 
D'ambe le parti an quell' erba fresca. 

LV 

BngtaJorte aeontrotai in Uriello 
E lo feri nel scndo con la lancla 
D'on colpo si spietato e Unto fello, 
Cb' il ferro gli caccio fin alia pancia, 
E rotta V asU, trasse il brando quello, 
Siech' il fece in arcion atar in bilaocia, 
Par »i ritenne da goerrier perfetto, 
E con la laneia feri lui nel petto. 

LYl 

Nel petto lo feri con UnU forza 
Che anfla groppa lo mando disteso, 
Ne pereio la ana posaa non ammorza, 
Ami fa pien di sdegno e ardir acceso, 
E rnppe l*asU qaal tenera scorza, 
Poi aabito ebbe il brando a due man preso; 
Come ambedui con orribil tempesta 
Sopra il pian ai acciuftar teata per testa. 

LYII 

L'altre aue genii ai scontraro insieme 
Con grids, voci e altiasimi rumori, 
E eon percosae si strane ed estreme, 
E colpi che gjammai non far maggiori; 
Chi di qua, chi di la si calca e preme, 
Chi *1 pian traboccan giu dei corridori 
E chi sopra li arcion tornan con rabbia 
Per ricader di nuovo in sa la sabbia. 

LTIII 

Or lo re Uriel ch' era affronUtd 
Con Bugiaforte sopra di quel amalto 
Men6 a due man un colpo smisnrato 
Per farlo restar morto al crado assalto ; 
Ma lui ch* era un guerrier raolto pregiato, 
Per il colpo parar tenne il scudo alto 
E la spada lo colse con tal fretta 
Ch' ao terio li maodo sopra fernetta. 

LIX 

Poi si riebbe e con spietata furia 
A lui Yoltossi valorosamente 
E per vendetta far di quell* ingiuria 
Men6 a due mani la spada tagliente, 
E il scudo] li taglio come un* anguria 
1§ nel braccio il feri molto aspramente, 
Ma gia per questo Tanimo non perse 
Quel cavalier, benche gran duol softerse. 



Ami piu che ancor foase pien di sdegno 
Addosso al boon campion sprono il destnero, 
E, per meglio adempir il suo discgno, 
Gli diede con un colpo an urto fiero 
In modo che il guerrier potent* e degno 
Col suo caval cade su quel sentiero, 
Sopra del qnal il feroce Uriello 
Senza indugiar paaao come an uccello, 

LXI 

E nella turba entro con molto ardire 
Tagliando e dissipando in ogni lato, 
E UnU fece di sua man morire, 
Ch* era dal capo al piede insanguinato ; 
Mai non fa visto il piu poUnte sire 
Quant" era quel guerrier forte e pregiato, 
Tan to ch*ognun che quel giorno lo vide 
Penso che foue an qaalche nuovo Alcide. 

LXII 

Ma Bugiaforte ch*era al pian caduto 
SnbiUmente in piede ai levoe 
Ed impuguo la spada e abbraccio il scuto, 
E cosi a piede nella auffa entroe 
Da boon guerrier facendo il suo dovnto, 
E finalmente si ben si adoproe 
Che riaali in arcion sopra quel prato 
Lai sol, aenz* esser da alcuno ajuUto. 

XIII 

Come fa aall' arcion aalito qnello 
Nella barufta entro suonando a doppio 
Col brando si, che fa piu d' un cervello 
Svegliar e fino in cielo udir lo scoppio, 
E dove qualche orribile drappello 
Vedea, se egli avesse bevuto oppio 
Rimaso non saria cosi stordito 
Come il facea resUr quel sir ardito. 

LXIV 

Or si vedea 1'esercito potente 
De lo re Meliadas in faga andare. 
Or quel de lo re Artusse, ch* egaalmente 
Non poteva alcun d* essi fermo stare, 
Per questo Lancilotto almo e prudente 
Fece la quinU schiera in campo andare 
GuidaU dal potente re Arcalone 
Di quattordici mila suU*arcione. 

LXV 

Re Meliadas che vide con gran fretta 
Mover quei cavalier sulla pianura, 
Li mand6 contra sopra dell 1 erbetU 
II boon Bitonte senza aver paura - 
Con una aquadra di gente perfetta, 
Che per aver onor morte non cura. 
Que* con tanta ruina si scontrorno 
Che tremo tnlto il prato d* ogn* intorno. 

LXYl 

Bitonte si scontro con Arcalone 
E sopra il scudo la laneia i spexzoe, 
Ma non lo mosse punto deU' arcione 
Ben che molt a passion di cio portoe, 
E nel fronte feri quel buon campione, 
E de la sella a terra lo mandoe 
Si fuor di se, che il cavalier accorto 
Stordito non parea, ma piu che morto. 
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Qui V abbandona quel guerrier gagliardo 
E col suo bnon cava I avaoti passa 
E va saltando come an leopardo 
E dove giunge sempre il segno lassa, 
Faeendo ogni guerrier parer codardo, 
Perche chi col cavallo al pian fracassa, 
Chi con il brando, tal che in ogni parte 
Non par un uom mortal, ma an divo Marte. 

lxvih 
Bitonte che sul pian traboccato era 
Levosti in piede con caor animoso, 
E si difende con ardita ciera 
Nel terribil assalto sanguinoso, 
E gia si avea portato in tal maniera 
Senza prender un panto di riposo 
Che sopra nn gran caral saria salito 
Se an boon guerrier non 1' avesse impedito. 

LXIX 

Era costui con Arcalon Ycnato 
Nella battaglia e ben si adoperava, 
E come il fier Bitonte ebbe Teduto 
Che per salir in sella si affrettava, 
Gli corse addosso e sopra i! forte scuto 
Li diede ana percossa tanto prava 
Che da la fine al fondo gliel divise, 
Sicche poco manco che non l'uccise. 

LXX 

Per questo quel guerrier turbato molto 
Yedendo il suo disegno distnrbare 
Da quel campion, a loi s* ebbe rivolto, 
E a lui disse : Che/ ti pensi fare ? 
Poi con la spada lo feri nel volto 
Si forte, che lo fece in terra andare, 
Poi sopra 11 torno con gran tempesta 
E via dal bnsto li spicco la testa. 

LXX! 

Poi salt senza indugio salla sella 
E nella zuffa entro quel sir esperto, 
E col brando a due man sempre martella, 
E a questo ha il corpo e a quello il petto aperto 
E si rivolta in questa parte e in quella 
Con la spada alt a e col scudo coperto, 
E come un fier leon si adira e rugge, 
Tal che ciascano volentieri il fngge. 



II re Arcalon lo vide da lontano 
E verso lui n' ando con molto ardire, 
Deliberato al tutto su quel piano 
Farlo quel giorno di sua man morire ; 
Cosi alfin con assalto orrendo e strano 
Si cominciaro 1* un 1' altro a ferire 
Con cori acceSi e di pietade ignudi, 
Tagliandosi le maglie e piastre e scudi. 

LXXJll 

Bitonte un tratto percosse Arcalont 
Sopra la spalla stanca con tal possa 
Che quasi lo fe' gir gin dell' arcione, 
Tanto terribil fa quella percossa, 
Pur si ritenne da franco carapione, 
E per del sangue suo la terra rossa 
Far, lo percosse sopra il capo in modo 
Che fa per traboccar sul terren sodo. 



LXX IV 

E veramente caduto saria 
Se il col del suo destrier non abbracciava, 
E con grave passion, acerba e ria 
II caval per il campo lo portava, 
Ed Arcalone dietro lo seguia, 
Ch' era disposto in quella znffa prava 
Dargli la morte, tanto 1' avea tolto 
Quell' ardito guerrier in odio molto. 

LXXV 

Ma la ventura sua volse che essendo 
Gia da quel re famoso al campo gionto, 
Ver lui si mosse con furor orrendo 
Re Galeotto a quello estremo panto, 
E lo percosse con due man, credendo 
Con quel sol colpo porlo al pian defanto, 
E ben che poco affanno li donoe, 
Pur di qael far volea lo disturboe. 

LXXVl 

Al qual voltossi pien di intensa rabbia, 
E disse: Traditor, ti pentirai 
Anzi che n' esca fuor di questa gabbia 
Del grande oltraggio ch'oggi fatto m'hai. 
E per farlo ghr morto sulla sabbia 
Con affanni infiniti, angoscie e guai 
Li diede un colpo di tanta tempesta 
Che lo fe' sopra il pian dar della testa. 

LXXVII 

In questo mezzo il giovane famoso 
De lo re Artusse fido capitano, 
Yedendo il grande assalto periglioso 
Mando un altro squadron sopra quel piano 
Nella battaglia sotto il valoroso 
Re Magus ch' era un uom molto soprano, 
II qual si mosse con tanto ardiinento 
Che fu nella baruffa in un momento. 

LXXVUI 

Il franco Meliadus dall' altro lato 
Mando Ansuigi, ch'era un uom ardito 
Contra re Magus quel signor pregiato, 
Con bella gente sopra di quel sito, 
E si ebbe 1 un I' altro riscontrato 
Con Taste in resta a si strano parti to 
Che nel scontro superbo spezzar quelle 
Senxa panto crollard dalle selle. 

LXX1X 

Poi miser mano a lor spade taglienti 
Tornandosi a ferir con gran rnina, 
E cosi fecer lor ardite genti 
Gettandosi un sull' altro a testa china 
Sol verde prato, miseri e dolenti 
E di ferirsi alcun mai non raffina, 
Tal ch' era pieno il pian d'arme spezzate 
E Lancie rotte e bandiere straziate. 

LXXX 

Re Magus ch' era pien d' alto valore, 
Ansuigi percosse sopra il scudo 
In modo che li die molto dolore 
Con un colpo spietato, orrendo e crudo ; 
Ma percio non cade del corridore, 
Anzi com' era d* ogni pieta nudo 
Voltossi a lui con impeto di verso, 
E con la spada il colse nel tra verso. 
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LXXXI 

Nel loco ore si cinge la cintora 
Lo percosse il guerrier colmo d' ardire 
E maoc6 poco che sul la pianura 
Con quel gran colpo nol facesse gire, 
Por come quel che ha forza oltre miiura 
Si tenne in sella da famoso sire, 
E verso lui torno con tanta fretta 
Che con men furia Tien dal ciel saetU. 

txzxii 
Poi meno il brando con molt a tempests, 
Come colui ch' era adirato mollo, 
E lo percosse sopra della testa 
Che 'n la visiera i fe' batter il volto : 
E tutta fiata da ferir nol resta, 
Tanto sdegno nel cor avea raccolto; 
Si che fu forza a quel famoso sire 
Lasciarsi andar sul pian per non morire. 

LXXXJII 

Quivi lo lascia il bnon Magus in terra 
E patsa avante con la fida spata, 
Facendo tante prove in quella gnerra 
Che dove arriva si facea far strata, 
E tanti colpi con due man disserra, 
Che la neraica gente spaventata 
Da lui fuggiva per tutto quel loco 
Come Ulor si suol fuggir dal foco. 

LXXXIV 

II valoroso e franco Galeotlo, 
Ch* era caduto al pian giu dal destriero, 
Col brando in man in pie sal to di botto, 
E si difende sopra quel sentiero 
Avendo a piu d 1 un paro il capo rotto, 
E alfin da prode e forte cavaliero 
Tide un caval, e a lui presto, s' accosta 
E su T arcion sali senza far sosta. 

LXXXV 

Poi come un drago entro nella barufia, 
Mostrando il suo valor dismisurato 
Ed or con questo ed or con quel si acciuffa 
Fin che vide Ansuigi sopra il prato 
Che de li elmetti scuoteva la muffa 
E faceva il dover da sir pregiato 
Quando sopra li giqnse il re gradito 
E disse : Non temer, guerrier qui ardito ; 



LXXXYII 

II doca di Braimante ch' era ancora 
Sul verde prato a piede, si dispone 
O di morir, ovver senza dimora 
Come gli altri salir sopra l'arcione; _,. 
E per al suo desio far breve V ora 
Affronto con la spada un fier campione 
E lo trasse di sella il duca ardito, 
Poi sol suo buon destrier fu lui salito. 



LXXXVIII 

E con ruina entro per mezzo il eampo, 
Dove i nemici son piu folti e spessi, 
Come un serpente dimenando vampo, 
Facendo poca stima e prezzo d' essi, 
E senza tema aver d' alcuno inciampo, 
Menava colpi si stupendi e spessi 
Che chi di loro il minimo assaggiava 
Fuor della sella morto al pian andava. 

LXXXI x 

Lancilotto che avea veduto a pieno 
Tutto quel si facea sopra quel piano, 
Mando all'assalto di spavento pieno 
II re Morgales ch* era un uom soprano, 
Che con la schiera siccome un baleno 
Presto si mosse con la lancia in mano ; 
II che vedendo il re di guerre mastro 
Li mand6 contra il fortissimo Adrasto. 

xc 
Re Meliadus Adrasto li mandoe 
Contra con una squadra valorosa, 
E l 1 un con V allro sul pian si scontroe 
Con corso orrendo e furia rovinosa, 
E ognun di lor la sua lancia spezzoe, 
Poi trasse il brando con faccia orgogliosa, 
E le sue genti insieme si percossero 
Come tanti affamati lupi fossero: 

xci, 
De li quai chi restar sopra li arcioni, 
E chi feriti e morti al pian cascaro, 
Chi rupper le lor lancie e li troncom 
D'ambe le parti Qno il ciel volaro, 
Chi con i brandi da franchi campioni 
Si davan 1' un con 1* altro incendio amaro, 
Chi $' arrests, chi fugge e chi sta forte 
A le contese sprezzando la morle. 

XCH 

Morgales per mostrar il suo valere 
Com 1 ebbe tratto il brando andar si lassa 
Addosso Adrasto con molto furore, 
E con quello il gran scudo li fracassa, 
Disposto porlo giu del corridore, 
Ma lui da sir ardito avanti passa, 
E sopra 1' elmo quel ebbe ferito 
Che lo fe'star gran pezzo tramortito. 

xcm 
Gran pezzo il fece trammortito stare 
Sopra la sella quel gran re potente, 
E perche cortesia li vuol usare 
Di nol toccar mentre era fuor di mente 
Sopra la sella lo stava a mirare 
Fin che fu risen ti to il sir valente 
E per vendetta far del colpo avuto 
Impugno la sua spada e imbraccio il scuto, 

xciv 
E verso Argasto ando dicendo : Font 
Che ti pensavi qui d' avermi ucciso ? 
E sopra T elmo un gran colpo li porse, 
Poi discendendo il brando i forbi il viso 
Con tal prestezza ch 1 a pena si accorse, 
E il scudo per meta gl' ebbe diviso, 
Perche la spada dal furor portata 
Calando gliel mando sopra la strata. 
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Adrasto per quel eplpo abtge ttjto 
Non fu, come colui che ha molto ardire, 
E si delibero sop ra' quel si to 
Faflo con la sua man quel "di morire, 
E suir elmo a due man }' ehbe .ferito 
Si forte, che lo fece a terra gire, 
Poi li lo lascia e con superfcia roolta 
Cacciossi ov 1 era. piu la gente folta. 

xcvi 
E Tide il valoeoso re Arcalooe 
Che per il campo mostra gran prodezz*, 
Geitaudo or que&taor djuel giu dell' arcione t 
E lancie ertarghe e maglie e piastre spezza, 
A I qnal tcagliossi come on fier leone, 
E 11 die an colpo di tanta fortezza 
Che £«t le groppe il ie* disteso gire 
Fuor 4J * e stesao a rischio di morire. 

XCVIl 

Fur come quel che ha forze oltre misura 
Si tenne in- sella e s 1 chile rivoltato 
Verso di Adrasto senza aver paura, 
E sopra il scudo lib colpo li ebbe date, 
Sicclie mezzo il mando sulla pianura, 
Tan to fu fuor di modo smisuralo 
Ne non mosse in arcion quel sir altero 
Ch' era pur troppo forte, a dir il vero. 

xcvm 
Anzi a lui vol to con maggior tempesta 
Mena un gran colpo furiosamente, 
E lo colse col brando sulla testa 
Si forte che 'I fe* batter dente a dente. 
E dopo no altro raddoppiar non resta 
Pur come prima sull'elmo luccnte, 
Tal che Arcalon non puote a tai percosse 
Star saldo, e cade al pian qual morto fosse* 

xcix 
Poi va tra gli altri e fa tal meraviglia 
Quel gagliardo guerrier pien cFardimenlo 
Che tutto il campo sparpaglia e scompiglia, . 
E qninci e quiqdi corre in un momenta; 
Ognuno il va fuggcndq a sciolta briglia, 
Ma Lancilotto Ger« che stava a I ten to, 
Vedendo a costui far cotanto male 
Mando a la zuffa il franco Princivale 

c 
Con una aqnadra d' arditi guerrieri. -< 
Ma lo re Meliadus ch' ebbe veduto 
Dair altro canto sopra quei sentieri; 
Muover il prode cavalier saputo, 
Li mando contra armato sul destrieri 
Ganimede il gigante alto e membra to, 
Con la sua squadra di fiorita gente 
E si scontrarp inaieme arditamente. 

ci 
Le lancie rotte fipo al ciel volaro 
E si nrtaro i destrier petto per petto, 
De li quai molti sopra il pian audaro,, 
Chi morto e chi ferito al crutfb effetto, 
Ma tutli quelli che in arcion restaro 
Trasser le spade senza alcun rispetto, 
E cominciaro ana crudel baltaglia , 
Ch' una tal mai non fa nella Tessaglia* .» 




Ma Princival che riscontrato a* ebbe 
Coo Ganimede 1.' ardito gigante 
Li diede un cdfpo che il maggior non ebbe 
Mai da che nacque* quel guerrier prestante, 
E perche fl tutto «iir lupgo aarebbe 
Non si mosse in arcion quell' arrogaute, 
Ma con la lancia Princival percosse 
E il mando at prato come un faitciui fosse. 

cui 
Poi nella turba eotro con tanta ardire 
Delli nemici quel gigante atroce 
Che vedevi da lui ciascun fuggire, 
Chi qua, chi la, gridando ad alta voecj 
E tanti di sua man face morire 
Che ricoperse tutta qoella foce 
Di corpi, e sangue si, ch' era stupor* 
A mirar il superchio suo valore. 

civ 
Mai tanta crudel ti non fu piu vista 
Quanta faceva quel gigante orribile, 
Che chi V aspelta al'piau la morte acquista 
Per easer nel ferir sconcio e terribile, 
Tal che con faccia mesta afflitta e trista 
Brunor, benche si reputi impossible 
Di aver onor con lui, li sprono addosto 
Con si estremo furor che dir nol posao. 

cv 
Era il -gigante vol to in altra parte 
Quando V urtd 1' ardito re Brunoro 
A tutta briglia tal che forza ed arte 
Non valse a quel, che con grave martoro 
Si piego in sella, e poi come un fier Marte 
Per farlo esser di quei del mortal coro 
A lui li volse e lo feri nel petto 
E lo trasse d r arcion al suo dispetto. 

CVI 

Tutta la gente d' Artus sbigottita 
Per P ardir del gigante vafbroso 
Se n' aadava gridando : Aita, aita, 
Come confuse senza alean tipota 
Fuggendo in ffotta per campar la vita 
Per il storm o stop en do e angoscioso, 
Quando che Lancilotto da ldutano 
La vide in fuga gir sopra quel piado. 

cvn 
Per questo bestenuniaado il mal destino 
Fece ch'Argasto in compagnia del franco 
Suo valoroso.ed ardito Brootino 
Nella battaglia entrar da 1 lato manco 
Col suo squadron ceperta d' acciar fine 
Ciascun di lor, che giammai non fu staoco 
Di ben ofnrarsi in ogni estrema impresa, 
Sprezzando ogni periglio ed ogni ofiesa,. 

Cvm 
Costor eh' io dioo entrar at cau tam ca tc 
Nella baraffa che non se ne accone 
Re Meliados, e in la nemiea gente . 
Per traverso del campo dgnun trascorse, 
Facendo piu d 1 un par tristo e dolenta, , 
E tanto ajuto e, tal coraggio porse *, 

Argasto ardito ai suoi, che li fc' stare 
Saldi all' impresa senza dubitare. 
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Q a an do il gigante. si sent! ferito 
Trasse un gran grido di spavento pieno, 
£ verso loi n* ando sopra quel $ito 
Per farlo con un colpo venir meno, 
E lo percosse a si strano partito 
Che lo fe 1 qnasi gir sopra il terreno ; ., 
Par si ritenne. a forza sail' arcione 
£ strinse il brando da franco campione. 

▼il . 
£ verso Argante ri torn 6 con fretta 
E lo percosse sull' elmo lucente 
Che li mando il cimier sopra 1* erbetta, 
Tanto fa il colpo orribile potente, 
Par sull 1 arcion di nuovo si rassetta 
£ meno il brando -furiosamente, 
£ Lucinorco colsc in una coscia 
Che li fece scnttr amara angoscia. _ 



Dall* allra parte il franco re Trojano 
Si mosse anna to sol sno corridore 
Con la sua schiera sopra di quel piano 
Ripiena d* ardimento e di vafore, 
E si scontraro con le lancie in mano 
Petto per petto con molto furore, 
E rotte quelle trasser fuor le spade 
Dandosi colpi con gran crudeltade. 

x 

Chi al pian cascar.chi su li arcion restaro, 
E chi morto rimase, e chi ferito 
Con insulto terribile ed amaro, 
E danno e disonor inaudito; 
Ma il famoso Trojan forte e preclaro 
Con Anacon il franco sir ardito 
Insieme si scontrar con tal tempesta, 
Che rupper V aste (in sopra la testa. 

XI 

Poi con i brand! cominciaV la mischia 
Dandosi colpi orrendi e smisurati, 
In modo che ciascuu per V aria fischia 
Come tanti serpen ti fosser stati, 
Percio che nessun d' elli aon cinciscliia, 
Anzi ne lascia il segno su quei prali 
£ n'escon fuor di lor a mille a mille 
Al eiel salendo l'ardenti faville. 



E disse al re Trojan: Ei mi bisogaa . 
Menar le man davvero, a quelch'io veggio, 
Se non ne voglio aver danno e vergogna 
Con te, che degno sei d' ognj alto seggio, 
Cosi alia fin per grattarli la rogna 
per forse di lui fame assai peggio, 
Sull' elmo lo feri con tanto ardire 
Che qnasi il fece al pian dell' arcion gire. 

xiv 
E se '1 col del destrier non abbracciava 
Senz' alcun dubbio al pian saria caduto, 
Or mentre fra lor due cosi durava 
L 1 aspra baraffa, quel guerrier compiato> 
Dragontin fier, che la zuffa mirava, 
Presto impugno la lancia e imbraccio il scuto, 
£ al comando del buon Lancilotto 
Nella battaglia entro senza far motto* 

xv 
Re Meliadus che gl' occhi d' Argo avea 
Come lontan venir vide costai 
Subitamente alia battaglia rea 
Galasso mover fe' contra di lui, 
£ perch e V un dell' allro non temea, 
Si dier due colpi che non ne fur piui 
Nel mpndo visti ancor i simiglianti, 
£ ne fecer tremar i circostanti. 

xvi - 
Fa il primo fori tor re Dragontino 
E con la lancja lo scndo i passoe, 
Benche fosse fodrato di acciar fino, 
E pocb men che sal pian non cascoe; 
Ma il boon Galasso che li era vicino 
Con si mirabil furia V incontroe 
Che li passo lo scndo e la corazza, 
E del destrier ferito a terra il cazza. , 

xvu 
Poi con la' lancia. che. gh* fra r^natta 
Correndo per lo campo a sciolta briglia 
Senza trovar par an che lo contrasta, 
Percosse nil cavalier d' alta famiglia, 
E T armi li passo come una pasta, 
E rotta quella in man la spada piglia 
E riscftjitcossi col forte Bronlino, , 
Sicche. a tarri| il mando 'col capo chino. 

xvni 
Non fu costai caduLo appena in terra 
Che verso il re Anacon s' ebbe voltato, 
Che col buon re Trojano face* guerra, 
Come di lui di so^ra vi ho narrato, 
Ed un gran colpo addosso li disserra 
Si che lo fece andar disteso al prato 
Ferito sconciamente nella testa, 
Poi da tragi 1 altri e di ferir non resta. , 

XIX 

Come an spieUto e feroce leone 
Che si ritrova a caso in un armento 
Ch' or con i denli ed or col forte unghibne 
L'uccide, scaccia e strugge in un momento, 
Cosi quel valoroso campione 
Fra li nemici con molto ardimento 
In un sol pun to. uccide, strazia e strugge, 
E rinato.e quell' uom che da lui iugge. 
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Coatui vido nel eampo «l boon Bitonte 
Cb'era di nuovo salito a cavarllo, 
E I© percoste dritlo nella fronte 
Col brando che g i annua i nan fece kilo, 
Si che averebbe rovinato on monle 
Nod qnel gnerrier che Bon pnote sehifallo; 
Anzi convenne snlla terra dyra 
Gir vivo, per ana met disavventura. 

mi 
Tatla U gente di furor ripiena 
Yedendo far a costoi tante prove, 
Ispavenfata le caleagne mena 
TuWi eereando di fuggir altrove: 
£ lai di segottarla non si affrena, 
Mostrando soe prodezze altera e oove, 
Sicche '1 re Meliadus pel mo valore 
Riatav* a gpeU* impresa Wo ei tore. 

4 f XXtl 

Ma Laneilotto che U futto mirava, 
II crndo cavalier pien di possanza 
Mando con fretta alia battaglia prava 
Con la toa gente colma di arroganza* 
Costui che ©por allro di forza atanzava. 
Per pinf manifestarla in quella stanza 
L 1 asta areestA pungendo il eorridore 
£ nella zaffa eatro con gran forore." 

fie Meliadus cite lo vide venire. 
Con la ana achiera auhito n moate 
Dalfaltra parte con immenso ardire, 
£ quivi V ah con Y altro si percosee 
Pe| voltrsi d' arcion far al pian giro 
Mostrando in nn sol pnnto le lor posae* 
Ed ambi V aste addosso si spezzaro, 
Poi con )o spado insiezne aj aoefcUEsiro. 

xxw 
II crndo eavaBer die non era noo 
Di troppo star a fronte eon alenoo 
Per farlo ritnaner snl pian eoofnt* J 
Anzi eke si faeesae V aere bruno^ 
E de la vita sua trislo e delnso, 
A lui n* aado con furor important 
£ soirelmo il pereosse con l» sptoit, 
Talche quasi il fe*gir sopra la strada, 

wV ; 
Ma perche si ritenne eon lc braeeia 
Al col. del suo destrier onel sir gagliardo, 
Rimase-Hn sella, e rivolto la faccia 
Verso il boon cavalier senza esser tardo, 
Poi condispetto addosso lui si caccia 
Come on fcroce e crudo leopardo 
E con due nan sul scudo feri queflo 
Che li fece sentir grave iagello. 

XXVI 

x ' Alfin per esser qnel cavalfet crndo r 
Molto feroce, e oeirarmi pregiato 
Si getto dietro delle spalle il scndo 
E verso Meliados fu presto andato 
E per farlo restar del spirtp ignndo 
Sopra deirelmo on colpo li ebbe delo 
Con tanta furia e con tanta ruina 
Che il mand6 sopra il pian a testa china. 



XXVII 

Poi fra la turba entro delli nemiet 
' Tagliando e dissipando in tutti i canti; 
Facendo molli miseri e infelici, 
Talch' altro non s' udian che grida e pianti, 
Ed eran piene gia quelle pendid ^ 
Di corpi morli, e cosi tutti quanli 
Li suoi gnerrier facean- con P arme in mane 
Mostrando lor valor sopra quel piano. 

xxvm 
Ma Locinorco quel gigante altero 
Che facea prove orrende per il campo 
Ebbe veduto il prode cavaliero 
Che fra sue genti va menando vampo, 
Subito addosso li spron6 il destriero, 
E per darli di morte amaro inciampo 
Li diede un colpo di tan to valore 
Che quasi lo fe' gir di sella fore. 

XXIX 

Pur si riebbe, e verso (juel tOrnoe 
Col brando alto a due man senza temero 
E sopra il scudo un colpo li donoe 
Che giu del braccio al pian gliel fe* cadero 
E tutto quanto in sella lo crolloe, 
Tanto che a pena si pnote tenere 
E senza dubbio sarebbe caduto 
Se il boon Galasso non li dava ajnto. 

xxz 

Perche giungendo sopra qnel cam,piooe 
Come amico fedel li die 1 soccorso 
E per forza lo tenne sull'arcione ; 
Poi raddrizzato come un bizzarro orso 
Meo6 la spa da con distruzioue 
Lasciando il suo destrier a lento morso 
Per'dar al crndo cavalier un colpo, 
Che per non 1' aver col to non 1' incolpo. 

xxxi 
Perche vedendo cite da! ciel venia 
Sovra esso il brando, si ley6 di sotto 
A quella furia maledetta e ria . 
Come saggio gnerrier nelT armi dotto» 
E lui ch ha tutta la sua fantasia 
A quel ferir, non s' accorse di bottd 
Fin che trovossi su la terra dura 
Col capo avanli per piu sua sciagnra. 

xzxu 
Ma non fa cosi iosto al pian andato 
L' alto gigante ardilo e valoroso 
Ch* in piedi se ne fu presto drizzato 
Piu che ancor fosse acerbo e dispettoso, 
E addosso al crudo cavalier fu andato 
Che con Galasso franco e poderoso 
La zufFa mantenea da buon guerriero, 
Non slimando ambodui su quel senliero. 

xxxui 
E grido : Tradilor, can maledetto, 
Lncinorco crudel quando *i fu appresso, 
lo ti trarro per forza il coor del petto 
Con le mie proprie mani adesso adesso ; 
Cost dieendo sopra dell' elifletto 
Li diede un colpo con si grave eccesao 
Che se dalP altro lato nol colpiva 
Jl boon Galasso, quel sopra il pian, giva. 



Digitized by 



Google 




345 



LANGILOTTO E GIHEVKA 



j-3 



Ma perche altera lo ferl, di ftietr* 
Mentre che a Lucinorco voltato art, 
Lo tenne in sella con ontoso metro 
E'i spezzo P anni con sua forza lera 
Siccome fosser state un fragil vetro; 
II che* vedefido con tnrbata ciera 
II crudo cavalier per far vendetta 
Yerso Galasso and* con moita fretta. 



xxxvt 
Re Galeotto ch'era pien dr atdfr* 
Presto nna Unci* su tolse dal pr a to, 
Quando il famoso Artos vide venire 
Ed incontra gli ando da sir preglatd, 
E su li scudi s' ebbero a fcrire 
Ambi doe con foror dismirararO. 
Sicche rupper le lancie a) scontro Herd 
Ne alcun di lor si roosse sal deslriero. 

xxxvii 
Poi con le spade addosso si Wffavo 
Dandosi colpi orribili e diversi, 
In modo che lor scudi si spezzard 
Ne so li arcioni piu potean tenersi, 
Ma Lancilotto il giovine preclar© 
Per fame on pajo andar sul pian dispertS 
Si riscontro eon I* ardito Bitonte 
Che con la lancia in resta *i venne a fronte 

t 

XXXVIII 

E h> percoase con tan to valore 
Sopra lo scndo ch v era d' acciar fino, 
Che lo fece cader del corridore 
Come se stato fosse an fanc'ullina, 
Poi Ansaigi con maggior furore 
Gelto ancor lui d* a re ion, a capo chino 
E ruppe 1'asta, e trasse fora il bran do 
Con impeto crndel fra gl' altri entrando. 

xxxix 
Ttitti i gnerrier eh' eran eon lai vtnati 
Senza tenner entrar nella batlaglia 
Con T aste in resta coperti dei scnti 
Per mostrar qua n to egnun in gnerra vaglia, 
E rotte quelle i eavafieri argoti 
Con le spade alte' bgnun si frappa e taglia 
L* arm!) la carne~ e V ossa con dispetto 
Senza alcun* pieta, senza rispeUo. 



Aita aita t soccorso, soccorso, 
Che piu dufar a fronte non .possiamo 
Con- costui che n* ucctde e a lento morso 
Ne segue, e ore fuggir pin non sappiamot 
Quando Tancredi come nn bizzar*orso 
Per 'far il giovinetto afflitto t gramo 
Li corse addosso con faocta superb a, 
Grid an do : lo ti porro morto suH' erba. 

• x ™ 
Cost dicendo li diede nn rrrerto 
Col brando nelTeTraetlo di tal sorte, 
Che si penso di averlo allor so mm era* 
E con quel colpo donarli la morte, 
E ben che fosse orribfte e diverso, 
II franco Lancilotto ardito e'ftr^f 
Non si raosse perciA sopra lT^lpWoilf' 
Anzi vollo&i a lui da bud* iim|>feJ#e^ , 

E disse: Or vedfresno* 'Afalk la*, 
Cavalier prode, su 6>^<U j^kttta-* -/ 
Chi meglio di noi dfkt jmiOcV 41 s^atl* 
E chi piu ad ogn' jflteji ^pfasa^sfcir*, 
Poi detto qtoestj> coif mWngj#*rtft* 
Li diede un colpo el ^^^^J*" 
Con la tagliente spa da " J "-* a -"**- 
Che l'apri dalla testa; 

*«* 

Quel cadde deirar«i$h miertii 
E lui fra 1? altra turba ivaiij, naiftlf "'^ x 

E fra li altri ebbe & a tf»Hri.£&f£* W *> 
Che con la spada gK uomim l^fuffi*'* ' 
Ed addosso gli ando quel sir aCeoTO 
Con il scudo alto e con la spada fessi 
Poi eome 'i fa vicio, Con furor motto 
D* un manri verso Id 'fieri pel vollv. 

XLV 

ffel voltd lo fcri si stranamente 
Che per trtfverso li parti la faccia 
E li resto la bocca solamente 
E morto deU'arcion a terra II caceia, 
Dappoi fra gli altri entro come an serpente* 
Troncando capf, petti, mani e bractb 
E d' urti at terra duchi e eavalieri 
Un sopra 1* altro con K lor destrier*. 

XL VI 

Mentre cost coperto d* aeefar'nW 
Per la battaglia facea meravigtia, 
Sul prato vide a caso if suo BronttW 
E la dot* era qnefla strada ptglia, 
A lo qual come giunto fu vicino, 
Entro fra li nemici a sciolta briglia 
Gridande : Non tenter, Brontino, adesso 
Che Lancilotto tuo ti e giunto appresso. 

xlvii v 

Cosi dicendo ad un franco campion e. 
Che pin che tutti gli altri molestava 
II suo Brontin, a gran distruzione 
Sopra la stanca spalla an colpo davaj 
E senza it -braccio lo gitlo d' arcione^ * 
Poi il sao cavall« t per il fren pigf'ravm 
E al'suo prode Brontin appresentollo 
Che sopra- ii sali senza dar oaollo. ' 
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E riagrasiaado il mo signec di queeto 
Nella battaglia entro sena'altro motto 
Facendo a molti tragger del «uo resto 
EaT bad ha V elsno e aU'aHro U capo rotio, 
II *uo ralor moftrando manifesto ; 
Cos! 1* ardito e famoto Ancilotto 
Facea di so tal prova, che saria 
Cosa che a dirla non si crederta. 

xui 
Al 6b ride re Marco chc fscea 
Prore sal pian ch' erari maravigliose, 
E baa che ancora a piede combattea 
Molt© persooe fece dolorose, 
E qainci e qnindi sempre si volgea, 
Avendo ttttte 1'a/mi sangoiaose 
E come 1' ebbe molto raggiralo 
$opra on caval salt che li era a la to. 

t 
Costal Unto pel campo combattendo 
Aaclo ohe Galeotlo ritrovoe 
Quel* era a piede e con furor orrendo 
De la man de* nemici la cavoe, 
E eon lni per il campo discorrendo 
Poi che sopra an destrier lo rim oo toe 
S' ebber scontrati con- 1' ardito e fiero 
Lancilotlo gentil so quel sentiero. 

u 
E Ira lor Ire, si comincao la danza 
Con punte, con rovesoi e con fendeali, 
Ch'ogoun di lor area molta poasanza. 
Percnotendosi agli elmi rilacenti ; 
Ma Lancilolto, come era sua usaaza, 
Yolse farli reetar sul sool dolentiji 
E verso lo re Marco si rivolse r 

E eol braado a doe man ael scodo il colse. 

iu 
.Nel tcodo il coleo col braado a due moao 
E per mezzo il taglio come ana pasta 
Sieehe dal braccio gliel mando saL piano, 
Ne aver fatto quel colpo non li basta 
Che Galeotto d' no fendente strano j 

Col crndo brando V elmetto li guasta, ' 
E li rappe il ceirveUo, e al pian mandollo, 
Gia dal destrier senza pin dar on orollo. • 

uu 
Re Maroo coame vide il sno valore - 
Sobito fa ripien d~alto spavento, 
E senza indagio velse il corridore 
Da lui faggendo quasi in nn momento, 
E Laneilotto con ardito caore 
Entro oeir.altra gente come un vento 
E riscoolro sal pian il re Morgale, 
Ch' era eondolto si, che stavavmale. 

Mv 
Come lo vide il franco gioviaaftto 
Con* alia e aperta voce li favella, 
Dicendoli : Fratol no aver sospelto 
Mentre mi vedi alia battaglia fella, r 
Cost salto fra loro, ed al dispeUo 
Di quanti ch'eran li, lo pose in sella; 
Poi segnendo pel stormo' il sao cammtno 1 
Trovi sal pr%to il buon re Dragootino. 



II qaal an rigoletto avea d'intorno ■ 
D'oomini valorosi ed aitanti, 
Ma come fu fra lor quel sir adojrno 
Snbito '» pose in fuga totti quanti 
E lo fece salir seoza soggiorno 
Sopra nn destrier con benigni sembianli; 
Poi segnendo la traocia de 1 nemici 
Ne fece molti miser! e infelicu 

vn 
Ora torniamo al crutfo cavaliero, 
Ch' era' condotto a fronle su quel sits 
Con Lncinorco quel gigante altero 
E coa Galasso il cavalier ardito, 
E l f an e l'altro. sopra quel sentiero 
Conduceva il guerrier a mal parti lo 
la modo tal che convenia morire 
Benche ancor dapaostAsse molto ardire. 

lvu 
Perch£ Galasso valoroso.e franco 
Era an de'buon guerrier che '1 mondo avesse, 
E di ferirlo noa veniva a manco 
Con- percoase stopende, altere e spesse ; 
Cosi un daU'un, l'altro dall'altro fianco 
L'usate forze non avean dimesse, 
Anzi il travaglian con lor brandi Unto 
Che restaur convenia con doglia e pianto. 

XVIII 

In, quetto il franco Gaaimede ch' era 
Nella battaglia, e gran valor mostrava 
Vide Aaacon che con ardita ciera 
Sopra del pian a piede contrastava, 
E a lui ne an do per quella zufla fiera -* 
Dove tan to per lui si adoperava 
Che in arcion lo ripose ultimameate, , 
Poi qai lo laesa« e da nell'altra gente. 

LIX 

E vide sopra il prato il boon Bitoote 
Che con la spada a piede si difende, - 
E a piu d' un par avea rotta la- fronte, 
E qaesto abbitte, e quel per mezzo fende, 
Tal che avea gia de' cprpi fatto un monte, 
E piu eombatte, piu d' ardir si accende, . 
Qhando li giunse appresso il fier campion e 
E lo fece aalir sopra V arcione. 

hx 
E OMfiorrendo per il campo insfeme - 
Trovo Ansuigi quel guerrier feroce 
Che dimostrava a pie prove supreme 
Fra quell* gente spietata ed atroce*, 
E fa che di sua man qualcun ne geme, 
Quando il boon Gaaimede ad alta voce 
Li disse: Noq temer, guerrier saputo, 
Ch 1 io soq qui giunto a tempo del too ajuto. 

LXJ 

/ Poi: cosi delto con molta tempesta » 
Entro fra li nemici arditamente 
Aprendo a questo il petto e a quel la testa. 
Come un fiero laon veracemente, 
Talche mai pin non fu simil inchie$ta« 
E al dispell o di totti finalmente 
Fece salir quel famoso guerriero 
Senza periglio al'eun sopra il destriero* 
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• LXII 


fcxix 


La baftagh'a era tutta mestolata - 


Disse a ml Lancilottd : Sir gagRardo, 


Senz* ordine di schiere e alcun goVerno, 


Non temer, poi che io son fin qui traseorso j 


£ Unto era la gcnte 'affaticata 


E col caval come un feroce pardo 


Che pareva quel silo an scuro inferno, 


Entro fra li nemici a lento mono, 


Tal che dirassi per ogni contrata 


Qnelli ocefdendo senza alcmi rigvardo, 


Dell 1 universo mondo in sempiterno 


£ si opro tanto, che per qoel soccorso 


Delia fortezza di quei guerrier prodi 


Princival ebbe tempo a risalire 


Degni d* immortal fama e mille'lodr. 


Sopra a» forte destrier con mofeo ardire. 


txnt 
Lancilotto da Inngi ebbe vedoto 




11 re Arcalon che a piedi si difende 




E facea con la spada il sno dovuto, 




Con la qoal motto li nemici offende, 




£ si delibero di darli ajnto 




£ presto ov'era qnello il cammin prende, 




E come al franco re vicin fn giunto 




Parve che il ciel si aprisse so quel punto, 




LXIY 

Perche con tanta^furia e'ial fracasso 
Assali qnella gente il boon guerriero 




, 


Ch* era attortto quel re, ch* a capo basso 




Ne mando pin di cento, a dir il vero, 




Ne non si mostro mai sazio ne lasso, 




Finch e fece salir sal iuo destriero 




11 re Arcalon che si meraviglioe 




Delia sua forza, e assai lo rtngrazioe. 




LXV 


utxu 


Coitor nel campo come due serpenti 


Gli altri che vider la terrimT possa 


Si adoperaYan senza aver paura 


Di Lancilotto si <diero a luggire 


Delle nemiche e valorose genii 


Siecome gente vilipesa e scossa 


Coprendo d'ogn' in torn la pianara, 


Che per fama non vuol ne onor morire, 
E poi che n* ebbe a molti rotte 1* ossa 


£ meritre che tra i miseri e dolenti 


Hostrava il suo valor oltfie misura , 


Quell* ardito guerrier col mo d* ardire 


11 poderoso giovane reale 


Fece, sprezzando ogni affanno e martoro 


• Vide sal prato it franco re, Bforgale. 


Montar in sella il franco re Brnnoro. 


utri • 


LXXIII 


It qual si difendea da sir pregiato 


Tutta la gente de* nemici fugge 


Non sttmando la vita un fit di paglia, 


Da Lancilotto quel guerrier famoso, 


£ qaanti tocca manda morti al prato, 


Che con il fido brando la distrugge 


Ne la cruda e mortifera battaglia, 


Lei seguitando senz*alcun riposo, 


Quando H giunse Lancilotto a lato 


E come un fiero drago e un leo'n ragge, 


Sopra il suo Dragontan coperto a maglia 


Di sangue tin to, e tutto polveroso 


E grido: Non temer, guerrier giocondo, 


Ne si rifina di menar la spada, 


Poi che qua teco m' hai, di tutto il mondo. 


Sicche di mortt copriva ogni strada. < 


LXVII 


LXXIV 


Com* ebbe cosi detto il sir esperto 


Or cosi andandb il cavalier perfetto, 
CVa la sua vita mai non Jrovo paro, 


Con la spada a due man si fece avante 


Ed ebbe an cavalier dal capo aperto, 


Vide da lungi an strano rigoletto 


Se lice dir il ver, fin ' a le piante ; 


Che dava alio re Artus dolor amaro 


Cosif poi ch' ebbe il suo valor scoperto 


Di gente ardita all* armigero effetto, 


, Tatti di la fuggiro in un istante 


Sicche piu non potea trovar riparo; 


£ lui prese un cavallo e sull*arck>ne 


Quel franco re, ben che fosse potente 
Di potersi schermir da tanta gente; 


Rimise quel fortissimo campion*; 


LXVUI 


LZXV 


Poi Princival trovo ch* era ancor esao 


Ma Lancilotto che dt cio si accorse. 


Sul pian a piedi e di se facea prove 


E che conobbe il suo degno signore 


Tante, ch*a dirle qui -non e concesso, 


Senz' altro dir a lui subito corse, 


Che udir sariano troppo orrende e nuove, 


E fra la gente entro 'col corridore, 


£ quando il giovinetto li fu appresso 
Lodo 1* onnipotente e sommo Giove, 


Nella qoal ginnto un strano colpo porse 


Sopra an guerrier ch'avea molto valore, 


Perche se ben gran cose indi facea 


E lo distese dal destrier in terra 


"""•"'- """ 


In modo che mai piu non fece guerra. 
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UUTI 

?«ia4a allro presto ei rivedse, .-, 
E M* It fid* *f)eda di rivers* 
la due oevexai faor di sella U tolto, 
E cosi i) leno, giusto nel traverse) 
Sens* panto iodagiar con fori* colae 
E come glutei la auado disperse), 
Poi al re si aecosto con molto ardire 
E. aopva u* graft destrier \i> W aajire, 



ixxx 
Disse re Arlus: Dolce figjiuol mio 
La nostra gente a gran penglio veggio 
E temo, a dirti il ver, pel vero Iddto, 
Che di quel che vecTor non sia ancorpeggio, 
PereV io non scorgo neirass'alto rio 
Fra li nostrl nessira di regal scggio 
Che dirsi possa che con V arme in mano 
Faccia qoel che fatto bai «u questo piano. 

lxxxi 
Rispose Lancttotto : Sir alter©, 
Di questa ztiffa non aver paura, 
Che Teder ti faro da boon guerrtero, 
Ch' a la mia possa altro poter non dura; 
Segni me par, e non aver pensiero; 
E cosi delto, so quelle pianura 
Si calo la visiera, e in an momenta 
Fra gli allri enlzo come an folgor di vento. 

LXXXIl 

E gionse a caso dove il boon Galasao 
Con Lucinorco orrcndo e smisurato 
Avean condolto a miserabil passo 
II crodo cavalier forte e pregiato, 
Ed averian di lui fatto fracasso 
Se non li dava ajuto in su quel prato 
Lancilollo gagliardo a meraviglia, 
Che.oxto il gran Lucinorco a sciolta briglia* 



II qual, per esaer vollo in quella parte 
Dove cbe il crudo cavalier facea 
La sua difesa, e eon 'mirabil arte 
Dal valor d' embedue si difendea, 
Tal che quell' urto avria atterrato Marte 
Quando 1' u(to con quanta forza a Yea, 
E lui col JMQ caval, se il ver non erra, 
L' un sopra I?, altro fece andar a terra. 



LXXXVUI 

Belzebu disse : Sia nella buon' ora, 
Comanda pur ch' io son al too comando, 
E da lei si parti senza dimora 
E hefT inferno rilorno volando 
E a Calcabrin, che questo caso ignore, 
Tutta la cosa venne rivelando, 
II qual udendo, per secvir n fata, 
Verso il campo di Artus piglio la strata* 

LXXXIX 

Gia si cbinava il sol verso la sera 
Quando giunse nel campo il demon fello 
E presto si cangio d'abito e ciera 
In Lancilotlo, si che pare* ello t 
E a Bellisandra ando con mesta ciera 
Ch' era. s nel padiglion suo vago e bello, 
E disse : Andiam cbe '1 campo e fracassat* 
Del signor nostro ed io son sol camp a to, 
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Lei che credea che '1 fosse il suo marito 
Quel demone fallace e traditore, 
TutU tremante col vol to smarrito 
Li sail in groppa del suo corridore 
Ch' era un' altro demon falso e scaltrito, 
£ Berenice colma di dolore 
Sali senza indugiar come un baleno 
Sopra un suo bello e bianco palafreno. 

xci 
Cos! la dama afflitta e sfortunata 
Con Berenice insieme si partiro 
Da quei falsi demon i accompagnata 
Ognuna d' esst, e tanto errando giro 
Che capitaro la stessa giornata 
Al bel castello chiar piu che zaffiro 
De la Gaggia xnalvagia e traditora, 
Che venne contra lor senza dimora. 



E come dalla lunga ebbe veduta 
Bellisandra gentil, quella crudele 
Subitamente 1' ebbe couosciuta, 
E disse : Or ecco chi '1 mio amor fedele 
Mi vieta, ma se Giove non 1' ajuta 
Io le faro gustar si amaro fiele, 
Che da quel, come fece un* altra volta, 
Piu viva al mondo non mi fia ritolta. 

XCJJI 

Com 1 ebbe cosi detto avvicinosse 
A le due dame misere e tapine, 
E fe 1 che ogni demon qual fumo fosse, 
Indi disparve, essendoli vicine, 
Talche ciascuna per timor si scosse 
Fensando alle future sue ruine, 
Perche conobbe quella iniqua e fera 
Che per farle perir appresso gli era. 

xciv 
La qual a Bellisandra si rivolse 
E disse: Ahi maledetta meretrice, 
Ti ho pur qui giunta e le chiome le sriolse, 
Giurando al ciel di farnela infelice. 
Poi con un pugno nel viso la colse 
E cosi fece, e disse a Berenice, 
Trascinandola dietro in atto fello 
Fin che V ebbe condotta nel castello. 



Come fur dentro del loco incantato 
La falsa fata li comincio a dire: 
Poi che il mio fido amante a te si grato 
Mi tieni a forza, ti vuo' far morire, 
Che se morta sarai. quel sir pregiato 
Aver potro com' ebbi al mio desire, 
Ne piu sarai cagion del mio dolore 
Come tratta ti avro del mondo fore. 

xcvi 
Poi si rivolse con parole accorte 
A Berenice, e cosi disse a lei : 
E tu sol perche so che 1* ami forte 
Accio ne senti assai piu affanni rei, 
Vuo' che con le tue man li doni morte, 
Perche piu presto adempi i pensier miei ; 
Sicche spicciati ormai, ne non volere 
Per la sua vita morta rimanere. 



Quando che Berenice intese questo 
Sopra la terra strangosciata cade, 
Ma quella fata la fe' drizzar presto, 
Dicendo : Questa astuzia non accade 
A me, ch' ogni secreto e manifesto, 
E spogliar ti convien d' ogni pietade, 
D' ogni misericordia e ogni rispetto 
Per far senza indugiar quel che t' ho detto. 

XCVIII 

Rispose Berenice impallidita 
Alia spieUta fata : Come vooi 
Che possa dar la morte a la mia vita, 
Considerando quel che siamo noi, 
Sicche di me fa pur con fronte ardita 
Quel che ti piace con gF incanti tuoi, 
Che non potrai mai far ch 1 uccider possa 
La mia signora con tutta tua possa. 

xax 
La fata a lei : Se questo non vuoi fare 
A Bellisandra essendo tu suggetta, 
Faro che lei a te senza indugiare 
La morte ti dara con molta fretta; 
Cosi dicendo s 1 ebbe a rivoltare 
La iniqua Gaggia a quella giovinetta, 
E disse : Vo' che faccia di costei 
Quel far di te non ha voluto lei. 

c 
Cosi dicendo con un volto strano 
La spada che avea data a Berenice 
Quella fata crudel li mise in mano 
Per farla piu dolente ed infelice ; 
Ma Bellisandra con parlar umano 
Rispose : In verita non saria lice 
A uccider questa ch 1 e mia vital scoria, 
Perche uccidendo lei sarei gia morta. 

ci 
Questa e pur cosa cruda veramente 
Gentil pulcella Gaggia non ti avendo 
Offesa mai che cosi iniquamente 
Brami veder di me tal fin orrendo, 
Che colpa ho io se *1 mio saggto e prudente 
Marito al mondo. t' odia nol sapendo ? 
E se ha piaciuto al ciel ch' io sia sua moglie 
A scoprir sopra me tue inique vogUe ? 

cii 
Che sapeva io che lui fosse tuo amante 
Quando il mi tolse giovine pulcella ? 
Che sapeva io del fido amor cos tan te 
Che li porta vi, ahi lassa meschinella ! 
Che sapeva io di tue fatiche tante 
E del seguirlo in questa parte e in quella ? 
Che se 1* avessi in ver saputo, avresti 
Ragion, e uccider me gran ben faresti. 

cm 
Pero, ti prego, placa il tuo furore 
E fa che la ragion qui ti gd^erna, 
Se Yuoi fra l'altre acquistar tal onore 
Che di te resti al mondo fama eterna, 
E lasciami tornar al mio signore 
Per la tua gentilezza alta e superna, 
E fa che l'innocenza mia sia quella 
Che plachi contra me tua voglia fella. 
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Queste parole no sasso avrian spezzato, 
Ne potero addolcir V iniqua voglia 
Delia malvagia ch'ha il cor in dura to 
Ed e disposta a dar affanno e doglia j 
£ con volto crudel piu dell' usato : 
Non Toglio gia crediate che mi toglia 
Di mente il voslro dir quel ch' io vo fare 
Di vol, che il ciel non vi polria eampare. 

cr 
Cosi dicendo seco le menoe 
In una stanza del castello oscura 
A guisa di prigion, e le serroe 
Con sette porte fra dne grosse mora, 
£ le disconsolate ivi lascioe 
La maledetta e piu che pietra dnra, 
Deliberata che le afflitte e gramt 
A lor dispetto muojan U di fame, 

en 
Come le afflitte si vider rincliinst 
In quella prigion scura e tenebrosa, 
Siccome quelle che non eran use, 
Sentivan nei lor cuor pena angosciosa, 
£ tutte meste, attonite e confuse 
Biasmavan le lor sorte doloro<e ; 
Ma Bellisandra comincio on lamento 
Ch' avria fatto fermar in aria il vento, 

evil 
Dicendo : Ahi sposo mio ! come farai 
Quando Sella tua fida sposa cara 
La dolorosa fin intenderai, 
Che ti dara nel cnor passion amara, 
Tanto che forse mi vendicherai 
Contra 1' iniqua fata al mondo rara 
Lasciandone di lei memoria tale 
Ch* a molte esempio ancor sara il mio male ? 

evil I 
QnesU malvagia, falsa e traditora, 
Con Berenice me chiuse qni drento, 
Accio che qui con lei di fame mora 
Per darmi anzi il morir maggior tormento \ 
Ma come 6a di vita uscita fora 
Sara nel ciel ndito il mio lamento, 
E spero che color che 1' ndiranno 
A pieta del mio duol si moveranno. 

CIS 

O Berenice mia fida e leale, 
Poiche si piace a la crudel fortuna, 
Qual e sola cagion del nostro male, 
D'ogni merce, d' ogni pieta diginna, 
Che finiam quivi il corso naturale, 
Come tu vedi, per fame importuna, 
Abbi pazienza, che se V averai 
Dal sommo Dio nel ciel merto n'avrai. 

ex 
Quel boon Gesu che dair alta sua corte 
Del ciel discese a prender carne umana, 
E volse in questo mondo patir morte, 
Avra pieta di nostra pena strana, 
E si ben siam rinchiuse in queste porte, 
Lui che di chi fa ben non si allontana, 
Ne dara tanta grazia in tanrto estremo 
Transito, che '1 morir non temeremo. 



Rispose Berenice : Figlia mia, 
Che cosi ben ti possb nominare, 
Poi che '1 sommo Dio vuol che questo aia, 
Del suo voler ne convien contentare ; 
Ma qoesta fin pur troppo acerba e ria, 
Non ne dovrebbe, aime! qui lasciar fare, 
Perche '1 morir di fame a dirtel ora 
& un morir mille volte anzi si mora. 

exu 
Cosi etasenna al meglio che potea 
In quel stran loco 1' altra confortava ; 
Fin che la fame con sua inopia rea 
Ad ambedue tormento intenso dava, 
E tante slrane volte far facea 
A Bellisandra, che prop no assembrava 
Un nibio in aria senza dir menzogna 
Quando vuol depredar qualche carogna. 

cxui 
E Berenice che piu attempata era 
Di quella giovinetta, a poco a poco 
Si liqueface, come snol la cera 
Far quando e posta appresso un qualche fuoco, 
£ con flebil fa veil a e mesta ciera 
Dicea: Poiche il ciel vuol che in questo loco 
Mori di fame, Bellisandra mia, 
Saziati e mangia della carne mia. 

cxiv 
Non ti lasciar mancar, ne aver pietade 
Di me, perch'' io son vissa al mondo assai, 
Cosi volesse Iddio ch 1 a questa etade 
Giunger potest!, e poi morir qual fai, 
E non temer usarmi crudel tade, 
Perche se ben pensar su ci6 vorrai 
Meglio sara -ihe mi levi di vita 
Per sostentar la tua quasi finita, 

cxv 
Cosi dicendo li porse un coltello 
Che solea sempre mai portar a lato 
Perche la trasse fuor del career fello, 
Ch 1 ogni presto morir sempre e piu grato, 
Bellisandra non volse pigliar quellu, 
Anzi li dfsse con volto turbato : 
Tu vuoi che faccia a te quel che saria 
Giusto che festi a me, nudrice mia ? 

cxvi 
Tu m*ai data la vita col tuo sangue 
Avepdomi nndrita dar primi anni, 
Dunque meglio e che qui rimanga esangue, 
E tu vedi i miei pon io tuoi danni, 
Da che 1* iniqua piucche un crudel angue 
Vuol che pur mora in tanti gravi affanni, 
Sicche dammi la morte, come mi hai 
Data la vita e fl tuo dover farai. 

CXVII 

Questa mia carne e tua che la nudristi, 
Sicche mangiane pur quanta tu vuoi, 
E si come di vita mi vestisti, 
Quella con morte qui spogliar mi puoi. 
Ahi crudo e ingrato cor come resisti 
Al pietoso parlar detto fra noi ! 
Rispose Berenice e cade morta 
Dinanzi a Bellisandra afflitta e smorta. 
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CXV1II 

La qual come la vide a terra an dare 
Chinossi alquanto per dooarli aita 
£ per volerla in piedi rilevare, 
Allor che la trovo priva di vita. 



^358 | 



Ma perche troppo questo mio can tare 
E stato lungo, se Cristo mi aita 
Posar mi voglio alquaAto per potere 
Far meglio in 1' altro canto il mio dovere. 




CANTO IX 




ARCOMENTO 



Dcllisandra si muor, si muor Vancclla; 
E Lanciotto fid Artus t>anno a un con v en to t 
Sperperando de ladri una rubella 
Turba, che a lor iendeva tradimentoi 
Ma nuoi'a impresa lor tosto rappella, 
Che con died ne vengono al cimento^ 
Uccisi i quail Ersilla a lor palesa t 
Come da quest i ne venissc presa. 



1 anta e la gran pieta ch'io sento al core 
Che nop posso seguir il cantar nostro, 
Peusando delle dame il gran doJore 
Da far palese in ogni terra e chiostro 
Tal ch' alcun altro mai non fu maggiore 
Da nol redir con carta e con inchiostro, 
Massime quel di Bellisandra trista 
Quando ebbe Berenice morta vista; 

it 
E sopra del sno corpo strangosciata 
Cadde come colei che pel martire 
E per la fame ch' avea sopportata 
Quasi era giunta appresso del morire* 
Poi come alquanto in se fu ritornata 
Baciando il volto sub comincio a dire: 
Perche, nudrice mia, lasciata m* hai, 
Misera e sola in tanti affanni e guai ? 

in 
Deh perche non rispondi a chi ti ehiama, 
Berenice mia fida, e piu che madre? 
Non odi tu colei che taoto ti ama 
E ch'in doglie angosciose amare ed adre 
T'invoca, e di morirti appresso brama 
Per esser con le tue membre leggiadre 
Nell' altro mondo, poi che la mia sorte 
Vuol ch'io patisca aim* si strana mortt. 



O fata maledetta, o fata iniqua, 
Come comporlar puoi che chi giammai. 
Ti fece offesa in cosl strana e obliqua 
Strada di morte errar lassi, qual fai 
Me, che ne per moderna o per antica 
Offesa, donna non pati tai guai 
Quant'io patisco a torto per colui 
Ch' amero morta e i sard quel che fui ! 

T 

Tu sarai pur di me sazia, crudele! 
Tu potrai pur goder il tuo ama tore ! 
Tu potrai pur drizzar le fide vele 
In porto, usceudo fuor d'-ogui dolore ! 
Tu potrai pur gustar quel dolce mele 
Al qual diletto alcun non e maggiore ! 
Poi disse: Aime ch'hai detto, vana e sciocca? 
E con le man si percosse la bocca, 

vi 
Dicendo : Ahi cruda me, questa e la fede 
Ch' ho uel mio fido sposo uoico e raro ! 
E questo il premio, e questa e la mercede 
Ch' io spero aver del mio dolor amaro ! 
Perche so che colui che il tutlo vede 
L' empio e scuro mio fin lo fara chiaro, 
E sopra questa fata maledetla, 
Fara di me col tempo aspra vendetta. 

VII 

Ahi faU iniqua! ahi fata disleale! 
Io moriro, ma spero di vedere, 
Morta com' io saro, di te tal male 
Che cosi uccisa mi fara god ere, 
E da Pluton ch' e del regno infernal* 
Sign or, vedrotli con tal dispiacere 
Straziar in modo, che sara cagiont 
Di farmi tollerar ogni passione. 

VIII 

Poi mirando l'afflitla e morta faccia 
Delia sua Berenice laerimava, 
E ben ch' estinta sia, slretta Y abbraccia 
E bocca, t fronte, t guancie li baciava, 
Ne sa per il dolor quel che si faccia; 
Alfin appresso lei si collocava, 
E chiamando la fata empia e scortese 
AH'altissimo Dio l'anima rese. 
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Con colei che un'altra di bellezza 
Non ebbe alia saa vita somigliante, 
Ne di somraa onest/de e gentilezza 
Da far felice ogni alto e fido amante, 
Rimase morta con molta tristezza 
Per l'opre dell' iniqua ed arrogante 
Palcella Gaggia che per tal peccato 
PuniU fa dal sposo suo pregiato. 

x 
La faU il quarto giorno ritornoe 
A la prigion ove lasciate avea 
Le dame afflitte, e quelle rilrovoe 
Morte di fame tenebrosa e rea, 
E di cio molto se ne rallegroe, 
E Bellisandra imbalsemar facea 
E adoroar di ricchi panui d 1 oro 
E gemme che valean molto tesoro. 

xt 
Cos! come fa ben imbalsamata 
Portar la fece quella maledetta 
In una ciambra riccamente ornata 
E sopra una gran secha d' oro eletta 
Cosi morta com* era ebbe assettata, 
Ed appresso di lei fe' porre in fretta 
La sua nudriee, eh' in man la tenea 
Va breve acritto che cosi dicea: 



Nessun si fidi in sua felice sorte, 
Ne voglia il d? lodar fin alia se/a, 
Da me pigliando esempio, che per morte, 
Di famosa regina e troppo altera 
Fui vilipesa a easo infimo e forte, 
Che qnando vaole il ciel che qualcun pera 
Non giova signoria, sapienza ed arte, 
Che loi e quel ch' ogni cosa comparte. 

XIII 

Or lasciam queste star e ritorniamo 
A Lancilotto che fece ritorno 
Col re Artus, ch' era dolente e gramo 
Pei suoi guerrier ch' uccisi fur quel giorno, 
Ai padiglioni, e disse: Per ch'io bramo 
Veder la dama mia dal viso adorno 
Torro da te licenza sir ardito; 
Cosi dal detto re •' ebbe partito, 

X1T 

E al padiglion, dove credea tfovare 
La fida sposa sua ch' amava Unto 
N' ando il guerrier senza pun to indagiare, 
E mirando per quello in ogni canto 
De la sua sposa, comiocio a chiamare : 
O Bellisandra mia, temendo alquanto, 
Dove sei gita, e tu, nudriee fida, 
Che e di colei ch'in se mio ben annida? 

xv 

Vedendo aHra che alcun non rispondea 
Ne la trovando dentro al padiglione, 
Gran meravrglia di cio si facea 
E resto tutto pien di confusione; 
Alfin con doglia iuusitata e rea 
A sfogar coraincio sua passione, 
Dicendo : Sposa mia dove sei gita 
Lasciando sempre in pianlo la mia vita ? 



O maligna fortuna e dispietata, 
Nemica avversa d' ogni nostro bene ; 
Questa debb' easer del la falsa fata 
Qualche opra occulta per darmi piu pene, 
Ma se adoprar potro la forza usata 
La faro si minuta che in le arene 
A gran fatica, come iniqua e trista, 
Non sara mai trovata e manco vista. 

xni 
Ahi, sposa mia gentil, leggiadra e bella, 
Chi mi t' ha tolta, e dove andata sei ? 
Odi colui che per te si flagella 
E porta al cor tant' aspri affanai rei, 
E se da me per morte acerba e fella 
Sei diparlita, perche non vorrei 
Viver senza di te, donna mia cara, 
Mi fia la vita piu che morte amara. 

XVIII 

Ma il mal e oh' io non so se morta o viva 
Oggi ti trori, e chi fu quell' audace 
Ch' ebbe tanto ardimento in questa riva 
Di venirti a furar, dama verace, 
Anzi somma, celeste, immortal diva, 
Albergo ove ogni ben s' annida e giace . 
Di Lancilotto, del qoal privo essendo 
Yivera sempre al mondo in duol orrendo. 

XIX 

Forse chi sa se qualch' uom qui del campo 
Mi t'ha furata, e per piu mio dispetto 
S'ha di qui tolto, e come acceso lampo 
Lasciando privo del tuo vago aspetto 
Me ch' or ne sento tanto amaro inciampo 
Ch' io ne morro per duol e per dispetto, 
E se non ti ritrovo o viva o morta 
Vorro d' ogni mio ben chiuder la porta. 

xx 

Cost dieendo tutto infuriato 
Al padiglion torno del suo signore, 
A lo qual, si com' era addolorato, 
Narr6 Ja caasa del suo gran dolore, 
Che udendo ne rest6 si smemorato, 
Che pareva di vita uscito fuore; 
Alfin rispose con parlar modesto: 
O Dio del eiel, e come esaer poo queslo ? 

XXI 

Come esser pao che avease Unto ardire 
Avuto uom d'esto campo, figliuol mio, 
A ffrti quel che t' ho qui udito dire, 
Che mi par caso troppo acerbo e rio; 
Ma pur quel che ho nel cor qui a te chiarire 
Sendo ell a ogni tao ben e too desio, 
Vo'che pel mondo ceccaodo 1* andiamo 
E che con Meliadus tregua facciamo. 

XXII 

Ed il primo viaggio che faremo 
Dal crudo cavalier accompagnati 
E con Brootin, da Merlin anderemo 
Da li qual arobedni sarem goidati ; 
E dove e la tua sposa intenderemo 
Da lui che ne dira con modi ornati 
Tutta la cosa a punto come e stata, 
E dove e gita e chi to 1' ha furata. 
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Questo dir piacque a Lancilotto molto 
De lo re Artus, tal che fa contento 
E li rispose assai con miglior vol to : 
Sign or, sia falto il too verace intento. 
Cosi per non parer da cieco e stolto 
Fece nel padiglion suo venir drento 
Tutti gli altri suoi fidi cavalieri 
De la Uola rotoada arditi e fieri* 

XXIV 

Giunti che faro al re Artus davanti* 
Qaelli arditi campioni il salotaro, ' 

Ed a lor presto con grati sembianti 
Rispose il saggio re magno e preclaro: 
Voi siete i ben venuti tutti quanti, 
E poi che al suo comando si assettaro 
Si levo in piedi lui senza indngiare, 
Ed in tal modo comincio a parlaret 

\ XXV 

Cavalier franchi, arditi e valorosi* 
lo vi ho fatti venir al mio cospetto 
Per discoprirvi i miei pensieri ascosi 
Che in verita tener non posto in petto. 
E perche so che siete desiosi 
Di mandarni ogn' intento a boon effelto, 
Vi prego che il vi piaccia di volere 
A Lancilotto e me far an piacere. 

XXVI 

Perche la sposa saa saggia e pnlita, 
Mentre era vosco alia crodel giornata, 
Gli fu, da non so chi, se Dio mi aita, 
Miseramente tolta un' altra fiata. 
E perche lui com' nom privo di vita 
Inver saria senza la cosa amata, 
Disposto e per cercarla il sir giocondo 
Peregrinando andar per tutto il mondo* 

XXVII 

E vuol ch'io vada seco in coropagnia 
Col crndo cavaliero, e eon Brontmo, 
Per questo vo' che grave non vi sia 
Di star tutti voi altri in 'sto confino 
Per sicurezza delta gente mia, 
E col nernico noslro a noi vicino 
Vo' che si faccia senz* altra dimora 
Per sei mesi toletti tregua ancora. 



De 
La 
La 

Or 

Vi no aeua, accio cne in queue caso esircnro 
Siate content! a far quel ch' io vi dico 
E di mostrarli quanto il vi sia amico. 

xxix 
Detto eh 1 ebbe cosi quel re prudente. 
Pose silenzio al sno ragionamento ; 
Al qual rispose ogni mo sir valente 
Che sol per eon-tentarlo era con Unto, 
E Princivale ch' era an uom sapiente 
Per orator elesse in un momento 
Che dal re Meliadus ando di botto 
Sol per servir il giovin Lancilotto ; 



A lo qual disse: Inclito, alto sign ore, 
II re Artus mi manda al too cospetto 
Sol per poter ai corpt dar onore 
Secondo il grado d'fogni sir 'perfrtto, 
E per aver di lor doglia sninore 
Che far ti piaccia senz* altro rispetto 
Un' altra tregua per sei mesi appresso 
Delia passata senz' altro saccesso. 
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XXXIII 

E lui col crndo e franco Cavaliero 
E con Brontfno e Lancilotto ardito 
Presto sali sopra il suo buon destriero 
Ed insieme con lor si fu parti to 
In nel qual tempo, a voter dirvi il vero, 
II degno Meliadas saggio e gradito 
Con estremi dolori e disconforti 
Sotterrar fece li suoi corpi mortt. 

xxzrv 
E del buon Bugiaforte fe' gran pianto, 
E cosi di Tancredi pien d' ardire, 
Dove lo vogiio qui lasciar alquanto, 
Perche di Lancilotto vo'seguire, 
Che col re Artus s'avea dalo vauto 
Di trovar Bellisandra o di morire, 
E tanto insieme cavalcaado andar© 
Che a un'abbadia di monachi aarivaro. 

XXXV 

II crndo cavalier innanxi aodava, 
Ed appresso di lui Brontin seguia, 
E mentre che ognun d- essi cavalcava 
Giunser, come vi dissi, a un' abbadia, 
All' uscio delta qual Brontin picchiava 
Ed un de' frati presto rispondia: 
Chi e quel che picchia; ed egli udendo questo 
Siam voitri amio, gli rispose presto. 

xxxvi 
Disse lo abbate: Siete voi crtstiani? — 
Si verameate padre benedetto. — 
Udendo cosi dir quei frati uraani 
Li apriro 1' uscio senz' altro rispetto, 
E come vider quei guerrier soprani 
Restaro ammiralivt al lor cospetto 
Per non aver mai pin per quei lor siti 
Visti guerrier si belli e ben gnarniti. 
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XXXVII 

Eran costoro molto affaticati 
Per il disagio del longo cammino, 
Perche avevaa due giorni cavalcali 
Senza trovar ne lontan ne vicino 
Albergo alcun che li abbi ricettati, 
Salvo il convento per lo Dio divino, 
A lo qual eran gionti per ventura 
Neir entrar d' una selva ombrosa e scura. 
\ 

XXXVUI 

L'abbate no uom molto robasto era 
£ di persona grande a meraviglia, 
£ li mirava con tarbata ciera 
Sopra di loro aflmando le ciglia, 
Ed avea piu di cento in una schiera 
Frati robusti de la sua famiglia 
Ch'eran tutti ladroni in I'anne arditi 
Da frati santi e monachi vestiti. 

XXXIX 

Costor spogliavan tutti i viandanti 
Che passavan di li per lor sciagura, 
£ dopo gli uccidevan tutti quanti 
Ponendo nel mal far ogni lor cura, 
E pareano al veder uomini santi 
Con barbe lunghe fin alia cintura, 
Percio quando ognun d 1 essi ivi fu giunto 
Li ferno onor per esser ben in pun to. 

XL 

E dicevan V un 1* altro pianamente: 
In verila noi farem boon guadagno; 
E lor abbate come fraudolente 
Facendosi con lor da boon compagno 
Dicea : Guerrier, parlando umananiente, 
Se il restar nosco non vi e forse a lagno, 
Perche siete affaonati nel vedere, 
Potrete qualcbe di qui 



|1 crudo cavalier che non pen**** 
It mal oggetto di qoei sciagura li 
Di quesU offerta tutti ringraziava 
£ cosi gP altri tre guerrier pregiati, 
£ delli arcion presto ognun dismonlava, 
Accio che lor destrier sien governati, 
Che nella sUlla fur quasi in un tratto 
Da qaei malvagi coadotti di fatto. 

xui 
1/ abbate per la man re Artus prese 
E cosi gl 1 altri, e con lui li menoe 
Nel monastero, e con parlar cortese 
Come uom sagaee molto li oaoroe. 
E poi ch' una marmorea scala ascese 
In una ricca sala eUo arrive* 
Da li detti guerrieri accompagnato 
Ed a una nobil mensa fu aatcttato. 

*uu 
Ed appresso di ku fece sedere 
I quatlro cavalieri a grande ooore, 
Mostrandoli di farli ogni piacere 
Per eclar meglio quel che avea nel core, 
E qui cogli altri in sol maagiar e bere 
A lor diletto consumar molte ore, 
Tanto che venne il tempo di posare 
E iu una ricca ciambra li fe' eutrare, 



Dove in un letto nobilmente adorno 
Li arditi cavalier si collocaro 
Per riposarsi fin al nuovo giorno 
Non .pensando all* oggetto empio ed' amaro 
Di quei malvagi, che fecer ritorno 
A mezza notte e ii letto circondaro 
D' arme addobbati, si che sbigottiti 
Si destar quei guerrier franchi ed arditi. 

XLV 

II capitan di lor si fece avante 
Ch* era P abbate, c con un volto strano 
Disse: Nessun di vpi sia si arrogante 
Ch' ardisca di parlar, o forte o piano ; 
E cosi detto, quasi in un islante 
Adosso di Brontin pose la mano 
Che vedendosi nudo il sir valente 
Contra sua voglia si fe'pazieote. 

XL vi 
E lo trasse di letto e diede qnello 
Agli altri suoi che ciascun il legasse, 
Ch'ivi legarlo come un castroncello 
Senza rumor alcun, con voci basse. 
Poi per agli altri dar grave flagello 
Non creder che per questo si a/restasse 
QuelP uom malvagio, anzi con gran dispetto 
Trasse re Artus fuor del ricco letto. 

XLVII 

Poi verso Lancilotto si rivolse 
Che lo mirava con volto turbato 
£ dalle calde piume a forza il tolse 
Col crudo cavalier forte e pre gi a to 
Che con nn pugno nel mustazzo il colse 
E il brando li piglio ch' avea da lato, 
E cosi Lancilotto a an altro fece 
E ognun di lor n' uccise piu di dieee. 

XLV1II 

Quel crude! uom come si vide privo 
Del brando, presto si diede a fuggire 
£ per stupor non sapea s' era vivo, 
Bfaravigliato del stupendo ardire 
Del franco giovinetto, e cosi slivo 
Di meraviglia si corse a guarnire 
D* arme lucenti, e come si fu arena to 
Fu sopra un suo destrier presto montato. 

XLIX 

Ma color che in la ciambra restar dreato 
Vedendosi assalir da que* due franchi 
Guerrieri in P armi, quasi in un moment©, 
A tracsi fuor di la non furon staachi, 
I quai disciolser da Unto tormento 
Re Artus e il buon Brontin, accio nonmancbi 
Alcun di lor a voler far la festa 
Ad ogni ladro che ancor vivo resta. 

L 

Carser costor senza temeaza aleuna 
Dov'era ogni armature sua lnceate 
£ cosi insieme per la notte bruna 
Si annaro Pun con V altro prestamente, 
Poi fuora useiro al lume della luna 
E nella sUlla andar subiUmente 
E posevo le selle ai lor destrieri 
Poi saliro in arcion i buon guerrieri. 
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CoThe sopra li arcion furon saliti 
N 1 andar di quel convento in sulla piazza, 
Dov 1 eraoo li ladri insieme uniti, 
Chi d'usbergo guernito, e di corazza, 
£ per lor capitan tornati arditi 
Per dar ai qnattro qnalche strana sprazza 
Li andaro incontra senza far dimora 
Gridando ad alia voce : Mora, mora. 

tu 
II capitano ando ver Laneilotto 
Ed a quel disse : Ti disfido a morte ; 
E il giovinelto ch 1 era in 1* arme dotto 
Presto rispose con parole accorte : 
Io ti ringrazio, abbate di tal motto, 
E perche so che sei gagliardo e fortt 
Accetto tal invito per pita presto 
Poterti qnesto di'foor trar del resto. 

cut 
Gia cominciava nscir de l'orizzonte 
L 1 amorosetta, vaga e bella aurora, 
Quando qoei doe si ritrovaro a frontc 
E del campo piglilr senza dimora 
Disposti a vendicarsi di tant' onte, 
E rotte T a»te trasse il brando fbra 
Ognun di lor tornandosi a ferire 
Con estremo fnror e molto ardire. 

LIT 

Ma il crndo cavalier ch* era rimasto 
Con gli altri dne gnerrier in compagnia 
Sopra la piazza all 1 orribil contrasto 
Di qnei falsi ladroni si mettia, 
E a qnesto ha il capo, e aquello il mento gaasto 
Con tanto ardir e tanta vigoria 
Che chi qnei di non I 1 avesse veduto 
Mai non 1 avrebbe quel che fn creduto. 

LV 

Un di qnei ladri ch 1 era ardito molto 
E sopra tutti' gli altri il piu gagliardo 
Ebbe re Artus a mezzo il scodo colto 
Senza averli pieta ne alcnn rignardo, 
E la meta dal braccio gli ebbe tolto, 
Ma di voltarsi a Ini non fa gia tardo 
Quel buon gnerrier, e con an man ri verso 
Con un sol colpo lo taglio a Ira verso. 

r ' YI 
Un altro si addrizzo sopra Brontioo ' 
E li diede un tal colpo sulT elmetto 
Che lo fe 1 quasi gir a capo chino 
Giii dell 1 arcione con onta e dispetto; 
Ma raddrizzato, a quel si fe' vicioo 
E con tin colpo il capo i levo netto 
Del busto si, ch 1 in sella resto quello 
Una gross 1 ora e piu, dritto senz 1 ello. 

LVII 

Un altro verso il crudo cavaliero 
And6 con molto ardir e gran tempesta, 
E li diede un gran colpo acerbo e fiero 
Senza rispetto alcun, sopra la testa; 
Ma non lo mosse sul suo buon destriero, 
Benche li desse asprissima molesta, 
E verso lui voltossi il sir pregiato, 
Poi con on colpo il mando morto al prato. 



V allra ciurmaglia gli fu presto in torn o 
Con lancie, con spontoni, e spiepi, e spade 
Per dar al cavalier l 1 ultimo scorno, 
Usandoli ogni orribil crudeltade; 
Ma quel gnerrier ch'e d 1 ogni gloria adorno 
Mostrava tanta valorosilade 
Che ad ogni colpo, se il mio dir non erra, 
Me mandava uno o due giu morti in terra. 

ux 
E lo re Artus fa di se tal prova 
Che qnelli ladri maledetti e rei, 
Come da co.<a ammirativa e nova, 
Si scostavan da lui gridando : Omei. 
In modo che piu alcun par che non trova 
Che li stia a fronte, e sempre o quattro o sei 
Uccide e strazia, vilipende e strugge, 
E come fuoco ardente ognnno il fugge. 

LX 

Ma Brontin che scoppiava da la sticcia 
Per esser sta 1 da quei ladri legato 
Fra lor come un serpen te salta e sgniccia, 
E fa mirabil prove il sir pregiato, 
In modo che piu d 1 un si racapriccia 
Mirando il suo valor dismisnrato, 
Perche ogni colpo uccide uno di loro, 
Sicche chi lo fuggir, rinati foro. 

LXI 

Eran costor piu di cento latroni 
De li qua I dieci al fin non ne ristaro 
Che li fuggiro per boschi e valloni 
Per non gustar di morte il cibo amaro, 
E restar vittoriosi quei campioni; 
Poi dove e Laneilotto se ne andaro, 
Che combatteva con quel ladro ardito, 
E in quattro parte gia l 1 avea ferito. 

LXII 

Era costui piu forte veramente 
Lui sol, che gli altri tutt 1 insieme 
E si difende valorosamente, 
Sicche quelle ferite nulla teme, 
Ma Laneilotto ch 1 e saggio e prudente 
Adoperando sne forze supreme 
Lo colse un tratto sopra dcll'elmetto 
E tutto lo divise fino al petto. 

r,xiu 
In fin al petto tntto lo divise 
E d 1 arcion morto a terra lo mandoe, 
Poi la sua spada nel fodro rimise 
E verso il suo sign or lieto n' andoe, 
Che come il vide in faccia ne sorrise, 
E cosi T un con I 1 altro si abbraccioe 
Riugraziando I 1 alto creatore 
Che li avean trait i di periglio fore. 

LXIV 

Dicea Brontiuo : Quest! ladroncelli 
Si avean fatto pensier df dominare 
Tutti est! lochi solitari e belli, 
E tutti i viandanti assassinare, 
Ma sopportar non ha potuto quelli 
L 1 eterno e giusto Dio, che riparare 
Sa li suoi servi dalle inique mani 
De gli uomini malvagi ed inumani. 
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Ginnta era 1' on gia del mezzo giorno 
E di mangiar avevan molta voglia, 
Onde cercando il loco d'ogn' intorno 
I eavalieri senz* affanoo e doglia 
la on* strana salvaroba entrorno 
Ne la qtial vider sopra la sua soglia 
Attaccata assai came, la qoal tolsero 
£ ne mangiar di lei quanta ne volsero. 

lxti 
Trovar. del pan, delle fratU e del vino, 
Tal che ciascuno *i fa ben saziato 
E cosi slando nel bosco vicino 
Udirono on rumor dismisurato, 
Per il che molto si stupi Brontino, 
E disse agl'allri da guerrier pregiato: 
Non stiam qui a dimorar, andiamo presto 
A veder tulti che rumor e questo. 

lxvii 
Coal, d' accordo sulli arcion saliro 
D' arme guarniti colle lancie in mano, 
E dov' era il rumor preslo ne giro 
Nel scoro e denso bosco, folio e strano 
E andando, verso lor presto veniro 
Dieci giganti con volto inumano 
Che menavano presa una donzella 
Ne gli atti graziosa e in vista bella. 

LXV1II 

Questi feroci e soperbi giganti 
Eran tulti fratelli ed avean tolta 
Quella donzella a tre guerrieri erranli 
Ch 1 avean trovati nella selva folta 
E gli aveano morti tutti quanli, 
E airabbadia venian con fretta molta 
Per porUrla all'abbate di quel loco 
Ch' era, come detto ho, morto di poco. 

lxix 
Perebe avevan con loi molta amistanza 
E con li ajtri ladroni di quel situ, 
E tenevan fra lor codesta usanza 
Che porUvan le prede al ladro ardito, 
E sUvano a goder nella sua stanaa, 
Poi si partiva ognnn d' arme guarnito 
E per quei boschi depredando andavano 
Tutti coloro che per la pasaavano. 

ux 
Questi giganti come ebbtr vednti 
Da lor lontani quei baron pregiati 
E non li avendo ancor ben conosciuti, 
Pensar fossero i ladri che ho narrati, 
E come appresso lor furoo venoti 
Cortesemente gl' ebber salutati, 
Dicendo : Che e del vostro capiUno « 
Nostra piia che fratello in moote e in piano ? 

uuu 

I cavalier per quel parlar cpmfresero 
Quel ch 1 era di costor la veritate, 
E senza indugio il saluto li resero 
Poi per la dama piena di beltate 
Tor, lor tutti oel cor d'ardir si accesero 
E a loro di&ser con umanitate 
Ch* il capita no suo quel di gito era 
A depredar nel bosco qnalche fiera, 



LXXlt 

E che m li volevano aspattare 
In quello loco per lui anderiano 
E lo farebber presto cavalcare 
Con gli altri che vederli assai desiano, 
Che nel convento non potrian entrare 
Senza, il per che It chiavi non aviano. 
Ai qual risposer, piu che volenti era 
Ch'ognan d" indi aspettarli contento era. 

usiii 
Ma perebe, a dirvi il vero, abbiam paura 
De li leoni, che come sapete, 
Si suol trovar per questa selva oscura 
Di voi sol quattro ne accompagnerete, 
E gli altri accio la dama sia sicura 
In questo loco fermi rimarrete; 
Per lo che fu ciascun di lor contento 
E ai partiro inaieme in on mom en to. 

lsxiv . . , 

Quattro di lor ch 1 avean forze terribila 
Ed eran bene armati d' avantaggio 
Con bastonazzi in man di sorbi orribili 
Andlr con lor pel bosco aspro e selvaggio, 
E per quei luoghi da dir ineredibili 
Tanto ogni cavalier ardito e saggio 
Li menar aeco che condusser quelli 
Sur un pian stivo di fioretti belli. 

LXXV 

Nel detto laogo tutti giunti essendo 
Lancilotto fu il primo che si volse 
Verso nn di loro, e con furor orrendo 
Con la spada a due man sul collo il colse 
Con quanta forza avea nulla dicendo, 
Sicche disteso al prato lo rivolse, 
Ma gli altri tre com* ebber visto questo 
Addoaso al damigel se n' andar presto. 

uxvi 
E l'averebber morto veramente 
Se il crudo cavalier, e il buon Brontino 
E lo re Artns nell' armi eccellente 
Non Tavesse soccorso in quel confino 
Fin che quel ch'era al pian come an serpen te 
Drizzossi in piede pigliando il cammino 
Verso del crudo e franco cavaliero 
Per darli morte sopra quel sentiero : 

LXSVll 

Dicendo : Ahi falsi e iniqai traditori i 
Oggi per nostre man morti sarete, 
Ne vi potranno i vostri corridori 
Campar da uoi. Fuggite se sapete, 
Rispose quello ai falsi rubatori, 
In questo bosco ritrovata avete 
La santa e vera spada di giostizia 
Che di voi purghera 1* aspra nequizia. 

LXXV1I1 

Nel dir de le parole li menoe 
Vn valoroso colpo e di tal sorte 
Ch* il gran gigante a dietro si tiroe 
Maravigliato che fosse si forte; 
Poi con prestezza addosso li tornoe 
Col baston alto per darli la morte., 
Ma il valoroso e crudo cavaliero 
Addietro si tiro col suo destriero, 
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LXXIX 

Si che'l bastoo disease sopra il piano 
Con tal furor cbe fracasso la terra 
E per il colpo dispietato e strano 
Sul plan audo, se P isloria non* erra, 
£ mist nel cader un gri.do strano 
Che si penso finita tsttr la guerra, 
Perche '1 crudo guerrier li corse addosso 
Con Uota furia che nartax noa posso. 



lxxxii 
Non far, gigante maledetto e fello, 
Ch* el non' e preda. toa come ti pensi j 
Eccoii il lupo che porta Pagnello, 
Ma il boon pastor lo tuo! privar deisensu- 
Cosi dicendo corse addosso a quello 
Per salutarlo come a lui conviensi. 
Qaando il gigante lo vide venire 
Si yolto verso lui con molto ardire. 

LXXXII1 

E il boon Bronlin gitto sulla pjanurt, 
Si strangosciato che pareva morto, 
E verso il cavalier con molta fura, 
Ando gridando : Trad i tor hai torlo, 
Che non fuggivi men Ire ogni mia cura 
Aveva addosso ii 'tuo compagno accorto, 
Poi con gran stixza li meno un riverso 
Per coglierlo nei fianchi di tra verso. 

LXXXIT 

Ha quel ehe si fu accorto di tal at to, 
Come colui dP e di guerre maestro 
Fece il suo buon deslrierche parve un gatfd, 
SalUr da un canto leggiadretto e desire^ 
Poi sopra li torno quasi in un tratto '■' 
E lo percosse nel braCcio sinesiro *. 

Sicche il scudo i taglio ch' era di scorza 
Un palmo grosso, tanto avea gran forza. 

(.xxxv 
Pqr si riebbe ^J&gpd***. ft*****.. 
Li corse addosso J MlfiH uaamante, 
E li die un colpaSpk^ valore 
Che rimase in MCfEufSf »V valente. 
Com* uom di vita ed'ogni spirlo fuore, 
Tal che se Lancilotto preslamente 
Non li dava soccorso, rimanea 
Morto il guerrieir in quella ztiffa r«a. 
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LXXXV1 

Ma, come io dico, Lancilotto altero 
Quando lo vide a si strano partito 
Subito addosso li sprono il destriero, 
E con due man il gigante ha ferito. 
Fu il colpo si di verso e tanto fiero 
Che il capo come un ravo gli ha partito, . 
E morto lo mando distcso al prato, 
Poi torno dove Paltro avea lasciato, 

LXXXVII '(. 

Che sopra il re Artus s T era rivolto 
Che 'con 1* altrb gigante eombattea, 
E di no mandritto lo colse nel vol to, 
Poi giii con foria il brando diseendea 
Si che con quelle lo guari del stelto 
E d 1 arcion morto al prato lo ponea 
Perch e li aperse il petto come un gbiaccio 
E taglio li a quel colpo il scudo e il braccio. 

' lxxxviii 

Di quettro «o vivo ne rimaae aneora 
Che con lo re Artus aflirontato era^ 
Che ci6 vedendo senza far dimora 
. Yolse fuggtr torbato nella ciera, 
Ma Pardito re Artus allora all or a 
Lo percosse col brando in tal maawera 
Che P aperse dal capo fino.al petto 
E cade morto avanti il suo cospetto. 

LXXXfK 

Morti i giganti quei guerrier lamest 
Nel detto bosco alquanto si posaro, 
Poi per quei laoghi «oliaghi e nascosi 
D#v' eran gli altri insieme ritornaro, 
E da campar la dama desiosi 
Con un saluto stran li salutaro 
Che forfr i brandi senza dirli nulla 
Per trar^da le lor man quella fanoiulla. 

xc 
Ma lor come si videro as*elire 
Dalli animosi cavalier graditi 
Con un furor che non vel potrei dire, 
Ver lor andar con gridi inanditi, 
E Lancilotto pien d' itoimcnso ardire 
Col brando in man aveadoli assaliti 
Ne percosse un degli altri assai maggiore 
E eon una stoccata i pass© il core. ,.• . 

'. **■ , V*» 

M Brentin die desire far vendetta \ '.';•- 
Del colpo avuto da aael ch'era morto. * \ 
Verso il secorido ando con molta freUa- ' 
Gridando: Iniquo P ho fra gli altri scorto. 
Poi ch'ebbe detto, come una saetta, 
Essendo molto nel ferir accorto, 
Lo percosse in un fianco tanto forte 
Che si penso di donarii la morte ; 

xai 
Ma non li fe' quel tratto trpppb male 
Perche il malvagio gigante spietato 
Come un veloce uccef pronto sulP ale % 
Subito si pieg6 dalPaltro lato, 
Poi si vol to gridando: Disleale, - 
Perverso, tradilor, can rinegato 
Io ti faro veder chi avra piu ardire 
Di noi, e chi sapra meglio fcrire. 
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Avca costui persona di gigante 
E cavalcava una'feroce alfana, 
Molto superbo e fiero nel sembiante, 
D' ardir detato e di forza soprana, j 
E per nome era detto Draginante, 
Gome vi ho detto, e per la dama upiana 
Selte re coronati avea con esso, 

I nomi de U quai dirovvi adesso. 

L 

L'un di lor era detto Beniviento 
E raltro«Salingazo,il smisurato, 
Ch' eran fralelli, ognun pien d' ardimento 
Qoanto altro alii suoi giorni in' terra nato, 

II terzo re di questi, s 1 io non mento, 
II fcroce Lurton era nomato, 

11 quarto Bulgaria, il quinto Amone 
II sesto Arnaldo, e il settimo Occhioue. 

u 
Qnesti re arditi, valorosi e franclfi ; 
Con quattro cento mila cavalieri, 
Che nelle guerre mai non furon stanchi 
Avea quel re con lui su quei sentieri, . 
E i lor cavalli pungendo nei fianchi 
Con le lor lancie in man in. vista alteri 
Venian per la campagna insieme dniti y 
Si che facean tremar tutti quei siti. 

w i Lll 

'' I quattro cavalier cV ebber ve<jLuto 
' L' esercito stupendo a meravigtia, 
Fn ognun di lor si come era il dovuto 
Pien di stupor levando al ciel le ciglia ; 
E Lancilotto il gipvine saputo 
Ch 1 ogni periglio per un scherzo pigHa 
Agli altri disse: Io voglio che sappiaino 
Che gente e questa, e che a lei Vaccostiamo, 

un 
Cos! d'accordo tan to cavalcaro 
#ie appresso giunser della detta gente, 
Ed a. un guerrier ardito do'mandaro 
Con cortese parlar molto umilmepte 
Se li piacesse, che 1* avriano a caro, 
D'intender chi era il re tanto potente 
Ch' era signor di tanta turba bella 
Ed a che impresa immortal guidava' quella. 



Che il mio signor per lei tT*amor sfavilla, 

E per sposa la chiese al detto- padre 

Per goder k sue membra alte e leggiadre. 



-E j>erche lui non glifla volse dare, 
E perche la donzella non lo volse, 
Tanto il mio degno re s' ebbe a crucciare^ 
Che percio contra lor Panne in mantolse, 
Ed e disposto a far mal t capitare 
La detta dama, tanta ranbia accolse 
Col padre e la cittade e la sua gente 
£ la madre de l'empia e a lni spiacente. 

, tvu 
Lancilotto com 1 ebbe il caso inteso 
D' ira ed orgoglio tntto si commosse ;^ 
Sicche parea nel vol to un fuoco ttc$mRfc' 
Ma per non si scoprir presto acquetos^^ 
Cosi Brontin che brama averlo illeae < **" 
E gli altri due, fra loro consigliosse 
Di occultar il pensier che offende il cere .. 
E tutti a presen tarsi a quel signore, 

LV1I1 

. Poi volti a quel guerrier epf^ iinwl dfre 
Lo pregar che menarli li volesse* 
Dinanzi il sup sublime ed alto slfe, 
Sicche ognun d' elli parlar li potesse, 
Che tutti quanti avean sommo desire 
Di essere suo servitor, se a lui piacesse, 
Onde il guerrier udendo dir cotesto, 
Dov' era il re li meno seco presto. 

ux 
Giunti costoro ov' era quel feroce 
Subitamente de li arcion smontorno 
E in ginocchioni Con benigna voce 
E molta riverenza li parlorno, 
Dicendo : Alto signor, che in ogni foce 
Vola il gran nome too di gloria adorno, 
Dio ti salvi e mantenga in sempiterno, 
E ponga il mondo sotto il tuo goveruo. 

lx 
Noi siam venuti da Ion tana parte 
E siamo cavalieri di ventura, 
Che sol con Panne in man non con altr' arte 
II viver guadagniam senza paora, 
E perche tu ne assembri un vero Afarte, 
Poi che ti abbiam- trovato in 'sta pianora, 
Esser vogliam tnoi servi, se ne vuoi 
Dar soldo sufficiente egual a noi. 

MI 

11 re rispose, e per quanti guerrieri 
Vbrreste soldo aver ditel cam^ioni, 
Perche mi rassembrate arditi e fieri' 
A piede armati e sopra de li arcloni; ' 
Loro risposer piu che volentieri : 
Per mille tuoi guerrier de li piu buoni. — 
Ahi, k disse il re, tal soldo basteria 
A Lancilotto pien di gagliardia. 

LX|I 

Qual Lancilotto ? ~- Lancilotto a quello 
Presto rispose — , o re, sarjaNpiu d' uomo? 
E pensi tu ch* avessi timor d' ello ? 
Cerlo. non gia, ch* io lo farei ben domo 
E con queste mie man tanto flagello 
Li dar6 an cor, ma non ti dico como, 
Ch io lo fa*o pentir d' ogni /suo errore 
E 'chte/leynii perdon com' uum che more. 
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Rispose il re: Tu*devi etser un paazo 
A dir siinil parole, uom da nierite, 
E mi assembri alia vista un vil ragazzo,, 
Un aomo armato in sogno veramente, 
Ma se volete per piu mio solazso 
Provarvi tutti qnattro arditamente 
Con altreltanti armali sulli arcioni 
Delti miei fbrti e prodi cajnpioni, 

•vow 
Che hannd il soldo da me che mi chiedete 
Ogngn per mille franchi cavalierl, 
E se di sella al pian li getterete 
11 soldo sno darowi volentieri, 
£ lor per servi e. vostri schiavi avrete ; 
1 Pronti a ^eguirvi per tutti'i seotieri; 
E cosi detto, quasi in un istante 
Si fc' quattro de* suoi venir avante. 

lxv 
E disse a l«r se gli bastava il core 
Di combat ter con que! sulla pianura 
A corpo a corpo sopra il cWridore, 
Ognun di lor coperto di armatura; 
I quai risposer con molto valore 
Ch eran coo ten ti senza aver paura, 
Ma che volean se li scavalcassero 
Che suoi prigion anch' ei di lor si stassero. 

txvi 
Ognun di lor fu contento di questo 
E Draginanle il campo fe' fermare ; 
All or quelli otto cavalieri presto 
Si corser con le lancie ad affrontare, 
E per piu aperto dir mi par onesto 
Ad un ad un i colpi qui narrare 
Che si diero i guerrieri ardili e crudi 
Con le puogenti lancie sopra i seudi. 

lxvii 
II priroo feritor fu il fier Brontino 
Che col primo campion si riscontroe 
E lo percosse sopra il scudo fiuo 
Sicche sal pian disteso lo mandoe, 
Re Draginanle che li era vicino . 
Di cijfr non poqo si meraviglioe, 
Perch e non parve che '1 toccasse appena 
Che lo vide disteso sulla rena. 

LXV1II 

II secondo campion pien d 1 ira e rabbia 
- Addosso al re Artus ptruse il cavallo 
Per trarlo al tutlo della vital gabbia, 
E con la lancia corse ad affrontallo, 
Ma lui lo fece andar sopra la sabbia 
Ferendol con brevissimo intervallo, 
. Sicche. di qnesto il re con mesto volto 
Non senza causa se ne stupi molto. 

LXIX 

Jl, terzo cavalier prese una lancia 
E con lei corse verso Lancilotto 
E lo percosse al mezzo della pancia 
Per trabotcarlo al pian al primo botto, "• 
Ma lui che sa far fatti, poco ciancia 
E sopra il scudo lo feri di botto 
Con tanta furia, e con tanta ruina, 
Che lo mandp sal' pian a testa china. 



'II 'quarto campion eon furia corse 
Addosso il Crudo cavalier ardtto, 
E con la lancia' un gfarf colpo H porse 
Per traboccarlo sopra il verde sito, 
Ma snU'arcione non lo mosse o torse, 
Anzt ebbe con tal forza quel feri to 
Che ruppe V asta, e con il Capo avante 
Lo fece verso il ciel vol tar le piante. 

lxxi 
Tutta la gente che intorno mirava 
Quelli arditi gnerrier pien'tf ardimenlo 
Del lor valor se ne meravigliaVa, 
Ma il re che n' ebbe pur qualcbe tormento 
Li, disse: In ver, bertche di cio mi grava, 
Per, non maqcar di fede io son contento . 
Che abbiate il soldo lor pbi che li avete 
Vinti in batUglia e meco rimarrete. 

lxxii 
Qnei 'quattro cavalier sVinginocehiaro 
Davante i quattro che vinti li aveano, 
Ed. a lor per suoi servi si donaro, 
, E di seguirli sempre i prometteano ; 
Ma lor ch' eran di cor alto^ e preclaro 
Risposer che accettar non li voleano 
Per servi tori, ma per lor fratelli 
E cosi «i pacifidbr con elli. \ 

lxxiii 
He Draginanle con piacevol dire .^\ 
A narrar comineioUi la cagione »* 

Che con tanta sua gente il facea girf , 
Come il ve^eano, armato su V arciob*, 
Che per il re Costanzo far perfre 
Era sol raosso, e. per V aspra passione 
Che amor Ji dara di sua bella'*figlia 
Che un* angioletta in faccia rassomiglia. 

LXX1V 

lo come re magnannno e virile 
Per moglie V ho richiesU a quel malvagio, 
II qual come' persona abbietta e vile 
M'ha ricusato, e suo sari il dannaggio, 
Ch' io li torro per forza la .gentile 
Sua vaga figlia, e di si grave oltraggio 
Sopra lui ne faro crudel vendetta 
E di sua madrej e .tutta la *aa sella. 

LXXV 

Perche pensar non posso, a dirti il vero, 
Che la sua figlia Ersilla, nominata, 
Non mi ami e non m' abbi nel pensiero, 
Sapendo esser da me si forte amata, 
E conoscendo ancor quanto son fero 
E la possanza mia dismisurata; 
Ma quel perverse, pien d' inique voglie 
Non vuol che l'abbia, ed io I'avrd per nroglie 

lxxvi 
E se me n' accorgesse con effetto 
Che la non mi volesse per marito. 
Sendo tutto il mio ben, il mio diletto, 
Per forza io la vorrei a ogni parti to, 
£, Iramtjhando 1' amor in dtspetto, 
Io mi veudicherei da sir ardito, 
Sicche il suo corpo da tutta mia gente 
Saria.straziato vergognosamente. i ' 
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LXXVII 

Co 1 i qua tiro cavalieri ebbero inteso 
Re Draginante si turbaro alquanto 
Ed ognun d'essi fa di sdegno acceso 
Udendo il re Costanzo sprezzar tanto, 
Ma per miglior partito ebbero preso 
£ per trar detto re di afifanno e pianto 
Dissimular, e si tener occulto 
II pensier che nel cor tenean sepulto. 

LXXVII I 

Cos! parlando insieme tuttavia 
II detto re con 1' oste cavalcava 
Verso Uliana, ove arrivar desia 
Fin cbe la notte sopra li arrivava, 
Dove sopra un' aperta prateria 
II saggio re col campo si fermava 
E padiglioni e tende si drizzaro 
Sotto le qual, le mense apparecchiaro. 

LXXIX 

Re Draginanle ch'avea posto amore^ 
A Lancilotto e agli altri suoi compagni, 
Foi che smonto ciascun del corridore 
Invil6 seco a mensa i guerrier magni 
Facendoli carezze e molto onore, 
Acci5 nessan di lor di lui si lagni, 
E dopo cena qnel famoso sire 
Sotto un bel padiglion gli fe' dormire. 

LXXX 

Sendo sul primo sonno tutti quanti 
I cavalier si consigliaro insieme 
D' esser d' un' opinion fermi e costanti 
Per dimostrar le lor virtu supreme 
E per far rimaner con doglie e pianti 
Re Draginante e le sue genti estreme, 
Che vuol per forza aver la Bglia bella 
Del re Costanzo, armalo snlla sella. 



LXXXI 

Fatto il consul to con gran passione 
Lancilotto segui suo ragionare 
Dicendo: Fin che sopra dell'arcione 
Potro con V arme in dosso al campo stare 
Io faro della mala opinione 
Che Draginante si a vera a cangiare, 
Perch' io vorro far si che al sno dispetto 
L'avro per moglie a tut to mio diletto. 

LXXXII 

II re Artus era uom molto da bene 
E Lancilotto amava come 6glio 
Partecipando anch' ei delle sue pene 
A lui rispose : Piglia il mio consiglio, 
Se vuoi far quel ch' a un saggio si convene 
E la dama acquistar senza periglio 
Non mostrar di portarli alcun amore 
Anzi fingi d' aver di lui dolore, 

L XXXIII 

E di voler far tanto con la spata 
E con la lancia in man da sir ardito, 
Ch' il re Costanzo la sua figlia ornata 
Li doni in modo che'l sia suo mar i to, 
Accio che poi per piu sicnra strata 
Lo possa alfin condur a tal partito, 
Che'l resti preso senza alcun riguardo 
Qual topo al cacio, e quale gatto al lardo. 

lxxxiv 
Cos! d' accordo insieme si posaro 
In 6n che apparve 1' alba in oriente 
E che da dormir tutti si levaro, 
E dal signor magnanimo e potente 
Senz'alcuna dimora se n'andaro, 
Come udirete nel libro seguente, 
Che ad ascoltarlo con maggior diletto 
Donne, e donzelle, e cavalier v' aspetto. 
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uole Ersilla per sposa Dr agin ante, 
E quindi al buon Costanzo guerra porta, , 
Quale ogni cavalier ed ogni /ante 
Rauna intorno e fa difesa accorta : 
Piene in suo ajuto Lancilotio amante % 
Coi tre compagni, e morte cruda apporla 
Allc schiere nemichc si quel giorno 
Che il giorno appresso,con lor grave scorno. 



*frt*4*- 



Ma 



Lagnanimi signoc voi che duhbiati 
Se nell' arm! consiste la ragione, 
Alquanto quivi attenli mi ascoltati, 
Che ne ndirete il vero paragone, 
Draginante con tanti mille armali, 
Con re, principi di gran nazione, 
Ed egli in V altro ben fra se si pensa 
Aver Ersilla, e parole dispensa. 

u 
Egli e Lanciotto son di par volere 
E cotal lite definire air armi, 
E se starete attenti qui ad udere 
Voi udirete il tutto ne' miei carmi; 
Quale V altro lascio, come e dovere 
Per coscienza a seguilarlo parmi. 
Come I' aurora Apol si trasse innante 
I quattro guerrier giro a Draginante, 



II Crudo, e Lancilotio, e ancor Brontiao 
II re Artus, e V ebbon salutato, 
Diceudo : Re, ti salvi Iddio divino 
E ti conservi ancor felice in stato, 
Se giusta impresa ti pose in cammino 
AI desiato fin V abbia guidato, 
E ti conceda Ersilla, saggia dam a* 
Del tuo cuor adeguando l'aspra nam a. 

IV 

Draginante raccolse quei guerrieri 
Con umil faccia e rispondendo disse : 
Mai in ingiusto desir i miei pensieri, 
Ch' io mi ricorda, mi condusse o in risse, . 
Ma seguitando vo' li ampli sentieri, 
Perche un giusto destin tal mi prescribe, 
Che il mi dispiaccia, anzi pur odia il torto, 
E per ragion combatta vivo e morlo. 

v 
E se forse voi dir ragion non abbia 
Nol giudicate, cavalier, per dio ! 
Fin che '1 parlar non esce di mie labbia 
E che non intendete il voler mio : 
Amor al cor m' ha acceso tanta rabbia 
Per Ersilla, ch 1 appena io non so s' io 
Sia vivo o morto, o pur s'io dormo o veglio, 
O se il fuggirla, o seguirla sia meglio. 

vi 
E per cotal pensier io penso ch* ella 
Ancor mi debba amar per questo effetto, 
Che cosi vuole la venerea Stella, 
Che chi fia amato Amor li scalda il petto 
Sicche credo che m' ami la donzella, 
Ma da suo padre divenga il difetto, 
Pur io spero darli cotanto a fare, 
Che causa avra di volermi odiare. ■ 
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Lancilotto divcnne bianco e rosso 




XIV 

Gli tocco allora d 1 essere antignarda, 


E tra il si e il no stea quel cavaliero 


Sicche dinanti agl 1 altri s' avviaro. 


Di volerli spianar il branch) addoszo, 


pVas/narftt bee filso qaelli guarda, 
Dicendo : At mondo costor non ban paro, 


£ si variando tenia suo perisiero: 


Arias cbe se ne accorse si fa mosso 


Or ben mi pare quell* ora esser tarda, 


E disse: O sommo e potente imperiero, 


Che del lor gran valor fia ancor piu chiaro, 


Noi gir volemo a'nostri parfiglicjni 
Per I' armi riveder « i boon roncioni j 


' Ckf tra? nettitf gli v*d* affrontati, 


* * Cfc* cetto Aeon partr lupt affamati. 


▼in 
Dice il proverbio, V occhio del padrone 


XV 

Credo che folgor, che dal ciel gia cada 


Si e quel che ingrassar suole il boon destriero, 


. 1km deggia fracassar alcana pianta, 


Sicche da lor tornar ne par ragione, 


Come fracassan qaesti con la spada 


Del cavalcar avendo gran xnestiero, 


Gli uomini al lor furor niun star si vanta, 


Riveder V armi, riconciar V arcione, 


Parmi il fin mai veder di questa strada, 


Che spesso ban di bisogno di leggiero, 


Ed ogni lega parmi dna cotanta; 


E come vooi cbe in ordinanza siamo 


Par ogni eosa che a capo ai a fine, 


Bastane an suon, an minimo richiamo. 


Parmi veder Costanzo che mine. 


IX 

Allora lor rispose Draginante : 


XVI 

E la saa figlia aver in le mie braccia, 


Itene, cavalieri al mondo rari, 


Qaal ho gia Unto tempo desiata, 


Abbenche goda vedervi a me avante, 


Parmi toccar la saa Candida faccia, 


Tenendo esser di voi ben pochi pari ; 


Parmi che m' ami, come e da me amata, 


Itene a riveder 1' arme lustrante 


E, come piace a me, io non gli spiaccia, 


Qaal per fama vi fanno al mondo chiari, 


Sua voglia con la mia sia conformata, 


E come gl* altri voi vi leverete 
\ Quando il mio regal saon alto ndirele. 


E con cotal pensier va Draginante 


Hfrando i quattro prodi a se davante. 


X 

E con cotal parlar i Ger baroni 


XVII 

Bla lasctamoli gir al lor cammino 


Tolser comiato con lieenza grata, 


E al re Costanzo e Ersilla fo ritorno, 


A riveder essi vanno i roncioni 


Che ode il ruraore qual si fa vicino, 


E T armatara, e la spada dorata. 


La fama gia se li v»la d' intorno, 


Poi con poea dimora de* gran sooni 


Tal ch* egli maDda per ogni confino, 


Udiro a no tratto oscir ad ana fiata: 


E a pin poter acumula ogni gioruo 


A cavallo, a cavallo, all* armi e barde 


Soldati d' ogni aorte il buon cristiano, 


Che 1' ore sono an poco alqaanto tarde. 


E- la moneta spend* a larga mano. 


XI 

Udito quel gran saoo alzo la testa 


XVIII 

Richiama Lancilotto il cavaliero 


1 E dascan cavalier Tarmi ripiglia, 


E i suoi compagni mille fiate all' ora. 


Chi i spron si altaecia, e chi la soprawest* 


Ben sempre Ersilla Io lien nel pensiero, 


! Pone al cavallo, chi Pardon, chi briglia, 


Ne senza lui gia punto non dimora, 


Chi fa pin stretta rinchiodar la resta, 


Dicendo : Se qui fosse quel guerriero, 


Chi il ferro della lancia pin assottiglia, 


Quel che ciascun per un Marie I'adora, 


Chi racconcia il pennacchio in la testiera, 


Non start a si pensosa per gli Dei, 


Chi destrier sale, « chi ti pone in schiera. 


Ne affanno gia di nulla patirei. 


XII 

Qaanto e il so© grado ogaaa si da che fare 


XIX 

Cost dieeva il re e la regina : 


Com 1 e asansa de' buoni cavalieri ; 


O Lancilotto dove ti ritrovi 


Ivi s'ode diverso mocmorare 


Non sai della fntura mia ruina 


E rumor di nitrir di gran destrieri, 


Deh fa che al mio soecorso ora ti amovi, 


Quei baroni sens' alsro dimorare 


Sprona il too buon destrier, forte cammina, 


AH 1 ordinanza pose i suoi guerrieri, 


Fa che con rniei nemici tu ti provt 


Di qnattro raiglia fece una caterva 


Di sorte tal, che liberi restiamo ; 


1 E ciaschedono par suo loco esserva. 


Lancilotto, vien che ora ti cbiimo. 


| XIII 

Era capo re Artosse e Lancilotto, 


XX 

Prepara egli ben tntta la cittate 


11 erndo cavaliaro e il fier Brontiao, 


Si di bastioni, qua! di tnunizione, 


E cost in ordinanza essi dtbotto 


La genie gli eran tutte s viscerate 


Si potero a seguir il suo camnino, 


E di morir o viocer lor dispone. 


Costor ogni gran campo avrebber rotto, 


Chi avesse visto quelle genti arm ate, 


Inmenlre stanao sotto a tal domino, 


Cosi il buon cavalier come il pedone 


Che essi gli guida con tal ordinanza, 


La moslra arditi far con i* armi a canto 


Che doppiamente vale sua possanza. 


Per tenerezza cerlo avrebbe pianto. 
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Donne, e fancinlle d'ogni qualitate 
Terra porta van, calcina e quadrella 
La dove si era piu necessitate, 
Cosi la maritata e la donzella; 
Ancor fan procession per la cittate 
Ai vizj al tutto ogn' alma sie rubella, 
Rivolti a Dio con l'anixno concorre, 
Tal che di nulla non se gli puo opporre. 

XXII 

Fortified di sorte quella terra 
Con lor ardir e lor preparamenti, 
Che resister poteva ad ogni guerra, 
Sol che per fame potean esser vinti. 
Attorno V armi, e nel petto si serra 
II cor, che pajon feroci serpen ti. 
Securamente aspetta Draginante 
Qual ogni giorno si facea pits innante. 

XXIII 

Sollecita il cammin per su il sentiero 
Quel re feroce con altiera fronte, 
Ersilla sempre a vend o nel pensiero, 
Sempre con ella a le sue voglie aggionte; 
Quel re si stava allor cotanto alliero 
Che rassomiglia di superbia a un monte ; 
£ alia dimane a quella terra giunse 
Dov' e quella che per lei Amor lo punse. 

xxiv 
E sopra il piano accampo la sua gente; 
Di padiglion avea il terren coper to. 
Costanzo a tanti armali pone mente 
Quasi in quel pun to si tenea deserto, 
Dicendo: fe quivi il levante il pouente, 
Quivi si e tutto il mondo, il vedo certo, 
Parmi che la mia sorte mi deslina 
Veder in breve di me la ruiua. 



Or la diman seguente Draginante 
Ambasciador mando dentro alia terra, 
A dir al re, che li vegna dinante 
Con la sua figlia, e se nol fa molto erra, 
Perche si e ivi con sue genti tanle, 
Che 'I mondo vincer polrebbe per guerra ; 
Sicche se preterisse al suo volere 
Non poco danno gli potria accadere. 

xxvi 

Costanzo udendo la strana novella, 
Non sapeva che dir, e men che fare, 
Dimanda Ersilla, la saggia donzella, 
Di cotal falto quel che a lei ne pare. 
Subitamente allor rispose quella : 
Mai mia persona polra comportare 
Di donarmi soggetta a Draginante, 
Ne a quel vedermi tin sol pun to d' avantc. 

XXVII 

A quelli ambasciador sdeguala volta, 
Dicendo : Itene con cotal risposla, 
Ognun di voi m' intenda e ben mi aicolla; 
Armata man Draginante a sua posla 
Venga, ch' io vo piu presto* mi sia tolta 
La vila, e son ad ogni mal disposta 
Patir, che volontaria a lui donarmi 
E se 'I mi vuol,. bisogna adoprar 1 armi. 



xxvm 
Itene, ambasciatori, alia buon' ora, 
Itene via dinanti agl'occhi miei, 
Non fate£unto quivi piu dimora, 
Parmi vMUrmi di morte trofei, 
Cotanto il duol del petto mi addolora, 
Ch'io ben vi giuro per li sacri Dei, 
Che se non fosse perche in ogni corte 
Si pregia'i ambasciator, vi darei morte. 

XXIX 



Non gia di te io punto mi curava, 
Asina che sei ben veciata mulla, 
Vedrai per me tua citta in terra piana, 
Tal che '1 si dira: Qui gia fu Uliana. 

XXXII 

E con cotal furor ordina a l'oste, 
Che di subito ognun si debba armare, 
Che la terra assalir vuol in piu poste, 
Ne la battaglia mai punto lasciare. 
Vuol che ciascuno alia cilia si accoste, 
E quella al tulto giura di spianare, 
E poner li terrieri a fil di spade, 
E <T ogni sessu far gran crudeltade* 

XXXIII 

Tulta la gente a pigliar 1' armi corre 
Con non poco furor, con alle stride ; 
Le guardie denlro ch' eran sulle torre, 
Che T ode e del rumor 1' effetto vide, 
Per potersi essi a quell* assallo opporre 
Presto tra lor all' ora si divide, 
Parte resto, e parte giu discende 
Gridando, e ognun a tal suon V armi prendc. 

xxxiv 
Udendo il re quel segno della guerra 
Subitamente anch' esso l 1 armi piglia, 
E a torno, a torno, rivede la terra 
Pur sempre al paro teneudu sua figlia, 
Non speme, non limor li chiudc o serra, 
Al provvedersi presto si assolliglia, 
E li soldali ove a lui par comparte 
Com 1 uom che ha gran giudizio di.tal arte. 
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XXXIX 

Per caso a quella Ersilla ritrovossi 
Col re Costanzo, e dimando qual era, 
E chi li avea alia terra a venir mossi* 
Alz6 su Lancilotto la visiera 
E rivereate col capo piegossi 
Quasi 6a del cavallo alia testiera, 
Poi raddrizzato il giovine gagliardo 
Alia risposta dargli non fa tardo. 

XL 

Diceodo: Nob conosci Lancilotto, 
Arlu, e il Crudo, ne manco Brontino ? 
Mosseri a cotal dir il re di botto, 
Dicendo: Oggi vi manda Iddio divino 
Per farmi superior di chi di sotto 
Io mi lenea per mio tristo destine, 
E con cotal parlar le porte aperse, 
E per gran voti a Dio, gran cose offerse. 

XLI 

La tema in gandio si converse allora 
Vedendo i quattro di tan to valore, 
Abbenche alcun diria senza dimora, 
Come di Draginante egli il furore 
Solferse, e non lo trasse a I mondo fuora, 
Essendo Unto fier, ma pel suo errore, 
Yolendolo purgar cod piu ragione, 
Non dette allor risposta al suo sermone. 



E per non esser traditor chiamati 
Sofferse alqoanto allora Draginante, 
Ma il suo valor mostrera essendo armati, 
Tal che tristo fia quel ch« li fia inante, 
Or con il re lor s'ebbero abbracciati, 
Di gaudio Ersilla tremagli din ante, 
E quasi che a* suoi occhi ella non crede, 
Che vede quello che a se inanti vede. 

xlih 
Gli abbraccia, gli accarezza totti quanti, 
Gli raccoglie, gli landa, gli fa festa, 
E gli occhi affissa al cielo, a Cristo, ai Santi, 
Ella ricorre assai devota e presta: 
La nova fassi nella terra inanti, 
E la re gin a, ch' era alquanto mesta, 
Di subito rivolse il duolo in gioco, 
Ne star pu6 ferma d' allegrezza an paco. 

XLIV 

Che tal venuta assai par par gl* importa 
E non era menzogna a dire il vero, 
Dimanda presto la regina accorta 
Un palafren, ovvero un buon destriero ; 
E quello avato, ratta va alia porta 
Dov' era ancora ciaschedun guerriero, 
E tutti quattro abbraccia ed accarezza, 
Gli Iauda, e si gli onora assai e gli apprezza. 

XLV 

Poi insieme vanno al palagio reale 
E tutti quanti dei destrier dismonta, 
Salendo sulle marmorine scale, 
E con tal compagnia fa in sala gionta, 
Quei qnattro cavalier, che tanto vale, 
Quei che in V armi pati mai danno od onta 
E ito e il re, la moglie, Ersilla bella, 
Lucente piu che mattutina stella. 

XL vi 
Gode la terra e le campane chiocca, 
E i gridi allegri fino'l ciel su s 1 alza, 
Gridava Lancilotto ivi ogni bocca, 
E T una voce V allra assai s' incalza, 
Gran tema allora Draginante tocca, 
Morte veder gli parve con la falza 
Al suon di quella voce che loi ode 
Di Lancilotto, e quella terra gode. 

XLVII 

Quando erano con lui non seppe mari 
Di quelli qnattro fier il proprio nome, 
Certo fatto path? gli avrebbe guai 
Donandogli di morte V aspre some ; 
Ma come saggi quei gnerrier d' assai, 
Ei lor non paleso ne il che. ne il come, 
Ma sotto finti nomi ne gi allora 
Del che assai Draginante si addolora. 

XLVIll 

Pur si tlestina la terra assalire 
E a quelle mora caccia la sua gente. 
Quelli di dentro che il vide venire 
Si acconcia in 1' armi e mostra del valente, 
Pensando sol di vincere o morire 
E non per mila di restar perdente, 
QuadrelK essi prepara assai e non poco, 
Pegola, solfo, e artificiato fnoco. 
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La nuova presto si ando a Lancilotto, 
Al re Artas e agli altri cavalieri, 

I quali allor si mos&ino dibotto 

Per dimostrar quantunque era no fieri, 
E alle mare si van piu che di trotto 
E aggiunti a quelle six saglie i guerrieri 
DoV era gia appiccata la battaglia 
Dove i fier brandi rompe, spezza e taglia. 

L 

Gia salito e sui mari Draginante, 
Con il re Salingozzo e Benivento 
E assai uccisi si caccia dinante, 
Talche non pochi avean d"* essi spavento ; 
A un allro luogo con gente altrettante 
Assali la cittade in un momenta 

II re Lurcon, Bulgarin e Amone; 

All* allro lato Arnaldo, e il re Occhione. 

E.1 

Talche in tre lati appiccorno la guerra 
Con quattro cenlo o piu mille persone, 
Quasi che circondata a quella terra, 
Draginante di averla si dispone. 
Ma non di poco egli ben credo ch' erra 
Perch e a far ha con ardite persone, 
Che ben veder la vuol in ogni conto, 
E credo lui fia a mal termine gionto. 

LI I 

Or ivi il suon dell' armi assai rimbomba 
I gridi che fin sino al ciel salisse, 
Fu disserrato ben piu d' una fromba; 
Qnei sassi piu d' nn cavalier ferisse 
Chi giu del muro fracassato tomba, 
Chi dal basso terren su andar ardisse, 
Chi da, chi toglie, chi fagge, chi caccia. 
Ivi si vide un be! menar di braccia. 



Fumano i mari dal sangue bagnati 
Armi, cervella, braccia, spalle e mani, 
Per I'aria gir si vedono tagliati, 
E corpi uccisi coprir giu qnei piani : 
Draginante e Costanzo fur scontrati 
Ambi sdegnosi qual rabidi cani, 
E T un, e T altro percuote a due mani 
L' elmetli; a doppio suonan le campane. 

LIV 

Lancilotto scontrossi in Salingozzo, 
E qnei di sorte allor si ebbe colpito, 
Che il braccio con lo scudo ebbe via mozzo, 
Ben dimostro sua forza quell' ardi to, 
Dicendo: Che pensavi, guerrier rozzo, 
Aver di paglia un albergo assalito, 
E si dicendo sul capo il colpisce, 
Che fino al mezzo o piu credo il partisce. 

LV 

Cade giu Salingozzo delle mora 
Mezzo partito, «, a" un braccio privato ; 
Draginante, che a questo pone cura 
Non dimandar se allor s' ebbe adirato, 
Di uccider Lancilotto al tutto»giura, 
11 re Costanzo subito ha lassato, 
E a quel baron ne va di sdegno pieno 
Credendo poner qnei morto al terreno. 



La spada gli spiano e V elmetto sopra 
Ad ambi mani con tutta sua possa 
Credendo a un colpo sol di finir 1' opra 
E traboccarlo giu morto in la fossa: 
Che non alzi il tuo scudo che ti copra ; 
Diceva lui in quella orrenda mossa 
A Lancilotto, e ben gli parve a quello 
II mondo in fuoco e suonar a mar telle* 



►ada 



Lancilotto, ch'ha fatto il colpo fiero 
Non creder possa la sua spada buona, 
Ma dimostra il suo ardir il cavaliero 
E quanta possa tien la so a persona. 
Artus li ancora si fa da dovero, 
Dispensa i colpi, e di quei Y aria snona, 
E riscontrato col re Benivento 
L' ebbe d' un colpo giu di quel mar spenlo. 

LX 

E non troppo Ion tan il buon Brontino 
Col re Costanzo fanno di gran prove. 
Agguaglia quello che gli e piu vicino, 
Simiglia a folgor quando essi si move ; 
Di tema a molti se gli arriccia il crino; 
E certo esser vorrian lor ben al trove; 
Chi cade giu dai mur, chi a voglia scende, 
Piu pochi o nullo ivi allor si difende. 

X.XI 

Mentre sbaragtia a piu poter la gente 
Si leva all' altra parte un gran rumore, 
A cotal luogo essi ben pone mente, 
E vide i suoi faggir a gran furore; 
Bulgarin e Lucron raostra il valente, 
E Amon di quei ancor non par minore, 
Ma tutti Ire di morti fa una massa 
E sopra i muri colpeggiando passa. 

uui 
Sostener non gli pon quei della terra, 
Colpi calan quasi fuor di misora, 
Sicche per forza abbandona la guerra, 
Per forza essi discendon dalle mura; 
Lancilotto e quel I i altri ad un si serra, 
Ristringe i brandi e crola Tarmatura, 
E verso quelli vanno a piu potere 
Per far il sup valor a lor vedere. 
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LXIII 


LXX 


Non va alia lepre disciolto levriero 


Ed abbattutto quella zuffa lassa, 


Cosi veloce, ne al cavriol gia pardo, 


E air altro loco se ne va disteso, 


Come van no costor ciascnn leggero 


Si fa il sen tier col brando ed oltre passa, 


Per dimostrar quanto ognan e gagliardo ; 


Che poco o nulla si fu da niun leso: 


Vedendoli venir ogni gaerriero 


La visiera alza, e giu la spada abbassa 


De'suoi, che pria mostrava del codardo, 


E a quelli va, qua! i suoi hanno offeso, 


Si rifermar' di nuovo in corpo il cuore 


Arnaldo dico, e Occhion che caccia a terra 


Possa nei bracci, e nel tornar valore. 


Assai di quei terrier in qaella guerra. 


LXIV 

Si rapicca la zuffa oltra misura, 


LXX! 

No starne si spaventan tanto tnai 


Le spade or su, or giu si vedean gire, 


Vedendo il falcon gia discender d* alto, 


Tutte di sangue si cuoprian le mora 


Qua n to si spavento il feroce assai 


D' axnbe le parti assai n* ebbe a morire ; 


Arieto, pel furor del primo assalto. 


Ben poco o nulla vaglion 1* armatura 


Lancilotto a non pochi dona guai, 


Ai fieri bracci, alio crudel colpire, 


Gia fatto e sopra il mur di sangue un smalto, 


Or aggiunto Brontin e Artus ancora, 


E questo e quello col fier brando uccide 


E Lancilotto in cui virtu dimora. 


Nulla Ettor a lui fu, nulla fu Alcide. 


LXV 


LXXII 


Al luogo primo rimase Costanzo, 


Non tanta tema ebbe il campo Trojano 


Che d'indi gia partir lui non si vol«e, 


Del fiero greco, qual nomossi Achille, 


Spinger di muri al tutto vuol lo avanzo, 


Come tern on di questo essi la mano, 


Del sol che giu discende assai sen duolse; 


Che in men di un* ora ne uccise da mille: 


Far volea com' fa qnei che speso avanzo, 


Giu questo e quello trabocca nel piano, 


Dicendo il reslo vada, e i dati accolse; 


Fuor del sno brando spesso esce faville 


Cosi ancor Ini voleva far del resto 


Cotanto e il gran fnror del giovinetto 


Lamentossi del di che gi si presto. 


Credo Amor si il fe' far che l'arde in petto. 


LXVI 


LXXIII 


Pur per Topra finir o la giornata. 


Da'suoi nemici pochi ognun sta saldo 


Colpisce a pin poter e spezza e taglia; 


Mutato alia batUglia effetto all' ora, 


Di sangne e di cervel la sua fier spata 


Lancilotto riscontrato in Arnaldo 


A tntta carca in la erode! battaglia; 


Da' muri il fe' saltar senza dimora: 


Ivi era qaella torba gpaventata. 


Tanto di sdegno il giovinetto e caldo, 


Qaal credo poca o nulla pin si vaglia 


Che l'armi rompe, spezza, taglia e fora, 


Ne mica attende pin panto a ferire 


Se non fosse che Apol gia giu all'occaso, 


Anzi al discender giu e via fuggire. 


Assai piu morti ivi serian rimaso. 


LXVII 


LXXIV 


Dair altra parte non si fa tal gioco 


La nolle tramezzo l'orribil guerra. 


Ma pin orrendo assai, assai pin strano, 


Draginante rivenuto qual mira, 


Ivi di sorte Ton I'altro fa toco, 


E non poco dolor in lui si serra 


Che tutto il mur carco e di sangne umano, 


Di passion assai forte sospira, 


Spesso a coUl colpir foor n'esce il fuoco, 


Ersilla maledice e quella terra, 


Che fin al ciel n' ascende sabitano. 


Quasi che amor all' or si muto in ira, 


Lancilotto riscontrato in Amone 


A raccolta sonar fe 1 pien di sdegno, 


Tramortito del mnro in terra il pone. 


Ben si ritrasse ognun al primo segno. 


LXV1II 


LXXV 


Artns poi anco e Bnlgarin si attacca 


Pregar gia 'i non si fece a rincularsi, 


A fronte a fironte con tanto furore, 


Ma con divozion odi tal segno, 


La maglia essi si taglia e l'armi fiacca, 


Ciascnn dai muri ebbon a lontanarsi, 


Non si fa in Mongibel tanto rnmore, 


Che per quei di mirar prendano sdegno ; 


E scudi in mille scheggie lor si spacea, 


Di tanta gente fur' gli efTetti scarsi 


Ben pochi assalti si vide maggiore, 


Ma qual in mar turbato fragil legno 


Brontin poscia scontrato e con Lurcone, 


Draginante si duol assai non poco, 


Poco vantaggio li e a tal paragone. 


Che come vuol andar non vede il gioco. 


LXI< 


LXXVI 


E mentre che piu in colmo il mortal gioco 


Dentro alle mora per la maggior parte 


E che T nn 1' al tro si consnma e taglia, 


Si allegra, eccetto quei che i suoi son morti; 


S* ode un alto romor al terzo loco, 


Di quel soccorso, di quel novo Marte, 


Che quei di dentro perdon la battaglia, 


E di quei allri suoi compagni accorli, 


In faccia Lancilotto vien qual foco, 


Quei che oifor han nell' armi di tal arte 


E i bracci a piu poter air or sbaraglia, 


Cotanto arditi son cotanto forti, 


E cala e accoglie Amon sopra l'elmetto 


Lasciate lor le guardie sopra i muri 


Che dai muri sal tar il fe' di netto. 


Al palagio ne gi i baron sicuri. 
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LXXV1I 


LXXXIV 


Non dimandar del re, del la regina 


Come da quei di fuora fur veduti: 


Come di Lancilotlo gode assai, 


AU T armi air anni, comincio a gridare ; 


Ersilla poi in cni belta si affina, 


Ivi si vide un risettar di scudi. 


Dice fra se : Or 6n porro ai iniei guai ; 


Un salir a destrier, lancie pigliare, 


£ se mai io dubbiai di mia rnina 


Con tal disordin se '1 ver Dio me ajuli, 


Di colal dubbio son pur (bra omai, 


Ch* io mi vergogno quello raccontare, 


Lancilolto e pur qui, io chiaro il vedo 


Per tutti quanli radunossi inaieme 


£ per tiroor e amor quasi nol credo. 


Come vil greggia che del lupo teme. 


LXXVHI 


r.xxxv 


Ma pnr 1' e ver, e non erro per niente, 


Draginante gli mira e fiso tace, 


Cosi godea mirando il cavaliero, 


E nulla parla il cavalier sdegnoso, 


Dicendo : Ello e pnr bello e valente 


Vedendo i quattro sol gia non gli piace 


Non ebbe il mondo mai piu fier guerriero 


Andargli addosso e sta tutto ritroso; 


Ad ogni atto ch' ei fa gli pone mente, 


Certo ben 1 era lui guerrier audace, 


Che 'I volasse crederia di leggiero 


Certo ben 1 era ancora coraggioso, 


A chi certo il dicesse a quella dama: 


E di assai discrezion <juel signore, 


Tanto in se pnole 1' amorosa Gamma. 


Certo piu ch 1 altro egli amava il suo onore. 


LXXIX 


LXXXVI 


Ella gli fece presto disarmare 


Piu che altra cosa assai V onor amava, 


Vestendoli di ricchi e belli panni ; 


Come ben di ragion si deve amare; 


Cenato poscia andossene a posare 


Sicche andar a quei quattro si sdegnava, 


Per ristorar i preterili affanni: 


Vedendoli in cotanta turba entrare; 


I quattro cavalieri d' alto affare 


DelT ardir suo ben si meravigliava, 


A suoi nemici feV perpetni danni : 


E del suo cader s 1 ebbe a rammentare; 


Doe stanze ai quattro fnrono assegnate 


Piii puote descrizion que' piu che 'l sdegno, 


Qnanlo al bisogno fur bene addobbate. 


E di animo gentil dimostro segno. 


LXXX 


LXXXVII 


Si gode assai di dentro da la terra 


Lancilolto e quelli altri in tanta gente 


Di fuor si sta con tenia e con panra 


Entro feroci i folgori di guerra, 


La maggior parte dubbia di tal gnerra 


ErsiUa e 'I re e sua moglie pongon raenle, 


Maledicendo Uliana e le sue mura, 


Ch' eran venuli sui mur della terra: 


Dicendo : O quanlo Draginante si erra, 


Non dimandar se mostran del valente, 


O quanto quivi e la sua sorte dura, 


Le lancie abbassa e la visiera asserra, 


Amor che pun to veder non lo vole, 


Urta, scalvalca a terra, ammazza e pass a, 


E chi d'ogni suo ben s'attrista e duole. 


Rompe, percuote, e questo e quel fracassa. 


LXXXI 


LXXX VIII 


Al primo assalto tanta gente e persa 


Parvero falcie da due braccie spente 


Che nol crederia gia chi non vedesse, 


In verde prato fra la tener erba, 


Tanto e di quattro la forza perversa 


Quei quattro cavalier non sliman niente 


Non credo il mondo a lor durar potesse, 


Tal turba niun risguarda niun riserba ; 


A tanta membra mandata dispersa 


A I terren ivi fa cader tal gente 


Folgor dal ciel non credo questo fesse, 


Come le foglie la stagion acerba, 


Morto si e Salingozzo il poverello 


Spezzate le lor lancie i brandi piglia 


Troncato ha un braccio, e partito il cervello. 


Abbandonando del roncion la briglia. 


LXXXIl 


LXXXIX 


Tanto il timor tal gente banno interrotta. 


Hai lu mai vista una selva percossa 


Che pochi o niuno disarmossi pun to, 


Dal fiero vento e tutta gia abbassarse, 


Stavano come gente mezze rotte, 


Poi sostenuta di quel la gran possa 


Ognun da gran timor & sopraggiunto: 


Di nuovo ancora ritta su rifarse, 


Se quei di dentro nscivan quella nolle 


Cost tal turba fece a prima mossa, 


Fuggian, che '1 di combalter non fan conto: 


" Che non di poco s' ebbe a ricnlarse ; 


Draginante pien d 1 ira e di dispelto 


Piegossi assai, pur poscia raddrizzossi 


Stava nel padiglion con gran sospetto. 


E gran furore verso quei son mossi. 


LXXXIII 


xc 


Or la dimane nel chiarir 1* aurora 


E chi di la, di qua, li calza e preme, 


I quattro cavalier si furo armati 
Delia terra delivrati uscir fuora, 


Chi gli urta appresso, e chi di lungi 'i lancia, 


Ma i qua tiro valorosi gia non teme 


Ed i nemici snoi aver saltali, 


Tanli urli, e sempre cresce sua possanza, 


E qnel peosato si e senza diraora 


Sire Hi ne vanno tutti quattro insieme, 


Seco non volson gia allri soldali, 


E ogni allro cavalier di forza avanza, 


Ma tutti qua tiro pieni di gran vampo 


E spinge un morto giu I' allro impiagalo, 


Ad assalir ando il nemico campo. 


Chi senza bracci o capo cade al pralo. 
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Par mai non fa gia cotanto furore 
la acqaa alcana per eorreate eh'abbia 
Che non si raffreaasse in bea poch'ore 
Coa legae o pietre e dara terra o sabbia ; 
Esseodo uomiai assai a ial rumore 
Sofficienti a placar la gran rabbia 
Non gli maocaado gia materia alcaaa, 
Che a tal effetto far gli tia opportaoa. 

xcn 
Cos! al fin fe* la taota tarba anita 
Al gran furor di qualtro cavalieri, 
Che benche a assai toglesrioo la vita 
Noo puotea esser gia cotanto fiero, 
Che non fasson sforzati a far partita, 
£ alquanto ricularsi coi destrieri, 
Che appeaa sostener pono la gaerra : 
Chi l'impossibil far vuol non poco erra. 

xcnt 
Daranti glialtri stava Benivento, 
Che del morto Salingozzo era frate, 
Per dargli morte stava molto attento 
Calando spesso orribil coltellate; 
Ma an tratto fa oel ripararsi lento, 
Tanto lo spinge le sae genti annate, 
Che ritirar non si pono per niente, 
Sicche al meglio che paote fa il paziente. 

XCIV 

Restringe i denti ed alto il scado innalza 
Lancilotto col brando stretto in mano 
£ che sdegno e foror assai gl'incalza, 
Cala gia an colpo il giovine soprano, 
TalchI allor Benitento a terra balza 
Partito fino al men to, sopra il piano, 
Cade riverso lai del fiato privo 
Ne credo pin ch* esso ritorai vivo* 

E in quel che Benivento snl sabbione 
Cade riverso, il crndo cavaliero 
Caccia in quel panto giaso del ronciooe, 
Arnaldo che ivi si mostrava fiero, 
Quasi partito fioo sail* arcione 
Del proprio sangae bea tinse il destriero 
Ivi dae re cadette a uo tratto morti 
Per esser men di quelli arditi e forti. 

xcvi 
Ma quasi a on tempo allor re Bnlgarino 
Ferito il crndo cavalier nel Banco, 
Per l 1 armi passa il sno brando acciarino 
£ inaveroli assai nel lato manco, 



E in quel medemo panto allor Brontino 
Volse egli dimostrar non esser atanco 
Colpisse Bulgaria coa tanta forza, 
Che 1' armi parve aUor fetida scoria. 

XCVII 

Sull'omer ritto lo colse col brando, 
E quel via spicca cou assai fnrore. 
II fiero colpo discende tagliando 
Quasi fin su V arcion del corridore, 
Talche quell' ebbe allor di vita il bando, 
Pati cadendo V ultimo dolore 
Del corpo dico a mal piu dara inizio, 
Se non al di del general giudizio. 

xcvm 
Occhione aggiunse e vide Bnlgarino 
Cader giuso al terren priro di vita. 
Ad ambe man stringe il brando acciarino 
Mostrandosi persona fiera e ardita, 
Sopra T elmetto accoglie di Brontino 
E quello ancor la cuffia gli ha partita, 
E nello capo quel feri, ma poco, 
Pur H rimane e ancor coglie in quel loco, 

xcix 
Sconcia la botta fa, ma il colpo scarso 
Egli del certo ben si fur all'ora, 
S' ei non era cosi avrebbe parso 
Senza vita, del mondo uscendo fuora. 
A cotai nozze Artosse fu comparso, 
E il brando cala senza far dimora 
Verso del fiero Occhion, con un riverso 
Quello ditise qaasi per traverso. 

c 
Occhion non ebbe allor l'occhio a pennello, 
Quasi partito giu cade al sabbione. 
Artusse or questo uccide ed ora quello, 
Quanti si accosta cavali d' arcione; 
Poi tutti quattro chiusi in un drappello 
Essi alia terra tornar si dispone. 
11 re Costanzo, che mira la gnerra 
Subito scende del mur della terra, 

ci 
Che ben vide de 1 quattro il gran periglio, 
Ancor che sien feroci in 1* armatura, 
Vide di due il lor sangue vermiglio 
Discender giu per T armi alia pianura; 
Sicche quel saggio allor tolse il coosiglio 
Parendoli la ttrada piu sicura, 
Di donarli soccorso con ardire,^ 
Come nelValtro ben potrete adire. 




Digitized by 



Google 




LANCILOTTO E G1NEVRA 





CANTO n 




ARCOIIENTO 


V 

Urtano, spezzan, rompon piastra e magUe; 




Spalazzi, elmelti van per I'aria a spasso, 


♦#£©§flt 


I fieri brandi par che V anni taglie, 




E di uman came fanno gran fracasso, 




La polvere, il rumor fino al ciel saglie, 


" Draginante i suoi Costanzo oppone. 


Riga il sangue il terren correndo al basso, 


Chi caccia, e fugge, chi da, chi rileva, 


E^ iutto un porno dura il rio maceUo. 


Chi rimonU a caval, chi discendeva. 


S' ode Lanciotto nominar /ellonc. 




E il suo rival a* amor sfida a duello. 
Entra nel campo questo e quel campione, 
JVe la Vittoria arride a questo o a quello: 
Ben si quel d* essi, cui sara pietosa, 
Avra la figlio di Costanzo in sposa. 


Vedendo questo il fiero Draginante 
I spalazzi, e l'elmetto lui si allaccia, 
E a cotanto rumor poi fassi avante, 
Dov' e la maggior calca ivi si caccia, 
Quasi egli avea statura di gigante, 


******* 


11 brando atringe sbarando le braccia, 


E questo e quello il feroce percuote, 




Facendo con la spada larghe ruote. 


A ' 
■**more amaro spesie fiate * certo, 


VII 

Ivi ai vide co tanta travaglia, 


E duro tosco ancor la maggior parte 


Quantunque in altra mai credo si fosse, 


Quasi rest& dell' esser suo deserto, 


Diversi effetti fassi in tal battaglia, 


Non gli giovando ingegno, forza oa arte, 


Chi si rileva, e chi gin riversosse, 


Lancilotto, sperando aver gran merto 


Chi cade morto, e chi altri a furia taglia, 


Entro dove non aaria entrato Marte, 


Tal che tulti i destrier e l'armi e rosse ; 


Fra tanta turba, per mostrar l'ardito 


Chi senza scudo si e, chi senza bnffa, 


Piu che a ragioa die' loeo all' appelito. 


E ognor piu cresce la crudel barufla. 


ii 
Ancor die fosse forte in 1' armatora, 


V1U 

11 boon Brontino e il crudo cavaliero 


Con li compagni raoi arditi e fieri 


Ch* eran feriti, versan lanto sangue, 


Fe' cotal cosa con poca misura 


Che a gran falica pon star a destriero, 


Enlrar fra tanta turba di guerrieri. 


E or V uno or 1' allro disdegnoso langue ; 


Ma uno vero amator dubb : o non cura, 


Questo vedendo Lancilotto il fiero 


Come a un' impresa rivoglie i pensieri, 


In cotal turba par venenato angue 


Perche pensa ingraziarsi con l'amata,- 


E la vendetta fa con tal effetto 


Ne a danno, ne a periglio panto guata. 


Che ognuno il giudico guerrier perfetlo. 


in 
Or ginnto al non gia pensato periglio 


IX 

Fermo ad un loco non e mai rimasto 


Lancilotto con gli altri in tanta gente, 


Degli nomin fa siccome il lupo d' agni ; 


Benche ciascun abbia il feroce artiglio, 


Mai nccel di rapina calo al pasto 


E che ciascun ancor sia assai valente, 


Con tal furor, per far d' essi guadagni, 


Se il re Costanzo non gli dava ausigb'o 


Come fa lui, che al suo brando contrasto 


Potea restar con danno faeilmente, 


Poco fa T anni, e men la carne e i pagni, 


Per non voler stimar, e quivi Amore 


Ma cid che accoglie, rompe, spezza e taglia, 


Spinto lo aveva in non piccolo errore. 


E quella turba a gran furor sbaraglia. 


ir 
Ma il re Costanzo oscito della terra 


X 

II re Artus ben lo segui a quel gioco 


Con circa dieci mi la buon soldati, 


Dimostrandosi in fatli un fier gigante, 


Volonterosi tutli di far guerra, 


E cosi ben s' adopra ivi in quel loco, 


Con tanta turba furno mescolati, 


Che volentier gli scappa ognun d' inante, 


Se quei che *i vide nel suo dir non erra, 


Par egli in secca stoppia un vivo foco, 


Parveno essi fier lupi arrabbiali 


Ovver un folgor sopra fragil piante, 


In nell'annento enlrar con tal furore,' 


Le scheggie fa salir per I 1 aria a furia 


Che credo non poteva esser maggiore. 


Di poco terren quanti ebber penuria. 
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Draginanle poi egli all' altra parle 
Di sua persona fa cotali prore, 
Che rassomiglia a I furibondo Martc, 
E a un rabido Icon quando si move. 
Anni e carne col brando spezza e parte 
Con tal rnmor che 'I luon gi fino a Giove. 
Lorcon, Amon il segue a piu potere 
Facendo uccJsi gin al terren cadere. 

XII 

Dall f una e 1' altra parte e Unte stride, 
Dair una e 1' altra parte e tal rumore, 
Che quetlo, che non V ode e che nol vide 
Pensa scrivendo qui, commetU errore. 
Mai nulla Sanson fa, nulla fu Alcide 
A quest!, ed anco meno fu il furore 
Del gran Monoeol, Polifemo, dico, 
Ai compagni d' Ulisse aspro nemico. 

xin 
II sangue a piu poter bagna quel piano, 
II rumor, il stridor fino al ciel s' alza, 
S' abbassa, or s' alza 1' una e l'altra mano, 
£ capl e braccia giuso al terren balza. 
Chi fugge per lungarsi il -eorso uraano, 
Chi spinge lo destriero e irato incalza 
II suo nemico per torgli la vita, 
Chi a forza cade con mortal feriU. 

xiv 
Credo che i Dei all' or d' accordo tutti 
Fe*r terminar il giorno 'nanti 1* ora 
Vedendo tanli e tanti esser distrutti, 
£ del secol mondan cacciati fuora. 
Di sorte i destrier suoi, di nulla brutti, 
Apollo spinse con niuna dimora 
Air occaso, e calo, n' ascose il lume 
Piu presto assai dell'usato costume. 

xv 

La notte giunse, terminaudo il giorno, 
Qual tramezzo a forza la baruffa 
Se comparia pur della luna un corno 
Non si donava fin alia gran zuffa, 
Ma della luce privo quel gran storno 
Fino che Febo all' ocean si tuffa, 
Ciascuno a sue bandiere diede volta, 
Udendo il segno chiamar a raccolta. 

XVI 

II re Costanzo ritorno alia terra, 
Arlusse e Lancilotto e gli altri ancora 
Donando fine alia si cruda guerra, 
Alia porta arrivo senza dimora, 
La quale a parte e parle si disserra, 
£ a quell a giunta Ersilla allora allora, 
Con torcie, con face lie lutte accese, 
La Unto onesta, gentil e cortese, 

XVII 

Onora il padre e tutti i cavalieri 
Massimamente Lancilotto il fiero, 
£ insieme si avvior per su i senlieri, 
Duolsesi assai del Crado cavaliero, 
£ di Brontin, che sopra i lor destrieri 
Stavan smarriti, essi in modo slraniero 
Per le ferite avute non da giuoco, 
Tal che i roncion reggevan nulla o poco • 



Giunti al palazzo fur tolti d' arcione 
E per le scale di peso porlati, 
Duolsesi assai di lor ciascun barone. 
Fur con gran diligenza medicati, 
£ poscia ancora ogni loro roncione 
Furono d' avvantaggio governati 
Artu e Lancilotto, il re Costanzo, 
Ersilla, e di cortegiani lo avanzo. 

XIX 

Dico quei grandi ch*en degni d' onore 
£ la regina ancor si pose a mensa, 
Ivi gia non vi e niun sonatore, 
Ma di varie vivande se dispensa, 
Perche portavan tutti Unto amore 
Ai due feriti, che ognun d' essi pensa 
Di vendicarsi dei nemici loro 
Donandoli di morte aspro martoro. 

xx 

Finito il pasto andossene a posare 
Posto ch* ebber le guardie sulla terra. 
Primo Brontino si and6 a visitare, 
E 'l Crudo cavalier mastro di guerra : 
Se se duolsen di lor non dimandare 
Che tanto sdegno in lor si chiude e serra 
Che gli par mille anni al nuovo giorno 
Per voler far a' nemici ritorno. 

xxi 
£ ritornato Apol con chiara faccia 
Poscia fuggiU e da Titon 1' Aurora. 
Ed ei lasciato con le vuote braccia 
Che del suo scampo assai se ne dolora, 
Surse anco i cavalier di buona raccia 
Che nel letto non fer lunga dimora, 
£ venne in sala, e a passeggiar si pose 
Ragionando fra lor di varie cose. 

XXII 

Levato il re, la regina, la figlia 
Quei cavalier in sala rilornava 
Gentili assai e forti a meraviglia 
£ Tun raltro cortese si onorava, 
Ersilla che a Diana rassimiglia 
Quei cavalieri per la man pigliava 
Per onorargli a tufto suo potere, 
Come anco in verita era il dovere. 

XXIII 

Lancilotto di nuovo volea armarsi 
Per ritornar a rapiccar la guerra 
Altro non pensa egli che vendicarsi 
Di suoi feriti e sdegno in se si serra, 
Ne puo da tal furor allonUnarsi, 
£ men Ire e in Ul pensier, giunse alia terra 
Di Draginante un altro ambasciatore 
£ ivi arrivato, ognun fie grande onore. 

xxiv 
Saluta il re, Ersilla e i cavalieri 
' I quali per la man si teniva ella, 
Dimoslra in faccia essi quanto son fieri 
E quanto egli ama mostra la donzella : 
Dicea I'ambasciator fra suoi pensieri, 
Certo coslei par mattulina Stella 
E Ifencilotto anco un nuovo Assalone 
Sicche se s'amon, certo e ben ragione. 
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Attonito ti ste pensoso alquanto, 
Poscia che fall' ebbe il debito ooore 
Dicendo in se : Sta cerlo dar il van to 
Si puo, che quivi stanzia Marie e Aniore. 
£ la sala mirata a canto a canto 
Di belta tal che n' ebbe gran slupore, 
A re Costanzo fere V ambasciata, 
Che non g]i spiacque, anzi pur gli fa grata. 

XXVI 

E di cotal tenor fu la proposla, 
Che la tregua dimanda per un mese, 
Accio che i morti ciascun a sua posta 
Li dia sepolcro o i manda> in sua paese. 
11 re Costanzo con bella risposta 
Li acconsenti, che in ver era cortese, 
E la triegua firmo allor di botto 
Qual piacque, e si dispiacque a Lancilotto- 

XXVII 

Gli spiacqne che vestire 1' armatura 
Pensava e ritornar a nuova guerra, 
Gli piacque ancor perch e dar sepoltnra 
Si possa a quei che manco della terra. 
Or firmando la tregua ciascun giura 
Di osservarla, e cotal patto si serra 
II re Costanzo per tulti la fede 
Cos! T ambasciator la sua anco diede. 

xxviii 
Diede la fede il saggio ambasciatore 
Per tulti i suoi che trovansi in V armata 
Mostrando il real sigil del suo signore, 
Che al re Costanzo si fu cosa grata, 
Tolta licenza poi ne gt di fuore, 
Ed allegro al suo re si fe' lornata, 
E la risposta della tregua diede 
Firmata sopra l 1 una e 1' altra fede. 

xxix 
Che assai gli piacque allor a Draginanle, 
Io dico della tregua, ma del resto 
Gli spiacque udendo dir che e fatto amante 
Di Lancilolto Ersilla, e resto mesto; 
L' ambasciatore si ft' lor d' innante 
Dicendo: Va, che '1 si pubblica presto 
La triegua* e panto non indugiare, 
Cos! T ambasciator fece allor fare. 



E i morti fur sepolli in un istanle, - 
E i cinque re che nella guerra morse 
Mando alle terre sue, che. Draginante 
Si volse, e di sua morle assai si torse. 
Tollo da quel gran re ciascun dinante 
Subitamente s#pra un lelto corse, 
E di sua sorle si 1 amen la all 1 ora 
E qual piccol fanciullo piange e piora. 

XXXI 

Di que! re morti prima si lamenla 
E come frali suoi fosser sen duole, 
Dicendo: Avesse almen la guerra venla 
Come fortuna ria questo far puole, 
E non poca passion si lo tormenta, 
Pur delibrato alfin veder lui vuole, 
Ed Ersilla ora odia, ed ora chiania 
Quando la spregia, e quando assai la brama. 



La lauda un pezzo, an pezzo poi la svilla 
Dicendo: Merla entrar tra Gamma accesa 
Fin che di lei se ne trovi favilla, 
Fin ch'abbia a morte lei sua alma resa. 
Poi la chiama unica al mondo Ersilla 
Dicendo : Perch e non e d' amor presa 
Di me, come di lei mi trovo preso. 
Che incendio e questo ch'ho nel cor acceso? 

xxxm 
Cosi or si lamenta, or maledisse 
II ciel, fortuna, e la sua mala sorle 
Dicendo : Ahi rio deslin che me prescrisse 
D' esser rinchiuso in Y amorosa corle 
Dove sol nacque incendio, guerra e risse 
Di stato mutazion, violenta morte, 
Odio cmdele, con ardenle fuoco, 
Che posar non mi lascia in alcun loco. 

xxxiv 
Si lamenta coslui nel padiglione, 
II lamentar di nulla non li giova, 
Nulla il grido li seem a la passione, 
E chi nol crede ne faccia la prova, 
Che poi accorgerassi al paragone, 
Che chi nel falto mai non si rilrova 
Non sa di quello gia ridir niun motlo, 
Che sola la esperienza fa 1' uom dotlo. 

xxxv 
Di qua di la si volge per tra verso, 
Or si leva, or si corca sopra il letto, 
Mai rilrovar non sa pun to niun verso 
Che la passion allenli clT ha nel petto; 
Ma altro fa in affanno piu converso 
Come coslui qual ama con sospetto 
E gelosia, e limor e seco sempre, 
Ne al suo foco acqua non Irova che '1 tempre. 

xxxvi 
E nella terra ognun gode ed allegra 
Tanto piu che i ferili assai migliora, 
Niuna persona al giubilar e pegra, 
Ivi per nulla affanno non dimora, 
Niun vestir gia si volse vesla negra, 
Ancor ch' assai del mondo uscirno fuora 
Nello crudele assalto della terra, 
Ed ancor poi nella successa guerra. 

xxx vii 
Ma tanto ognun di Lancilotto gode 
Che i morti presto presto smenticosse, 
Non altro gia che voci allegre s' ode, 
Tanto T amor del cavalier 'i mosse. 
Le giovinette assai leggiadre e prode 
Candide, belle esse a can tar ritrosse 
Versi soavi, con si dolce tuono 
Non si sdegneria Apol prestargli il suono. 

XXXVIII 

Or Draginanle al tutlo si deslina 
Cotal fatto a duello lerminare 
Per non veder de 1 suoi tanta ruina, 
E questo per il meglio ebbe a pigliare ; 
E presto poi la seguente matlina 
Un araldo in la terra ebbe a mandate 
Con una letlra di cotal tenore, 
Lancilotto appellando traditore. 
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XXXIX 

E qnesto fece Draginante allora 
Sot per aver dell* armi lai la eletta, 
Dicendo che con lui fece dimora 
Come persona falsa e maledetta, 
Anzi pur sopra V arte traditora 
Piu che mai si trovasse in niana sella 
E che al principio ancor fu sup desire 
Gianto a Uliana, volersi par tire. 

XL 

E che cosi non fa no buon cavaliero 
II ver in bocca ben si dee portare 
Sia dove esser si vol, o in qnel sentiero 
Niun non dee gia per nnlla mai mancare 
Esser volendo nom dabbene intiero, 
Tal che m qnesto Ini vuol terminare 
Cotesta lite con mortal duello, 
E cba'l ginoco sara piu presto e bellp. 

XLI 

E che lui sostener qnesto si vole 
Con Parmi in ma no, qnal vero campione, 
E del sup tradimenlo assai si doole ; 
E questo scrive spinto da ragione, 
Che ninn bon cavalier da lei si tuole, 
E se di questo vieni al paragooe 
Spero in un tratto di tal lite trarmi 
Che h ragion sempre consiste in P armi. 

XLII 

La lettra fa portata a Laocilotlo 
E letta innanzi il re pubblicamenle, 
E quella volenlier piglio di botlo 
Donando al porta lor un bel presenle, 
Dicendo : Un di noi doi pagara il scottQ 
E ben vedrassi qual fia piu valente, 
E qnel che contra a la ragion si vada, 
Che il tntto alior disculera la spada. 

XLI u 

11 messo licenzio subito e presto 
11 qual a Draginante fe' rilorno, 
Che si restava assai nojoso e mesto 
E ninno cavalier gP era d' inlorno, 
Giontovi quello, il capo alzo robesto, 
Qual fier leon sveglialo al nuovo giorno 
Crollando i crini, disse egli di botto : 
Dimmi che mi risponde Lancilotto. 

XLIV 

Non allro dice sol, ch 1 un di voi doi 
Conoscera qual avera ragione, 
Mi appresenl6, e licenziommi poi ; 
Mai vidi ai giorni miei un tal barone 
Piu gentilesco nei costumi suoi, 
Talche ne presi grande ammirazione. 
Nol puole sopportar piu Draginante ; 
Yillaneggiandol sel caccio d' innante. 

XLV 

Caccio lo araldo con brevi parole 
Dicendo : Or che tu laudi un trad i lore ? 
Quel si diparte piu presto che puole 
Vedendo il re montar in gran furore, 
Ratio senza licenza via si tolle 
Dicendo : Saggio chi fugge il rumore; 
Ma Draginante sbnffa con grand* ira 
E sdegnoso di qua di la si mira. 



E in quel aggiunge ivi Lorcon, • Amone, 
Qnal piacque a Draginante allora assai 
Delia venuta di cotal persone, 
E gli accarezza piu che fece mai; 
Dicendo: Or si vedra chi avra ragione 
E converra chi ha il torto pata guai; 
E gli narr6 della lettra il successo, 
E dopo ancor che gli ha riferto il messo. 

XL VII 

Cosi essi stando in coUl ragionare 
Di Lancilotto, ivi on messo si aggiunge, 
Al re qnel riverente a 1 ha inclinare 
Al qnal gli par ehe quel il cor gli pnnge 
Dicendo: Chi t* ha quivi on a mandare 
Dove ne vien, d'appresso o ver da lunge? 
Rispose a Draginante quel di botto: 
Dalla cilia mi manda Lancilotto. 

xlvqi 
Ed ana letters aperse poi quel messo 
Leggendola di tutti alia presenza, 
Dicendo : Draginante el m' e concesso 
Dal mio re dar risposla a tna imprudenza 
Con qnesta, e se me fussi piu <T appresso 

10 chiarirei la tua grossa coscienza, 

11 too stollo giq4izio, e grave errore, 
Ma menti certo a dirgli tradilore. 

xux 
Per traditor non io voglio appellarte, 
Ma ben dico che P armi prendi a tprlo, 
E qnel ch'hai detto menti a parte a parte, 
E faroltil veder in tempo corto, 
Se ben nepote fosti del dio Marie 
Spero farti restare al campo morto, 
Se tu a quello ponto me vorrai 
L* onor too amando me recercberai* 

L 

Subito ch* ebbe la lettera letta 
Fu licenziato quel da Draginante. 
L'alma feroce di sdegnd dispetta. 
Ma il messo a lui presto si tol dinante, 
Ne che altro dica ponto egli no aspetta, 
Anzi a pin poler mepa le piante 
Con lungo varco verso della terra 
Pargli mille anni che in quella si serra- 

u 
Tomato a Lancilotto il messaggero 
II successo riferse a quel di botto, 
Del ehe ne rise ciascun cavaliero 
Ch'era alia compagnia di Lancilotto, 
Dicendo: Come costoi si fa fiero, 
Come ben paga a messaggi ^el scotto 
In questo non dimostra esser signere 
Che '1 no oqorar i messi « grave errore. 

LII 

Di cotal fatto fu gran pad amen to 
Denlro la terra, ancor fuora del campo; 
Per amor Draginante mai conlento 
Di non piccol furor men a gran vampo, 
Dicendo : Mai non mi veda conlento 
Anzi abbrugialo da repentin lampo, 
Se costni io non domo di tal sorte, 
Se vivo resla, bramera la morte. 
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E il quarto giorno an altro messaggero 
A Lanciotlo mando quel sir valenle 
Con una lettra che diceva in vero 
Che lo stimava ardilo e piu prudente 
Di quel che V era, perche un buon guerriero 
D'ogni ingiuria avuta si risen te, 
£ lui di nulla risenlirsi vuole, 
Del che per amor suo assai sen duole. 

uv 
Udito queslo subito risponde 
A Draginanle il giovin Lancilolto, 
Che dove ingiurialo era non sa donde, 
Perche ad alcana ingiuria mai ste sot to, 
Ma che ben quello e lui che se ne asconde 
£ dubbia forse di pagar lo scollo, 
Perche combatte a lorto, e V ammonisee, 
£ lui di ricercarlo non ardisce. 



Non mi ricerchi lu per gran timore, 
lo a te dicendo ehe combalti a torlo 
£ qui caduto sei in grande errore 
Che men stimi V onor, che V esser morto ; 
La tirannia ti stringe, e non V amore, 
£ per esperienza ne sei scorto, 
£ tu gia non ti movi e pati ingiuria 
L' amator^a ogni iropresa corre a furia. 

I. VI 

Adunque non amor ma tirannia 
Te spinse a poner campo a questa terra, 
Ma tu sei erralo assai di fantasia, 
Forse difficil ti parve sta guerra, 
£ se il parlar ch io fo, a te in carco sia, 

10 dico che ragion in me si serra, 

£ lu che 'I carco tieni sopra il petto 
Del resentirti mostra qualche effetto. 

LVU 

Cosi il risponder fu di Lancilolto, 
Che ben pensatamenle gli risponde, 
L' un pensa al tavernar, e l'altro al giotto, 
Ma del travaglio e V un l 1 altro sulT onde: 
Udito questo subito e di botto 
Draginanle di sdegno si confonde, 
£ combatler vorria, e assai dispetta 
Perche dell 1 armi far vorria 1' eletta. 

LVHI 

£ cosi sta sospeso alquanli giorni, 
Considerando pur air avvantaggio, 

11 disegno vogliendo in piu con lorn i, 
Come uom che far vol sua cosa da saggio, 
Pel padiglion or va, or fa rilorni, 

£ di gran sdegno avvampa il suo coraggio, 
Pur termina maudargli un messo allora 
Che a quel rilorni con poca dimora. 

LIX 

£ subito addimanda il cancelero, 
£ come egli comanda quello scrive 
lu cotal forma : O Lancilolto fiero 
Non so gia come tal vilta dirive 
Da te, che profession di buon guerriero 
Fai, e di te mi par tue forze prive 
£ cadato ti vedo in grande errore 
Comportar ch' io ti chiami traditore. 



Non altro gia Che tradilor ti chiamo 
Basta questo, ne scusa arai che giova, 
Che to sei giunlo come pesce air amo, 
Ne contro a questo non ti varra prova ; 
£ se '1 too onore tu com 7 io il mio brarao, 
Credo che queslo all 1 armi ti commuova, 
Nulla scusa ti val non ti val niente ; 
Cbe solo da te aspetlo la palente. 

LXI 

£ con questa mando via il messaggero 
A Lancilolto, e in pubblico la lesse, 
I>el che divenne lulto il giovin fiero 
Ne pin lunga la tolse o ver la messe ; 
Colal risposta fece il buon guerriero : 
Io mi smenlico tulle le snecesse 
Leltere o detti, che fra noi sie slato 
E come mio nemico li ho sfirdalo. 

LXI I 

Provar ti voglio in man tenendo V armi 
Che son miglior di te mo! to e non poco, 
Ne voglro alcun vanlaggio ahbi a donarmi, 
Ti do la elella ancor del campo e il loco, 
Se io India ben lu m 1 avessi a menarroi 
Non mi euro piu d 1 un che 1' altro loco, 
Ch' a duello a ogni raodo teco voglio 
Che face i am paragon del nostra orgoglio. 

LXIII 

E non piu lunga fu la diceria 
Di Lancilotto, che M fin vol vedere, 
Che quasi egli gli par discortesia 
Ed esser cose assai contra il dovere 
Che cotal lite lanto lunga sia, 
Dello che a Draginanle fa sapere 
Gli da la eletta senza contraddire 
Per aver cotal falto a diffinire. 

LXIV 

Gli die 1 la eletta del campo e dell 1 armi, 
Non estimando gia alcun avvantaggio, 
E per il mio giudizio ancor a par mi 
Che cio dee far ognun ch 1 ha gran coraggio: 
Forse che alcuno qui vorra imputarmi, 
Dicendo, il mio non e parer da saggio, 
Che in questo ognun si dee regger da veglio 
Cercaodo ogni avvantaggio, ogni suo meglio. 

LXV 

Ma io rispoodo, cosa e da netaro 
Formar processi, e da chi lite guida, 
Che se con Tarau sono due al paro, 
Bisogna soi la sorte gli divida, 
E come l 1 un all 1 altro il terren caro, 
Chi vincer vuol convien che V altro uccida, 
Se sono par di cor, genu* perfeUe 
Dell 1 armi poco, o nuffla val le elette. 

LXVI 

E tanto piu quant 1 hanoo desiderio 
Di diffinir una lite importante, 
Ove grintervien danno, o vituperio 
Di se ovver di qualche cara amante, 
Maggior che aver aequislalo un iraperio, 
O difeso l 1 onor d 1 alto regnante, 
O veramente la sua cara amata, 
Qual della propria vita e assai piu grata. 
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Ma, per lagliar la strada al Inngo dire, 
D' accordo furon questi in an istante 
Di voler cotal cosa diffinire, 
Toccando pur la eletta a Draginante; 
Finita ch 1 e la tregna, $' ha a chiarire 
Qual de' due esser dee di Ersilla amanle. 
II campo voglion It fuor della terra 
£ a duello discutere tal gnerra. 

lxviii 
Da un lato all' altro ognnn ben si pre para, 
£ con divozioue aspetla il giorno, 
Di varie armi ognun il giuoco impara, 
Pensa ognun per viltoria farsi adorno, 
Or giunto il lermin che cotanta gara 
Si dcbbe diffinir in quel contorno, 
Un gran steccato fe' far Draginante 
Appresso il muro a una porta dinante. 

lxix 
Accio che essendo appiccata la gnerra 
Tra lui e Lancilolto il cavaliero, 
Ersilla stando al muro della terra 
Possa veder la zuffa di leggiero. 
II giorno lerminato ivi si serra, 
Qual udirete V tin 1' altro guerriero, 
Discalzi senza scarpe e mezzi nudi, 
Senza null 1 anna in dosso e senza scudi. 



Solo avea una camicia di silizio 
Qual di maniche lei nulla tenia, 
Qual di gran crude I ti donava inizio, 
Anzi pur per mia fe di gran pazzia, 
Giudicando d' ognun era il giudizio, 
Che ambi patir dovesson morte ria, 
II capo ancor tenevan disarms to, 
D' una ghirlanda sol cinlo ed ornato. 

LXXI 

Una ghirlanda gli cinge la testa 
Di edera e non altro 1' adornava, 
E F una F altra persona assai presta, 
Le man d 1 una gran spada essi si armava, 
Colpi calando con tanta tempesta, 
Che i circostanti d' essi assai dubbiava, 
Mai vista piu non fu cotal rnina 
Sembravano due fabbri a una fucina. 

LXXII 

L'un T altro a piu poter martella a doppiu 
Unila mai non fu tanta ruina, 
Lontan da quattro miglia s* udia il scoppio, 
£ la terra tremava ivi vicina, 
Mai non fu si sdegnata al crudo scoppio 
Dal frequenlato vento la marina, 
Quant 1 erano costor di sdegno pieni, 
£ ad ambe man par solo i colpi meni. 

LXXHI 

Saltan di qua, di la, qual leggier pardi, 
Bisogna che li giova la scrimaglia, 
Bisogna aver buon occhio, e sian gagliardi, 
Che a torno non han punto armi ne maglia; 
Bisogna ben che aguzza e affisa i sgnardi 
A le gran spade che non poco taglia, 
Che F un, che F altro accoglia discoperlo 
I ara'a no sol pnnto di vita diserto. 



LXXIV 

Non dimandar se Ersilla ne dubbiava, 
E tulti i circostanti d' ogni lato: 
Artus ben fisso la zuffa mirava 
E per prodo uomo Pun F altro ha stimato. 
Sopra i mur della terra ancor si stava 
Brontino e il Crudo. ciascun disarmato, 
Che guariti eran delle lor ferite, 
Desiosi tornar a nnova lite. 

lxxv 

Coslanzo spesso se gli arriccia i crini, 
Vedendo il modo del crndel duello, 
Vide i rivali cotanto vicini, 
Pargli veder ambi indutli al macello, 
Li smisurati lor brandi acciarini, 
Che spesso calan pari or questo, or quello, 
E Lancilotto il giovin cavaliero 
Dimostra esser dell 1 altro assai pin fiero. 

lxxvi 
Dhnostra esser piti fier, F altro piu forte, 
Ruota quei brandi di tanta ira pregni, 
Che or 1* un or F altro si vide alia morte, 
Benche essi fallan spesso lor disegni; 
Non altro gli vol li che buona sorte 
E non scrimaglia, e men forze e F ingegni, 
Caccia una ponta Draginante allora 
La coscia manca a Lancilotto fora. 

lxxvii 
E in quel medesmo tratto il giovinetto, 
Cala un mandritto con assai furore, 
Senza nulla pensar, senza rispetto, 
Con assai sdegno, e con maggior furore, 
E quel accoglie al capo e poi nel petto : 
Scarso fu il colpo, a non dir quivi errore, 
Che quel calo allor con tal tempesta 
Che se netto il cogliea gli apria la testa. 

l xxvm 
Pur fo segno nel petto e nella front e 
Non gia di poco il cavaliero ardito, 
Pensa menano lor a due man gionte, 
L' ebbe pur sconciamente allor ferito. 
Mandritti, roversion, fendenti e ponte 
Cala e ne F un, ne F altro e gia smarrito, 
Ancor che '1 sangue F esca a piu potere 
II segno dove va, fa rimanere. 

LXXIX 

Bagnan la terra essi del proprio sangue, 
Non dimandar se dubbia i circostanti, 
La giovinetta Ersilla assai ne langue 
Vedendo Lancilotto a se dinanti, 
Che con il sangue suo la terra tangne, 
Prega per esso Iddio con tutli i Santi 
Con divozion voltando al cielo il cigtio, 
Che allor lo scampi da tanto periglio. 

LXXX 

Se voti in piu maniere fece lei, 
Pensalo ognuno qui con ver giudizio, 
Lo raccomanda a tutti qnanti i Dei, 
Commemorando allor tntlo F uffizio. 
Se dir vol essi il tulto non saprei, ' 
lo dico fino al fin del primo inizio 
Di quel che fe 1 la donna d' amor plena 
Che per gran dnbbio quasi vive appena. 
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LXXXI 

Ad ogni colpo del fier Draginante, 
EH' alza or V uno, ora quell' allro braccio 
Come se a quello ella fosse d' innante 
E del combatter tenesse l'impaccio, 
£ cosi spesso avvien a un fido amante 
A chi e legato in V amoroso laccio. 
£ quel mirando dicea : Ora Dio vogtia 
Che Lancilotto dell' esser lo spoglia. 

LXXX1I 

Vorria reder lei Draginante morlo 
£ definila a tal modo la zuffa. 
Ma T uno e V altro si e giunto a mal porto 
Ed una strana sorle si rabbuffa ; 
Pensa ciascun che V altro s' abbia il torto 
Armi non han, non han scudo ne buffa. 
Sicche le spade, che non poco pesa, 
Armi sono da offesa e da difesa. 

LXXXUI 

Tal Rata 1' una e 1' altra si colpisse 
Come due venti in I' aria qnalche fiata, 
Che fuor di quelli poi il tuon uscisse 
Qual rimbombar fa in to mo ogni contraU, 
Cos! all'urtar di quelle si spavisse, 
Dico di quelli che la zuffa guata, 
Uscendo fuor un repentino fuoco 
Che credo spesso in ciel quell' abbia loco. 

LXXXIV 

Ferito e Draginante in quattro parte 
Nelle braccia, nel fronte, e in mezzo il petto, 
Ivi si adopra la forza con 1' arte 
Lasciando da disparte ogni rispelto. 
Ivi smarrito si sarebbe Marte 
Vedendo di cotal furor 1' effetto, 
La manca coscia il giovine ha passaU 
La destra spalla un poco inaverata. 

LXXXV 

Un poco e tocco nel sinistro Banco 
Talche ambidue son carchi del lor sangue, 
Ne punto del ferir non vien al manco, 
Anzi pur par ciascun venenato angue; 
Ettor non fu mai si nell'armi franco, 
Ne in tal furor gia il marito di Dangue 
Quando trovossi in la Tebana guerra 
Dove pose V un (rate e l' allro a terra. 

LXXXVI 

- Come sono costor in tal battaglia 
Che a tauri rassomiglian ovver leoni. 
Di qua, di la la carne si strataglia, 
Armi non ban in torn o e men giubboni, 
Le fiere braccia a piu poter sbaraglia, 
Cala mandritti, e poi con rovescioni 
Rifassi, ,e gran stoccate cala a un tralto, 
Talche in mirargli ognun sta stupefalto* 

LXXXVII 

Delia spada ha troncato un elcio via 
II feroce e superbo Draginante 
E basso assai devolo maledia, 
Perche quel vivo Unto gli stia inante, 
Dicendo: O tradi trice sorle ria, 
Perche. Unto costui sopra le piante 
Si regge, ch' io nol pongo omai al fondo 
Forsi egl' e forsi il primo uom del mpudo? 



LXXXVIII 

Chi T ha condotto mai qui a Iravaglianni? 

I o T ho condotto e ancor soldo gli diede ; 
Ello ben mi promesse di ajularmi, 

Del che io gli promisi gran mercede. 
Ora contra di me pigliato ha I'armi, 
Nulla curando la promessa fede. 
Cosi vuol mia fortuna, e mio destino 
Ma ben castigherol per Dio divino. 

LXXXIX 

Non varchera quel sol la mezza slrada 
Che niorto mel far6 cader d' innanti, 
Se non mi manca il vigor o la spada, 
E cosi giuro a Dio, e tutti i Santi : 
Non creder gia per questo 'i slanno a bada 
Quei cavalier, ma coi brandi rotanti 
Fan quello allora, che color che 'i vede 
Nol crede, e agl' occhi suoi non presla fede. 

xc 
Ivi fa ognun stupir di meraviglia, 
Ivi sta ognuno tutto ammirativo, 
Fissando spesso verso il ciel le ciglia, 
E alcuno sta si come uom semivivo, 
Un altro poi fra se pian pian bisbiglia 
Tal gli e che al tutto s' e del fiato privo, 
Avendo visto quelle orrende prove 
Quai credo giammai fc' il figliol di Giove. 

xci 

Di Orazio Cocle nulla fu il furore 

Ancor ch'egli da tanti non fae vinto, 

Ne quivi d' agguagliar non e il valore 

Di quello che in la val di Terebinto 

II fier gigante trae del mondo fuore 

E la snperbia e 1' esser gl' ebbe estinto, 
A questi due appresi alia batUglia 
Niun altro di valor punto gli agguaglia. 

xcu 
Non accnmuld insieme UnU terra 
Quei che fer uno Pelio, Olimpo, ed Ossa, 
Come questi furor in se si serra, 
II qual non poco gli accrebbe la JM>s$a; 
Di sdegno armati son in cotal guerra, 
E con impelo Unto essi fan mossa, 
Che i risguandanii colmi di stupore 
Mirano quelli, e assai con gran timore. 

xcui 
So bene ch" essi mille e mille Gate 
Poscia il colpir si risguardar la mano 
Per veder se le spade eran spezzate, 
Che gli parean vederle rotte al piano 
E avendo quelle intiere ritrovale 
Per spingersi fuor del corso mondano 
Di nuovo addosso si van di Ul sorle, 
Che di poco men brulta e pinU morte. 

xciv 
Udita non arreslu' una parola 
Dai risguardanti. Unto allenti stanno, 
Niun si move, niun punto non si crola, 
Ognun dubbia che '1 suo patisca danno, 
* Ma quelle spade che per 1' aria vola 
Spesso con tal furor calale si hanno 
Ch 1 ognun si abbassa, e in se dicon l'e morto, 
Eccolo a terra ch 1 io lo vedo scorto. 
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Ma qnelli para e fere con la spada 
r,osi presto che assai nol vede appena, 
Nod credo a lal furor grand ine cada 
Quando piu atpro e fier vento la mena, 
Essi di sangue fan coprir la strada 
Ancor che non si coglia a botta pieoa 
Se un tratto sol si accoglie a piu polere 
Si fara in terra d' uno due vedere. 

xcvi 
Un colpo sol diflinira la guerra 
Senza dubbio nian, che'l Tedo certo, 
Yedo in doe tronchi V un cader per terra , 
O il capo ftno alia cintura aperto, 
Bisogna ben sotto ai brandi si serra 
Chi fa pensier di nan restar deserto 
Dell' esser privo a un tratto a un colpo solo 
E far gir Talma errando uo tempo a toIo. 

xcvii 
Adopra T occhio e non bisogna che err a 
Che come e un disconforto e fuordi lullo, 
Colpisce, e poi sotto i brandi si serra, 
Facendo quei scusar per scuto al lotto. 




Videsi mai piu spaventosa guerra ? 
Convien a tutto ivi un resta distrutto 
E non poco pericolo si e ancora 
Che a un tratto solo Tun e l 1 altro mora. 

xcvi 1 1 
Sospira ognun dall'una e 1* altra parte, 
E gli suoi cavalier teme non poco ; 
Destrezza ivi si vide con grand* arte, 
E di riposo nulla ovver ben poco ; 
Tal e il fiato che d 1 essi si diparte, 
Cbe ognun giura che quel si e vivo fuoco, 
Lancilotto di nuovo ha ancor ferito 
II suo rival, ben ch' esso assai sia ardito. 

xcix 
Ferilo 1' ha di nuovo nella faccia, 
Dal lato destro anco un poco nel petto, 
All 1 un all 1 altro gli cresce 1* audacia, 
La possa no, ma si V ira e il dispetto ; 
E a tutto suo poter opra le braccia 
Fonendo da disparte ogni rispetlo 
Pepsando V uno V altro aver diserto, 
Come nell* altro udirete del certo. 




CANTO 111 



X 



ARGOlfENTO 



*»*«*<**►* 



r ince Lanciotto e Draginanie muorc: 
Risana il primo dellc sue ferite, 
Ed Ersilla, per cut arde d* amore % 
Sposa, ccssaia la trcmcnda lite. 
Seppclliscon pi an gen do il lor sign ore 
Le avverse schierc, di cola partite. 
11 Crude le ed Artus lascian Lanciotto 
Colla sua Ersilla, e vanno a Camilotto. 



V^on le braccie alle e i pie fermi sul piano 
Hai tu mai visto due fanciolli insieroe 
E sopra d' essi un uom con pome in mano 
Per giii gettarfo, e che un l'abbia teme; 
E lor ancor che quel non fia lontano # 

II suo tardar assai li calca e preme 
Gettato aver il dee per mia opinione 
Qual vool il geUatar, che '1 vuol ragione. 



Cosi sono costor, a quel ch' io vedo 
Allen ti per ingraziarsi a la dama, 
E pari pari sono certo io credo, 
Essi percossi di amorosa Gamma, 
E in questo ben al tutto ora gli cedo, 
Che in me d'amor non e scintilla o dramma 
Ma lor per me e per essi si Thanno 
E per testa di cio tuolsi il suo danno. 

in 
Or la ragion vorra quel che gli aggrada 
Fia vineitor, e si parmi il dovere, 
E questo avra a difinir la spada 
Facendo quel ch'ha torto giu cadere, 
O morto o perso gli convien che 'I vada, 
Per far a risgnardanti chiar vedere 
Che la ragion nell' armi si consist©, 
E mille esperienze sono viste. 

IV 

Come vi dissi e nel sleccato chiusi 
Privi d' ogn 1 armi cbe a difesa si usa 
Quei ch'erano cotanlo in battaglia usi 
Resta ogni gente in mirargli confosa, 
S' han fatto in lor persone tagli e bosi, 
Le spade ba in Tuna e V altra man si chiusa 
Che dubbio gia non si e che al terren cada, 
Anzi piu presto in mille pezzi vada. 
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Ncl steccato essi entrar con an Ul patio 
Con obbligo dell' una e V a lira gente, 
Che') primo che dell'esser sia disfallo, 
O resta vivo e ri manga perdente, 
Non sra panto per star ivi piu alto, 
Ma via ne vada allor subitamente 
Lasciando al vincitor Ersilla bella 
Ne pensa o parla, o piu desidra quella. 

V! 

E con cotal voler sono aorontati, 
Come nell' altro mio io vi lassai 
Si come orsi, leon, lupi, affamati 
Per volersi donar elerni guai; 
Dal capo al pie son tatli insanguinati, 
Duel piu spaventoso vide mai 
L' antica eta e men quella moderna: 
Sol sangue e furia par che in lor si ceraa. 

vii 
Pur Draginante alquanto si e al di sotto, 
Ferito si e in piu parte a dir il vero, 
Piu destro assai di loi si e Lancilotto, 
Delia schermaglia sa meglio il mestero 
Calando un colpo, e un altro anca dibotto 
Ch 1 appena ello si vide si leggero, 
Non dimandar «e sbuffa Draginante 
Vedendo quel star tanto a se dinante. 

▼hi 
£ ben egli schermisce assai e non poco 
A farlo star di sotto al suo dispetto, 
Soffia per sdegno fuor di bocca il fuoco 
Quel rttvido lo caceia fuor del petto 
£ terrain a finir a un tratto il gioco, 
Stringe la spada senza alcun rispetto 
E quella cala con tanto furore 
Quanto la folgor cala, anco maggiore. 

IX 

Lancilolto con I' occhio sta a pennello 
A quella che venir giu vede d* alto. 
Non termina egli d' aspettar gia quello 
E da un lato s! toglie con nn sal to, 
Che ben parti to gli avrebbe il cervello 
Se sta to fosse di adamantin smalto, 
Ma al terren cala giuso la sua spada 
£ piu di mezza si caceia in la strada. 

x 

Draginante non puote gia si presto 
Riaverne quella quanto era il bisogno, 
Che Lancilotto lo assald6 del resto 
Cacciandoli del capo fnori il sogno, 
II colpo a mezzo a quel 1' accolse a sesto, 
Come spesso la scure fa sul legno, 
E quelle parte a ponto e per misura 
Avendo all'uaa e air altra parte cura. 

XI 

Draginante cade in due parte in terra 
Gitislo parlito dalla crudel spada, 
E a cotal colpo terrtiind la guerra 
Egli cadendo morto sulla strada. 
Ecco de V armi qai ponto non erra 
La sentenza che vol per ragion vada ; 
Adunque certo in l'armi sta ragione, 
Come s' e visto in piu d* un paragone. 



Al suo cader si levo gran rumore 
Qnal certo fino al ciel credo ne gisse; 

I suoi tutti ripieni di timore 

Dal capo fino ai piedi si spavisse; 
Artus che armato era sul corridore 
Attento a rhnirar cotante risse, 
Vedendo Draginante a terra spin to 
S' ebbe in la faccia per gaudio dipinto. 

xin 
E nel steccato entro con la ana genfe, 
A Lancilotto se ne va disteso 
Qnal tanto sangue ha versato il valente, 
Che quasi a morte certo si avea reso. 
In piedi ello gia star pin non si sente, 
La spada sostener non poo pel peso 
E quella cader lascia sulla strada 
£ quasi dietro egli par ancor cada. 

xiv 
Ersilla che quel colpo orribil vede 
Subito dismonto dai muri a terra 
E non di poco gaudio ella sen ride 
Vedendo il fine della crudel guerra; 
£ ancor 1* amante suo pien di feride, 
Gli fa non poco dnol in se si serra, 
£ cost d' allegrezza e dolor vinta 
Speme e tixnor gli ha allor la faccia tinta. 

xv 
E ratta si esce fuora della porta 
E giunta a quel steccato vi entra presto, 
E '1 caro Lancilotto suo con for ta, 
Che stava per cader languido e mesto ; 
Ma come vide quella aaggia e accorta 

II vigor gli torn 6, torn 6 rubesto; 

Piu il duol non sente, non sente piu affanno, 
Ne mostra aver nella persona danno. 

XVI 

Si trae dr dosso Ersilla un manto allora 
Di raso cremesin trinato d 1 oro 
E in quel rivoglie non poca dimora 
Quel che ama piu che gentme over tesoro. 
Delle ferite il duol si 1' addolora, 
Che inginocchion cade senza dimoro; 
Ersilla il rilevo, coi bracci il serra, 
Poi il fe'portar di peso nella terra. 

xvii 
Portato fu di peso sopra un letto 
Ivi fu il re, la regina, e Brontino 
E il Crudo, e Artus, pien d* ira e di dispetto, 
Ersilla gli sta sopra a capo chino, 
E per gran duol, quasi gli scoppia il petto. 
Di nulla parla il franco Paladino 
Che gli era sopraggiunto un accidente 
Che qual morto il fa star, nulla si sente. 

XVIII 

Son cortigiani assai a lui dinante 
E molti nobil della propria terra. 
Chi maledice il morto Draginante, 
E '1 modo di trovar si cruda guerra, 
Ciascun piangendo ivi sta risguardante. 
Lancilotto che in se gran duol si serra 
Gran pezzo stetle quel del senso privo 
Si com uom* che per nulla non sia vivo. 
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Par alia fin rinvenne il cavaliero : 
Aprendo gliocohi in torn o ebbe a gaardare 
Cacciando fuor no focoso sospiro 
Di sorle Ul che il letto fe' tremare ; 
Di tut to quel che cio fa di me s tier o 
Si preparar per qaello medicare, 
Gli medici sapienli il medicaro, 
E il sangae ancor di subito stagnaro. 

xx 

Appena goveraato fa abbastaoza 
Qaello solo lascio perche posasse, 
Laseiando sol doe paggi nella stanza 
Gli allri poi totti di faora si trasse. 
ErsiUa bagna V una e V allra guancia, 
Credo on lago di lagrime versasse ; 
Non si poo ritener, non si da pace 
Tanto di Lancilotto il duol le spiace. 

XXI 

Conforta la regina la sua figlia : 

I medici sapienti ancor cio fanno, 
E che resta di pianger la consiglia 
Dicendo : II cavalier non 1 avra danno , 
Benche la terra abbia fatta vermiglia 
Assai, patendo non piccolo affanno, 
Ferite in se non ha gia di tal sorte, 
Che per or nuncio gli fia di sua morle. 

XXII 

E tanto fecer essi col lor bel dire, 
Che di pianger resto la damigella ; 
Ma non pochi singalti l 1 ha impedire 
Talche spesso gli manca la favella. 
Qaelli del campo ben si fanno udire 
Maledicendo la sua sorte fella, 
Dicendo : Ahi rio destio ! crudel fortuna 
Di donne al mondo non ne campi una! 

xxui 
Lurcon, Amon, bestemmia a piu potere 

II sesso feminil ad alia voce 
Chiamando anco Amor crudo oltre il dovere, 
Infido, disleal, speranza alroce : 

A terra hai posto ben nostre bandiere, 
Del mondo cacciato hai il piu feroce 
II piu franco guerrier, hai falto torlo, 
Un minor d' egli assai oggi 1' ha morto. 

XXI? 

E stato sol ria sorte e non fortezza 
Che lui ne avea di quel, dua cotanta ; 
Virtu piu non bisogna che si apprezza, 
Se bisogna che lei panto si avanta; 
Piu che della fortuna esser sua altezza, 
Che sol seco a sta calva ride e canta 
II mondo quivi si govern a a sorte, 
Non per virtu, non per esser piu forte. 

XXV 

E con colal lamento nel steccato 
Entrorno quei due re con xnolta gente, 
E Draginante insieme ebbe adunato 
Con mesti stridi e con voce dolente. 
Al real padiglion P ebbon portato 
E governato diligentemente 
II cadaver di balsamo unto s' ebbe 
Con quanta diligenza aver si debbe. 




Chiuselo poscia in una nera cassa, 
Dico coperta di veluto nero. 
Dal pianger eotal gente tutu lassa, 
E tutti quanti monlorno a destriero, 
Le bandiere al terren egli se abbassa 
Dielro se le strascina pel sentiero ; 
II campo leva che piu non vuol guerra 
Anzi pensa tornar alia sua terra. 

XXVII 

Via ne cavalcan lor di mano in mano 
Al suo viaggio con poco tardare, 
Le bandiere trascina per il piano, 
La maggior parte fa gran lacrimare ; 
Ma qui da easi alquanto mi allontano 
E col fier Lancilotto vo 1 re stare, 
II qual per aver medici di assai 
Fie quel che io gia piu non udii* mai. 

xx via 
Si riave in otto giorni Lancilotto 
In modo tal che dal letto surgeva, 
In altri otto poi guari di botto, 
Di sorte che di nulla si temeva, 
Talche passati poscia ancor altri otto 
Di far le nozze in ordin si poneva, 
Ride la terra e di tal cose gode 
E vari canti e suon per quella s' ode* 

XXIX 

II re e la regina e assai content a, 
Di Ersilla poscia non li dico nulla 
Di gaudio e si nella faccia dipenla, 
Che mai fu vista piu bella fanciulla, 
Ogni affanno, ogni tema, ha da se spenta 
Ne mai da poscia ch' ella esci di culla 
Non si altrovo in tal stato, ne si allegra, 
Ne al dir di si, non si vuol mostrar pegra. 

XXX 

Tutta la terra con tutta la corte ' 
Ginbila, canta, ride, e fa gran festa ; 
Per nnlla qui non si rammenta morle, 
Ne cosa alcana che alPor sia molesta, 
Fuor cacciata e Irislizia delle porte, 
E lei fuggita se n' e piu che presta 
Vedendo quelli esser del gaudio amico 
Che ad ella fu ed e crudel nemico. 

XXXI 

Or qui ognun gode, ed allegrezza ride 
Spingendo fin© al ciel i suoni, i canti, 
E in Chiarastella si fan meste slride, 
Singulti, ed ulular, dirotti pianti; 
Poscia che loro Draginante vide 
Essergli appresentalo morto innanti. 
Chiarastella era capo del suo regno 
Cittade antica, e territorio degno. 

XXXII 

Ognnn per quella corre di duol pieno, 
Ognun per quella ha il cor di gaudio privo, 
Giu per la faccia gli corre nel seno 
Le lacrime, e degli occhi fanno un ri?o t 
Tutto il palazzo e di stridi ripieno, 
Ivi resta to e ognuno semivivo 
Maledicendo Amor, Fortuna e Jffortfe. 
Che causato ha la sua trista sorte. 
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XXXIII 

Chi si lamenta qui, chi di la piange, 
Chi si percuote e si graffia le tempia, 
Chi 1' una e T altra stringendo si tange, 
E chi di stridor mesti 1* aria riempie, 
Chi stringe i denti, e chi la rabbia (range, 
Chi chiaxna i cieli, e chi le stelle empie, 
Chi fa salir al sol i tristi omei, 
Chi la terra dispregia, e chi gli Dei. 

xxxiv 
Di mesti stridi ivi V aria risuona, 
Di sorte tal che mal si puo ridire 
Cotanto Puna e 1' altra parte intuona, 
Che qnel ch' elli dicean, non si poo ndire. 
Ivi si sotto sopra e ogni persona 
Ivi si vede ognan di dnol langoire, 
Una voce dell' altra il pari a r rompe 
Ognan si straccia ilerin, rompon le pompe. 

xxxv 

L' antica, e vecchia e poverella madre 
Sopra il caro figlinol si piange e afflige 
Dicendo : O man crudeli, a me si ladre 
Del mio figlinol rnbato m' hai l'effige 
Rifermando il dolor del mesto padre; 
Non e tant* acqna in le palade stige 
Qnante lacrime versa la meschina 
Del grembo soo gia fatta ana marina. 

xxxvi 
Gridando: Ahi figlinol mio chi mi V hamorto 
Chi fu qnel crudo d'ogni pieta privo, 
Deh come egli coimnesse mai tal torlo, 
Non ti lasciar da me ritrovar vivo, 
Ahime non so come la vita porto, 
Non faro poco se a dhnani arrivo ; 
Parmi veder qai Talma tna perfetla, 
Che partn* non si vuol, che la mia aspetta. 

xxxvii 
La dolorosa madre si piangeva 
II figlinol morlo, che a se innanti vede, 
La feccia, il petto, ella si percnoteva 
Tanto con 1' unghje, e con le man si diede, 
Che '1 sangne con le lacrime correva 
D alP alio fronte fin al basso piede, 
Ne acqnietar gia si puo per V altrui dire : 
Sopra il sno car figlinol pens* morire. 

XXX VIII 

Termina di morir, pace non vole 
Spinge da se chi gli vuol dar conibrto, 
Dell' altrui dir non cora le parole 
Sol grida, e piange, e abbraccia il figlinol morto: 
Di fortuna non poco ella sen dnole 
Dicendo : Fatto m' hai, crudel, gran lorto 
Da me levar V unico mio figltuolo 
Avendo come avea sol qotsfo solo. 

XXXJX 

Par nulla lei gia ci puol acquielare, 
Anzi ognor alza piu le meste stride, 
Tal che ciasenno fece lacrimare, 
Massime dico quelli che la vide. 
Al fin ebbon tra loro a terminare 
I suoi naggior come persone fide 
Di torla a forza via dal corpo morto, 
£ non facendo cio gli fean gran torlo. 



A forza quella dal cadaver tolse 
Con gran fatica, pur via la levoroo ; 
£ Draginante al modo lor raccolse, 
Sepoltura donandoli quel giorno, 
Non poco gia il suo regno se ne dolse 
Dico in qualunque luogo attorno atlorno. 
Le esequie fatte, Lurcon ed Amone 
Sconteuti essi ne giro a sne magioae. 

XLI 

Sepolto Draginante, quella terra 
Tutta rimase piena di sconforto, 
£ non poco dolor ivi si serra 
Dicendo ognun): Fortuna ha fatto tor to. 
Essi maledicendo cotal guerra, 
Dico quella ove il lor re venue morto, 
E cosi con gran stridi, e nrli e piaoti 
Rimason di essa terra tntli qnanli. 

XLII 

Ivi ognun si lamenta a piu potere, 
Ivi ognun piange, ivi sol sospir s- ode, 
Ed Uliana e piena di piacere, 
Ivi giubila ognun, ivi ognun gode. 
O poco, o nitina lingua ivi ha a tacere 
Cantano Ognun, ognun recita lode 
Del degno Lancilotto ardito e saggio, 
Spande sua fama qaal di Apollo il raggio. 

XLIH 

Sua fama e sparsa qoanlo scalda il sole, 
Quantunque cinge il mar, qua b to fe 1 Dio, 
Ne il tempo gia disfar quella mai puole, 
Ne da secol niun porla in oblio 
Cosi piace a virtu: quella si vole 
Del furibondo Marte anco il desio* 
Che '1 8 1 abbia a le giornate piu a giovare 
£ quanto dnra il mondo abbia a durare. 

XLIV 

Risanato e il guerrier d'ogni suo male 
Cosi Brontino e il Crudo cavaliero; 
Chi su, chi giu, per quelle scalo sale, 
Ognun si mostra esser pronto e leggero; 
II Dio Imeneo d' intorno balte T ale, 
Ersilla e ailegra e gode nel pensiero, 
II re e la regina assai gli piace 
Sperando sempre aver perpetua pace. 

XLV 

Cotanti paramenti e in quella corte 
Che avrian basttfeto alle nozze di Giove, 
Ivi ingegni recar di cotal sorte, 
Uomini, senza spirlo, va e si move ; 
Or trotta, ora galoppa, or corre forte 
E di essi fanno an cor mirabil prove, 
Tal che di guard a tori alcuno giura 
Formati gl* abbia con sa* man Natura. 

xtvi 
A tante nozze il giorno deputato 
Si ritrov6 a corte ogni terriero, 
Quivi i nobili, e quei di basso stato 
Fu invitato dall' ultimo al primiero; 
E di abito real il re addobbato, 
Che assimigliava ad un magno imperiero, 
E la regina come assai si dice 
Regina non parea, ma imperatrice. 
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XLVI1 

Di Ersilla Unto non polrei gia dire, 
Che ancor non fosse pin la sua bellezza, 
Parea lei del celeste coro uscire, 
Voltata al capo tien la bionda trezza, 
Che in sala nel sno primo comparire 
Sua presenza si fa di UnU altera a, 
Che giudicatafu dalle persone 
Di lei men bella esser la Dea Giunone. 

XLTIII 

Ella restiva uo vestimento d' oro, 
Che non ardisco dir la sua beltate, 
Le gemme ch*ella avea valea nn tesoro, 
Tenea all* orecchie due perle attaccate, 
Che le piu belle viste mai non foro 
In certa fila d' oro eran legate 
Quaoto una noce sua grossezxa e tale, 
Eran nette, rotoode ed or i en tale. 

xux 
Artus vestiva anch'egli riccamente, 
Cosi Brontino e il Crudo cavalierp ; 
Ma Lanci lotto il giovine valente 
Tuttoquanto addobbato era di nero, 
Che ben tratto non s* abbia ancor di menle 
Di Bellisandra il caso si straniero, 
Sicche di ner restir si volse tutto, 
Pur peri dko de cavalier frutto. 

t 
Poscia con canti, e con diversi suooj 
Sposo il fier Lancilotto Ersilla bella; 
Godeva ogni terrier, tutti i barool, 
Ogni vedoa, maritata e donzella; 
Par fino il del d'allegrezza risuoni 
Diana, Febo, e la Venerea Stella 
Piu ehiari si mostrar', douar* phi luce 
E cosi Marte di battaglia duce. 

ti 
E vini assai, e diverse vivande 
Aironoralo pasto si dispensa; 
Ivi bandigton giunge a tutte bande 
E d* ogni parte e carcata la mensa ; 
Abbondanza ivi par la roba mande 
Molta piu v' e che forse altri non pensa. 
Finito il pasto comincio una danza 
Che di be|ta e destrezza ogn* altra avanza. 

tit 
La belta ivi si vide in piu tnaniere, 
E la destrezza ivi ha sue ttmpie ornate* 
Baroni e donne si fanno il dovere, 
Di varj e ricchi panni son dobbate 
A due per due fanno essi belle schiere, 
Ersilla con sue membra delicate 
Con Lancilotto e con molti baroni 
Ballan, solazzan, saltan a tal suoni. 

LIH 

Ivi duro tal festa molti giorni 
Sempre accrescendo piu gaudio e letizia : 
Alia caccia ne andar con veltri e corni 
Al tutto avendo via spin t a tristizia; 
Vestimenti mutando ognor piu adorai, 
Cbe segno non dimostran di meslizia, 
Anzi piu di allegrezza dan segnale, 
E ognun in quelja ivi pareva eguale. 



Se Ersilla allor del nuovo sposo gode 
Nol dimandar, ma per te stesso il pensa, 
Da lei sol voce di gaudio si ode 
E varii risi con quelle dispensa ; 
Ivi si e un vero amar, ivi non frode, 
Amor perfetto ed amistade immensa 
Unita con desio di cotal sorte, 
Come esser die* tra 1* un 1* altro consorte. 

lv 
Alfin fioiU la solenne festa 
Costanzo Lancilotto erede lassa, 
Cosa che in verita fu molto onesta. 
Di far come vuol lui punto non passa. 
Al giovinetto d* or cinge la testa, 
E quello riverente gia si abbassa, 
E dal soocero suo tal dono accoglie 
Per non voler con trad dir a sue voglie* 

LV1 

Ma come prima il lascia governare 
E vuol che lui sia quel che '1 soettro tenga, 
Di nulla non lo vuol punto privare, 
Ma vuol che quel fin a morte il maotenga, 
E non si pensa punto de iropacciare 
In cosa alcuna e qual voglia intervenga; 
Vuol che Costanso sia quel re che era 
Ed ognun tenga Tobedienza intiera. 

lvo 
E Brontin fece il maggior capitano 
Di tutte quante le sue genti d'armi, 
II bastone dorato gli die* in mano 
E tal nsanza ancor qui a* usa, parmi ; 
E ogni giorno a placer per monte e piano 
Vanno, e talor ancor reciUr carmi 
A musici gentil si fanno loro, 
Tal cbe parea tra lor l*eta dell* oro. 

Lvm 
Alcune fiate in maneggiar cavaHi 
Si dan piaeer e in giostre, e torrriamenti, 'j 
Alcune fiate anco in vegliati balli 
Essi ne vanno, e non a passi lenti, 
E del viver gl* efletU suoi son tali 
Che ognor par che divengon piu potenti, 
E cosi dispensando i giorni, i mesi 
Non poco l'aman tutti quei paesi* ■- 



Ognun T ama, 1* apprezza, anzi 1* adora, 
Siccome fosse non un uom ma un Dio, 
II tempo caccia via d*in ora in ora 
Con gaudio; e affinno hanno spinto in oblio; 
Or fatto avendo non poca dimora 
II re Artus pur gli venne in desio 
A sna Gineva bella ritornare 
E per ragion U tempo anco gli pare. 

LX 

Cotal cosa dicendp a Lancilotto, 
Al re Costanzo, e anco al boon Brontino 
Come egli vuol tornar a Camilotto 
Per veder come stassi il suo domino, 
A quel Costanzo rispose di botto: 
Figliuolo mio, per il gran Dio divino 
Che torni a tua cilia per ragion parmi 
Ma assai m* incresce m* abbs abbandonarmi. 
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Omai io sooo in decrepita etade, 
Tal che non spero pin vederti certo, 
Ma prego ben la tua hnmema bontade 
IV amor mio appresso le non sia deserto, 
Ansi si essendo nelle tne con trade, 
Nel too seggto regal, ch'e cotanto erto 
Ti arricordi di me qaal far& io 
Di le, che sempre a cuor li avro perDio. 

LXII 

Non ti pensar che mai m' esca del core, 
Ne '1 Ionian star mi faccia smenticare 
Per alcun tempo il mio fraterno amore, 
Qual 6n che vivo in me avra a durare ; 
E or mi dona non poco dolore 
L'udtr che da me ti vnoi lontanare, 
Pur la ragion mi placa alqnanto il duolo, 
Ch' io t' amo certo come car figliuolo. 

LX111 

Ragion mi par che a la cara consorte 
Rilorni, mio figliol, che il vuol ragione, 
Ben ti prego che 'nanti giunga a morle 
Rilorni a rivedermi in mia magione; 
E se non fosse che 'I tempo e mia sorte 
Si mi fe' nascer in colal stagione 
Lontanda questa degl' anni ben cento 
A trovar li vcrria al tuo alloggiamento. 

LXIV 

Ma T impotenza mia queslo mi niega : 
Pazienza • avvien cio a chi a buon'ora nasse, 
Ma un tuo fedel amico ora ti priega 
Quanlo forsi altro che mai ti pregasse, 
E quell 1 immenso amor che il cor mi lega 
A cotes to parlar ello mi trasse, 
Che non mi nieghi il loruar, e tua fede 
Mi doni, si se 'I tempo t'el concede. 

LXV 

Rispose a quello Artu: Per Dio divino 
Ritoroero, non passera quest* anno, 
Se ben due tanto fosse il mio cammino, 
Ed importanza ancor di mortal danno, 
Ne per lunga distanza o esser vicino, 
Ne per tranquility ne per affanno 
Mi scordero V amor lo qual ti porto, 
Qual durera credo, anco dopo morlo. 

LXVI 

Qual sorte, qual destin mai potra fare 
Ch' io non t' ami con un perfetto amore f 
Deh quale cosa mai potra sperare 
Da me il tuo nome ch' io tenga nel core? 
Deh faccia pur il mondo se il sa fare; f 
Nulla cosa di me ti potra tore, 
Ch' io t 1 amo e t' amero qual padre vero, 
Mai trarro il mio voler da tal sentiero. 

lxvh 
Udendolo Costanzo cosi dire 
Appena ch' egli il pianto allor teneva, 
Si udi si da dolcezza inlenerire 
Che pel volto le lacrime correva, 
E come uom che non pud piu riferire 
Artus al collo coi bracci il stringeva 
Stando gran pezzo senza dir parola, 
Che formar non potean pur una sola. 



Alfin riavuta la loquela alquanto 
Disse : Figliuol, ti benedica Iddio. 
E d'allegreaza fa dirotto pianto 
Aggiungendoli : Io t' amo pin che io. 
Baciandoli la faccia d'ogni canto 
E di lacrime fa corrente rio, 
Tal che allor tutti qnanti i rignardanti 
Per tenerezza risvegliarno i pianti. 

uux 
Dappoi gli abbracciamenti di Costanzo 
Non dimandar qual fie con LancUotto, 
Col buon Bronlin e con tutto l'avanzo. 
Di gentilezza non vuol star disolto 
Qui la regina Ersilla e gli e d 1 innanzo, 
Qual ell a di parlar non fa niun motto ; 
Per tenerezza nulla puo parlare 
E sue ragion sol fa col lacrimare; 

vxx 

Cosi faceva il Crudo cavaliero 
Col re Costanzo assai abbracciamenti, 
Ne senza lacrimar stie quel guerriero 
E non sospir pochi ebbe fuor spenti 
Ancor ch 1 egli nell' armi fosse fiero 
Quivi il fraterno amor tutti ebbe spenti, 
E tal in essi allor quello si puote 
Che di lacrime i fe' bagnar le gote. 

LXXl 

Abbraccia Lancilotto e il buon Brontino 
Ersilla ancora, e la vecchia regina. 
Or saliti a destrier prende il cammino 
E al sno viaggio allegri ne cammiua, 
Lancilotto e Bronlin il paladino, 
Di andar con seco al tutto si destina, 
E compagnar quel re Art* si degno 
Quandunque tiene di Costanzo il regno. 

|, y;x it 

E il Crudo cavalier persona degna 
Col re Artus ne va il buon cristiano, 
Ch' egli donar gli vuol la real insegna, 
E di sua gente farlo capilano, 
E di accettar quel non si disdegna, 
Anzi pargli miiranni aver in mano 
II doralo baston con grande onore 
Qual si suol dar al capitan maggiore. 

LXXUt 

Sicche lor tutti qualtro vanno insieme, 
Quei quallro cavalier di buona sorle, 

I qual di nulla gia pun to non teme, 
Tanlo sono ciascun ardito e forte, 
Pur alquanto il dolor allor gli prcme 
Essi pensando all' una e I'altra corte, 

II non poco cammin, il lungo trotto 
Dico ch'e da Uliana a CamiloUo. 

LXX1V 

Sicche il pensar di aversi a separare 
L' ono dali' altro pur gli annoja alquanto, 
E spes«o gli fa ancora sospirare 
E quasi a forza riformar il pianto ; 
Or tanto insieme ebbeno a cavalcare, 
Che a un piccol fiumicel aggiunse a canto 
Qual sopra gli e un castello detto Branzo 
Ove termina il slato di Costanzo. 
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LXXV 

Ivi alloggiar la no tie insieme loro 
Quei quattro ardili e franohi cavalieri 
Poi la dimaae sepza alcun dimoro 
Di nuovo rimoatar sui lor destrieri, 
Ivi assai abbracciamenti tra lor foro, 
Con parole che qui non fa mestieri 
A volerle ridir, ma separati 
Due via oe vanno e doe too ritornati. 

LXXVI 

Arto e il Crude vanno al suo cammino 
Spronando i suoi roncion cacciando an Irollo 
Air altro lato poi il buon Brontino 
Cavalca insieme col buon Lancilotto, 
Lassar Artus qui vo' per Dio divino, 
Qual si cavalca verso Camilotto 
£ seguir gli altri dui che non soggiorna, 
£ ad Uliana essi insieme ritorna. 

lxxvii 
Lancilotto gli par mille e mille anni 
Cbe Ersilla bella non vedata 1' abbia, 
£ di qnesto non pare picool danni 
Cacciando gran sospir fuor delle labbia, 
Dicendo ella e reslata con affanni, 
£ di poco piacer mena graa rabbia. 
£ con co la I pensar il destrier spinge 
Tal cbe.'l saogue gli bagna il sproa le cinge. 

LXXT1II 

Duolsesi assai il destrier di cotal conti, 
£ in suo lioguaggio Uliana bestemmiaYa, 
Che si sentia esser di sorte ponli 
Che qaali il piu del tempo galoppava, 
Or alfin del cammin esseado aggianti 
Al palagio regal ritti ne andava 
£ dismoatati come avesser V ale 

I due fieri guerrier moatar U scale. 

lxxjx 
Di sabito la naova a Ersilla graase 
Come arrivati ivi era i cavalieri, * 
Non dimaadar se allegrezza la pause 
Dicendo certo il vedea aei peasieri, 
Ma non creder che panto ella si asconse, 
Anzi senza chiamar doaae, o scudieri 
In sala corse e seootr6 Lancilotto 
£ i bracei al col a quel pose di botto. 

LXXX 

Poscia I'elmetto di sua man dislacca 
£ di subito quel gli tra 1 di testa, 
Ben mille fiate il baccia nella faccia, 
Non dimandar se giubila e fa festa 
Se spesso al collo gli avvinghia 1c braccia, 
In disarmarlo ancor si mostra presta : 

II re e la regina che quel ode 

In sala aggiuage e d' allegrezza gode. 

LXXXl 

Se quelli abbraccia non lo dimaadare. 
Sparsa la nuova fu per la cittate; 
Al palagio ciascun si pose a andare, 
Piccoli, grandi, • d' ogni qualitate. 
Beato, si tieu quei che pu6 toccare 
II fiero Lancilotto, e le pedale 
Affreilano ciascun a piu potere 
Per quel veder, e xaostran di gadcre* 



LXXXtl 

Lancilotto a daseun bassa la testa, 
A ciascbedun egli si presta un riso, 
A questo, a qudlo fa non poca festa 
Essi ponendo quasi al paradiso, 
In cotanto piacer tutti si resta, 
Che '1 piu nel eiel esser gli par diviso, 
E qui gli lascio fra piacer e risa 
Che qui 1* istoria piu gia non divisa. 

lxxxui 
Termina quivi del buon Lancilotto 
L' istoria, e oltra gia punto non passa 
Quivi Tautor di lui non fa piu motto, 
Ma in cotanti piacer tutti gli lassa, 
Ed alquanto ritorna a Camilotto 
Di gaudio quasi Uliana si trapassa 
Aggionto Artu e il Crudo cavaliero 
Prodo ciascun, ciascun in 1' armi fiero. 

LXXXIV 

AC palagio regal lor dismontati 
Subitamente per le scale monta, 
£ come in sala farono arrivati 
A Ginevra si fu la nova aggiunta 
Come quei fieri chen d' anni addobbati, 
£ che ban la faccia nelli elmetti asconta 
Si e 'I Crudo cavalier e Artu il suo sire 
Ad essi ella subito ebbe a venire. 

LXXXV 

Ella ne renne senza alcun rispetto 
In sala, e al re Artus V elmo dislaccia, 
E sopra d' ello essa pose il suo petto 
Avvinghiandoli al collo ambi le braccia, 
Con non poco piacer, con gran diletto 
Baciandolo piu fiate nella faccia; 
Ed 1 egli ella ancor bacia nella bocca : 
Amor eguali V uno e V altro tocea. 

lxxxvi 
Stancar gia non si pu6 di acearezzarsi 
Cotanto e allegri che parlar non puote, 
Sol essi attende stretti ad' abbracciarsi, 
Rigando con le lacrime le gote ; 
Per tenerezza crede liquidarsi 
Non potendo formar parole o note, 
E cost stette buon termine assai 
Che niun d' essi parlar non pole mai. 

LXXXVI! 

Pur da se spin to tal impedimento 
E che '1 sangue torn6 tutto al suo loco, 
Lor ch' era impalliditi, in un momento 
Gli torno il color in tempo poco 
E avendo cotal ghiaccio da se spento, 
Divenne in faccia ciaschedun qual fuoco, 
Riavuta la loquela essi ebbe a dire 
Cose che noa importa gia il ridire. 

LXXXVUI 

Corse tutti i terrier a cotal' nova 
Per riveder il re Unto aspettato, 
A gir a quello essi ne vanno a prova, 
Ciascuno il vuol aver visto e toccate, 
£ par allegro egli a tutti si mova, 
£ dolei sguardi e risi gli ha prestato, 
Ognun raccoglie con benigna faccia, 
Chi la -man tocca, e chi ben. saret to abbraccia. 
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LXXJCIX 

Disarmati poi il re e '1 Crado ancora 
La seguente diman senza indugiare, 
Senza su questo far langa dimora 
Sao capitan maggior V ebbe a creare, 
II dorato baston gli dette all'ora 
Tra molti cavalier che nominare 
Quivi non vo', ch' estender non mi voglio 
Piii innanli, e da voi qui licenza toglio. 




II primo aator che qaesta istoria scrisse, 
Qual fa nel tempo di cotal gaerrieri 
Qaivi fe ? ponto, e pia di lor non disse, 
Ed io che vado sopra i snoi sentieri 
Se per ello segoir a te mi misse 
11 mio dir terminar qui fa mestieri, 
Che spender in bogie non fo l'inchiostro, 
V» lascio, Idio si adempia il voler vostro. 
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DI EKASMO DA VALVASONE 




CANTO PRIMO 




ARGOHENTO 



MToiche Morgana ritenea prigione 
II cavalier del Logo, i suoi parentis 
Di lui tcmendo % salgono in arcione, 
E il t>an cercando fra diverse genii. 
Galeodin giostra, e manda sul sabbione 
Quanti riscontra cavalier volenti ; 
La qual cos a a Galvan si male aggrada, 
CJC csce, e lo attende armalo sulla strada. 



Jo bramo dir d' up cavalier ardito 

I lungbi errort, e i peregrini affanni, 
Che da 1' actito stral d' amor ferilo 

Fu costrelto a soffrir molti e molti anni. 
O stral inevitabil, che gradito 
Enlri ne' cori, e dolcemenle affanni, 
Quanto t' avanzi al mondo, e quanto puoi 
Oprar per maiio de' piagati tuoi. 

ii 
Mollo fece per te, mollo sofferse 
Del famoso re Ban V inclito figlio : 
Genii, costumi, region diverse 
Vide in suo lungo, e sfortunato esiglio. 
Meraviglia fu ben, cbe nol sommerse 

II mar del pianto che verso dal ciglio, 
Di si gran vento, e si crndel procella 
L' intorbido la sua nemica Stella. 



Salvossi alfin, ma la sua assenza dura 
Fece a molti guerrier sudar la fronte, 
E cose far, Che ne la eta futura 
Forse indegne non sian d' esser racconle. 
Cbi mi mostra la via, chi m'assecura, 
Che 1 volo mio quanto e il desio sormonte ? 
Chi nel tempi o di Fama non caduca 
Fara che '1 volto mio s' appenda e luca ? 

IV 

Amor (pero che del mio stil non vegno 
A farti prova novo ignoto amaote: 
Per enlro il largo luo famoso regno 
E gia gran tempo, ch' io men vado err ante) 
Giudica me del tuo soccorso degno, 
E sostieni il mio dir fioco e tremante : 
To pensier vaghi, e tu mi delta carmi 
Degni, ond' io canti le tue prove e 1' armi. 

v 
Ne meno ancor al gran bisogno amiche 
Voi bramo, o chiare Ninfe d' Elicona : 
Per voi del pregio de I'eladi antiche 
Fama sempre immortal tra noi risuona : 
De gli Dei, de gli Eroi I'alte fatiche 
11 vostro studio a noi consente e dona : 
Sagge avversarie de 1' oscuro oblio 
Aspirate seconde a favor mio. 

VI 

I seguaci d' Arluro, ond' a noi vive 
Si gran memoria, e si famoso nome, 
Avean per lutte le Britanne rive 
De' Pitii e de gli Troi le forze dome : 
E la dove la notte al sol prescrive 
Sno lume, e dove in ciel spiega ei le chiome, 
Per ogni region del mondo estrema 
Fattq avean del suo re passar la tenia. 
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Ed essi in premio di cotante imprest, 
Ch'ebber ionanzi il fin perigli mille, 
Quetato intoroo omai tutto *l paese 
Si godevan tra lor paci tranquil I e : 
Se non s' alquanti, che d 1 amor raceese 
Si sentivan nel cor 1' aspre faville ; 
Che qucte stSr ne la stagion pugnaee, 
Si come sotto al cenere le brace. 

vm 
Allri erano aoco, che coo 1' anne indosso 
Nova e lunga fatiea in camrain vago, 
£ da la regal corte assai rimosso 
Preso avean dietro il cavalier del Lago, 
Che da grave dolor eompiaalo e scosso, 
£ d' un penoso amor misera imago 
De la gelosa sua tiranna ria 
V irata faccia e '1 sao desir fuggia, 

IX 

La've di mostri il vincitor Tebano 
Gli ultimi monti de l'Esperia fesse, 
Perche a entrar tra noi 1' alto Oceanu, 
Che n' era escluso prima, adito avesse, 
Una isoletta giace a destra roano, 
Che per suo albergo allor Morgana elesse; 
Ed era itata gia nel tempo antiquo 
Nativa patria a Gerione iniquo. 

X 

Qtiivi il tnostro cradel, che kk an aorti solo 
Tre corpi di gigante aveA compost!, 
Facea venir mille demon) a volo 
A sue voglie nbbidir sempre disposti, 
Ch 1 era tnago eccellente, e in queslo suolo 
Tutti i tesori suoi tenea nascosti ; 
£ fatto avea con esecrabil verso 
La piu forte tnagion de V oni verso. 

XI 

Ms poscia ch'il Teban cola pervenm 
Con la gran mazza di qoel fin metallo, 
Innaozi al eui valor sempre convenne 
Ch'bgn' incanto a eader avesse in fallo; 
Mori il gigante, e seco a terra venne 
La rocca sua, che non vi fit ioterratlo. 
Corse tntta e fubo V isola Alcide, 
Fuor ch' cuio speeo sol, ch' egli non vide. 

XII 

Era lo speco <T ogni intorno chinso 
D 1 oscure piante e di perpetua notte : 
Quivi avea i libri, e li scongiuri, e V uso 
De' neri Dei de le tartaree grotte. 
Al tempo poi d' Artu Scese la giuso 
Per gran desio di quelle carte dotte 
Morgana, e poi ch' al sno talento 1' ebbe, 
La sua scienza ollre ogni stima accrebbe. 

XIII 

Quivi a gran fraude avea 1* iniqua saggia 
Quel disperato cavalier ridutto: 
Ed oltce al mar, che tutta quella spiaggia 
Di iriobil cingc e tempestoso flulto, 
Perche nessnn di la mai lo sottraggia 
Un incanto essa ancor s' avea cosirutto 
Di tanta forza, e si *ttiirabil tempre, 
Che ben sei teune indissolubil sempre* 



xiv 
Come altre volte ella rimase accesa 
Delia belli di quel signor gentile : 
£ come invan teoto pita d' una impresa 
Per pur fargli caugiar durezza e stile ; 
Poi come al fin di loi si tenne offesa, 
Che fiantnia avendo al cor d' alto facile 
Ri6ut6 sempre la sua ardeute brama, 
fe nota istoria e divalgata fama. 

XT 

Quel che fe' seco ne 1'orribil valle 
De' falsi amanti e quanto tempo afflillo 
Ne la profoada selva di Norgalle 
II tenne, al trove assai si trova scrilto. 
Ma, poi ch'egli al foggir s'aperse ii calk, 
E se ne gio nel suo pensier invitto, 
Quel che segui tra lor dir mi bisogna 
A chi d' udir tutto il snccesso agogua. 

XVI 

Poi ch' il guerrier parti dal reo palagio, 
Ov'ella il teuoe lnngamente a forza : 
Ne mai pote per onta o per disagio, 
Non che quel dentro, in lui piegar la scorza : 
Mossa non men da quel desir malvagio, 
Che cresce per ripulse e bob s' ammorza, 
Noo resto di tenlar prove diverse 
Per far si men di lui le voglie awerse. 

XVII 

Come thi In mar rappe una volta o due, 
Poi ch' ha fatto col ciel lunghe querele, 
Di novo arrischia le riccbezze sue 
E con legno maggior spiega le vele : 
Che spera pur che non qual prima fue 
Gli debba sempre 1' onda esser crudele : 
Ma gli abbia tutto il mai che pria gli ha fatto 
A risarcir, ad emendar «n tralto. 

XVIII 

Morgana quel che nOn otteune avanti 
Men tre il gran cavaliero in prigion ebbe, 
Poi che libero fu, suoi fieri iucanti. 
Sua torta voglia e sue preghiere accrebbe. 
Nulla rara umilla ch' usin gli amanti 
Usar a lei col suo nemico iocrebbe. 
Doni aggiunse e s'offerse, e gli avria atteso, 
Farlo dal ferro e da le Gamine illeso. 

XIX 

Ma poi ch' ogni or frestar ritroso e fertno 
Contra le voglie sae pungenti e feHe 
Piii ch' elce il vide in duro monte ed ermo 
Cui di venti nessnno impeto svefle, 
E che nulla giovava al cor infermo 
Arte di Stige od osservar di stelle, 
Bramd con strazio e con vendetta, p*ga 
Rendersi ahnea P immetlkabH piaga. 

xx 

Gia plena di furor, piena d'orgoglio, 
Ch' io cor di donna tosto entra e s'accende 
Quandunque a 1' amoroso suo cordoglio 
Ostinato pensier pieta contend* : 
Mille dethOhi al gaditano scoglio 
Da Stige fe* venir con voci orrtttde : 
E 1 rigor del guerriero, e le gravi onte 
Che da lui sostenea, fete lor conle. 



Digitized by 



Google 




LANCILOTTO E GINEVRA 




O del nero Pinion tartareo gregge, 
Disse, per cui dal vulgo i'm' allontano: 
Dnnque oh, dunque del ciet?rompe la legge, 
E fa ceder nalura ai senno umano, 
Ma non gli aHaoni miei tempra o corregge 
Vostro poter, si eh' io non ami invaao ? 
Poo far nera la luna, il sol oscuro, 
Ma non gia molle uo cor Cerigno e duro* 

xxu 
Rapir le stelle dal supecno tettp 
Pon col vostro favor mie sorti note: 
Ma mover a pie Late uu duro petto 
Yostra possanza e mio saper non puote ? 
Crollar la terra face a Icon mio delto, 
£ su gli assi fermar l'eteree rote: 
Ma nulla uraana forza od infernale 
Amor destar in fiera mente vale ? 

XXIII 

La tempests acquelar, placar il mare 
Men Ire per l'aria van le nuhe e i venti: 
Ma non un cor contra sua voglia amare 
Pon far vaghe figure o dotti accenti ? 
Far la slate gelar, V aria cangiare 
Mai grado, o Febo, de' tuoi raggi ardenli : 
Ma por foco d'amor in freddo seno, 
Arte non pu6 be magico veleno ? 

XXIV 

Ma $c eio non poss' io, chi mi contende 
Che 1' ira mia sopra di lui non volga ? 
£ co' supplicii suoi mia doglta emende ? 
Con la sua prigionia miei nodi sciolga ? 
O se nel basso centro il mio dir scende 
Chi sia laggiu che questo assunto tolga ? 
E nel mio sprezzo intenda gli occhi e sdegui 
L' ingiurie stesse de' tartarei regni ? 

xxv 

Su, su tremeqdo esercito di dite, 
Mie glorie, mio saper, speranze mie: 
Uscite omai, non vi sia indugio, uscite, 
De le perpetue vostre ombre natie : 
E di fvaudi e d' occulti lacci em pile 
De la terra, e del mar tutte le vie, 
Fin ch'a cader ne le mie man ritorne 
1/ aulor de 1 nostri invendicati scorn i. 

xxvi 
La nera torba, a cni mai sempre calse 
Di peggio far che non le fosse imposto 
Con mille faccie insidiose e false 
Per vari lochi si distese tosto : 
Ne cesso pria che in mezzo a 1' ande salse 
De T Oceano ebbe il guerrier riposto, 
Ove Morgana ardea d' iniquo affetto 
Di tormentarlo e trargli il cor dal petto. 

XXVII 

Con tal sforzo e con tal pensier lo trasse 
Di novo in questo suo marino albrrgo ; 
Ma deh ! com 1 mal le nostre forze lasse 
Sanno il carco d'amor gettar dal (ergo: 
Siccome ad attuflar sotto acqua vasse, 
£ sorge poi ne vi s' afibga il mergo, 
Cos! de r ira Amor entra ne V onda 
E piu vivo esce poi che non s' affonda. 



XXVIII 

L' ira e V amor son due facelle ardenli 
Che cuocon V alme di penoso ardore 
Di natura e d' effelto differenti, 
Ma d' ugual forza ed arabi slan nel core. 
Questo spinge ad amor 1* nmane menti, 
Quella le ingombra d* odio e di furore, 
E V uno e V altro qual folgor di Giove 
Ch'ogni cosa arde e spezza, impeto move. 

XXIX 

Ma quando poi tra lor gara s'accende 
E pugna fan ne V abitato loco 
Con pena il miser cor s'alza e si slende 
Ch 1 e piccol campo al raddoppiato foco; 
Come leon cui grave doglia offeudc 
Forman essi la giu fremito roco : 
O qual tra venli suol grandine fera 
Che mormorando va per V aria nera. 

xxx 

Siccome irato vellro o drago infranlo 
Yersan quelle rabbiose ed atre schiume : 
E questi doloroso e fero pianto 
Che '1 mesto irato amante anga e consume. 
Ma Tanima divien btlaucia intanto, 
Che quinci e qoiudi ambe le pene assume, 
Sostiene e libra, e per gran spazio pave 
A I* un ehinar via piu ch' a V altro grave. 

XXXI 

Ma quantunque dubbioso e reo certamc 
Tra le due passion con trade bolla ; 
Pur quell' efletto alfln che vuol che s'ame 
Piu volte avvien che vincilor s' estolla : 
E spesso a la vendetta intense brame 
Nova speme e disir rintuzza e crolla : 
E spesso T ira altro non e che cole, 
Ove i suoi strali Amor piu forte arrote. 

xxxn 
E quando anco talor vince, ehe rade 
Yolte esser suol che mai vioca lo sdegno, 
Amor non pero sempre eslinto cade 
Ma d' estinguersi face ad arte segno : 
E giace occulto in fiu ch'a V ira accade 
Poter I' odio sfogar, ond' a il sen pregno; 
Ch* a lei basta il poter sovente e sazio 
Suo furor resta senza fame strazio. 

XXXIH 

E fra tanlo TAmor che tempo aspetU 
E T avversaria sua gia languir vede, 
Sorto di novo s' arma a la vendetta 
E con li strali d 1 or P assale e fiede : 
Le mostra la belta che si diletta, 
Desta il desir ed in suo aiuto il chiede. 
Qual furor mai, qual ostinata rabbia 
Esser puo che pietade a I lor non n' abbia ? 

xxxiv 
Qual drago, qual leon si pien d' orgoglio, 
Ch" abbia ne 1' arsa Libia aspro soggiorno, 
Non ch' nman cor, benche d' alpestre scoglio 
Cinte, vedra V ornato viso adorno 
Languirsi innanzi e non n' avra cordoglio, 
Non che straziarlo, non che fargli scorno ? 
E cbi lo fa, ne tosto se ne pente, 
Non e piu ehe leon, scoglio e serpen le ? 
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Morgana ancor cbe di crudel veneno 
Avessc il fiero cor macchiato e Unto ; 
Poi ch' il nemico suo d' asprezza pieno 
Con alta fraude ebbe in prigion sospinio, 
Lasciossi il gran furor cader dal seno 
Da vana speme ripercosso e vinto : 
£ sventillando amor V antico foco 
Dal novo odio si feo tosto dar loco. 

xxxvi 
Trasselo a V aria e tulta in torn o fisse 
Termine a pass! suoi 1* isola amena : 
E solo gli vieto, sol gli prescrisse 
11 poter mai partir da quelta arena : 
E caratteri fe\ parole disse, 
Che valeau piu cbe gran muro e catena 
A cosi non Fasciar quindi uscir lui 
Come en Ira r contra la sua voglia altroi. 

xxxvn 
Tu V affatichi indarno, o dotta maga, 
E vana speme il luo desir allice, 
Altra belt a dentro al suo petto vaga, 
Anzi gli lien nel cor ferma radice, 
E se n' e privo, ben languir s' appaga 
Via piu Che teco rimaner felice : 
E tu che sei si saggia e Unto intendi, 
Ne lo sal, ne sospetto ancor ne prendi. 

XXXVlll 

Ed oh se mai non lo sapessi, prova, 
Prova, se puoi, di nol saper giammai : 
Che tu T inlenda al6n, nulla a te giova 
E fia cagion d* altrai nocer assai. 
Meglio e che dal servil giogo tu mora 
II collo e cerchi andar libera omai : 
Ch' altro non puo la sua sfrenala voglia 
Al mondo, a te ed a lui recar che doglia. 

xxxix 
S' ancor ne l'arte tua speranza poni 
E nel poter ch' hai sovra i regni'bui; 
La prova e fatta : invan formi e compoai 
I nembi, i carmi ed i veleni tui, 
Non men Circe tent& tntti i demoni 
Per trar 1* amato a desiderii sui, 
Immortal farlo gli promise a voto, 
Si il tenne il primo amor mai sempre immoto. 

XL 

Ma mentre pin ch' il suo confm ristretlo 
Lui preme I' altro amor che perduto have, 
I suoi parenti preme il suo difetto, 
Sua lontananza a suoi compagni e grave, 
Lo cercan, ma trovarlo e lor disdetlo 
Eltor di mare e Lionel di Gave, 
Seguelo indarno il piu giovane Ivano, 
Ne Brunor resta, ne Safer pagano. 

XLl 

Ma ne de' primi due che fratel I'tino-, 
L' altro di Lancilotto era cugino ; 
Ne de 1 secondi, ne degli altri alcuno, 
Che preso han dopo lui vario cammino, 
A par del nobil Gateallo il Bruno, 
Tien sotto il gran dolor il capo chino; 
Quest i monte d' amor, scoglio di fede 
Ne' sosprri e nel duol tntt' altri eccede. 



Mandato ha tre de' suoi nipoli errando, 
Perch' a 1 recar di lui gli abbiano nova : 
E posto allor inesorabil bando, 
Ch' a lui non tornin piu, s' ei non si trova. 
Di graude armata intanto preparaado- 
Vassi egli e far vuol ogni estrema prova, 
E tutto in arme por suo grande impero 
S' a ricovrarlo sia di cio mestiero. 

XLIlf 

Lunga via, gran sudor, aspri disagi 
Hanno a soffrir i tre giovani arditi, 
Che le frodi ed i carceri mai vagi 
Di Morgana non han chi loro additi. 
Mille foreste e mille alti palagi 
S' hanno di qua di la tra lor parliti : 
Ma non sono opre mai facili o corte 
Scoprir le fraudi de le fate accorte. 

XLIV 

Naviga in Frisa Segarade il bianco, 
E qoivi poscia fa calar 1' antenna, 
Per terra in Fiandra, e poi nel regno Franco 
Passar disegna e cercar tutta Ardenna; 
Seguran se lo lascia al lato manco, 
Che fin in Spagna andar per mare accenoa: 
Galeodino in Gotia e in Dania viene 
E poi d' Irlanda a le Britasne are»e. 

XLV 

Questi poter con novo indizio quivi 
Se non prima, drizzar sua strada avvisa 
Ove a buon fin del suo disegno arrivi, 
Ne la fatica sua resti derisa 
Per ermi boschi e per ondosi rivi 
Non men che dove sia cittade assisa, 
Esamina e pastori e viandantt, 
E cavalier, ch'a lui vengon davanti. 

XLVI 

Ma poi che '1 suo desir queto non rende, 
Da la regia cilta P errar da lunge, 
La dove esser d' Artus la corte intende 
Per spedito cammino il destrier punge ; 
Doe volte il sol nell' Ocean discende, 
II terzo giorno a Camalotto ei giunge : 
E drnobili genii insieme accolte 
Le piazze vede e le con trade folte. 

XT.VII 

Quivi Artu re teneva allor sua corte, 
Ch' al mondo non fu mai simil grandezza, 
Dentro e di fuor de V onorate porte 
Che per tutto virtu quivi s' asprezza, 
La bellicosa gioventnte e forte 
A mille prove di valor s'avvezza: 
E intorno intorno la muraglia -posti 
Son mille lochi a mille usi disposti. 

XLVIIl 

Qui sta una parte che spedita e noda 
Ne la lotta s' esercita, o nel corso, 
E cola un' altra a tirar 1* arco suda, 
Vn' altra su i destrier girar col morso ; 
Gente indefessa e di costumi cruda 
In van lochi fa vario concorso, 
Ed in dolce stagion d' ozio e di pace 
S' affatica, e non scorda esser pugnace. 
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E in queste, parti mille palchi, e in quelle 
Alti sorgon mille argini dai piani, 
Ove seggon le dame e le pnlcelle 
A rimirar i popoli sovrani : 
E da le faccie lor cortesi e belle 
Ardir mandano a i cor forza a le mani : 
Ch' altro non e ad amor pregio simile, 
Ch* a nobil prova alletti alma gentile. 

L 

Eran ben cose tntte da lodarsi 
Ed a cui piu V istrano avesse atteso : 
Ma lascio qneste e quelle e dove farsi 
Solean le giostre se n' ando disteso, 
Che quivi allora il re medesmo starsi 
Con tiitta la sua corle aveva inteso ; 
Ove piii nobil prova e piu gioconda 
Facean qaei de la tavola rotonda. 

Ll 

Di ben cento e cinquanla cavalieri, 
Che tanti a la sua mensa Artus ne onora; 
Cenlo moo tali e piu sovra i destrieri 
Facean la piazza splendida e sonora. 
Gli altri di qua, di la vari sentieri 
Premon per tntta la Bretagna e fuora 
Cercando in van di Lancilotto i passi, 
Clie lungi, e gia gran tempo, ascoso slassi. 

LU 

II gran re, cui fortuna motto arride 
Cinto d' altri si sta minori regi : 
E de' baroni suoi scorge e decide 
Con gran piacer quai sieno 1' opre e i pregi: 
Ne lontana da lui mollo s' asside 
Ginevra, ch' ebbe di belti tai pregi : 
E con lei cento e piu dame le prime 
Di Bretagna empion V argine sublime. 

LIH 

La gran regina a le gran feste attehde 
Ne di lui tien quasi membranza omai, 
Che di lei privo a noja il viver prende 
Ned altro sa che trar continui guai. 
Lieta tra 1' altre ella s' innalza e splende, 
E serba asciutti de 1 begli occhi i rai 
Mentre il suo amante a par misero e fido 
1 suoi d'eterno pianto ha fatti nido. 

LIV 

O lievi donne, ed omicide ree 
Di chi sol voi gradir prende diletto ; 
Dunque spregiar, dunque obliar si dee 
Si tosto un lungo e smisurato affetlo? 
Dunque tanto velen vostro cor bee 
Se ve lo porge innanzi un van sospetto ? 
Devesi a tutte V ombre a tutte l' ore 
De la fe dubitar di chi n' adore ? 



Qual se possibil fosse a mezzo il die 
Mirar le stelle al sol splender d' inlorno 
Parrebbe il cielo e le sue piagge die, 
Tal da veder era quel palco- adorn o. 
Giubila il buon guerrero, e : De le mie 
Forze far para gone in questo giorno 
Conviensi, dice, e in cosi nobil loeo 
Lodar, e cir altri noi non lodi e poco. 



E si come era sconosciuto e chiuso 
L'elmo avea in capo, innanzi si appresenta, 
Gli apre la strada il popol circonfuso, 
Ed ogni faccia in lni rimane intenta ; 
Ei fa mostra di se chel comun uso 
Eccede e 'I suo valor chiaro argomenta : 
Con mezzo il petto fnor tutti altri avanza, 
E di voler giostrar fa grande instanza. 

LVII 

L' armatura ha d' acciar lucido e bianco, 
E del piu fier vermiglio arde la veste ; 
Spada non tien ne scimitarra al fianco, 
Ma con la mazza i suoi nemici in veste. 
La lancia e tntta d' osso, e I braccio manco 
Ruota nno Scudo' di color celeste : 
Nel qual dipinge con sottil lavoro 
Trenta cordne, e in mezzo un scettro d'oro. 

ttm 
Di due gran chiome di destriero adorn a 
L'elmo, ed un rostro ha per cimier d'argento, 
Ma le chiome a V ingiu fanno due corna 
E con orror van tremolando al vento. 
E' con abito tale or scorre*, or torna, 
Ne sta mai fermo un piccolo momento : 
Ma mostra in tutti i portamenti suoi 
Ch' ogni breve dimora assai I' annoi. 

LIX 

La fronte del destrier ch' e tutto nero, 
Con lunga coda una cometa stampa 
Di bianchi peli, ed ei grande ed altero 
Tien alto il capo ed annitrisce e zampa : 
Lo sguardo ha torvo e minaccioso e fiero, 
E '1 fiato fuor de le narici avvampa : 
Di sanguinose schiume impingua il morso 
E '1 rode e brama in tutti gli atti il corso. 

LX 

Ma mentre al nobil paragon di Marie 
Chiede uno scontro, ed a fatica aspetta, 
Eliso arm a to vien da l'altra parte; 
Entra nel campo ed a giostrar s'assetta. 
L' un quinci tosto, e 1' altro quindi parte, 
Ed ambi a ritrovar si vanno in fretta. 
Forte era e destro gioslrator Eliso, 
E fere 1' oste a pun to a mezzo il viso. 

LXI 

Ma senza fargli pur piegar la fronte 
In mille scheggie il suo troncon fracassa : 
E T altro, ch' era di prodezze conte, 
Su lo scudo ad EKso il colpo abbassa, 
E '1 fa col suo destrier tutto in un monte 
Andar per terra immantinente, e passa t 
Ed indi lorna in capo de la lizza, 
E gli altri a giostrar sece> ineita e attizza. 

LXI I 

Sagramor, che '1 suo socio in terra scorge, 
Entra nel rampo e nulla omai 1' arresta : 
E 1' istran che a 1' inconlro aver s' accorge 
Un de'miglior gnerrier di quella gesta, 
Piu aho il ferro a quesla volta porge, 
Che Sagramor ferir vuol ne la testa: 
E dove disegno, giusto lo colse, 
E netto in aria da 1' argon lo tolse. 
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II *e stopitce, e totU allar U piazza 
D' on novo attormorio sooa e bisbtglia ; 
Brandutigi eh* ha ia dosso la corazza, 
Lo scude e T asta immantineote piglia : 
£ sproaando no destrier di buona razaa 
Dritti a la mira pan l' arme e le ciglia, 
E'l aao nemico locca ne la gola 
Ma man lo move, cd cgli a terra vola. 

LXIV 

L'atgogtieco Modrec, ch*e taito armato 
E vede i tre gagliardi andar per terra, 
Entra cea gran furor ne lo steccato, 
La laacia impugna, e ne 1' arcion si serra. 
Ma I buou guerrier, che vien da V altro la to, 
Stringe I' asta durissima, e non erra : 
Gli face aaagainar V omero manco, 
E '1 porta al suolo impallidito e bianco. 

xxv 
II re, che si vicin mira il periglia 
Di quel che il vulgo tien per suo nipoie, 
Ma sapeva egli ben, ch* era suo figlio, 
D' un subito pallor tinge le gote. 
O mente umana> o van mortal consiglio, 
Che '1 futuro ogoor mal discerner puote i 
S' attrista il re di quel che gli devria 
S' egli scorgesse il ver t dar allegri*. 

txvi 
O Modrec, « Medree, se tn cadevi 
Morto per man d* on uom Unto eccelleate, 
Tu del re il piaoto con ragioae avevi, 
E di totta Bretagna parimente ; 
Ed era il meglio pur, se tu dovevi 
Far, oh vergogna de le umane genti! 
Ch« del padre il figliool con mente infida, 
E 1 padre del figliuol fosse omicida. 

lxvji 
Palamede il pagan, ch* era ia quel panto 
Goo Galvan posto a custodir 1' agoae, 
Come vede Modrec smarrito e punto 
Co* piedi in aria useir fuor de 1* arcione, 
Lascia al compagoo il suo primiero assunto 
E sprona in campo egli un destrier frisone; 
Ch* a meraviglia era possente e grosso, 
Di color tutlo saginato e rosso. 

LXVUI 

Bretagna totta non avea, ne *1 moada, 
Guerrier di lui ptu forte o piu securo : 
Era aspro nel parlar ed iracondo: 
II vito avea caliginoso e sciiro : 
L 1 occhio sanguigno, il guardo furiboado : 
II corpo grande e nerboruto e duro : 
Ricciuto il cria, folta la barba e nera 
Di marziale e spaventeval ciera. 

LXJX 

Crudel, superba, vantator, ma presto 
A le fatiebe, e ne 1 peri gli audace : 
Buono a 1" antico ancor contra 1* ooesto, 
Del suo cortese, e de V altrui rapace, 
D' ingegno sempre impetuoso e deslo, 
Del riposo nemico e della pace, 
Le proroesse osservava interamente, 
Con danoe era lascivo e fraudolente. 



Suo padre Eccalabor, che se cortese 
Fosse, o gagliardo piu puo in dubbio porse, 
Di regal saogue in quella terra sceso 
Onde Nino vittor per 1* Asia corse : 
Ne minor fama ei per lo mondo stese 
Ne il pie mai dal cammin di virtu torse : 
Tutta empir le sue prove illustri e sole 
La region^, onde a noi riede il sole. 

lxxi 
L* sua iortnna, o buona o rea che fosse, 
Lo fece divenir servo da poi, 
Ed in tributo a Cesare il condusse 
Fin dentro a Roma con due figli suoi : 
Poi di novo anco in liberta il ridusse 
Sua virtu nota fra i Latini eroi: 
E *1 Ciel de* merti altrui giudice giusto 
Lo trasse in grazia del romano Augusto^ 

LXXlt 

Ma morto Augusto, egli ch'a poco a poco 
Invecchiar Roma, ed inchinar 1* impero 
Vide, e siccome vieu mancando il foco, 
Girsi estinguendo anco il suo nome altera; 
Partir elesse, e tragi ttar in loco 
Ove piu si pregiasse un valor vero: 
In mar si pose e per lungo cammino 
In Brettagna lo trasse alto destino. 

LXXIII 

Ch*amico fessi a Pellinor gentile, 
E per lui poscia a Pandragon sovrano: 
E degli avoli suoi lascio lo stile 
D* onorar falsi Dei con colto vano. 
Quivi d' arme, e di fede ai buon simile 
Fu ch Lam a to pero ( sempre il Pagano, 
E cosi i due suoi figli anco con esso 
Safer gagliardo e Palamede stesso. 

LXX1V 

Or questi di natura aspro e sdegnoso 
Poi ch* abbattuti i suoi compagni al suolo 
Vide, e 1* onor si celebre e famoso 
De la corte d*Artu vinto da un solo, 
Soffrir non voile piu che Tanimoso 
Galvan, che d*ira si rodea e di duolo, 
A vendicar il suo fratello gisse, 
Perch* ei non pria tutto 1* onor sortisse. 

lxxv 
Ma senza pur pensar se gli era onore 
Lasciar 1* ofuzio, al qual il re 1* elesse, 
Contra Tistran guerrier d' alto valore 
L' asta e la fronte minaccioso eresse : 
E quei ben con minor rabbia e furore, 
Ma con forza, ch* a pochi il Ciel concesse, 
Drizza il destriero e contra se gli pone : 
Stupisce intorno a lor tutto l'agone. 

LXXVI 

Dritta di qua, e di la pende la lance, 
E sta sospeso a cui piu inclini Marie: 
Ed ecco ambi del par stringon le lance, 
E Ton di qua, 1* altro di la si parte. 
Segnano i colpi lor dritti a le guance, 
E a 1' impeto, e al furor aggiungon V arte : 
Rimbomba il ciel, trema U terra e rugge # 
II sangue a tulli i circonstanli fugge. 
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LXXVII 

Qual se talor yanno a travzrsi insieme 
Di foscbe nebbie involti il Bore* e 1'Ostra ; 
Di spaventoso soon strepita e geme 
II caro cteio e 'i terrea mood* noslro: 
Lampeggia 1' aria orribilmeule, e leme 
Plato fin giu nel sotlerraneo chk>stro« 
Tal lo spa ven to fu, tal lo rumore 
Ch' allor usci dal gemino valore. 

lxxvhi 

Al fiero scoulro ia gnisa di baleno 
Corrusco longi e V ono e 1' altro ehnetto. 
L' istran vide le stelle a ciel sere ao« 
Ma resto pero in sella ardito e retlo ; 
£ fece a V altro abbaadonar it freno, 
£ privo di possaoza, e d' intelletto, 
Piegarsi in fin del «no destrier sul dosso, 
Ed in lui ruppe al fin la laacia d"osso. 

LXXIX 

Drizzasi Palamede, c quaado mira 
Restar invitto il suo avversario ancora, 
Treyna come ieon« quando s' adira, 
£ '1 ciel, sua sorte, e se besteromia a un'ora: 
L' altro frattanto in dietro si ritlra 
£ va del campo immantineate faora: 
A suoi scudieri da l'elmo e lo scudo, 
£ s' appreseata al re ool capo ignado. 

LXXX 

La Fama fece odir tra 1 popol toste, 
Ch* era il nipote del gran re d'Irlaada 
Di Galealto re, ch'assai diseosto 
Per lo mar a molte isole coaiaada. 
Coperto e il nome suo» ma resta ascosto 
Quel ch'ei vuol dove il suo gran zio lo maada; 
£ per saperlo, e lui mirar ia faccia 
Quanto pia puote ianaozi ognun si caccia. 

LXXXt 

A donae, « a cavalier di qoeHa corte 
Era egli nolo e sommamente grato: 
Che vi fu gia con Galealto il forte, 
Ma pria ch'ei fosse cavalier armato, 
Piccol garzon, ma di maniere accorte 
Se '1 menava il suo zio mai sempre a Iato ; 
Ed ei con debil man, con fresca guancia 
Godea portargli il graade elmo e la lancia, 

LXXXIl 

Ste'seco un tempo in corte, e noa giamolto 
Spazio varco dal di ch* egli vi venae, 
Che con bei modi e con Jeggiadro vollo 
Di farsi grato ed a Ginevra ottenne, 
Ed a colei, che Galealto involto 
Di cosi dolce amor ne' lacci tenne : 
£ gran parte ne seppe anch' ei, ma fido 
Le prefisse in suo cor secreto nido. 

f LXXXIII 

Ma poscia, che '1 suo zio famoso e magoo, 
Ch 1 ogni riposo in onta ebbe, e in disprezzo 
Per far di nova gloria alto guadagno 
A vagar ritorno, com* era prezzo; 
£ d' ogni sno sudor nobil compagou 
II figliuol del re Ban gli fu gran pezzo ; 
Galeodino al fin 1' ordine prese, 
Ond' egli poscia in tanta fama sce&e. 



lxxxiv 
De la cavaleria V ordiae grave, 
Ch 1 al boon tempo facea si V uomo adorno- 
Galeodino e Lionel di Gave 
Preser da Galealto ambi ia un giorao: 
Che Lionel non men sempre l'igaave 
Opre benche fanciul si teane a scorno, 
E pin che l'ozio am6 il sudae* porlando 
L'arme al sno gran cugin men Ire iva erraado. 

LXXXV 

Ma da quel di, ch' esai veatito fura 
Con saero onor del martiale usbergo, 
Galeodino errante, unqoa d'Arturo 
Non s'era piu mostrato al graude albergo. 
Giuntovi or daoque c eon contrast* daro 
Fatto in terra a Modrec batter il tergo 
£ stato poi col gran Pagano a fronle 
Discopre il volto e le Cattezze conte. 

LXXX Vi 
Poi riverente innanzi al re si piega, 
Ed a baciar gli va tosto la mano: 
£ la cagioa da poi tat la gli spiega, 
Che '1 fa da la sua patria ir si lontaoo : 
£ se del buon guerrier sa nulla, il prega, 
Cbe non lo lasci piu eercar invano. 
Vuole il mio Dio, die' ei, ch* errando vada 
£ calcbi ad or ad or nova contrada, 

LXXXVII 

Fin cb'io lo trovi, on'abbiaindiaio almeno, 
Ond' acqaeti H pensier, ch' ora lo punge 
Vuol, che dal dolce mio patrio terreao 
Esule vaghi e men *tia sompre lunge. 
Goti, Sveti, Norvegi e tatto il seao 
Del mar, che iDani da costor disgiuage, 
Cercato ho indarao e qaanto aggira e spazia 
11 regno di Saasoaia e quel d' Alalia* 

LXXX vi n 

Poi che la Danimarca a parte a parte 
Ebbi trascore*, e aol potei trovare; 
L' isole per lo mar d'intorno sparse 
Fin in Bretagna volsi anco cercarc : 
E cosi a destra ed a sinistra parte 
Son ito errando longamente in mare : 
L'Ebridi vidi e V Orcadi e la piaggia 
Ttrtta d' Irlanda, e 1' isola Seivaggia. 

LXXX1X 

Ch' io veaisri anco a la taa corte, dove 
Hai taati cavalier del tuo legnaggio 
M* impose qnando io non a'avessi altrove 
Notizia avnta pria, come non haggio; 
Per saper forse qui piu certe nove, 
Che fosser scorta poscia al mio viaggfo : 
Vennivi, e in opra la trovai ben degna 
Del nome e di chi serve, e di chi regna. 

xc 
£ membraimi ch' allor, ch' a questa riva 
Giunse il grand' uom, che me meno con lui, 
(Non era io cavalier, ma lo seguiva 
Apprendendo virtu da fatti sui) 
Ned ei soffri tener sua destra priva 
Quel di di gloria, ne po*6 tra vui: 
Ma pria, ch'il nome suo, suo valor voile 
Far nolo a re, cui tanto il mondo eslolle. 
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L* esempio suo mi mosse, inclito sire, 
Avcndo w da venir net too cospetto, 
Fra cotanto rumor d' arrae a scoprire 
Qual si »ia it mio valor pria che P aspetto. 
Che d' alii padri, e chiaro sangue uscire 
Non e di regal figlio onor perfetto, 
Qaando in lui lampeggiar non si discern* 
L' effetto ancor de la virtu paterna. 

xcn 
Ma bene avviennri in cio, ch'assai m 1 annoi 
II sangue, ch'ha Modrec per terra sparso 
Ch' io bramai con piacer di tutti i tuoi 
A 1'alta taa presenza esser comparso : 
£ mi fa il Cielo de' favori sui 
Ne T infelice mia vittoria scarso : 
Fu mio desir provar la nrfa fortnna, 
Ma non a te recar molestia alcana. 

actnr 
Con simil dir Galeodino aperse 
La cagion, che d 1 Irlanda lo traeva : 
Poi soggiuogendo al re tutto profferse 
Quel che in guerra e in pace egli valeva: 
E 'I re che dianzi in si gran prova scerse 
Quanto ei meriti onor, tosto lo leva, 
E come a vero e ben degno nipote 
Di si grande uom gli bacia ambe le gole. 

xciv 
Indi troppo so verchio esser gli dice, 
Che faccia seco di sue giostre scusa ; 
Che '1 suo campo era libera, e che lice 
A ciascun non tener sua forza chiusa : 
E che s' abita ei bene allra pendice, 
Cbe di Bretagua, e in corte sua ncn usa; 
Di Galealto essendo egli parente 
L' ama, e per uno il tien pur di sua gente. 

xcv 
Dice poi del guerrier, cbe trovar brama 
Non saper ove vaghi, ove dimore : 
Ne restar piu di lui fuor che la fama 
E uno universal grave do! ore : 
Ma perche molto la sua corte P ama, 
Molti anco a ricercarlo esser gia fuore : 
E quando seco alcun riposo ei prenda 
Tosto esser pu6, che nova ancor n* intenda. 

xcvi 
Galeodin, che con gran studio e in frella 
Yagato avea molte giornate e miglia 
Non pero la regal proferla accetta, 
Ne tardar ollre uu giorno si consiglia. 



Perche parlar coo la regina aspetta, 
Questo al riposo suo termine piglia : 
La giostra in tan to ha fin, lodando ognuno 
Per giostrator invitto il guerrer Bruno: 



L'accoglienze e Ponor ch* egli ebbe in corte 
Da que 1 signor, li potrian dir a pena : 
E Palamede stesso il guerrer forte, 
Che seco avea conteso in su l 1 arena 
Omai I' abbraccia, e dentro a le sue porte 
Fa^li onor di famosa e ricca cena : 
Ch'amava Galealto e seco a parte 
Stato era a molte gran prove di Marte. 

xcviu 
Ma il nipote del re Galvano ardilo, 
Che veduto da lui s' avea pur dianzi 
Di dura piaga il gran fratel ferito, 
A fargli onor non va con gli altri innanzi, 
Anzi vaol come ei sia quindi partito 
Provar se gli sia pari o se I' avanzi 
Non pero dice il suo pensier, ma quanto 
Gli btsogna a ci6 far prepara in lanlo. 

XCIX 

D' elmo, di scudo e di pesante arnese 
La scelta fa, che impenetrabil possa 
Regger lo scontro, e le mortali offese 
D' un giostrator di si lerribil possa, 
Le membra a pena a leggier sonno stcse, 
Cosi da T alma ogni quiete ha scossa 
E si la nolte in cio solo s' affisa, 
Ned altro puo, ned altro mai divisa. 

c 
E perche chi s' apponga al ver non sia, 
Che'l far de la regal cittade uscire 
Innanzi al nuovo albor disegna, e pria 
Che parta il sno nemico, egli partire. 
Ed attenderlo poi sovra la via, 
Ov' ha speme maggior ch' abbia a venire, 
Che creder gia non pud, che tardi molto 
Tal e T impresa, ch' a fornir *' ha. tolto. 

ci 
Ma il guerrer Bran, chedi quei novi sdegni 
E d' una antica invidiV, che lo rode, 
EM tragge a far cosi torti disegni, 
Non ha sospetto, e ragionar non ne ode : 
Di amor veggendo manifesti segni 
Quasi in tutti altri de la corte gode : 
E se ne va col gran Pagan: ma giunto 
Mi sento ove fia bene omai far punto. 
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canto n 




ARGOMENTO 



*»*«M** 



JOL Palamede narra Galeodino 
Perche altro brando usar ti non volea, 
Che quel soltanto si perfetto e fino y 
Che il cavalier del Febo si cingea. . 
E Palamede il quale un malandrino 1 
Uccise che due vite in se tenea. 
Porta due brandi, onaVegli a quel campion c 
Tutti gli epenli del la pugna cspone. 



& ogni gran re di qnesta etade avesse 
Come Arturo, una tavola rotonda 
Ove con piu bel ordine sedesse, 
Prima Virtu, poi Nobilta seconda; 
£ ne seggio, ne onor si concedesse 
A chi ne V oro sol sua speme fooda ; 
Tosto si scorgeria con miglior sorte 
Stato e faccia cangiar ciascuna corte. 

it 
Misera Europa ! i* mi sgomento e ploro, 
Ch'in te veggio il contrario a panto farsi, 
Poggiar gonfio ed altier in alto l'oro, 
Verace nobilta negletta starsi: 
Errar di qua, di la senza decoro 
Nudo valore e in vano allrai mostrarsi; 
Che regio sguardo rare volte degna 
Chi d'ostro, e gemme i merti suoi non segna. 

in 
Non cosi T Asia or tua contraria e prima 
Per forza d' arme tua soggetta umile, 
Ella sola virtu cole e sublima, 
E cio, ch' e di virtu privo tien vile : 
Ne men, che in alto tra Tignota ed ima 
Plebe cercando va d 1 alma gentile, 
Quasi solare augel, ch' atre mondezze 
Volve, e gemme ne traecheilmondo apprezze. 

IV 

Gia del buon Nartimero il chiaro figlio 
Conoscitor de Ie virtuti cccelse, 
Di mezzo alle miserie, ed a V esiglio 
II genitor di Palamede scielse; 
Ed Artus poi con non men scorlo ciglio 
Riguardo Palamede e amico scelse : 
^d a lui diede, ed al suo gran germauQ 
E ricchezze, ed onor con larga mano. 



Galeodin eon Palamede ardito 
Viene a depor le marziali spoglie, 
Ove con regal culto ampio convito 
Tosto da' corpi lor la lame toglie : 
Ma piu lungo sermone e piu gradito 
Gli animi loro a nova mensa accoglie. 
Comincia Palamede e saper vnole 
Ond'e ch' il Bran portar spada non suole 

VI 

Com 1 e, dice il Pagan, che de la spada, 
Fortissimo guerrier non t' armi il fianco ? 
Com 1 e che piu la mazza usar t' aggrada, 
S' a la giostra ti vien la lancia manco, 
Quando si spezzin 1' aste e che non cada 
Vinto il nemico, ma pugnar voglia anco, 
Credi tu forse allor vantaggio avere 
Che con la mazza qual Ercole fere. 

VII 

Ne la mazza non e, ne se vi fosse 
Da la mazza vorrei cercar vantaggio ; 
A portarla, diss' egli, altro mi mosse, 
E sparse il vol to d' un purpureo raggio ; 
E poi che d' un sospiro il petto scosse, 
Seguio: Ne vo' tacerti ora il mio oltraggio; 
M' e d' uopo, pria che spada il fianco m' arme 
Degno di lei con maggior fama farme. 

vm 
Del chiaro sangne onde si pregia ed alto 
De 1 Brum il nome infin al cielo ascende, 
(Se sovra il vero il mio lignaggio esalto, 
Tu stesso, e tutu assai Bretagna intende) 
Tre nipoti siam noi di GaleaUo» 
E da T imperio suo ciascun dipende ; 
E nostro re, ma come fosse ancora 
Padre, e non zio ciascun di noi 1' onora* 

IX 

Del padre Ettorre ha Segurade il Franco 
Gia di lui non minore, onde si vante; 
Prole son io di Galealto il bianco, 
E del gran Bruno Seguran prestante, 
Mostran ben chiaro i due, che non vien manco, 
La gloria in lor che i padri ebbero avante, 
Qual forza, qual virtute ambi sublima, 
Chi non sa ? chi non l'ha veduto prima? 

x 

Segurade dappoi ch 1 al fiero ponte, 
U'stava il nostro zio sul passo armato, 
Fece a lui stesso le sue forze conte, 
Onde poscia ne fu Unto pregiato 
(Pero che se gli oppose a (route a fronle 
Scusando 1* error suo V elmo serrato) 
Da Galealto stesso ampio perdono 
Ottonne, ed anco un forte scudo in dono. 
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Lo stesio scodp, ch' ei portava^ al collo, 
Ch' e de |e cose at mopdp eccelse e rare 
Trassesi Galealto e a lui donollo, 
Si gli piacque il nipete essergli pare. 
Prima V imperator romao portpllp, 
£ Galealto poi ne fece armare 
Quand 1 egli a Roma solo in pn di solo 
Giostrando trasse cento Goti al suplo. 

XII 

A Segurap poi ch' » 1» cprt« venae 
D' Arturp, e si mostrp gagliardo e fiero, 
Sicche a te poscia ed a Tristan divennc 
Socio, ed a quel, 4* *■' novella or cherq, 
lo dicp allora, che per vpi l'ottenne 
L' alto trioofo di Nabone il nero; 
Non meno fn del ricco ebno oprlese 
Ch' egli pprtava a le pin «*»*> impreae. 

xm 
Ricco era V elmo a meravigtia e bellq 
Piii che saper apian non puo comporre; 
Un vecchio mago per iacanto fello 
Ad instanza del gran re di Femorre: 
Lo trasse poi foor dety'oscoro avellp, 
Ove quel re giaceva il primo Ettorre : 
E di Galealto poi, che ne fa erede, 
A Segurano il suo pipote il diede. 



De 1 tre eugini era io solo i 
Di nesson doa de la sna mano adorno; 
Ed era per tenter ogni aspro caso 
Per non star lungamente ia tale scorn o. 
Si come 1' aequa spole in chioso va«o, 
Ch* arden4e foco sotto abbia e d' iptornp, 
D' una taeite invidia an npbil moto 
Mi bollia deptro il cpr di gloria v&o. 

xv 
D* etser privo d' onor mprdaee cora, 
E d' acqaistarne insopportabU brama 
Mi spinser foor da le paterae mora 
A glr molto lontano a cercar fama. 
Passai per 1' alto mar, che '1 verno indura, 
E venni in qnel, che Gpiieo si chiama: 
Ove fiera magion sovra an grao scogUo 
Avea an gigaate d' infinite orgaglio. . 

xvi 
Egli a* liti vidpi ed a'lonteni 
E per terra e per mar facea gran dannp, 
Ed a 1 suoi sovrastava ed agli straoi 
Con nova sigporia cradel tirapno* 
A battaglia il ehiamai, venni a le mani 
Seco, e gli fei sentir 1* ultimo affanno : 
Ed ebbi bene al mio giosto desio 
(AscolU come) il Ciel cortese e pio. 

xvn 
Poi ch* io di nave ei de la rocca uscio 
E i patti da ciascun giarati faro, 
S' allontao& dal Irto il popol mio, 
E '1 suo si risserro dentro del muro, 
Qoinci l'onor, quipdi il furor natio 
Le trombe e '1 segno a la battaglia furo ; 
E con alterno suon d' aspre percosse 
II periglioso assalto incominciosse. 



Qnand'ecco ad on gran cplpo il braqdo infido 
M' ando spezxalo in fin » 1* « lsa in **"*• 
♦Alaa il cradel per gran letixia il gridp, 
Che ben penso d' aver vinU la guerra. 
Or toraa, or torpa tu d' Island* al lido 
Intona, ed alt* in roan la mazza afferra : 
A Galealtp too, che tanto pnqte, 
Torna, e gli fa le tne vittorie note. 

xix 
Sembrava il sppn de le so* nptp. strano 
Magghio di toro, e non uraana voce : 
A me con totto il petto era sovrano, 
E come alto, era ancor forte ed atroce. 
La stessa mazza avea il cradele in mano, 
Ch 1 pr ne la mia contra ragion non npce, 
Qnesta che '1 drittp ora per me difeode 
pea arme aMor de le sue vogtie orreode. 

xx 

Gia per ferir aveva alzato il braccio, 
E fischiapdo cadeva il colpo d' alto, 
Qnal partito ptgliQ io ? che schermo faccio? 
Poco ch' io tardi, egli ha vinto V assalto : 
Levo al capo lo scodo e me gli caccio 
Quanta piu posso allor sotto d" un salto: 
E m' avviep si, che 'I colpo ollre la schiena 
Mi passa, e me tocca col calce appena. 

xxt 
Ed io nel volto tatto a on tempo H colgo 
Con la grave elsa de la spada rotta: 
E d'allargarsi ogni attimo gli tolgo 
Addoppiando una ed ipdi pn,* altra botta ; 
De T elsa e de lo sepdo poi mi sciolgo 
E tento c(i vepir seco a la lotte : 
Gli omeri e 1* anche gli attraverso e cipgo 
Con ambe braccia e Jo *aggi*o e spingo. 



E fo si ch'egli ancor Iascia la i 
E lo sendo ch' omai poco li giova, 
Cosi di pari in periglioSa piazza 
Rincominciammo a far contesa nova. 
Dora il contrasto, e sotto la corazza 
Stilla omai di sudor teaace piova, 
Riempie gli elmi V aaelar freqoente 
E n 1 esce in fumo poi denso ed ardeate. 

XXIII 

Legati siamo con le braccia insieme 
Co' terghi chmi, e con le pi ante indietro : 
Ne quant" io lui sospingo, egli me preme, 
Me move, e Dio di lui mover impetro. 
Cresce V affanno, e yien meno la spemp 
Di far ch* alcun di noi mai cangi metro ; 
Si con ugual impulso ognup resiste 
E tutte P arfi son note e previste. 

XXIV 

Cost le grosse travi opposte stanoo 
Su gli alti tetti de le case allere : 
Ove de gli austri, che fremendo vanno, 
L' ostil impeto invan si stanca e fere, 
Esse aiuto tra lor tanto si danno, 
Quanta si sforzan piu farsi cadere : 
Che men tre Tana spinger V altra tenia, 
Col proprio impulso suo 1' erge e sostenta. 
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XXV 


XXXII 


Se si come ebbe smisnrata possa 


Fugge il gigante ver la rocca cbiusa, 


Avesse avota anco il Gigante lena, 


£ la man alza a 1 terrazzani, e i gridi : 


De la palestra in van la pugna mossa 


Ora la tardita del vulgo accusa, 


Seco ayerei ne la pugnace arena. 


Ed or chiama per nome i suoi piu fidi : 


Ma cosi gravi membra, e si grand' Ossa 


Ma quei con mente ognor varia e confusa 


Moversi al fine incominciar con pena: 


lo miran d' alto e tardario i sussidi, 


£ roanco tanto prima il soo vigore, 


Che s' ei li p*rega, io lor raccordo i patti, 


Quant' ebbe a sostener mole maggiore. 


Che da Hoi for anzi la pugna fatti. 


XXVI 


xxxin 


Io che in lui la virtu gia langnir sen to, 


T*a*te roinaccio al popolo che pave. 


E rimaner in me tivace e franca, 


Di dar, ^quand' escan, la cittade al fOCo, 


Resister solo a le sue tcosse sento, 


E con supplicio memorando e grave 


Ch' ora la destra dammi, or a la manca, 


Estmguer tutti i cittadin del loco, 


E ne lo scoter lui procedo lento, 


Lo stesso farino i miei sovra la nave. 


Servendomi del tempo, che lo sianca : 


Che lontani dal lito erano poco, 


Egli s* arrabbia e la persona fiacca, 


E stavan per saltar in terra presti, 


Vuol pur sforzar, e pertfo piu la stracca ; 


Quarido il nostro duello alcun infesti. 


xxvtt 


XXXlt 


Tanto P adonta alfin, tadto il maritra 


1 odio, ch' al crudel aveano, fosse 


L* usato orgoglio e *1 natural dispetto, 


11 timor forte de 1 compagni miei, 


Che fa V ultimo sforzo a se mi tira, 


(Pero ch' anco co' suoi cosi portosse 


E mi stringe e mi leva alto sul petto; 


Ch* odiaron tulti i suoi costumi rei) 


Ma lo fa con tant' impeto, e tanta ira. 


Dal castello nessun per lui si mdsse, 


Ch' egli poi non puo star in piedi eretto, 


E fuggir fin vicino al ponte il fei.* 


Bovescio cade, e fa rumor in guisa 


Fuggio senza vol tar giammai la fronte 


Che suol gran quercia da radice incisa. 


Lo shaven tato mostrd in fin al ponte. 


XXVIII 


XXXV 


Tal la ruina fu, tal la percossa, 


Contra la porta era una quercia annosa, 


Tanto de 1'arme e del gran corpo il peso, 


Ch' a gran spasio spandea le braccia attorno, 


Che intorno rimbomboo la terra mossa, 


E per se stessa era una selva ombrosa 


E parve il mar da gran procella offeso, 


Contra gli oltraggi del cocente giorno: 


Ned io restar a si terribil scossa 


Ne sol di cio sorgeva ella pomposa, 


Seco potei, come era dianzi appreso, 


Ma il tronco avea di maggiof pompa adOrno: 


Ma gli andai sovra la supina faCcia, 


Strano era tutto, ed orrido a vedere 


E gli cadei Ionian forse sei braccia. 


RiccO di sangue e gran capi di fiere. 


XXIX 


XXXVI 


Io salto tosto, e senza offesa in piede, 


Gli avea il gigante quasi ample trofeo 


E meco salta anch' ei quasi ad un tratto : 


De le sue forZc in cotal guisa appesi, 


Ma quei, che maggior colpo in terra diede, 


Come altri ne le gran battaglie feo 


Levossi yacillante, e stupefatto. 


Talor di forti scudi e ricohi arnes1» 


Veggo giacerJa mazza ed ei la vede : 


L' arbore sacro ad alcun falso deo 


Corse egli e corro anch* io di lui piu ratto, 


Serbava i rami suoi mai sempre illesi: 


Le do di piglio e la brandisco: ei fugge 


E grave sacrilegio era in quel loco, 


E per rabbia e per duol bestemmia e rugge. 


O con la scure fargli onta, col foco. 


XXX 


XXXVII 


Io '1 segno a tergo, e tanto me gli accosto 


Quivi (ne gia so dir se fosse caso, 


Ch' ad or ad or si crede, ch' io lo giugna: 


O pur costume di quel loco forse) 


Ma '1 gran periglio in cui si sente ei posto, 


Un gran spiedo da caccia era rimaso, 


Par che nova prestezza ognor gli aggiugna, 


A cui diritld il reo gigante corse: 


Facciam quanto ognun puote che proposto 


Lo svelse, e da( vantaggio persuaso 


Non e gia leggier premio a tanta pugna : 


A me non ricuso di novo opporse : 


La vita del gigante in dubbio pende 


Ma qual speranza in miglior arme, dove 


E il suo sangue, '1 suo capo si contende 


La peggior causa a sdegno i cieli move ? 


XXXI 


xxxvin 


Cost liipo crudel da 1' umil greggia, 


Novo certamie, e faticoso, e crudo 


A cni per dar l'a&salto era trascorso, 


Rincominciammo, ed ineguale e rio : 


Fugge ove folta siepe bosco veggia, 


Che non avendo alcun di noi lo scudo, 


Sentendosi il feroce alano al dorso : 


Troppo era grande il disvantaggio mio, 


Che, come ad or ad or prender il deggia, 


II manco braccio di quell* arme ignudo, 


Mille volte gli avventa al tergo il morso 


Di cui nel riparar, mi valeva io 


Sonano i denti concorrendo invano, 


In ozio quasi se ne rcsta e in pace, 


E risponde d' intorno il monte, e '1 piano. 


Ei destro sol tutta la pugna face. 

p " - ■ ■ • ' ■ ' 
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questo ancor, per* ch'assai pin corta 
IroYO 1'arme aver, con col s'offende, 



xxxix 
E 
Mi trovo 

Poco periglio a Favversario porta 
Che lungi, ed a due man snoi colpi stende, 
Qnesto fa, che da me con vista accorta 
Poeo a ferir, molto a schivar s'attende, 
E di mille on sol panto a&petto intanto, 
Cbe dar mi possa de la punga il vanto. 

XL 

Veggio la lena nel gigante e '1 core 
Esser vennti gia baon pezzo manco. 
La Innga gara, e '1 suo proprio furore 
Gli ban fatto grosso il fiato, ansante il fianco: 
E T aver dianzi me scorto mtgliore 
Di lui girar la spada e lottar anco, 
Fa che tutto sospeso il passo, e V asta 
Move, e in tra due ne fugge ne oontraita. 

xu 
Cos! fiero mastin, ch' assale e face * 
A totti i minor cani onta tra via, 
S'un veltro scon tra poi forte ed aadace, 
Che per ostar con pin virtu gli sia, 
Con occhi rossi piu ch'ardenti brace 
Moslra ben Y ira sua Crudele e ria, 
E gira, e ringhia, e'l pelo erge sal dorso 
Ma va poi lento ad altaccarvi il morso. 

XLII 

Gran pezzo con ugaal sorte schermendo 
Fa tra t to in lungo il bellicoao gioco: 
Alfin spinse il gigante un colpo orrendo 
Ove mi vede esser scoperto on poco. 
Ed io ch'ogni atto, ogni suo molo attendo, 
Mi ritiro a man destra, e gli d& loco : 
Scorre il gigante, e dietro il colpo vano 
Ne '1 passo ritener puo, ne la mano. 

XLUI 

10 che '1 veggio in disordine gli avvento 
La manca mano a dar di piglio V asta : 
Ne son con l'altra anco a ferirgli lento, 
Or T amplo petto, ora la fronte vasta : 

E cosi lo stordisco « lo sgomento, 
Ch" al terzo colpo in pie regger non basta ; 
Ma boccon eade, ed io sovra gli salto, 
E di colpi maggior l 1 aggravo d 1 alto* 

xuv 

11 fin aeciaio* ove la mazza il tocca, 
Senza spezzarsi mai soma e resiste : 
Mai tal di colpi la terapesta fiocca, 
Che ne son l'ossa dislogate e piste. 

Per lo naso, per gli occhi, e per la bocca 
Escon col sangne le eervella miste ; 
Ed esce seco anco lo spirto pravo 
Gemendo dentro il chiuso elmetto cavo. 

XLV 

Poscia che cadde quell* immenso orrore 
De le coo trade e prossime e lontane, 
E ranimo erudel volando fore 
Lascio di se queste gran membra vane, 
Al popol suo, che venne a farmi onore, 
Feci io leggi imptarar dolci, ed umane: 
Feci il culto.levar antiquo ed empio, 
E i cori al vero Dio sacrar, e '1 tempio* 



Ma poi che poste fur le insegne in alto 
Del re d'Islanda col Leon rampante, 
E tutti giurar fede a Galealto, 
Io volsi andar per altri lochi errantes 
E perch 1 avea nel furioso assalto 
Rotta la spada ch' io portava avante, 
La mazza ostil, che vincitor mi fece, 
Del poco fido brando armommi in vece. 



Fa mio pensier, quando d 1 Islanda al regno 
Tornassi, ed al mio zio privo di spada: 
E vedesse ei del mio valor in pegno 
Sotto lo scettro suo nova con trad a, 
Ch* a mostrar quivi pur con qualche segno 
M' avesse alfiu, che V opra mia gli aggrada : 
E ch' era anch' io d' alcun suo nobil dono 
Aver non men de' miei cugini buono. 

XX. VHI 

Con la mazza a l'arcion, con Vasta in mano, 
Che d' ossa di balena era composta, 
Molte terre cercai di mano in mano 
Tenendo sempre al sol la faccia opposta. 
Fin ollre il popol Mosco assai lontano 
Ovnnque opra d'onor mi fu proposta 
Trascorsi, e '1 fin di varie imprese oltenni, 
Ed il terzo anno indi iu Islanda venni. 

xux 
E poi ch Vqoel grand* uomtui giunto avanti, 
Che i merti snol pregiar de' suoi nipoti, 
Le mie lnnghe fatiche, e gli aspri, e tanti 
Popoli, ch' io cercai, gli feci noli : 
E poi dissi : O signor, quando i miei vanti, 
Sien di jattanza, e di soperbia voti, 
Giudica omai, che jdel mio nobil zio, 
E de le grazie sue sia degno and* 1 io. 

L 

Non consentir che il mondo esalti, e pregi 
Soli i due forti miei cugini, e gli ame, 
Col testimonio de' tuoi doni egregi 
Del sangue Brun come veraci rami. 
E creda ch* io gli antiqut onori e i fregi 
Di si gran stirpe tralignando infami, 
Quando mi veggia errar mendico e nado 
Del tao favor, per coi m 1 affanno e sudo. 

u 
Figlio, diss 1 egli allor, to minor penst 
Qaella virtu; cui premio alcun non segni : 
Virtu di se s' appaga e doni hnmensi 
Non fanno i merti suoi pin chiari o degni. 
La gloria e il primo,ove ella ha gli occhi iutensr, 
E non bell 1 arme, o facoltadi, e regpi : 
Ed e pregio maggior, s 1 al ver t' apponi, 
11 meritar, che 1' ottener i doni. 

£11 

Si come a par col sol la luce viene, 
A par con la virtu Tonor cammina, 
Segurade da me lo scudo tieife, 
Che, ottenni aneh' io nella cilia latina ; 
Sol capo Seguran l 1 elmo sostiene, 
Che fa temprato a 1* infernal fucina: 
Credi tu, quando essi ne fosser senza, 
Che men gli avesse il mondo in riverenza ? 
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• E se quel grande imperaior di Roma 
Se meco stato fosse empio od avaro, 
Che non m* avesse V onoraU soma 
Imposta al collo de lo scudo raro ; 
Non era assai la gran centuria doma 
Per far il nome mio famoso e chiaro ? 
Noto per V opra, o pin per lo don fui, 
Ch* egli a me diede, e la SibiUa a lui ? 

liv 
Ma par, se come d' aggaagliar ne V arme 
I duo cogini taoi cura ti pigli : 
Ne la tua fresca gioventu risparmi 
Ne 1 sudori inasprir e ne 1 perigli ; 
Cos! brami anco ch' io t' adorni ed armi 
Di qualche nobil don che i lor somigli, 
Too gran desio di favorir non nego, 
Ma prima maggior prova, aggiagni al prego. 

LV 

Che t' abbi tratto nn fier gigante a morte, 
£ corse tante region con V asta, 
Son opre degne ben d' un guerrier forte, 
E ten puoi gloriar, ma cio non basta. 
Tenta piu da vicin tua bnona sorte, 
E con piu militar gente cootrasta, 
Se star co* tooi cugini intend! al paro, 
Che in miglior loco essi virtu mostraro* 

LVI 

Nesol per cio che il gran Ggliaol d'Ettorre 
Contese meco al periglioso fonte, 
Al collo gli volsi io lo scndo poire, 
Ove son de 1 Roman V istorie conte ; 
Ma perche non m' avean potato torre 
Quel di medesmo da guardar il ponte 
Monot, Creuso, il re Laco, il re Artoro, 
Che gioslrar meco ed abbattuti faro. 

LVII 

Io non credea, che tutto il mondo avesse 
Un guerrier piu, di si possente nerbo, 
Ch' a due colpi di lancia non cadesse 
Giostrando meco, tanto er' io superbo : 
Segurade non sol fin a tre resse 
Cavalier novo, e giovanetto acerbo* 
Ma fece a la terza asta, ch* egli roppe, 
In terra al mio destrier chinar le groppe. 

LVIll 

L' aver provato il tuo cugin possente 
Piu che il re, piu che i cavalier Britanni, 
Che son la piu famosa e miglior gente, 
Che errando per cercar onor s' affanni; 
Fe 1 ch' io lasciai 1' impresa immantinente, 
Ch' io sostenea sotto mentiti panni : 
E che su la contesa alia fontana 
Concessi in dono a Ini V arme romana. 

LIX 

Segurano non men la prima mostra 
Fece di se dentro la corte stessa 
Del forte Arturo, e con famosa giostra 
Lascio del suo valor la forma impressa, 
Nobil figliuol de la progenie nostra. 
L.a forza, che ti fa dal Ciel concessa ; 
Prova cola, cola la strada prendi 
E co 1 guerrier d' Artu pugna e contend*. 



E per te, non temer, ancor ci resta 
Arme non men pregiata e forte e bell a 
Che l'elmo, ond'arma Seguran la testa, 
Cui grave colpo in van punge e martella. 
Se tu porrai cola la lancia in resta, 
Ed immobil puoi star sovra la sella; 
Allor ti vanta d* essere, e non prima, 
Tra i buoni cavalier che '1 mondo stiraa. 

LXI 

Questa lancia, che t'hai serbata intera 
Per paese si indomito e si strano, 
Drizza cola tra qnella gente fera, 
Che non sa da I'arcion cader al piano: 
E, se tu poi rimani invitto, spera 
Non leve premio allor da la mia mano: 
Pende oziosa e '1 muro indarno aggrava 
La buona spada che '1 gran Febo usava. 

LXI I 

Questo agro suo parlar 1* alma mi morse, 
E mi fece abbassare a terra il ciglio : 
Caldo desio nel cor ratto mi sorse 
Di ten tar qui tra voi novo periglio : 
Quand' ecco, e fama per V Island* corse, 
Che del re Bano il geaeroso figlta 
Non si vedeva piu splender tra nui, 
Ne nova o buona o ria v'era di lui. 

LXIII 

Galealto, che 1* ama, che ne prende 
Non men, che di se stesso affanno, e car* 
I miei cugini, e me subito accende 
A vestir 1* arme, e porci a la ventura : 
A me ne' sooi mandati espresso stende 
Ch'entri d' Artu ne le regali roura: 
Ove, quando di lui non trovi Torme, 
De la cagion del suo partir m'infofme. 

LXIT 

Aggravo il suo mandato il mio desire 
Di farrai qui tra voi veder armato : 
Ed indi disegnai tanto soffrire, 
Ch'avessi il nobil cavalier trovato, 
O ne potessi almen tal nova udire, 
Che n' acquetassi il mio gran zio turbalo : 
Ma fra tanto, dovunqne errando vada, 
Ho fermo voto di non cinger spada. 

i.xv 
Cingermi spada al fianco unqna non vogfio, 
S* una per forza non n 1 acquisto tale, 
Ch 1 io possa senza temerario orgoglio 
Tenermi ai grandi miei cugini eguale. 
Grave impresa a fornir certo mi toglio, 
Che troppo in arme e V uno e V altro vale : 
Ma se ne I gran Pagan m' ha in terra volto, 
Posso sperar di mia fortuna mollo. 

LXVI 

E ben da poi ch 1 a la regal presenza 
D' Arturo ho la mia prova a fin ridotta, 
E con un uom di tanta esperienza 
Corsa la lancia e degnamente rotta ; 
Potrei sperar da Galealto, senza 
Nova fatica in testimonio addotta, 
Che nT avesse a raccor, e non negarme 
Del grande avolo mio la nobil arme. 
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Ma ne queUa vogl' io ne ch* altra penda 
Dal fiaaco raio, m non ne faccio acquisto. 
Vo'ehe prima la spa da si contend*, 
Che di spada a contender sia provvisto. 
Nelamaocza, anco (perche il ver tuintenda) 
La mazza, ch' a 1' arcion pender in 1 hai vis W, 
Di se terrebbe la mia destra armata, 
S' io non T avessi a forza goadagnata. 

LXTIII 

Aveva al too parlar termine posto, 
E gia tacer Galeodin voleva: 
Qnando il Pagan, che gli sedeva opposto; 
E da la bocca sua fiso pendeva, 
Rispose: O cavalier invitto, tosto 
Raecingiti la spada, e'l cor solleva, 
II ciel di lal valor t' ha fatto parte, 
Che se'degno ottener quell* di Marte. 

LXIX 

To non par Segaraoo, e Segorade 
Agguagli omai, ma Galealto ancora, 
O s* altro cavalier la nostra etade 
A paro, o piu di lor pregia ed onora. 
Galeodin di quel color, cht cade 
Nel di seren da la nascente Aurora, 
Udendosi lodar, la faccia asperse, 
Poi tosto a novo dir la bocca a perse; 



Io f bo fatto, tfignor, palese omai 
Qnel ebe'l mio non nsar spada m'importi;' 
Ma pin me move a meraviglia assai, 
L'aver vednto te, che due ne porti ; 
E se mi scopri la cagion, ne fai 
Gli accenti tuoi passar fugaci e corti, 
Obbligo te ne avro, cbe ben mi pen so 
Fratto esser cio del tuo valor immenso* 



Qnando qui Galealto giunse in prima, 
E vid' io seco il marzial collegio, 
Per cui d' Artusse la maesta si stima, 
Piu che per totto lo suo stato regio 
(Ne la memoria il tempo an cor mi lima) 
Solo Balano avea tal privilegio : 
Balano sol di ci6 sen giva altera, 
Ne gia senza cagion, senza mistero. 

Se '1 ver intesi allor, perch* egli a due 
Cavalier senza spada ei sol s' oppose, 
E pugoaodo le lor fecesi sue 
Che pur sono ad udir mirabil cose; 
D'ambe portarle onor dato gli Cue, 
L 1 una al Banco, a V arcion l' altra si pose; 
Ed oggi ancor altrui scopre e divisa 
Suo chiaro pregio anna to in questa guisa. 



Non di due cavalier pugna nemica 
L' usar ch 1 io fo, doe spade altrui disegna, 
(Se pur e Unto il tuo desir, ch'io dica 
Da qual principio la mia gloria vegna) 
Disse il Pagan, ne marzial fatica 
D* esser udila il mondo have piu degna ; 
Ascolta strana immagiue di mostro, 
Cui par non vide il prisco o 1 secol nostra. 



LXXIV 

Bremenone era un ladro astuto e felto, 
Ch' a donne e a cavalier faceva ollraggio, 
Ed era quasi universal flagello 
A ciascun cbe ver lui faeea passaggio: 
Forte di grosse nmra avea no castello, 
Ma piu forte di cor aspro e selvaggio, 
Onde secreto in su le strade surto 
Solea far ogoi giorno alcun gran furto. 

txxv 
B la preda, e i prigion poi riparava 
Quivi entro tosto ch' avea fatto il male. 
Questa sua tort* voglia accompagnava 
Anzi accresceva un gran dono fatale ; 
Che ehi morte due volte non gli dava 
Nol potea far del lotto esser mortale ; 
Per farlo affatto rimaner conquiso 
Due volte bisognava averlo ucciao. 

LXXVJ 

Arbma (e fama quit che fa sax madre 
Nobil maestra di quell' arte oscura, 
Cbe col favor de Le tartaree squadre 
Pon legge a gli elementi e a la natura ; 
Nel ventre il concepi da doppio padre, 
Che la segnian con amorosa cnra: 
E da lei per sfogar 1* ardeftte affetlo, 
Una notte comune ebbero e «n let to ^ 

LXXVII 

Eran maghi essi ancora, e forse avvenne 
Per opra pur de la dottrina inferoa, 
Che 'I nascente bambin doppia ritenne 
La virtu, che'l mortal di noi governa. 
Due corpi volea far natura e fenne 
Un sol, che doppia ebbe la parte interna. 
E fur astrette a far nascer le stelle 
Semplice il corpo a V aoime gomellc. 

LXXVIII 

E la materia ben potea supptire 
A far doppia anco la corporea mole : 
Poi ch'una sola ne potea finire 
Qual veder suol se non di rado il sole. 
Fu d' uopo a due si grandi alme capire 
Maggior corpo. ch' aver una non suole: 
Ed a la era del lade in quello infusa 
Aoime piu .ch 1 on corpo aver non usa. 

LXXIX 

Qnesto ti par meraviglioso tan to, 
Che immaginar non pooi piu strana sorte: 
Or odi in lui medesmo un altro incanto 
Che ti fara meravigliar piu forte. 
Trargli ambe 1* alme fuor del carnal man to 
Non potea nn brando sol ne dargli morte: 
Che'l brando, ch'una volta il ponea in teara, 
Nulla valea per la second* guerra. 

LXXX 

La spada che nel suo sangue si (iuse 
Se nol passo del tutto, o nol divise, 
S* ad on colpo morir non lo coslrinse 
Feril poi sempre in van ne mai V occise ; 
11 sangoe suo da V arme il taglio spiose, 
E '1 ladron prese audacia e se ne rise ; 
Che '1 far del sangue suo piccolo saggio, 
Fcce a quel ferro poi perpeluo oltraggto. 
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fcXXXI 

Questa straaa virtu, questa malia 
Che'l replica to taglio al brando yieta, 
Fin che tutto morl per la man ania, 
A tutti gli osti suoi resto secreta. 
Non mai pi a d' una volta Jo feria 
Famoso cavalier, ne forte alleta: 
Che poco saogoe da principio uscito 
Tenea a quell' arme poi 1'altro impedito. 

txxxii 
Tanta temerita, tan to ardir preao 
Di questa sua roeravigliosa dote 
Avea il cradel, che da la rocca sceso 
TrascorreTa anco a le cilta rimote: 
£ talar fa, che '1 giorno e '1 tempo atteso 
£ ritrovando l 1 altre strade vote, 
Venue a far danno infin su queste porte, 
£ minaccio d' Artas tutta la corte. . 

LXXXHI 

Poi, (come spesso avvenir suol, che quando 
Un temerario ardire lieto cresce, 
Ne l'audacia si vieu sempre avaozando, 
£ piu l'ambizion s' innalza e cresce) 
£bbe anco ardir a la scoperta instando; 
Come a chi non ten tar gran prova incresce 
Sfidar a singolar battaglia altero 
De la rotonda mensa ogni guarriero. 

LXXXIV 

Furono rnolti anzi il contrasto mio 
Che di farlo pentir tolser 1* assunto. 
Ma nesson trasse a fine il suo desio 
Dopo un gran tempo indarno aver consunto: 
Ch* ognun che gli faceva '1 sangue rio 
Del corpo uscir ne 1' uceidea in quel pun to, 
Come legno e non ferro avesse in mano, 
Ferivalo dappoi mai sempre invano. 

LXXXV 

Ne creder gia, che gente oscura o nova 
A romper Taste ed a rotar le spade 
Gli uscisce contra, ove a vederne prova 
Era il re sttsso e tutta la cittade: 
Che se 'I nome d' alcun saper ti giova : 
Fuvvi Tristano onor di questa etade, 
Fuvvi Gal van, fuvvi Agraval, Singlante, 
Griflet, Creuso, e'l tartaro Fenrante. 

LXXXVI 

Poi ch* a tutti costor contrario fa to 
Neg6 del gran ladron la nobil palma, 
Cbe non mai da quel corpo scellerato 
Poteron, non che due, eacciare un' alma : 
Scesi io nel campo d' una spada armato, 
Ch* avrei le due stimato inutil salma ; 
E poscia ch* io li fui posto a 1* inconko, 
Fu de le dure lancie il primo scontro. 

LXXXVII 

Dure eran Taste e gravi,e i ferri acuti, 
E i destrier di gran corso e forte schiena. 
Ma quelle in scheggie quasi augei pennuti 
Fendendo se n' andar 1' aria serena, 
£ del pari i destrier ambi caduti, 
Ambi ci riversar sovra V arena : 
II suo, che fu poi mio, sorse di botto, 
Rimase in terra il mio sciancalo e rolto. 



Lxxxvni 
Ben (a duro Tacciar, la tempra fina 
Ond' eran fabbricati i grossi scudi : 
Poi che li serbo interi a la ruiua, . 

Che portavano i colpi acerbi e crndi ; 
La morte, ch' ha ciascun di noi vieina, 
Fa che. ciascun di noi s' affanni e sudi 
D' esser il primo a rilevar di terra, 
£ tornar con vantaggio a nov» gVtctTa* 

lxxxix 
Poi che 1' un fu si come Y allro eretlo, 
Facemmo lampeggiar le spade in aho : 
Ma me pungeva dj maggior dispetto 
Lo stesso mio destrier sul verde smalto. 
1/ aver anzi il real grave cospetto 
Avuto il peggio del primiero assalto 
M 1 avea posto nel cor fiero desire 
Di tosto, o vendicarmi, o di morire. 

xc 
Ne vi fu indugio, sovra un gran fendenle 
Lasciai cader il destro braccio avalU : 
11 colpo ando a ferir 1'elmo lucente, 
E col capo il parti fin a le spalle. 
L' una alma allora se n'ando repente, 
Che ritrov& d' uscir si largo calle : 
E '1 ladron cadde sanguinoso e smorto, 
Credendo omai ciascun che fosse tuorto. 

xci 
Io m' era gia col tergo a lui rivolto, 
E verso il suo destrier men gia conrendo: 
Che non molto Ionian stava disciolto 
II fin del suo signor forse attendendo : 
Quand' ecco dopo me gridar ascolto : 
Fermati, noi toccar ch' io tel contendo. 
Girai la faccia, e '1 vidi, oh caso strano ! 
In pie risorto e tutto intero e sano. 

xci I 
Io dir6 il ver, piu grande e pin feroce 
Mi parve, che non era al primo tratto : 
Quasi dragon, che mentre il verno noce, 
Nascoso se ne sta sotterra e piatto, 
Ma poi che '1 sol di nuovo V aria coce, 
Risorge al giorno, e tutto novo falto 
Leva alto il capo ed orgoglioso spira, 
Piii nocente velen, piu crudel ira. 

xcin 
Non provo mai guerrier tal meraviglia : 
Non pur gli era rimaso il segno in viso : 
A pena io lo credeva a queste ciglia, 
A questa stessa man che 1'avea ucciso. 
Tu se'demonio, o cosa che '1 somiglia, 
Ch' a tua posta rappicchi il corpo inciso ; 
Ma quel che tu ti sia, gli grido. apprendi 
Tante volte a morir quante contendi. 

xciv 
O rio fantasma, o pur demon io vero, 
Se non basta una morte, abbine cento: 
Se dopo morte ancor gagliardo e fero 
Hai di pugnar e di morir talento, 
Vien pur, e fa novella prova, i 1 spero 
Renderti alfin del tuo desir contento: 
Che (in che tutto ti dissolva e stem pre 
Pronto a farti morir tu m'avrai sempre. 
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Al fin de le parole il brando raolo, 
E me gli a wen to con fnror addosso s 
Qr di pnnta, or di taglio lo percoto 
Ma fargli nova piaga nnqna non posso. 
II ferro sovra lui diseende a voto, 
Ne pin si puole far di sangne rosso. 
Meco mi cruccio, e me medesmo incolpo, 
Ch' io non sappia piu far mortale on colpo. 

xcvi 
Cadon le piastre, giu cade la maglia 
Sovra di lor non fa la spada fallo : 
Ma la carne di sotto onqna non taglia : 
La sua carne e pin dura ch* il metallo. 
Io m' aftatico indarno, e la battaglia 
Occnpa troppo omai lungo intervallo. 
Non e piu 1* on che V altro colpo atroce, 
Ne'l raddoppiarsi in infinito noce. 

xcni 
Egli avea il capo de l'elmetto priro : 
Giaceva 1' elmo suo fesso sul pralo : 
Che di morir, e di tornar poi vivo 
A l'elmo non li avea concesso il fato. 

10 mi ritenni nn pezzo, ed ebbi a schivo 
Di por il ferro, ov' ei non era armato. 
Ma tan to poi mi stiraolo lo sdegno 
Ch'io non ebbi, il confesso, alcun rilegno* 

xcvui 
Girai la mano e ne la gnancia destra 

11 colsi a mezza spada di ri verso; 
Se fosse stata dura elce silvestra 

La devea pur tagliar tutta a tra verso: 
Non e gelida cote in rape alpestra, 
U' non si fosse il forte brando immerso, 
Ed allor come rintuzzato e imbelle 
Non pur segno quelT incaotata pelle* 

xctx 
Pensa tu se ciascun che gli occhi fisse 
Nel volto suo, gran maraviglia n* ebbe : 
Ma sovra lo stupor me 1' ira afflUse, 
L' ira in me Unto oltre misura crebbe ; 
Che come dal mio brando sol venisse 
Tutto T error, d averlo in man m* increbbe 
Gittailo a terra, e di passar piu presso 
A pugnar col ladron tentai senia esso. 

c 
Disegnai di venir seco a le prese: 
E come Ercole gia fece d' Anteo, 
Stringerli P anche si sotto 1* arnese, 
Che n'avesse ad nscir Io spirlo reo. 
Ma quel, che '1 mio pensiero a tempo inlese, 
Riuscir anco vano a tempo il feo ; 
Ritiro tosto nn poco indietro il passo, 
E crebbe innanzi poi col ferro basso. 

ci 
Col ferro basso crebbe innanzi, e spinse 
Di forza verso me l'aguzza punta, 
E mi feri nel petto, e mi respinse 
Avendo 1* altra ancor percossa aggiunta : 
Di sangue al terzo colpo poi mi tinse, 
Da cui mi fu la destra spalla ginnta, 
Ne saria stato il quarto ancor men crudo, 
Ma del braccial piu forte era lo scudo. 



II vantaggio del ladro, e la fierezza, 
E'l raddoppiar de' suoi colpi infinito, 
Falto avean gia cbe de la mia scioccbezza 
D' aver gittato il brando era io pentito. 
Pur come chi piu che la vita prezza 
L'onor gli resisteva inconlro ardito, 
E stava attento, e con lo scudo opposto 
Ad ogni nova occasion disposto. 

cm 
Ed ecco come pure i colpi avaccia 
E tutto sovra me venir si lassa, 
La spada sua, che con gran furia caccia, 
Tra I'nsbergo e'l braccial Unto mi passa, 
Che pria ch' ei la riabbia e si rifaccia, 
Io con la destra mia del brando cassa 
Gli ptglio l'elsa, e con la mane* ruoto 
Lo scudo, o di grand' urto lo percuoto. 

crv 
Tanto traggo la destra indietro e Unto 
Con lo scudo il perturbo e Io molesto, 
Che con la spada anco it ferrato guanto 
Di man gli svallo, ne poi qui m' arreslo, 
L' arme sua stessa a cui suo forte incanto 
Non noce ancor, giro d' intorno presto, 
Non pate danno ancor, non ancor langue 
La spada sua, che non gli ha tratto sangue- 

cv 
La We il capo con gli omen confina, 
La 've senz' ebno e disarmato il collo, 
Lo sdegno e'l Uglio quel buon brando affina, 
Contra chi pria si malamente usollo. 
Gli fa della seconda alma rapina, 
E de lo sangue suo divien satollo: 
Cade egli allora e mai piu non risorse, 
Ma me lascio del ver gran pezzo in forse. 

evi 
Dubbioso gli resUi sovra gran pezzo 
Ad aspetUr s' egli potesse ancora 
Al corpo richiamar, com 1 era avvezzo, 
Gli spirti uscili omai due volte fuora. 
Ma poi ch'io '1 vidi pur morto da sezzo 
Non aprir gli occhi, e non attragger V ora; 
Col suo destrier, che per lo mio gli tolsi, 
E con due spade a la citta mi volsi. 

evil 
II re, ch" avea la gran batUglia attesa 
Con faccia sempre timorosa e bruna, 
V 1 con due spade via la fu 1* impresa, 
Ch' era impossibil difinir con una: 
E tu dove t' e d 1 uopo a far contesa 
Resisli con due spade a la fbrtuna, 
Che snol spesso impedir valor umano, 
Mi disse, e pari onor abbia Balano. 

evil I 
Da quel dl per onor non per vantaggio, 
Ch 1 aver gUmmai ne le mie pugne intenda, 
(Ch'unqua non feci a cavalier ollraggio, 
Ch' a far meco del par batUglia scenda) 
In questa guisa m' armo e giurat' aggio, 
Perche tu meglio il mio pensier compreoda, 
Ne di due cavalier far mai rifiuto, 
Poi ch' ho 1' onor de le due spade avulo. 
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Con si nobil sermon si gravi note 
Quell* dei duo goerrier coppia famosa 
D* allro diletto non lasciavan vote 
L* ore passar de la stagionc ombrosa 



Fin che piu alte le notturne rote 
Indisser anco a lor debita posa. 
Posin essi, ch' e tempo e posi ancora 
II canto mio fin a la nova anrora. 



K 



CANTO III 



:m 



ABGOMENTO 



yr Ginevra ed Isota Galeodino 
Mchiede invan del suo signor pcrduto t 
Che gone oppresso da crudcl destino ; 
Ma tre. guerrier vanno a rccargli aiuto, 
& essi an, Pcrseragiio, allro cammino 
Prende e racauista in via iesor perduto 
Da una donzella, e poi rede Sa/cro 
Giostrare con ignolo cavaliero. 



«**♦#**■' 



Oiccome rol girar del sol si move 
II tempo, e varian le stagioni e 1' anno : 
Cosi de' cavalier mover le prove 
Che dei vostri occhi, o donne, i Iumi fanoo: 
Se pie la, se dolcezza in lor si trove, 
Gioiosi anch' essi per le piagge vanno, 
E splendor man dan le lor arme attorno, 
Che di gloria e piacer fa il mondo adorno. 

ii 
Ma se fastose vi mostrate e dure, 
Ne d' ira son le vostre ciglia vote ; 
1/ opre lor anco stan basse ed oscure : 
O se pur talor son gagliarde e note, 
Son furibonde, e sta pari a le cure, 
Oode Ii cruccia amor e li percote : 
La lor virtu, che di vol move V ira, 
S* asaembra a Borea, che di verno spira. 

in 
Mentre ebbe il gran guerrier figliuol diBano 
L* a ure amorose al suo desir seconde, 
S' udiva il nome suo presso e lontano, 
Sonavan del suo onor tutte le sponde : 
L 1 imprese de la sua felice mano 
Eran utili al mondo, eran gioconde : 
Avean 1' offese donne, e 'I vulgo aftlitto, 
II suo rifugio, il suo campione invitto. 



Ma poi che la be) la, che drillo tenne 
II suo corso, il suo cor e la sua vita, 
Si come Stella suol n*vt d' an tenne 
E di. remigii in gran copia fornita; 
Dinanzt agli occhi suoi fosca divenne, 
E non li dona piu 1' usata aita, 
Sen va per 1' alto mar del suo cordoglio 
La sua stanca virtute a dar in scoglio. 

y 
Anz\ egli ha rotto e nel profondo giace, 
E gia Morgana addosso se gli a wen la, 
Quasi nova Cariddi empia e vorace, 
Apre la bocca, e d' ingoiar lo tenia. 
Dnnque, o Ginevra, quella ardente face, 
Ch'accese il vostro amor, si tosto e spenta? 
Puo' to soffrir, che per incanto e froda 
Del tuo buon . cavalier Morgana goda ? 

VI 

Tntti i secreti il cavalier d 1 Island* 
De V amor di Ginevra non intende : 
Ma ben sa, che quanto ella gli comanda 
Lancilotto di far subito apprende ; 
Li sta dove essa vuol, va dove il manda, 
Ed ogni moto suo da lei depende. 
Sa ch' a V onor de la gran mensa alzollo, 
E suo guerrier, e non d'Artti. nomollo. 

VII 

Galeodin, ch'ha questo a mente, vuole 
Condnrsi innanzi a la regina, e crede 
Trar qualche indizio da Je sue parole, 
Ch'a piu facil cammin gli indrizzi il piede, 
E poi che fe' da 1' oriente il sole 
Splender d' intorno la terrestre sedc 
Lascio il Pagano, e fe' passaggio ov' era 
Quel rare moslro di bellezza altera. 

VIII 

Scopre, corrie a la porta s 1 avvicina, 
Cir aperta gli e, Galeodin le tempi e : 
E Snnanzi a la maguaaima reina, 
Cli'.il mondo di stupor ingombra ed einpie 
La fronte piega, le ginocchia inehjna, 
La man le bacia e quel offizio adempie, 
Ch' a cosi nobil donua, e si gentile 
Baron conviensi per anlico stile. 
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Era ne 1a medesma stanza regfa 
Di Malealto ancor la nubil dama 
Quell* die gode di bellezza egregia 
Dopo Isotta, e Ginevra uurea lama: 
Quella, che Galealto onora e pregia, 
Anzi da tutto il cor sospira ed ama : 
Quella, a cui cio che dentrp il cor annida, 
Senza nulla tacer, Ginevra affida. 

x 
Galeodino a le due donne espone 
Del suo lungo cammm 1' ordioe vago : 
E che 1 suo zio questo sudor gl' impone 
Per gran desio ch ha del guerrier del La go. 
Dopo girato aver lunga stagione 
D' esser giunto ancor qui tnolto m'appago; 
Che indarno non vi son, dice egli lorp, 
Poi che presente si gran donne onqro. 

XI 

fe statp langamenle mio desire, 
Eccelse donne, poi eh' erro d' in torn o, 
E ch 1 io son cavalier, quest' arrae eftrife 
Al vostro imperio e far a voi ritorno. 
Piacciavi P umil mio vqto gradire. 
Fin che fortuna mi copduca an gierno, 
Che con degno di voi servizio ed onra 
V interna affietta mio meglio vi scopra. 

Di rimembrarmi aacor moltb mi giova 
L' alte grazie, e i favor, ch' otlenni qiiaadq 
Ancor ne P eta mia teaera e nova 
1/ arme veoiva al mio gran zio pOrtando. 
Or mi convien con faticosa prOva 
Di quel gran cavalier andar cercandu: 
Ma saro e nel eammin, ch' io prendo e dopp 
Di spot to sempre al vostro onor ed map*. 

xin 
Da queste note il peregrin guerriero 
Si dislende anco in altre e modo tiene, 
Ch 1 a dimandar alfin del cavaliera 
Di Benoid a la regina vieae : 
E dice, che da lei saperne il vero, 
O da null' altro al tnondo aveva spena, 
Poi, ch' e suo cavalier, e nalla face 
Se da lei non t' approva, a lei non piaca. 

XIV 
1 biaathi gigli, e 1 puto volto alibra 
Ratta fiamma sottil di minio tinse, 
E lampeggiar fe' le doe stelle, e fora 
In un picciol rumor le labbra spinte; 
Si 'I cor de la regina, ova dimora 
Amor e gelosia, nova ira strinse, 
Ch' a i detti che I guerrier ultimi sparse, 
Voile, ma non poteo, celata starse. 

xv 
Fresca rota, che 'I sol Paprile o '1 maggiq, 
Col mattutin tepido raggio incende, 
Cos! grazia riceve, e non oltraggio, 
Ed allor pin lontan scintilla, e spleade. 
Ma tosto il cavalier d' Islanda saggio 
Sue note tronca e la risposta attende, 
Che cangiarsi Ginevra ha scorlo in faccia, 
E teme, ch' '1 suo dir forse le spiaccia. 



Ella a Caleodin facil rispondfe 
E mostra ben, che volentieti il vede ; 
Di Galealto suo, che scevrah P ondfe 
Di tanto mar, diverse cote chiede. 
E duolsi, ch* egli a le britanne sponde, 
Come era oso di far, or piu non riede, 
Ch 1 avria di cosa a far seco querela, 
Ch' a lui si serba, e a tutti altri si ccla. 

XVII 

A questo ultimo dir face novella 
Accese P ira, e baleholle in volto : 
Indi seguio con brevi accentt, «b.' ella 
Di quel guerrier, ch'ora a cercar s v e volto 
E suo campion, suo cavalier appella, 
Inteso non avea poco ne molto : 
Ch' ei va di su, di giu per varie piagga 
Si come sna oatia vaghezza il tragge. 

xvni • 
Queste parole la regina espresse 
Con tale sprezzo. e si turbato effetto ; 
Ch'ancor ch'il guerrier Brun non ben sapessa 
Del passato amor suo P ultimo effetto, 
Non poteo per 6 far che non n' avesse, 
E ragionevolmente, alcun sospetlo; 
Anzi che non tornasse a prender quello 
Ch' ebbe altre volte mentre era donzello. 

xix 

Mentre egli il nabil Galealto erraate 
De' suoi gran fatti spettator segaiva, 
Di quel famoso re la bella amaata 
Sol di Galeodih non era schiva : 
A lui garzon di fe salda e prestante 
L' interdo del suo cor non tutto apriva ; 
Ma parlaodo con lui temprava spesso 
L' incendio, ch' ella avea nel seno impresso. 

xx 

Cost ne la regina ancora, ond' arsa 
Di Lancilotto ai cor fiamma si grave, 
Ne scoprirsi del tutto, ne eel arse 
G voile, o seppe a Lionel di Gave: 
Ch 1 or cavalier per le vestigia sparse 
Di Lancilotto il suo cammm volto ava, 
Allor garzon servendalo il segaio 
Come facea Galeodin il sio. 



E perche Galealto era compagho 
Di Lancilotto, e delle pene sue, 
Anzi solo quel re cortese e magno 
E principio ed taterprete gli fue* f 
Ond* ei fe' di Ginevra alto guadagnor 
Ne cosa occulta mai fu tra lor due, 
Parte sentir di qnet seereti chiusi 
Questi altri ancor lor arme a seguir aaa, 

xxu 
Che come insieme ogni or vesu'an Pusbcrgo 
II re d' Islanda, ed il figliuol di Bano, 
E come sempre avean conran P albergo, 
Ne P aa da P altro mai stava lontano : 
Cosi anco i due, che lor givaao a tergo 
Qual fosse stato a P un P altro germ a no, 
Avean con fido cor, con meote arnica 
Comune ogni piacer, ogni fetica. 
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Dun^u* Qaleqdin, ch 1 or ch^arp vede 
Ne la regifU fsstr seem a to o spenlo 
L'alta favor, la grazi* e la mercede, 
Che Lancilotto &o!ea far contento, 
Non dubita omai piu ma fermo crede 
Ch' alcun novo d' amor Gero tar men to 
L' affaanata guerrjer stimoli e parte, 
A pianger lungi sua misera sorte. 

xxiv 
Lo crede ej ben, ma non ne £a sembiaate 
Per boa offender U regina irata, 
Ne cerca «W guerrier saper piu innaote, 
Ma tien la vogiia sua oel cor calata. 
U finger e talpr virlii prestaute, 
Ne sempre e ben cercar cpsa negata. 
Cangia Galeodjn parW, e, tace 
Quel ch'ora a lui pan giova, a fei nan piace. 

xxv 

Mia poi ch* a fin di queirofrjzio venne, 
Che debito era a T una, e a V altra parte, 
£ da Ginevna la licenza ottenne, 
Che premier suol chi va in loDtana parte ; 
Piu, libero sermon con 1* altra^ tenne, 
Che lo traste a parlar seco in disparte ; 
£ con cui gli potea l 1 antica nsanza 
Maggior ingresso dar, maggior baldanza* 

xxvi 
Con la dam*, gen til di Maloalto 
La prima libertade, il primier uso^ 
E pin T a u tori La di Galealto 
Ch'ella avea denLro il cor scolpito e ehiuso, 
Fece a Galeodin parlar piu alto, 
Che non fe' con Ginevra, e piu diffuso. 
A voi nobile donna, a voi mi manda, 
Diss" egli, il re de la rirnota Islanda. 

x^vii 

S 1 egli stessp in Rretagna ora non viene, 
Come lo spinge il suo desir presenle, 
II gran sospetlo de 1 s«aoi regui il tiene* 
Cui sovrastar novo periglio sente. 
Goti, Svezi, Nocvegi han tutte piene 
Le lor caropagne omai d' armata genie ; 
Sassogna in mar mille navigli pone, 
Dove abbiano a cajar ness,un $' appone. 

xxmu 
Sua vece adempie or la vennta mia, 
lo per lui varco in questo regno il mare, 
Nova da voi saper spera e desia 
Del cavalier, ch* al mondo or non appare, 
O la cagione almen che lo disvia 
Da queste piagge, cbe gli jfur si care, 
Troppo al buon re &i gran perdita e grave, 
Che si Ud»l amico egli non ave. 

xxix 
Con voi partir, con voi fidar soveote 
Le sue gia gravi cure avea costume : 
Deh non Usciate omai. che 1' egra raente 
Di Galealto il van desir consume : 
Se da voi nulla si conosce o sente, 
Datene a lui, donna genii I, Ul lame, 
Che t ricovri V amico, o queto renda 
L' animo almen tosto cbe 1 ver n' intenda. 



Si stringe ne le spall e, e poi risponde 
Al buon Galeodin la donna accorta, 
Che non sa dove il cavalier s' asconde, 
Ch' a Galealto suo tal doglia apporta : 
Se lo sapesse, ben saria gioconde 
Sue voglie in farlo per la via piu, corta : 
Questo sa ben, ne glielo tien celato, 
Ch'egli fu melto a la regina ingrato. 

xxxr 
l*z gran Regina, a cui cotanto ei debhe, 
£ sotto il cui favor, la, cui difesa 
Sua fama si, dice la donna, crebbe, 
Ch' era omai quasi ollre V invidia ascesa, 
Fu da lui (vedi, o cavalier, s' egli ebbe 
Torto o ragion) senza riguardo offesa : 
Ed or credo io, che coscienza il locchi : 
jje' ch 1 osi pin venirle innanzj agli occhi. 

xxxu 
Ma di cio poi, che 'I tuo gran aio si vuole, 
Al tuo gran zio daro con to piu chiaro. 
Con queste ed altre simili parole 
Gran pezzo di quel giorao i due passaro. 
Ma poi che rosseggiar con V altro sole 
L'alte cime de'monti incominciaro, 
Volea il guerrier dal re prender licenza, 
£ 'I termine affrettar di sua partenza. 

XXXIII 

Egli dappoi ch 1 a la famosa corte 
D* Artu non e chi '1 suo desir aiute, 
Poi che quivi non ba nova ne scorte, 
Che gli insegni o qual via prenda o qual mute ; 
Dove la stessa sua venlura il parte 
Volea porsi a seguir l 1 orme perdute 
Di quel guerrier, che pria segnar il campo 
Solea passando qual celeste lampo. 

xxxiv 
E T avria. fatto ben, ma spesso occorre 
Qnando l 1 uman pensier meno sel pensa, 
Che Fortuna ne vien dinanzi a porre 
Cosa, che il nostro fatiear compensa : 
Apparve in carte tal, che poteo torre 
Da lui la voglia del partir si intensa, 
E fagli far tutto quel giorno ancora 
Oltre il disegno suo quivi dimora. 

xxxv 
Lasciamlo pur errar, e non v' annoi 
$' io non seguo or la sua fatica dura : 
Quando sia tempo tornero ben poi* 
Ne staro molto a dir la sua ventura. 
Pi lui convienmi, e de' cugini suoi 
E di molti altri ancor spesso aver cura ; 
E vi devra parer piu vago pen so 
II mio lavQr fra varie fil* esteasq. 

xxxvi 
Nobil virtu, cbe in cavalier si trove 
S.enza opposizioni e senza mende 
Come fragoso suol tuono di Giove, 
Che rasserena il ciel, la terra accende: 
L 1 umane menti impetuosa move, 
Ma variaroente, ove il suo lame splende; 
Cbi I' ama, chi l 1 invidia, alcun $' aftanna 
Per a^eguarla, altri V qpprime o danna. 
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XXXVII 

L' alto valor V incomparabil lode 
Di Lancilotto tutto il mondo aggira ; 
AHri e che de la sua perdita gode, 
Che di passar ne la sua gloria aspira : 
Altri il cerca, e con animo piu prode 
Amando i suoi gran fatti imita e amxnira ; 
Prigione intanto ei di Morgana geme 
Doppia in amor iattura, che lo preme. 

XXXVIII 

Ghe qaivi in largo mar, che intorno il einge, 
Di Morgana il ritien voglia lasciva: 
£ sovente, e vicin mirar 1* astringe 
Quel ch'odia al mondo pin, quel che piu schfva: 
£ quindi di Ginevra error lo fpinge 
In crudel bando, e di quel ben lo prira, 
Di qnella vista, ch' altro oprar 1' aita» 
£ sola spira in lui valor e vita. 

xxxix 
Era il palagio di Morgana eretto 
Con magistero, oltro ogni fede egregio: 
Vile materia quivi era, e negletto 
Qilalungue marmoaltrove hamaggiorpregio. 
Gemme conteste tra fin oro al let to 
Un grottesco facean via pin che regio 
Gemme in vece d' arazzi ogni parete 
Gircondando coprian d'istorie Mete. 

XL 

Cesare v' era ancor di ferro cinto, 
Ancor tutto di sangue orrido e s tra no 
Correr 1' Egitto, e poi renders? vinto 
Ad un bel viso, ad un parlar umano. 
Vedesi da desir novo sospinto 
Fermar il pie, gittar l 1 asta di mano, 
E lasciar la ballaglia, e in mezzo i fiori 
Cleopatra legar con dolci amori. 

XLl 

V* era Nerone, e dal terribil volto 
Spirava intorno intorno ira e spavento : 
Roma gti treraa innanzi, e '1 popol folto 
Si va scemando, e tien cbinato il mento : 
Eccolo poi, che ne le braccia accolto 
D' una fanciulla stassi umile e lento : 
Si raddolcisce il suo furor e langue : 
Restano intanto gli omicidj e '1 sangue. 

XLI1 

Di volto, e di costumi aspro e rnbesto 
Ne T irta pelle d' un crudel leone 
V* era il Teban, ch' a nove imprese desto 
Idre, draghi, centauri a morte pone : 
Giunge indi in Lidia, ove la faccia e 'I gesto 
Qual si conviene a do Ice amor compone: 
La clava appende, e ne la bel la lole 
Fiso si sta eome aqoila nel sole* 

XLIll 

Innanzi ad Annibil tinto in sanguigno 
Ticino ondeggia, e Trasimeno, e Trebbia. 
Egli avea duro il cor piu che macigno, 
Che romper nulla forza al mondo il debbia : 
Si vede in Pugh'a poi fatto benigno 
Cacciar dal volto suo 1' irata nebbia. 
Femmina il toglie a le vittorie, e 'I donur: ' 
Onde respira il gran Senato e Roma. 




In lungo abito omil donzella serobra 
Quei ch 1 occider dovea Cigno ed Ettorre : 
Quei ch' al Xanto poteo d' incise membra, 
Dove in mar cade, fier intoppo opporre : 
Ne maggior esser nato si rimembra 
Del suo gran padre, ne la lana abborre, 
Tanto via piu che Troia od Argo pregia 
II dolce amor d' una fanciulla regia. 

XLV 

Vera lo stesso Lancilotto ancora " 
Fra lanti sol di mente acerba e dura : 
Ed a suoi pie Morgana che 1' adora, 
D' una negletta amante umil figura. 
Torce egli il ciglio, e '1 volto altier colora 
D'acuto sdegno, e di noiosa cur a, 
E fuggir vuol, ma 1* odiose arene 
Intorno han 1' Ocean, ch* a forza il tiene. 

XLVI 

Di quest! ed altri assai srmili esempH 
Tutto era pieno ove si scenda o poggpe : 
Ned altro ch' ad amor sacrati templi 
Parean tutte le camere e le loggie : 
Perche il guerrier del Lago le contempli 
Tutte Tore a Morgana in queste foggie 
Cou speme, ch' egli tra si gran maestri 
A piu dolce esser seco alfin s 1 addestri. 

XL VII 

Quasi volesse dire : O ta ehe mire 
Gli amorosi piacer di si gran regi, 
Ond' e tanto rigor, che sol t' adire, 
Ch 1 altri ami te, ch' altri te segua e pregi? 
Quel ch'ogni suoi bramar, ogni gradire 
Perche schivi ora tu, perche dispregi? 
Sconviensi forse a marzial valore 
Amorosa umilta, pieghevol core ? 

XLVIII 

Mira te stesso ancor mira, e comprendi 
Con questa taa gran crodeltade quanto 
Tra lor 1' immagin tua spiacevol rendi, 
Quanto del too valor denigri il van to. 
Or in lor, or in te le ciglra intendi : 
Tu gli agguagli ne 1' arme e ver,ma tanto 
Ti vincon essi poi d' opere umane, 
Ch' addietro la tua gloria assai rimane. 

xtix 
Questo fn il nero fin, qnesto fu il senso, 
Che tra pint! guerrier del tempo vecchio 
S' affanuo por Morgana a gli occhi estenso 
Di chi cbiuso al suo dir, tenea V orecehio: 
Perch' ei negli atti lor pietosi intense 
A la durezza sua facesse specchio : 
Ch' allor meglio si scopre uman difetto, 
Ch' altri s' affisa nel contrario obbielto. 



Ed e ben ver, che di guerrier ^osseate 
Ne le gare d' amor esser crudele 
1/ otior adugge qual ombra nocente 
Frulto di pianta che ricopra e veb». 
Ma se Morgana dal desir coceirte 
Portar si lassa a far tante querele, 
Scusila Amor, che spesso- uman pensiero 
Presumer face ollre 1' onesto e '1 vero. 
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Tu se', Morgana, differente molto 
Da quelle ch* adescar Cesare e Achille: 
E qiiesti e gia d' altre catene in vol to : 
Ardon dentro al suo cor altre faville. 
Non fia possente il too mentito vol to, 
Le disoneste toe maghe pupille 
Di si aobil guerrier torcer I' ingegno': 
L' aspetta altra stagione, error pin degno, 

tu 
Ma se le pietre preziose, ond' era 
Adorno io tanta copia il ricco muro, 
Fusser d' incanti finzione, o vera 
Cosa, di dir allrui non m' assecuro, 
Le poteo forse trar la Maga altera 
Per 1' immenso Ocean, se vere furo, 
Da quel mar, da quell' isole famose, 
Ch 1 erano al morido in quell' etade ascose. 

LIU 

Da quei felici lidi, e si lontani 
Dal nostro cielo e da le nostre stelle, 
Ch 1 a' regni or di Castiglia, e a' Lusitani 
Tante ricchezze mandano e si belle. 
L' ebbe ella forse e da l' inferne mani, 
Fregiar ne feo le sue snperbe celle, 
E renderle aoco da demon i poi, 
Che fur distrntte a lor nativi Eoi. 



Ma fosser elle o vere gemme o false, 
Ch' apparisser cosi per magic' arte ; 
De la lor vista al buon guerrier non calse, 
Che 1' alma avea captiva in allra parte. 
Stende ei lo sguardo ognor per I'onde salse 
Ch' a largo son per tutto 1' orbe sparte : 
E per la procellosa ampia campagna 
Di Teti, man da il cor sempre in Bretagna. 

Or sovra un sasso, or sovra un ceppo assiso, 
Non curando del sol piu che de V ombra, 
Di la foggendo sol dov' era riso, 
La faccia sempre avea di pianto ingombra: 
E pensoso e da se tanto diviso, 
Quanta unito a colei, che '1 cor gli sgombra 
D' altro voler, i gravi suoi tormenti 
Dava a portar per 1' alto mare a' venti. 

LVI 

Oh, dicea, riverito ora ed acerbo 
Terreno, e dianzi riverito e caro : 
Gia per te men giva io lieto e superbo, 
Or i miei chiari di tutti passaro, 
Or io di tanto ben solo mi serbo 
L' aspra memoria, ed un pensiero amaro, 
Ch' ad or ad or mi sta su 1' alma sorto, 
E grida : Oime ! tu ne se' privo a torto. 

LVI! 

Lasso mio cor, oltre a quell' onde mira, 
Ove piu chiaro ciel le piagge alluma, 
Ivi c colei, che i nostri fati aggira, 
Che gia ne diede vita, or ne consuraa, 
Che ne mantenne prima vera, or spira 
Su le nostre speranze oscura bruma: 
Ahi, se la s peine al gran desir mono; 
A le la grime e al duol perche vivo io ? 



Che non ti spezzi o duro cor ? O dura 
Alma, che fai, che non ti solvi in ventu ? 
O grave, anzi per cio piu grave cura, 
Che si grave non sei, che m' abbi speulo, 
Che non cresci anco? E da quest' aspra oscura * 
Prigion non svelli omai lo spirto lento? 
O lento spirto, ed oh tenace scorza, 
Che quel non fagge, e questa il tieue a forza. 

L1X 

Lento spirto a fuggir impara omai 
In vol to tra sospir, che non han tregua, 
Tenace scorza a lagrimosi guai 
Consenti, aprigli il passo e ti dilegua : 
Dove corre il pensier, ne torna mai, 
Lascia, che sciolto anco quel miser segoa, 
Compiaci a chi del tuo morir s'iuvoglia, 
E di vita e di duol alfin ti spoglia. 

LX 

Ahi ch' avra ben quest' aspra vita fine, 
Ma questo aspro mio duol fia meco eterno; 
Ei non ha fuor nel corpo il suo confine, 
Ma nel profondo sta de 1' alma inlerno, 
E punta la terra d' acute spine 
O vada ella nel cielo o ne T inferno : 
Ma pur meglio e morir, che cosi solo 
Sara de 1' alma, e non del corpo il duolo 

tXI 

Fu da viver alloir, ch' eran graditi 
Da la lor nobil-duce i passi miei: 
Ed ora ec(a morir che sono usciti 
De la sua scorta, e fatti esuli e rei. 
Dolci, giocondi, avventurosi fki, 
Ov' altrui doho di me stesso lei; 
Non vi vedro mai piu dunqoe, e tal legge 
M'impone, ohime, chi il mio voler corregge. 

lxii 
Deh poscia ch' io saro pur morto almeno, 
E polve fian queste mie carni ed ossa, 
Accoglietemi voi benigni in seno, 
E date al mio desir I' ultima fossa. 
Mi giova di sperar che '1 marmo pieno 
Del mio mortal forse anco un giorno possa 
Esser calcato da le belle piante, 
E ne gioisca 1' ombra intorno errante. 

LXIII 

Ed oso, de' begfi occhi anco potesse, 
Sperar tanto oltre mia destra forttina, 
Che T estrema mia fin da lor logliesse 
L' ira, che '1 lor natio sereno imbruna, 
E breve pioggia di pieta cadesse 
Sovra 1' arida mia polve e digiuna, 
O che dolce ingiustizia o che contento 
Esser di vita a tanta gioia spento ! 

LXIV 

Che parlo ? A me passar dove ella sia 
Per legge inviolabile e present to. 
Questo e'l precetto de la donna mia, 
E di sua man I 1 ha si gill a to escritlo: 
Ne piu debbo tornar per questa via 
O corpo esangue, o vivo amante afflitto. 
S' io non intendo infedel servo use ire 
Del termine prefisso al mio desire. 
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Ha prla ch'nscir sola not volta, i voglio 
Mille volte roorir, e mille pene 
Soffrir vivendo: o mio grave cordoglio 
Qoando i' peaso ove sono, e chi mi lienc, 
£ che Tetale mio caduco spoglio 
Estinto avran queste odiose arene : 
Che ne dcotro il sepolcro avra mai pace 
II ceoer mio, a 1 ov' e Morgana giace. 

IXVI 

O doro eambio, o rea venture, e qoando 
Fa d' amorosi effetti unqna tal gara ? 
Odiando impoae a me perpetoo bando 
Qnella ch' ebb' io pid che la vita cara, 
Qaesta eh' aborro piu che morte, amando 
In prigion mi ritien lunga ed amara, 
E con contrari affetti ambe ad an' ore 
Sembrano congi urate a fax ch' io mora. 

lxvh 
V iogiai to odio de 1* una, e V amor empi° 
De 1' allra ban tolto la mia vita in mezzo, 
E per farla perir ne fanoo scempio, 
E l'aggiran tra lor senz'alcun mezzo* 
Ma morte tarda, e eon novello eaeropio 
Per non troncar le mie miserie a mezzo, 
Sovra il mio capo neghittosa peade, 
Ed al loro ed al mio deair cooten.de. 

txTin 
Ma ae Viniqua, che si tost© mole 
De* pi a felici far avide predc, 
Quest 1 anima rapir tola non vaole, 
Perche stance in suo duol forae la chiede; 
Pietoso fa to almen la lace invole 
A qneste laei, e fiami alta mercede, 
Oh' easendo prive de 1* amata vista, 
Lor tolga qucsla ancor, che «i V altriata. 

lxix 
Che vegg 'io con qnest'occhi, occhi mendia 
Dal lor sol lungi in peregrine terra 
Altro ch' orror, altro che furie ultrici, 
Che con faci e con aerpi a me fan guerra? 
QnesU ricca magion, qneste pendiej, 
Qve Morgana alte delizie serra, 
Cieco inferno a me son, Teaifone ella, 
Che mi sgrida, apaventa, arde e flagella. 



Ma la gran donna, che nel lago occnlto 
Nudrito area T eroe Unto famoso, 
Mentre egli non ancor giovane adulto 
Da Clodasso il fellon ai tenne ascoao: 
Veggendol da Ionian vivo sepnlto, 
In loco abbomiaevnle e doglioso, 
E de' gran fatli snoi spezzalo il corso, 
Desto l'animo alfine al ano soecorso, 



txxa 
E T aria avendo a' suoi aervigi e '1 veato 
Per T aria al vento fe' batter le penne : 
E di mezzo la Feancia in nn momento 
Da quel portata, infiu in Scozia vennc: 
Tra le piante china lo sgpardo intent© 
De l'alta Calidonia, e'l volo tenne; 
E scese* e mosse poi pin lento il, passQ, 
Ove d'altQ »vea pria «*ort© Qalaasp, 
lxxhi 
Per qoeata aelva ognoa atata feoonda, 
D' alte avventnre, era il guercier venalo ; 
E qnindi se ne gia dove *' asconda, 
Cencando il sno gran gcnitor perduto. 
Qaanto il BriUnno gran lito circeuda 
Corso e piu volte, e non V ha mai vedato. 
Or per U aelva avventurose riede 
A por con nova dUigenza il pied>* 
lxxiv 
Ne lasciar astro ne riposte bnca 
Iutende pin, aenza spiar, ni fratU* 
Ne dove o sqnilla o pastoral sambuca, 
Oda sonar, villa, o capanna iatatta, 
Fin che fortnna a miglior f* l 9 j l *".«■ 
La dove o vivo, a morto egli s apputta, 
Ch'egli sia fuor de' termini d 1 Alcidc 
Non sa, n* il grave dupl che lo conqoide. 
lxxv 
Ne pensato avria mai ch* nn pom, che voUo 
Avea gia di sua etade il bistro QtUvo. 
La cui gran fama al ciel s' alzava molt© 
Piu che non face AtUnte, Olimpo, Imaro, 
A la rete d' amor sorpreso e col to 
Cadesae al duol come faociuUo igaero; 
Ma qual eta, qnal aenno alto e maturo 
Contra amor ebbe mai schermo secnro? 

LX1VI 

Creda a Galaaso, che deair di Ud«» 
E non 4i molle amor cura motesta, 
II padre suo sempre indefeasq e prode 
Per T antic* traesse erma foresta 
Ove ogni giorao ogni momento a? ode 
Enlrar qualche guerrier con nova inchiesta 
Quand'ecco e mentre orquioci or qnindi vag* 
Se gii appreseota 1* cor ( tese maga. 
lxxvij 
Ai due compagni a la vemiglia croc* 
Onde il candido scudo avea segnato 
(Che Perseraglio il giovane feroce 
Da r un, Boorte avea da V altro lato) 
Conobbel ella, e con beoigpa voce 
Comincio prima: O cavalier laudato 
Indarno il tempo e la fatica spendi 
Se Uovar quivi il tuo gran padre intend!* 

LXXVIH 

Convtenti nacir (nor del terren Britaano 
A trovar per la Spagna il fin del mondo. 
L'isola quivi del faUto in^anno 
Pinge d'intorno Y Ocean profondo. 
Ne' dqbitar per6 ne 1 novo afianno 
Ti faccia meno il cor aver giocondo : 
Tu v' entrerai, poco nel mar si stende 
Ma difficil Morgana. altrni la rende. 
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httrt 
Per 4)6el ch'id Vegfcia, ttanofl esse* tardo, 
Quests *ltk impresa il cielo a te destina. 
Gia il bubno El tor, g4a Lionel gagliardo, 
Gia per 1* Esperia Seguran cammina. 
VaVvi, rtU nob V andar scnza riguardo, 
Poi Che to avrai quell* isola viciaa : 
Del k>eo il none stesso assai t' insegaa 
A pastar canto ore Morgana regna. 

lXXx 
Par li vao di tquel the t'e d 1 oopo anch* io 
D* aver a mente, e d' osservar per strada, 
Se brami far che quel incanto rio 
Innanzi al too valor distrutto cada : 
Di poter trar a fine il tuo desio 
Sta riposta ▼irtci ne la tna spada : 
La fatica, il sudor gia breve, quattdo 
Tu aappi a user il virtuoso brando. 

LXXXl 

A forth (ancor tool sai) d' ogni alto incanto 
Far le forze restar di fowa ignude 
Ne pero di poter gli die cotante 
L 1 acqna, ne 'I foco, ne V nmana inende. 
Qoando acquistasti to quel va*o santo 
Prese la spada tna questa virtode t 
Quel vaso, ove gusto 1' oltima cena 
Lo Dio, ch'ebbe tra noi form a terrena* 

1XXX11 
Quel santo vaso in lei tal grasia rafase 
Quandft sen feet V onbrato acqntsto; 
Ma fo mestier, che con gran senno 1' use 
Al gran valor de la tna destra mist©. 
Perche sian di colei 1* arti deluse^ 
Che deludendo altrni ie fa gir tristo, 
Con gran prndenza ti coavien de V alma 
Su qnesto ignudo acciar stringer la pakna. 

LXXXllI 

Perche a la guardia di quel loco tiene 
L' ingatano miile ogni or de 1 suoi sogauci. 
Le piagge sonvi, e le con trade piene 
Sempre d' immascherati e di mendaci. 
Tu m>n lungi udirai 1' empte sirene 
Con dolce soon cantar versi fallaci: 
Millc faccie vedrai chiare od allegro 
Yoglie d 1 odio celar torbate ed egre. 

LXXXlV 

S' offriran de* tuoi passi essere scorns 

Mo Hi, e si fingeran teco corlesi, 
Che per vie poscia inusitate e torte 
Ti trarrano a cader ne 1 laeci tesi. 
11 giorbO t' apriran molti le porte* 
Ch 1 a sera poi ti rat terra n gli arnesi : 
In fin nulla e cola non 6ntot credi 
1/ oppof to a punto tu di quel cho vedi. 

LXXXV 

Spogliati il cor d' ogni ptetade nmana, 
E perche pin non ti ritenga e cele 
II too gran genitor quella Morgana 
Tatto l' inaspra e sii sordo e crudele. 
Chi vool passar a la prigione ispana 
Arda di sdegno e di sospetto gele: 
E tr* I 1 insidie e 1* iterate frode 
Iutermetter virtu giudichi lode. 



LXXXvi 

Attti saggia virtu metier ha opra: 
E chi d'astio si gode e di nequizia 
Sappiasi opporre e rimaber di sopra 
Con pari senno e con ugual malizia. 
Come nube, che '1 Sol rinveli e copra 
Spesso via pin V accende e mai no 'I vizia t 
Cosi ne di virtu mai scema il vanto, 
S' a tempo il teste ben con tra rio man to. 

LXXXVll 

Se saprai camminar con qnesto metro 
Del terren fermo a le divise parti, 
Fragili diverran pin che di velro 
Gli intoppi, ch'ha tra via Morgana sparti. 
Ma se tu lasci i miei ricordi a dietro, 
Se dal dato cammin punto ti parti, 
Vorra del tuo valor alta fatica 
Di novo a farti la fortuna arnica. 

lxxxviii 
Qnal peregrin, che tra via to e lasso 
Erra tra' boschi a V inchinar del sole 
A chi lo scorge, a chi gli addita il passo 
Render grazie, e tener ohbligo suole: 
Tal a la nobil maga il boon Galasso 
Volsesi lieto in atti ed in parole: 
E far quanto ella gl'insegno promise; 
PJgliu licenza e tosto in via si mise. 

LXXXIX 

Gtaftse snl mar, e perche nulla il tardi 
Dal prirao porto feo acioglier un legno : 
E venue in fin al lito de' Picardi 
Prosperando assai l'obde il suo disegno. 
Qnivi, pero che i venti piu gagliardi 
Troppo faceano al son desir ritegno, 
Co 1 suoi Compagni trar fece i destrieri : 
E per terra pigliar novi sentieri. 

xc 
PassSr la Senna, e '1 Ligeri, ne cosa 
Avvenne lor che da con tar vi lia : 
Vn giorno poi presso a la sera ombrosa 
Una donna trovfir sovra la via: 
Che tutta sconsolata e lagrimosa 
D' alcun prode guerrier eercando gia, 
Che volesse per lei prender contesa 
Contro nn fcllon che 1* avea molto offesa. 



Perseraglio gentil, ch' era davanti 
Pieta n' ebbe e fermossi : indi a lei volto 
La ricerco de la cagion de' pianti, 
Che le rigavan si dirotti il volto. 
Deh, s' e in voi Cortesia, deh, s' a* sembianti 
Pari avete valor ne' petti accolto 
Alcun di voi si mova, ed a* miei preghi, 
Ginsta tenzon, disse ella, ora non neghi. 

xcit 
Io venia di lontano, e meco avea 
Con molte gioie una cassetta d' oro : 
Recar ad una donna la devea, 
Ch* io seguo e con gran ft servo ed onoro : 
Questa mane un guerrier di mente rea 
Me V ha involata : ond' io mi lagno e ploro : 
E vo narrando a passeggieri in vano 
Questo cosi insolente atto e villano. 
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XCIII 

Ne trovar posso ancor, chi meco vegna, 
E '1 destrier per pie la dielro gli punga : 
Misera, e quando por anco m' avvegoa 
Che fuor tulti allri,or voi mio duol compunga, 
Che pro? che speme,che mai piu 1'ottegaa? 
Che il tempo passa, e quel crudel s' alluaga. 
Pur se vendetta merta opra si enorme, 
Su, so, venite e seguitiamlo a 1' orme. 

xciv 
Dal dolce dir pieta, dal doro oltraggio 
De la donna i guerrier presero sdegoo : 
£ volean tutti tre dal loro viaggio 
Torcer le briglia, ed a lei fame segno. 
Ma Perseraglio : a me che prima V aggio 
Scoperta, dar la sua vendetta e degno, 
Disse a' compagni, e prego si che n' ebbe 
L' assunto ei sol, se ben a gli altri iqcrebbe 

xcv 
Tasto era il lor amor, che raro i passi, 
E mai le voglie non avean divise. 
Per un senlier, onde a Levante vassi 
Dopo la donna il cavalier si roise: 
Ma pria che la gran coppia in tutto passi 
II Pireneo, raggiungerli promise: 
O s 1 impedia for tuna i passi tuoi, 
Girli a trovar fin a le Gadi poi. 

xcvi 
La mesta donna, e 'I sqo campion novello 
Cayalcar fin ch' il Sol nel mar i svolse : 
Ebber poi su la via comodo ostello 
La nolle, e chi con cortesia gli accolse. 
Ma poi cir a far di nuovo il mondo.bello 
L' Aurora il biondo crin per V aria svolse 
Preser la via, ch' avea la donna trita 
Quaudo a lei fu la, bella area rapita. 

VCVII 

II rat tor non trovar quel giorno ancqra, 
Ne P altro poi, ne men poscia il seguente ; 
Ma dove gian, dove facean dimora 
Avevan ben di lui nova sovente. 
Traversando la Francia ad ora ad ora 
Tenner sempre il cammin verso V Oriente, 
Fin che scoprir d' un gran torrente 1' onde, 
Ch' a lungo stende le sassqse sponde* 

xcviu 
Quivi il trovar per entro nna foresla, 
Ch' a largo orobrava la son ante riva : 
La cassa, onde la donna era si mesta, 
Avea in mano un scudier, che dielro giva. 
Come da sonno a V improvviso desla 
Scossesi ella, e non ben di timor priva 
Disse con dehil voce e faccia smorta % 
Ecco il crudel che 1 mio tesor sen porta. 

xcix 
E Perseraglio allor con fieri accenti, 
E tutto posto di giostrar in atto : 
Ladrone, o render, o morir couvienti 
Quel ch'a costei di man per forza hai tratlo. 
Vollossi, e disse quei : Prima consenti 
Di meglio udir come passasse il fatto : 
Se vupi giostrar, eccomi pronto, vieni 
Ma sappi pria che tero il turto tieni. 



, Ne torto aver poss* io ne tu ragione, 
Tu contra di costei, io per lei mosso, 
Replico de la doniga.il gran campione, 
Ne perder tempo in ascoltarti or posso. 
L' uno e T altro guerrier strjnge lo sprone 
Ed am bo vansi a totta briglia addosso: 
Di par fiaccarsi, e pur non eran frail, 
L' aste, ma i colpi lor non faro egaali. 

Cf 

A Perseraglio di percossa fella 
Punse indarno lo scudo il baron strano : 
Che fatto a corso di benigna stella 
L' avea Merlino, e si feriva in vano. 
Ma Perseraglio lui cavo di sella, 
Che tenne incontra V elmo alU la mano. 
Con La mente egli stupefatta e piena 
Del graa toon si verso sovra 1' arena. 

cu 
II troncon, che gli resta ancor in tero, 
Leva alto in mano Perseraglio, e passa 
Ove tremando il pallido sendiero 
Stava in dispart* con Taurata cassa, 
E con sguardo, e con dir torbido e fero 
Fa ch'a la donna quei tosto la lassa: 
Ne poi qui sta villorioso a bada ; 
Ma ripiglia, ove a lei pi ace, la strada. 

cm 
A P indietro con lei tntto qael giorno 
Cortese venne, e far scoria le volse 
Fin ch' a temer piu non avesse scorno 
Da quel ch'egli d' arcion a terra volse; 
E poi come rivide il ciel adorne 
Del lame, ch' a le stelle il lume tolse, 
Di novo verso la foresta veane, 
U' il giorno innanzi la vittoria ottenne* 

civ 
Trascorso avea Unto paese senza 
I. duo compagni suoi, ch omai gli pare, 
Miglior partito andar verso Provenza, 
E ne. la Spagna poi passar per mare. 
Ed ecco un di tra Rodano e Druenza 
Di novo il cavalier venne a trovare, 
A cui senza saper prima chi fosse, 
La ricca cassa da le man rimoae. 

cv 
Strinse V elmo ed a far battaglia nova 
S' asset 16 ne 1' arcion come lo vide: 
Ma quei che non ne vuol far altra prova 
La sua sospezion tosto recide. 
A me, gli disse, or di pugnar non giova, 
Poi che teco non piu la donna guide. 
Ne per tua man caduto esser mi duole 
Ch' uno de' miglior sei, che vegga il sole. 

CTI i 

Net regger il destrier, portar la lancia 
Seguar il colpo i' t' ho provalo tale 
Che rari aver ne pu6 Bretagoa o Francia 
Si cejebrato, di valor eguale. 
Ben vuo 1 dir che non sempre la bi lancia 
itegge giustizia, ne ragion prevale : 
Che ragion certo piu da la mia parte, 
E da la tua. fa piu venlura ed arte. 
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To m' assalistij e tua eredenza foe, 
Ch' io fatto avessi a quel la donna forza, 
£ toltole le ricche gioie sue 
Ch' ella il ver ti copri sotto tal scorza. 
Non che non e cagion piu tra noi due 
Di guerra, e la primiera ira s'ammorza. 
Vuo\ che tu intenda quel che fio or stato 
Ti fia credo, da lei chioso, negato. 

cvm 
Io (se la donna pria, per cui m' accorse 
Di far con reo destin teco battaglia, 
Te T ha laciuto o pur detto altro forse) 
Son cavalier del re di Cornovaglia. 
Poi che verso Tristan o Isotta torse 
La sua rara beltt, che tanti abbaglia, 
Quel re mi manda attorno che desia 
Dove essi sieno ascosi averne spia. 

ax 
Ned io son solo a tal fa tic a eletlo, 
Altri cercano ancor altre conlrade. 
Dovunque il mesto re prende sospetto, 
Che '1 nipote infedel trascorra, o bade 
II nipote infedel, che del suo letto 
Ha macchiato ogni on or ogni onestade 
Manda alcon di sua corte, ed ora aspetta 
Per uscir poscia a fame egli vendetta. 

ex 
O, disse Perseraglio, Isotta bella 
Fuggita s' e col glorioso amante ? 
Io odo cosa dalla tua favella, 
Che d' altrui non aveva udita avante. 
Fuggita e, disse il cavalier, e quella 
Fiamma che mal avvien chiunque s'amraante 
Dopo gran fumo, e monnorar frequente 
S' e fatta lampeggiando alfiu lucente. 

CXI 

E la donna, che teco avesti dianzi, 
£ ti fece a miei danni esser si presto; 
Del loro amor fu consapevol, anzi 
Scorta, e ministra del lor grave incesto. 
Ella serviva a la regina innanzi 
Che in lei foco d' amor si fosse desto 
Fin allor, prima ch* al Brilanno lito 
Sen venisse d' Irlanda essa a marito. 

exit 
Quand'ella nsci de la paterna sede, 
E venne del re Marco a farsi moglie, 
La disleal che pria ruppe v la fedc, 
Ch'avesse il pie ne le giugali soglie, 
Meno seco costei, ch' inchida e cede 
Senza ritegno a tutte le sue voglte, 
Perch 1 essa poi tra lei mezzana fusse 
E Tristan, ch' a lo sposo la condusse. 

ex n I 
E s'al sospetto de'nocchieri accorti, 
E degli altri, che seco erano in nave, 
Ed osservar tulti i lor modi torti 
Men Ire duro il viaggio, a creder s' ave , 
D 1 Irlanda a pena avean lasciati i porti 
Che pensar del re Marco a 1' onU grave, 
E la compagna tua per quel ch' io sento 
De la malizia lor fu lo stromenlo. 



cxiv 
Ma 1'amor, la belli, che meraviglia 
A ciascun sempre, che la vide porse 
Di tanta ombra velar poteo le ciglia 
Al vecchio re, che mai non se n' accorse. 
Or che fuggiti son, cura si piglia 
Delia vendetta, e favella ancor forse 
Che molti cavalier del suo contorno 
Vien mandando egli a questo effetto attorno. 

cxv 
Altri per terra, altri per mar s' e posto, 
La dove ognon condusse il suo desio : 
Chi cerca piu vicin, chi piu discosto, 
Ed uno son di quel numero anch'io. 
Lungo esso il lito a la Bretagna opposto 
E stato da principio il cammin mio : 
Che tra i Bretoni suoi di qua del mare 
Mi pensai di poter Tristan trovare. 

cxvi 
Gli Armorici, e la terra di Leone 
Sua patria ricercai di passo in passo : 
Ne lo trovando poi langa stagione 
Yagando andai per Francia or alto or basso. 
Costei, ch'a me fu dianzi aspra cagione, 
Ond* io restassi de la sella casso, 
Sovra il Ligeri un di tra doe vie torte 
A far intoppo in me venne per sorte. 

cxvii 
Io era sceso, e del merigge l'onte 
Facea men gravi col favor de 1' ombra, 
Che quella parte era di selve inconte 
Lungo la strada tutta erma ed ingumbra. 
Lo scudo affisso a un arbore, e la fronle 
Del caro peso avea de V elmo sgombra : 
E '1 destrier per lo morbido terreno 
Pascendo avea a 1' arcion pendente il freno. 

ex VIII 
Quivi mi vide, e mi conobbe appena 
Che fece del color del bosso il vol to. 
Lascio cader la cassa.in su 1' arena; 
E per lo bosco si caccio piu folto. 

10 mentre il mio scudier prende, e rifrena 
(E pur tempo ci vuole) il destrier sciolto 
Tardo, ed ansante sotto il grave usbergo, 
A pie correndo le mi posi al tergo. 

cxix 
Tal a veltro talor, ch' ad altro attendc 
Si m o$ tra, e fugge poi fera tremante: 

11 buon can dietro a gran corso si stende, 
Ne cosa il tie n, che se gli opponga avante, 
Ma quando poi non la raggiugne o prende 
Fiutando 1' orme in van vassene errante, 

E tutu odia la selva aspra e spinosa 
Che T ha da gli occhi suoi si tosto ascosa. 

exx 
Tu mi dirai, s' ella era men veloce, 
E tu piu presto onde V avessi presa 
Fora stato il tuo cor cosi feroce, 
Che potesse a una donna fare offesa? 
Altro, che nova aver da la sua voce, 
Ove i due ainanti avean lor fuga intesa 
Ed indice al mio re tornar securo, 
Mio fin, mia mente unqua non fu, ti giuro. 
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Ma poi cVal fine il palafren gagliardo, 
£ l'ermo bosco, ch' il sentier intrica, 
La falsa donna mi levar dal guardo, 
E fer vana restar la mia fatica ; 

10 mi rivolsi sconsolato, e tardo 
Ove di tanto a me fortona arnica 
Le avea fatto cader la cassa anraU 
Se non m 1 era da te poscia leva la. 

CXXII 

Tosto eh' io foi sovra il destrier salito 
Una a lira volta ancor dielro le corsi : 
Di qua, di la, di su, di giu son ito, 
Ne nova udi' ne segno mai ne scorsi ; 
Se non quando da te poscia assalito, 
Che dopo me rimasa era, m'accorsi. 
Giudica or tu se mia rapina foe 
Piii grave, o men de le menzogne sue. 

cxxiu 
Qni tacqne e d 1 an sospir percosse il fianco 

11 vinto cavalier di Cornovaglia : 
Scusossi allora il valoroso Franco 
D'aver fatto con lui dianzi battaglia: 
Perche a donne non dee mai venir manco 
Del suo favor chi vesle piastre, e maglia, 
(he per legge d' onor stato concesso 

Tal privilegio era a quel debil sesso. 

cxxiv 
Chi pno mirar, dicea il goerrier di Francia 
Donna ch' a terra le ginocchia piega 
E che col cor doglioso, e con la guancia 
Di pianti molle di soccorso il prega; 
Se per lei snudar spada, o correr lancia 
Timido allungo, o inesorabil nega : 
Non so come Ira gli nomini mai possa 
Mostrarsi piu, ne far la faccia rossa. 

cxxv 
To qoel, ch 1 a te si convenia, facesli, 
£ sento daol d' esserti stato rio. 
Ma mosso anch' io di donna a* preghi mesti 
Irapiegai ginslamente il favor mio. 
Ma, perch e meglio il ver ti manifesti 
II furto di Tristan gia non sepp 1 io : 
Ma s' io I 1 avessi a tempo anco saputu 
Quel ch 1 io feci- di far era lenuto. 

cxxvi 
Se la donna per cui teco provarmi, 
Credendo aver miglior querela, elessi, 
Avesse ardito anco palesi farmi 
De 1 duo nobili amanti i novi eccessi, 
Non pero ti pensar ch 1 all or quest 1 armi 
Mosse a difesa lor piu lento avessi. 
Ch 1 io non dovea pare ate al gran Tristan q 
Que La a taat 1 uopo . suo tener la maao. 

CXXVII 

Troppo e del nostro sangue il nodo stretto 
Che due sore lie ambi ci diero al mondo; 
Perseraglio son io, che ne 1' aspelto, 
Ne il nome, o cavalier, piu ti nascondo. 
Ne mi piace pero veder soggetto, 
Anzi n 1 ho doglia in fin nel cor prof on do, 
|l mio cugino a V amorosa pena, 
Che-trayiato con Isotta il mena. 



cxxvtn 
Ne certo il loro amor merita lode 
Che tanto fttor de V oneslade uscio : 
Ne si deve lodar, ch 1 usi tal frode 
Moglie a marito, ne nipote a zio. 
Ma se '1 ver anco da principio s' ode 
Senza scusa non sono al parer mio, 
Merita seosa d' ogni fallo amore 
Ma n' e per lor difesa anco maggiore. 

cxxix 
Pero che 'I too boon re, che mai si sciogtie 
Da la sospizione, ov* egli cade, 
D' aver contra il fratel con false voglie 
Mosse T a.<cose ed omicide spade ; 
Mando Tristan, eh 1 a trar la bella moglie 
Di Tintidil a la regal cittade 
Gli avesse fuor de V Irlandese regno 
Ch 1 avea contra Tristan roortale sdegno. 

exxx 
Pede, amor, carita fingendo in viso 
II re ch alia nel cor nequizia serra, 
Perche v' avesse a rimaner ueciso 
Spinse Tristano a la nemica terra* 
Ma vedi come spesso iniquo a v viso 
Per giudizio divin s 1 intoppa ed erra : 
Rimaso e il re da quella rete preso 
Ch* ei medesmo a Tristano aveva teso. 

cxxxi 
Da la medesma rea trama, ch' ordita 
Fu con molto pensar dal re fallace, 
Perche fusse a Tristan tronca la vita, 
Che di se non curando al zio compiace, 
Fu giudizio divin, ch' ei vegga uscita 
L' alta ignominia sua, ch 1 or si gli spiace, 
E questo e qnel che de la colpa tolge 
Parte a Tristano e sopra il re la volge. 

cxxxn 
Onde quando biasmar pur altri possa 
Di cio Tristano, il re certo nol puote, 
Poi ch 1 e gito a cader dentro la fossa 
Ch' avea fatta cavar al suo nipote. 
Con tal dir Perseraglio il fallo addossa 
Sovra il re tutto, a le cui gravi note 
Assente in parte quel di Cornovaglia, 
Perche non vuol con lui nova battaglia. 

CXXXI1I 

Andar untti fin che giunser dove 
In due corna il sentier era spar ti to, 
Quei che va di Tristan cercando nove 
Prese licenza, ed a man manca e gito : 
Lascialo, e poi piu lento il destrier move 
Per T altra strada Perseraglio ardito, 
II buon destrier, a cui non lieve oltraggio 
Sa d' aver fatto in si lnngo viaggio. 

ex XXIV 
Non molto va, che scorge in on bel piano 
Che per mezzo attra versa alta riviera 
A pie d' tin ponte con le spade in mano 
Far due gran cavalier battaglia fera. 
Conosce.l'uu, ch 1 egli e Safer pagano 
Al graq colpir ed a V insegna altera 
Ch'era-di mezzo i I verno tin dragon verde 
Che passa sovra il gel, ne '1 tosco perde. 
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cxxxv 
Volea T impresa dir, bench 1 egli sia 
De la sua palria e de 1 suoi regni fore, 
Ne men d' avversilade abbia tra via, 
Ch 1 allier serpen te nel brumal orrore, 
Non pero perde sua virtu natia, 
Ne la franchezza a lui gela del core : 
Ma quanta appar ne la stagion feconda, 
Ne l 1 avversa anco tanta arde ed abbonda. 

cxxxvi 
L 1 altro una notte ne lo scudo stampa, 
Che T aria di grand 1 ombra intorno offende, 
£ nel mezzo li sta piccola lampa 
Ch' a pena fuor de l 1 atra nebbia splende. 
L' uno e 1' altro guerrier di sdegno avvampa 
£ con egnal virtu, ciascun contende, 
Giaccion 1' asle spezzate, orrido esempio 
Del primo incontro lor gravoso ed empio. 

cxxxVji 
Perseraglio, che sa quanta possanza 
Qnanto cor ha Safero, e 1' altro vede 
Non coriosciulo, che se non 1' avanza, 
Ne di nobil virtu pero gli cede ; 
De la lunga tenzon 1' aspra sembianza, 
Ove senza posar sempre si fiede, 
Slupido mira, 'e sta dubbio e pensoso 
Chi sia il guerrier, che tien lo scudo ombroso. 

cxxxvm 
Mira V insegna in quelle parti ignota, 
La sopravvesta ed il destrier leardo : 
Che in nulla parte ha la persona vota 
Di nere macchie, qual cerviero o pardo ; " 
Nulla conosce, ma I 1 ammira^ e nota 
A tutti i segni per guerrier gagliardo, 
£ pensa e brama, pria ch' altro ne segua, 
Staccar la pugna, e pace porvi o tregua. 

cxxxix 

Quand'ecco il gran Safer leva la spada 
£ con gran forza a basso indi la spinge, ' 
Pietosa sorte vuol, che '1 Colpo vada 
A ferir l 1 elmo la dove ei si cinge, 
Perch' egli sciolto d' ogni laccio cada 
£ mOstri il volto, ch' alto onOr dipinge, 
Ferma toslo il Pagan la mano e V ira 
Ch* a lo suo incontro star Galasso mira. ' 

CXL 

£ Perseraglio che non men la faccia 
Del suo fedel compagoo ignuda scorge, 
O scorger crede, e di timer agghiaCcia 
Che troppo il suo periglio esser s' accorge; 
Grida loro da lungi e '1 destrier caccia 
£ quando egli c! tra lor s' avventa e surge, 
Ed insta, e prega^ ed ogni opera face 
Perche segua tra lor coueordia e pace* 

CXLI 

Ne gia lunga fa lie a egli sosterine 
Ne distese il suo pre go in lungo molto: ' 
Che'i Pagan ch'a garrir con quel not) venne* 
Per odio gia ch 1 avesse in seno accolto, 
£ 'I meglio de la pugna aver si teone 
Poiche gli vide V elmo andar disciolto : 
Non ho con voi, signor, querela alcufra, 
Disse verso il guerrier da 1' arme bruna. 



Veggendovi 10 venjr cdn 1' elmo chkiso 
Al passo d' esto ponte ad incontrarmi, 
Come han gli erranti cavalieri in uso 
Giostrando ricercai con voi provarmi, 
Or vedo, e ch' io non seppi pria mi scuso 
Quanlo valor celassermi quest 1 arm i : 
S' offeso v 1 ho son pronto a fame emenda, 
Ma non piu in guisa, che con voi cOntenda*> 

cxliii 
. Da T altra parte il cavalier errante 
Che vede il suo nemico aver vantaggio, " 
E porsi a lui con cortesia davante, 
£ non gli voler far danno od ollraggio, 
Ne sa che 1' error vien dal suo sembianle 
Che piega di Safer V alto coraggio : 
Sta vergognoso un pezzo, indi riprende 
L' elmo, e la voce in lai parole slende. 

CXL1V 

Ouesta doppia virtu, che in voi riluce 
E <Jhe vi mostra ad un cortese e forte, 
A gloriarmi ancor vin to" m' induce 
D 1 aver con voi tentata or la hiia sorte, 
£ mi fia il vostro esempio eteruo duce 
A tormi da le vie vulgar! e torte : 
II pregio & vostro, a me sol basta e giova 
Fatto aver con taut 1 uom non debil prova. 

Cx.it 
Disse, e sovra il destrier salito il caccia, 
£ Safer lascia e Perseraglio a Dio. 
Perseraglio si pon dietro la traccia 
£ grida : Aspetta, aspetta i 1 vegno anch 1 io, 
Com' e possibil mai, che tu non faccia 
Motto anco a me, ne pregi il venir inid ? 
Cangiato hai con queste arme anco l'affe Uo, 
Ne porti piu del tuo fuor che V aspetlo ? 

CXLVI 

Si disse e'l suo destrier grande e possente 
Con gli sproni e coi gridi affretta e punge, 
Ma quei ch 1 ha il suo piu lieve e piu corrente 
Fugge si che con V occhio a pena 11 giunge. 
Gli e forza alfin che la sua fretta allente, 
Poi che si vede ogni or restar piu lunge, 
Ed ha di meraviglia e di dolore 
Smarriti i sensi e perturbato il core, 

cxlvii 
Non che rest! pero Cost Iontano ' 
Di seguitarlo e ricercarne V orme, 
Ma gli par caso cost novo e strano 
Che in dubbio sta, s' egli risogna e dorme: 
O se pur questo e forse incanto vano, 
O spirto che in Galasso si trasforrtie, 
Poiche sembra Galasso a volto ignudo : 
Ma non ha il suo destrier V elmo o lo scudo, 

CXL VIII 

Ne gli alti ancor: partito e troppo ratto, 
Ne seco have alcun segno, alcun senlbiante ' 
Dopo sparlita la baltaglia fatto 
Di mai piu averlo conoSciuto ava»nte« 
Tutlo in questo pensier' fernto ed astratto ' 
Lascia il cammio ch 1 avea verso levante, 
£ va vagando u' poter meglio crede . 
11 dubbio scior, che fisso in cor gli siede. 
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CLXIX 

Ma ne dove egli va, ne dove posa 
(E par dal deslo t ratio e da la speme 
Gira gran spazio) mai ritrova co&a, 
Che la taa intensa TOglia acqueti o sceme* 
Un giorno alfin, de l'alba luminosa 
Tra le prime ore, e de la notte eitreme, 
Un cavalier trot 5 sovra ana fonte, 
Ch'avea lo scado inbraccio, e l'elmo in fronte. 

CL 

Quetti, com 1 odio antico il cor gliacceoda, 
Se gK fa incontro, e lo disfida a morte. 
Ma non conviene omai, che Unto attenda 
A Perseraglio ed a sua vaga sorte; 




Che d* allri cavalier anco non prenda 
Cora, e lor alte prove anzi vi porte, 
I quai, s'io non n 1 avessi a dir sovente, 
Yi po Irian fbrse usdr al fin di mente. 

CLI 

II nipote d'Artu Galvano ardito, 
Ch' ardeva dentro il cor di far vendetta 
Del suo maggior fratel Mo dree ferito, 
Perch' omai torni a dir di lui m' aspetta. 
De la corte del zto s' era ei parti to 
Per assalir Galeodino in fretta. 
Ma vo ch' anco i taoi passi , e la soa prova 
Per laltro canto tia materia nova. 



K 



CANTO IV 



JS3 



ABGOHENTO 

-**0*W- 



Di 



Galeodino dietro alVormt in sella 
Utonta Galvano, e da un: nocchiero intende 
Che B reus se., nemico a ogni donzrila, 
Quant e ne trova, tante ne sorprende : 
Trova Isotta e Tristan ; libera qutlla, 
Questo da molti cavalier difende, 
La notte poi con un guerrier straniero 
Giostray e perdente cade sul sen Hero, 



•*****» 



Tra i molti cavalier ch' anUcamente 
Per raarzial valor forono in pregio, 
Gran nome, grand' onor ciascaa consente 
Al nipote d'Artu Galvano egregio; 
Egli disceso da famosa gente 
(Che fa figlio di Lot il fratel regio) 
Di soa man sovra ai ehiari avoli assai 
Steso di sna virtote aveva i rai. 



Area quatlro fratei: tre di Lot faro 
Prole Agravan, Gueresche e Garietto: 
Ma Modrec (se pero si ties securo 
Creder del vnlgo al tacito sospetto) 
Occalto seme fa del grande Arturo, 
Ch'ebbe con la cognata empio diletto. 
Ma di Lot fosse, o d* Artu figlio vcro ; 
Fa pid forte di Lot, d'Artu piu altero. 



Questi qaattro d' ardir, di forze conte, 
Ricchi, e che in corte aveano il primo onore, 
Di tanto orgoglio empita avean la fronte 
A Galvano ch' era il lor fratel maggiore. 
Ch'ei sdegnava ciasenn, che in grazia monte 
Del re, se non per sao mezzo e favore; 
E questo di cosi nobile e prode 
Degno in parte lo feo di minor lode. 

IV 

Egli al figliuol di Ban compagno fido 
Rimase un tempo e di valor contcse: 
Onde le selve al Calidonio lido 
Sonar di mille sue celebri imprese. 
Invidia poi feo nel suo petto nido, 
E di non ginsto affetto il cor gli offese 
Poi che 1' onor di Lancilotto scorse 
S tendersi piu ch' ei non credeva forse. 

v 
Poiche di Lancilotto apparve ia corte 
L' alta virtu non aver gloria pare?; 
Lui sol non gia ma il suo legnaggie forte 
Abborrir, comincio, comincio odiare. 
II vecchio Bliomber Barin, Boorte, 
Galasso, Lionello, Etlor di mare, 
E Gave, e Benoich tatto ad an tratto 
Mir6 con ciglio nequttoto attratto. 

VI 

Percio Galeodin, ch' era venato 
Per lango mar con la cortese inehtesfca 
Di ricercar il cavalier perdu to, 
Ch' ama il sao zto piu che la propria testa; 
Non sol per 1'onta di Modrec cadutu, 
Tanto cordoglio in hii, tanta ira desta, 
Ma 1' accende d' invidia anco, e gli spiace, 
Perche di Lancilotto era seguace. 
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Dunqne di doppio sdegno eropio ed altero 
Contra Ini, come io dissi prla, la lancia 
Prese Galvano, e tolse indi il sentiero 
Ch* era piu breve per passar in Francia. 
L' attese al chiaro giorno, a V aer nero, 
Ch' a pena mai spoglio V elmo e la guaucia, 
Fin che tre voile il rugiadoso gelo 
A sparger ritorno 1* alba dal cielo. 

VIII 

Ma poi che comparir par non lo Scorse, 
De 1' aspettar impaziente, e stanco, 

che passato gia '1 credesse forse 
Per altra via, passar egli volse anco. 

Ma il suo pensier, il suo cammin gli torse 
Un vento, cht lo spinse al la to roanco, 
E con repente, ed orrida forfana 
Scosse il mar, e feo 1' aria oscura e brona. 

IX 

Voile porsi Gal van contra il consiglio 
De' marinari nel furor de I' onde : 

1 marinari al ciel levando il ciglio 
Prevbte l'aure avean poco seconde. 
Partendo, essi diceano, e gran periglio 
Di non poter toccar 1' opposte sponde, 
Ci spingera per T Oceano in alto 

II vento, e ci dara crndele assai to. 

x 
Ma Galvan Unta fretta e tal desio 
Di ritrovar il suo nemico mosse, 
Ch' a lor malgrado fuor del porto uscio, 
Senza curar che '1 tempo avverso fosse: 
Ne nova per gran spazio poi n' udio : 
Che pin tardi di corle egli lcvosse, 
E poi che si levo tenne sentiero 
Di verso assai dal suo primo pensiero. 

XI 

II crndel vento, e la procella grave 
D 1 ogni lito a I nocchier fece rifiuto, 
Fin ehe caccio la sbigottita nave 
Con T arbor rotto, e col timon per da to, 
Dopo molto girar, ove il mar ave 
Dal Germanico Reno alto tribute 
Giunto in porto Galvan drizzo la mano 
Al cielo, ed acenso il desir suo insano. 

XII 

Ma trovandosi omai lontano mollo 
Da quel dritlo cammino e da quel lito, 
Ove ebbe dianzi il suo desir rivolto 
Per ritrovar Galeodino ardito ; 
Poi ch' una volta avea lo sendo tolto, 
Poiche di casa sua s'era partito, 
Disegno di cercar con nove cure 
Or qua vagando, or la strane venture. 

XIII 

Vagar on pezzo, e non tornar si tost© 
( Che '1 tenea disonor ) seco propose. 
Ned a quel ch' a la nave era preposto, 
Tacendo tenne le sue voglie ascose. 
Fa ch 1 io sia, disse, in alcun loco pesto 
IT non abbia a lemer l 1 onde ritrose : 
Gittami in parte ove da me dipenda 
Lo star, e '1 gir, ne piu col mar contenda. 



Di tener altra strada era mia brama, 
Ma sempre uman pensier non giugne al segno; 
Poi che la mia fortuna or qua mi chiama 
Lasciar di mia virtu voglio alcun pegno. 
£ per ogni paese acquistar fama 
Conviensi, e I' ozio e di gran cor indegno. 
Le desire sponde, o le sinistre afferra 
Ch'io non fo stima, par ch'io scenda in terra. 

xv 

Signor, disse il nocchier, se si vi piace 
Far di voi prova, e qua ten tar la sorte, 
Loco vi mostrero, che si confaee 
Col voslro generoso animo e forte, 
Quinci a man manca una fortezza glace 
I vicini la chiaman de la Morte : 
N 1 e Breasse signor, egli la prese 
Per forza d' arme omai fa il sesto mese. 

XVI 

Quindi scorre, ladron fatto e corsale, 
In terra, e in mar per le citta vicine, 
A le donne, ed agli uomini fa male ; 
Ma son le donne piu suo vero fine. 
A lor si rende spesso empio e mortals 
£ fanne ad or ad or nove rapine : 
Non cosi face ai cavalier offesa, 
Se non prendon di donne essi difesa. 

XVII 

D* altri gnerrieri ancor gagliarda e magna 
Schiera raccolta in un voler ha seco : 
Ye ne sono e di Francia e d' Alemagna, 
Molti d' Italia, assai del popol Greco. 
De le donne ciascun d' essi si lagna, 
Ed e ciascun si nel grand 1 odio cieco; 
Che sole esse non pur persegue e lede, 
Ma i cavalieri ancor che in esse ban lede 

XVIII 

Ne le donne anco tulte hanno egual pena, 
Quelle che spose sono, o sono amanti 
Hanno perpetuo carcere e catena, 
Se pon di salda fe donarsi avanti. 
Perch e lor fama ognor resti serena, 
Perche non possan mai farsi incostanti, 
Dice il crudel: Vo' che stian chiuse sempre, 
Ch 1 io so ch'a lungo andar cangerian tempre. 

XIX 

Quelle poi, ch* ban di fe perduto il nome, 
Che trovando si vien con varj modi, 
Mille supplici, o morte anco hanno, come 
Piu gravi o meno son state le frodi. 
1/ altre le veste lascianvi, e le chiome, 
Che fuggir soglion gli amorosi nodi : 
£ se ue vanno poi scorciate e nude 
A dar esempio a 1' altre o caste o erode. 

xx 

Poiche n'ave in prigion, poche ne prende, 
Ch 1 abbian solo un amor preso e seguilo. 
Minor numero ancora esser s 1 intende 
Quel ch 1 amoroso stral non ha sentilo. 
Ma quel poi che di due fiamme s' accende, 
£ di cinque, e di sei, bene e infinilo; 
£ di queste il crudel mai non e sazio 
Di cercar nove prede, e fame strazio. 
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Disse Galvano: £ se con queste alroce 
Solo fuss' egli, e cosi ingiusto scempio 
Non stendesse tra V altre, chc non voce 
Foco d' amor, o son di fede esempio ; 
Tntti diriano forse ad una roce, 
Che senza gran ragion non e Ian to empio : 
Che molte, per dir ver, son troppo pronte 
A git amanti cangiar e far lor onte. 

XXII 

Molte a romper lor fede, e ran tar voglie 
Si lascian sdrucciolar come per uso : 
Onde $' egli al furor la briglia scioglie, 
£ vendetta ne fa, quasi l' escuso. 
Ma per chi di punir tutto si toglie 
£ le buone, e le ree mette in confuso, 
Non si dee comportar, e fora indegno 
Arme vestir, chi nol prendesse a sdegno. 

XXIII 

Ma se talor alcun guerrier armato 
A dismontar sovra il suo lito viene, 
Qual periglio e ? non mi lener celato : 
Qual costume il fellon seco manliene? 
Torn© il nocchier, quand' abbia donna alato 
Quella, V arme e '1 destrier lasciar con viene : 
£ giurar poi, se vol quindi partire, 
Non mai piu quel gen til sesso gradire. 

XXIV 

Questa condizion severa e grave 
Inviolabilmente ivi si serba : 
£ se chi vol garrir, ne morir pave, 
Un' altra se gli pon non meno acerba. 
Da sol a sol con cinque a giostrar ave : 
£ se cinque ei ne fa cader su l' erba, 
Vanlo a ferir cinque altre lancie miste, 
£ diece poi s' a cinque egli resiste. 

XXV 

S 1 a' diece scontri in sella anco rimane 
(Che fin or pochi se ne pon dar vanto) 
Vien lo stesso Breusso anima immane : 
Ne pero alcuno egli si mena a canto : 
Ma se V altre arme ben gli stan lontane, 
Che pro? che cento ad un non vaglion tanto. 
In questo sol cortese altroi si mostra, 
Che vantaggio non vuol, quaad'egli giostra. 

XXVI 

Egli ha tanta superbia e tanto orgoglio, 
Che piu se sol, che tutti gli altri s tiro a : 
E '1 pu6 ben far, che quale altero scoglio 
Tien sovra 1* onde la scagliosa cima, 
Tal ei coper lo di ferino spoglio 
Fuor tutti gli altri il reo capo snblima. 
D' orrida tigre in dosso un cooi' si cioghia 
Cb 1 aita da 1' elmo apre la bocca e ringhia. 

XXVII 

Pria che eominci la baltaglia dura, 
A l'oste suo propon novo partito: 
S' a lui sol cede, ed a le donne giura 
Procacciar danno, e restar seco unilo, 
De la vita, e de I* arme Tassecura, 
Perche con gli altri s' e mostrato ardito, 
Ma se Qombatter vol, e riman vinto, 
A gli altri suoi serra in prigion sospinto. 



XXVIII 

Questo si serba la costume stolto 
Co' cavalier ch 1 ban 1' a line inoamorate, 
Ma chi donne non guida, o d' amor sciollo 
Arriva a quelle mura scellerate ; 
Con cortesia vien dal signor raceolto, 
Del suo nulla vi lascia, e nulla pate : 
Ma ben v 1 ha chi lo preghi, e lo cooforte « 
Che fugga ed odj Amor piu che la morte. 

XXIX 

Or bene sta, Gal van rispose allora, 
Questo mi basta e pin saper non chero. 
Drizza pur tu cola losto la prora, 
£ fammi in terra por V arme e 'I destriero. 
Yostra virtu ben tanto s' avvalora. 
£ puo Unto da se, disse »l nocchiero, 
Che basta a superar ogui periglio ; 
Ma prendete, vi prego, altro consiglio. 

XXX 

Ricercando del Ren tutta la foce, : 
Di qua di la, tutta al gigante e infesta: 
Pero che 1 novo suo costume at roce 
Tutta a un or la spavenla e la molesta. 
£ se d' un cavalier si sparga voce, 
Qual sete voi, che contra lui s' appresta, 
Prenderan tuUi l* arme, e d' ogni terra 
Con voi verranno a fargli aperta guerra. 

XXXI 

Che non 1' abbia sinor fatto o'IFrisone, 
O il dnca di Brabante, o quel d 1 Olanda 
Nel cui confin Breus sua insegna pone, 
E legge di cotanto error comanda, 
E meraviglia ben, ne la cagione 
So dirvi, che lor ira in lungo roanda : 
Se non che forse ognun di loro aspetta, . 
Che 1' altro pria si mova a la vendetta. 

XXXII 

Pero che spesso il far a melti oltraggio, 
L' aver con molti nemista contralto 
Si vede a 1' ofFensor con tal vantaggio 
II gran castigo in lungo aver distrait o : 
E quel a panto, che maggior dannarggio 
Gli deveva apportar, util gli ha fatto; 
Cosi par che ciascun mene si lagot, 
Se ne Tonta, che pate, ave compagai. 

xxxiir 
Non son non son. si di valor mendioo, 
Ch' nopo mi faccia de Taiuto altrui, 
Breus gia mi soleva esser amico; 
Ma tai non eran i costumi sui. 
Ch 1 abbia macchiato il suo valor aatico 
Con portamenti si scortesi e bur, 
Non men che doglia, ho meraviglia immensa, 
Ch' e pur d 1 Arluro anch'ei scritto a la mensa. 

XXX IV 

Cosi Galvano al baon nocchier rispose, 
E la nave accostar fece a la riva : 
Lo scitdo al collo, e 1' elmo al crin sr pose 
E s' ande sol, che sol per molti ardtva. 
Per terren raolle, e selve alte ed ombrose 
Prese il sen tier, ch 1 al reo caste! lo giva ; 
Ch' alloc non era si eulto ed a-meno, 
Com 1 or si mostra a 1 viandanti il Reno. 



Digitized by 



Google 




LANCILOTTO E G1NEVRA 




XXXV 

Gia se n' andava il sol col thnon chino 
V Tett a' snot destrier dona orzo e paglia, 
Quando parve a Galvan d' udir vicino 
Novo suon d 1 arme, che nel bosco saglia. 
Un guerrier sconosciuto, e peregrino 
Con diece quivi area dura battaglia : 
£ cinque altri una donna avevan presa 
Per cui V alio campion facea contesa. i 

xxxvi 
II feroce Galvan tosto v' accorse, 
E prima al cavalier drizzo lo sguardo, 
Ma non gia prima al cavalier soccorse, 
Che sovra i dieci il vide esser gagliardo. 
A T altra fellonia tutto si torse, 
Ch" era usata a la donna, e non fu tardo: 
O sciogliete la donna, o ch' io v' uccido 
Disse, con alto e spavenloso grido. 

xxx vu 
Sovra man prese 1' asta, e ne la faccia 
La spinse ad un de Y infelice setta : 
Che ri volte a la donna avea le braccia 
Dopo le spalle, e la teneva stretta. 
Al cavalier ch' ad un fere e minaccia 
Si volta tutta la masnada in frella : 
Allor la donna, ch' ha la man disciolta 
Gira la briglia e fa al roncion dar volta. ■ 

XXXVIII 

Si come a quella, che di bocca a i lupi 
Vanno in fretta a levar pastori e cani, 
Fugge per erme valli, ed aspre rupi 
Fin che da lor gran spazio s' allontani : 
Onde avvien poi che nova anco V occupi 
Tema, ed orror di quei deserti strani: 
Ne fronda mossa fa picciol rumore, 
Che non le tremin le ginocchia e '1 core. 

XXXIX 

La libera la donna a tutto corso 
Spinse il ronzino, e sparve in un momenta, 
Ned alcun fu, che la tenesse al dorso 
Del vulgo prima a la sua preda in lento : 
Cos! Galvan col suo novo soccorso 
Qli empio lutti d 1 orror e di spavento. 
Ne la potean seguir anco volendo, 
Cosi lor fulminava inlorno orrendo. 



Ma il cavalier, ch 1 era a battaglia posto 
Co 1 diece rei, che V avean cinto intorno, 
Poi che si vide rimaner discosto 
Da la sua donna, e gia manoar il giorno, 
Temendo averne a perder Tonne tpito 
P«r lo fosco de I' aria e del contorno, 
Giro la mortal spada, e '1 destrier spinse, 
Un feo cader infranto, e due n'e^tinse: 

XLI 

Da la man destra 1' uno e da la manca 
L' altro a terra mando di sangue asperso: 
Questo dal collo fesso e sin a l'anca, 
£ sovra \ fianchi quel tronco a t ra verso : 
Sotto il terzp il destrier debile manca, 
Ch' al grande urto de 1' altro aodo ri verso; 
Ne la spalla il destrier rimane rotto, 
Ne la ganiba il signor. che resto sotto. 



Fattasi dar si larga strada in faccia 
Volea la donna il cavalier seguire-, 
Ma T altra turba gli e dietro e rimpaccia 
Stringendol si, che non lo lascia giTe. 
Volge il destrier di novo egli e To caccia 
Addosso ad un, che lo volea ferire : 
Un gran fendente in alto aveva ere t to 
£ coglier se '1 credea sovra V elmetto ; 

XLIII 

Ma il cavalier, ch' era rivolto in quella, 
Ch' egli era per mandar il capo a basso, 
La spada gli caccio sotto V ascella 
£ fece il suo desir d' effetto casso : 
La spada al ritornar dal cor rappella 
L' alma per largo e sanguinoso passo, 
Chino tosto il meschin le braccia e '1 collo, 
£ cadde estinto senza pur dar crollo. 

XLIV 

Di novo il buon guerrier la spada ruota 
Contra un che gli veniva i neon Ira ratio : 
£ di rovescio il coglie ne la gota 
Di si gran colpo, ancor che sia di piatlo ; 
Che non men, che se 'I folgore il percota 
Insensa to rimase e stupefatlo ; 
Lascio il capo e le mani andar pendenti ; 
£ su la barba si sputo tre denti. 

xr.v 
De la decina, ch' importuna e grave 
Mollo fu dianzi al cavalier erranle, 
Rimangon cinque ancor, ma ciascun pave, 
Ciascun lungi sen sta col cor tremante; 
£d egli, poi ch 1 omai piu nessun have 
Ch' o lo star gl' impedisca, o'l gir avante, 
Sprona senza tardar dove si crede 
Trovar la donna sda, che piu non vedo. 

XLVI 

II buon destrier, che spesso punto inlende 
II gran desio, che '1 suo signor piu punge, 
Si forte al corso e si leggier si stende 
Che I' alato aquilone anco nol giunge. 
Ma men Ire egli il sentier piu facil prende 
Vassene molto da la donna lunge, 
Ch' ove vuol il ronzin portar si lassa, 
£ quei nel folto piu del bosco passa. 

XLV1I 

Essa dal gran timor in fuga volta, 
Senza scerner la via dritta o l 1 obbliqua, 
Avea gran spazio e sempre a briglia sciolta 
Trascorio omai de la foresta anliqua, 
Temendo pur ancor d' esser involta 
Tra T aspre man di quella turba iniqua. 
Ma quale, o Dio, rimase poi che '1 cielo 
"Vide coperto dal notturno velo. 

xLvin 
Poi che 1'aria si fe' densa ed oscura, : 
£ quel primo timor pur cesso un poco, 
Quanto orror 1' occupo, quanta paura, 
Vistasi sola in cosi strano loco : 
Ed udendo la selva inculta, e dura 
Ad or ad or sonar d 1 un urlo roco ; 
Ond'orsi e lupi de T ascose grolle 
Uscendo empian la lenebrosa nolle. 
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Misera omai cbe deve far, o qoale 
Prender poo per salvarsi atil conwglio ? 
Ne lo sUr, e nel gir e tern* eguale, 
Ed ha ciascon parti to egual periglio. 
La baU notte, quanto in ciel piu sale, 
Tanto piu cieco il cor le rende el ciglio, 
Pur va, perch 1 andar vool chi 1* ha sul tergo, 
A coi par tempo omai 4* aver albergo. 

L 

Yassene: ma s* an alto sterpo o on mho 
L'attraversa Ulor d'ombra la via, 
Lo crede, e ferma immantinente il passo, 
Or uomo, or fiera, ed or faoUsma ria. 
Se foglia cade d'alta qoercia al basso, 
Pelo addosso non ha che fermo stia : 
£ '1 thnido ronzin, che spesso adonibra, 
Di maggior tema ancor Talma le ingombra* 

u 

Gii riveriU donna, alta reina 
E di eosi famosa e gran beltade, 
Che par non ebba ovunqne il sol eammina, 
Fuor che Ginevra in tutta quella eUde, 
Or sola se ne fngge e peregrina 
Per cosi perigliose erme contradc: 
E cagion del ano mal, del suo timore 
Altro non a ch' un gran mo to d' antore. 

lii 
Era costal (non ve l'ho detto avafiti) 
La bella Isotta, insopportabil (ace, 
Ond'a ben mille sfortunatt amanti 
Indarno sospiraodo il cor ai sface. 
Ella scelto TrisUn solo fra Unti 
Dal suo eonsorte se ne gia fagace. 
Schivando gli altri, e in sua beltade altera 
A TrisUn solo dolce e benigna era. 

LUI 

Ne di Tristano ancor la movea tanto 
IV alto valor, che par qnasi uon ebbe, 
Qaanto il liquor che di iatato iocanto 
Passando essa a ntarito in la nave ebbe, 
Qnesto le fe* del matrimonio saoto 
Romper le leggi e gir ove non dabbe. 
Se pnr serbar le leggi o deve forse 
Donna a gradito amor scyera opporse. 

uv 
Pero che mentre dal paterno lito 
Per andare in BreUgna ella partio, 
(Trovossi seco allor Tristano ardito 
Ch' avea la cura di coodurla al zio) 
La madre, che legar lei col marito 
D* indissOkibil nodo avea desio 
A la sua ancella in man diede an veleno 
Ch' altrai sete d'amor recava in seno. 



Ed oh, lira tante a la mia 6glia eletta 
Non Unto ancella, che compagna e scorU, 
QoesU acqua, ch 1 ad amar gli aoimi alletta, 
Prendi, le diase, e teco in via la porta : 
Poi giunta in Cornovaglia il tempo aspetU, 
E fa si come sei saggia ed accorU, 
Che la tua donna a le future noaze 
L' una parte, e '1 suo re, 1' altra n* ingozze. 



Or fosse o caso, o pnr destin sovrano, 
Ch' altramente dispon ch' uomo non pensa, 
IsotU prese nn di 1* ampolla in mano, 
Che di gran sete avea la bocca accensa, 
E ne bebbe e ne diede anco a Tristano, 
Senza saper la sua virtute intensa 
E gli comunico V occulto ardore, 
Che deveva al suo zio cocer il core. 

vm 
Qoesto Taceiaio fa,, quesU la cote, 
Che sdntille d'amor fece quel giorno 
A Talme lor, cui prima erano ignote, 
Lente desUrsi, e fiammeggiar d' intorno. 
La beltade, il valor, Paccorte note 
Ond'era T uno e l' altro am ante adorno, 
For poscia aride legna, esca soave, 
In cui s' apprese e crebbe incendio grave. 

LTIIl 

Coma in chiosa fornace a poco a poco 
Freddo meUllo si disface, e strugge; 
Poi divien piu che foco ardente foco, 
Gorgoglia, bolle e minaccioso rugge, 
Ne quand 1 anco d* uscir pur trovi loco, 
Men rosseggiante e strepitoso fugge, 
Ma eio che tra via scontra, arde ed opprime, 
E crudel ombra del suo sdegno imprime : 

ux 
Cos! i doe amanti in nn confin ristretto 
Di dolci sgoardi 1' amorose faci 
Nodrian pria; poi con piu largo affetto 
Vaggianser rare volte occult! baci : 
Ma sentendosi al fin stragger il petto 
Eternamente da sospir tenaci, 
Lasciarono esalar 1' alto desire, 
Ch'emai piu dentro non potea cap ire. 

LX 

Ne content! di quel segreto e spesso 
Piaeer, che dentro le regali mora 
Lor venia di poter rnbar concesso, 
Dal re di mente credula e secure; 
Per non aver sempre Unti occhi appresso 
Ch 1 a lor voglie imponean legge e misura ; 
Lasciando il vecchio re pien d' alto scorno, 
Colsero il tempo e se n* andaro on giorno. 

LXI 

Gionser sol mar, ed a secondi e lieti 
Venti tosto levar fecer 1* antenna, 
Indi gli accolse e custodio secreti 
Nel suo famoso sen l'ombrosa Ardenna. 
Ebber propizii in ciel tntti i pianeti 
Quanto vagando andar tra Reno e Senna; 
Giuati sul Ren vider in prima come 
Fortnna d' alto in on : 



Fortune e an mostro,ed alcan Dea la tiene, 
Di cui nou e chi piu veloce passi 
Da T uno a V altro estremo e*l mal e'l bene 
Rare volte in un lungo stato lassi: 
Ha di gioie un esercilo, e di pene, 
Ch 1 a par a par con lei moovono i passi, 
Ella ingiusta le raanda e le dispensa 
E dove e quando mcno allri si pensa. 
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Dtetro le vanno re, dochi e monarchy 
Profughi, vaghi ed esuli mendici, 
Lieli mercanU e di ricchezze carchi, 
E navi rolte e oaafraghi infelici. 
Le tendono le man prodighi e parchi, 
Vergini, e madri, e caste e meretrici. 
Ed essa cieca, sorda, empia tiranna 
Del mondo, pochi ascolta e molti inganna. 

I*!V 

Ne contra il sqo voler arme o conaigjio 
D'uomo malnro in alcun tempo rale, . 
Che la Necessita move col ciglio, 
E seco tragge ovunque o scende o sale. 
Seco nel ljeto tempo e nel periglio 
Spiega la bianca Fe compagoa 1 ale, 
Ne la Speranza per continui guai 
In fin a niorte V abbandona mai. 

,»▼ 
Or questa tea, che di cangiar soyente 
Gli umaoi stati s' awalora e gode, 
Ma aerva ha pin d* ogn*altra qnella gente, 
Che ne'suoi lacci amor stringe ed annode, 
Poi ch' un pezzo guido felicemente 
D'lsotLa e di Tristan l'ascosa frode, 
Trasseli alfin in parte, ove diviso 
Fn T un da l'altro e volto in pianto il'tiso. 

IX VI 

Ne fia per consentir cbe cost tosto 
Tornino a riunir i passi erranti : 
Come per 1* un da V altro esser discosto 
Nob divise giammai l'alme costanti. 
Ma il nipote d'Artu, che s*era posto 
Fra quei che dieron lor molestia avanli, 
In premio di si degna e nobil opra 
Si trasse sol totto il periglio sopra. 

LXYtl 

Pero cbe qoei ch* eran rimasi sani 
Dal gran furor, con che Tristan feria, 
Tutte l'armi voltar, tutte le mani 
Per far contro Galvan vendetta ria. 
Come assaltan talor grand* orso i cani, 
Che ben non san di che fierezaa ei sia, 
Ch* altri vanno a la gola ed allri al dorso 
Arditi a gara ad attaccarvi il morso : 

txvm 
Ma poscia che salendo al colmo l'ira 
Ad uo s' avventa, e lo dilauia e sqnatra; 
Tutta la turba indietro si ritira, 
Gli salta intorno, e da lontano latra, 
Ne dove opposta sta, dove raggira 
L* anghie e la bocca sanguinosa ed atra, 
E chi oon trema, o s* alcun men paventa, 
Sol dielro,e tutto a un tempo e sfugge e'l tenta. 

LXIX 

Cos! poi che Galvan spinse il destriero 
JB d' urto nn ne mando riverso al campo : 
E trasse poi dal fianco il brando allero, 
Ch*agli occhi lor mando terribil lampo, 
Tutti accorti a gli allrui danni del vero 
Che contra il suo ferir non era scampo, 
S* allargar tutti e fur poi con le yoci 
Piu che con 1* arme a fargli onta feroci. 



Ma F ardito signor poi ch* ana o dne 
Volte contra di lor scosse la spada» 
E fra tutta la schiera alcun non fue 
Che piu gli ardisse di vietar la strada *, 
Schivo di perder le prodezze sue 
Con si timida gente t e star a bada, 
Fermo la man; ma si compose in alto 
Di tornar anco a la battaglia ratio. 

LXXI 

Indi bramoso di saper chi fosse 
La gen til donna e '1 cavalier ardito, 
Che gli osti suoi con tal valor percosse, 
E fatto vincitor s* era fnggito, 
Con pin benigno soon gli accenti mosse 
Contra lo stuol, che si vedea smarrito : 
Eccomi, disse lor, come vi piace 
Pronto a finir la guerra e tor la pace. 

LXX1I 

Ma se credete al m»o coasiglio poi 
Che i duo vostri nemici omai sen vanno, 
Ned alcana cagion riman tra noi 
Da farvi piu pigliar con 1* arme affanno : 
E pigliandolo pur ritorna a voi 
Via molto piu ch* a me vergogna e danno : 
Seguane pace, quel ch* io feci prima 
Dee far ogni guerrier d*onor e stima. 

LXXUl 

Con queste, ed altre note, ov* egli tenne 
Misto sovente con Tassenzio il mele, 
In poco spazio feo, si che si venne 
(E fu il lor meglio) al Gn de le querele. 
Cercando poi per qual cagione avvenne, 
Ch' usassero a duo amanti at to crudele ; 
Tacehdo gli altri tra vergogna e duolo 
Un si fe*ionaazi, a gli rispose solo. 

lxxiv 
Un, che parea meglio degli altri armato 
Che tinte in perso avea Tarme e la vesta 
Ma lo scudo di rosso era segnato, 
Che desio di vendetta manifesta, 
Lev6 verso Galvan, che men turbato 
Udiva ragionar, la faccia mesta: 
E ch' era dal re Marco a dirgli prese, 
Mandato ultor de le sue nove oftese. 

LXXV 

E che *1 guerrier, per le cui man vedea 
Correr del sangue lor si largo no, 
Era il forte Tristan, che fatto avea 
L'altero furto de la moglie al zio ; 
Nel cui geloso cor si fisso ardea 
D' una presta vendetta alto desio ;» 
Ch'ad or ad or alcun de' suoi vassalli 
Gli spingea dietro per diversi calli. 

LXXVl 

Ch*esso era stato al periglioso varco 
Ove Breus le douce affligge e scheme 
E le tien chiuse come fere in parco, 
O paesane sieno, o sieno esterne 
A quel promesso avea premio non parco 
A nome del re Marco, e grazie eterne, 
Se contra 1' amorosa coppia ingiusta 
Drizza ei 1* accorla sua ncquizia giusta. 
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LXXV1I 

Ma cbe volendo poi quindi partire 
Avnto esso a* area pia novo indiziof 
£ per poterli a ma a salva gbermire 
O dar almeno lor 1* ultimo esizio : 
Fatto avea seco quello stuol venire 
Di color, ch* a Breas prestano officio : 
E '1 pensier forse gli saria successo, 
Se *1 tal soccorso oon aveaosi presto. 

cxxvm 
Rise Gal van, «he cosi fiacea gente 
Con T arme ardiste di fermar Tristano : 
Che s'onqua ardito fu, s'unqaa possente 
Or era di valor via pia ch'nmano; 
Poi che la a^ran belta che'l cor ardente 
Gli faeea pia che'l monte di Yolcano, 
Avea seco e guardar gli conveoia 
Di propria mano d' ogni fortuna ria. 

lxxjx 
Indi a Tristan, che con si nobil pegno, 
Se ne gia per qaei lochi aspri e seKaggi 
Pensando, disse : O cavalier, ben deguo, 
Cai scaldi tanto amor con tali raggi 
Quanta invidia, quant' arme e qnanto sdegno 
For tana lo raptor dietro ti traggi. 
Quanti rivali, che tu n' hai ben cento 
Al tuo fasto ergeran 1' animo intento. 

ucxx 
<3osi dentro il sno cor dicendo lassa 
La sbaragliata e sbigottita frotta : 
Gira il destrier ma poco innanzi passa, 
(Ed era a panto 1' ora che s'annotta) 
Che d' no rumor, che'l bosco apre e traeatsa. 
Ode l'aria sonar torbata e rotta, 
A quel, che fa la grandine, a quel suono 
Egual, che fa lo strepitoso tooao* 

LXXXI 

Ed ecco sovra on gran frison che spezsa 
E manda a terra cio che in lui s' intoppa 
Con T asta in man di non vulgar altezza 
Scopre un guerrier, che verso Ini galoppa. 
11 destrier saldo in sna franca gravexxa 
II petto largo avea, tonda la groppa 
E facea sotto a le serrate piante 
Gemer d' un gran rimfcombo il tool tremante. 

LXXXIf 

Quale talor vide l'antica etade 
Con un gran pioo in man Nesso rapace 
Correr per le nevose aspre contrade, 
Cbe arar soleva il bellicoso Trace : 
Gli sgombravari per gran spazio le strade 
Rivolte in foga la Pieta e la Pace ; 
Di tanto orror V uom fiero e 1* empia belva 
Passando empian la risonante selva. 

LXXXII! 

Galvan, che vede con si fiero aspetto 
Ch' avria messo nel ciel spavento a Marte 
Yenirsi contra e per senlier si stretto, 
Che mal egli potea trarsi in disparte, 
Moves! e se gli oppon col brando eretto, 
Che la lanCia avea rotta in altra parte: 
E quei che 1 ferro in man gli scorge ignndo 
Caccia il destrier pru dispetloso e crudo. 



LXXXIV 

Come leOn, che tra le frondi mira 
Splender del caceiator Tarme lucenti 
Leva l'orribil faccia, agguzza l'ira, 
E vien spargendo la gran chioma a'venti, 
II cavalier, Che tutto orgoglio spira, 
E totti gli attt ha di furor ardenti, 
Non altramenti si dhnostra tosto 
Che' col brando Galvan si rede opposto. 

txxxv 

CrolTa la lancia, indi la pone in resta 
Per far di lui sanguigno il verde smalfo: 
Giva Pasta a ferir dritto a la testa: 
Ma poi si pente e la solleva in alto ; 
Ch* ignominia gli sembra manifesta 
Con tal vantaggio far si sconcio assalto; 
Solleva 1' asta, ma non gia pia tardo 
Gli spinge addosso il corridor gagliardo. 

lxxxvi 
A tempo o non poteo forie, o non voile 
Al corrente destrier stringer il freno: 
OncPa quel di Galvan, ch* era piu molle 
Convenne steso andar sovra il terreno. 
S 1 avesse urtato in cotal guisa an colle, 
L' avria fatto cader credo io non meno. 
Tocco con le ginOcchia anch* egli *1 campo 
Che nel caduto fe* passando inciampo. 

LXXXVll 

Ma si destro cade lev6 si ratto 
Che non sconcio il signor, ch'avej sul dorsoj 
Ned ei gia per ntirar a quel ch* ha fatto, 
O gira il viso, o pur raccoglie il mors9. 
Ma come altrove col pensier astral to, 
Tosto che sorto fu riprese il corso: 
E torn&, senza far di Galvan stima, 
A furiar come faceya prima. 

i.xxxvni 
Sorge Galvano e grid a: Attendi, attendi, 
Ch' io ti voglio provar coo i'arme in manq, 
Se in campo giu di quel destrier discehdi 
Che tu se' discortese, anzi vi llano ; 
Poi ch' in tal guisa i cavalieri offendi, 
E cerchi per vantaggio esser sovrano. 
Dice: ma I'altro si dilegua, e scosta 
Per la foresta, e non gli f* risposta. 

LXXXIX 

Ma s'alcnn bra ma di saper cbi fosse 
Questo guerrier, che in suo furor si caldo 
Con cosi poca cortesia percosse. 
E fe' cader Galvan, ch' era si saldo : 
Chi non sa di che nome, e di che posse 
Fra popoli Estenoi fu Lara oral do ? 
Questi gli fu degno nipote e come 
Eredit6 il valor, ebbe anco il nome. 

xc 
Nacque di Pelliuaro, il rui legnaggio 
Serba tal fama ne 1' antiche carte 
E rendendo ad amor duro servaggio 
Cercando giva or questa, or quella parte, 
Per far sempre di se novo paraggio 
In qualche periglioso uso di Marte: 
Per Isotta rival del gran Tristano, 
Ma perdea il tempo, e sospirava in vano. 
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XCV1II 


Erase state amante in fin allora 


La dove, con fangosa e livida onda 


Che pulcella vhrea dentro la soglia 


Scende Cocito, e la campagna interna 


Del padre e rattle amanti ad ora ad ora 


A l'empic Furie, ed a Pluton seconda 


La ricercavan con interna voglia : 


Di duol, di pianto e di xnestizia eterna ; 


Che ne tanti colei n' ebbe, ch'onora 


Vive nna ninfa, e da Finiqna sponda 


11 mondo, perehe Troja ed Argo addoglia: 


Vola sovente a la magion snperna. 


Ne l'altra che crndel l'antica Pisa 


Degna ben di quei lochi orridi e rei 


Fece tra i earn de la gente nccisa. 


Ne men degni quei lochi anco di lei. 


XCH 


XCIX 


Cio che pu6 far an cavalier armato 


La dove sU nel piu riposto orrore 


Per sfogar alcun suo desir ardente, 


L'Erebo in sen de la gran madre antica, ; 


Per farsi de le sue nozze beato 


Quinta suora a la Grazia ed a FAmore 


Tutto tento quel giovane possente. 


La partori la Nolte anzi nemica ; 


DMrlanda fa per assalir lo stato, 


Allor, che la Miseria anco e '1 Pallore 


£ poi ch'aver non la potea allramente, 


£ T Invidia, e la Fraude e la Fatica, 


, La fpraa u&ar, come Lernesso vide 


£ la Fame e le Tenebre, e i Lament! 


? Per Brisejda far 1* alto Pelide. 


Nacquer a danno de l'umane genii. 


XCHf 

i Che 1' uccise i fratelli anzi la faccia, 


c 
Le fan la chioma spaventosa e dira 


| 11 vebchio padre e '1 giovane marito. 


Idre, ceraste e mille altri colubri ; 


j £ poi le avTolse le sangoigne braccia 


La bocca si querela, il cor sospira, 


i Ai fianchi e la porta piangente al lito. 


Gli occhi ha di pianto rigonfiati e rubri. 


Qaal cradeltade Amor e che non faccia 


Quel ch'odia di trovar, ascolu e mira 


Da la tna mano indarno un cor ferito ! 


Per palagi, per piazze e per delubri : 


Non men d' Achille avrebbe ai giorni suoi 


Ma 1' appanna ogni senso una ombra cieca 


Falto il crudo signor de gli Esteuoi. 


Che '1 falso innanzi piu che '1 ver gli arreca. 


xciv 
Se non che intese le bellezze rare, 


CI 

Cosa non e si timorosa al mondo; 


Che di sdegno e d'amor l'avevan carco, 


Trema, e via piu che '1 freddo verno agghiac- 


Verso Bretagna aver passato il mare 


Ne meno anco uno sdegno fnribondo (cia 


£ lie to possessor esse me Marco: • 


L* accende, e con reo stimolo la caccia: 


L' eta del vecchio re pote arrestare 


Onde non ha tntto il tarUreo fondo 


L' orgoglio suo, ch' avea omai teso l'arco : 


Pena di si crudele e strana faccia: 


£ ravrivargli nova speme in seno, 
Che sola fa che lo ritenne a freno. 


Ne che tanti contrarii insieme aggire, 


Fiamma, gelo, odio, amor, temenze ed ire. 


xcv 
Ne la sua verde eta bello e robusto 


Cll 

La vesta ha di color smarrito e perso, 


Marco fn si che par non ebbe unquanco : 


£ come suol Tesifone ed Aletto, 


Ma Giano era di cor, d' animo ingiusto, 


La cinge con un aspide a traverse, 


Che T alte doti sue fe' splender manco. 


Che le rivolge il capo incontra il petto, 


Or di dodici Instri il corpo onusto 


£ sotto la sinistra mamma immerso 


Gia il primo suo vigor non avea stanco : 


Co' denti il miser cor le tien rislretto ; 


Ma ben lo splendido or del crin, del mento 


Onde sorgono in lei £|i usali guai, 


Macchiato e sparso di mendace argento. 


Che ne notte ne giorno ban tregua mai. 


xcvi 
£ 1 cbiaro di de 1' amoroso volto 


CUl 

Non men che '1 crin, vibra ognj mano un bosco 


Avea finito in. non oscara sera. 


Di mille orride serpi insieme misle : 


Qoesta eta dunque, che costuma molto 


£ tulto alfin di serpentino tosco 


Piu, ch* amor non gradisce, esser severa, 


V incullo abito suo s 1 orna e consiste. 


A Lamoraldo, ch*avea in seno accolto 


Dovunque passa si fa P aer fosco, 


Sdegno proponitor d'impresa fiera, 


E restan V alme sconsolate e triste, 


Consiglio feo parer assai migliore 


Sibilo si crudel, fumo si nero 


Arnante star, che divenir raptore* 


Esce di bocca di quel vulgo fiera. 


E 


civ 
Or questa la piu falsa e la piu iniqua 


De 


Faria che serva 1' infernal Flutone, 


Que 


Ch' agli amanti quassu per legge antiqua 


Che 


Sempre tormenti imagina e compone, 


Ma 


Con fronte crespa e guardatura obliqua 


£ 1 


Degli Estenoi miro 1' alto barone : 


Occ 


Che gli antiqui sospir posti in esiglio 


Ch' 


Chiuso avea in grembo a nova speme il ciglio. 
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E disse: O mio poter caduco e frale 
S' uo am ante di se tanto presume, 
Che prenda mai tranquillo sonno! e Tale 
Tosto drizZo contra if diurno lame. 
A poco a poco mormorando sale, 
Ove il forte guerrier preme le piume: 
Ma novo abito finge e novo none, 
E vela e placa le sdegnose chiome. 

evi 
Una vecchia divien che fama area 
Saper piu che le fate e le sibille* 
II volgo per fisposte a lei correa 
Intorno intorno da tntte le ville; 
Raro e bianco avea il crin, la faccia rea, 
Fieno io sguardo, e doppie le papille 
Onde fascino uscia, ch 1 a poco a poco 
I bambini struggea qnal cera il foco. 

CVH 

Sapea scoprir i ladri, e come e qnando 
S'avesse a ricovrar la cosa tolta: 
Se si doveva esser felice amando : 
O come fir d' amor Tanima sciolta. 
Per IS crocicchi iva la notte errando: 
Sovente nn becco la' porta va in volta ; 
Talor fa vista in fttso contrafatta, 
E talor presa aver forma di gatta. 

cvin 
Or ctra abito tal, con tal sembiantt, 
Che di costei la vera effigie mente* 
La nemica d' Amor fa che s' ammante 
Cio ch* e in lei d' infernal e di nocente* 
Ed indl al letto del feroce amante 
Quae to men aspra puo si fa presente: 
Ed in lui, mentre il corpo al sonno presta, 
Al sogno con tal dhr l'animo desta: 

cix 
Dunqueoh,dunquesignorflan sparse in vano 
Tante fetiche toe, tanti sudori ? 
E '1 pregio e 'I vanto se n*avra Tristano 
De' mal graditi tuoi si lnnghi amori ? 
O non secaro mai pensier nmano ! 
Tu lento ed ozioso pr qni dimori : 
E 'I vecchio de la tua donna marito 
Troppo ti fa ni la speranza ardito. 

ex 
Ma fra tanto Tristano il too rivale 
Ben altro pegno in man stringe e po&sede, 
Tristan al sommo di quel gandio sale 
Che maggior non si brama, e non si chiede. 
O sfortunato amante, a te che vale 
Servito aver con leata e con fede ? 
E in vere guerre, in giostre ed io tornei 
In fin il sangue aver sparso per lei ? 

CXI 

Necreder gia cVio dica ora menzogna; 
Egli e pur vero e *1 mondo omai n' e pieno : 
Ella senza ttmor, senza vergogna 
Al vecchio sposo s* e tolta di seno : 
E dove il drudo suo di trarla agogna 
Lo segue per Ionian vario terreno : 
Udito ben 1' ha Palamede, e spin to 
D'ira, e d* amor, s'e a ricovrarla cinlo. 



E si come e gagliardo, e furibonde, 
Non e da d obi tar, quando gli arrivi, 
Che quel ladron, cb'or se ne va giocondo 
Di si nobil rapina al fin noa privi. 
Ma tu deposto ogni pensier al fondo, 
Sol di speranze ti nutrichi e vivi. 
Gia non credo io, ch' indugino al mattino 
Se '1 sapran Segorade ne Ghedino. • 

cxiu 
A qaesto il cavalier de gli Estenoi : 
A che Unto timor, tante sciagure, 
Mendace vecchia con gli insogni tuoi, 
Contra il riposo mio fingi e procure? 
Dunque ta credi, e a me far creder vuoi, 
Ch' Isotta nulla omai rammenti, o cure 
Del gran Modot suo zio l'iniqna sorte, 
Che Tristan pose, e se ne gloria, a morta ; 

CXIT' 

O forte Palamede e Segurade 
De la sua grazia sian di me pin degnit 
Taccio Ghedin, che, faor ch'alta beltade, 
Parte non ha, che fuor del vnlgo il segni. 
Tu perdi meco il tempo, indarno bade : 
Trova credenza tra piu folli ingegni: 

10 de' rivali miei nulla pavento ; 

S' alcun puo far la sua spada contento* 

cxv 
D' orgoglio e d* ira a qneslo dhr s' accese 

11 vilipeso infernal mostro fello: 
E tosto il vero suo volto riprese 
D'ognl felicita schivo e rubello: 
Intorno intorno al capo se gli stese 
Strillando il viperino irto capello: 

E mirando il guerrier con occhio strano 
Le ceraste crollo ch' aveva m mano« 

cxvi 
Indi soggiunse: Fra gl' ingegni folli 
Mendace vecchia a vro dunque credenza; 
Teco non gia, saggio amator ? or tolli, 
Me prendi al tchcrno, e se puoi stanne senza, 
Mira quel ch io scOprir pria non ti volli, 
E godi poscia de la mia presenza: 
Furia crudel fuor del tartareo speco 
Ire, crucei, dolor, morti t' arreco. 

cxvn 
Cio detto quanto fa gettossi avvaccio 
Dal letto, e seco si congianse e strtnse. 
Con Tuna man, ch'e fredda piu che ghiaccio 
L' nno stuol de^serpenti al cor gli spinse: 
Intorno al collo poi con 1' altro braccio 
L* altro squadron di mille nodi cinse ; 
Che per gli, occhi pel naso e per le labbia 
In quel miser spiro focosa rabbia. 

cxvm 
Ei da tanto rumor turbato e scosso, 
Rompe Tiniquo sonno, e si ri trova 
D'ua tenace sudor per tntto il do$»o 
Diffuso e molle : ne piu il letto eova: 
Ma dal novo furor subito mosso 
Fa che la corte sua tutta si mova : 
Ed arme cerca, arme dimanda e vole 
L' arme vestir pria che si levi il sole. 
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Fiero desir 1' assedia e lo circonda 
Di vendetta, di sangue e di battaglia, 
E cotanta ira intorno al cor gli abbonda 
Che non la cape i! petto e non 1'agguaglia: 
Ond' awien, che per gli occhi si diffonda, 
Si che la vista e '1 senso gli abbarbaglia i 
£ '1 miser tratto da si fiera insania, 
Di sii di giu per tutto il letto smania. 

cxx 
Si come deatro a cavo rame bolle 
L'acqua, a cui sotto ardente fiamma avvampa: 
Che quanto piu s' acceode e piu s' estolle 
Ondeggia e cresce e fuor de V orlo scampa: 
Esala in alto un vapor denso e molle 
Che in nero V aria in fin al colmo stampa : 
E fa il gorgoglio in snon tremante « roco 
Strana annonia col mormorar del foeo. 

cxxi 
II cavalier si fe* vestir V nsbergo, 
E strinse dentro il cavo elmo la gaancia: 
Armato presse al gran destrier il tergo, 
E si fe'dar allor allor la lancia. 
Ma poi ch* egli parti del patrio albergo, 
Empio del suo furor tatta la Franeia; 
Ove di qua, di la passando avanti 
Move scopria de' fuggitivi amanti. 

cxxn 
Come toro crudel, che la compagna 
Sentio partir col suo rival feroce : 
Di qua di la, di su di giu si lagua 
Empiendo il ciel di spaventosa voce. 
Sgombri ciascun da la mortal campagna, 
Ove egli mette il pie, ch' a tutti noce : 
E con ugual furor le piante atterra, 
E a gli armenti, e a gli uomini fa guerra, 



CXX11I 

Cacciato dal crudel tormento stigio 
Di la dove il Briton col mar confina 
Seguilli (e n' ebbe ognor novo vestigio) 
Fin dove verso Olanda il Ren declina: 
E con molti tra via prefe litigio, 
Ch* incontro dentro Ardenna ed Ericina 
Fin che *1 forte Galvan, che pria difese 
La gran nemica sua, vinto distese. 

CXMV 

II cavalier lascio Galvano in terra 
E per lo bosco impetuoso scorse. 
Ma Galvan poi che seco a nova guerra 
Sfidollo uu pezzo, ne* fermar lo scorse: 
Si come per gran sdegno arrabbia e serra 
Dal suo primo disegno i passi torse : 
E qoanto lunga fn la nolte oscnra 
Gli tenne dietro con ul trice cura. 

cxxv 
E '1 fall a tor destrier lungo viaggio 
Superando or di trotto, ed or correndo 
La multa gli pag6 del grave oltraggio 
Che gli fece patir dianzi cadendo. 
Ma Galvan poi, eh'appare il novo raggio, 
Ne' piu dell 1 osle suo vestigi avendo 
Di piu trovarlo disperato e lasso 
Comincio a rallentar lo sdegno e 1 passo. 

cxxvi 
E disegn5 girar Talma e la fronts 
Al castel di Breusse, onde levato 
Prima 1' avea gran cortesia, poi l'onte 
Cbe gli fe^Lamoraldo innamorato. 
Quel che poi ne seguio vo' che si conte 
In altro loco, e vi sara piu gratO : 
E non men grato forse anco vi sia, 
Che fine a questo canto omai si dia. 



FINE DEL LANCILOTTO E GINEVRA DI ERASMO DA VALVASONE 
E DEL VOLUME QUARTO 
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